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DELL* AUTORE* 



Si e [pone /<* eccellenza del Sacrifìcio della Mejfa , la origine delle 
preci e cerimonie che lo accompagnano ; Come qitefie preci fia- 
>10 difeefe alle mani de! popolo : la nece/fitd di /piegarle : la dif- 
ficoltà in i /'coprire il fenfo , ed i motivi delle cerimonie accrefciu- 
ta da prete/! Mifttci e Letterati : ciò che Jì dee ojfervare per al- 
lontanar fi dagli eflremi vizio/! ; e finalmente il di fogno e piano 
di tutta l’Opera. 



On v' ha nella Religione cofa maggiore Eccellenti del Sa- 
del facrificio della Meffa , Gli altri Sacra- «ificio. 
menti (<s), c quali rutti gli officj, e tutte le <«> p«- bnaìfioMìonM 
cerimonie della Chicfa fono mezzi c prc- aTìuf^p^ 

paramenti foltanto per celebrarlo, o par- S Tk ‘ 

teciparne degnamente. Gesù Crifto vi fi 
offre a Aio Padre per noi , c rinnova tutto 
giorno , Sacerdote eterno , la oblazione 
da lui fatta una volta fopra la Croce, dan- 
doli in oltre in cibo a’ Fedeli, che in tal guila trovano all’Altare la 
perfezione della vita fpirituale, nutrendoli dello lidio Dio. 

Qiialfifia noltra Chicfa può ben dirli cambiata in Ciclo dal fa- 
crificio della Mclfa . L’Agnello Divino vi è facrificaro, c adorato, 
come S. Giovanni (fi) ec lo dimollra nel mezzo del cclelte Santua- <«> ». 

rio . Sccndonogii Spiriti beati ad alfillcrvi tremanti con l’olTequio hlm ìt * 
più grande, conofccndo quanto fi fa fu i nollri Altari . S.Gio: Gri- 
follomo dopo altri Padri antichi (c) rapporta de’ fatti autentici) c £* ,,n 1 "* oll ''o | "’ l! 
queita verità della prelenza degli Angioli c ftata fctnprc cosi nota, pmrì: in iUo lefu chniu 
che il Magno Gregorio ha con certezza aderito (d) : Chi vi è tra Fe- 
deli che poj/a dubitare , che alla voce del Sacerdote nel punto fle/fo del 
Sacrifiiio non fi apra il Cielo , e non a/fi/lano i Cori deglt ^Angioli a tanto ficrl> 

• a a mini- 
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IV T $ E F Z 1 0 K E . 

mint/lerio di Gesù Criflo , che le creature ceìefli e terrene , lufibih ed 
invi fi bili , non fi rendano tutte infieme una cofa? 

In fatti noi non facciamo ne’ noftriTempj fc non ciò che i San- 
ti fanno nel Cielo perfettamente . Noi abbiamo quivi la Vittima 
facrofanta facrificata nelle mani de' Sacerdoti , ed i Santi adorano 
inCielo quella Vittima fletta, l’Agnello fenza macchia rappro- 
ot^mr u X««) t K» qui<: fatato come uccifo(<0 in fcguodcllùo facrificio, cdella fua vi- 
ta, fi alzano come odorofo incenfo al Trono di Dio tutte le pre- 
ti) D>t« rum illi incoi- ghiere , erutti i meriti de’ Santi , come Io cfprclTe S. Giovanni (b) 
nell'incenfierc , che un Angiolo aveva in mano all’Altare di Dio 
lupa aiure lumiin quod j fi dirigono le orazioni . La Chicfa tcrrcftre offre nel modo 

eit ante tnronum Liei, « & . ~ - -, . . 

afccndit rumus incenforum fletto mcenli all Altare di Dio in legno di adorazione e di preghte- 
Af".nit.}.+. redi tutti i Santi, quali o lono qui in terra , olono già in Cielo. 

Tutti in fornirne in Ciclo, equi in terra lo adorano concordemen- 
te , poiché vi è lo fletto fu i noflri Altari , c nel Trono del Ciclo . 

. Quanto vi é di cflcnziale nelle preghiere e nelle cerimonie della 

ni Metta , tutto ci deriva da Gesù Criflo . Gli Appofloli ed i loro Di- 

compjgnano il licrifi- fcepoli le hanno accrcfciute , fecondo le circoflanze del tempo , e 
c ‘° • delle perfccuzioni de’ Giudei, c de’ Gentili, mentre avrebbe di 

troppo pregiudicato , fe il culto de’ veri Fedeli a quello di coloro fi 
aflbmigliaflc in qualche cofa. Non fu flabilito metodo fitto che 
nell’ citeriore dovette fare comparfa nuova , finché abbracciandoli 
dagl’ Impcradori la Religione Criftiana, refa la più luminofa del 
Mondo , i Criftiani novelli non avevano più a temere delle impref- 
fioni cagionate da’ riti Giudaici, o Gentili. Pochiflimc cerimonie 
fi ufavano fino a quel tempo , quelle però fi dovevano otterrai' co- 
(OOmnUfcaindum or- me leggi fecondo la iflruzione di S. Paolo (<). S.Giuflino vicino 
d o a’ tempi degli Appofloli riferi fcc(d), che le orazioni della Metta 
erano lunghe più o meno a mifura della divozione de’ Sacerdoti del 
tempo, poiché il Miniftro , che facrifica va , pregava quanto pote- 
va : c S. Cipriano rapporta , che alcune ve n’erano di prefitte da non 
poterli omettere, o murare , potendoli fpicgarc in altro fenfo quan- 
to egli ditte contro uno Scilmatico feparatofi dalla comunione de’ 
Vcfcovi della Chicfa , chcofava innalzar altro Altare, c fervirfi 
di altra preghiera con parole non lecite : preccm aher, im illicitis vo- 
tai D iunitSetl.F»f.*ì. cibili facere (e). 

Da che poi la Chicfa nel principio del IV. fccolo cominciò a go- 
der la fua pace, ed inna!zòTcmp;magnifichi,dovcfi poteva efer- 
citarc il Divino fcrvigio con maggior pompa , fubito lineerebbe il 
numero delle preci c cerimonie . Quelle che furono difpofle da S. 
Balìlio, e da S. Gio: Grifoflomo , hanno impatto i nomi de’ Santi 

mede- 
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medcfimi in due Liturgìe, delle quali i Greci fi fervono anche pre- 
fcnrementc; ed a motivo di tale ifcrizionc, quella, di cui fi ferve la 
Chiefa di Milano, fu detta di S. Ambrogio . Nel modo dedo in 
molti luoghi di Occidente molti c molti uomini dotti fi diedero a 
comporre preghiere e prefazioni , che poi ne’ Concili fi andavano 
cfaminando, trovandoli in uno Orraginefc fi) , edin unoMilc- o .)///.«**«. 
vitano(i) decretato a’ tempi di S. Agodino, che non fi recitale Oi 
alcuna cofa nella Meffa fenza l' approvazione de' Vefcovi Provin- 
ciali . Ed ecco la Tergente di tante orazioni x che rendono dcco- . 
rofi ì notòri Medili . » 

li Pontefice Innocenzo I.vcrfo il tempo medefimo rcftò forprc- „ . . , 

fo dalla varietà delle Chiefe Latine, che avevano ricevuta la Fede t j nefle^oiLhniTè 
fteda da S. Pietro , o dalli di lui Succcffori . Avrebbe defiderato che nelle cerimonie . 
tutte le Chiefe fi conformalfero a quella di Roma , ma riufeiva cofa 
difficile ridurre si predo a una perfetta uniformità ciò, che fembra- 
va Iafciato libero al zelo ed al lume di un gran numero di Santi e 
dotti Prelati . VoconioVcfcovo in Africa compofc una raccolta 
di orazioni, che intitolò Sacramentario; cMuieo Prete diMarfi- 
glia è lodato fu la metà del V. fccolo del talento ch'ebbe in com- 
porre limili preghiere , delle quali molte Diocefì fi fono fervitc. Pa- 
pa Gclalto nel fine dello deflodifpofe un altro Sacramentario, fu 
cui S. Gregorio Magno cento anni dopo fece qualche mutazione ; e 
dopo quello tempo il Medile Romano fu detto Medile di S. Gre- 
gorio lino al Concilio di Trento. Pipino, Carlo Magno, Lodovico 
il Bello, e Carlo Calvo lo fecero accettare dalle Chiefe di Franche 
di Alemagna , e nel fccolo XI. fu ricevuto anche in Ifpagna . Tut- 
vianeffìtna di quede Chiefe rinunziò interamente agli ufi proprj; 
già che nell'anno 938. fcrivendo Leone Papa VII. a J Vefcovi di 
Francia c di Alemagna (t),biafimava la varierà degli officj loro» (() CtlK9 , 10 , 
que' Vefcovi però lì feufarono facilmente con l’autorità di S.Grc- 
gorio.da cui fu perfuafo l’Abbate Agodino inviato già in Inghil- 
terra a raccogliere dalle Chiefe di Francia il meglio che vi ritrova fi- 
fe negli Officj Divini . Anzi dopo la doglianza fopraddettadi Leo- 
ne VII. li rileva da Gregorio VII. nel fecolo XI. edervi varietà ne- 
gli Officj 1 Divini anche in Roma (d) . . c , %«?**''* 

Tuttavia non odantc ogni ragione di bramare la uniformità più r ' 
cfacta , fi è riconofeiuto ftcqucntementc il vantaggio di ripigliare 
ufi antichi, e introdurne de' nuovi; e col Tanto commerzio, che 
Tempre è dato tra tutte le Chiefe, quede fi fono comunicate fcam- 
bievolmcnte quanto ciafcuna vi aveva di buono , e di edificazione . 

Roma dedit molte volte ha feguicc le altre Chiefe , le quali per altro 

han- 
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Come 1’ Ordinario 
della Medi e ftato tra 
le mani del popolo . 



hanno ricevuta ogni cofa da lei ; e fe ha diftolro il rito antico Galli- 
cano, ed il Gotico nella Spagna, però non ha omefTodi pigliarne 
(come fi vedrà ) ed orazioni e cerimonie, inferendole nell' Ordina- 
rio della MclTa, che fi mannaie lo ftelfo dal fecolo XIII. fin oggi , e 
merita gli clogj, che tutte le Cliiefe Cattoliche ne decantano . 

L’Ordinario della Mellà non ufcì fe non poco dalle mani de' Sa- 
cerdoti fino al terminare del fecolo XV. L’ufo della ftampa,che al- 
lora diede comodo d’imprimere gran numero di McfTali grandi e 
piccoli, non ha più accordato di tenerlo nafeofto come prima; e nel 
fecolo fuflegucntc dalle crcfie di Lutero e di Cai vi no , che ofarono 
bcftcmmiarc contro la Melfa, molti e molti Laici furono aftretti « 
leggere ed efaminar le prcghicrc.poichè tutto giorno fe ne difputa- 
IConcilj di Magonza e di Colonia decretarono nel 15-47.0110 



va 



(4) Ut frequentar inter 
Miffcrtim rcrcbmioncra , 
yd per fe , ve I per alioi ex 
iis , qux in W»lu leguntur , 
aliquid exponant, atque in- 
ter cererà , SS. Sacrifica hu- 
jus myilciuim aliquod de- 
clarent , dieta* prxfertirn 
Dominici* Se Felli*. Srff. 
il. c*p. 8 . 

Uf'ì Jutta formam a S. 
SynoJti prxfcribendam in 
catcchdi fìngulis Sacra* 
mentis. quam Épifiopi in 
vulparem lingua infitteli ter 
veni , atque a Paroehis om- 
nibus populo exponi cun- 
bunt. stf- i4.<ap. 7. 



Cr) Ut Preabyteri odine 
fui gradu-t odici um Icftiti- 
tuoritu difeant per omnia 
ethibcre nofeo. Deinde ut 
Synxbolum Fi dei , ac Do- 
minicani Orationem , feti 
&fan£h quoque verta qua: 
inMiUx celebratone of- 
fici! Uapti fini (nlcmniter 
dirunrur interpreiari , ar- 
ene exponere polle propria 
lingua qui nrfciunt , dii- 
cane, ncc non Se ipla Sacra- 
menta .qua: in ipla , Baprif- 
marc , vel in aliisÉccMta- 
llicii Oificiii vifibilircr 
confiriuntu^quid fpiritua- 
litor fignifietnt dilccrcllu- 
dcant 1 ne Set. 



la MclTa fi dovclTc fpicgarc al popolo; lo che fu confermato dal 
Concilio di Trento (a), da cui fu ordinato a' Parrochi di fpicgarc 
nelle Domeniche e Feftequaldy: mifterio della Melfa , e ciò che vi 
fi legge ; acciò i Fedeli non folamcntc folTero bene iftrutri della ve- 
rità del mifterio, ma niente meno del fenfo delle orazioni e cerimo- 
nie. Vuole in olrrc il Concilio fi), che le forinole de’ Sacramenti 
Sano fpiegate da’ Curati, efiano fatte tradurre da’Vclcovi nella 
volgar lingua , perche i popoli le inrendano più facilmente . 

La Chiefa non ha mai pretefo di nafeondere totalmente i miftcrj 
a’ fedeli . Ella baisi ha temuto, die la poca capacità loro non daf- 
ft qualche fai fa fpicgazionc alle parole di quelli, e perciò ha voluto' 
che tali parole non fi rapportalfcro allcgenti che per ifpiegarle. Da 
molti fecoli prima del Concilio di Trento fu ordinato a’ Sacerdoti 
di eficr pronti a fpicgarc al popolo in lingua volgarequanto fidicc 
ncll3 MclTa , enei Battefimo. Tanto fu raccomandato in un Con- 
cilio Nazionale radunato a Clovcsho in Inghilterra nel 747. dalla 
attenzione di San Cutberto Arcivcfcovo di Cantuaria . II Ile Etc- 
baldo v’intervenne co’ Grandi del Regno, evi fi lcfTerolcttcrcdcl 
Pontefice Zaccaria , e di S. Bonifacio , che fu l’anima de’ Conci!) di 
A!cmagna,di Francia, e d’Inghilterra per molto tempojcd ceco qua- 
le fu il decreto di quel Concilio (cj: „ Che iSaccrdoti fiano ben 
„ pratici nell’amminiftrarc fecondo la forma preferitta quanto 
„ fpctti alle funzioni loro .-che attendano a poter interpretare e 
„ fpicgarc in lingua volgare il Simbolo della Fede, la Orazione 
„ Domenicale, eie parole làntiilimc, che fi dicono nelle MefTe, e 
„ nclBattcfimo. Che imparino il fenfo fpirituale delle cerimonie 
„ ed azioni fpirituali della MclTa, del Battefimo, e degli altri Officj 
„ della Chiefa, acciò non potendo rendere ragione delle preghiere 

,, che 
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„ che fanno a Dio , e di tutte le cerimonie che preftano per la falu- 
„ te del popolo, la ignoranza loro non li renda mutoli nelle fun- 
„ zioni del proprio minifterio. 

Nel fine del i'ccoloXVI. i Cardinali di Lorena, e di Guifa Arci- Traduzione drll'Or:. 
vefcóvi uno dopo l’altro di Rcims fecero Rampare f Ordinario del- dinario della Medi in* 
la Mefla tradotto inFrancefe : ed indi altri fe ne fono veduri , di Imgua l ' lancclc • 
Jouyac (*) , di Vcron, di M. d’IIlairc, di M. de Harlay Arcivcfcovo ^ lmprl g, t 
di Roano Rampato unitamente al Manuale della Dioccfi , ed anche m , 

fcparato; quello di M. la Milettierc nel 164.5. di M. Catalan nel reimyrrjfa in Ranno l’unno 
léy 1. e 1 6$ 4. M. Dcfplats Dottore in Teologia ha tradotto il Mef- 16 ' J ' 
falc tutto intero, eh’ e Rato Rampato molte volte appreflo I: ‘Peti : , 
capprcfib^igw i6jj. 1687. 1697. M.dcVoifin nel 1660. diede 
alle Rampe una nuova traduzione del McRale approvato da molti 
Vefeovi, da’grandi Vicarj di Parigi , e da gran numero di Dottori . 

QueRa verfione ad ifianza del Card. Mazarini fu condannata nell’ 

Alfemblea del 1 660. cui prefedeva M. de Harlay Arcivcfcovo di 
Roano. Tuttavia ilPrefidentc Refifo fatto Arcivcfcovo di Parigi 
dieci anni dopo non difapprovò l’altra, eh’ era Rata premcRa dal 
medefimo autore in Latino ed in Francefc alla Settimana Santa f 1 ) > 
anzi permife, che fe ne facefle altra nuova nel 1 675. alla quale allo- 
ra fu aggiunta la fpicgazionc delle cerimonie , per cui la edizione li 
è rinnovata frequentemente (2). Di verità ciò, che può giovare o 
nuocere in materia di EccldiaRica dilciplina, può permetterli o 
proibirli a mifura de’ tempi , e della di vcrlità de’ luoghi . Vengono 
tutto giorno più perlbnc al grembo della Chiefa, le quali fin dall’ 
infanzia hanno udito celebrati gli Offic; nella lingua loro nativa , e 
da’ proprj Miniflri e Rato rapprefentato loro, che la Liturgìa Roma- 
na fia ripiena d’empietà . Per queRi tali è nccclTario fenza dubbio 
che pollano leggere la Liturgìa nell’idioma loro naturale : e M. Pcl- 
liflbn , che dopo aleggiata la foavità del Cattolichi fmo . ben fapc- 
va quanto fo/fc di conlolazione a’ riconciliati la lettura di ciò clic 
fi dice nella Melfa, con permilfione della Corte e de’ Vefeovi fece 
imprimere un Mefialc Latino e Francefc, e lo fece difiribuire nel 
1675. per tutto il Regno in cinque piccioli volumi . Fece Rampare 
nell’ anno flelfofeparatamcnte l’ Ordine della Melfa con brevi ora- 
zioni, che M. Vefeovo di Saintes ed altri fulTegucntcmcntc vollero 
rifiampatonel 1681. In lèmma dopo l’ edizioni fatte per comando 
del Re a vantaggio de’ novelli convertiti,e dopo rivocato nel 11585. 
l’ editto di Nantes, ogni anno tanta quantità fe n’ è fparfa con fau- 
tori- 

. (0 Nel *68*. M. de Voifin fece imprimere con privilegio la traduzione JeeliOiKci della Set- 
timana Santa, e unitovi 1* Odine della ftefla con tutto il Canone lo dedicò alla Regina . 

(a) Appreflo Ritiro lo Rtrir nel 167$. 
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torità de’ Vefeovi . che aderto no"n è più co fa d3 cfaminarfi, fe fia 
proprio lo rtamparfii McUali nella lingua volgare, clafciarii Icg— 
re nìftu no P dd U 8 crc a * P°P°1° • Già è cofa fatta , e ovunque vanno per mano di 
Alcfl*. 1 n ° C 1 tutti, nè altro vi reità, fe non fpiegandoli clattamcntc renderli 
venerati altrettanto e più di quanto li prendeva nel renderli nafeo- 
fti. E ciò appunto ha morto molti perfonaggi difìinti a chieder 
l’ Opera prefentc con premura . 

Nello rterto applicarmivi fedamente, riconobbi che il verofen- 
fo delle parole della Mefia mai non fi penetra con efattezza , fe non 
fpicgandole tutte ad una ad una . Il difetto principale perciò d» 
quanti Trattati fono fiati comporti fopra la Mdfa è provenuto dal 
non effcre mai fiata fpiegata interamente fi ) : che molte dichiara- 
. zioni nafeevano da mere congetture , quando la ricerca del fine, 

che avea avuto la Chiefa , non era da ometterli , e per quanto folle 
polfibilela intelligenza delle parole, dei dogmi, cdc’miltcrj, che 
vi li contengono , da' Santi Padri , dagli Scrittori Ecclcfiaftici piu 
antichi, e dalla Tradizione, abbi fogo andò per quello lafpicga- 
zionc letterale ,.fiorica, e dogmatica di quanto vi e nella Merta. 
Non dobbiamo perciò proporci altra idea che quella della Chiefa , 
nèfirtàrela noftra mente chea que'pcnfieri, ne’ quali ella ci vuole 
occupati , nèfvegliarc in noi fteffi fc non quei fentimenri , eh' erta 
vuole formati nel noflro cuore , acciò il pregare e l'ofFerire con lei 
ci fia vantaggio, feruta perder il frutto che vaconnelfo con l’ in- 
tendere cjucllc parole ripiene di fentimenti, e di mifierj, che di 
lei ci fono porte fu la lingua . 

Quanto importa (pie- Nè meno è raccertarla la fpiegazione delle cerimonie della Merta 
gare le ccsimomc . di quello della dichiarazione delle parole . Quelle fono certi fegni 

acconcj ad efprimere più al vivo ipenfieri, chele parole ftefle, e 
fono iftituiti perammacftrarci ,c fvcgliarela noftra attenzione . Le 
cerimonie della Mefla dunque non .debbono riguardarli come in- 
differenti , a v v ifando la Scrittura , che Dio vi lega grazie particola- 
ri. Ella è cerimonia, che Mosè orando alzi le mani al Cielo i e pure 
denoto dipendere la vittoria degl’ Ifracliti per volere di Dio da 
t») rw^.-TV/zn. quella elevazione di mani (a). S. Paolo infognando fpcrto a’Cri- 
ftiani pratici già delle cerimonie dellaXeggc , ftimava tutte quelle 
(*i >• cmiub. xi, 6. della Chiefa, ch’ebbe a dire (£): Se alcuno 'vuole conte ajìare, quejìo non 

è noflro coflumey nè quello della Chiefa di Dio . Tanto dunque importa 
• ]’ applicarli a conofccre i morivi più veri di ogni cerimonia della 

Merta, 

CO Gabriel Bici vcrlo il (ine del (croio XV. intraptrft in latino la fpieprnonc di ogflf 
pernia etcì Canone, ma H dt lui cermenro rinici tanto affollato dt queftion! ed automa 
kolaiìtche, che perde, c fa perdere fpeflo il vero fenfo delia lettera * < 0*1 che pochi 
titon ti trovano, che paaiciuioo di andarne al £ac* 
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Mclfa , e pure non è cofa facile lo fcoprirgli . La neccflìtà , la pro- 
prietà, la facilità, cfovcnce molte ragioni fimboliche fono fiate la 
cagione di ftabilirle, ma tali ragioni fono fiate notate fidamente di 
raro . Bifogna raccoglierle da luoghi divcrfi , nè il vero motivo di 
molte mai potrà da noi indagarli, fc non dall' analogia, ofimilitudi- 
ne che patta con quelle, dove la vera caufa fi trova cfprefiàmcnte . 

Dopo cinque o feicento anni moltccelcbri opere fono fiate fat- Difetti degli Autori, 
re fopra la Metta da divcrfi Autori . Quella del Card. Lotario , che che. hanno tatto fpie- 
fù poi Papa Innocenzo III. nel 1298. c l'altra del Durandi (1) Vef- S«‘ on ' mirtichc. 
covo di Manda,ciafcuna di vilà in lei libri, furono ricopiate da mol- 
ti, non eflendovenc di più feelte . I due fopraddetti però , benché 
fòttcrodi grande attività, non erano molto verfati nell’antichità, 
nè avevano avuto il tempo ncceflario per fare le ricerche dovute . 

Eglino fletti lo riconobbero , c fc ne fono protettati nel principio c 
nel fine delle opere loro , accorgendoli chi legge fe lo hanno detto 
con giufiizia . Il genio loro li portò a cercare fopra tutto, c in ogni 
luogo miftiche ragioni pretefe ; e le allegorie loro , le hanno fod- 
disfàtro alla divozionedi un gran numero di Fedeli , non però fono 
fiate di piacere univerlalc. Molti dotti e degni Soggetti dopo mol- 
to tempo bramarono, che il mifteriofo non fi confondette con ciò 
che non è mifteriofo : e di fatto bifogna credere a’ primi riflclfi del- 
la Chiefa , benché le cofe , che prelentano in veduta a i Fedeli per 
nutrire la pietà loro, fiano venerabili. Sclacaufa delle cerimonie 
che fpiegano, c la nccelfità,il comodo, c la decenza, bifogna fubito 
falirc troppo alto per ileoprire quanto èpoflibile la ragione fpiri- 
tuale, che la Chiefa ha fopraggiunta , per così dire, al motivo d’ifti- 
tuzione • clic però le nuove cagioni da loro propelle debbono ave- 
re l’ ultimo luogo . Ma poiché gli Autori citati non hanno feguita- 
to quell’ ordine , le opere loro fi rendono meno utili , e bifogna fare 
dopo di loro quelle ricerche, eh' elfi hanno trafeurate . 

La premura di penetrare la origine degli ufi della Chiefa fi è rav- Idea di umfpieg»- 
vifata nel nollro fecolo più che mai . Molti Autori hanno fatto va- *** 

rie ricerche , c D. Claudio de Vert ha data la fpcranza maggiore di 
un’ opera compiuta in tal foggetto . Subito che fu in iftato di appli- 
carli egli fi propofe a quello lludio ,c pretto la fama fi divulgò , che 
egli aveva fopra di ciò una idea differente dalla comune , a legno clic 
il Miniftro Juricu fcriffi-, che un uomo erudito dell' Ordine Cluniacenfe 
preparava un Opera capace di ofeurare i Durandi , i Bteli , gl' Innocenza 
e i loro dif :epolt, che avevano f ritto de’ mijlerj delta MeJJ'a , dove prove- 

li rebbe , 

(1) Con egli nomini le Hello, per litro è chiinuto comunemente Duruido, dicendoli 
tempre in litmo Dar andai. 
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rebbi, che tulle le cerimonie fono fenza mijlerio . M. de Vert fi difefe da 
quello elogio Tardamente con una lettera allo ftelfo M. Juricu,dove 
ribatte con riflelfi fempliei e brevi tutte le adulazioni , che quel Mi- 
niftro gli a vea fatte intorno alle cerimonie della Mefia . Quella let- 
tera fu (lampara in Parigi nel 1 690. e fu applaudita da tutti , dando 
nuove fperanze di un’Opera tanto afpcttata, che foloM.de Vere 
fembrava al calo di fare perfettamente . Deja Tcforierc dell'Abba- 
zia Cluniacenfe fu fatto in quel tempo Vibratore dell’ Ordine , go- 
dendo cosi M. de Vert delle flradc più facili per illruirfi degli ufi 
delle Chiefe , e rilevarne le memorie più antiche , cosi che i Bcnc- 
ficj,dc’ quali godeva, gli davano il mezzo di aflicurarfi dalle fpefe, 
che per altro farebbero fiate inevitabili nel ricercare, e dava ogni 
fperanza più fondara di fc medefimo . I due primi fuoi Volumi ufei- 
rono in luce nel 1707. c 1708. e furono lodati a prima villa più di 
quello, che fodero eliminati . In fatti la idea dell’Autore di abolire 
le ragioni letterali, eia moltitudine de' fatti curiofi,di pratiche An- 
golari, e di notizie, che per lo meno potevano fervirc di memoria a 
chi lavorale la materia (Iella , fenza dubbio meritavano di clTer Io- 
date. Egli verfa francamente fopra punti, che non cimentano la 
Fede; e chi legge, tanto più facilmente loda, quando non elfendo 
molto pratico della materia , benché per altro fia dotto , fi contenta 
del verifimilc come del vero ; ma quando taluno più applicato, ver- 
fato nell’ antichità Ecclefiaftica, e aflùcfatto a ricercare i principi 
delle cofe dalle memorie più antiche , ha letta l' Opera , munito da 
faggie precauzioni contro quanto d' immaginario vi potefle elTere , 
conobbe, che M. dcVertavca aderito troppo alle congetture di 
molti moderni , e creduto troppo alle fue , avendolo perfuafo ad at- 
tribuire alle cerimonie della MelTa foli principi filici di facilità e di 
neccflità,cdafarfiunfiflema,chelo allontanerebbe dalle ragioni 
più vere d' illituzionc . Se prontamente folle fiato avvi fato con ef- 
porglique’ moti vi, che fenza dubbio farebbero fiati baftevoli a ri- 
durre la di lui condotta c direzione, avrebbe migliorato il proprio 
fiftema ne’ libri, che voleva fare fopra la MelTa; ma egli morì fuori 
di tempo' nel primo di Maggio 1 70 8. in Abbevillc , quando fi flava 
per iftrigncrc amicizia con lui. Gli avvili per tanto poflono clTerc 
diretti a' foli Leggitori , che troppo facilmente fi fono ferviti delle 
di lui congetture : e per Sviluppare a’ Fedeli la origine, ed il ben lo 
delle preghiere della MelTa , ed il vero fpirito della Chiefa nelle ce- 
rimonie, è Recedano altresì far vedere con l’Opera ftclfa di M. de 
Vert, dove tali congetture conducano; giacché l’intcrcffc comu- 
ne fi dee preferire ai riguardi, che merita una perfona particolare, 

ben- 
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benché fia buona la di lei intenzione, e non oftanre qualunque ri- 
flefib che fi abbia per lei . Veggiamo per tanto la Tergente del di 
luidifegno, e delle di lui ricerche. 

Sono più di 3 o. finniche avendo udito dire da un Uomo di affai buon in- M. de Veri fonda il 
gegno^e per altro molto ver fato nell' antichità , che da! principio i ceri non {jjppofto Wl<>° Pr * Un 
fi adoperavano nella Chiefafe non per dar lume ; tal’ idea mi colpì ,e mi 
pofe in traccia del fenfo naturale efiorico delle cerimonie : e /ubilo appre- 
f, che tutte le altre pratiche della Chie/a dovevano avere ntceffariamente 
la lor caufafifica e primitiva , e il motivo proprio d’ t funzione . Mi ac- 
cinfi dunque fu quefo penfere a rintracciare quefe caufe , e ragioni ...v: 
ne bo fatte le mie confeguenze , ho formato il mio fentimento , eprefo il mio 
partito; e finalmente ho piantatoi! mio fifema . Cosi egli (a). Ella è U) T.i.eJù.x.p.m, 
peflima idea : Chiunque comincia ad affaticarli per fare un fiftema , 
non ricerca, c non apprende quali folo ciò , che gli può favorire . 

Non vi era bifogno alcuno di piantare un fiftema per ifpicgarc le 
cerimonie .Vene fono d'introdotte per ncceflità, altre per proprie- 
tà e comodo, ed altre molte per mifterio : dunque è imponibile ri- 
durle tutte a una caufa fola . M. de Veit fi è prciò il piacere di for- 
mare un fiftema , volendo nel principiare la Tua opera , che tutte le 
cerimonie averterò ragioni fifiche di neccflità e convenienza: quin- 
di non ha fatto il fiftema dopo le ricerche, ma dopo averlo fatto è 
andato in traccia immaginandoli come renderlo autorizato . Dopo 
che i ntefe dire , che da principio i ceri non fi adoperavano nelle Cbtefe 
fe non per dar lume , il fuo fiftema fu ftabilito generalmente per tutte 
le cerimonie. Imparò tantoflo , CHE BISOGNATA FOSSERO 
TUTTE LE ALTRE TEMATICHE DELIBA CHIESA ORIGI- 
NATE DA CAUSE FISICHE LORO TROTR1E . Supporto un 
tal fiftema, ogni lume ovcrifimilitudine, come che porta favorirlo, 
prefto farà abbracciato ovunque fi trovi , c quanto fembrerà oppo- 
rlo, farà rigettato come di poco gufto, febbene antico e venerabile . 

- Tale è il piano fu cui M. de Vcrt fi è affaticato . E pure il fuo pri- ^ 
ino ftudio avrebbe dovuto effere l' cfaminarc , fe quanto gli veniva prmcip ‘° e u ' 
rapprefentato circa la origine de' ceri nella Chiefa forte vero ; fe 1' 
ufo di accenderli alla Mefla in giorno chiaro fia nato veramente dal 
dirli la Meffa d'ordinario nelle caverne, e che indi fia continuato 
per mera ufanza raccenderli a chiaro giorno , come va replicando 
tanto Ipclfo ne' fuoi volumi . Se averte principiato con quello cfa- 
me, avrebbe potuto vedere, che il rifleflò, da cui è colpitole ra fàlfo, 
poiché i ceri tanto fi adoperarono nel principio della Chiefa, quan- 
to fi fa al prefente,ora folamente per illuminare, ora in contraflegno 
di gioja nelle Vigilie delle Felle maggiori, tal volta per onorare le 

b 2 , Rcli-'j, 
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Reliquie de’ Santi, e la fcpolrura de’ Fedeli ; e che fono flati acccfì 
anche di mezzogiorno non per coflume, ma per motivi di miflcrio. 
Si vedrà in progrcfTb (1), che nel IV. fecolo fino al principio del V. 
di giorno non fi accendevano lumi in alcuna Chiefa di Europa ; 
che poi fi e cominciato ad accenderli al Vangelo , ed in feguiro al- 
la Confacrazione per fole ragioni fimboliche e mifteriofe . 

Quindi e che M. de Vert ingannatoli nel metter fi in firndn , non è 
flato più fortunato nel profeguire. Al fuo dire, l'incenfo è flato 
porto in ufo per folo rimedio de' mali odori; e iolo fi confcgnano 
candele accefc in mano a’ nuovi battezzati, perchè veggano la ftra- 
da dal Fonte all'Altare . In quella guifa poca fatica vi vuole per co- 
nofccrc la fallita delle di lui pretefe ragioni, e metterle in derilione. 
In fatti fe l’incenfo fi abbruciaffe nella Chiefa per il folo buon odo- 
re , ballerebbe riporre vafi di profumo da per tutto ; nè il Pontefice 
avrebbe la briga d' incenfare egli flcfTo l’Altare con cerimonie , co- 
me fi legge nelle Coftituzioni Appoftolichc, nel Trattato della Ge- 
rarchia Ecdefiaftica, e in S. Ambrolio; nè li farebbe iftituito di be- 
nedire quello incenfo recitando nell’ offerirlo le belle orazioni, che 
fi leggono nelle Liturgie più antiche di S. Jacopo , e di S. Gio. Gì i- 
foftomofró^ e che fi recitano tuttora nella Chiefa Greca (1). 

Se i nuovi battezzati a vertero i ceri accefi folo per vedere la fi ra- 
da dal Fonte all'Altare, bifognerebbe fomminiftrarli loro anche 
neirandarcalFonte,ciòchclifupponedinotre; cfarebbero nel 
cafbfteflbi facri Miniftri,i Padrini, egli altri Fedeli che gli accom- 
pagnano . E pure i foli nuovi battezzati portano ceri accefi, c ceno 
lènza bifogno, mentre in quella folcnne Vigilia vi fono tanti lumi , 
che mutano la notte in giorno con lo fplendore. M. de Vert lofa- 
peva,onde foggiunfòchcal Vangelo non fiacccndevauo lumi, per- 
chè il Diacono vi vedeva affai bene . Dunque que' lumi, che bada- 
vano per leggere, molto più potevano fervire per camminare Ciò 
non oftantc però ha ftimato meglio appigliarli a tali partiti , che ri- 
conofcerc co’ Padri antichi, che quei ceri nell’ ttfeire dal Fonte fer- 
vono per far conofeere a’ battezzati, che col Battcfimo partano dal- 
le tenebre alla luce (è). Di più fi raccoglie, cheM.de Vert non 
vuole accomodarli a mirtiche rifleflioni, fembrando forfè accordare 
alcun mifterio di origine ne’ Sacramenti , come fi può rilevare in 
qualche colà dall’ opera fua . 

Egli ha prefa tale idea per entrare nel buon gufo de’ dotti, i quoti , 

die’ 



(»} Se il già deno ciìge maggior chiarezza, vi farà da render pagò ehi fi Ha nel To. i. delle 
tJilfcrmioiu. - ■ 

U) Si farri conofetfre con la teflimonian7a de’ Padri amichi » che P ufo dell* incerilo è 
tlato introdotto dalia Chiefa per motiYT di fuubolo » c di mifteno . 
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dic’cglifii), in ogni ghiere di faenza e letteratura, fi riducono final- U) T.t.i.tJii.p.ut. 
mente al femplice, al naturale , ed indi al vero. Non vi è cofa alcuna 
più eccellente del buon gufto , fe lìa formato a giuda mifura , cd.il- 
trettanto non vi è cofa più pericolofa di un gallo , che abbaglia per 
non clTerc ben trattenuto . Ella è inficine gloria c biadino del no- 
llrofecolo,chc il buon gufto vi fi fia introdotto, ma cosi fpeflbro- 
vinato di maniera , clic ingegni capaci per altro di cofe buone, fi 
fono lafciati portare ad eftremi fatali fino nello fpiegare la parola 
di Dio . I moderni Critici bandirebbero per poco Origene, ed altri 
Interpreti antichi , perchè troppo fi fono affezionati all’ allegoria , 
conduccndoil difegno loro, quali che quanto Gesù Crifto ha in- 
fegnato a’ fuoi Difccpoli , e quelli poi a tutfa la Chiefa , non fi feo- 
pra meglio in quelli, che in Mosè, ne’ Profeti, e negli altri Libri Sa- 
cri^. Tali pretefi Critici fono al più Gramatici, eie opere loro uiijix rumS<riprurx, 
forfè dannofe a' Fedeli , c polfono riufeire utili (blamente a’ Tcolo- . l J55: n mc'cn[m iik 

gi pcrajuto a conofccre il valore delle parole .‘fono ofpitisì del ^inTi^n^iMofe.v » 
vecchio, che del nuovo Tcftamento (c ) ; cM. dcVertlafciatofi in- Scrii 

gannarc come loro dal prete-dodi ricercare il fenfo fempliee, let-g^™^“ <kìpfo «nnr. 
teralc , c 11 ori co , ha sbagliata la ftrada . ih E?h.ii.\i. H.jfpìici 

Il vero fenfo letterale c dorico di uno fcritto , o duna cerimonia Tcftamcn,otum - 
egli è quello , che l’ autore, o l’ iftitutore fi è pollo in veduta, e fpef- tcr ^° ra r,a fcnfo lcN 
fo è figurato , fimbolico, c mifteriofo . Chi confidcri rozzamente c 
materialmente lo Scettro de’ Regi, e il Paftoralc de’ Vefcovi c degli 
Abbati, dirà che loufanoperappoggiarvifi camminando, fendo 
qucftoil minifteriopiùconfuctodel baftone(r), come in fatti ne’ 
tempi antichi i Vefcovi egli Abbati camminando adoperavano il 
baffone . Ma ricercando la cagione, per cui fi è (labilità la cerimo- 
nia del baffone Paftorale, farebbe un allontanarli dal vero fenfo del- 
la Chiefa , fc fi aflcgnafTc per motivo d’ iftiruzionc l’ufoconfucto 
di appoggiarvi nel camminare; poiché e Scettro c Paftoralc fi 
confèrifconocgualmcntca’vccchjeda’giovani per fcrvirfene ba- 
iamente nelle azioni di pompa c cerimonia . II lignificato proprio c 
dorico dello Scettro dimoftra,ch’è (imbolo del potere del Re in tut- 
ti gli Stati fuoi ;c fi dà il baftonc Paftorale a i Vefcovi, cagli Abbati 
in fegno della loro autorità nelle proprie Dioccfi ( 2 ) eMonifterj, 
dove come Pallori tengono la bacchetta per cuftodirc la greggia, 

'- v e pu- 

Lo Si atro lu a un tempo W ta * tàrit aflki lungo . Quello di Orlo Magno era di fettepjedi, 

al riferire di&gmirdo. 1! Monacò di S Gallo fcrive» che Carlo Magno li dolfir, perche un 
Vcfcovo di lui Llciuto alla cu 11 odia del Regno adoperò quello Scettro in vece di Bilione Pa- 
li. >rulc ; Se'eprru/n nìjtrnm , qaod prò figmjic ottone regimimi noftri , ourtum [erre foUmut 
prò Vofi orali bar alo noi igncrantibus , fibt vin.ite.ire velaijftt , Itb. 1 . cop. 10 . 

Hidòi odi Siviglia circa l'anno 600 . fcrive , cheli dà ìlPaftoralca’ Vclcovi nc//a conu- 
crizione per governare, correggere, crifana^ei fuoi Suddite Mute antem , dum tonfar *tw , 
datar battila s , ut ej ut indirti fubditom pltbtm vtl regata vtl terrigni , vtl infirmi***** **- 
firmorum fuJHntUtt . De Etcì Òffìc Mb.i.cop.q, 
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e punire chi ardiie /turbarne la pace ed il buon ordine, come la 
Chiefa ne’ fuoi Pontificali ci ammacftra di quelli fenfi /imbolici. 

Falfo principio delle Se la origine falfa dell’ ufareiccri in tempo di giorno chiaro, e 

azioni prd'o dal fuono il proprio lenfo letterale hanno fatto sbagliare M.de Vert,gli è ac- 
delle parole . caduto lo fteio nel principio, che ha voluto formarli per trovare le 

caufc tìfiche delle azioni del Sacerdote , c degli affilienti ,chc d'or- 
dinario fono unite alle parole. Avrebbe potuto attribuire quelle 
azioni a' movimenti, che fono prodotti da' fenfi di una pietà viva 
ed illuminata , c vi farebbe flato del morale, e del miftico ; ma non 
elfendo tale il fuo difegno , ha dovuto ricercare parole , dove il fo- 
lo Tuono foflc la caufa tìfica di quelle azioni . 

Vi fi è applicato nel T.I. , e il T.II. divifo in foli due capitoli vcr- 
fa fopra limili attentati . Unifce le pratiche venerabili c fante della 
Chiefa confufamcntc con altri ufi poco conofciuti, introdotti fen- 
(«) T.up.;.c?'n. za ragione, e perciò degni d'ertere aboliti . Infegna per efempio (a), 
che in Abbeville i Cantori alle parole: Rubuflut Moab obtinuit tremar, 
O) xv. if. (4) contrafegnano timore: che in altri luoghi cantandoli nel giorno 
di Natale l’Antifona : De fruBu, fi prefentano frutta fu d’un bacino 
al Dccano,cd al Sottocantore; c quantunque le ufanze della Chiefa 
non fiano da poterli addattarc in modo alcuno a tali fenfi, pure M. 
de V ert le conduce alle lue pretefe caufe tìfiche fenza timore . 

Se nel Cre</o s’inginocchia alle parole : Et incarnata e J1 , nafee, 
dic’egli , da quanto fi dice poco prima : Defcendit, e fi può capire age- 
volmente , che quefla cerimonia èfoìo effetto della impr e filone fatta dal 
fuono e dalla lettura della parola Defcendit, fendoquafi una cofa fteffa 
O) Jlendere, e inginocchiar fife). Se in molte Chicfc fi Ila inginocchio 

finche fi è detto Sepultus, non è da crederli che fia per adorare con 
umile politura l' abbaiamento e la umiliazione volontaria del Ver- 
bo Incarnato ; ma perchè fi afpetta una parola che muova ad alzar- 
li, e quella è Refurrexit ; mentre, foggiugne, ri forgcrc /igni fica nel 
f enfio proprio levar fi, e dirizzar/!. Certamente foloM. deVertha 
potuto indovinare , che la parola Defcendit , detta in altra congiun- 
tura, foie la caufa dell' unzione e confacrazione delle mani de' Ve- 
tV-l*- feovi. ^fque/le altre parole , così effii (d) ,fimiltncnte impiegate nella 
cerimonia medefima : unguentum in capite, quod defcendit in bar- 
barn, barbam Aaron j quod defcendit in oramveflimcntiejus, un- 
gono le mani al Refcovo,per quanto fi crede, a caufa della parola defccn- 
dit, che avrà indotto a far fccndcre di fatto r f colare così fopra te mani 
V oglio allora fparfo fui capo. 

Nella Palfione , dove fi dice, che Gesù Criflo muore, il popolo 
Criftiano fi profterne a terra per adorare con la umiliazione portibi- 

le 
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le la morte prcziofa , ch’egli ha (offerita per li noftri peccati . M. de 
Vert non trova altro motivo di quella cerimonia , fe non l’aver vo- 
luto rapprefentare un uomo che muore . Si la fi uno cadere a terra , ^ 

dice (a ) , e la baciano , come quelli che fpir andò rendono l’anima , e cado- 13. ' ' 
no morti . E nel Rito Romano più ancora, aggiugne egli, vi fi fa pouf» 
qua fi ad efprimere il r ipofi de' morti ,cioè la pofitura fin cui dopo morte 
fono t corpi degli uomini . 

Molti Meflali fi trovano ne’ più baffi fccoli con rubriche puerili , 
perchè iftituite in ftagionc incolta; eM.deVerr, che nella letto 
in gran numero, ha (limato bene d’ inferirle nella fua opera, por- 
tando minutamente ogni ufanza de’ luoghi, dov’egli è fiato ; ma in 
neflùn luogo vi ha mai trovate limili fpiegazioni (1), non preferi- 
vendofi di fatto a’ Fedeli di rapprefentare co’ gefti ciò, che le paro- 
le contraffegnano chiaramente, poiché in tal modo le Chiefe di- 
venterebbero una compagnia di gente malvagia . 

Dovrebbe egli Capere, ch’c malfima di buoni Autori (A), che le Vere cagioni de’ ge- 
azioni fi fanno per efprimere i fentimenti, da’ quali l’anima è pene- (i, vm-fiu PUitùa a 
trata,c non per dimoftrare agli fpettatori , cofa poffano lignificare 
le parole clic fi ufano . Il VefcovodiSoiffons rilevò la vera caulà 
conforme al fcntimcnto della Chicfa , quando diffe (c) : „ Ella c la dt n,t 

„ fede, e fede viva, che mi muoveagittarmi innanzi l’Altare del 
„ mio Dio, non già le parole col fuono materiale fupplex , o fuppìici, 

„ o adorare , o defeendit , & c. come vuole M. de Vert (d) . È la fola W T. u.p. 147. 

„ brama di moftrare a Dio con quella pofitura fommeffa la umilia- 
„ zione del cuore. La fede viva m’ifpira di alzare le mie mani, ci 
„ miei occhi verfo al Cielo pregando, non già folamente per cfpri- 
„ mere con quelle azioni il fenfo delle parole di mia orazione, al 
„ dire diM.deVcrt, ma per ifpicgarc il fervore de’ miei defidcrj, 

„ che fi alzano verfo Dio, come infinuaS. Agoftino(c), per ccci- 
„ tarmi così a gemere piu di cuore, c pregar con più frutto . «emìi 

M. de Vert, per allontanare quanto può rendere il miftico, fi èS’onnVm.'pnraAinS 
aftretto a cercare altri motivi, ma non quelli che trova nel fuono «ntiu? m 'w. s % 
delle parole . S. Benedetto nel fccolo VI. infegnò di alzarli in pie- mm - '• ? - 
di al Gloria Patri per fegno dell’ onore dovuto alla SS. Trinità , in 
onore di cui tal verfetto è iftituito : eM.de Vert offervando , che 
nel fine di ogni Notturno al dirli il Gloria Patri dell’ultimo Rcfpon- 
forio , il Coro, che prima era Ceduto, fi alza in piedi, ha fpiegato di- 

ver- 

(0 Quello non c che M- de Vert hi voluto aflolutameme rigettar le ragioni pictofe per 
foftituirvi Je lue iJcccomedecilìoni : Dio mi g nardi , die’ «gli, di ciamm.n condannar mi 
le miftiche , ni le ragioni mifhriofo ... . lo cereo . quxro , non attirino. foggiugne Prof, rem, 
i.p> altv.f XlV. Ma ciò che li legge altrove, e (opra tutto il titolo dell’opera inoltra un’al- 
«ra idea. Egli avrebbe latto bene, per non imbari 77 ir il Lettore, intitolar il libro, Confer- 
ire [opra le cerimonie , c non Spiegazione letterale ed iflorica . 
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U) T. Ut. Kuir.ftm. 

CO T.tUp.m. 

Fallo principio dell’ 
alzarli l' Olila . 



Infedeltà de’ fatti . 



vcrfamentc . Si alzino, così egli (a), come per andarfene,e ritirar fi dal 
Coro; poiché in altri tempi fiufeiva terminato ogni Notturno. 
Negli ultimi due tomi dati alla luce nel 1713. dov'entra nel detta- 
glio delle Rubriche , tal volta fembra più giufto fopra ciò, ch'è con 
evidenza mifteriofa ; ma tuttavia mette in campo i motivi di mera 
immaginativa , ufando tutta l'arte per non aflegnare alle azioni del 
Sacerdote altra caufa, che il Tuono delle parole che proferifcc. 
Si chiudono le mani al fine delle orazioni , come ancora nel Mondo 
fi fa comunemente chiedendo qualche grazia con premura ; e M. 
de Vcrt non vede altro motivo di quello getto, clic la voce in unita- 
le. V unir fi le mani, al Tuo dire (b),oal Per Dominum, 0 all' in uni- 
tate nafte in confeguenza di queft’ ultima parola , che porta a un tal moto 
efprejfo nella parola . E' meglio pretendere di trovare la ragione liti- 
ca, quando il Sacerdote dice Ter eundem. Il Sacerdote , I òggiugne (c), 
unifee così le mani, qttaft per farne di due una a cauft dell ' eundem . 

Se molte coTe fi Tono mutate nelle cerimonie, egli fi contenta di 
ricorrere a congetture di genio , in vece di rintracciare le vere cau- 
Tc dalla ftoria . La elevazione delTOftia principiò nel XII. Tecolo, 
ed al parere di lui naTcc quella cerimonia , perchè come non era post- 
ille, che il Sacerdote pigliando l'OJlia nelle mani a! dire Acccpit pa- 
nelli, eaccipitc, laalzajfe di poco , come ft darà meglio a conofcere fo- 
pra la Rubrica 1 7. n. 1 . , n è avvenuto infenfibiìmeute , ebe tanto la al- 
: zaffe in particolare dopo la confecr azione volendo adorarla , che final- 
mente fojfe veduta e feoper la dagli affanti ,i quali non hanno mancato di 
venerarla, e diriggerle /’ offe qttio loro : perciò nel principio del fecola XII. 
qucfla elevazione cominciò ad ejf 'er folcirne . Ella è quella cauTa filica 
ma debole , quali che mille e più anni vi bifognattcro per alzare l'O- 
ttia così a poco a poco in maniera , che tutti gli alianti la potettero 
vedere. Più torto diciamo Tacile da vedere, che nel Tecolo XI. la 
prcTcnza reale nella Eucariftia Tu intaccata da Berengario ; c dopo 
la penitenza e morte di luiTeguira nel 1088. molti Uomini Tanti 
introduttcro varie forme per condurre i Fedeli alla pubblica pro- 
feflione della prefenza reale di Gesù Crifto nella Eucariftia, in dc- 
teftazione dell'errore di Berengario : c fia tale veramente la origine 
di alzarli l’Oftia. 

Più attai è TpinoTo per chi fatica in limile materia il non po- 
terli fidare di quanto etto rapporta Topra i libri che ha letti , 
icmbrando che non abbia veduto ciò, che niente fi addatta al 
Tuo filloma, ed alle Tue congetture. Perchè i Monaci Cartufia- 
ni,ed i Domenicani nel principiare la Metta non dicono il Sal- 
mo Jttdtca me Deus, M. eie Vcrt infcrifcc attài recente l'ufo di 

reci- 
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TREF^ZIONE. 
recitarlo. La Chic fa di Roma , die’ egli (a), baflimato proprio ufarlo W t . w . p. 19. 
folamente fopra circa due fccoli ; nè punto fe ne fa menzione nell' Ordi- 
nario Romano del fecoloXlF. replicandolo fteffo in altro luogo (b), U)T./r:p.j. 
e fino a quel tempo non ■vi è memoria del Judica . E pure oltra i Mff. 
antichi citati , fi trova quello Salmo fopra fei o fcrtecento anni ap- 
preso molti Autori affai univerfali, come il Micrologo,. Duran- 
do, Innocenzo III. &c. NcIl'Ord.Rom. poi, dove M. de Vcrt 
non lo vide, non può effere notato più efpreffamente . Il Rapa , 
ecco le parole prccife (c) , vefiitode’ fuoi abiti 'Pontificali , dice avanti ( rt ortlim.xiv.a. ir. 
l'editare : Introiboad Altare Dei ; e gli rifpondono AdDeum,&c. P il9 ’ 
dopo di che principia il Salmo Judica, ebe termina cogli ajpjìcnti . 

Tali infedeltà, che fi trovano troppo fpeffo, hanno coftretto a 
notarne alcune a vantaggio de' Leggitori (d), benché il difegno u> t*u. vn.w.&t. 
non avelli io avuto di parlare di lui. In verità quelli fuoi sbaglj af- 
fliggono chi lo legge, privando del modo di approfittarli delle fuc 
ricerche; tanto più, che nominando effo varj libri antichi della 
Chicfa, bifogna rivederli dopo di lui, c fare altrettante ricer- 
che quante le fuc, per non camminar ciecamente, c mantene- 
re la vera linda di mezzo tra i prcrefi Millici c lui. 

Per isfuggirc dunque i difetti di entrambi , primieramente non fi Oflèrvarioni per il- 
ha mai da perdere di vedutalo fiato della quiftione, che confiftc chirare i diletti de’ 
nel ricercare la origine delle cerimonie, e non nel principio delle Letterati , e Mìftici 
cofc, delle quali la Chicfa fi ferve nelle cerimonie; per efempio: 
fc fi ricerca per qual motivo il Papa dà il cappello roffo a 'Cardi ita- 
li , io risponderò da fcherzo, fe dirò per coprirli il capo, nonef- 
fendo dimandato per qual caufa iCardinali portano bereteino ,be- 
retta , 0 cappello , ma da dove ne venga che quelle cofe fiano roffe : 
per tanto fi cerca la origine di quello colore , e non il principio del- 
la beretta,o cappello. Tal’ è lamancanzafrequcntediM.de Vcrt, 
per cui fi è condotto a fpiegarc sì male i Sacramenti , e le cerimonie 
più fante. Ognuno fa, che comunemente fi lavano le mani ed il 
corpo per la nettezza ; ma fe fi dimanda la caufa , per cui l’ acqua è 
materia del Sacramento del Battcfimo verfandofi acqua fopra il ca- 
po del battezzato , 0 immergendolo in quella, fi risponderà male 
affai, fe fi dica efferne motivo per lavare il corpo, poiché non fi 
fa per togliere le fszzure della carne, al dire di S. Pietro (e), avvi- (o Non cimi* dtpofiti* 
fandoci S. Agoftino, che chi doveva effere battezzato nel Sabbato 111.1. 

Santo, fi lavava nel Giovedì per non portare il corpo lordo al Fon- 
te Battcfimalc. La origine dunque del Battcfimo non è il bifogno di 
lavarli il corpo , nccomevuoleM.dc Vcrt l’ufo di alcuni popoli, 
che lavano gl’ infanti loro fubico nati , e li portano al fiume fupcr- 

c ftizio- 
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< a) Simul oumihuf quin- 
tine* quinque , quz funt 
Uinul if.qui numeri» PW 
fe duéjtus l’emper in Te iplum 
reducitur, fi duca tur m in- 
finitum. Qiuniumliber c- 
rum multiplicetur Eucha 
ridi* Sacra mcntum fcmper 
eft idem facnficiuin . Mi fi. 
c.lt. 



(liziofamcntc , ma c JTmbolico fidamente , adoperandovi fi l’acqua, 
eh' è elemento dato a lavare ogni cofa , per dimoftrare che toccan- 
do quella il corpo , Iddio purifica l’ anima da ogni macchia . 

s. Bi fogna feoprire alpolfibilc i tempi ed i luoghi, doveogni 
cerimonia è cominciata ; cofa sì di frequente non olfervata da M. 
deVert, eda'Miftici. Il Card. Lotario, o fia Innocenzo III. fu! 
fuppoftojdie fempre fi fiano fatti nel Canone 2 y. fegni di Croce, 
come fi fanno adcuo , aiferì che (*) impiegato qucfto numero pro- 
dotto per cinque volte cinque , ritorna fempre in fe fteffo ^f ebbene fi mol- 
tiplichi in infinito , perchè il Sacramento della Eucariftia fi può replicare 
tutto-giorno , e fempre fi mantiene il mede fimo fiacri fido: Cardinale sì 
dotto ben avrebbe potuto vedere , che a' tempi fuoi non dappertut- 
to , nè da tutti fi facevano 2 y . fegni di Croce : che 1 y o. anni prima 
di lui il Calice c l’Oftia fi alzavano alle parole Ter ipfum , &c. in ve- 



ce de’ cinque fegni di Croce in confegucnza introdotti dopo a quel 
luogo, credendoli perciò immaginario il rapporto de’ 25. fegni di 
Croce con la Eucariftia, come non dimoftrato mai dalla Chiefa . 

3. E’nccclTario ricercare nelle preci de'libri più antichi della . 
Chiefa ,c negli Autori contemporanci , la mente della ftefTa Chie- 
fa nelle fuc cerimonie, e qucfto fi trova nelle Orazioni medefi- 
mc, che ne manifeftano lo fpirito, ed il vero fenfo. 

4. Non fiflar fiftema veruno per elporrc quanto fi trova fedel- 
mente, c non lafciarè la propria immaginativa fenza guida. 

y. Finalmcute giova proporli qualche regola per difeernere le 
vere cagioni della Chiefa nelle cerimonie per cavarne i motivi, può 
dirli , fcnfibili , di qualunque forta elTc fi veggono , fendo appunto 
di molte fpccic, come qualche efempio lo farà vedere. 

Diiccrnimemo di 1. Vifonodegliufichenonhannoaltracaufa,fenonlaconvc- 
cau(c<fivcric delle ce- n j cnza , eia facilità. Si lafcia il Mollale fu l'Altare dalla parte del 
nmomc i c empj . y an g C j 0 a ] tem p 0 dell’ Offertorio , folamente perchè il lato dell' E- 
piftola refti libero per tutto ciò , che bi fogna nella Oblazione . Pri- 
ma di quella il Calice Ila coperto fenza mifterio, c per fola cautela , 
che qualche cofa non vi cada dentro ; e fe il Micrologo vi aggiugne 
(*> Hmufque caiìi prò caufa miftica ("A fella è fuperflua.nè mai di fenti mento della Chiefa. 

cantei* coopmus videi»- a i i t • 1 • • - .. ... \ 

tur ; deìnccps surem magia 2. Ad altre doppia cagione da 1 edere, cioè di facilita, c di mi- 
pro^myftcrio cooperimi . fl cr j 0 La prima caufa del Cingolo, con cui fi lega il Camice,fièdi 
rattcncrlo, acciò cadendo non ftrifcj per terra; ma quella ragione 
fifica non impedifcc,che la Chiefa con le preci ftabilitenon fugge- 
rifea a’ Sacerdoti di prendere il Cingolo come fogno della purità, 
<Oi.r«./ if. ricordando S. Pietro fc)di cingerli fpiritualmcnte : Succinoli Inm- 
bot mentisvefirx ,&c. Cosi pure fi fpezza follia per imitare l’atto 

di 
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di Gesù Crifto di rompere il pane volendo diftribuirlojtuttavia non 
retta , che molti morivi fpirituali non vi fiano flati in varie Chiefe, 
dividendo l’Oftia in tre (*) , in quattro^) cin cinque parti (c). 

3. Tal volta ceflando la caufa tifica di comodo c proprietà, c 
fottentrata la ragione fimbolica a mantener 1 ufo. Il Manipolo in 
origine non era, che un picciolo pannodi lino in fervigiodi chi 
operava nelle Chiefe per Infogno di afeiugarfi. Dopo lei o lette 
fccoli non ha fervito piu a tale ufo ; ma la Chicfa lo continua , per- 
chè i fuoi miniftri fi ricordino , che debbono travagliare c fof- 
fèrire per meritare la ricompenfa (d) . 

4. Altresi un coftumeftabilito per convenienza li c mutato in 
motivo di mifterio.Fino quali tutto il IX.fecolo il Diacono nel can- 
tare il Vangelo fi volgeva verfo al mezzo giorno dalla parte degli 
uomini , preferendoli giuftamentc alle donne lituarc nell’altro lato; 
ma dopo quel tempo nelle Chiefe di Francia c d’Alcmagna fi volge 
al Settentrione per caufa mifteriofa , che fi riferirà alla pagina 1 00. 

y . Nel modo ftelTo un motivo di proprietà ha feelta una pratica 
introdotta come fimbolo di purezza intcriore. Il Sacerdote nella 
Clùefa Greca fi lava le mani nel principiare la Metta ; c in altro 
tempo la Chiefa Latina le faceva lavare prima dell’ Offertorio , co- 
me fi fa ancora da’ Vefcovi ,da i Canonici d’ Arras , c da i Cartufta- 
ni. Al diredi S. Cirillo Gero folimitano, tale coftume non fu fta- 
bilito per btfogno ,fcndoft 1 Sacerdoti lavati Umani prima di entrar in 
Cbiefa , ma in contrajjegno delta purezza interiore (e) , cb’i dovuta a 
Santi Mijlerj . In feguito poi, fecondo Amalario(/), c il VI. Or- 
dinario Romano (jg) giufta il coftume di Francia, ilVcfcovo, o il 
Sacerdote fi lava le mani tra l’Offerta de' Fedeli,e la Oblazione dell’ 
Altare per purificarli le mani, che dal toccare il pane comune de 
laici pottono elfere quafi falfificatc : e come a tenore di altro Ordi- 
nario s’incenfavano le Oblazioni, quella lavanda è preferitta per 
maggior proprietà dopo la incenfazione ( b ) , fenza però abbando- 
nare la prima ragione fpirituale , che ha fatto unire preghiera par- 
ticolare alia lavanda medefima . 

6 . In fine vi fono tali cofe , che fempre hanno avuto ragioni fim- 
boliche e mittetiofe } e benché molti dubitino fe così fia flato da 
pri ncipio, fàcilmente refteranno perfuafi , confederando che i pri- 
mi Criftiani procuravano fempre di alzarli al Ciclo, diventando 
ognicofa, per Così dire, miftiea nelle loro mani j e come i Sacra- 
menti non fono flati iftituiti, fe non fotto fimboli , così in quei 
tempi fi ftudiava di rendere fpirituale ogni cofa . Ciò fi può vedere 
nelle Pillole di S. Paolo, negli ferirti &S. Barnaba, di S.Clemen- 



U) I.e Chiefe d* Italia ,« 
di trinaia. 

<i) I Greci. 

CO 11 Rito Mozaribo . 



U) Tir rwipiim mcrcc- 
dem labori? . 



(/) Cétceh. Myfl. f. 

(fi D* Etti. Off. /■$. c.19 
Ord. Rem.VJ . 



Cfc) Pontifc* vero poft- 
quam thuribuliim Diacono 
reddiderit , poteft ad 
jorem mundi tiam iblucre 
digito» fuos. Ord. R.XIV. 

P- 3°f- 



te> 



Digitized by Google 




XX 



TREF^TZIOKE. 
te , di S. Giurino , di Tertulliano , di Origene , &c. e l’antico Au- 
tore della Gerarchia Ecelefiaftica fotto nome di S. Dionigi ci dice 
to c*r.}. medefimamcnte(tf), che le ragioni fimboliche delle cerimonie fi 

cuftodivano fecrete , conolcendolc il folo Capo della Chiefa per 
(i> i. cor. xl ifcoprirleal popolo in certe occafioni (b) :S.Paolo apporta foli mo- 

tivi di mifterio nel coftume degli uomini di orare in Chiefa a capo 
{coperto; e i Padri della Chiefa, che ne fpiegano le parole, con- 
fermano le ragioni medefime di quello ufo . Così pure nel corfo di 
molti fecoli i nuovi battezzati fi veltivano di bianco , e Coftantino 
primo Imperatore Criftiano fece addobbaredi bianco il fuo letto c 
la fua danza, dopo ricevuto il Battcfimo , nella infermità di cui mo- 
rì; e ciò per mifterio. Sei primi Criftiani nell’ orare fi volgevano 
all'Oriente, lo riguardavano come figura di Gesù Crifto, e fee- 
gliendo perle orazioni i luoghi più alti ed illuminati, avevano per 
motivo di ajutarfi al poflibile col lume eftcriorc a comprendere la 
(<> Noto* toiumh* «- luce dello Spirito Santo, cornee’ infegna Tertulliano (r). Tuttclc 
A* cerimonie, che precedono ilBàttefimo, fono fimboli mifteriofi 
«uT^.^d’c^wmmSlr!* fpiegati da S. Ambrofioncl libro degl’ Iniziati, o de’Mifterj, di- 
ftifiurim . Mv, ). CC ndo (d ) , che fi fanno volgere i Catecumeni verfo l'Occidente, 

»a»eri.irmm munì cerne- accio intendano di rinunziare alle opere del Demonio, c pot vol- 
r”nro Tì™ o^tcntem ion* tandofi all’ Oriente mirino Gesù Crifto, ch'è il vero lume, 
tm diabolo ad chrXln Ne’ IV. primi fecoli non vi è cofa tanto raccomandata quanto 
convertine, i!!mn diretto l’ or are in piedi nelle Domeniche, ed in tutto il tempo Pafquale; 

(«) Die Domi nico ieju. avendoli da Tertulliano (f) , eh e una lpcciedi delitto il fare ora- 
lìeTcnKuìd' aSrMtlz."» zionc in quel tempo inginocchio, come pure il digiunare . Il pri- 
crr.mii. f , 3 . mo Concilio Generale ha fatta fopra di ciò una legge nel can. ay. 

S. Girolamo , e S. Agoftino fenza rifleffo a quefto canone , ignora- 
to forfè per molto tempo , hanno Tempre parlato con venerazione 
di quefto coftmne , che apprcftb S. Girolamo avea forza di legge . 

litucmlll * tuiUiu uiiu'' ^ ^8°^' n0 non fa aflicurare che non fofTe olfervato da tutto il 

nntui , anftontitem libi Mondo (g) : S. Ilario , e molti Dottori antichi erano perfuafi , che 
derlvalfc fino dagli Appoftoli (i). Tutti quelli Santi Dottori con 
"era/ DaflJto (/) , S. Ambrofio, i Canoni de’ Condì;, ed ogni altra 
ó m Ep. mJ memoria antica Tempre hanno addatrara ragione di mifterio a que- 
U) Er'tft. Mtt]anuAr. Ilo ufo: nè altro fi può aderire, fenou dici Fedeli hanno voluto 
Uìrnsp,?. onorare in tal guifa la rifuiTCzione di Gesù Crifto , e far conofcerc 
** anc ^ c eon 1* politura dd corpo la fperanza che godono di parccci- 
rarvamur , fed pare della gloriofarifurrezione, edafeenfionedi lui (k). 

«ìiT r^Surì Vie » Egli è dunque un allontanarli dallo fpirito , e dal vedere della 
zp.»d ipbtf, Chiefa , faticando (blo a proprio danno , quantos’ impiega lofpi- 

rito a ributtare ogni principio di mifterio. Per lo contrario la Chic- 
1 - ‘ fi. 
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fa brama , che i fuoi figliuoli attendano a penetrare i mifterj rap- 
prefentati dalle cerimonie , leggendoli nc'Sacramentarj più anti- 
chi quella Orazione, che nella benedizione delle palme ogni anno 
li recita (a) : Fate , Signore , che i cuori de vojìri fedeli intendano con V orftu°u?“ord" fiàc'mm 
frutto od, che quefìa cerimonia difegna mifleriofamente ; e fu que- 
Ho rifiello da’ Conci!) vien ordinato a’ Parrochi d’ infegnare al po- 
polo quanto vi è di milteriofo nelle cerimonie . 

Certo è, che fe lì confiderà lo fpirito degli Appoftoli , de’ no- Nccdfità di un'O- 
vclli Crilliani, delle preci della Chiefa , c de’ Decreti de’ Conci- 
1;, nonpolfono arguirli nelle cerimonie della Chiefa fentimcnti 
rozzi , fe non fi rimirano i (enfi millcriofi con mente arbitraria di 
gente divota, con cui la Chiefa non ha parte alcuna. Sonoiprc- 
tefi Millici di quelli tempi forfepiùfàtalidiche non fi creda, c 
perciò adelTo fi è fatta necclTaria più che prima un’opera ben col- 
locata nel mezzo ; e quello è fiato il motivo di tralafciare ogni al- 
tra fatica per dare una efatta fpicgazionc di tutte le orazioni , c di 
tutte le cerimonie della Melfa , che impiegano gran parte del gior- 
no in ogni noftra Chiefa . 

Oltre le ricerche che fi efigono per un tal lavoro , è flato d’uopo 
applicarli a renderlo intelligibile a tutto il Mondo, ed a fare che 
non riufcilTe nè troppo lungo, nè troppo brievc . Quindi fi è cre- 
duto a propofito di dare fubito la fpiegazione di tutte le preci , e la 
cognizione della origine, e de’ motivi delle cerimonie, che può 
ballare anche per maggior numero; e tutto fi contiene in quello 
volume, il quale ne averà in feguito altro più picciolo da poterli 
portare anche alla Chiefa , feguitato poi da uno più ellefo per met- 
tere in chiaro conDilfertazioni quei punti, che vogliono mag- 
giore difcuflìonc , e per ifeoprire la origine di tante varietà , che 
fi veggono nella Chiefa Latina . Cosi fi è efprclTo ncll’avvifo in- 
viato in più luoghi, acciò chi abbia cognizione di libri antichi, e 
di ufi particolari delle Chiefc, fi degni di contribuirli ad utilità e 
vantaggio del pubblico. 

Il Rito della Chiefa Latina non è tale , come quello della Chiefa 
Greca. Tra li Greci da un tempo immemorabile fi è olfervata efat- 
tamente la Liturgìa di S. Gio: Grifollomo in tutto l’ anno , e quella 
di S. Bafilio folo in certe Felle particolari . Ma nella Chiefa Latina 
dal fecolo IV. fino a’ noftri giorni vi è fiata tanta varietà, che non 
fe ne faprebbe dedurre la origine lenza vedere le memorie di tutte 
leChiefe, onde benché i viaggi abbiano ajutato molto, eie cor- 
rifpondenze con perfonc dotte parimenti abbiano contribuito af- 
fai , tuttavia non fi è potuto rifapcr tutto . 

Si 
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Si colloca in quello luogo la fpicgazionc preventiva di alcune 
voci affai ufuali per maggior facilità di chi legge . 

LITURGIA c parola Greca comporta da Leiton, clic lignifica 
pubblico , e da ergon , che lignifica opera , azione, cioè a dire l'opera, 
l'azione pubblica , detta in Franccfc il fervigio Divino , o per la fua 
eccellenza il fervigio . Ogni libro, in cui fi contiene la maniera dì 
celebrarci fanti Miller/, lì chiama Liturgìa, c quanto a lei fpettali 
dice Liturgico , come fi dicono Liturgici gli Autori, che vi fi ap- 
plicano . 

RITO in latino Ritus fpiega un qualche ufo,o una cerimonia fe- 
condo 11 fuo ordine prefiffo ; dicendoli molto bene me & reSìe per 
contraffegnarc cofe ben fatte giufta l’ordine ed il coftume : quindi 
Rito Romano lignifica quanto lì ufa in Roma ; RitoMilanefc, o 
Ambroliano quanto li fa in Milano, &c. Quella voce di ordinario 
non è Hata mai adoperata , fenon in cofe di Religione ; cFaufto 
nomina Rituali que’ libri, che infegnano le cerimonie per confacra- 
re luoghi, Chiefe, ed Altari ; ade rto però li dice Rituale il libro, do- 
ve fi preferive la maniera di amminiftrare i Sacramenti . 

RITO MOZAR ABICO, o MOZAR ABO fu quello delle Chic- 
le di Spagna dal fecolo Vili, fino quali al termine delfccoloXI. 
poiché impadronitili gli Arabi della Spagna nel 7 1 1. gli Spagnuoli 
a lorofoggetti furono detti Mozarabi, cioè strabi èjleri , per di- 
ftinguerli da gli ^Arabi originar; . Ve ne farà difeorfo anche altro- 
ve; c per ora balli notare che fu detto ancora Gotico, perche pra- 
ticato da’ Goti divenuti padroni della Spagna fino al tempo de' 
Mori ; e quello Rito lì offerva tuttavia in una Capclla della Catte- 
drale di Toledo , fecondo il Meffale fatto imprimere dal Cardinal 
Ximencz nel ijoo. 

SACRAMENTARIO. Quello era un libro , che conteneva le 
preci, c le parole, che i Velcovi, oli Sacerdoti recitano cele- 
brando la Mcffa , c amminiftrando i Sacramenti . Di poi il libro , 
nel quale li è porto ciò , che appartiene alli Vcfcovi , è flato chia- 
mato PONTIFICALE ; c quello, in cui è flato fcritto ciò, che è 
celebrato ed amminiftrato da i Sacerdoti , li è intitolato SACER- 
DOTALE, RITUALE, o MANUALE. 

MESSALE . Ognuno là , che quello è il libro il quale contiene 
rutto ciò che li dice nelle Meffe in tutto il corfo dell’anno; ma la 
maggior parte degli antichi McffaliMff, de’ quali li parla In que- 
lla Opera, conteneva foto ciò, che il Celebrante diceva all’Alta- 
re, cioè a dire il Canone, eie altre preghiere della Meffa, Si chia- 
mava MESSALE PIENO quello, che conteneva non folamcntc 

ciò. 
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ciò, che fi diccvaàl Sacerdote; ma ancora ciò, che fi diceva da! 
Diacono, dal Suddiacono , e dal Coro. Quelli MelTa li erano ne- 
ceflarj perle Mede bade , e prefencemente tutti li Mettali , che fi 
ftampano , fono MclTali pieni . 

ANTIFONARIO. Si chiamava cosi una volta il libro, che 
conteneva tutto ciò, che doveva edere cantato nel Coro in tem- 
po della MelTa , perchè allora gl’ Introiti avevano per titolo : ^fn- 
tipbona ad Introitum : ma da lungo tempo non fi e più chiamato 
tale, folo che il libro, in cui fono le Antifone de' Mattutini, 
delle Laudi, e delle altre ore Canoniche . 

ORDINE ROMANO. Quello era il libro, che conteneva la 
maniera di celebrare la MelTa , c gli Officj de’ principali giorni dell’ 
anno , foprattutto quella de' quattro ultimi giorni della Settimana 
Santa, c dell’ Ottava di Pafqua. Quell’ordine è flato dappoi ac- 
crefciuto, eli chiamò CERIMONIALE. 

ORDINARIO. Da cinque o fciccnto anni è Rato così chiama- 
touu libro, chcdimoftra ciò, che deve elTer detto o fatto in cia- 
fcun giorno all’Altare, e nel Coro. Vi fi è medefimamente ag- 
giunto nelle antiche Comunità ciò che doveva elTerc generalmen- 
te oflfcrvato in tutta la giornata . A tal effetto quello libro è Rato 
chiamato da'CillercienfiGLI USI , c dalli Prcmollratcnfi IL LI- 
BRO DELLE COSTUMANZE. 

ORDINARIO DELLA MESSA. Si chiama così ciò, che lì 
dice a ciafcuna MelTa, pcrdillinguerlodaciò, che è proprio nel- 
le Felle, e negli altri giorni dell’anno. 

AMALAR IO è l’autore di un trattato degli Officj Ecclefiafli ci 
compollo verfo l'anno 8 io. Molti autori non Io hanno citato che 
fotto il nome latino yAmalarim : Ma obbligati nominarlo sì fpclfo 
nelle Opere Liturgiche , non abbiamo potuto più differire di non 
dargli una terminazione Italiana . 

MICROLOGO è una parola tratta dal Greco , comporta da 
Aìicros , e da logos , che lignificano piccolo difeorfo . Un Aurore 
dell’ XI. fecolo ha fatto un trattato fopra la MelTa , e gli altri Officj 
Divini fotto quello titolo : Micrologus ds Eccltfiaflicis obfervationi- 
bui; c come quello Autore non fi è nominato, fi è citato indiffe- 
rentemente così bene , che il fuo libro fotto il nome di Mtcrohgus , 
ilMicrologo. Egli era contemporaneo di Gregorio Papa VII. Ma 
egli non feri ve , che dopo la morte di quello Pontefice feguita nel 
1085. .• e perciò quello trattato, che sì fpcflb fi porta in quella 
Opere, è Tempre porto verfo Tanno 1090. 
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TREFAZIONE. 
AVVISO 
Sopra un’ Opera , clic fi ftampa fiotto quello titolo . 
Spiegazione Letterale , Storica , e Dogmatica ili tutte le Treci , e di tutte 
le Cerimonie della MeJ/a Seguendo gli antichi tutori, e li monumenti 
della maggior parte delle Chiefe, con Dijfer fazioni e Annotazioni 
/oprai pajft difficili , e /opra la origine de riti. 

L ’Ordinario della Melfa clfcndo da trenta c più anni (quando 
ficrivcva l’Autore) inFrancefie tra le mani di tutti, hanno 
giudicato molte perfonc di diftinzione, ch'era cola importante 
(piegarne elettamente tutte le parole, e tutte le cerimonie per 
mezzode’ lumi, chel’antichitàcipuòforaminiftrarc, per non ab- 
bandonar le parole c le azioni più /ante della Religione a'fenti- 
mcnti arbitrar) , ed immaginati lenza fondamento. 

Qacfta Opera, che non fi è potuto fare, che dopo molte ricer- 
che., ella è diltribuita in cinque volumi in quarto. Nel primo, 
quale ora fi vaftampando, fi vede tutto ciò , che fi è efpofto nel 
titolo a riferva di quanto ha avuto bifiogno di maggior difeuflione , 
che fi rimette a’ tomi fieguenti . Quello tomo fi potrà fempre ven- 
dere fcparatamentc. 

Il fecondo avrà le Diflertazioni dopoi preliminari della Melfa 
finoal Canone. Vi fiefponcla uniformità, cmedefimamentela 
varietà delle Liturgie di tutti i tempi, edi tutte le Chiefe ; la 
originee la ragione degli ufi de'Cartufiani, de’ Carmelitani , de* 
Domenicani &c. Si tratta degli ornamenti Sacerdotali, chehan- 
nodatoluogoadifputeeamutazioni, dell’ acqua benedetta ; di 
quella delie Proccflìoni avanti la Melfa; dell’Introito; della ori- 
gine, c del vero fcntimcnto del Gloria 'Patri ; della Mdfa de' Ca- 
tecumeni ; c del rollante fino al Canone . 

Nel terzo vi faranno le DilTertazioni dopo il Canone fino al fi- 
ne con la rifoluzionc di un gran numero di quillioni , che fono Ha- 
te propofte fopra la Melfa . 

Il quarto ed il quinto conterranno una Biblioteca Liturgica, cioè 
a dire primieramente un Catalogo illoricoc critico di quanto fi c 
fatto (oprala Melfa dopo i primi fecoli della Chiefa . Indi una 
raccolta di palli edi cllratti del più rimarcabile ne’ Sacramentar; 
mfs. Pontificali , Mclfali , Rituali &c. dal IX. fccolo fino al Con- 
cilio di Trento , o al Melfale di S. Pio V. 

Finirà l 'Opera con regole c maniere per conofccrc di quali Chie- 
fe fiano fiati fi Mfs., che fpclTo fi trovano fenza nome alcuno di 
Città, Vefcovo, o Chiefa; ccomc non fi è potuto raccogliere 

ogni 
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ogni cofa, nè dappertutto, così l'Autore fupplica iftantiffima- 
mcnte coloro , che fapeflcro MA’. fopra gli Officj divini , di voler- 
gli dare avvifo; di lignificargli s'cgli c poffibilc, in qual tempo 
fono flati ferirti , e quanto contengono , affinchè egli porcile o ve- 
dere quefli MlT .,0 far trafcriverc ciò che gli fembrerà utile. 

Se li manoferirti faranno aliai lontani, e che lì vogliaavcr la 
bontà d’inviarne eftrattidi quelli, li potrebbe perciò contribuire 
alla utilità della Chiefa, contribuendo a quella dell’Opera . L’Au- 
tore compenlirà le fpefe , e procurerà di metter in lodevole villa, 
chi fia per compiacerlo; Egli cerca in quelli MIT. I. Il Catalogo 
de’ particolari Santi, i nomi de’ quali vi lì trovano con qualche 
diftinzione, lia in lettera d'oro, fìa in lettere rofle , o nere. 
II .L’Ordo Mijfx III. Tutte le Rubriche, principalmente quelle, 
che li trovano per ordinario alla prima Domenica dell’Avven- 
to, al Natale, ai quattro ultimi giorni della Settimana Santa, ed 
alla Pafqua. Quanto li può rimarcarvi di Angolare intorno gli 
abiti Sacerdotali , l’acqua benedetta, la Proceffionc avanti la 
Mefla , e le altre particolarità , che il Mollale Romano non fa o£ 
fcrvare, come le Profezie, o Lezioni avanti la Epiftola &c. 

Quanto a’ luoghi, de’ quali non li ha cos' alcuna di mano- 
fcritto; ma folamcntede’vccchj Mcflàli, Sacerdotali, Manuali, 
Rituali, Ordinar;, Direttori, Cerimoniali o Breviari, ne’ quali 
vi fono alcune preci della Mefla imprefle verfo l’anno iyoo. 0 
più tardi ancora , li potrebbe aver la bontà di preflarne l'avvi- 
fo , acciocché l’ Autore potefle conofcere quelli , che non ha 
trovato altrove. 

Ma affinchè li pofla rimarcare più facilmente ciò, che li con- 
ferva di particolare nelle Chicfe, fi dà un dettaglio didimande 
in maniera, che li potrà alcuna volta rifpondervi femplicemente 
per il sì, o per il nò. 



1. Se vi fono alcuni antichi Ordina- 
li manoferitti , che fervono, oche han- 
no lervito per la Cattedrale , o per al- 
cuna Collegiata, o pure Abazia, c di 
quale antichità cuciti pedono edere , 

2. Se vi è così un Cerimoniale im- 
ircITò , lia per la Cattedrale , lia per la 
^ioccfi , e di quale anno egli è. 

3. Se vi fono nella Biblioteca del 
Vclcovo, della Cattedrale, di qual- 
che Particolare , o nel Tcforo.o negli 
Archivi alcuni Medili, Pontificali, Ri- 
tuali, Manuali, B.eviari , o alcuni altri 
manoferitti intornoeli Offici Divini. 

Lc-Brun T. I. 
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4. Se il Vefcovo fi ferve di un Pon- 
tificale divedo dal Romano . 

5. Se vi è un Medile proprio per la 
Diocefi , o almeno per la Medi del 
Coro della Cattedrale, o di qualche 
Collegiata , c di quale anno egli è . 

6 . Se V Orilo Mi([* di quello Medile 

è differente da quello del Medile Ro- 
mano, e in che . ... 

7. Se non fi mettono gli feiugatoi 
fopra l’Altare, che al principio della 
Medi , o all’ Offertorio . 

8 .Se fi pongono i candelieri, e li ceri 
in qualche altra parte, chi lopra l'Al- 
tare. & 9. Se 
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9. Se l’Altare è porto al principio, 24. Se la benedizione dell* acqua» 

al mezzo, oal fondo del Coro , odcl l'afpcrfìone, c la proceilìone fi fanno 
Santuario , c (è vi fono le Reliquie fot- nelle Domeniche avanti o dopo Ter» 
to l'Altare . za . ... 

10. Ove fi pone il Vefcovo , quando z 6. Se dopo la benedizione dell’ac- 

tgli officia alla Mcflà : quando officia qua fi dice qualche altra Colletta che 
agli altri offici 1 quando non officia : s' 1' Exnndì noi . .. in hoc bntiumlo . 
egli è lotto un bollichino , olòlamen- 16. Se la proceilìone va fidamente 
«e in Tedia di appoggio fenza baidac- all' intorno della Chiclà , o del Chio- 
di ino . rtro , o nelle rtradc , c li il Sacerdote , 

11. Se il Sacerdote, il Diacono, ed o qualche altro vi fàrafpcrfione. 

il Suddiacono fi ledono (òpra Icdic fif- 17. Se fi cantano , e fi recitano le Li- 

fe , o (opra di un banco , l'opra fcdie di tanic de' Santi avanti la MelTa . 
appoggio, fatte a (pallierà , o l'opra 18. Se il Sacerdote , il Diacono, cd 
ierannetti, o nelle fedie del Coro. il Suddiacono vanno dalla Sacriftia all* 

la. Se il Sacerdote fi colloca feden- Altare col capo (coperto , o coperto 
do al di lopra del Diacono, e del Sud- di qualche altra colà , clic della bc- 
diacono , o nel mezzo di loro . retta a Croce . 

13. Sevi fono Diaconi, c Suddiaconi Z9. Se eglino lafciano fnpra il capo il 
di onore : come : a quali fcfte : le fono Camaglio , o (blamente l'Amitto , net 
chiamati Apparati, Precedenti, o altri- tempo di una parte della MelTa; in qual 
menti, e quali lòno le loro funzioni . parte pure della Meda lì (cttoprono, c 

14. Se il Suddiacono fe ne Ila dietro (è quello fi fa per tutto l’anno, olòla- 
l’Altarc in qual patte della Mcrtà . mente nell' inverno : in c,ual giorno fi 

13. Se gli Accoliti , oli Giovani del comincia, cd inqual fi finifcc. 

Coro , che portano i Candelieri, van- 30. Se fi portano aranti la Proceffìone 
no in Coro, quando non tono occupa- tre, una o due Croci prcccrtionali , cd 
ti all'Altare. inqual (itole fi pone . 

16. Se il Cleto fi mette in altro porto 31. Scegli modernamente porta una 
per la Mcrtà , che per gli altri officj . piccola Croce , che deve crtirc l'opra 1* 

17. S’rgli fi ferve di Camici , c di Altare in ttmpo della Mcrtà, riportan- 

Amitti preparati , c di guarniture an- dola pure nel fine , ovvero le alcuno la 
Cora per il collo, chiamati collarini, porta per lui. Se egli la bacia avanti di 
o altrimenti. (àlir all'Altare . 

18. Se il Sacerdote incrocicchia la 32. Se li porta cosi davanti al Saccr- 

flola , eh' egli porta alla Molla , oalla dote il libro delli Vangeli , cliloba- 
Proecflìonc . eia avanti di (àlir all’Altare . 

19. Se il Diacono lafcia pendere al- 33. Se il Sacerdote entrando nel San- 

cuna volta la fila dola davanti o di die- tuario fi volta vcrlo il Coro per falutar- 
tro fenz 1 attaccarli (òtto il braccio di- lo, ovvero fc lo fàluta dopo il Confìteor 
ritto. avanti di alccndcrc all’Altare: c fccgli 

20. S’ egli fi ferve ancori di antiche dice f Orile Fruirei. 

piancte: le quelle fono un poco (cava- 34. Se il Sacerdote fa la confelfione 
tc, ole non lo lòno del tutto : fe hanno in altra parte, clic rimpctto al mezzo 
una croce davanti, odi dietro : (eque- dell' Altare al bado della predella: fc il 
(la crocce differente da quella di oggi- Coro fi volta verfo l’Altare quando il 
di rinqiiaii giorni le nc (irrve . Sacerdote fa la confelfione; c le egli rta 

21. Se la Dalmatica de’ Diaconi ì'in piedi, o inginocchio, 

differente dalla Tonicella dc’Suddu-, 35. Se il Sacerdote li pone ad un 
coni; c in che. ? qualche Leggio , o qualche fcdiaìuofi 

22. Se il Vclcovodcveaflifferc all i: dell’. Altare fino all' Offertorio • 

primi Vclpcri , cd all’ Officio della 1 (S. I n qual p.: Ilo della Mcrtà fi firdc. 

notte nc’ giorni , in nudiceli la Mei- S'c egli là inceri (baioni a) princi- 

f* Pontificalmente . j pio della Melfi , in quali giorni : Q da 

23. Se il Sacerdote Scetimanierc fi 1 lungo tempo quelle lòno in ufo. 
chiama il gran Sacerdote, c s’ egli nella! }8. Sefi ripete ('Introito più di una 
(«a littin^na offerta qualche ritiro, coita , c quante volte ; ciò che li canta 

I tra 
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tra ouede ripetizioni : c in quali giorni Novembre , e fé fi dice la Profa Diti 
quello fi fa . ira , o un’ altra . 

59. Se fi canta il Kyrie con aggiunte : 55. Se fi dice la Profa Sanili Spirimi 

fe vene fono molte : come, e m quali nel giorno della Pentccoftc , one’fc- 
giorni quelle fi cantano . guenti . 

40. Se li due Cori cantano inficme il 54. Se le Profe fi terminano coll’ 

Gloria in excelfis . ^tmen , c (è fi dice l' ultimo ^ tlleluj a 

41. Se $’ inginocchia, ovvero fefi avanti o dopo la Proli. 

volge vcrlb l’Altare a quelle parole: Jf. Se fi canta un'Antifona chiama- 

'sAioramui re , Qui rellis , o ad altre pa- ta aitare Evangelium , quando il Óiaco- 
role . no va in pulpito. 

41. Se fi canta il Gloria in excelfis tS. Se fi liiona avanti o in tempo 
don aggiuntc:quali fono quelle aggiun- dell’ Evangelio, 
tc, in anali giorni fi cantano. 57. Se fi portano una o Aie Croci 

45. Se il Diacono , il oliale dice FU- avanti il Diacono, qnando vaacan- 
'Sfjmui genita , dice cosi il Levare, e le fi tare il Vangelo . 

fa qualche pauli avanti il Levate . 58. In qual fito il Diacono fi pone , 

44. Qual’ è la regola per il numero cd in qual parte fi volge cantando il 
delle Orazioni : come fi dicono nelle Vangelo. 

Domeniche, nelle Felle, e nelle Fe- 59. Se il Diacono inccnla il libro 
rie : lè fi ortèrva il dilpari numero : fc avanti di cantare il Vangelo, ovvero 
fi finilcono l'empie, o folamensc a ccr- s’ egli medefimoè inccnlato . 
te felle con una lòia conclufionc . 60. Se gli Acoliti Ipcgnono i ceri 

4?. Se fi cantano le Laudi o il trion- dopo l’Evangelio, 
fo Cbriftns vinti ! , Cbrifìut rifnat, Ciri- fi 1. Se fi predica, ove fi fanno le 
fluì imperai : in quali termini , in qual clonazioni da’ Parrochi in quello pafi- 
parto della Meda , in quali giorni : e le lo della Meda . 
fidicono, non officiando il Vedovo, fia. Sei due Cori cantano inficme il 
ne* giorni ne’ quali fi avrebbero dette , Credo. Se fi volgono vcrlb l'Altare» 
fe il Vclcovo avelie officiato. ovvero fi mettono inginocchio al De- 

46. Ove fi mette il Suddiacono per fienàie oall 'Incarnami, elevi danno 

cantare la Pillola . fino a I Sepuitus efi . 

47. Se fi cantano l’ Epifiola , cd il 65.Sc iempre fi porta ne! Coro a ba- 
Vangclo fenza note , cioè a dire tutti ciarli il libro de’ Vangeli : eie fi pi c- 
unitamente fenza inflelfione di voce . lènta apeito, o (errato. 

48. Se fi dice alcune volte una Pillo- S4. Se il Sacerdote cd il Diacono li 
la in ripieno, vale, a direfe viene in- lavano le mani in tempo dcIPOffèr- 
tcrrottadavcrfettiafcmiglianzadico- torio fubito dopo V Oremus . 
mcntari,o per traduzione nel linguag- <>5. Se gli Affilienti fanno le loro 
gio del parie, ovvero lè fi canta , o fi offèrte avanti la oblazione del Sacer- 
recita la traduzione intiera avanti o dote . 

dopo detta Pillola . 66. Se il Clero, ovvero il Popolo 

49. Se vi fono Epillolc particolari porta ancora in alcune Mdlè alla Of- 
fe r il Mcrcordì , e Venerdì , quali non fetta il pane cd il vino , de’ quali fi 
hanno Mcffc proprie : lèvi fono cosi ferve per la eonlàcrazionc . 

Vangeli particolari per quelli giorni . 67. Se i Minillri dell’ Altare porta- 

lo. Se fi ripete il Graduale dopo il no Con cerimonie il pane ed il vinodc- 

venetto , e in quali giorni . dinari per la eonlàcrazionc : e qual ce- 

ti. Se fi dicono Profe nelle Dome- rimonia è queda. 
nichc, e nelle Fede , ideffamente nel- 68. Chi pone il pane cd il vino 
la Quarefima . nel Calice , c in qual tempo . 

tz. Se lène dicono a tutte le Mede 89. Sechi inccnla il Sacerdote s’ in- 
dc'Morti , o fidamente a quelle degli ginocchia :lè quello è il Diacono, il 
anniverfari , o a quelle , che fi cele- Suddiacono , ovvero un altro . 
brano avanti la dcpofizionc del cada- 70. Se fi dice la Prefazione Qui cor- 
rere, o pochi giorni dopo , o final- porali jejunio nelle Domeniche di Qua- 
derne foltantoncl fecondo giorno di refima, nella (èttimanadi Paffionc.c 

da nella 
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nella icttimana Santa : efe quella lì, 
dice nelle Melfi: delle Felle , che fi ce- 
lebrano in Quarefima . 

71. QiiaJ Prefazione fi dice nel Gio- 
vedì Santo, nella Feda della Dedica- 
zione , nell’ Annunciazione , nella 
Trasfigurazione , e nella Meda degli 

Speli . 

71. In quali giorni fi dice la Prefa- 
zione della Frinita • 

7;. Se il Coro le ne da voltato vcr- 
fo l'Altare in tempo della Prefazione , 
c del Canone. 

74. S’ egli fi mette inginocchio fola- 
mente in tempo della Elevazione, ov- 
vero vi fi mette al principio del Cano- 
ne, ed a qual patto della Meda fi ri- 
leva . 

75. Se fi canta Qualche colà, ovve- 
ro fi oflcrva lìlcnzio in tempo dell'Ele- 
vazione,. 

7 fi. Se fi dà la Patena a cudodirfi al 
Suddiacono, o (blamente a un Chcri- 
co, e di quali vedi quedo Cherico e 
veftito . 

77. Se viene avvertito il Sacerdote 
di rieoi darfi di alcuno lì Memento per 
1 i vivi v eper li morti: chi 1 avverti- 
icc , ed in qual tempo . 

78. Se il Diacono , ed il Suddiacono 
s'inginocchiano alla feconda Eleva- 
zione avanti il Talee, 

79. Se la benedizione Epifcopale fi 
dr avanti il Tax Domini : eie qualche 
Abate la dà in quedo punto della Mcl- 
fa . 

80. Se il Coro canta o recita qualche 
Salmo, o alcune preci avanti l'-^g«iu 
Dei , equali fono ciucde preghictc . 

81. Se fi dà la Pace abbracciandoli, 
con la Patena , ovvero con altro fini- 
mento . 

8z. Se il Diacono, ed il Suddiacono 
fi comunicano lotto ledile fpccic, in 
quai g iorni , in qual maniera : le egli- 
no fi fervono di una canna . 

83. Se il Sacerdote comunica ilCle- 
ro, ovvero il Popolo lenza dire il 
Confìteor . 

84. Se il Ve ficovo abbraccia i Cano- 
nici avanti di comunicarli, o dopo di 
averli comunicati . 

8?. Se fi da vino agli Ecclcfiadici , o 
calli. Laici, dopo clic fi limo comuni- 
cati . , 

86. Se fi canta l'Antifona chiamata 
Communio , dopo che il Sacerdote fi è 
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comunicato, ovvero dopo eflerfi ognu- 
no comunicato. 

87. Se il Sacerdote dice a voce batta 
l ' Ite , Mija efì . o’I Benedicami Domi- 
no, per avvertire il Diacono, che li 
dira. 

88. Se il Diacono s’inginocchia al-, 
lorchè il Sacerdote gli dice ire , MijJ* 

efì. ■ 

89. Da qual parte li volta il Diaco- 
no cantando l’ Ite , Mifìa eft . 

90. Se il Sacerdote , ed il Suddiaco- 
no danno rivolti alla medefima parte 
che il Diacono. 

91. Quando il Vedovo officia, il 
Diacono tiene pure il Padoralc can- 
tando 1 ’ he , Mifìa eft . 

91. Se fi finifee la Metta fenza dar la 
benedizione . 

93. Se il Sacerdote dando la benedi- 
zione dice, .Adjntorinm , Sit nomen, 
c s’ egli fa tre legni di Croce dicendo. 
Tacer , V filini, <? Spirimi Snnflui . 

94. Se il Sacerdote non dicendo che 
Benedica t , lo dice a voce bada , o caiv- 
tando . 

95. Se il Sacerdote dice l’ Evangelio 
d i S. Giovanni all’Altare , o ritornan- 
doicne alla Sacridia, o nella Sacridia 
detta, 

96. Di quali colori fi ferve nell' of- 
ficio de tempore , c nell’ officio de Santi. 

97. Se por fi molti fi ferve di violet- 
to o di rodò , o di nero milchiatodi 
rodò, 

98. Qual’ è l’Evangelio della pri- 
ma Domenica di Avvento, c della fe- 
conda di Quarefima . 

99. Se fi dice unaProfezia alla Metta 
della Vigilia di Natale, c alle tre Mcfc 
ledei giorno : le quedo è il Suddiaco- 
no che la canta : le queda fi dice avan- 
ti o dopo la Pidola : le tutto legata- 
mente lenza cantarvi rclponforio al- 
cuno in mezzo. 

100. Come fi finifee la Metti della 
notte di Natale : fc fi fa coll'/re , M ;r fa 
eli, ovvero col Benedicane! , c con ura 
Antifona : c le fi dicono le Laudi tra il 
Communio , cd ilTofliommunio . Come 
pure fi tcimina la Metta dell’Aurora . 

toi. Se fi annuncia il giorno di Pal- 
oua alla Metti della Epiìann dopi, 11 
Vangelo, ovvero quedo fi fa ai Mat- 
tutini dopo la Genealogia di Nodro 
Signore fecondo S. Luca : chi lo an- 
nuncia , ed in quai termini . 

102 . 
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TREFMZIOHÉ. 

ioi. Se in tempo di Quarefima vi c in quali termini, e carne. 
un velo tri l’Altare ed il Coro : in 107. Se fi comincia i Vcfperi del 
qual giorno fi comincia a porlo, cin giorno, e della (ettimana di Pafqua 
qual fi leva , c (e quello fi tira per cantando il Kyrie come alla Mcllà . 
vedere l’Altare in tempo della Eie- 108. Se nelle Ferie , nelle quali 
vazionc, o di tutta la Medi , nelle non vie Meda propria , fi ripete qucl- 
Ferie, oin tutti i giorni, nelle Do- la della Domenica, ovvero le fi di- 
meniche, e nelle Felle. _ ce una Votiva . 

103. Se alcuni Sacerdoti concelebri- io£. Se li benedice un Agnello alla 
no col Velcovo il Giovedì Santo, c al- Valqua, i pomi all i a?. di Luglio , 
cune altre Felle dell'anno : lèlònove- 1* uva agli 8. di Agollo , e le quello 
ftiti di Fiancte , ovvero di Cappe : in fi la all’ Offertorio avanti quelle pa- 
qual numero (òno : le eglino affìllono role del Canone , Ter qtum bac omnia, 
lolamcntc lènza eoneelebrare : le in ó dopo la MclTa . 

quel giorno fi dice lemprc 'l Gloria in Ilo. Se quello e l’ ufo di dire fe- 
Excelfn , 1! Credo , c V, A inni Dei . guitamentc tutte c tre le Mede alte 

104. Se vi è Comunione generale o balle ; la prima del Santo Spirito; 
nel Giovedì c Venerdì Santo: (è li fa la feconda della Vergine ; la terza 
fuoco nuovo in quelli due giorni . de’ Morti , nel giorno della depoii- 

103. Se fi comincia l’Omcio del Ve- zionc , o pochi giorni dopo : le ciò 
nerdì Santo dalla Colletta, Drui qui li offètva in tutta la pioccfi, o l’o- 
peecati : lè fi dice il Confìteor , e 1’ lamento nelle Parrocchie;: e dopo qual 
Orate fratres : fc fi dice a voce baffi telnpo . 

il Libera nos. in. Se fuor del tempo delSacrifi- 

105. Se nel giorno di Pafqua il ciò Ita nna , o pur due Croci lepri 
Velcovo, o il primo del Coro , an- l'Altare, ovvero il libro degli Evali- 
nuncia la Riiiirrczionc , inquale ora, gclj, o finalmente nulla. 

j ’r < ‘ 

* . FonnoU iella Rifpojìa . 

N Elle Chiefe ove fi feguc il Mefialc Romano , dopo aver 
notato quali fono gli antichi libri manoferitti , o imprefli, 
che fi confcrvano , potrà edere {ufficiente il dire : La Catte- 
drale, ovvero I3 Collegiata, o Abbazìa ha prefo il nuovo Mef- 
falc Romano l’anno A quello cflà conformali quali in tut- 

to . Delle antiche ufanze non fc ne fono ritenute che poche : 
cosi non fi rifponderà che alli numeri.... 

A riguardo delle Chiefe, nelle quali è Melfale proprio, non 
fi può rilponderc troppo a minuto a tutte le dimande — 
Coloro, che han cognizióne delle Chiefe della foroDiocefi, 
ci porgerebbero un mezzo Angolare per far conofeere , donde 
venuti lìano i manoferitti, i quali in dìverfi luoghi fi trovano, 
fe avelfero la bontà di dire ; La Cattedrale ha per Titolare .... 
Vi fono.;.. Collegiate, che hanno per Titolare — Vi fono 
Abbazìe, i Titolari delle quali fono — I giorni della Dedica- 
zione fono.... 

Indirizzo di fare la fopraferitra ; MI T. Le-Brun Trac deir 
Oratorio a S. Magiorio Ve. f covo. Tarigi. 

Uppt* 
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^ppnvtxjonc di Monfevm f'e/covo di <Auxtm . 

N On vi è cos’ alcuna più augufta nella Religione del Sacrificio ado- 
rabile de' noftri Altari, dove Gesù Crifto Sacerdote, e Vittima 
fi facrifica a Dio fuo Padre. Egli c la immagine , e la continuazione 
nel tempo Hello di quello del Calvario , per cui Gesù Crifto ha refi 
perfetti quelli , che ha fantificati . Non erano i làcrificj della arnie* 
Legge , che ombra, e figura» e la varietà loro era fecondo S. Agoftl- 
no , come termini differenti , ed cfpreffioni diverfo , per darcene la 
idea più maeftofa . La Chicli , che fa tutto giorno quefta oblazione, 
vi ha aggiunte più Cerimonie, acciò, come dice il Concilio di Tremo, 
la pompa di cosi gran làcrifieio fi renda più venerabile ad eccitar lo 
fpirito de' Fedeli eoo quefti légni fenfibili di pietà, e di religione a con- 
templare le cofe grandi , che lotto sì facrato Mifterio fono nafeofte. 
In Ogni tempo fi fono desiderate fpiegazioru letterali, t fpirituali di que- 
lle fante Cerimonie » nò mai fono fiate più neceffarie, che a' giorni no- 
li ri , quando qualche Auroic prevenuto eli troppo contro il fenfo raifti- 
co, e troppo attaccato alle proprie idee, alla lettera ogni cofa riduce, 
annientando cosi tutto ciò che può animare la pietà de' Fedeli a nutrire 
la Fede loro. Iddio ha ifpirato dilégno così pio al Padre Le-Brun Prete 
dell'Oratorio, che lo ha efeguito col buon fucccflb , che afpettar fi do- 
veva dalla di lui folida pietà, e grande erudizione. Quello libro è per 
altro fotto la protezione di un Prelato infigne, in cui fi unifeono tut- 
te le virtù , che cofiituifcono il carattere di un perfètto Vefcovo , ed' 
ammirate dalla Chiefa in quelli , che formano la di lei gloria , ed il di 
lei ornamento. Noi per tanto non faprelllmo mai raccomandar abba- 
llane agli Ecclcfiaftici della noftra Diocefi la lettura di untallibrofuf- 
ficiente per il licro , eh’ è unito ad infinite ricerche, di conformarli 
Tempre più nei fornimenti interiori , co’ quali celebrar devono i fanti 
Mifterj. Tanto refteranno più molli, quanto vi troveranno gli ufi più 
antichi, e più veri di noftra Chicli , che ad imitazione de' più degni 
Prelati di quello Regno , applicati con tanto Audio a riftabilirc nel- 
la primiera purità i riti fieri , noi ci abbiamo prò pollo di far che 
riforgano . ciortiamo dunque li Curati della noftra Diocefi a lérvirli 
di quefta Opera per le iflruzioni, che ordina il Concilio di Trento, fi. 
debbano fare a Fedeli (òpra il modo di ailiftere degnamente alla Santa 
Meda. Data in Auserre agli 8. Maggio 1 716. 

t CARLO Vefcovo di Auzerre. 



Senti- 
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Sentimento ii Monf. Fefeovo di FrejusMaeflro del Re. 

Parigi 17. Maggia I 7 i<- 

H O terminata , Padre mio Reverendo , la lettura del voftro primo Vo- 
lume fopra la fpiegazione del fanto facrificio della Meffa , e vi traf- 
ili etto qualche fegno lopra qualche punto non elfenziale , che facile vi farà 
i emendarlo . Non vi è mai efattezza eccedente in materia tanto importa n. 
te, cdin un tempo, dove arriva la critica alligno maggiore . Son perfua- 
fo, che quella Opera riufeirà utiliifima, che farà dal Pubblico ricevuta 
con gradimento . Ella è ripiena di erudizioni , cd entrate a perfezione nell' 
alta idea, che del più auguftotra noftri Miller j dobbiamo avere . Voifchi- 
vate l' eccedo di certi Autori , che dar vogliono mi diche fpiegazioni ad ar- 
bitrio alle cofe più femplici, e naturali; e vendicate nel tempo Hello la tc- 
merità di molti Moderni , quali, per quanto fembra , non hanno cerca- 
to, fc non di abballare quanto vi è di più alto nella nodra fama Religione , 
dandovi un fenlo afeiutto , baffo, e letteralecondifprezzodella più antica 
tradizion della Chiefa . Quella medietì tanto più dneccflària, quanto fia- 
modifgraziatamentein un fecole, in cui fi fa pregio a dubitar di Ogni cofa, 
o lafciare al proprio fpirito la briglia fciolta, ola fede non molto può fo- 
ftenerfi in dimodrare la durevole eontinnazion della tradizione, che fi- 
no a’ noftri giorni ha condotto lo ftelfoCanone, equafi le cerimonie me- 
defime , che nel celebrare la Meda fin da’ primi fecoli fi offervavano . Nien- 
te di edenziale fi è mutato , e fe in alcune Chiefe qualche particolar orazio- 
ne fi è aggiunta, a ciò ha perfuafo la convenienza del luogo , del tempo, e 
di circoftanzediverfe; o forfè per conferva re cene coftumanzc divote, e 
di edificazione ricevute da' loro Maggiori lènza punto variarfi lafofianza 
del facrificio. Voi v’internate nel giufto dettaglio di tutte quelle differenze 
con prudenza degna del voftro zelo , nè ponno abbaftanza lodarli le curio- 
fe ricerche da voi al pubblico partecipate . Solo ci refta pregar Dio, che do- 
ni alla rettitudine di voftra intenzione, e a queft' Opera e divota , e virtuo- 
si il buon incontro, che merita. Ed io, mio R. Padre, con ogni ftim» 
po&bile fono voftro umiliamo , ed obbediemilfimo Servitore . 

■ . } A. H. anc. Vefcovo di Frejus . 



’xAfprovaxkne di Monf. f'efcovo di Condoni. 

T Uttociò, chea rapportoilSacrificiomeritapercontode'Paftoridel- 
la Chiefa (ingoiar attenzione , non folo perchè di qua la principal lo- 
ro grandezza fe ne ricava, ma perchè la religione, eia fantificazione de‘ 
popoli n è elfenzialmenteinterelTata . Non vi è culto degno di Dio lènza re- 
ligione, non religione fenza facrificio, non facrifizio lenza Sacerdote, nè 
alcun Sacerdote, che per due motivi cofiiruito non fta; cioè per foftenerc 
la gloria della Maeftì fovrana , e per procurare la falvezza dogli uomini . 
Qucfta catena d'infeparabili principi ci obbliga a lodar Dio, qualora de- 
gnali d' ìfpirtre a quei , che lo fervono, di mettere con le proprie fatiche 

i* 
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in lume più chiaro quelle verità , che non poffon effere mai troppo chiare , 
nè troppo affaporate . Molti celebri Autori con la eruditone , e pietà loro 
fi fono applicati per farlo in più tempi, ed in piu linguaggi. Il Clero di 
Francia radunato altre volte ha ordinato, che vi metteffero mano quelli, 
che penetrano i difegni della Chiefa , c fpiegalfero le fante Cerimonie della 
Meflk. L'Opera intitolata, Spiegazione letterale , ijtorua , e dogmatica delle 
preci e delle cerimonie delia Mcjfa , non folodimoftra di unire in buon pun- 
to quanto in altri trovali feparato, ma efamina molto ancora quanto è fla- 
to da altri pubblicato. Stabiliate il dogma Cattolico della Eucariflia con 
memorie le più venerabili deU’antichità : elibifee a chi ha ('obbligazione di 

condurre anime, come fate folidiammacftramenti : fcopre,cd annienta di 

bene in meglio le antiche prevenzioni , che lo fpirito di errore aveva mollo 
contro la fantità delle cerimonie della Chiefa , c dona a tutti i Fedeli come 
ravvivar in fc ftefli fu quefta materia i fentimenti , ed il gufto della pietà . 

Quefta è la teftimonianza, di cui crediamo degne quelle rifleffioni, e chi 

n' c l'Autore . Preghiamo Dioche fi degni di rendere quello libro utile alla 
fua Chiefa, ed in particolare alla Diocefi, che ci è addogata . Data a Pari- 



gi sj. Maggio 1 7 1 0 ". 



f LUIGI Velcovo di Condom . 



.Approvazione di Slonf. Vcfcovo di Scnez . 



flcrj della fua vita , c la fantità della fua religione . Ella vi ha tutto quanto 
è f Uomo-Dio , impaflibilc e fpirante , Sacerdote e Vittima , altare edoF 
lirta , Pontefice ed agnello . Vede in quefto Mifterio dalla Fede rinnovarli 
quanto fpctta al Salvatore, che divinamente nel fenodelf Altare fi generi 
per la virtù fteffa , che nel feno del Padre ; che s’incarna ogni giorno fecon- 
do la fua promolìa in mano de’ Sacerdoti i eh' egli viunifcela fua morte e li 
fua vita i i fuoi ftrapazzi , e la fua gloria i la fua croce , e la fua rifurrczione» 
le lue mifericordie , ed i fuoi giudizj- Vi trova tutto il culto degli uomi- 
ni verfo Dio , un Dio infinitamente adorabile , cui folo devefi il facrificio, 
ed un adoratore Tanto infinitamente, che folo è capace di offerirgli cofa de- 
gna di lui . Ci dimoltra il compimento di tutti i facnficj della Legge amici 
nella fola Oftia , che tutti li ha figurati . Forma in fomma i veri Criftiani di 
ogni condizione in quefta forgente di tutte le grazie col grand eleni pio del-, 

la immolazione continua di Gesù Crifto, che ci perfuade noneflère la par- 

tccipazion del fuo fangue fidamente un allegrezza di religione, ma un ap- 
parecchio di martirio , ed un modello di ogni dovere , non itam tanta, qnam 
difaplina , al dire di Tertulliano . Ecco perchè penetrata la Chicla d ogno- 
ra dalla nccclfità , e da' frutti del fanto facrificio della Melìa ha prodotti »n 
tutti i fecoli tanti fanti Dottori , che ne hanno difefa la verità , tanti ledei* 
Interpreti , che ne hanno raccolta la Liturgìa , tanti fublimi contemplativi 
per ifvelarne il fenfo fpiritualc, e tanti degni ftorici per fofrcnerne 1 anti- 
chità. Tutti quefti degni caratteri di grazie mi parvero uniti in (ommo 
grado nel Padre Le-Brun dell’ Oratorio , e nella fua fpiegazione della Mef- 
ìa . Egli ne prova la iftituzione, la origine con pietà illuminata . gli accre- 
Icìmenti , c le pam con efatta difcufiione : le cerimonie « le nibrichecot» 
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e indizione faccrdotalc , ed ogni fenfo letterale , dorico e dogmatico 
con religiofà ccnfura • Tal volta ifpira nelle anime fante la riverenza , 
t l’amore per la adorabile Vittima , ed altra fiata feaglia al cuo r degl’ 
impenitenti una idea giufla del Santuario : ed accomunandoli allo {pi- 
rito , ed al midero degli antichi Leviti intorno 1 ’ Arca del ledamen- 
to, quando fi faceva vedere, prende, com efli, in una mano la trom- 
ba per chiamar a Dio tutti i figliuoli, e la fpada nell altra per allonta- 
nar i nemici . Tal’ è il giudizio , che io ho dabilito di quello primo 
volume! pregando Gesù Grido di fantificar femper più l'Autore , di be- 
nedir l'Opera , e di fare, che 1' uno e l'altro ferva alla gloria della 
grazia fua. Data a Parigi lo.Giugno 1716. 

t GIOVANNI Vefcovo di Senez. 



approvazione di M.Tinffonant Dottor di Sorbona, Lettore , e Vro- 
feffore del He , Regio Cenforc de Libri . 

D I commilfionc di M. Cancelliere ho letto un manofcrittocol titolo- 
Spiegazione letterale , iflorica , e dogmatica delle preci , e cerimonie 
della Mefla, ire. nel quale non vi è cofa alcuna, che non fia conforme alla 
fede della Chiefa, ed a' buoni codumi. Il R. P. Le-Brun dell’Oratorio 
feopre con tutto il difccrnimento poffibile quanto fopra quedo Midcrio 
vi è di più bello nell'antichità : fpiega tutte lecerimonie in maniera da edi- 
ficare, ed idruirc nel tempo dedo : i forti, e i deboli vi troveranno la 
loroconfolazione . Egli è cibo preparato per tutti , c capace di dar vita a 
chi ben fe ne ferve. Non vi ècofa migliore in quedi tempi , ne' quali va il 
Canone della Meda in man de' Fedeli giuda la permilfione de' nodri Ve- 
dovi, come queda fpiegazione preci (a, netta, c chiara, eh egli ne ha 
fatta in queda Opera con ordine , e lènza mifchiarvi alcuna fuperfluità. 
Tutto ciò mi fi giudicare, che la edizione farà utiiiflima alla Chiefa. 
Data a Parigi 19. Aprile 1711, 

PINSONNAT. 



Temnjjìone del Reverendifjimo Padre Generale dell' Oratorio . 
JESUS M* 4 RIU. 

N OI PIERFRANCESCO DE LA TOUR , Sacerdote , Superior 
Generale della Congregazione dell' Oratorio di Gesù Crido 
nodroSignore : Letto da noi il Privilegio del Re, e le Approvazioni 
de' Dottori , permettiamo a Fiorentino Dclaulnc Stampatore, e Li- 
braio della Città di Parigi di Rampare un Libro intitolato : Spiega- 
zione di tutte le preci della Meffa &c. compodo dal Padre Pietro le Brun 
Sacerdote della nodra Congregazione , conforme al Privilegio a Noi 
conceduto con Lettere Patenti del Re in data de' z6. Marzo 1689. 
regidrato nel Gran Confèglio a zj. Aprile dell' anno dello, col qua- 
le reda proibito ad ogni Librajo, e Stampatore il vendere qualfifia li- 
bro compodo da quelli della nodra Congregazione fenza permiffion 
Le-Brun T. 1 . e nodra 
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no lira cfprcfTì folto le pene in quello cotcnute. Data a Parigi i. Set- 
tembre 1711. 

P. F. DE LA TOUR. 



approvazione di M. de la Mac Dottare della Vniverfttà , e Società 
di Sorbona, Curato di S. Benedetto. 

N On e fiondo vi nella Religione Criftiana cola più grande del facrifi- 
cio della fama Meda , non vi è altresì cofa più propria della fpie- 
gazione delle preghiere, che la compongono a nutrire la pietà de’ Fede- 
li . Io benedico Dio di aver ifpirata una tale fpiegazione all'Autore, e 
più ancora per averlo afUilito ad efeguirla. Non fo trovar in tutta l'O- 
pera cofa veruna, che non perfuada edere flato Dio, che lo ha con- 
dotto. Oltre le coftumanze diverfe da lui raccolte con attenzione, fo- 
pra le quali vi forma olfervazioni molto ingcgnolc da farne approfittar 
gli Aedi Dotti, vi ha mcfcolato il fenfo miftico, e lctterralc con tanta 
prudenza, nella interpretazione delle Orazioni tanta cfattezza, tanta 
fermezza nei rifleflì, e dappertutto tanto di lume, che non può edere 
fe non utiliflimo a chi la legga. Bramo per tanto di vedere con quello 
ajuto crcfccrc di giorno in giorno nei Fedeli la venerazione ai noftri 
facri Mifterj, c la brama sì nel celebrarli, che ncll'affiftervi di portar- 
vi un cuore netto, e pronto a facrifiearfi con Gesù Crifto. Tanto io 
protetto colla teftimonianza , che efibifeo di queft’ Optra. A Parigi 
ao . Aprile 1716. 



G. DE LA MARE. 



approvazione di M. r.onnet Dottore della Vniverfttà , e Società di 
S or bona , Curato di S. ìiiccolò dei Champs. 

I L Sacrificio incruento del Corpo, e Sangue di Gesù Grillo è la colà 
più venerabile che abbia la Chiefa : quindi non può farfi alla Chie- 
fa maggior vantaggio, che dimoftrandonc la grandezza , cd accrcfcen- 
done la dovuta venerazione. Tanto ha fatto il R. P le-Brun in queft» 
Opera, ch’c ifcritta : Spiegazione letterale , Jlorica , e dogmatici delle Ora- 
zioni, e Cerimonie delta Mefjà ire. Nello fpiegare con molto efame quan- 
to fpetta al Sacrificio sì augufto, vi fa vedere la eccellenza , e 1 ' 'ami- 
chiti , e fa comprendere con qual puriti di colcienza , e con qual ri- 
fpetto fi ha da offerirlo, e ad efierne a parte : c ùmilmente fi può im- 
parare con quali difpofizioni vi fi abbia da adlftere. Chi ardifea metter 
in dubbio l'antichità di quella Oblazione della nuova Legge, o delle 
coftumanze, che la accompagnano, Tetteranno convinti da quella Ope- 
ra . Io la ho letta con attenzione , nè vi ho trovata cofa contraria alla 
Fede della Chicli , ed a' buoni coftumi. Data a Parigi 19. Aprile 
1715. 

BONNET. 

Jppn- 



Digitized by Google 



XXXV 



approvazione di M. Bourret Dottore della Vniverfuà , e Società 
di Sorbona , Citrato di S. Taolo . 

S E è vero, come non può metterli in dubbio , che li manieri mi- 
gliore di affi fiere alla Sinta Melfa è quella di accompagnare il Sa- 
cerdote in tutte le fue parole, in ogni fui azione , niuna cofa è mai 
Hata piò di bifogno a' Fedeli, che una illruzionc (opra tutte le fleffe pa- 
role, edizioni, con cui penetrando il fenlo tanto delle Orazioni , quanto 
delle cerimonie, acciò li perfuadclTcro di quello debito, non Iblo con af- 
fetto, c pietà, ma pur anche con intelligenza, con frutto sì dello fpi ri- 
to , come del cuore. Non fono le cerimonie picciole cofe nel culto di 
Dioi lono azioni che corrifpondono alle parole! fono in conleguenza 
il fcnlb, c la illruzionc più naturale, cd cfpolìa a gli occhi di tutti ; 
ne può difprezzarle , fc non chi non le fappia . Nel Tellamento Vec- 
chio ordinò Dio ogni più minuta cerimonia del di lui culto, e le ha 
efattc con tanto rigore , che il violarne qualcheduna (ino per ignoranza, 
era colpa uguale ad ogn’ altra cominella liberamente contro il profilino, 
come leggefi nel Lcvitico, c anprclfo filone. E’ vero che nella Legge 
nuova il Salvatore, che ha prelcritto il rito per la celebrazione de’ Santi 
Millerj , ha lalciato alla Chiefa lo ftabilimento , e la determinazione 
delle cerimonie che lo accompagnano , elleno però non fono piccioli 
parte del culto Divino , che anzi fono come un lume che rilchiai a i 
Fedeli, ed una guida che avvia le anime loro al Ciclo. Il R. P. Lc-Erun 
con fatica immcnlà ha refa fàciliffima a tutti i Fedeli la intelligenza di 
quanto appartiene alla Melfa nella fpiegazione delle orazioni , e delle 
cerimonie che la compongono. Quella Opera non farà meno utile agli 
Ecclefìaflici , che a tutte le genti. Tutta la dottrina è retta , c quanto 
alla Fede, e quanto a' collumi, iolaflimo del tutto meritevole di ulcir 
alla luce. Data a Parigi io. Maggio 1 7 1 6. 



BOURRET. 



^Approvazione di M. dei Moulins Dottore di Sorbona , e Curata 
di S. Jacopo du Haut-pai . 

H O letto con piacere un Libro intitolato Spiegazione letterale , {lo- 
rica e dogmatica delle Orazioni c Cerimonie della Mcjfa , compollo 
dal R.P.Le-Brun Sacerdote dell'Oratorio. 11 dogma della Fede, la pu- 
rità della Morale, l’ufo della fanta difciplina fonovi beniffimo uniti 
con le cerimonie grandinìi- , che accompagnano il grande , e perpetuo 
facrificio de’ nollri Altari. Le ricercate oflcrvazioni vi producono lu- 
me dappertutto, evi fono difpoùc in maniera da foddisfare ognuno 
che legga. L'Autore ha colpito perfettamente il difegno del Conciliodl 
Trento , che dichiara clfcre il Canone della Santa Melfa ripieno di una 
fantità, e di una pietà, che penetra, e che folleva a Dio lo fpi rito di 
quelli che offrono, e che perla illruzionc de' Fedeli mantenendo d'ogno- 
ra il rito preferitto dalla Chiefa , comanda fpelfo a Pallori di fpiegare, 

c z prin- 
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principalmente nelle Domeniche , e giorni fedivi nel tempo della Sant» 
Meda qualcheduno de’ Midcrj, che nella celebrazione del fanto facri- 
fìcio contengono , ficchi può dirfi , che l’Autore e riufeito a riempie- 
re quefto Volume della foflanza del Concilio. I Popoli, ed i Paftori, 
i Sacerdoti, e gli afddenti vi avranno in quefto Libro come nutrire, 
ed accrefcere la loro pietà . In fede di che noi abbiamo fatta la prefente 
approvazione. A Parigi 1 6. Maggio 1716. 

DES MOULINS. 



approvazione di M. <f ^tmandm Dottore di Sarbana , e Curato di 
S. Martino a S ■ Dionigi in Francia . 

L U fpiegazjonc letterale , fiorita , e dogmatica delle orazioni, e cerimo- 
nie della MeJJa , che il R. P. Le-Brun dà al pubblico , mi è parut» 
un'Opera eccellente. La materia i prtmurofa, trattandofi il più augu- 
ro , ed il più venerabile de' noftri mifterj . Lo Itile di quefto infigne 
Autore d puro, e caftigato; l'ordine, il metodo, la chiarezza, ed una 
nobile femplicità coraparifcono in ogni pagina di quefta fpiegazione della 
Liturgia -, ogni cofa d trattata con fermezza , e con erudizione vada , e 
curiofa . Chi leggerà quedo Libro per idruirfi, ed edificarli, vedranno 
fàcilmente ch d utile non lolo, ma neceffario. I Minidri dell'Altare, 
e tutti i Criftiani , che afliftonvi, intenderanno con quefta lettura non 
folo lo fpirito della Chicfa, ma le dilpofizioni ancora, che aver devo- 
no per offerire il fanto facrificio , e per afliftervi fruttuofamente . Ciò 
che molto ancora rileva il merito dell'Opera, d la prudenza del R. P. 
Le-Brun in trattare quefta materia - Tra quelli che hanno ferino, mol- 
ti hanno fpiegata quafi ogni cofa del culto Divino in maniera miftica,' 
c fimbolica, ed altri facendo poco conto delle allegorie, fi fono troppo 
attenuti al femplice, e fpeffo immaginati fi fono un fènfo letterale , ed 
iftorico. li R.P Le-Brun, condono Tempre con illuminata prudenza, 
non ha tralafciata cos’alcuna , ha ricercate con diligenza le ragioni d’ 
iftituzione , ed ha feoperto altresì il vero fenfo delle cerimonie così let- 
terale, come midico. Niente farà rilevato in quefta Opera , che non 
fia conforme alla Fede, ed a' buoni coftumi . AParigì 18. Maggio 171$. 

D' ARNAVDIN. 




PER- 
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PERMISSIONE 

Di fua Eminenza il Signor Cardinal 
D I 

NO AILLES 

ARCIVESCOVO DI PARIGI. 



V Eduta l’ approvazione de* Dottori Noi permettiamo nella 
noftra Diocefi la edizione deli’ Opera intitolata Spiega- 
zioni letterale, /lorica, e dogmatica delle Orazioni, e Cerimonie 
della Mejfa, fcguitando gli antichi pintori , e le memorie della mag- 
gior parte delle Cbiefe , con Dijfer tazioni , e Rijlejfi [opra i pajjl 
difficili, e fopra la origine de’ Riti. 

Data a Parigi 30. Maggio 1716. 

t L. A. CARDINAL DE NOAILLES 
Arcivefcovo di Parigi. 



Ter Sua Eminenza 
CHEVvdLlER. 



Hoc 
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H Oc opus infcrlptum Spiegazione letterale , i/lorica , e dog- 
matica delle preci , e cerimonie della Me {fa del M. R. 'P. 
Le-Brnn in Francefe , e tradotta al nojlro Idioma Italiano dal 
R. T. D. limonio Marta Donado C. R. ; & juxta afiertionem 
Patrum , quibus id commifimus , approbatum , ut Typis 
mandetur, quoad noi fpedìat , facultatem concedimus. In 
quorum fidem pratfentcs litcras manu propria fubfcripfi- 
mus , & folito noflro figillo firmavimus . Romx die 3. A- 
prilis 1734. 

V. Jofepb Maria Brembatus Trxpojitiis Generala C. R. 



D- Petrus ab Eeclefia C. R. Secretarius. 



Die 16. .Aprili s I734. 

H Oc opus infcriptum Spiegazione letterale, i/lorica , e dog- 
matica delle preci, e cerimonie della Mejfa, a viro periti fi- 
fimo P. Le-Brun Gaìlicc compofitum , accurate legimus, ma- 
gnoque circa MifTarum cclcbrationcm tum Chriftianorum 
pictati , cum rerum Sacrarum ftudiofis illud adjumento efle 
poffe ccnfcmus, ut proinde communi omnium militati op- 
portunum judicamus, fi a noflrx Congrcgationis Presby- 
tero I). Antonio Maria Donado divinis in literis fumme exer- 
citato Italico etiam publicetur idiomatc . 



D. Francifcus Maria Trifjino Tropofitus Clericorum 
Regularncm , Thcologttc, & SS.Cananttm profejjor. 

B- Cajetanus Moroni Cler, Reg. Pifit. T litologi* , & 
SS. Communi profeflor. 



NOI 
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FRANCISCUS LAUREDANO 

DEI GRATIA DUX VENETIARUM &c. 



U Niverfis, A- finpulis notum faeimus, hodie inConfilio noftro Rogato- 
rum captnm fuiflc p.irtem tenori! mfrafcriptl , vidclicet : Sopra le irtan- 
7C , he c i furono fatte da Dionifio Ramanzini Librajo di Verona fiamo 
dHcefi a permettagli’ la riftarnpa nello Stato dell' Opera -"titolata : Le 
lìrurtic ir! Tsdrr Le-Bran Trrtt dell Oratorio , ed a concedere a lui lolo , 
o a dii averi caule da lui, ad deludono d. ^n. altro, Pn^lcgioper ann. 
dicci, da intenderli principiati dal giorno del prefentc «della riftampa, c 
vendita del Libro medefmo, tanto in detta Citta di Verona . quanto in 
qualoncuc altro Luogo dello Srato noftro , a condizione , che fia imprcflo 
21 buona carta, perfetti caratteri, bel margine, c diligenti correzioni , da 
Ser prodotti nel Magiftrato de’ Riformatori dello Studio di Padova inn- 
Icontio li primi, iulLcg trenti , ed ultimi togli , c che (uno prclentate nel e 
Pubbliche Librerie di Venezia, e di Parava le lolite Copie. Rcfta perciò 
agli Stampatori tutti. Librari, cd a qualfiha altra pedona della fui- 
detta, come di qualunque altra Citta del Dominio noftro .che caufa , o 
facoltà non avclTe da elio Dionifio Ramanztm , proibito il vendere per 
detti anni dicci lo ftelfo Libro in poca, o molta quantità , il farne leguir 
le riftampc in cftcro Stato, anche con 1 aboliva edmon di Venezia , e 
f introdurle nello Stato (otto pena della perdita degli clcmplari , e di Du- 
cati cinquecento , da edere applicati un terzo all Accolatorc, un altro ter- 
zo all’Accademia de’ Nobili alla Giudccca, ed il rimanerne al Privilegia- 
to. Sotto le medefime pene fia pure vietato ad ognuno per lt ritenti anni 
dicci di contrafare il Libro fuddetto in qualfivoglia dia parte (otto rretc- 
fto di reftrizionc, correzione, aggiunta, o mutazione di *_P cr 1 c h , c 

commettcmo tanto al Deputato all' Effrazione de Libri dalla Dogana di 
non licenziale dalla medefima , o da altro uo«o , ove cfiftcfTcro quelli, 
che non tollero corri fiponderrti a ehi efibiti nelle Pubbliche Librerie , quanto 
al Segretario di non rrlafciare Mandati, dovendo intendali tutti perduti, 
e confidati, ed incorlò il trafprcflòrc nelle pene, come lopra . A chiara in- 
telligenza d’ognuno vogliamo in oltre che nel principio , o nei nnc del 
Libro predetto fia in aggiunta delle (blitc Licenze regiftrata la prclcnte, 
come fta, e giace. Quarc auftoritatc hujus Confili! mandamus omnibus, 
ut ita cxcqui debennt . 

Dat* in noftro Ducali Palatio die XIII. Aprifis Indizione XV. MDCCLII. 



1751. 14. Aprile. 

G L’Illuftriflìmi, ed Eccellcntillimi Simori Riformatori dello Studio di 
Padova hanno al Ibpraddctto Dionifio Ramanzini Librajo ui Verona 
concedo il riferito Privilegio. 



( 

( Barbon Morolim Cav. Proc. Rifornì. 

( Alvifc Moccnigo IV. Cav. Proc. Rifornì. 

Ciò: Giacomo Zuccata Scgrct. 



IL 
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IL TRADUTTORE 

A’ LEGGITORI^ 

Ervenutami Torto T occhio 1' Opera infigne- 
del M. R. P. Pietro Lc-Brun Prete dell'Ora- 
torio di Gesù Crifto in Parigi, al folo fcor— 
reme la Prefazione mi fono perfuafo , che 
Audio così nobile e di voto potefle riufeire 
vanraggiofo nel noftro idioma Italiano . Ho 
avute, lo confeflo, molte rifleffiòni per la 
lingua Latina , ma finalmente ho creduto di dover giovare ad” 
ogni condizione di Ecdeli, piuttolfo che riftringermi alle pcr- 
fonc dotte fola mente , le quali poffono ricevere ancora così 
notizie illuftri, Te non avellerò per forte cognizione della lin- 
gua Francefe r laddove in altra lingua quelli appunto ( c fo- 
no i più ) che ne abbifognano maggiormente , renerebbero 
privi di tanto bene. Nell’ affumere la imprefa , che peraltro- 
ho veduta fupcriorc alle mie forze , folo mi fono prcfifTo la 
gloria di Dio, la venerazione a' fuoi Miftcrj più fanti , c la 
edificazione di ogni Cattolico; onde ho attefo con tutto me 
fteflo alla foftanza , curando fido quanto balla c non più 
quelle oflervazioni di parole, che forfè di fpeflo Enervano la 
forza delle cofe e fi rendono meno intefe . Della fatica mia 
non chieggo altra mercede da’ Leggitori fe non correfe com- 
patimento, che mi dia coraggio a continuare per quanto pof- 
fo l' accrcfcimento del bene univcrfalc di tutti ,. rimettendo 
nel refto interamente ogni mio elfere, ogni mio intendere, e 
operare alle decifioni Tempre infallibili di Santa Chiefa 




SPIE- 
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SPIEGAZIONE LETTERALE, 

STORICA, E DOGMATICA 

DELLE ORAZIONI, E CERIMONIE 

DELLA MESSA. 



Kami , e Taf ti della AUjfa , e divijion di qitcfl’ Opera. 




A Mclfit è ì! Sacrificio della nuova Legge (a), 
con eui rendono a Dio i Crifliani il culto fu- 
premo nell’ offerirgli il Corpo ed il Sangue di 
Gesù Crifto lòtto le fpccie di pane e dt vino 
col tninifterio de' Sacerdoti . 

Come Gesù Cnfto iftimcndo quefto facrificio, 
dille lòltanto agii Appoftoli : Fate così in memo- 
ria dime, lènzadar nome alcuno particolare x 
quella azione ; dopo i primi fecoli la Chicli lo 
ha nominato in più maniere , ora per far cono- 
Iccre quanto fidi in quefto Officio Divino, cd ora per nalcondere i Mi- 
fteri a ehi non folle nel numero de Fedeli . Lo ha chiamato la Liturgia (è > , 
cioè il Servilo -, la Sinafli(c) , o la Collctta (<0 , cioè V^iffembiea ; ghOfficj 
de - Divini Sacramenti e , i Solenni, o i Divini Solenni {/), il Sacrifi- 
cio Cj), la Oblazione (h ) , la Supplicazione, i venerabili (t), i fanti, i di- 
vini 1 , i tremendi Miflcrj . Dopo però quattrocento anni laChiefaGrc- 
ca fi è fiffata a! nome di Liturgia ì cosi poco dopo il tempo medefimo racco- 
glici! da S Ambrofio(Oed altrove, che la Chiefa Latina ha dato a quefto 
Officio Divino il nome di Melfi . 

Quella parola Meda (t) viene dall' altra latina amica Mifld in vece di 
che fìgnitìca rimando, mentre in altri tempi rimandavano dal- 
Le-Brun T.I. A la 



v-iinuus oiceni , noe 
dt corpus incuoi , &c. novi 
reftamenri novam docuic 
iblauoncm ,quim EccIcÈz 
ab A portola accxpien* in 
univcrfo muado oftert Dco 
5.1ren.hb.^.e.jt. 

Oflferens ci cuoi gratù. 
rum a&ionc ex creatura ejus 

«/.r. 54 , 

Diverfi nomi deUa Mefli 
ne’ primi fecoli. 

ih Eufeh. Iti,. 4. d, Vìt. 
Confi. (e) Ster. I. 4. & $, 
Dio», Hter. Eccl. e. ^.Anxfi. 
Synnit dt Syncri . \ d) Hit. 
ron. U)Oifacii divinorum 
Sacrainemorum S, Hd*r. 



ini/ dt Sn l 

>. Ir) Officia divinorum 
— rainentorum S. Hd*r . 
in Pf 6f . kf ) Ter full. I. de 
4 mm.c*l.defmg.(g)S.Cf- 
pr. Ettffb. Dir». Evxng.l. I. 
ChryJoJl.Cvril. Altx. AB* 
Conni. Ephef.Eml^tnt.i^c. 
CAi Conc.Lfiod.cmn.19, <$• 
58. O) C yrtl. Hitrofol. C*. 
ttch. f . t4)(ÌAf. Chryf, htm. 
41. «a t.aj Cor. e. 3. 1.6. do 
'ÌMcrrd. Cfe) Divina Myftc- 
nonimSicramenf i relebra- 
re. S.Hil.tr.tthi fttp, i.t)Ep. 
!$• *d SI rr coll in. for. 

Origine della voccMof- 
fa. 



(1) Dopo quali due fecoli alcuni intendenti della lingua E*>-aica C Munite 5 Reuchhn, Gene- 
brardo) hanno voluto ricavare il nome di Mc!’j dalla parola Ebraica H.jfarh , che nel Deu- 
teronomio cap. XVI. lignifica Oblazione volontaria, per Aulì che folle la voce antica , di cui 
fi ferviflcro 1 orimi Olibani. Ma nei Sir;, nè 1 Greci, che hanno confèrvate,ctrafineftè a noi 
ran?- parole Ebraiche, tome Alleiti)*, Sabaoth, Amai, Hofnnn» , non vi hanno polla quella di 
. Anzi non fi trova in manoferitto alcuno , che fia con fiairezTa de’ tre primi fecoli . 

(t) Come ieggefi in $ Opnanq rttntff* m veccdt remijfie : reTm/f.impeccAforum de fan, pxf.p. 
1 46. Ep. t6. e py td. Ox, cd in S. Girolamo col irci* in vece di eollttUo , Epifi.PunU ,&Ep. to. 
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(4) Nel princìpio 
colo IV. 



Ahi i<Ìca , che ! 
MHfa rapprdenta 
crificio. 



ì Spiegazione Letterale, Storica, e Dogmatica 

la unione dell’ Affemblea prima dell' oblazione quelli, che a Alfiere non 
doveano al facrificio. S- Agoftino , S. Avito Viennefè , e S- Ifidoro di 
Siviglia marcano tale origine tanto chiaramente da non poter più dubi- 
tarne. 

Jtl fe- Dopo che gl’ Imperadori ebbero abbracciato il Criflianefimo fa) , e data 
la liberti alla Chiefa di celebrar gli Offici Divini folennemente, fu permef- 
fo a’Catecumini (a) di afliftere alle iflruzioni, ed alle orazioni. Tutta- 
via ufavafi diligenza di fitrliufcire dalla Chiefa, e rimandarli, quando la 
oblazione del Tanto facrificio era per cominciarfii e di qui fi c nominato 
f Officio Divino Melfa , o Rimando. 

jW» Di verità era cola difficile ritrovareuna voce, che più lidiamente fpie- 
ucl la- gaffe ciò, che in fccreto far voleva la Chiefa per li Fedeli loitanto , e nel 
tempo flcffo formar ne faccffe una idea più grandiofa, giacche la parola 
Mena , o Licenziata di moflra l' Officio , dove non potevano effereammef- 
fi le non quelli, che credevanft avellerò conlervata, o ricuperata la grazia 
battcfimale. Li Crifliani non battezzati, quali erano li Catecumini , li 
Crifliani penitenti , tutti fi rimandavano , come gl’ infedeli , acciò non 
affifteffe a fanti Mifterj, fé non chi erafi confèrvato mondo , ochi conia 
penitenza fi foffe confèrvato . 

Ellac pietà della Chiefa, che dopo gran tempo permette di afliftere alla 
Meffa a molti Crifliani , chcaltre volte farebbero fiati cfclufi . Non man- 
ca però di fareavvifàto, che molte perfone dovrebbero effere rimandate, 
efifa intendere fovente , che bramerebbe di ammettere quelli folamcntc, 
chehanno confcrvata la grazia del Battcfimo , cquelli, che l'hanno ricu- 
pera ta , o procurano con la penitenza di riaverla. Pertanto la fola voce 
Meffa dovrebbe farpenfàrea molti, che aflifler vogliono a quell’officio 
Divino, che meriterebbero elfi pure di efferne cfclufi, e che dovrebbero 
internarli in fentimenti ben vivi di umiltà, e di dolore per faticarli a ri- 
cuperare la innocenza perduta , e mcritarfi il nome de’ fedeli , di cui 
fono intigniti. 

Quan- 



ti.} S. Anodino eiprimc nel modo ftr ; o il rimanilo .li quelli, che pruni della Oblazione 
dovevano ulcir dalla Chicli , mentre |ier dire : fi avvif a /.» psreen - i ,1 Catecumini , ed i 
Fedeli fi fermi™ , parla cori : fit A Uff* Catbreumeieii , manehunt Fidtlet . leem. 49. e/ a Jz . 
E S. Indoro rerfo 1 ■min Ooo.dtre trarre la origine la voce Medi da quello rimando. Meffa 
tempore fàtrtfi 11 et , quando Cal/ie Umeni fir.11 mictuntur . . (fi inde Silfi*. One l. 6 ci 9. 
Si vedrà il reilimonio di S Aviro Vicnncle nella ipiegazmne dclT Ite Mifi. a rfl . Moro di Lio- 
ne » e Remigio di Auxerrc nel iecolo IX (piccino con la parola Mela ;er la voce rimando. 
Remigio ag-iugne (blamente, che polli comi errare laMclla come un dl|ii;-;e le preti, c le 
oblazioni , clic fi il popolo a Dio co* nùnilfeno del Sacerdote, che fa la itgura di Media- 
lore . Fior, in Cren. K cinte. rxptfi Mifi. '■ 

Due cote fono da notarli fopra quella vote MclTa : 1 ’ una , che dopo I’ anno 400 quello 
nome fu arrnhmro ad ogni o.’Kcio Ecrleliallico della notte. e dclginrno. Cafltaian,chc Imi. 
le verfo Panno 440. lo adopera fpeflo in quello iénfo : poti Mifiitm teethernam 1 l.e.p.pofi 
orarionum Sffiim e. 14. Ceafrer alterni btifiam 1.3.17. I J ft mifiUareim Mifiam r. t. L'altra, 
che verfo Panno tuo hanno pici, quella voce in plurale Mifie , e Miparttm Jelemni.t , per 
con tralice oare il farri lieto della Meda. Vedeiì ciò inS. Cclàrio ih Artes, che dille Tuli pulii 

Mifia . . 411*1.:.* munteli efiereent’ir , tj» Corpus & a ine. ili Domini ninfei r .inl.tr . ter in. gt. 
Nella lloria tripartita tradotta da Vpifanio verfo l'anuqf io.c qualche anno dopo nel Con- 
cilio diVaifon, e inS-CrcgorioTnron. Socrate li era già fervilo della voce ijzia-vrr ni plu- 
rale ; ed Epifanio nel tra.iur quello pillo dice A tifine tacere , o celebrare. 1.4. r. 1 }. (ducila 
efpieilìonc in plurale derivava lènza dubbio d.-.IP edere la Meda de* Ciiltiani tompolla dt 
due Alfcmhlec, c di due licenziate : Luna de’Catecumcni prima delta Oblazione , 1 altra 
de’ Voteli dopo il rendimento di grazie, che dicefi Foficommtinio . 

(O Catecumini dtccvanfì quelli , thè credevano in Gelò Criilo , ina non avevano per 
«oro ricevuto il Battcliiuo, c perciò tàccvanfi catccluzarc, cioè itliuirc. Se ne parlerà al- 
trove. 
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Delle preti e cerimonie della Mejfa . j 

Quantunque la Mcfli fia Tempre nella fui eflenza fleffà , Viverle circo- 
flanze le hanno appropriati nomi diverfi di Meda pubblica, (bienne, al- 
ta, grande, privata, badi, c piccola - 

Da fopra i zoo. anni la Meda , chedicevafiin una Chicfa , dove sin- <^r iitieaJss; pnMef- 
virailero tutti e Uomini, c Donne, detta fuMe/Ta pubblica, per di Ilio- au/ba’lj Tc p ncwla . ’ 

guerla dalle Mede, che talvolta chiamavano private, dicendoli negli O- 
ratorj particolari, opcr li morti, alle quali non invitavanliche i paren- 
ti, egliamiei, oche fi celebravano nelle Chicfe de’ Monifterj fi) . Quel- . 

le che da S. Ambrofio (a ) , da' Sacerdoti di Bona b) fotto S. Agoftino, e da p "'“ M ~ 

Teodoreto :c) dicevanfi nelle calè, o dentro una cella, non iftimavanfi t») DeCiv.Dti tii.u.c. 
MelTe pubbliche, comequdb, che il Concilio di Agde(d) nell' anno f off. Rf( „ clo 

perni ile di dire nei luoghi di Campagna lontani dalla Parrocchia . Il le- Ut Can,n/ 
condo Concilio di Vaifon (e ) , nell'anno ordinò, che nelle MelTe de’ W c« J- 
morti fi diccflc il Sandus nel modofteffo, che nelle MelTe pubbliche: eS. 

Gregorio Magno Icrifleal Vclcovodi Riminodi non celebrar Mcffe pub- 
bliche ne' Monifterj (f) per non dillurbarc il ritiro dc'Servi di Dio col 

foncorfo di uomini e donne. omninoprohihemut.ncin 

Chiamali la Mefla grande, ofolcnne(a), quando ella fi celebra con più Jj^aJas 
apparato, cccrimonie : alta, quando dal Sacerdote, e dalCoro fi can- oceano convc.-mim. hi.*. 
ta> c per l’ oppofto fi nomina Mefla bafla quella , che dicefi fenza canto : e 
picciola per eflere celebrata fenza l'apparato e le cerimonie della Mefla fo- 
Icnne . Vi fi dicono però tutte le orazioni , nè fi traLalcia cofa alcuna di 
quanto appartiene al (acrificio . 

Fu anticamente la MefTa divifa in Mefla de’ Catecumini , e Mefla de’ 

Fedeli . In feguitodi varj Autori fono fiate fatte altre arbitrarie divifioni . Divisone .Idia Mdfa , c 
Noi la divideremo in lei parti . La prima èia preparazion pubblica, che fi di quella Opera in lei par- 
ia a piè dell'Altare. La leconda principia dall' Introito, e contiene lcifiru- tl 
zioni , e le orazioni, che fi fanno all’Altare fino alla Oblazione. La terza 
è la Oblazione. La quarta è il Canone, o la regola della Con/ 'aerazione . La 
quinta, che comincia il Tacer, è la preparazione alla Comunione, e la 
Comunione ftefla . La fella è il rendimento di grazie . Quelle fei parti for- 
mano la divifione dell’Opera . 

Ma per non ommettere cos’ alcuna , che pofla far conolcere a’ Fedeli la 
eccellenza, e la dignità del facrificio della Mefla , fi premette un Trattato 
preliminare del facrificio, e delle preparazioni, che per offerirlo la Chic- 
la ha preferitte . 



A z TR.AT- 



(i> A parlar propriamente non vi fono Mede private. II Sacerdote opera tèmpre come 
minillro puMdico della Chfcfa. Non fa mutazione nei Canone, c nelle, altre Orazioni. Egli 
parla d’ lignota , come fe torto il popolo folle ptefente. pire Dominai votifeum .... eletti. 

wum cirtumftanttum fid ©■ fliii tttn frc. fui rifleflo . che la Comunione de' Santi da 

noi profetata può far alfiftere in ifointo anche ali alterni. Veggafi il Trattato it Mijf» fu. 
tlu» privata di Claudio di Efj'cnfa , e quello de H ifa putite» prartgamia fatto nel 
1 s }6. da Lorichio , flato qualche tempo Adotto da Lutero . 

'al Tertulliano, e S Cipriano chiamano i Saltami ja celebrarione de’ Santi Mirteti fino 
alla Comunione del popolo : peff tranCaila { limata . Tett. l.de an. SfUmntbui aUimpUtu 
Calittm Diuturni oftrri prtftmtliat capii . Cjrpr. dcLap. pag. 94. 
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4 Spiegazione Letterale , Storica , e Dogmatica 

TRATTATO PRELIMINARE 

Del Sacrifìcio, e delle preparazioni preferirte 
per offerirlo. 



I. Neceffìtà del facrificio 
interno, ed elicrno. 



j* ir. 14. 



(4) Attf. de C iv, D/i //i. 
X.v. 19. 



. II. Saeri/Iri offeriti dopo 
il principio del Mondo . 



Entergopeteitum pue. 
rornm grande ni mis eoram 
Domino, quii retrahebanr 
hommrsa ucnficio Domi- 
ni . I. Ree. 11, 27. 

Qui immolar Diis oeci- 
detur, pmernuam Domi- 
no foli. Exod. XXII. 20. 
Aitr, de C tv. Dei t. ig.c.i o. 

III. Quattro fini dclfiu 
cnhcio. 



ARTICOLO PRIMO. 

la ntceffità di facrificio in ogni tempo ; termine di quelli della Legge antica ; . 
la eccellenza dell'unico facrificio diCesùCrifio fopra la Croce , e / opra 
i nofiri altari , che contiene tutti gli altri , nè ccffcrà giammai . 

L A Religione è un culto, che ci lega a Dio con la foggezione perfètta 
di noi ftefii al fommo efTerc , e ci fi dirigere a gloria fua tutto ciò 
chcfiamo, c che facciamo . Ella col facrificio particolarmente ci 
fa adempire quello indifpenfabil dovere, fendo egli una offerta fatta a Dio 
in ricognizione del fuo dominio fupremo (opra ogni cofa creata . 

Qucrta oblazione deve farfi interiormente, perchè Dio è /pirico ; ehi fo- 
gna che chi lo adora , lo adori in if pirico , eventi. Ma gli uomini comporti di 
corpo , e di fpirito devono anche efteriormeme fare la fteffa oblazione, per 
dare fegni vifibili e pubblici della difpofizione del lor cuore verfb la Macrtà 
fovrana , cd aggiuencre in confegucnza l’ interiore all’ efterior facrifi- 
cio (a), che non è clte un fegno fcnftbilc della interna oblaziondi noi fteffi, 
chea Dio, come noftro Creatore, c noftroConfcrvatorefàrdobbiamo . 

Non può dunque fuffiftere la Religione fenza l’ interiore , ed efterior fà- 
crificio, non confirtendo erta che nell' unire gli uomini ne’ fegni ertemi, 
che devono dare a Dio della loro dipendenza , ed amore . 

Il foto lume naturale per tanto ha fcmpreifpirato agli uomini il facrifi- 
cio, come il primo di tutti gli atti effcnziali di Religione. La Storia Sacra 
c'infegna cofa fu offertone! principio del Mondo fi), eveggiamo averef- 
fi comprtfo, eh’ era neceflario il facrificio, echealla fola Divinità pote- 
va offèrirfi. 

Ciò che fu ifpi rato dalla natura, fu confermato dalla Legge fcritta, e 
cidichiara, che lo fturbargli uomini dal facrificio, oilfacrificar ad altri 
che al fblo Dio , erano due delitti enormi, il peccato de' figliuoli di Eli era 
grandiffimo avanti il Signore , dice il facro Tefto , perchè ritiravano gli uomini 
dal facrificio. Ma dopo chegli uomini accecati dalle loro paffioni hanno te- 
muto, o venerato creature , Angioli, o Dcmonj fino ad offerir loro (i- 
crificj, la Legge per metter in orrore facrilcgio sì grande ha proteftato, che 
chiunque facnficherà anioni, 0 ad altri che al foto Dio , farà tolto di vita . 

Con (irte il facrificio citeriore in offerire a Dio una cofa fcnfibile , ed 
efterna per edere diftrutta , o per edere mutata in altra , e ciò falli per 

quat- 



(iì Caino, ed Abe! offerirono a Dio ile’ frurti «Iella terra, e degli animali. Gru. IV. $. a, 
Noè fortemló dall’Arca dirizza un Altart, e vi (acrilica fopra al Signore m olocaufto ai 
ogni fona di animali mondi. Gtn.VUl.io. 
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Delie preci e cerimonie della Mejfa. y 

quattro ragioni , che fono altrettanti fini del facrificio. I. per riconofeerc Tr. Prel. Art. I. 

il dominio fovrano di Dio fopra ogni cofa creata . XI. per ringraziarlo de' 

fuoi beneficj . III. per ottenere il perdono de' peccati, c per contraffcgno 

di ciò, che dobbiamo alla Giuflizia Divina. IV. per chiedere i ncccflàrj 

foccorfi . 

La diluzione , o il cangiamento delia cola offerita efprimc perfettamen- 
te due de’ fini principali del facrificio, che fono l'ofTequio al dominio fu- 
premodiDio, ed il riconofcimcnto di ciò, che meritiamo per li noftri 
peccati! giacchèprimieramcnteprotcflanogli uomini con tal cangiamen- 
to, ediflruzione, che Dio c padrone afToluto di ogni cofa, nè abbifogna 
di alcuna creatura , mentre fi difirugge nell' offerirgliela . Infecondo luo- 
go con quella diftruzion contraffcgnano , che fi fon meritati, quai pecca- 
tori, la morte per li loro peccati , c che foflituifcono altra vittima in luo- 
go loro. Per quello motivo chi offeriva facrificio a Dio metteva una mano 
fopra la vittima . 

Devono altresì gli uomini ufàr gratitudine a Dio de' benefici , c chieder- 
gli nuovi favori : e in adempimento di quelli doveri affegna la Legge molti 
facrificj, cioèl'Olocaullo , l'Oflia per il peccato , e le Pacifiche (t,). . 

EraOlocauflo, quando, fenza che alcuno mangiar ne potefle, tutta la . ,1V1 * flc ™ c ' 
vittima fi bruciava , profèffandoconla intera confumazione omaggio pie- 
no , e lenza riferva al dominio fupremo di Dio . 

All' Olocaullo fu foventc unita follia per il peccato fa), efidividevain ^ Levit.Xir. t xn. 
tre parti , delle quali una fe ne ardeva fopra l'Altare degli Olocaufli , la fe- 
conda fi con fumava di fuori , e la terza fi mangiava da' Sacerdoti (b) . Quel- ^ Vì ‘ VlL 
li , che offerivano vittime per li peccati loro , non potevano mangiarne ; 
dandone digiuni i Sacerdoti medefimi , fc le offerivano per li Propri . Tut- 
to ciò che non fi ardeva fopra l'Altare degli Olocaudi , era abbruciato di 
fuori . 

Le Pacifiche finalmente offerite o in ringraziamento a Dio de' beneficj ri- 
cevuti, o per dimandarne de' nuovi , didinguevanfi dall'Odiapcr il pec- 
cato in ciò folamentc, che tanto il Popolo, come i Sacerdoti dovevano 
mangiare la propria parte della vittima . 

Erano quedi facrificj ordinati dalla Legge Divinai ma erano tuttavia 
meri fegni poco atti per fe medefimi agradireaDio. Nonavevano forza , dentote. 
nè virtù, fe non per la fede di chi gli offeriva con in vifta la Vittima Divi- 
na , l'agnello jcnxa macchia , che dtjlruggei peccati , e che fino dal principio 4». XW. 8. 
del Mondo è facrificato. 

Quando i facrificj predetti offeriti erano da Uomini fanti, quali fono 
dati Abelle (c). Abramo, Giobbe, e quei tutti di vera fede, che vivea- dj 
no in afpettazion del Meffia , erano allora i facrificj delti a Diodi piacere, 
ricevendoli, fecondo la efpreflìonc della Scrittura (d) , come odorofo prò- Wi Gn.rw.it. 
fumo. Ma quando i Sacerdoti fidamente fi fono fermati nella cerimonia 

CO Holoeautomata prò 

Per quanta diligenza ufaflcro i Sacerdoti nello feiegliere animali rune ' °Hetr.X.o. 
fenza macchia , fenza difetti , non era che mera figura vuota del 

tutto , 

(lì V rf . fi il Tomo V- di Maimonidc de fattene Sacnjìtierum iatittulemm , tradotto 
dall' Ebrea in Latino da Compierne de Veti. 



efteriore, « lo univerfàle de' facrificanti , e del popolo hanno feparatodal 
facrificio lo fpirito , che rcndevalodel tutto meritorio, più non fonopiac- 
ciuti gli Olocaufli a Dio (e . . 
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Tr. Prel. Art. I. tutto, c inanimata, mentre non abbadavano, e he bifognava fcegliere 
i Ur ti’crarcuT- unmo- animali fenza macchia, o difetto, come nou S. Anodino (a ) , fo!o per 
rdu5 U r'nT!mc r u™uirfacn? U i avvifare , e mettere in aspettativa il facrificio di quello, che folo è flato 
rM£»n. Cinr.M-jir.Lri. efentc da ogni macchia di colpa . 

°v£ lo foiViK»' maligno Diminuitoli tuttogiornolo fpirito, cheanimardec ogni cerimonia di 
fe'Jjjarifci, e Religione, dai non etlcrvi più Profeti, la irreligione , eia ftupiditì fi vid- 

a r. .mare 1 «n cj. dcro all' eccedo immediate prima delia venuta del Media . In fatti altro 
non poteva fpcrarfi dalli Farifci, clic (èmpre operavano contro la legge , c 
più ancora da' Sadducei, che governavano il Tempio (i), che prefi.de- 
vano a' facrificj, e che punto non credevano la riiurrczione. Quello dun- 
que era il tempo, incui dovevano cefl'ar le figure, e grulla la predizione 
(i> rfitl. jj.j. del Reai Profeta (b) doveva Dio ricufare i facrificj offeritigli (ino allora nel 

Tempio di Gerclòlima . 

,. v "; Oku Crifto pub- tra pcrciòdi meflieri di un nuovo facrificio , clic nccedaria mente fu off 
unuuio airi o. f cr j to ; n ^ c vcritì , comcCriflolodicc alla Samaritana , nel pro- 
le Jt 4 so .&['•». porgli ch'ella feccia dimanda fopra il luogo, dovei! doveva adorare (r), 

ciocfacrificarc, non eflendovi litetra i Giudei , e iSamaritani fc non fo- 
pra il luogo del cu Ito citeriore delle Oblazioni , c del Sacrificio , né mai fo- 
pra il luogo dell'Orazione, o Sacrificio interiore, tutti ben perfuafi, che 
li poteva pregar Dio dappertutto . Vede Gesù Crillo il pendere della Sama- 
ritana , e le dice, che venebbe tl tempo y ik chi pili non adorerebbero ( cioè non 
facrifichercbbero più) nè / oprati monte ( diGarizin) nè in Cerofoltma , ma 
che vi faranno de' veri adoratori , che adoreranno in ifpirito , e verità , e che 
più non faranno riflrctti ad un luogo particolare . Confcrmafi dalla rifpo- 
lla di Gesù Crillo la necclUtà dd facrificio, cannunziala verità di quello 
della Legge nuova ; che offerir devefi in tutto il mondo, che mai fèmpre 
farà offerito in ifpirito , eventi da quello, eh’ è la Vcritì licita . 

VHJ. Compimento del- L’ annunzio di Gesù Criflo verifica la celebre profezia fatta da Malachia 
U prtecju di Mjucjiu . al |>opolo Giudeo (d). il mio amore non è per voi , dice il Signor Iddio delle bat- 
1 M ae Ir. i. ic. toglie , nè riceverò donativi dalle vofire mani i giacchi doli alzarfi del fole fina 
ni di lui occafo mi fi facnfica dappertutto , e fi offre al mio nome una oblazione pu- 
ra , fendo appreffo ogni nazione grande il mio nome . 

. Non può mcnerii indubbio, che i Dottori più antichi della Cbiefa San 

if) Uf.J’cTf. jì.T ’ Giuflinofe), S. Ircncof/), Tertulliano (g), S.Cipriano (h) &c. non ab- 
<à) Aiv. Mire. l. pe.ii. bianoaddattataqucfla profezia alla buca rifila , ed aderito non abbiano , 
vi i.«.io. che da Gesù Crifto, e dagli Appofloli abbia la Chiela imparato ad offerire 
quello nuovo facrificio in tutta la Terra . In fitti come pùo non vederli con 
quella profezia rifiutati da Dio i facrificj del Gradai fmo, cd in loro luogo 
lodituito in tutto il Mondo il facrificio di una Oblazione pura e Tanta t 
Certamente qui non fi tratta del facrificio interiore dclnoftro cuore; non 
eflendo quello eofa nuova , che anzi è flato tempre il facrificio di tutti 
i Giudi dal principio del Mondo . Qual’ altro facrificio dunque hx 
voluto Dio fodituire fc non che quello di Gesù Crido fopra la Croce, 
e fopra i nodri Altari t Ma come il facrificio cruento della Croce i 

flato 



ili Riferii e G lo fedii , die | runa c . opti di Erode, cioè al tempo della venuta di Gerù 
Cròio , i Pontefici erano Sadducei; che certamente Calla, Anna liio pmlecellore , e gene- 
ro, ed Anna il («ondo, cr Anano (bcccflbre di Caifa lo erano ; e ciò chiaro è parimente 
dagli Atti degli Apposoli , dove li legge, che i Pontefici , e turò «pielli che fecero impri- 
gionare* gli Àpportoli, erano Sadducei. Altera, dice S.Lura , il Peatrffte , r qnrilt ih' tra. 
mi lem' effe della fitta de Snidarti, tarine tatti celerà, .Vi. V.ar. 



Digitized by Google 



Delle preci e cerimonie della Meffj. 7 

foto compiuto fopra la Croce fbl una volta ; così di confegucnza è il 
facrificio incruento de' noftri Altari quello, che in ogni luogo li offre, 
e eh' è foftituito alle vittime antiche. 

S. Agoftino fpone a meraviglia il verfo del Salmo (a) : non avete volu- 
to oblazione , ne làcrificio . E che , grida egli , alburno dunque a rimane- 
re fenza facrificio ì ciò a Dio non piace . jtfcoltiamo dunque il refiante delta 
profezia i ma mi avete perfezionato un corpo. Ecco dunque la vittima nuo- 
va , per tanto eofa farà da Dio rifiutato t le figure . E cofa Dio accetterà , e 
ci preferiverà per adempiere le figure ! il corpo , che compie tutte le figure , 
il corpo adorabile di Gesù Crijlo fopra i uoflri .Altari : quel corpo , che i Fe- 
deli emofeonoy e che non conofcono i Catecumeni , fìeguc S. Agoflmo .• quel 
corpo che noi riceviamo , che conofciamo , e che voi pure conofeerete , voi 
Catecumeni , che per anco noi ettnofeete, e piaccia a Dio , che quando lo co- 
nofeerete , non lo riceviate giammai per vofira condanna . 

Ecco dunque per facrificio di nuova Legge il corpo di Gesù Cri- 
fto offerito, e confumato in tutto il Mondo fu i noftri Altari. Redi 
folo conofccrc, quando abbia cominciato quello làcrificio adorabile , 
la di lui perfezione, le cofe grandi ch’egli contiene, e come abbia ter- 
minate tutte le figure, e tutte le condizioni, che accompagnavano i fa- 
crificj antichi . 

Nel tempo difaftrofo d'irreligione , che abbiamo notato , Gesù Cri Ito, 
eh' è la verità di tutte le figure, venne ad offerire le lidio, e fupplire a 
tutte le imperfezioni de' facrificj antichi. Die' egli a Ilio Padre (h) : foi non 
avete voluta Oflia per il peccato , e mi avete formato corpo 1 allora diffi, ecco u 1 
vengo. Non trovando pertanto eos’ alcuna nel Mondo che foflc pura, co- 
licchè poteffc offerirli a Dio , gli offerì fc fteffo , come riflette Sant Agofti- 
no(r). Con quella oblazionegli uomini fono flati fantificati , fendoii egli 
offerito una volta per fempre (d) (e). Tutta la di lui vita fu un facrifi- 
cio continuo, finche ha verfato tutto il fuoSangue fopra laCroce. Al- 
lora la figura de' facrificj fanguinofi di Aronne fu compiuta, c gli al- 
tri facrificj tutti, che per la loro imperfezione fi erano moltiplicati (/), 
non li fono più veduti, acciò i fedeli ricorrelTero fedamente al vero, 
ed unico làcrificio del noftro Divin Mediatore, che lolo toglie i pec- 
cati (gl. 

Ivi per appunto nel folo Sacrificatore furto fi trova realmente, quanto 
negli altri facrificj può bramarli , e confidcrarlì , cioè Dio cui lì offre, il 
Sacerdote che offre, ed il dono che fi offre s poiché quello Divin Mediato- 
re , c Sacerdote è una cofa fteffa con Dio , cui offro cd è unito, opiutto- 
fto li è fatto una cofa fola co fedeli , che offre per riconciliargli a Dio, al 
dire dello fteffo A godi no (li ) . Tu certamente in un tempo fteffo Sacerdo- 
te , c Vittima lopra la Croce (?) . I Giudei, ed i Gentili, elicgli hanno 
data la morte , fono (lati per lui manigoldi bensì , ma non già facrifica- 
tori : egli dunque lì è offerito in facrificio, ed ha offeriti noi pure fo- 
pra la Croce - 

Ma fendo egli Sacerdote eterno fecondo 1 ’ ordine di Mclchi- 
fèdccco , che offerì pane c vino , e lo donò ad Àbramo, ed agli 
altri della di lui famiglia , che ritornavano trionfànti di gran vit- 
toria i dovevano il pane , ed il vino edere lempre la materia del 
facrificio di Gesù Crifto, e diventar fuo Corpo, e fuo Sangue (il), 

per 



Tr.Prel. Art. I. 



IX- Iddio ricercavi il 
corpo di Gc»ù Crifto m S*- 
cnfii io. 

U) Pfnl. 50- 9- 
Quid ergo 11 os firn hoc 
(e tinnì re line Sacrificio di- 
mim lumus ? Abfit. Cor- 
pus autem per'ccìftt mihi . 
JUepei n rfat. 

Quii clt , quod darunt 
eft, compicci* uni ? corpu* 
quod notti* > quod non o*n- 
ncs noAis. mi, 
Hujuscorpompirticipci 
fumuv , quod actepimu* » 
novimus , Se qui l Cache- 
eumeni ) non noftis , no- 
Scruni didieerit», 
uri nani non ad jadiciant 
accipiaci*: qui enitn man- 
ducar, Scbibit indinne, jn- 
dirium libi manducar , Se 
bibit . ib.d. 



X. Si offre Ge*ù Crifto » 
e termina le figure. 

(b) Hcbr. X. S- O* fi- ff» 

Pfol.Sf. 7 . . 

CO Cu iti inmundo non 
inveniret mundum, quod 
ofterret , feiptiim obniht . 
tinnì. 131,7, 

Cd) In qua volunrate fan- 
ffificati fumus per oblatio- 
nem corporis lefu Chnfti 
Icinel . Hebr. X. io. 

(e) Unaenim oblatione 
ronfirmavit in xrernum 
fàndificatos. ibid. 14. 

C /) Proquibmfàcrificiis 
unum no* fiabeitms. An*. 
in Pfal. 71.1*- 1 »- > 

(eì U nde Se in tpfo yertf- 
(imo , Se lì ngu lari làcrificio 
Domino Deo noftro agere 
uratias admoneniur . Aug. 
de Fi’ir. (y Utr. e. i. 

XI. Geli Crifto Sacer- 
dote , e vittima filila Croce 
contiene in fc quanto può 
in flirti gli altri Sacrifici 
confi ierarfi . 

(A») Idem ipfc unni ve- 
rufque Medi arar jier S»cri- 
ficium paci* reconciliant 
nos Deo unum cani ilio 
imncret, cui offereb.it ,u- 
num in (c iutret , proqm- 
bucoffcrcbar. //A. 4- ' 4 * 

1 1 ) Per hot Se Saccrdo» eft 
iplc off cren*, ipl’c Se obia- 
tio . Anr.de Civ. L X. c.10. 
Qu k eli ifte Sarcrdos n 1 fi 

3 ui fuir vidima ScSacer- 
os ? id. in Piai. 1 p. n. 7. 

XII. Raeioni «Iella ifti- 
tu/ione della Fui anllis. 
Ci/ Hcbr. JX. 14. 
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Tr Pici Art I (j) per etere vero nodrimcnto, e vera bevanda a' veri figliuoli di Abra- 
UJ Munì quii nùgii Sa- mo, acciò follerò uniti perfettamente al loroSalvatorc , ed elitre offeriti 
«min Dei inaimi, «nani f n | ui j n facrificio. 

& Crefeono le mera viglio della Eucariftia , per averla Gesù dillo illitui- 

Tarn obtulit? & o mlir hoc ta j mmc jj atamentc p rim a che HandifTe ad offerir lulla Croce. La iftituì 
ÌferaT?W per Canore che aveva verfo i fuoi , dice S. Giovanni (6) , f apendo che ricevu- 

vinum, , fiutai kilicet cor (0 av gi;j dal Padre o^ni potere. Il certo vi biioi;nava tale pollanca , ed amo- 
SX ’ r ' re infinito per tramutare il pane ed il vino nel ilio corpo , enelfangue fuo, 

' ;(•) Cu.n diìcufct liifn , c _ cr f a re . prima della fua morte una anticipata effufion del fuo làngue , fe- 
S™ r d"l«" condo la efpreflion del Vangelo nel Tolto Greco : quefloi il mio corpo, citi 

v« . quia omnia -ledi; e- j 4[0 p cr voi.... quello calice di nuova amie itti nel mio fanone , cb è fparfo 
la W ìÌkIxxh. loi™ 11 ' per voi (e) , effiifionc reale , cmifteriofa nel corpo, e nel cuore di chi fi 
comunicò prima che quello l'angue vifibiimente ufcilTe dal corpo fuo fo- 
pra la Croce. 

XIII. Gesù Còlto efer- Gesù Grillo fervendofi del poter fuo fovrano nella mutazione del pane 
cita il poter fuo iupre.no , c c del vino nel fuo corpo e (àngue, clèrcita nel tempo lleflb la poterti fa- 
q “Ì)°Chr& ™ fernet- ccrdotale, che, come dice S. Paolo (d), da fc medefimo non fi è appro- 
nto cUòficavit. ut Pon- pr j Jta j ma f ha ricevuta dal Padre, pcrelfcre 1 eterno Sacerdote fecondo 
tóad wml f !™a&*adS* l' ordine di Melchifcdecco . Il di lui faccrdozio è fempiterno , onde offerirà 
in xtcrnum frcun ium or- gt,]i p-r lempre quello lacrificio , nc mai avrà fuccefiorc. Sarà femprelui 
d|HOTi Melchilcdech. Httr no (| ri aitati , benché invifibilmcntc Sacerdote, c dono, offerente, ed Ma- 
iri OSerens, .Vo'alatio. ojone (e) . Perchè però quello facrificio vifibil folfc, lodabili Col mezzo 
jtHi.e.rCiv.lii.X.c. io. dgj,], Apportolirtioi mini Uri, efuccelfori, a’ quali diè potere di far quan- 
Cf) Hoc facile inmeim to egli ftclfo fece : fate cosi in mia memoria (/) .- così eglino han fatto, efa- 
conimcmorationcm . L*c. ranno cosi in pcrlona di lui in tutto il Mondo. Dappertutto fi offre il gran 
X iri ubique offemirfub ' Pontefice Gesù enfio ciò, che offerì Melchifcdecco, come dice S. Agoflino (g). E 
iàcerdtxeChrirtoajuolpro- per dimoftrare che tal facrificio non finirà giammai fu la terra, abbiamo 
c!l' aznn A “ l ’ d ' comando di parteciparne , c di ricordare in tal guilà la di lui morte fino alla 
(li) Quotiefcunqucman- ultima fua venuta (h) . 

ilucibim panera huru . Quelle maraviglie della Onnipotenza di Gesù Crifto nella Eucariftia ri- 
Domini aununciibitis, «io- ferite fonoda^li Hvangclifti con la ftefla femplicità> con che nella Gcncfì 
«“«"(«■ i-Cfr.xt.ib. (idice, che Dio creò il Mondo , efece il firmamento col folo dire, che 
c 5 rnemtìiithominn,& r bl- fia fatto . Detto aveva Gesù Crifto inCafarnao a fuoi Difcepoli (i) , che 
ùrimeju» lineili iem, no a Infognava mangiar la fua carne, cbevereil fuo fangue per vivere : e per 
{ 01 fare miracolo così folcnne , diflccosì femplicemente(/; ) : "Prendete > man - 

«•) ìUnt.XXyI.6. giate, quefio è il mio corpo ; prendete, e bevete, queftoiilmio [angue . Ecco 
la confumazionc di quello facrificio Divino , ed 1 ! compimento di tutti i 
Millerj. Vi fi rinnuova la di lui morte , la rifurrezione , la vita glo- 
riofa . Egli nodrifee la Chiefa con la propria fua carne , pcr farne 
un corpo fanto , che fempre viva , e donargli la radice della immortalià 
gloriola . 

XIV. Unione di ogni Kon devono celarli a' Crilliani la rinnovazione , c confumazionc di 
miftctio nc Eiican ta. 0 g n j gran millcrio nella Eucarirtia. Sappiafi dunque, che Gesù Crifto 
tramutando il pane nel corpo fuo, offre quello corpo adorabile, come lo 
(/) Canam fuamdoiM offerì fulla Croce, mentre dalla Eucariftia c rinovata la fua palfione (l ) . 
Sf'MaT. rUlmdca ' I '" < '' Noi non pubblichiamo la di lui morte cibandofene, giufta la efprcffion 
(ml 'i.Cor.xt.it. di S- Paolo (ik , fe non perchè fu i noftri Altari egli offre fua morte prezio- 
0>) Pallio cftenim Do f a j cd c vero il dire con S. Cipriano , che offeriamo la fteffa pafBone del 
mini (acri firmiti, quod of- c 1 x x 

ieri inus. ip.6j. ùdCuU. Salvatore (n) . Tutte 



Digitized by Google 



Delle freci e cerimonie della Me fa. 9 

Tutto l’apparito ederiore del Calvario , che non vi è nell' Altare , 
non ha punto che fare con l’ azione del Sacrificatore. L eflenziaie del 
facrificio confide nella oblazione , che Gesù Crido fece del proprio 
Corpo . Quello Corpo medefimo Tempre da lui fopra gli Altari fi offre, 
e dando l’ultima perfezione a tal divin facrificio, di cui non potevano 
Cibarti i Fedeli fui Calvario, ri nodrifee ogni giorno di quefio Sacramento 
della Taffione, al dire di S. Arabrofio (a): mancava il ciharfi delia vit- 
tima all' Aitar della Croce , e quella perfeziona il facrificio de nodri 
Altari, abbiamo un editare , dice S. Paolo (IO , dove chi profeta culto al 
Tabernacolo del Giudaifmo , non può mangiare . La comunione per tanto 
Compie quel cibarti all’ Aitar della Chiefa , che non fi aveva all' Aitar 
della Croce . La vittima ftefla fu offerita fopra il Calvario , e fi offre 
fu i nodri Altari , a folo divario , che ivi fii offerita foltanto t c qui , 
al dir di S. Agoftino parlando dell’ affiduità di fua Madre nell’ affiderò 
al facrificio dell'Altare, èofferita, e dillribuita (c). Affidiamo a que- 
llo divin Altare, dove fappiamo, che la fonia vittima fi difpenfa, per cui 
il decreto del peccato fi difirugge. Gesù Crido dunque fi offre all'Altare 
come fu la Croce morendo , con la fola differenza del modo di offe- 
rirti , come lo dille il Concilio di Trento dopo S. Agodino , ed altri 
Padri (d). 

Egli fi offre ancora , come nella Rifurrezione , dando il Corpo fuo 
immortale, e gloriole) fi offre come nell’Alccnfione, falendo tuttavia 
dall’ Aitar della terra all’altro fublime del Cielo , fecondo la efprcffio- 
ne della Scrittura, andandovi a rifedere, ed interceder per noi, ed of- 
ferendo così tutto giorno un’ Odia delfa (e). Dicefi per ciò nella Mef- 
fa , che offeriamo quedo facrificio per rinnovar la memoria della Paf- 
fione , della Rjfurrezione , e dell’ Afcenfione di N. S. Gesù Crido . 
Vedefi dunque il compierti) di tutti li mirterj, che fono dati, le molte 
parti , o la continuazione del facrificio di Gesù Crido , e la verità di 
ciò , che cantiamo ne’ Salmi , che donandoci Dio il vero nodrimento 
ha rinnovata la memoria di ogni fua meraviglia (/) . 

Reda a vedere, come la vittima divina di quedo adorabile facrificio 
adempia tutte le condizioni , che convenivano nell’ antica Legge ai fa- 
crificj più perfètti, e quefte erano quattro, che codituivano le quattro 
parti del facrificio, cioè 

t. L’ accettazion della vittima fatta da’Saccrdoti . a. L’offèrta a Dio. 
5. La mutazione, o didruzion della vittima. 4. La confumazione , o 
la comunione della medefima . 



Tr. Prcl. Art I. 

XV. Il ùtrihctodelUEa- 
cariltiaè loftello, che quel 
dell* Croce. 



U) Significati! paffìoacm 
Domini Jcfu, cujus quoti- 
die vefciuiur Sacramento . 

ìfabemus altare : da 
quo edere non habenc porr- 
Uarem , qui Tabernacolo 
defcrviUiit . Udir. XIII. to. 



CO Ctnftjf. I.%t. 11. 1 j. 



Grf) Unaenim , ejuicmquc 
efthoiha, idem nunc olle, 
reni Sacerdonim minile* 
rio, qui fcipfuiu rune m 
Cruce obrulu iblaofferen- 
di diverta raiione. S/ff. 
XXILc.i. 

XVI.Efprime quello Sa- 
cri ficto anche iMilkrj glo- 
noli. 

tr) Hic «rem unam prò 
peccati! offcreni holliam in 
(empi ternani, feti et in det- 
terà Dei. Hctr.X. u. 



Cf> Memoritm fècìt mi- 
rabilimti filatura... cica a 
dedic timentibus le. Pj*i. 
ito. 4. 



XVII- Tutte le condì lia- 
ni delle vittime fono adii 
Eucanllia . 



Primieramente vi bifògniva Odia, che (ceka fofle di piacere, o ri- «. la acccttazione, 
cevut* di’ Sacerdoti fecondo il comando di Dio, che iveva loro preferit- 
to ciò, che per il facrificio dovevano ammettere, e ricufare. Nelnuo- 
voTedimento accettano i Sacerdoti il pane, ed il vino dedinato adef- 
fcr Corpo, e Sangue di Gesù Crido, e Io ricevono dopo la lecita dell’ 
eterno Padre, che ha dichiarato l'amato fuo Figlio Sacerdote fecondo 
l’ordine di Melchifedecco, cd offerendo in conlèguenza pane, chedevcfi 
tramutare nel Corpo da Dio dedinato ad effere la vera vittima (g) . (fi Corpus antan 
In fecondo luogo era offerita l'Odii a Dio , e quindi cavata per nu * u * *• 

mezzo de’ Sacerdoti della Legge dallo dato comune. Gli Sacerdoti ». La oblazione a Di». 
Sei nuovo Tedamento rapprefentando Gesù Crido offrono a Dio il 
Le-Brun To. I. B pane. 
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pane, ed il vino, come desinato a diventare Corpo, c Sangue di no- 
ftro Signore per noftra làlute. 
j. Immoli 7 ione ,e c:nv- j n te rao luogo, negli Olocaufli , e ne’ facrificj per li peccati e delit- 

biamento nella virami. ^ fi {cannava la vittima nell' immolarla, e così fi cambiava di fiato., 
Qui il pane, ed il vino tramutato viene in Corpo , e Sangue di Gesù 
Crifto, eh’ è facrificato, e quali in iftato di morte fopra l’altare, fendo 
privo delle naturali funzioni di vita , che aveva fopra la terra , ed ef- 
fondo con fogni di morte per la mi dica feparazione del fuo Corpo dal 
Et vidi, & «■«■n fangue fuo; come vide S. Giovanni (a) vivo l'Agnello alTrono di Dio, 
fl^cniTu^^oretlìIim benché come uccifo ; ma nel meddìmo tempo come facrificato, cmor- 
jfpa. v. 6. t0 pe,. l e cicatrici delle fue piaghe, e delle marche di fua cruenta im- 

molazione, che tuttora nella fua gloria conferva. 

Finalmente la confumazione dell’ Odia era neceflaria. Se offeriva!! 
virami ?*ÌT?wanftii è un Olocaudo, tutto in onor di Dio fi bruciava. Negli altri facrificj. 
runa per Iddio, «tutu per una parte confumavalì a Dio; ed il redante didribuivafi tra i Sacerdo- 
zi! inoliai. ù, e quelli che offerivano l’Odia. Qui la vittima c tutta per Dio, e 

confumata tutta per gli uomini , che gliela offrono . Ella tutta intiera 
fi comunica a tutti fonia divifione alcuna , ed £ confumata del tutto 
lènza celiare di edere. , ; , 

Il làcrificio di queda divina vittima racchiude anche tutte le verità 
de" làcrificj figurativi. 

XVIII. Come il facrificio Primieramente, egli è un Olocaudo, ch'è fatto per lodidruggimen- 
cluito tuclrl ^‘ 1 «-to del pane, e del vino. Come negli Olocaudi da material fuoco di- 
vorata e confumata era l' Odia con pani e liquori in omaggio al Do- 
minio fupremo di Dio, cosi il fuoco dello Spirito Santo a tal fine in- 
Ci) r»!;. ad Mni™. l.x. vocato da Santa Chiefa (i) confuma nel fuo fonfo il pane ed il vino 
r. t.obn op’. MUtv.l. 6 . tramutandolo in Corpo e Sangue di Gesù Crido, che preda al fuoPa- 
Dio l’omaggio infinito che merita. 

- In lècondo iuogo è làcrificio propiziatorio per li peccati, fendo la 

vittima che gli purga. 

In terzo luogo rapprelcnta per eccellenza tutti li facrificj delle Odie 
pacifiche dedinate ad ottener grazie , contenendo la vera Odia pacifica 
Gesù Crido, per mezzo di cui chiediamo, ed otteniamo ogni dono. 

. E' finalmente facrificio di ringraziamento, fendo da Gesù Crido dato 
idicuito in rendimento di grazie al Padre fuo per tutti li doni alla Chie- 
fa impetrati : in oltre con quedo facrificio diamo fogni di riconofccn- 
za' degni di Dio , offerendogli fu l'Altare il proprio iuo Figliuolo , ch'é 
il dono più eccelfo da lui predatoci , c che polliamo presentargli in ri- 
la) Quod imeni fàcmim compensa di tutte le grazie ricevute . Vi é forlc, efelama S.Agoftino(c), 
in "«ione gmmùmVS facrificio di lode più Tanto, che quello di ringraziamento I È qual ren- 
unite mijom agende fum pimento di grazie maggiore di quello, che a Dio falli per fommo fa- 

gra» 1 ** nutm nro infili* . ’ >. L 'T’ _ 1 . _. n . 

k: 



.XIX. Come adempie la 
idea di ogui fruitici» • 



per^'ftmSriRum '"ore Col mezzo di Gesù Crifto nodro Signore, come fi fa nel facrificio 
Dominimi' nonrum : auod della Chielà, che ogni fedele conofce, in paragone di cui tutti gli fa- 
S&i^c^nt'“™jSùim crificj antichi non furono che ombre . 

brx (ueruntommuni prio- Ed ecco in qua! modo il facrificio adorabile della Eucaridia, benché 



rum tenera cri^cm.um. j^ n2a p ara g onc p;ù fublime di tutti gli antichi facrificj, abbiane adem- 
i rfeefa i piute tutte le parti, c tutte le condizioni. Altro a dimodrarnon ci rc- 
Cullo nel j f c non C | 1C q ue ft 0 facrificio , eh’ è quello di Gesù Crido , è nel 



XX. Tutu 
unita a Gaù 
fuo làcrificio. 



tempo fteflo il facrificio di tutta la Chiefa , che con Gesù Crifto é of- 

ftri- 
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tèrital di' è il facrificio di tutti i Sacerdoti, che l'offrono, e di quanti Tr. Prel. Arr. I. 
vogliono parteciparne, che confcguentementc offerir devono in facri- 
ficio fe ffefli, come Gesù Criflo, e laChiefa fi offrono a Dio. Alcol- 
tiamo S Agoftino, che di quella verità c’ iftruifcc a meraviglia (a), co JtCiv.Dti 14. z r.s. 
Tutta la Città mila, cioi la Chic fa, e la fodera de Santi i il facrificio uni- 
ver fiale offerito a Dio dal gran Sacerdote , che offerì fe fleff'o per noi nella fina 
paffione : ella fu, che lo offerì a Dio, ed in lei fu offerito , mentre per lei 
egli i Mediatore , Sacerdote, e facrificio.... Ella vede nel Sacramento dell' 

^ Citare ( b) da Fedeli ben conofciuto , e così fpeffo rinnovato, ch'ella mede- 
filma i offerita nella cofa fleffa, che offre, come fi efprime S. Agoftino. freiutntat Erclelii, ubi ci 
Gesù Grillo dunque fendo il Sacerdote , che offre, ed egl.fteffo il 
dono, eh è offerito, ha dovuto la Chiela , nell onerino , offerire le fcratur. tbU. 
fteffa i i Dio le fa vedere queflo miflerio nel facrificio, che rutto giorno ella offre, «d 

offre , al dir di S. Agoftino ( c ) , mentre fendo offa il corpo di tanto Capo , io Cuju’s m Sicramen- 
impara ad offertrft con lui. Sicché il facrificio della Mcffa è quel lo di Ge- jum, q.iouJununicilcvo- 
sù Crifto , e della Chiefa , il folo licrificio cftcriore, che offerir devefi cum ipfarapinscor! 

a Dio, il vero, ed unico facrificio, che la idea di tutti eli altri fug- R U! . fi 'j kitrkmvaiplam 
i j ■ l i i dicitoscnc. ihd.l.i. c.io. 

gella , 1 unico , che impetra il perdono a peccati , che ci guadagna le 

grazie , e che fino al terminare de‘ fccoli non celierà giammai . 

«*$<*$$* *?*&*&* &&&&&&&&*%& m&w 

ARTICOLO SECONDO. 

Come debbano i Fedeli preparar fi per affìflere alla Meffa con frutto ■ 

C I viene da’ libri facri raccomandato il preparar la noflr anima prima 

della orazione (d ) . E come non le ne può dare la più fublime di W) Ante omionem pne- 
quella , che rende Gesù Crifto prefente fu i noftri Altari, e che ci fa «"lsj!* 1 " “ 

partecipi dell’adorabile fuo facrificio , cosi neffun’ altra può darfi, quan- 
to il facrificio della Meffa , che meriti maggior la preparazione . 

La prima, e migliore preparazione fi è la buona vita, che allo (lato l» vita, 
di Crimano corrifponda : vivete in guifa ( fu deno (ovente da’ Padri ) 
che pojfiate meritarvi di effe re ammefiì ogni giorno alla fatta Menfa . 

Biiogna indi prepararli con ardente brama di portarfi alla Cafa di Dio , ». La brama di andar all’ 

c di ritrovare a’piedi dell’Altare ogni conlolazione . Se i veri Ifraeìiti Altare, ao ~ 
s’immaginavano con tutta la gioja la forte di andarfene al Tempio Santo, lrl co “ 110Qe ’ 
dove l’Altare venerazione meritava principalmente per effere figura del 
noftroi qual occafione non hanno di fofpirar i Criftiani di portarfi nelle 
Chiefe loro, nelle quali vi è realmente il loro Dio Redentore ? In ogni 
avverfità, in cui fi trovino , devono confidarli, dicendo col Profeta 
Giona, quand’ era in mezzo alle onde del mare : (e) avrò il godimento (o Vmmtimm videbo 
di vedere il f auto Tempio . Dovrebbe la fede loro mantenergli l’anima in- Tcmplum faniium tuum- 
feparabile dal Sacramento della noftra redenzione, come rifèrifeeS. Ago- * 

ftìno di S. Monica (/), che non ometteva giorno alcuno fenza affìflere al (f) Ctnftjf.1.9.'. ij. 
f acro Ultore, dove fapeva, che la vittima facrofanta diflribuivafi . , 

Altro mezzo di prepararli è il piagnere le proprie miferie , concepirne } l, compombne , ed 
la indegnità! entrar nel fentimcnto del Pubblicano, che entrando nel il nuotlimauo. 
Tempio appena ofava di alzar gli occhi . Nulla vi è di più venerabile della 

B a Cafa 
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Tr. Prel. Àrt. II. Cafa di Dio; e s'egli diffe del Tabernacolo della leggera) , tremate da- 
<*) Pavere :d dmiiuirium vanti al mio Santuario; qual rifpetto dovrà ifpirarci per le noftre Chie- 
meum. u.ixrx. i. lofferirvi/i il facrificio del Cielo , edellaTerra, il Sangue di un Dio 

fitto Uomo? In altri tcmpiadalta voce s'intimavano da un Diacono le 
parole di S. Giovanni ( b) : Lungi di qua i cani , i fuperfiixaofi, idifonefii, 
t chiunque ama e due la bugia . Deve ogni fedele dir'aftrettanto a fe ftef- 
fo, e procurarli fentimenti di compunzione, che producano raccogli- 
mento, acciò non gli lì feccia il terribile rimprovero del Vangelo (c), 
. Imito , come [ci tu qua entrato non avendo la vefie nuziale i cioè a dire 
fenza il rifpeno , ed il timore, la modeftia, eia purità, che da quella 
verte fono contraflegnate , e che convengono al luogo fatuo, dove lì va 
a pregare, ed adorare l'Agnello fenza macchia, 
ri tiflolà di «fienili a Finalmente per cogliere gran frutto dal finto facrificio , in cui con Gesù 

O*o. Crifto fi offre la Chicfa , bifogna difporfi a poter offerire feftefli , ed acco- 

munarli allo fpirito del facrificio di Gesù Crifto, e della fua Chicfa. 
Chiegganoa Dio i fedeli, che a fomiglianza degli Olocaufti purificati, e 
confutimi dal fuoco, quanto di terreno , e carnale vi è in loro , che 
W) -*“i- tuffai, so. a. 13. non può effer offerito con Crifto, da! fuoco Divino lìa confumato (di, ac- 
</) Sia ni. u ciò non folo le anime, ma i corpi ancora (e), che devono effcrc eoo le 

anime offeriti , da querto divino fuoco liano purificati , per poter dir con 
(f ) Hibcorei ragne Stcer- S. Paolo (f) : Ciacchi abbiamo un fommoTontefce [opra la Ca[a di Dà, eoa 
»uin Dei, itcolamu! rum CU0T {incero a lui avviciniamoci , fenza tedio, conviva fede, perjuafi da no- 
«ero corde 10 plenitudine fl r i doveri alla vifta di quefit trandrmificrj , chela fede ci fa vedere, avendo 
u tenta uuk, «c abiuri cor- purificato il cuore di una interna afpcrfione , ed cfenti da ogni mterno rimprovero 
puia^ua manda. Ut ir. x. della afe lenza, e rmr.ovando nel corpo noflra la purità, che ha ricevuta per 
mezzo delle acque [aiutati del [anta Batte fimo . 

La coafìdmza «ella mi- Ma qualora noi non fi troveremo con tali fante difpoftzioni, che bra- 
fcmord» di. ùj». mar deono i Criftiani, non dcftftiamo però di fpcrare nella miferkor- 

dia di Dio, edi portarfi a’ piedi diDio con vera fidanza, fendo egli la 
OD Non enim hióemus {èrgente di ogni grazia. li "Pontefice che noi abbiamo, dice S. Paolo (x) , 
non e tale, che compatir non poffa le nojlre mtferie t ha provato come noi 
ogni [orla dt tentazione , fuorché d peccato . Toniamoci per tanto con fiducia 
al crono di grazie per ottenervi mifericordia , e ritrovarvi t ajuto della gra- 
va ne' nqflri bifogni . 



ARTICOLO TERZO. 

Delta preparazione parricotare de* Sacerdoti notata nelle Rubriche . 
Spiegazione della voce Rubrica. 

F Urono dette- Rubriche le oflcrvarioni ferine iti caratteri rodi , Vien que- 
lla voce dall-' antico Jus Romano, in cur i titoli , lemalSenc, ofede- 
i!£jf nunrmn Lem eifionJ F inci P ali > "> r ° a ° cranD ferine: Scorrete (h> le Leggi roffe degli 

nr. un. antichi , dice Giuvenale, cioè a dire he rubriche dei gius y col fentimcnto 

ti> Shuntiti**. K n. e. 3. vecchio Scoliafte ( i) - Nel modo fteffo nominate furono Rubriche della 
eme. i,mm. Meffa le regole , che la maniera di dirla preferivono , per effere ftate ferit- 

tc in rodò. comunemente , acciò meglio fi rilevartelo. Scrivevano quelle 

icgo- 
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regole da principio in libri particolari loltanto, chiamati Direttorj, Ri- Tr. Prel. Art. III. 
inali, Cerimoniali, Ordinar). Negli antichi Medili manoferitti , c ne 
primi Campati pochiffime Rubriche fi trovano . Burcardo (t)Maeftrodi 
Cerimonie fiotto i Papi Innocenzo Vili, e Alcflandro VI. fiul fine del lècolo 
XV. fu il primo a ftendere l’ ordine , e le cerimonie della Mclfia nel Ponti- 
ficale impreflo in Roma la prima volta l’anno 1487. enei Sacerdotale Ram- 
pato dopo qualche anno, e fiotto Leone X. riftampato (4) . Sono indilla- (*) Orda Midi compoli- 
te aggiunte quelle cerimonie all' Ordinario della Medi in qualche Medile, iKmCe- 

finchépioV. nel 1570. fiotto l'ordine, e titoli, come le veggiam di pre- ronoimrum s.r.e. OrJn 
fiente, al principio de' Meflaliftce ordinarle. Tal' è la presola raccolta 

delle Rubriche . Sarà ognuna elettamente a luo luogo rapportata per trar- tu, esc fine Mintftns, (ir- 
ne il fenfo , e {coprirne la origine a mifura che fpicghcrcmo le Orazioni . 



C \ ) Vcg^afi h pre&xionc di Patrizio Vcfcovo di Pienza nel primo Pontificale imprelló 
in iv, orna nel 148». la ili lui lettera sdlnnoi^nzo Vili, nel 14IS. e lepre fiutoni del libro Sa* 
cerebrale j e del Pontificale lòtto Leone X. 

R U E R I C A PRIMA. 

il Sacerdote , che vuol celebrare la Mejfa dopo efferfi confidato facramentalmente, 
quando abbifogni , ed aver almeno recitato il Mattutino con le Laudi , flia 
qualche poco in orazione , e reciti fecondo la opportunità del tempo le preci 
fitto notate .... trova , c prevede nel Mefjale ciò , che ha da leggere : fi lava 
indi le mani, e prepara il Calice etc. Rubr.tit. t. num. i. 



RIFLESSIONI. 



I L Sacerdote fi confeffa , fi ne abbifogna , Quella regola è in ficguitO . 

del precetto dell' Appoftolo , clic ha detto ( b)i Chiunque mangierà (jj i. Cir. 11:7. 
il pane della vita , 0 beverà il calice del Signore indegnamente , colpevole 
farà della profanazione del corpo, e del fangue di Gesù Cnflo, Qual de- 
litto farebbe, Ccriilè Firroiliarto a S. Cipriano (c) ,la temerità di comuni- co Qu«le drlifluni eli... 
carfi del corpo, e del fangue di Gesù Crijlo , fenia aver efpojli i proprj pec- 
rati, ed avergli lavati co! Sacramenti della Chiefa , fendo ferino : quicun - nre peccali cipofimafurl 
que &e. Tali malfime in Cartagine non omenevaofi, dove S. Cipriano p 11 * commamo- 

parla di quegli uomini pieni di fede, e di cariti (d), li quali benché 
bob aveffero facrificato agl idoli, rtè prefe cauzioni per non edere ricerca- Impunti fi« : 
ti , jolo perche non avevano avuta la tentazione di farlo > andavano con do* fa & LApfìt , 
lare , e fimplic ita a confeffare ai Sacerdoti di ilio quefto penfiere , mamfeflan- 
do loro lo flato della propria cofcienxA , e l aggravio della loro aruma , ricer- 
cando per le piaghe anche picciole i rirncdj f aiutati . Il Concilio di Tremo 
ha incaricato didima mente non meno a' Sacerdoti , che ad ogni altro 
fedele quanto devono olfiervarc circa la confelfione per partecipare de' 

Santi Miller ji c quede regole li trovano in molti Concilj particolari cTn»* '5*6 
prima, e dopo il Concilio di Trcnto(é). farìf . «. ■ fit.t. I. Bm-di- 

a. Dopo aver detto almeno il Mattutino, e le Laudi . Sempre Fono date 
in ufo lunghe orazioni prima del lanto facrificio, acciò eccitar fi potefi- iftf. 'ca^r. * 

leso 
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Tr. Prel. Art. III. fero quei defiderj , quali, come dice S. Ago (lino (a), tanto maggior 
vaìl > i I h“jrmn C & t rcm' CT e * rtto producono, quanto fi fanno con più fervore. Le veglie della notte, 
rum 1 cmrnTohii rogimuì e le preci fui far del giorno tanto antiche apprettò i Criftiani , fi confidcra- 
Drum, mi... .ad hoc su- vano, come dilpofìzione all'Eucariflia. Quando S. Atanafio fu coftretto 
c'«mua\ n D>snbra 51 mft- *U* f“g* » celcbraronfi di fitto le veglie nella Chiefa, dovendovifi far la 
qunur effettui qj^nfcr- finali! , cioè l' affemblea per il facrificio. Di là ( 4 ) le lunghe veglie del 
ìrtf'Tj ' Sabba», che inCalfiano (e) fi leggono, e le molte orazioni nella matti- 

ti Strr.wfl, Etcì. in. i. na della Domenica, indii Monaci affifter dovevano alla MefTa, ecomuni- 
*(5 , „ t 8 jj, n carfi. Prefentemente il Mattutino, e le Laudi contengono l' officio della not- 

te, e della mattina. In altri tempi i Mattutini chiamavanfi Veglie, Not- 
turno, oNotturni, perchè fi dicevano di notte. Sappiamo di fitto, che 
per i ioo. anni non interrotti nella Chiefàdi Parigi fi continuò quell' officio 
liy IV». ftrt. vit. s. Ctr. di notte i ma non può rilevarli chiaro il principio di tal coftumc (d) ufua- 
hitl peraltro ne'tempi andati : perciò come dappoi la Chiefa per la 

t»f. c. ' maggior parte ha recitato il Notturno alla mattina , fi c introdotto il chia- 

marlo Mattutino (i). Nel Concilio di Roano l'anno 1 1]6. fu flabilito, 
che i Curati, e li Cappellani rccieajjcro il Mattutino di noeta ed il Capito- 
ti Ctmuutt. Prtmptutr. lo della Chiefa d* Troja nel i jtS 4. flabilì (/), che fi continovaffc a con- 
r " f - tare il Mattutino a mezza notte. Quanto alle Laudi, era l'officio del far 

(r) Di Va. fMr. €Mf. 6 . del giorno; ed è pontualmeme notato in S. Gregorio Turonefe (f) nella 
metàdclfecoloVI.circal'oradirecitarlo, e circa gli Salmi , c Capitoli , 
de' quali anche oggidì è comporto. Sendo dunque quelli officj la prima 
preparazione al finto facrificio, da molti Conctljin conformità della Ru- 
U>) SfnU.r*rif. brica fu decretato ( 4 ), che non fi dicefle la MefTa , fc non dopo recitato 

cÙkÙ. l’officio della notte, e della mattina , che contiene il Mattutino , eleLau- 

ctm.vjn. un». 1444. se. di . Quella miffima in più Chiefè antiche così tenacemente fi ofTerva, fti- 
umtnf.tn. 1114. mando quell'officio come preparazione alla Metta, che in S. Stefano di Bur- 

ges non può fi Arcivefcovo celebrare la MefTa nei giorni a lui dertinati, 
quando affittito non abbia a'piimi Vefpri , al Mattutino, ed alle Laudi. 
Lo fletto fi ofTerva in Bologna ; e tanto fi pratica nella Chiefa diNortra Si- 
gnora in Parigi , feoindifpofizione, o affari non impedilcanol'Arcivefco- 
vo di andar all' officio della notte , dopo aver officiato ai Vefpri . 

Soggiugne la Rubrica almeno, giacché ordinato fu molte volte di recì- 
irt Sfn.ctitm. uSaOTfo. tar (ij Prima, ed anche Terza avanti la MefTa, e dì fiuto dovrebbonfi 
iti- r. "& ^ regolarmente aver dette le ore , che precedono il tempo del celebrarla, 
vale a dire Prima, e Terza , fé dicali fu fiore IX. ed anche Setta , fe 
verfo il mezzo giorno fi tardi - 

■j. Stia qualche tempo in Orazione . La orazione mentale fèmpre unir de- 
vefi alla vocale, mentre non fèrvendoqucfla, fé non quanto dura, può 
raddoppi a rfi il raccoglimento dalla femplice attenzione alla propria inde- 
gnità, ed alla grandezza de' Miftcrj . Acciò il tumulto del mondo non im- 
pedifea il raccoglimento , molte Chiefè Cattedrali, c Collegiate ulàrono 
a un tempo, che il Sacerdote , che officiar doveva nella fettimana, tutta 
intera la paffaffe in ritiro (a). Conducevalo tutto il Coro in proccflìone il 

fab- 



Li) Le Regole tfe'Certofini feriticela GuiguetV. loro Prior generale, «he fono 1 prùnilolt» 
Stiroli, i fiumano 1 o. ficio .Iella notre Mattutino, lórlè peri hè nei tempo nello recitano autori le 
Lau.’.i eli nuori Metfali^Brer lari ifi Parigi lochiaman Notturno per uiar levoeidell’anmhttà. 

Vengali- it libro intitolato Pratiche di pitta ptr tnorart il S*** r ' 5 arra naia /* , lump.ito 
nel 16*3. prar i*.ove li dice, che nclUCattednHe di Roano » Canonici vece h; hanno Cat- 
to càlici vare qtidU cerimonia contro l’attenuto dei giovani, p. 86. 
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Delle preci e cerimonie delia Mejfa . I y 

fabbato fera ad un appartamento particolare, da cui non ufciva,fenon Tr. Prel. Art. III. 
per la Meda , e per gli altri officj . In qualche luogo pur anche obbliga- 
vano il Diacono, e<l il Suddiacono al ritiro medefimo. Due dotti E c- 
cleliaftici , che fottoMonfignorFoucquetVelcovo di Agde andavano in 
traccia degli ufi antichi di quella Chielà , notarono, cheti Diacono, ed il, 
Suddiaconodilèttimanaftavanopontualmente ritirati, non ufcendo dall' 
alloggio capitolare, dove vi era per cialcheduno un appartamento par- 
ticolare. • 

Di tal pratica ben dirota però non vi reità più, che qualche veftigio . 

Neli' Abbazia di S. Claudio il (èttimanierc non elee punto dal chiottro , 
e nella intera fettimana oflcrva egli folo l' attinenza de' cibi ufata in al- 
tri tempi da .tutta la Comunità ( i ) . I poveri Sacerdoti , che coftretti 
fono a ttar fuori della vita comune, obbligati ad applicarli a molti af- 
fari , trovanfi alla neccrtìtà di fpeflo gemere , e chieder a Dio raccogli- 
mento proprio al Tanto facrificio . ' 

Reciti fecondo la opportunità del tempo le preci fottonotate . L'antico Au- 
tore, che fcriffe fotto nome di S. Dionigio Areopagita (a), ragiona delle ìa) j». 

ifpirazioni particolari , che riceveva il Santo VefcovoCarpus nelle Orazio- 
ni preparatorie ai fanti Mifterj; e San Mallìmo (b) e Pachimelo (c) nell' 
interpetrar quello fatto lo fpiegano delle preci in particolare , chela ilSa- 
cerdotc per difporG ad avvicinarfi all'Altare con purezza, efcrvore. Sono 
già otto, o novecento anni , che nel principio de’ Sacramentari, o Mettali 
fi collocano preci di tal condizione . IlMicrologo verlò l'anno topo, ha 
notati li quattro primi falrai (*) della preparazione, che ne' Mettali, e (*) Quim diletta, Bene. 
Breviari, ed in tutte leSacriftie lì legge . Cento anni prima nel Sacramen- 1111,111 ■ Indine, Creduli, 
tariodi Trcveri Icritto nel fecolo X. non vi fono che li tre primi; ma vi 
erano in lèguito lunghe Litanie de' Santi , quali nelle Mette cantate in ogni 
Coro lì recitavano!*}. Ciò fi oflèrva tuttora nella Cattedrale di Cambiai, (") Li Cerrofini le dicono 
edi Arras, dove tutto il Coro inginocchio canta ogni giorno le Litanie pri- ancJle nc 6‘orai fenili, 
ma della Metta j e in Barcellona fi recitano Gaiamente (a) . Non lì trovano 
in verun luogoiSalmi, e le Orazioni del tutto limili in tutti gli antichi li- 
bri, avendo Iafciata la Chiefa alla divozione, ed all'arbitrio dc’Sacerdoti 
la lecita di quelle preci , che crederà piò acconcie a nodrire la loro pietà, 
e la loro fede . 

J. Trova, e prevede ciò, eh e ha da leggere, perchè meglio l'intenda, 
e meglio porta leggere , lènza noja degli affittenti nell’ andar cercando 
nel Mettale all' Altare . 

«. Si lavale mani. Egli è coftume di tutti i tempi, e d'ogni popolo il 
lavarli le mani póma del facrificio. La Legge ferina lo comandò efpreflà- 
mente (d) , mantenendone fcmprciCriftiani la pratica. Aflèrifce S. Ci- (i)EW. in. i». 
ritto Gerololimitano (e} erter noto, cheiMiniftri dell’Altare non vi fi (,) Carici, t . 
accollano fenza prima eflerfi lavati. Guardatevi di avvicinarvi al facrificio, 

:' <■ ; fenza 

O) Nei Cercofiiii, dive 1.1 ciluTura ,e 1 ’ attinenza Tempre fi oUcrvlno, il Tetttminiere olire 
gli amichi predetti coitomi, v l hi quoto di recitar li Pi (fione di Geni Olito Tenni di S. Gio col 
Camice , e con la itela * piè dell'Altare prima di cominciare la Meffa , per portar ail’ Altare uno 
fpirico tutto riempiutone* Miftcridei Sacrificiodel Salvatore. Cenfuttud. ìdtjf. Ori, CttrthuC. 

(a) A Tournai li è tra!a fnarodi cantarleda circa 56. anni . A Noyon in tempo della Protei 
bone, die ii fa ila Domenica prima della Mefla , i giovani di Coro cantano lelitanie all’Altare, 
credendoti ciò iUbiiiro per abbreviare J’oriScio. A Meczfiufa cantare le Litanie de’Santi nei 
Lunedi, Mercomi, e Venerdì di Quarehma dopo Setta. Tutto il Coro inginocchio le coni in- 
cu avanti 1 Altare , li protqguifcono nella Prcxeifionc , e fi terminano tn Chiefa . - • « 
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Tr. Prel. Art. IV. fenza avervi lavate le mani, difTc S. Gio: Grifoftomo nelleOmdiealpo- 
u) Ham. ut. $n tf. ad polo di Antiochia (a), e S. Agoftino ( b) o piuttoftoS. Ce fa rio (e) afficu- 
Stria. Il 9. Affai, al. «» c ^ c ognuno ha cura di lavarli le mani per ricevere la Eucaridia. La 
di nmp. jj». riverenza medehma infogna tal proprietà > ma la Chieià vi ha in villa prin- 

(e) Suim. fi. cipalmente d' ifpinre con quella lavanda ederiore la purità interna, che 

con la orazione allignata per il lavarti le mani , eforta a chiedere . 

7. apparecchia il Calice egli dello , o lo fa preparare da altro , come 
nota la Rubrica del Meflilc di Parigi . Ballerebbe anche, fe tutto il bifo- 
gnevole per la Oblazione folle pronto fu l'Altare tif Offertorio , come felli 
alle Mede folenni > ma come nelle Mede bade non vi è Diacono, nè Sud- 
diacono , e potrebbe mancargli qualche colà a fuo tempo i riefee più ac- 
concio, che prima di cominciare la MelTa , egli li porti ali' Altare il Cali- 
ce preparato con l’ Odia fu la patena . 



ARTICOLO QUARTO. 

Della preparazione efteriore guanto agli ornamenti particolari. 

L E vellimenta particolari , delle quali li adornano i Sacerdoti , e li 
ceri che prima di cominciare laMefla fi accendono, fono cerimo- 
nia rcligiofa , che infinua agli affilienti di prepararli a qualche colà di 
grande e maedofo.. 

R U B R I C Ai 

il Sacerdote fi avvicina ai paramenti, quali ejfer non devono laceri , 0 im- 
propri , ma interi, netti, e decenti; benedetti dal Vefcovo, e da altro , 
che ne abbia I autorità . Tit. i.n.j. 

RIFLESSIONI. 

Dove la origine delle veJU Sacerdotali dimaflraft , e per qual motivo 
la Cbtefa voglia, eie il Sacerdote prenda vefii particolari per ce- 
lebrar la Mcjfa . 

’ •. • ’ 

I N ogni Dominio , in ogni Repubblica la varietà di molte vedi per molte 
cote confervali, operamminiltraregiuftizia , oper onorare le feten- 
ze, per le allegrezze, operilduoloi colicchè lorprender non deve , che 
(li) Per qui Jifcitnu! non fi ferva la Chielà nelle cerimoniepiù grandiofe e fante di vellimenta parti- 
^ UO ufc*om’nMmi 1 ^H* 1 »c^ co ^ lr * • Nella Legge antica preferifle Dio quali elferdovelfcro le vedi facrc 
Snbui pollimi nos ingioili nelle funzioni del mi ni fieno : e benché non liamo noi adretti da tutte le ce- 
dere ‘da^^entT*?! rimonte legali , infertile peròS. Girolamo (d)da quanto inEzcchiello fi 
mundìi r cftìbm tcncìc Do- legge (penante al fervigio Divino : che non dobbiamo entrare nel SanBaSanfto- 
mtm Sacramenta . . . I orro rum > e celebrarvi i Sacramenti del Signore con le vcfti medefime , che nelle altre 
funzioni del vivere umano adoperiamo ... . La Religione Divina , foggiugne , 
aiternm in ufu . viiaquc x/eflc un abito nel minifterio , ed un altro nel viver comune . 
eoauDiuu. m ianh.aa- ' £>i 
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Di verità i fanti Miderj infinitamente grandiofi per fc fleffi di alcun fr. p r ;|, ^ rt . jy_ 
ingrandimento ederiore non abbifognano : c in fitti ne' tempi delle per- 
fccuzioni fi attendeva foltanto ad offerire il finto facrificio con purezza 
di cofcienza , fenza procurare vedi particolari . Ma come bene fpeffo è 
ncccffario fvegUare gli uomini con fegni fcnfibili ed ederiori a riflettere 
intcriormente alla grandezza invifibile de' mider; , così fu ncccffario ri- 
trovare quanto imprimer poteffe riverenza maggiore. Baftòla fola pro- 
prietà in altri tempi a promoverc quefto rifpetto : tuttavia quando prin- 
cipiti la Chiefi ad effere doviziofi co' donativi de' Potenti del fccolo 
convcrtiti alla fede, ha creduto di poter celebrare fenza timore con 
qualche magnificenza il divino fervigio , venendo tutto da Dio quanto 
nel mondo vi è di grandiofo, c dovendo per ciò alla gloria di lui con- 
ficcarli. £ mio [oro, e l'argento , d.ce il Signore per bocca del Profeta , 
rapnrefintando la gloria de! Tempio defiderato dalle Nazioni (a ) . Quella Gt) Impfcio doir.ua! 
e la cagione, che innalzati ed adornati veggonliTempj cotanto lontuo- lrsen tum, «emrumertau. 
fi, da che i Principi hanno abbracciato , e per cosi dire autorizzato il Cri- td'n^iti^Daminu» exer- 
fiianefimo, avendo in tal guifi potuto adoperar francamente ricche vedi CI J ' 
nelle cerimonie fiere. Leggiamo in Tcodoreto (b ) , che a Macario Ve- Ci) tójl.EctU. le. 
fiovo di Gerufilemme donò l’Impcrator Collantino un drappo teffuto 
d'oro, acciò nell'amminiflrar il Battefimo fi ne fèrvide. Rifèrifoe an- 
cora Oleato Milevitano(r), che l’Imperatore inviò molti ornamenti alle (0 fi*.». 

Chiefi da lui chiamate Cafi di Dio i c S. Gregorio Nazianzeno dà rifilto 
allo fplcndore di tutti gli ornamenti Ecclefiallici . Nella Dedicazione 
della fimofi Chiefi di Tiro nell’anno jij. Eufebio Vefcovo di Cefirea, 
che vi fece il difeorfo , parla degli ornamenti de' Vcfcovi ivi affilienti , 
comedi finte vcfli, che venerabili gli rendevano. 0 amici,eTontcficidel 
Signore , diffe loro , c ' e ve/ìiti ficee dell ' abito fanto (d) : e confederava egli le (d) 'O; rii xylt vtSln, 
vedi, che al miniderio fiero firvivano , come anche prima di edere dalle Enftt. Wfl. Ecd. I. io.c.s, 
altre comuni didintc, e con riguardo firbate. Di fatto Nepoziano Prete , 
che in verun modo non era pompofo, ma proprio foltanto , pregiava di 
manierala tonaca, che vediva nell' offerire li finto facrificio, che a S. Gi- 
rolamo in tedamento lafciolla, avendovene particolare venerazione (e) . w e 1 , ad Hihtd, 

Solamente per divozione offervoffi per qualche tempo queda didin- ’ r ' 

zionc di vedi nella Sama Meda; in feguito però i Papi, e 1 Concilj (/} cine.' orse" con 

hanno prefiritto, che il fanto facrificio non fi celebradè , che con ve- 
flimenta dedicate a tale azione foltanto , proibendo lotto le pene più ri- 
gorofi di adoperar quelle vedi ufualmente : che perciò come dedinato 
del rutto ad ufo fiero da' Vefcovi erano benedette. Giuda la Liturgia 
di S. Giovanni Grifodomo (g ) benedicevano i Greci ogni Redimento in (fi z»tM.aru,f. f*' 
particolare col legno di croce , accompagnato da orazione determinata , 
ogni volta che fi ncvcdivano . Anche i Latini facevano lo deffo, come 
fi offerva nella Meda di Ratoldo fcritta nel decimo fccolo , e fimbra da 
molti antichi Pontificali, e Sacramentarj , che regolarmente parlando 
per ottocento anni Tempre fi offervi di non metterfifimili ornamenti fen- 
za la recita di preghiere, delle quali fi noteranno le diverfità sì nel fin- 
fo, che nelle parole. I Pontcficali, e Sacramentar; foritti verfo l'anno 
900. (b ) contengono le orazioni per l'Amitto, Camice, Cingolo, Stola, e an.toò. Hmm, 

Pianeta; c in alcuni fi legge la preghiera per il Manipolo , che fucceffiva- ‘ rìm" eufTrevir ni 
mente fu recitala in tutto fundccimo fecolo. CafnUm , q« 

Le-Brum T. I. Q Q,uedl 
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Tf. Prcl. Arti IV. Quelli orr-.menti però, febben ad ufo fiero unicamente delimiti , non 
§- i. è tuttavia, che in origine fintili non fodero alle vedi di ufo nella vita 

civile. Ma come quelle {pedo mutate fi fono, egli abiti fiacri in qualche 
conto fi fono mutati, fono diventati da poi dilHmili affatto. Vegga fi per 
tanto la origine di quelli ornamenti, la mutazione, che la proprietà , cd 
ìl comodo hanno introdotto, i motivi dellaChicfa nel farne veftirc i fia- 
cri Minidri , c donde nafea il lervirfi fecondo la varietà delle Fede di colo- 
ri diverti . 

$. t. 

Si /piegano tutte le /acre vefli , delle quali vogliono i Tapi , ed i Conai ) , 
che nella Meffa i Sacerdoti fi veflano . .Antichità delle preci , che 
nel prendere quelli ornamenti fi dicono . 

Fa Rubrica , c l'Ordinario del Modale notano l'ordine fovrappodo nel 
titolo, e che nel ricevere gli ornamenti predetti deve oflervarfi. Leone 
Papa IV. verfo l'anno 8jo. /labili predo a poco l’ordine dedo con quede 
(a) Ku 11 us Milhm nn- parole (a) : che nel/uno dica la Meffa /enxa Mmttto , /enxa Camice , [cnzA 
]T, 'fi norie "sc'^uLifaSfc Cingolo , /enxa Manipolo , /enz a Stola , e /enxa Ttaneca : e tutti quedi or- 
Jt luT.i-Mp. aì Pruh.tini. namenti in molti antichi Sacramentar; dopo il nono fecolo notati fi trova- 
r.s.r#i.j4. no CQn j ue deferenze; fiunafiè, che in un Ordine Romano de’ più an- 

rt) Ord. Rem.i -P- 7 - tichi ferino a tempo di Carlo Magno (à) l'Amitto non c notato che dopo 

, ffg il Cingolo, ritenuto tal ufo nelleChiefc di Milano (c), e di Lione (p) . 

U) Mìff. Luti. «». mo. L'altra è, che il Manipolo c collocato dopo la Pianeta nel regolamento 
ditta cLif* dì ^elUDiocelè(e) di Oviedo in var; manoficritti ' f) nel -050. cin molti Au- 

to CoiK.Ciynt. cm. t. tori prima dei j zoo. e così praticano iVelcovi anche oggi, come in altro 
IX if)sàir*m, mf. Trnir. luogo vedraffi . Noi qui feguitiamo la pratica più comune in fare qualche 
% nota (opra cialcun ornamanto . Quanto alle preci da recitarti nel prenderli, 
vegeonfi con qualche varietà in quali infiniti libri della Chielà dopo la metà 
dei leccio nono (1) . 

L’AMITTO. 

La voce latina amicire, che coprire lignifica , ha dato il nome all' Amitto .' 
Fu introdotto nell' ottavo fecolo per coprire il collo, che fino allora sì gli 
Ecclefiadici , che i Secolari portavano ignudi. Parve lenza dubbio più de- 
cente, che nella Chiefa folte coperto , e fi confiderò pur anche dal Clero 
di conlèrvare la voce , e confacrarla al Signore per cantar le fue laudi , co- 
M$tUC*mtrat. 'Ài Iti Ir. >ne A malario , e le preci di moltiMeflali ìo fpiegano{y). Pocodopo furi- 
guardato fAipitto in molte Chiefe come ornamento, che al fiacco di pc- 

niten- 



(» ) Qudle orj7 ioni fi leggono nella Mcllà pubblicata da Fiacco Illirico nel tff7.e clic panni 
fi* pimtotto una raccolta di preri tolte da’ Me dà li di molte Chiefe della Germania fui fine' 
del nono fecolo , che 1 * Ord» Affi* di qualch^Chieia. particolare. Le HeiTe (boom un 
Pontificale di S. Prudenzio Veicovo di Troia, ed in due manoferirri di Soo.anni di Moyuac, 
c di S. Garien diTours rifinì ti dal Padre Ma rteneT. I. rit. p. cz*. *33.136. In un irnnofc ritto 
di Treviri fatto circa il 900. c confervato nella libreria dell Oratorio di Parigi, in un Sa- 
cramentano ma nofermo «.iella libreria della Chiefa di Noyon di circa Zoo. anni , c in dii « 
manofermi della Biblioteca del He. uno de* quali è il Pontificale della Chiefa di Sce? dell 
anno 1040. n. 3 466. dove la Melisi è la ftefla che la pubblicata dal P. H- Menardo fotto titolo 
di Aliffa vetus ex Codice Tilt uno . Appcnd. lflr.SacTam.pag.a66. c 1 * altro e un intero Meflalq 
fcrirro l’anno 1060 ed in una parola in moltilTìnu altri Mcfl'alt pOlleriori . Nel duodecimo 
fecolo vi erano poche Chiefe, dove fi velili fero de’ (acri ornamenti, proseguendo le preci 
della preparazione, lenta recitarne particolari per gli abiu facri. 
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v ' Deìk preti e cerimonia de)/,: Me fa. r tq 

Brt«m foftituir fi doveva : ed in altro (i ) come fovrameralc (a ) ,' per edere Tr. Prel. Art. IV. 
grande affai per coprire le fpille, ed il petto, benché peraltro non raffo- <?. i. 

migliaffc punto all' Ephod dc’ Sacerdoti della Legge . In Roma però, e nel- MAH rph, i hiwm 
la maggior parte delle Chiefe , verfo l' anno 900. fu prefo quali una celati 
da porli fui capo, per abballarla quando f abbigliarli folle compiuto, bD”nme, 
circondarla d'intorno al collo prima di cominciare laMeffa, come offer- Tr^vf'er’) SjrrAm ' m ’’ 
vali tuttora in Narbona, inAuxerre, dopo la Feda di tutti li Santi fino a Veti i frammenti metri. 
Pafquai dalli Domenicani, Francefcani, &c. Gli antichi Meffaii 
fcritti della Chiefa! Reale di S. Quintino, che vantano circa cinquecento 
anni, c negli Archivj di Greflc li conlèrvano, notano la Orazione 1 , che 
nell' abballarlo al collo li recitava . PÙòdarfi, che lo collocaffero tantoffo 
fui capo, con una ragione naturale, prima di ogni altra colà , per megliò 
aggraffarlo d'intorno al collo dopo veftita la Pianerai; ma evvipur anche 
Urrà mHlcriofa ragione, acciocché il Sacerdote andando all'Altare folle 
come armato contro gli attacchi del Deminio, fecondo il dir di S. Paolo (M'. nmMrj! 1 !!' inTiu 
•veflitevi dell' armatura d i Dio, ‘e prendete la celata , ch'é la Ipcranza della iuiù afliimicc . ut, 
falvexxa . Di là dunque dedotta fu la orazione, che pigliando l’Amittò " { ',' ) 7 ' [nl|JoncIy , lnlll( . cl _ 
tuttora diciamo (c) : Tonetemi , Signore, la celata dell a falvexxa [ut capti, pinmeo calcini laium iJ 
&c. Come però fecondo il Meffale Romano, cd altri dt piò , c più Chiclh rxpuonndm JuboiKowa- 
non li pofà più l'Amitto fui capo , che per circondarne fubito il collo, non 
éda perder di villa la più antica mifterioli ragione di metterei’ Amitto din- 
torno al collo. Egli e per tanto un fegno di ritener la voce , cioè a dire, 
quelli che prendono l'Amitto nelle Sacriftie, lia per dire la Mcffa , fia per 
lare da Diacono , o da Suddiacono , oda Apparato, debbono ricordarli 
di effereda quello velli mento avvertiti di non aprire ad altro la bocca , che 
perii fantofacrificio, c dire ognuno a fe fteffo quinto diffe Amilario, t 
piùaltri dopo il nono fecolo (ì) : Io ho pofla guardia alla mia bocca. ... con 
quefla primavere fiawifa di ritenere la -vóce . Viene ciò perfettamente c£ mmèito a" 
preffo nei Meffali di Cambrai , che qualche volta li adoperano, nell’ ora- (, i.m,-. 

tiene preferitta per l'Amitto (e) : Hcpriruete , Signore, e regolate la voce voSH 

mia, acciò io in conto alcuno con lamia lingua non pecchi, e pojla meritarmi di Cafti$« ,& moiemur vo- 
mw proferire , fe non ciò che a voi fia di piacere . 

* m lingua me.i , fed ioqui 

,:j t ; t . ► /v 1 11 . ^ r . meresr , qur libi funt accc- 

I L e A IVI 1 C La. pta. Afijy. C.juncriC, 1517. 

* ... - S^4i, 

- Quella prima Tonaca , da noi chiamata .Alba in latino per il di lei colorj, V'’ ìuf 
bianco , era ornamento di molta conlidcrazidne fotto il Romano Impero r rrìttn * mite a indìn- 
per le perfone qualificate (f) , cd c pienamente ufuale a' Chc'rici teV‘è^utZ%tfm 0 TÌMtteu- 
funzioni Ecclcfiaftiehe. S.Girolamoafferlfcc non effervi che' tutta' la cftn-'itodiain Stc. 
venienza per l'onore di Dio, fe il yefeovo , il Sacerdote, il Diacono , e i or- }g) siEpifròpra PnSy- 
d:ne tutto Ecclefiaftico vefiito fia di bianco nell ammimflrazJone (g) del facrlft- ttr , Duroni, . v relquu, 
no . Parlano fpeffo ancora altri Padri del Clero vedilo di bianco in Chiefa j'Smil^ionei^^àorùm 

. — C 2 e ri- cum candida verte procelle- 

“ ' ..... . "• rmt. Advnf.Ptb'.l. i(. 



Secondo hi Mcfft antica ìt Illirico , il Sacerdote nello fpogfiarfi delle vefti comuni diceva : 
ton! tridt Dì rntnt [iiccuin mtttm , (f? circumi.% me Unti* f.tlutari , c fecondo i Mettali antichi 
diLicgi, di Aia U Chapelle v diRcnnes, &c. faceva quella preghiera nel prender l'Amitto, 
dopo pc ròdi aver detto Etne me Domi.it vtttrtm h omino m nel deporre le vedi comuni, come di- 
cono 1 J eleo vi nel dep jitc la Mozzetti . Le vcftì comun 1 lì dciìderavano da’ Santi , come oggetti 
« umiliazione ^ c di penitenza , perché date all’ uomo dopo il peccato , e quindi la Chiefa vuo- 
le , che fi tTovi allegrezza nelle (ole vcftì , che fervono per il divino fcrvigio . Si veftono,dedot- 
ta quelli preghiera , Confi inde Dnntm.ó’C . dal Salmo 19. dove leggiamo. Convtrtifii fUncìnm 
m tum i ì v.xHÀium nubi , confcidijli faccia» tucum , 0 * circumdciijii me lenii 4 . 




ac Spiegatone Lenir ale, Storica, e Dogmatica 



ffr.PrcL Art. IV. 

<?- t. 



(ai T>ì!ki meDomine, 
fc munita cor incuoi , ur in 
fingine reni neaHmus 
faudtt* peri uir (èmpixcr- 
nis. 



è riconofcono più tanto a propofico quello colore a chi Cerve all' Altare; 
dove l'Agnello fenza macchia fi facrifica , quanto che tutti gli Spiriti beati 
vefliti di bianco fi rapprclcntano per legno della purità loro . Che però 
Chicfa finta vuole, che vcltendofenc il Sacerdote dimandi di poter effere im- 
biancalo nel f angue deli .Agnello . e meritar fi così di aver parte nella celcfle al- 
legrezza (a). E di verità diventa bianco per quello fangue, perché fé gli 
allontanano le macchie del peccato . 

IL CINGOLO. 



Chiunque lèrvito fi è di velie lunga, c larga, lèmprehaufatauna quaU 
che cintura per camminare , e muoverfi più comodamente. Trendi il tue 
<ij VTXóa%m,tic.'jtS. cingolo, dille l’Angelo a S. Pietro Vegliandolo (li ) . Bcda, cRabano fiper- 
fuadono, che col Cingolo il Camice fi foftenga per timore, che troppo 
<0 Ne tunica i fa de hallo fi cada , ed il camminare venga impedito (c) . Non tralalciano però 
flinvt.ac graffimi impeciar! quelli Autori di rimarcare , cheil Camice, ed il Cingolo elTer devono di 
avvertimento di conlcrvarc con gelolìa la purezza; e preCrrivc la Chicli, 
che il Sacerdote nel cignerli dimandi a Dio di pone alle di lui reni un cingolo di 

U) Piracmge me Domi- purezza per mantenere la cajlitì , £rc.(t 0 
ne ungalo , &c. 



IL MANIPOLO. 



(e) fiata» Afa», ut, i.e. 
Sucrum. mf.Trrvir. 
t f) In Mure, Tot. 

If) fi*.». top. 14. dt Su- 
dan». 



(*) Manipolar eft orna, 
turni urn manu,. Vtil. Suro 

Vuotai. 



,<f) In (indirà manta po- 
Knur qturdam mapptila, 
tqna: (ape (fiicnwm oculc- 
Vam piumoni tergat , fit 
«cuformn itppttudmem re- 



Fu il Manipolo no Aro detto in origine Mappula in latino , e vuol dire 
piccola falvietta , ofeiugatojo. Le Chicfe di Alemagna chiama renio Fa- 
non (e) , che lignifica falvietta diflefà , o panno-lino . In Inghilterra , ed 
in Francia dlccvafi folamentc panno da vilo, Sudarium. Bcda(/), e l'Or- 
dine Romano amico (il, ed A ma la rio (?) lo nominano nel modo lidio , 
aderendo che ferva ad afeiugare la fàccia. 

Può darli, che dalla voce mappula detto fiali manipula. come trovafi ne’ 
Pontificali antichi del nono Iccolo (1) . Egli è tuttavia più verifimile, che 
dedotto fia mappula, o manipula dalla mano , mentre fui braccio porta vali, 
e più comunemente lopra Umano, o fopra il pugno 1 cfprcfib perciò in 
un vocabolario antico, che il manipolo è ornamento della mano h) . 

Succedei! Manipolo all'Orario , che non era inpaflàtofenon un panno- 
lino da vifo, come parlando deila Stola vedremo, e quello Manipolo, a 
panno-lino era te la lunga, e Arena, che ufualmcnte lui braccio, o fu la 
mano liniera portavali , come lo rapprefenta la pittura fatta nel nono Creo- 
lo fotto Carlo Calvo (j). Evifioderva, chetali piccole falvictte, llrettc, 
e lunghe avevano frange nelle eAremità loro ; fendo nel feeolo decimo 
lefranged’oro in qualcheluogo. Sul finire dell undecimo feeolo ufavafi 
ancora come leiugatojo, aldired’IvonCarnotcfc(t), come pure nel prin- 
cipio del duodecimo fi potevano con quello afeiugarfi gli occhi, fecondo. 

Ste- 



CO L'Ordine Romano più vecchio ferino prima dell' 800. parla di «no fiiugatojo darri 
dal Suddtacono in miniftwio al Vcfcovo nel principio delta Mcflà. 

In un Mettale mf.dit Nojon detl’Boa leppcli ijtiMt m Amputa ; e nel Pontificale mf. dt 
Toni di 150. anni , il Vtfcovo dopo dato a’ Suddiaconi il Manipolo dice ; in vtjbent hArarm 
mmnìpuUrum fubnixt te. Domine , depreca mur , &c. 

(i) VeRgafi nel fecondo Tomo la (lampa de’ RcUgioiì del Capitola di MctJ, che prefejv^ 
tuta u*» ikdàbu a Carlo Calvo, 
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Stefano di Autun («), che fu fatto Vcfcovo nel utj. Ma redo tanto ador- Tr. Pro!. Art. IV. 
luto quello Manipolo, che palliti quaranta, o cinquantanni fi ricordava <J. i, 

foltanto, che eli antichi nominaronlo Iciugatojo, epcr tal' a (lètto lene W.Mik'uU ,qiu Coltro 
fervi vano . Nel fenfo medefimo ne parla Roberto Paululo nel trattato 

gli Otficj Ecclcfia Itici , da lungo tempo fuppollo di Ugone di S. Vittore ( 4 ) . SwA. Educnt. Sacrai». 

Fu dunque dall’ora in poi ii Manipolo un mero ornamento adatto im- ’^aY/ffcTt^cmum Srctr- 
proprio per afeiugare la faccia , e quindi verlo l’anno 1195. il Cardinal dmfjnoncm in (iniftràbra- 
Lotario, che fu Innocenzo III. non parla pii! del Manipolo, che come di cl,l l ° P 6 ™ ,» A 1 *!" 
un ìciugatojo in hgura atto a rafciugare non gii il corpo, ma il cuore, ciò liverunr. pcrqueniohm& 
fpirito, per allontanarci! timorcdclla fatica, e farvi nalccr l'amore alle [ t u •}&■*£«/' 
buone opere (c) . La Chiefa procura tutto giorno , che quello fornimento .,4.1' . r.ip. ^ 1 . Hjnorius l.l. 
fa in noi, olia ornato il Manipolo, o fa lènza ornamento ; c dopo fei , o *• loS - „ 
fcttcccnto anni fa recitar ne! riceverlo una addattata Orazione. Che io me- .Umpóìvtu'r miptp I »?qii* 
riti. Signore , di portar il Manipolo del pianto , c del dolore , acciò con alle- Mininului , vel Sui-, mi ni 
*«JT M* U mercede della fatica (fi . SS±SW? ( 

Molti Menali lo notano (i), ed è aliai chiaro, che dedotta fu la detti rem cordi? eicuriar, ut de- 
orazione dai verfetti : Enntes ibatit, & flebant mittente! [emina fita : Ve- {£“? ^ 1) ’ u , ¥ ' 
ntentet autem veniate rum exuleatìone portante s manìpolo s fuot (e) . Manipolo invisiln. Ut. 1. cor. w- 
lignifica una prclà di qualche colà , che portali a mano : e li verfetti ad- 
dotti del Salmo due forte di Manipoli allo fpirito prefenrano; 1 ’ una di Jolorii . ut rum eiultitio- 
quelli, che feminano quantodalla loro mano ricavano, e l’altra de' mie- ** 
titori , che raccolgono. Con la fatica , e con la tolleranza fi femina in que- Pjól. i><. 
fio mondo, c portali nell'altro con allegrezza, e con gioia l’altro Mani- 
polo, cioè il frutto della fatica. Per tanto il Manipolo di quello mondo è 
didoglia, equcllocheportaremo nell'altro (ari Manipolo di confezio- 
ne. Vuoldunque la Chicli fondata fu quella allufonc, che il Manipolo 
pollo alla mano , o al braccio finidro , echein altri tempi ad afeiugar fèr- 
viva le lagrime , ed i fudori della litica , ci faccia memori , che liticare, e . 
folferire bilogna nel mondo , per aver parte nella eterna ricompenlà . 

OffervazJoni / opra lo Scingatojo fofiituito al Manipolo . 



Quando pafsò il Manipolo ad c/Tere tanto adornato, come più lervir 
non poteva per alciugarfi , nel duodecimo lècolo altro Ìciugatojo fu intro- 
dotto. Odone di erigi nelSinodo f*.o vcriol’ anno izoo. comandò di te- 
nerlo pronto predo il Medile a quello fine (/) . Il Medile de’ Domenicani 
Icritto nel 1 2^4. coerentemente all Ordinario loro, ed ilConcilio Colo- in celebrinone MnTr pro- 
niefc del 1180. ordinano lo dello : e Durando di Mandc circa il tempo 
medefimo formòuncapitoloefprcflbdiqucdo Iciugatojo, deSudario, do- ut e nnum manuiergium 
po qncllo del Manipolò (y). E in vero dopo tre o quattrocento anni, che '‘"i* 3 c 

introdotte furono vedi particolari dedinate al licrificio, l’ufo trovafi di fùtrie neeefl'e.’ Star.Syiltd. 
una Ipccic di feiugatojo Orariim , o Sul. tri uni chiamato dalla decenza intal V. , 

guifa . Egli è dunque del tutto conveniente, che abbiano i Sacerdoti fem- " """ ’ 3 f ’’ 

prc nella Meda un panno-lino bianco, eproprio, e addattatoalla nobiltà 
del luogo; quedoperònon fia ornato, nè troppo fontuofo , acciò non 
olàndo forfè di adoperarlo non palli come la Stola , cd il Manipolo ad efler 
mero ornamento. LA 



'OI Weflali antichi diCHalonsfoora Marne , di S.Paolo di Leon , di Fecam,e tutti quelli di 
Parigi fin Panno »6if. prendendo il Ktanipolo tacevano dir folamernetr*Hr»frr<*»/rm’iif»*flpÉ 
<$*<■. coù dicendo tuttora il Vdcovo a’ Certofuù dando loro il Manipolo nel confoti irli. 
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Spiegazione Letterale } Storica , c Do- fatica 



Tr. Prd. Art. 
$. i. 



IV. 



LA STOLA. 

Negli otto primi fecoli la Stola chiamava!! Ororieem , ed era in origine 
una tela lottile (i), di cui le perfonc di condizione per afeiugarfi la fàccia 
fèrvivanfi. 

S. Girolamo ci fa intendere cofa era l’Orario , quando parlando di mol- 
Ri ’culum • St le. ** * c ^ e facevanfi merito di non portarne , ofa)comc fi (piega ,di non por- 
miro .Ìe.lM«r« rii refelto tela alcu na d'intorno al collo (A) ; fopra di che dice loro edere Ciò inuti- 
miriap'o, quo.i fuiirimn, ] e ( e ridicolo ancora , fe pure non rifparmifi queftafpcfa per difpenfa.ne 
rióran * a' poveri la valuta . Tale ornamento proprio fu Tempre per chi parlar dove- 
ri *«» va in pubblico ì che però nella Chiefa fi riputò conveniente a’ Vefcovi , Sa- 

Sm^ini(a?lun 7 nr.à hì£- Cerdoti , c Diaconi , proibito (c) a' Suddiaconi , Clero inferiore, ed a' 
re... cum nurfupium no- Monaci f adopera rio (d). Anzi fu riguardato , elcrbatocontantavencra- 
turSfùfpira^iilSiK'r 1 " 2 ' one > che non ardivano fèrvirfene per afeiugarfi ; e rilevali da gran nu-' 
lei Cinr. ima. ,ap. ;s. mero d’ immagini , c di pitture dopo 1 impero di Giuftiniano, che nel fe- 
inVionaftcrio^on^ceaì 0 Eccolo nella Chiefa Greca , e nella Chiefa Latina fatto fu di drappo di 
c enc. Anni. i. cm. io . feta in lunga c ftretta forma , com èdi prclènte. 

,l, ‘ Rabano Mauro nel trattato della ifiituzionc de’ Cherici ferino l'anno 

<») Quintum eft ni, od 8 1 9. cosi ne parla : la quinta velie chiamali Orario , febben da molti no- 
Onnun, dicriur, licci hoc minata anche Stola (è) . VValfridoStraboncfuodifcepoIomorto nell’849. 
?“ , ^. l ;/ 0, ‘ ravocra, ' W - chiamala Orario folamente(/), ed evvi fondamento di credere, che chi 
lf)De rei.zcel. e-f.n. ha dato all’Orario il nome di Stola, per cui s'intende comunemente una 
cofa lunga , l’ abbia fatto per prenderlo per una ellrcmitìl , cioè per la bor- 
datura d’ un lungo drappo aperto davanti , fèndo fucceduto ad un lungo 
ftiugatojo, che dal collo pendente portavafi. La Chiefa fenza fermarli 
fcrupolofamente ad origini di tal fotta , foto ha riguardato l’Orario come 
veflimento di onore , ed ha voluto, che il Sacerdote nel prenderlo diman- 
• dkffe a Diodi ricuperate la innocenza, e la immortaliti, delle quali era 

l’uomo adorno nell» creazione. Af ridetemi, Ettore, dicono i Sacerdoti,' 
,, la dola d' immortalità , che io ho perduta nella prevaricazione del primo Vrorem- 

(rt mihi. Domi- ' t„\ 

ite, ftokm immortalimi,, r0re > \*C. vi ; 

Riuin perfidi in prevarica- LA PIANETA, 

none, *c. it«. 

La Pianeta, eafula ( ;) , o pianeta, era un gran mantello tutto rotondo, 

, (j) aperto nella fommiri folamcntc , acciò il capo paflar vi porcile: edera 



(O VepsafìCafmbon , cSaumaife fopra V.opil coi Hglinodottameniedimo[1rano,che0r4. 
fium è parola latini pallarn a* Greci, eu a 'Smani, come l'sirn '■udirium , che trac con evu 
den /.a il Tuo nome dai {udore . Vi lu chi ha creduto , che la voce f^rariMm vernile *b ere ferven- 
ti», lei vendolène per aluugarc la bocca .- maSaunuiie dimoiti*, che viene inuttofto da eira , 
che lignifica la ellremirà delie cole, prima che fi portafle kmgatojo al collo, o alla mano. 
C otnMUxv. ut in hift. Atte, fcript. tem . i .p-i^o-Cr ft*H. 

Veggafi ancora il P.Monno deSAer.OrUinut.f^rt.i.c la Difciplina de! P. Tomafini p*rt 
i.ltb. Ceqq. dove diffufamcntc fi rratta degli abili Eccidi a ilici . 

(a) Cnf* lignifica abitazione, e piccola abitazione. La pianeta era così grande in 

un tempo, che dir fi poteva piccola cala, dove vi abituile un uomo. 

PUnttn lignifica una cola errante. La Pianeta, che ha una fola apertura per entrarsi il capo, 
e eh’ era un mantello affatto rotondo fon** alcun ornamento, c fenza fermezza d-t o»ui parte, 
iacihncnte girar poteva d’ incorno al cullo. Era dunque una vede ben detta Pianeta . 

CjVSi co.ifervnno tuttavia dì tali Piancte grandi a N olirà Dama di Parigi , a S. Dionigio, 
a S. Martino Je' Campi , ed aiCcrtolini, c li Sacerdoti, che non temono 1* imbarazzo , le 
adoperano ancori . 

Nella Cattedrale dì Metr fi ufano nell’Avvento, e nella Quircfima ; e nella Quarefimt 
blamente ne* giorni di lem ndla Collegiata dt S.Sat\ sture. Cosi pure in Narborv^Tool* 
Ombrai, Arras, od in Parigi nel Giovedì Santo. 
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ne' fette primi fecoli la verte ordinaria di chi abito lungo portava . Il popo- 
lo tralafciò di ufarlo , e ritennero lePerfone a Dio confccrate. Prefcrif- 
fcro ì Capitolari dell'anno 741. a'Sacerdoti, cDiaconi dì non dimetter- 
lo ì (a) e dopo novecent' anni diede la Chiefa la Pianeta a' Sacerdoti nell 1 
ordinarli (1) come loro abito proprio per offerire il Cinto facrificio. I Gre- 
ci hanno mantenuta la Pianeta lènza mutazione alcuna , ed i Latini a poco a 
poco dopo circa due fecoli hanno levato quanto la libertà delle braccia im- 
pediva, attefochè bi fognava neceflariamente da prima ravvolgere, cdal- 
zare la Pianeta del Sacerdote , quando inccnfava , ed alzava la Sacra Odia, 
ed il Calice, come filli aderto non per bifogno, ma per mero cortame. 
Confideravafi allora la Pianeta, che tutto il corpo copriva, come vefti- 
mento proprio a rapprefentarc il giogo di Gesù Crifto; e adelfo lo figura 
ella per la croce che vi fi mette , o avanti, come in Italia, odi dietro, 
come in Francia , o in ambe le parti , come in Germania , feguirando le 
pie rifleflìoni dell' Autore della imitazione di Gesù Crifto da dopo trecento 
anni ( 4 j . Deve dunque il Sacerdote aver per lua gloria di portare JaCroce 
di Crifto, e nel ricevere la Pianeta dir con ragione': Signore, che avete 
detto, il mio giogo i dolce , e leggiero il mio pefo , fate eh' io lo porti in maniera 
da confegmre Ingrazia vojìra (c) . 

$■ a- 

Della Stola , e della Dalmatica , vefli particolari de’ Diaconi. 



Tr. Prel. Art. IV. 
a. 

(*) Decrevimw quoque 
ut Presbytcri viri Diaconi 
non fagis laicorum more, 
fed ctfulis urancur ricu fèr- 
vorum Dei. Cene. tom. 6. 

i yjf. Csptiul. tsm. i ,p. 
H*. 



lib, 4. c*p. f . 



Cr) Domine. qui diritti, 
jugum meum luaveett, flc 
onus meum leve , he ut 
iilud porrare fic valeam , 
quod confequar tuam già. 
«iam. MtjJ.Rtm. 



Oltre l’Amitto, Camice, Cingolo, e Manipolo, de’quali già fi è par- 
lato, i Diaconi portano ancora la Dalmatica, ed una Stola , eh è loro 
propria . 

Era in principio la Stola de’ Diaconi , come quella de' Sacerdoti , un pan- 
no-lino lungo efottile, che alla fpaila finiftra attaccavano (1); come, per 
cosìdire, i principali minirtri de' convitti nelle folennità de' Romani fu la 
finiftra fpaila tenevano una falvietta d' onore , in quella guifa , che veggon- 
fi ne trionfi deferini , e fatti imprimere da Onofrio Panvinio (d). U) Di triumfhit Rim. 

Quello bianco lino attaccato fu la fpaila fmiftra de' Diaconi andava fciol- 
to nel fine, fvolazzando nell' andar e tornare alla Chielà, che per ilmini- 
fterio loro facevano i {òpra di che S. Giovanni Gnfoftomo vi riflette, che 
le due volanti eftremità imitavano le ali degli Angioli, la loro attività rap- 
prefèntando (e) , come Io notò Simon Tcfialoniccnfc(/), dopo San Gio- t fj 
vanni Grifoflomo(j). Gregorio Turoncfe nel fello fecolo parla tuttavia 

dell' • 



fil Vestii il Sacra. ncaciuo di Senti: fcritto nell' Sto- e con Ter varo nella Biblioteca di S. 



Saerain. di S. Gres. Leggdì ancora nel Pontificale dt Seca dell'anno 104t.It/f//v p'.aiH- 
*t Pijfti lermttrr ctUrart , e Bibliof.Rc*. n, ìUO. 

( 1 ) Nd catalogo le primi Pontefici fermo nel principio dell* Impero di Giuttiniano leggelì 
una collitU7ionc li Zollino Papa : Couftuuit ut Di Afoni Uv»m t tei am hsbcrtn: Ae paliti/ li~ 
nofhiii. Veggali i IPropyUum Afa/* p. ij.de* Padri Gefuiti d'Anvcrià , che continua a rife- 
rire le azioni de* Santi. 

CD Quella ttoJa chiamata Orurit/mù lungo tempo era fegno a’ Diaconi di qualche giurifdirio- 
ne, ferve.! aalenc nelle Chiefc per avvilire o di leggere, o di orare, o d* inginocchiarli, come nelle 
Smi’soghe de’ Giudei da qualcunotcnevali un panno-lino per avvi fare il popolo di dire Amen. 
Veggali OfauUon , cd il P. Morino . Proibì perciò il Concilio Laodiceno can. i j. a* Suddiaconi 
d!T>on.ire J’Orairw. E quando nella ordinazione del Diacono gli fi dà potetti di leggere il Van- 
gelo nella Chiefa, gli lì dà altresì quello Orari# , come marca di tal potere. Recipt iftnÀ Oru- 
ftkm , httntuim leiendi Lv/witlinm . Pentii . mf.Jt:. X.oBibliot. Rcg. 
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34 Spiegazioni Le/fera/e , Storica, e Dogmatica 

Tr. PrcL Art. IV. dell’ Ordirò j comedi panno-lino affai bianco (a). Il quarto Concilio di TV 
li. ledo nel 3 .comandò a Diaconi di portare un Orario fole fu la fpalla (ini- 

C.i) Orammuan.lor !in- ffi a , proibendo l' adornarlo di oro , odi altri colori (li) . II zelò però di 
T.'ùfiof!"' ' ! rt !in ‘ *' molte Chicle in abbellire quanto nc' facri Mifterj fi adopera , cagione fu di- 
(i;Unumo«iiiunojx>r- adornarli. I ì-atini , ed i Greclgià da un pezzo collocarono la ftola fu IV 
I^ L h"uTro!^. , Cav«ai % lla » . /‘-^P cra °, rn ,? ta * la i 1 ' cian(lola pendente davanti c di die-’ 




Greci {limarono a propoli» nel tempo della comunione di condurla dalla 



{palla finiftra , facendola pattare da tutte due le fpallc , e fui petto di modo, 
MZMtkd.Gr.fai.H 7 . che da ambe le parti formato una croce (r) . 1 Latini Melandola fu la fpa'la 
finiftra fi fon contentati di far gallare al deliro lato le due eli remiti , per to- 
gliere l'imbarazzo nell' edere fciolte . Tanto anche prefememcntc fi ollcr-' 
va, c per fermarla del tutto la fi mette lotto la Dalmatica , dove che le fi- 
gureantiche, edil Concilio Bracarcnfcdimollrano, che fi penevadi Io- 
ti!) Qui» in aliquintis pra (d) . 

Di«òa^»biontò intri'ui! La Dalmatica , così chiamata per aver forti» la origine dalla Dalmazia 
nicim'uiuutur orariiiàf* ut Provincia di Grecia (e), c nel fecondo fecolo in Roma introdotta (f) . lira 
vtomu^'ddncTOtiiper- c ^ auna tonaca comoda con maniche corte e larghe , addattatc per chi mol- 
rolitokii'uU-, li. ut .lecer, to abbia da maneggiarli . Venne perciò molto in ufo quello' abito a’Vcfco- 
"' a ™ unm<ar ' C mt.Brtc. v j j c Diaconi : e vedefi nel martirio di S. Cipriano , eh* Ulciato elio il man- 
to 'tu. i». o «. tello a' manigoldi , diede a' Diaconi la Dalmatica Cf) . 
t/> Ltmpnd. Htf. Uario Diacono Autore delle quillioni fopra il vecchio e nuovo Teda- 

expolbija , Se Diacombus mento, cnclcnflc circa trecento ama dopo la rovina di Gcrufalemme, 
mdidùl* , m linea lice». c j 0 è yerfo i! 565. dice , che i Diaconi portavano come i Vcfcovi la Dalma- 
Quàfi non htklic Dia. tira (W. S. Ifidoro nel ferto fecolo non confiderà la Dalmatica che per un 
coni Dalmatici» induantur. abito facro, bianco, adorno adorno con li rtc di porpora i . Remigio di 
&Z. A uve rie nel modo fteflo la rapprefenra qual verte b.anca con lirte rofle k ' • 
0 ' Dllnunca... umica Di qua ne nafee , che la Dalmatica Ha diventata a’ Diaconi un abito da ifpi- 
purjwra! rar loro una fanti allegrezza , "iurta la efpreflion del Pontificale l . 

tap.u. In 'tempo di Qua refi ma, cd in alrrc giornate di penitenza , quando le 

mimo iSdiltoaKoi hL vc ^‘ di gioia non convengono punto , vertono i Diaconi la Pianeta , eh' era 
bcr....& coccineas vugu- ne’ primi tempi l’abito più comune al Clero. Ma per poter muoverli fenza 
k V// Induax te indumento imbarazzo , prima di cominciar il Vangelo fi fpogliano della Pianeta mede- 
fiiùlm, &trc«imc»uoìxti- Orna, piegandola, cd involgendola per metterla fu la fpalla finiftra, c 
ti X. de erd.DiM, * farla 



(1) Benché la Boli He' Diaconi anticamente tìa Unta poi, a fu la fpalla Unifica, alcune volte 
tuttavia in molte Chiefedi Francia fu adoperata *1 ' intorno al col lo con le due direni ita penden- 
ti» come quella de'Vcfcovi,ede*$arerdoti . Ciò ftdimollracon più rurali ; di S.Vinccn?o Du- 
cono Copra la |H)rtadiS.Oermino l’Aux'.rroisdì Fatici ; di S. Stoino ‘opr* fi porti della Catte- 
drale di Metz» eAmalanoDuconodiMct - lomnnncOa , oteparbn ilo!. idei Ducono 

dice, c he JeenJe eli lai ginocchi .Stein *ti r/nux defuncti : , cchcbportaal .o’Io: [fiat ft fhn- 
ccnui injhl.»fuperp»fit* cjllo , hUniftrnm , jpc iib. 1. r. io. portatoli però \ aviario a Roma» e 
veduto che prima del Vangelo deponeva la Pianeta, la intortigliava, edafllct* e con le ftou facc- 
val.- palìar per di dietro del braccio dritto, di mo lo he fino al Vanitelo una parte ■'ella Itola per 
di dietro jienJeva , Unire perciò Prnf t.im tib.de rjf. nelle Ine ad luioni : Sflnmi**!*/*, ter rum 
dktu fubrus dtxrrsm al, in un. tenti» Pianti .» , cialcollumc dappertutto (il ripiph '*<> <j* rimet- 
tere la ilota lù b (palla lì ti lira . Durando nel fecolo XIII. làppone, per cofi retti , che 1 Dia- 
coni tosi la porti ‘ero, folo intento * rintracciarne il motivo: eur Smctwfb"* nrencntum , ò* 
Diaccnit fupcr fìmjbrum hnint'um ponatHr , tth, j, 5. Il Pontifica- nuovo, come pure pii 
antichi lo fupp.m cono altresì nella ordina*, ione de’Sicerdoti , dicendo che il Vcftovo tira la 
.lloUdalb bulli Umilia per f irla paùitc alla fpalb dritt», edag^iulHre lui petto la parte della 
Jlph , che di dietro pemlcva : R*$thrOr*rtum, fiveSteinm >4 humer» jnt‘bs ut\H,l>btt r«. 
piens pAriem , $Hà rttroptndtt , & imputai Jnptr dtJftnun bum* rum uptnt sam *>nt fucini. 
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Delie preci e cerimonie della Mejfa . ly 

farla palfarecon la dola per di dietro fino Cotto il braccio dritto, dove la ' 
fermano col cingolo (i).'E ciò è quanto Amalario 'ai nel nono fecolo, ed 
il fallo Alcuino b ci riferifeono . Per altro allora portavano tuttavia la 
ftola pendente dalla fpalla finiftra, che poi quando partir fecero Cuna » 
«ftremità davanti , e l'altra di dietro, come fi fa purcaddeflo , aggi u (laro- * 
no la Pianeta piegata , ed involta a modo di fafeia Coprala dola . Dal McC- 
file Romano , c di Parigi &c. nelle Rubriche vicn detta ftola più larga ’cì . e 
Ed in alcune Chiefc, come Cambrai, Arras&c.pcr meglio fpiegare la \ 
Pianeta così piegata , mettono fu la ftola ordinaria una banda di drappo in- 
crefpato , come fi vede in alcuna figura . 

Quando i Diaconi ritengono la Pianeta, non la piegano gii, come if 
Sacerdoti anticamente facevano fu ambe le (palle , ma Colamento davanti , f 
per avere le braccia più fciolte . Di verità però fono aderto le Pianctc tanto 
(cavate , che l' alzarle non fembra più neceflario , c Ce fi faccia , ferve Colo 
di lume a richiamar nell’interno il coftume antico, ed a diftingucre lcPia- 
ncte de' Diaconi da quelle de Sacerdoti . 



Tr. Prel. Art. IV. 
$■ a. 

(4) Ernst feWanera Dia- 
coni». Itola.uquepoft ter- 
gimi ducit lubtusdexteratn 
alani una cimi Pianeta . 
Prtf.x.tnhb.dt Offic. 

(ù) Dirtconus , qui non 
eftindurus dalmatica, cafu- 
la circumcinftus feste . De 
Divi 4. Offic. p. 77. 

(O Planm.. .complica- 
mi- , aut etimi aliud genita 
ftolx lanom in muduna 
pian et x pJiauur . Rub.M:f. 
p. i.tu.19. 4.6. 



Degli abiti particolari del Suddiacono, Toni cella, 
e Manipolo. 

Il Suddiacono nel fervire all’Altare porta fempre il Manipolo, c ne’ 
giorni di Fefta verte la Tonicella . Spiega il Manipoloin fegno del la fatica, 
cui tutti li Miniftri della Chiefi fon dertinati, e vede la Tonicella ne’ gior- 
ni fedivi , come per contraffegno dell’ allegrezza , che ifpirano le Felle 
folenr.i . 

Finché il Manipolo firvì di feiugatojo , era dovuto a chi veftito di 
Camice nella Chiefa operava; deche proprio fu a’ Suddiaconi ancora, 
fendo vediti di Camice , come i Sacerdoti , e li Diaconi , c dovendo 
in tempo della Meda operare cuftodendo le porte delle Sacriftie, dovei 
vafi, ed ornamenti facri fi confervavano, evenendo pronto quanto in tut- 
to il facrificio necertario forte all’Altare. Proibi a’Suddiaconi il Concilio 
Laodiccno ne! quarto fecolo (rf)di portare l’Orario, per quanto può creder- 
li , per edere divenuto marca propria de’ Diaconi • mentre quello foto or- 
namento alla veduta efteriore i Suddiaconi da i Diaconi diftingueva . E 
quello fù , che morte il primo Concilio Bracarenfc di prcfcrivcre a' Diaco- 
ni, che dell' Orario non fi fpogliaflero (e) ; memredi quello fpogliati ,da‘ 
Suddiaconi difeernere non fi potevano . A’ Suddiaconi però non c mai (lato 
proibito di portare il Manipolo ; anzi, eomeabbiam detto, lo portò per 
molto tempochiunque adoperava il Camice. Si è conferva» quello radu- 
me a Cluni , ed in qualche altra Chiefa : e benché molti Vefcovi della Fran- 
cia nel fecolo Xl.daftcro il Manipolo a' foli Suddiaconi nell' ordinarli, 
Lanfranco verfb f anno 1 070. ( f) le ne duplice , non ifeorgendo da quale 
autorità quefto ufo fondamento riccverte . In feguito poi fu dal Concilio 
Pitta vienfe fotto Pafquale II. l'anno j 100. ordì nato di non permettere a'Mo 

Le-Brun V. I. D naci, 

(il Ver tanfi gli Orili ni Romani del fecolo XIV. c XV. Ctmplktnt , impmsM Cipr 
fimflrum burnirai n.. , ita qaed ab burnirò pnijlro dofctndat mi iatut dixtrum , Jicut Dia- 
conali! Stola, Par. 310. Exuir Ylanttam , Cr pluatur ti ai modani itola ad tarai drxttruw- 
faj.464. Vessali pure ilOavanto in Rabr.p. 1 .tir. ij.n.6. Bocnuiloc, eM.de Vot. 



W) Cnn.ll. 



(0 Can. ir. 



({) Porro nuod in dindi ; 
ord: mlais foli Suòdiarono 
dan manipolimi perhibuu 
it'.s , ubi hoc «rtepeum, fo- 
ro , ui me vepri 1 Interi 1 in. 
uruirisj .quibufilamcniin 
ld fieri audio , fed urrum ni 
(ieri farris aufbritaribui 
pr.rcipiatur.meminiliè non 
vateo .Ep.ad JoiEpife. Re- 
thom. 
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2 6 Spiegazione Letterale , Storica , e Dogmatica 

Tr. PreL Art. 1 V. naci, chf Suddiaconi non fodero , di portarii Manipolo (a) i e dopo quel 
§. j. tempo quafì tutti i Pontificali notarono la cerimonia di dare il Manipolo a 1 

Ci)C».|. Suddiaconi ncll’ordinarli (l) circaduc fecoJi prima, che loro dattero il li- 

bro dcJI'EpiAole . Nel Pontificale di Durando di Mande ferino nel n 86 . 
non vi è pcranco alcuna orazione per il Manipolo nella ordinazione de' 
Suddiaconi . 

Circa laTonicella, ella è voce di termine generico, che folo lignifica 
una qualche velie, e di latto tal volta ufata fu per ifpiegare la Dalmatica, 
c la Pianeta : comunemente però lerve ad cfprimerc una velie lunga e 
Aretta, che fi pone fopra il Camice. Siccome nelle vefii del Sommo Sa- 
cerdote la tonaca di giacinto mettevafi lopra la tonaca riftretta di lino, così 
iVefcovi, e tal voltai Sacerdoti lonoli porti fopra il Camice una tonaca di 
colote, e f hanno data a' Suddiaconi, come vefiimcnto di onore, c di al- 
legrezza , comedata fu la Dalmatica a'Diaconi . 

Non fempre in tutte le Chicfc portarono i Suddiaconi laTonicella. Nel 
line del quinto lecolo, onci principio del fi-fio , data fu a'Suddiaconi la 
(lì ZfiJl.AJjt.SyracMf. Tonicclla. Ma S. Gregorio Magno ( 6 ), che non rilevala chi folle quel 
Pontefice, giudicò più proprio di Inficiameli ferra col Camice lolo :ed in- 
di vi furono molte varietà nelle Chicle in quello propalilo . In qualche 
luogo, giuda il decreto diS.Grcgorio, lalciaronti col Camice folo. Il 
iti Ct»c.T.9.eol.io^s. Concilio Cojacenfc nella Dioccfi di Oviedo nel i ojo. (c) numerando tutte 
Je vedi de' Sacerdoti , ede'Diaconi, non ve ne metti alcuna per liSuddia- 
coni . In altri luoghi date loro furono le Tomcelle almeno ne' giorni di Fe- 
da, confidcrandoleconievedimcnto di onore, e di gioia i facendo lorq 
prendere ne' giorni di penitenza la Pianeta, per edere abito più ordina- 
rio, e meno pompolò, 

.«• 4- 

De' colori drverfi , de’ quali fi ferve la Cbiefa in diverfe Fcjle . 

Dopo cominciato il quarto Acolo, che la Chiefa in pacefidava, il 
bianco fa il colore ordinario de’ fiacri Minidri per li motivi da noi già ad- 
dotti parlando del Camice , e tal volta fi ufava anche il rodo. I Sacerdoti , 
e li Diaconi erano m gran numero vefiiti di bianco, dice S. Gregorio Tuto- 
lo Dr$/w. Confi r. io. ncn (e J f parlando di una folennità . Fortunato fu la metà del fedo fe- 
colo rapprefenta S. Germano Vefcovo di Parigi, e tutto il fuo Clero vc- 
'Aito di bianco e i cS. Ifidorofcrive, che la Dalmatica , o la vedcSaccr- 
dotalc, era bianca ornata d'intreccj di porpora, ocomea dire di liAe di 
ind'ljTrum cIstu”»" ■ ' co l° rc di fuOCO / . 

jwa'. 1 ? i” r.'n' Fino al fecolo XIII. non udivano i Greci fc non ouefìi due colori , al di- 

ti) M.it sicTAm. q. ,1 re di Simeone Arcivcfcovodi Teda Ionica g , c di Demetrio Arcivefcovo 
ìli Cric R ‘T Bulgaria I) , contemporanco di Balfamone , e di Papa Innocenzo III- 

r* . uc.p.113. verfoi' anno izoo. fignificava il bianco l'Agnello fènza macchia, edilrof- 
fo, o il colore di porpora , che tra i Greci Agno era di duolo, il fu° f»- 
crificio. Serviva il bianco nelle folennità, e giorni ordinar;, ed il rodò 

. ne' 



li) Il Pontificale di Sem* che vanta più di 400. anni, nella ordmazio le dcl_ Suddiaco- 
no non parla punto del libro delle hpltolc ; che an:i nota la oriaione da dirli nel dare 
il Manìpolo : Arene rmtn-. nhtm in m.iniluj tua ad txtcr*tndat [orda (ordii , & (orperij 
/m. In nomine Paini, qh. 
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Delle preci e cerimonie della Mejfa . 1 7 

ne giorni di digiuno , odi fuffragio a’defonti (i) , fecondo il fentimento Tr. Prel. Art. IV. 
de' fopraddctli Autori. A cacio Patriarca di Codantinopoli nclV. focolo, §. 

per esprimere ls doglia fenfibilc, che provava unito a tutti i Cattolici per 
l'editto fatto pubblicare dall’ ImperatorBafilifoo contro il Concilio Calcc- 
donenfo, copri di nero fc Hello , e ne vedi l'Altare, e la Sede Pontifi- 
cale (a). _ LO ThrU.Ltr.H fltcrl. 

Nella Chicfa Latina , dice Ivone Csrnotenfo(Mitt un fuo lungo difeorfo W ( j,' 
fòpra gli abiti fieri , che oltre il bianco, ed il rodo, fi fervono iVefcovi nitatemimii»ruru|Trlioc 
di ceno colore blu cciefte , per avvertirlidi penfaral Cielo . Ma in fine l'it^d.’ «‘l' ‘il* 
dei XII. fecolo Innocenzo III. nrcrilcc, che nellaCmela di Roma lccon- -citare, qm«v de arreni * 
do le giornate vi fono quattro colori : il bianco per lì Confederi, c per le Orni. Utl.fim m Cyaaà. 
Vergini, il rodo porgli Appodoli , eper li Martiri, il nero per li giorni 
didigiuno, perii morti, e per l'Avvemo , e per tutto il tempo dei'.a Set- 
tuagefima fino al Sabato Santo, ed il verde per tutte le ferie : nè del violetto 
forvivanfi che nel giorno degl' Innocenti, e nella Domenica La tare c . Mff.lT'i 'te'' * <li> '* 
L’Ordinario manoferitto di Monte Cafllno verfo l'anno 1 too.etjucllo di 
Metz ferino nel 1 105. a’ notano , che il Sacerdote , e fi Minidri nell'Av- 
vento, e dalla Settuagefiina fino al Giovedì Santo adoperavano Pianetene- 
re . Niente dunque vi era riabilito j fu quella matèria , come dal citato 
luogo d' Innocenzo III. fi può raccogliere ; anzi erano in liberti JeChicfe 
di uìarc colori diverfi : c la Chicfa ftclfa di Roma pochi anni dopo mutò il 
nero in violetto nell Avvento, nella Qiiarefima , ed in tutù !; giorni di 
digiuno; raccoglicndofi da Durando nel ti 86. (rf) , che allora il violetto U) Jt*««iMl.irf.j.f. if, 
era in ufo nc’ giorni deflì, che fi afa prefentemente. 9 ’ 

A’ tempi d’InnocenzoIII.cdi Durando vi era in molteChiefo ufodi- 
verfo circa i colori , per molte ragioni cheallcganfi, e per motivi, che m inmtni 

tutto giorno poll'otio aèdurfi. Per ednrplo nella l eda di tutti i Santi (f) le catione Slamili quidam 
Chicle di Parigi, dil.ion, di Arras, di Cainbrar Are. vedono il rollo , ai- nibns^ utunturjoduinen- 
telochc [>cr la maggior parte 1 Santi fono Martiri, e fupera il martirio fantini caniidii U.ibù. 
Ogni altra virtù. Roma prendeil bianco, flando forirto di tutti i Santi 
dclCielo, che vediti fonodi bianco, anuCii fi ohi aline (/) , ed in Tre- (/) Aptt.vu. 9. 
viri è libero fervirfi dell'uno, o dell'altro colore ($) . Nella lolennitl JQ Albo colore uri po- 
del Santiflìmo Sacramento in Roma fi adopera ilbiancopcr la purezza del- dumYìTmbtiafiiM^ 
la Vittima Divina • a Parigi, Cambrai, Toul , Milano &c. il rollo , a Tm. 
cagione della cffulion del fuo (àngue. Nelle Domeniche ordinarie, e tut- 
te le Ferie fi adopera in Roma il color verde, che tramezza quafi gli altri 
colori . In Parigi prevale nelle Domeniche il colore di quella Feda , di 
cui fono in feguito , cioè il rollo nelle Domeniche dopo la Pentecodc, 

D a fondo 



fO In moire Chicle di Alemanna , e di Fiandra (i adoperano per Fi moni ornamenti 
tncfcolati di rodò e di nero . La croce delle Piancte, e de' panni da mono è rolla , come 
io fono 1 capurri, e le bordature delle cappe. 

_(l) Quello Ordinario di Meta latria libero- a quello, che inferi fa di prendere una cappa 
di color quali nero : imtutui tappo f 'trita , qna forra fir , ori firmiti mira .- e ciò è luto 
poi uno avvicinarli al violetto . 

l}5 NeU’anniverfario diClodoven primoReCrittiano di Francia morto nel tri. che opti 
anno in S* Genoveht li celebra ; in quello di Childeberto, cheli fa m S. Germano de’ Prati , ed 
in tutti Zìi Odici fair ani , cltefannolì ogni anno- in S» Dionigi per li Re DagoberTo, Carlo 
Calvo, eFilippo \ u rullo , ufano paramenti violetti. Jn-S-Dioiiigi la Pianeta, le Dalmati- 
«hc , e le Tomccllc, e tutte le Cappe del Coro Iparlè limo, ed inteHute di gigli d’ oro . e 
quella del Cancor principale, che porta il Battone, c latta del manto teak di Luigi XILi- 
Anche inNarbona li fervono del violetto negli Odici da morto - 
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i8 Spiegazione Letterale , Storica , e Dogmatica 
fendo proprio il rodo di tale folennitk a motivo delle lingue dì fuoco , che 



fui capo difcclèrodegli Àppoftoli. I drappi d'oro hanno fatted'ognora !e 
veci di tutti i colori . Ovunque uno fi trovi, accomodarli deve all’ ufo di 
quel paefe, onorando la Chiefa comeSpofadi Gesù Crifto , di cui fi leg- 
O) Aftitit Regina a «lei- e e la) : yii la Regina alla tua dcftra in vefie d'oro, variamente da agni Un 

Il nllt ir» vrllirii dmurt. - 



tru tu’» in velli t u deaura 
to circumJata vartctaie . drconaata . 



.(») IttJ.XlX. IO. 



Tutto quello apparato dimollra l'attenzione, che prender bifogna di 
non comparire davanti a Dio , fe non dopo di efTerfi preparati di ogni virtù 
interiormente; non dovendo eflèr gli ornamenti elleriori, che fegni fen- 
Cbili delle virtù , delle quali eltcr deve l'anima adorna . Tale è la impref- 
fione , che il Sacerdote nell'ulcire dalla Sacriftia vedilo de' facri apparati 
nello fpirito de' fedeli bilògna che formi. Puoflì anche di lì imparare con 
qual proprietà , edccenza Ila d'uopo accodarli alla Meda, di maniera clic 
firilevi quanto neeeflariafia lainterna preparazione, ricordandoli quanto 
dille Dio a Mo»è in ordine al popolo, chcalmonteSina accodarli doveva, 
ed edere fpettatore di molti contrafl'cgni della prefenza divina (i) . Tnrifica- 
li, e {notificali oggi e domani , e lavino le loro veflimenta , e fi Uno prepa- 
rati, &c. 

ARTICOLO QUINTO. 

De' Ceri , che per la Meffa fi accendono . 

Donde venga, che fi accendono anche dì giorno. 

Origine di tal cofiume . 



Ne’ primi lècoli della Chiefa, quando i Cri diani nelle Domeniche pri- 
ma di giorno fi univano, codrctti lovcntea farlo in luoghi olcuri, erano 
ncceffitati altresì ad accendere lampane, oceri, per rendere il chiaro col 
beneficio del lume. Tal volta ancora, iecondo l'ufo Giudaico, nerad- 
vi, s ' 7 °- doppiavano il numero per legno di maggior allegrezza (r). Riferifce S.Lu- 

toavem/Ieniui ad frangcn- ca > che lampone m gran numero ardevano [d) nel luogo , dove S. Paolo fece 

dum pironi, PauJus.. prò lungo dilcorfo nel primo giorno della felliniana , che da S. Giovanni gior- 
iraau fcrironem ufiine ad a , r r, i, in , V 

media m noflem.... eram nodel Signore lu nominato . Di la poi venne il cofiume di accendere lumt 

autem lampatte copiofxin non folo agli Odici della notte, perche a leggere fono d’uopo, aia di ac- 
gregari. cenderneancorain gran numero , per ilpicgare la (olcnnità delle Felle mag- 
io c«w. Ttii. giori (e) . Accadde verfo l'anno z jo. miracofo infigne, con cui non por- 
to, no t ./ ri milè Iddio, che la Chiefa di Gerulàlcmmc priva refiaflc della gioja de' lu- 

“■ ■ 6. r. j. jjjjj mentre rapporta Hufebio.(/) , clic mancando foglio , ri fanto Vcfco- 

voNarcilTo fece riempiere tutte le lampane di acqua tratta da un pozzo ivi 
vicino, cd arfero meglio , che fè dell'oglio migliore follerò fiate riem- 
piute . 

Riferircelo fiditi Eufebio, che nella notte di Paftpra l'Imperator Co- 
fiantino illuminar faceva , oltre i lumi delle Chiefe, con grandi ceri, cd 
. . ogni torta di lampane tutte le fi rade della Città , che rendevano quella not- 

». ii. W " f o’vane.l.f. te pjù brillante di ogni giorno piùchiaro ig) . 

Chi appagar fi voleflé di ragioni foto verifimili, dirli porrebbe, come 
oggidì da molti fi ufa, che l'ufo di accendere lumi allaMeffa in giorno 
chiaro venga dall’ cflereftatiauo tempo alla ncccfliù i Crifiiani d' illumi- 
nare 
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Delle preci e cerimonie della Alejfa. 29 

ture nella none le Chicfc , e Gali per mero coftume profeguito a farlo an- Tr. Prel. Art. V. 
che di giorno . Ma perchè cercar bifogna la venti , ed acquietarvi , dob- 
biamo conofcere 1. Che non Tempre vi fono flati ceri accefìalla Mcfla. 
a. Che le Chiefe d'Oriente hanno dato l'efempio alle altre di accenderne al 
Vangelo , ed in feguito a tutta la Mefla . 3. Che nè alla Mcfla , nè agli al- 
tri Ófficj fi accendono lumi di giorno chiaro, le non operdimoflrar mag- 
giore folcnn iti , o per motivi di mifterio. 

Benché nel terzo fecolo vcrto i tempi di S- Cipriano la Mcfla fi cclebraffe 
di giorno chiaro, trovandoli fpeflo la Chiefa in pace , non fi trova però, 
chefiaccendeflerolumi nell’ ore di giorno. Nemmeno tal coftume intro- 
dotto fu nel principio del quarto lecolo, in cui godendo la Chiefa tutta la 
quiete, poteva efercitarc con pompa le cerimonie fue più folenni : nè pure 
circa l’anno 400. fe ne accendevano; giacché quando Vigilanzio ebbe ar- 
dire di rimproverare alla Chiefa come fuperftiziofa la pietà di perfone di- 
votc, che di giorno allumavano ceri fopra i fepolcri de' Martiri , S- Giro- 
lamo, che con qualche rifentimento, e molta forzagli rifponde, dice in K 

ordine agli Officj Ecclefiaftici : non accendiamo lumi di giorno chiaro , 

come f aljamcntc voi c imponete; ma fole di notte per follievo nelle tenebre, 
a vegliare col lume , per non dormire, come voi ciecamente (a) . Nè meglio M Cereorautemaceen- 
può efl'ere informato fu quelli ufi chi fi fra quanto lo fteflo fante Dottore, fmftra ^lumnurii^ C fe>'luc 
che vifitate aveva le Gallic , c quali tutto l' Occidente , come l’ Oriente do- notti! tenebrai hòc tòUiio 
ve abitava. Con la di lui autorità dir dunque dobbiamo in primo luogo , 
che non fi accendono i lumi di giorno, perchè nella notte ciò folle in co» Jormiamut in tcncòre.£- 
ftume : ed in fecondo luogo, che nella Chiefa di Oriente (i), die' egli (l >) , Er- 

fi accendono lumi di giorno, quando fi ha da leggere il l'angelo; non già per clefia! , quando iìymrc- 

confeguenzi di vedervi chiaro, ma come a dimoflrare un fegno di allegre .u",^ ', ™ fola 

za ... . acciò [otto il ftmbolo di lume corporea quella luce fi ef prima , di rutilante , non utiqitc ad 

cui fi ha ue Salmi : lucerna pcdibus meis verbum tuoni Domine , & lumen Snuè 15 ’dcmmw 

fetnitis mcis (c) ■ itrandum ,. fc l.ib 17710 !n- 

11 coftume dunque di accendere lumi alla Mefla in ore di giorno ha I2 PfiK 

origine dalle Chicle di Oriente, clè indagar piaccia ondequelle Chicle trriolegim’i; hmrrnapt- 
l'abbianoprefo , vi è da poter credere, che dai Giudei fia dedotto . Per w '.' 
pruova può addurfi , che in quei paefi durò nc' primi tre fecoli qualche ri- 
to Giudaico , come farebbe la Palqua celebrata nella quarradccima Luna 
lènza afpectar la Domenica , c può darli che fatto ( abbiano in riguardo al 
Vangelo, come ilGiudaifmo lo faceva per venerazione alla Legge . Fa- 
ccndoper tanto i Giudei ardere tuttora una lampana davanti il libro della 
Legge di Mosèì è ben molto più conveniente, che il Vangelo letto folcn- 
nemente preceduto fofleda'lumi , che dinotaflcro il rifpetto dovuto al fin- 
to Libro, che perula vera luce nelle ofeurità della Legge antica . 

Ciò che olfervafi nelle Chiefe di Oriente , e che fuor di dubbio nel quar- 
to lecolo fi praticava , nelle altre Chicle dopo l’età di San Girolamo lu imi- 
tato. Al Vangelo fi accendevano lumi, e finitolo fi eftinguevano , come 
fi legge negli antichi ordini Romani , ed in Amalario j attefochè gli ufi di 

edì- 



(1) Intefe S. Girolamo per Chiefe d’ Oriente quelle detleCinà , e Provincie, che fecon- 
do la divinane del Romano Impero erano (otto il Prefetto di Oriente, che rifiedeva in 
Antiochia di Siria , Vedali la Notizia dell'Impero, feA. i. c l’Editto di Colmino l'an- 
no J14. in MaJela . Chron. Antioch.II.Par.paft.4. E fimrlmente intefe per Chiefe d* Orien- 
te quelle di Efcfo, di Smirne , cd altre dell Ali* minore. 
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Spiegazioni Letterate, Storica , e Dogmatica 

T r. Piti Art. V, edificazione nel vicinato fi dilatavano! mentre le caule delia origine Tor» 
fiate fono fondamenti di fpargerle con progrefTo . La ragione medcfiina di 
xnifierio, che incrodufledi accendere lumi al Vangelo, perfualò ha poco 
dopo di accenderne a tutta l'azione del (àcrificio , dove GesùCrido noftro 
vero lume ftaprefente realmente. S. Ifidoro vcrlo l’anno 600. aflcrifce, 
che gli^icohti chiamati fono in latino Ceroferari per liceri che portano in ma- 
no al Vangelo, 0 quando offre fi il faenficio; giacché allora accendono , e por- 
tano lumi, non per toglier le tenebre , mentre rifplende il Sole ; ma come un 
fegno di gioja , acciocché quefla luce corporale rapprefenti la luce , di cui par- 
. («) AcoIythi,Gr«e,La. la il ('angelo . Ouefla è la vera luce {a). Fino allora non lì allumavanocc- 
ri che al Vangelo , ed all* azione del Sacrificio , c tenuti erano in mano da- 
It*emlui!i rrtbvintetum , gli Acoliti. In (cguito poi (è ne fono accdì al principiarli laMelfa, ed iti 
Tu'nc 1 cmiTweudumur ,cm P° d» alcri Divini Officipcr li motivi medefimr di miftcrio , cioè per far 
luminaria ilici. , fc .tepor comparire contralfcgnodi allegrezza negli Offici , che voluto hanno ren- 
nmur.&c. Urie. dere più folenlii > cper far più chiaramente comprendere al po|iolo unito , 
, che pcnfiirdevcaGesù Crifto, chè il vero lume . 

I.a Chiefa Tempre fi è compiacciuta , ed ha approvati tali limbo! i midc- 
riofi, che fono documenti brevi , e divoti per idruzionc del popolo. Non 
vi è codumepiù antico, quanto i! far tenere Ituncaccefo in inano da’ nuo- 
vi battezzati; e S. Cirillo Geroiolimitano verfo l'anno 550. gli asvifa, 
che fono quei ceri aecefl j imboli delta fede , eh e corfervar devono con diligen- 
ti) Catlur. r. Za (h) . QtieftoCoftumeindulTein mólti luoghi 3 nominare la F pifania la 

Fella de' fanti lumi, onorandoli allora il Battclimo ricevuto da Gesù Cri- 
vo. VihaS.GregorioNazianzcnoduedifcorfiaD’ai nobili lìipra quella fe- 
lla de' lumi, dove in cento maniere diverfe rapprefema quello lumcma- 

... . rcriale , come (imbolo del lume divino, che riempier deve knoflricuo- 

tr; lo Senr.Umuì.c. ;o. ■ 

43w “ *■_ 

Sono gii più di taoo.anni, cheilCcreoPalqualefolcnncmcnte f bene- 
dice, efiaccende, non folo per illuminare la notte di Pafqua , giacché al- 
lora illuminata era la Chiefa da molti più Ceri , ed ogni Torta di lumiere , 
che in ogni altra vigilia dell'anno ; ma piuttoflo per midcriolè cagioni . li 
Concilio Tolctano IV. nel dj 3. biafima quelle Chiefe, che non o (fervano 
quella cerimonia , eriecrcanoailealtre pcrqual motivola facciano. Egli 
è, dice il Concilio, acciò la benedir ione di queflo lime ci faccia oontemplare il 
farro Mifieno della Rifurrczjone , cioè a dire lo Iplcndor luminofo della nuo- 

bfeL c “ n 'i'f ni ^(«., , rr . . r . 

quiidamEcrieiw, non be- Similmente per miftcnoaccelt fi lonolummclla Feda della Prelcmazio- 
Jtw^rìofTOmlm'noftls ne Gesù Crifto al Tempio, o della Purificazione della B. Vergine Maria, 
SmsSacramtntum'folein' per aver parte nell' allegrezza fperimentata dal (amo vecchio Simeone nel' 
■ucrharc : henotictimu . u ritenére il Divino Fanciullo nelle fise braccia , eperefprimerpiù alvivo, 
ùt miftcnum , quod cem. eh era egli il vero lume delle Nazioni » 

pore hujus votivx noft» Fino nel quarto fècolo i cadaveri de’ Fedeli che morti foflero con fcgni : 
2 n^ficari^umi nTs & vcra Chiefa fi portavanocon abbondante numerodi ceri accc- 

punw,. c*n. 9. fi. L’Imperadore Collantino (e), S-Paolo, S. Simonc Stilila, etamialtri 

e.t*. Ea ' ,i ' vU - Cm J l - l - *■ fiati fono trasferiti in quella maniera , come lì fa tuttora » c quella (bienne 
illuminazione fu introdotta per dar a conofirere, che quei defunti erano 
veri figliuoli di luce. 

Finalmente la quantità grande di ceri, che fopra [Sepolcri dc’Martiri 
fi accendevano di giorno cdi notte, giuda il teftimooio di San Paolino, e 

di 
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di Pruderlo , non ardeva che in onore del celefle lume , di cui i Santi gioi- 
scono, e formano tutta la gioja dc’Crifiiani (4) . I lumi per tanto nella 
Chicfa di giorno confiderati Sempre ft fono come {imboli del Cielo . Così fi 
cfprimonoS. Girolamo, eS. llìdoro (tó . Dicono lo ftefio l'Ordine Ro- 
mano, Amalario, cdAlcuino, e conforme le autorità loro firrifle il Mi- 
crologo verfo l'anno 1086. Hoi non celebriamo giammai la Meffa fenza lumi , 
non per dijftparc le tenebre , fendo giorno chiaro , ma per avere un [imbolo del lu- 
me divino , che ci rendiamo prefenu all' editare col Sacramento , che vi faccia- 
mo yfenxa di cui meno vedremmo nel mezzogiorno , che nella notte pià ofeura (c) . 

I ceri acrefi ci avvifano ancora , che fendo noi nelle tenebre, fiati fia- 
tilo illuminati inGesùCHfto, e che portarli dobbiamo come figliuoli di 
luce con atti di carità, edigiuftizia, e di verità (d). 

ARTICOLO SESTO. 

Dell adequa benedetta , di cui fi fa f afperfione la Domenica 
prima della Meffa. 

•\T Ora la Rubrica del Meflale, che tutte le Domenicheprima della Mef- 
_L al (è il Celebrante , o altro Sacerdote a piacere (t) , benedir deve l ac- 
■qua per farne l’afpcrfione. Pcrconofccre la utilità di quella cerimonia, 
intender bifogna il lignificato degli Elorcifmi, c delle benedizioni, che 
fopr a l'acqua fi fanno, ed il fenfo delle preci, che l'afperfione accompa- 
gnano . 

J- »• 

Della maniera di fare [ .Acqua benedetta, e de' fuoi effetti. D’onde 
venga , che fi mette il fole nell' acqua , e che fi opra 
di loro fi fanno Eforcifmi. 



(*> Lux ora eli folto, le 
retto corde latiti». l‘f 5* 

il) Etgm.liS./ cap. 1 ». 



(r) Juxra Ordinerò Re. 
manuni nunquam Miliàri» 
tbique luminr celebramui ; 
non urique ad rcpellemiaa 
tenebra,, clini ile clara ilici, 
Ccd potlu, in ryptun iUius 
lumini! , cujus Sacramen- 
tum ibi conbdmuf , line 
quo 8c in men.be palpabi. 
tnus, ut in notte - Di Et. 
tlrf. ùiferv. top. 11. 

Id) Eratiscnim aliquan- 
do tenebra , nunc auretn 
lux in Domino , ut filli 
luci! ambulate .Epbtfiv. t. 



Il Sacerdote prende fale ed acqua, ambidueglielbrciza, li mefcola in- 
ficine, e li L nedice con legni di croce , ed orazioni. 

I. Si propone la Chielà di purificar gliuomini , e di prcfervarli da quan- 
to polla imbrattarli , onuoeerloroi che perciò aggiugne alle fue orazioni 
i fegni più acconcja fpiegarela fua intenzione . Proprio dell'acqua d il la- 
vare , t- prclèrvardallacorruzionec propriodcl fale . L’acqua pertanto, 
ed il tale mefcolati , benedetti , e fparli fopra il popolo , fono fimbolo ad- 
dattillimo per dinotare la brama cheella tiene, di purificarlo, edifender- 
lo da ogni infezione. Il Profeta Llifcogittò del fale nelle acque di Jerico 
per farle fané, e di giovamento alla terra , dicendo nel tempo dello a no- 
mcdiDio, che quelleacque non cagionerebbero più fierilità (e , omor- O) 4. lLu.u. 
te; ondò, chela Chicfa chiama fopra il fale la polfanza divina, acciò 
prefervi gli uomini da quanto nuocer polla alla falutc loro . 

1. Il Sacerdote cforciza il fale, e l'acqua. Eforcizare è parola dedotta 
dalGreco, chefignilìcafcongiurare, q comandare . Quello é un termine, 
che conviene a chi parla con autorità. Se ne fervi Caifado Sommo Sacerdote 
per aftringere Gesù Crillo a dirgli, s'cglieraFigliuolodiDioie la Chicli 

fe 



CO Conforme alla Rubrica det Medile Romano la Benedi ’ ione dell' acqua fi fi in Saert- 
ftia Ma nella maggior pane delle Parrocchie, che del Medile Romano anche fervonti, u 
li all'Altare, nel Coro, ed altrove. Quello coiluuie li coutoruia piu con rauuchui , e 
t are che piu piaccia al popolo 
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3 2 Spiegazione Letterale, Storica, e Dogmatica 

Tr. Prel. Art. VI. fc ne fervo a (congiurare gli fpiriti maligni , cd ogni altri cofa, di cui elfi 
$. i. abufare fi pollano . Sa ella, che gli uomini per il loro deviamento fotto- 

mclle hanno al Demonio le creature desinate per altro a fervire alla fola 
gloria di Dio, ciò che fece dire a S. Paolo, che fono foggette alia 'vanità tutte 
(.) Vanitali emm crea- le creature contro lor voglia («) . Sa però altrettanto, che ogni cofa ò riftabili- 
tura fubjcòa eli non volcns tJ > t rinnovata in Gestì Crijìo in Cielo , ed in Terra ( b ) , e che tutto l fantificato 
R: ™j Inibirà re omma m dalla parola di Dio , e dalla orazione (c ) . Ondò, che da lei molte creature 
Chrifto.quxin tal», fon© elbrcizate, ebenedcttc. Eforciza ella il fale, el'acqua, ciocco- 
t.K)." 1 lu ' manda loro a nome di Dio, e per li meriti della Croce di Gesù Crifto, di 
tri Sanflificaror cairn non nuocere agli uomini in modo alcuno, c di diventar piuttofto utili alla 
non i.ruMKj? oritl ° lorofalutc. Ed è ciòtutto, cui fi riducono gli Llorcifmi , che fopra crea- 
ture inanimate 11 (anno. 

I primi Crtftiani erano perfuali al vivo del potere da Dio lafciato al De- 
monio l’opra le creature , c della neccflità d’ impedirglielo con l'autorità di 
GcsÙCriftoi onde fu ogni colà , di cut lì fcrvifi'cro , formavano fegni di 
croce. La Chiefa però naiftituiti certi eforcifmi più (blenni, ebenèdizio- 
ni particolari (opra le creature, che in ufo facro fervi r dovefiero , e fopra 
tutto a fcacciar il Demonio . Di là dunque vengono gli eforcifmi dell’ac- 
qua , che lì benedice per il Battemmo, per la Dedtcazion della Chiefa, e * 
per afperger il popolo. Quali delle ftclìe parole tutti fono comporti, ede- 
vono venerarti , come provenienti dalla più immemorabile antichità t). 
U) Dibapt. ctp.a. Allude Tertulliano a quelli eforcifmi , e benedizioni , dove dice d , che 
le acque fono fantificate per la invocazione di Dio. S. Cipriano più d<ftinti- 
U) Zfifi.ro. mente afierifee, che bifogna lìano fantificate le acque dal Sacerdote e ; e 

S. A mbrolio parla efprcITamcnte dell' elorcifmo, e della invocazione , e 
e^\ D€,U *** U ‘ ini!ttntl4r de* legni di croce / . S. Bafìlio annovera tra le Appoftolichetradiziom le 
itpj. 7 . benedizioni fopraccitate g ; eia virtù loro è notata , e rilevata da S. Ci- 
ti) Cyril.CMihe.o. riilo Gerololimitano h , da San Gregorio Ni fieno i , e dall' Autore 

U) Dt £«/ Qu eir i della Gerarchia lotto nome di San Dionigi k ; come fuppone fpt do an- 
che S.Agoftino parlando del Battelimo, e degli effetti del fegno della Cro- 
ci) Di. «. dtBapi. & Tr. CC < l . 

tì.injai. Commixtio falis & aqua pariter fiat Si mcfcoli il fale con f acqua in 

in nomine Vatris , & Filii , & Spiritus nome del Padre , del Figliuolo , e del- 
toidi. cimeli. lo Spirito Santo. Cosìlìa. 

Si mefcolano il fale d'acqua, acciòilfimbolodiabluzionc, d'altro di 
prefervativo dalla putredine nel l'acqua benedetta lìa unitoi c dicci! in no- 
me del Tadre , e del Figliuolo, e dello Spirito Santo , facendo tre Croci per 
ifpiegarenonefiereda noi attefi gli effetti, ch'efprimonlì, (è non implo- 
rando la onnipotenza della Santillìma Trinità perii meriti della Croce di 
Gesù Crifto. 

4. Termina il Sacerdote quella benedizione con le orazioni, quali c' in* 
Legnano gli effetti , che dall' acqua benedetta bifogna afpettare . 

Dopo 

(O Quinto al fcnlo fono ri] He (Ti nel Sacramentario di Rollio , mi il P- MaWllon dà 
mille anni d'antichità* MuClnil. tarai. 1. p.513. Nel Sacramentario dt Papa Gelafio cento 
antu pernia dt S.Gregono Cut. Sner.p. 106 ijr. Nell' antico Medile Gallicano . Did. p. 47;. 
ed in più altri antichi. Martcnc d: Ri'* lem. rp.173.1Sr. E fono li mcJclimi quanto die 
parole con gli eforcifmi del l'ale, c dell'acqua per la conlicr- ione «Ielle Chicle . Nel Sacra- 
mentano di S. Guglielmo ferirlo dopo può. anni . Sur Gettm. Martcn. rc-t. 3. P. 434. lai . 
ed in quello di Egherto Arrivcfcnvo di Torclc nei fccolo Vili- tOd. p. 150. cd ia termini 
cfprcfli nel Ponuhcale di Sccz (entro verfo l'anno 1045. e Billipt. Hif. 
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Dopo f e forcifmo del fole dimanda a Dio . 

Acciò a chiunque ne prenda fia di 
falute all’ anima, ed al corpo, ed 
ogni cofa , che ne farà tocca , o aG 
perfa , prefervata fia da ogni immon- 
dezza , e da ogni attacco di malizia 
fpirituale . 



Ce fu omnibus fumentibus falus 
mentis , & corporii, & quid quid ex 
co tati urti , nel refperfum fueric, ca- 
rette omni imm ultima , onmque impu- 
gnatane fpirituabs nequuia . 



Dopo f eforcifmt deli 1 acqua dice a Dio. 



'Semento buie multimedii purifica- 
tìtnibus preparato virtutem tua bene- 
diBìoms mfunde : ut creatura tua mi- 
fhriis tuis fervimi ad abigendos ( i ) j 
Damonei , marbofque pcllendos divi- 
na gratta fumai effcBum > ut quid- 
quid in domibus , vel in locis fidelium 
hoc unita refper/erit, cartai omni tm- 
mtmditia , ir Uberetur a noxa : non 
illic refideat fpiritus peflilens , non au- 
ra corrumpens : difcedaxt tmnes infi- 
iia latenti s inimici ; & fi quid efl , 
quod aut incolumitati habitantium ht- 
videt , aut quieti , afperfitne bujus 
aqua effugiat , ut fdubritas per in- 
voeationem fanBì tui nomini] txpeti- 
ta , ab omnibus fit mpugnationibus 
def enfia. 



Infondete la virtù di voftra bene- 
dizione in qaefto demento con di- 
verfe purificazioni preparato , acciò 
la voftra creatura fervendo a' voftri 
mifterj, riceva forza per allontanar 
i Demonj, e fcacciare le informità, 
coficehè quanto alperfo farà di queff 
acqua o nelle cafe, o in altri luoghi 
de' fodcli , fia fenza immondezza , e 
libero da ogni male : non vi rifieda 
fpirito peftilenziale , nè aria di cor- 
ruzione, fi feo fiino tutte le infidie 
dell' occulto nemico, e fe qualche 
cofa vi è , che fi opponga alla fal- 
vezza, ed alla quiete degli abitanti, 
con l'afperfione di quefe 'acqua fia dif- 
fipata , acciò la falvezza per virtù dei 
voftro fanto nome ricercata , da ogni 
contrariteì fia difofa . 



Tr. Prel. Art. VI. 
f. z.- 



Finalmente il Sacerdote con la ultima orazione concbiuic 
quefle dimande dicendo : 



tutte 



Deus invitta virtutis auBor , & 
infuperabilìs imperli Rex , ac fiempcr 
magnificat triumpbator , qui aiverfa 
dominar ioni: vires reprimi] , qui inimi- 
ci rugientis fiavitiam fiuperas , quiho- 
fliies nequitias potenter expugnas : te 
Damine , rrementes , & fupplices de- 
precami ac pctonus , ut hanccreatu- 
ram fiali s , ir a qua dignanter afpi- 
ciaz , benignai illufires , pittati s tua 
me fa ) fimBifices , ir ubicumque 
Lè-Brun To. I. fu e- 



Dio Autore d'invitta virtù, cRe 
d' inoperabile Impero , e fempre 
gloriolo trionfatore , che reprimete 
le forze del dominio contrario, che 
fuperate la crudeltà dd nemico, che 
ruggifee, che potentemente domate 
leoltili malignità) tremanti , e fup- 
plicbevoli , o Signore , vi preghia- 
mo, acciocché di occhio propizio 
vi degnate di guardare queft’ acqua , 
benignamente illuftrarla , e fantifi- 
E car- 



Ci> I-eggefi *d *b\ìcitndos ne’ Sacramentar) imnrelfi, c manofentri arrendertelo fino a Sìa 
G regolo , ed a S.Gelafio. Il Niellale diLaon nel 1701. ha ritenuta quella lenone . In quello 
però de’ Certo lì ni G legge ad abittndos . 

Ci) In tutti gli antichi libri manolcritri, ed impresi fino al Mettale di S.Pio V.nel if70.fi 
legge putenti tH*. more fanti sfitti , e non rore , cioè a dire , fantine atti* fecondo la voftra bonzi 
ordinaria. I Certofini, il Melfàl di Milano, quello di I.an gres del loculo partito hanno confervata 
la fletti lezione antica, E li Mettali di Laon nel i7oi.edl Mcauxnel 1709. riunito riflabilira. 
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Tr.PreJ. Art.I. fuerint afperfa per invocationcm /àn-jcarla con la rugiada di voftra pitti, 

$. j, di nomini s tui , ornati infcflatio (m-|acdò ovunque farà afperfa per invo- 

munii f piritici abigatur , terrorque t/t-Jcazione del Tanto voftronome, ogni 
nenofiferpentii procul pellatur, ó~pr,*-i inflazione d'immondo fpiritofitl- 
fentia fondi fpiritus nobis mifertcor-'iomoni ,e fìa da lungi fcacciato il ter J 
diam tuom pofcentibm ubique adeffeport del velenofo ferpente i eia pre- 



digr.etur . Ter Dominum nofirum Je- 
fum , &c. 



fenza deHo Spirito Santo degnili di' 
[eflere prefentea noi, che invochia- 
mo la voftra mifericordia , per il Si- 
gnor noftro Gesù, &c. 

In quella orazionechiaro fi feorge, che quattro effetti fpcrar polliamo 
dall'acqua benedetta. Il primo di tacciar il Demonio da ogni luogo, che 
potuto abbia infettare, e di far che cellino i mali da lui cagionati . 

Il fecondo di allontanarlo da noi, da' luoghi dove abitiamo, e da 
tutto ciò che ferve a noftro ulb. 

Il terzo di guarire le malattie. 

Il quarto finalmente di guadagnarli in ogni incontro la prc(enza,e 
l'ajuto dello Spirito Santo per bene dell’ anima, e del corpo noftro. 
Dicono comunemente i Teologi da cinquecento anni, che ferve l'ac- 
qua benedetta a Cancellare i peccati veniali. Di verità laChiefa nel- 
le fue preci non parla punto di quello effètto . Ma vi è luogo d'in- 
ferirlo dalla dimanda generale della prefenza , e dell' ajuto di Dio , 
dovendo quelli farci fpcrar un prefervativo contro ogni forta di col- 
pe, ed un mezzo per allontanar le veniali , facendo nafeere in noi 
il dolore che le Cancelli. Tutti quelli effetti non fono infallibilmente 
promeffi , come quelli , che prodotti fono da’ Sacramenti i lì fa tutta- 
via , che fonovi molti mezzi di guadagnarli de' favori , e Dio fuole 
principalmente donarli alle preghiere della Chiefà, fendo da fperarlj 
con tanto maggiore fidanza , quanto dopo il quarto fecolo molriflimi 
miracoli dell' acqua benedetta veduti fi fono. 

Tutto ciò è efficiente per obbligar i Fedeli non folo a prendere 
nelle Chiefe l'acqua benedetta , ma a cuftodirla prelfo di loro , pi- 
gliarne nel coricarli , ed in levandoli , ed in molti altri tempi del 
giorno, per allontanare lo fpirito delle tenebre, e procacciarli r ajuto 
di Dio in mille pericoli non preveduti , che l'anima ed il corpo 
poflbno danneggiare. 

$. ». Della afperfione delimitare, e degli alianti, e delle 
orazioni che vi fi dicono. 



La Domenica prima della MelTa grande, o della Meffa della Co- 
munità fi dà l'acqua benedetta all'Altare, ed agli alianti. Comeche 
l'acqua benedetta Hata è iftituita per difendere gli uomini dagli at- 
tacchi del Demonio, e purificarli dalla conragione , che potuto ab- 
bia loro caufare, prima della Meda fi fa l’afperfione , acciò purifi- 
cati i fedeli da quell' acqua alfifter pollano con pietà , ed attenzione 
maggiore al fanto facrificio. 

i. L'Altare fi afperge per allontanarvi gli {piriti delle tenebre, che 
fecondo il fornimento di più Dottori antichi Lcclcfiaftici vengono ad 

intor- 
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Intorbidare tal volta lo fpirito de’ Sacerdoti , c Mini Uri dell'Altare fino al Tr. Prel. Art. IV. 

Santuario. Le orazioni folcimi , che accompagnino l'afperfion dell' Alrare $• a. 

cheficonfecra, ci manifeftano effere quella la vera cagione del farla, e 

quelle orazioni fi leggono ne’ Pontificali più antichi. Papa Vigilio (a) W r f- >• 

verfo l’anno fjf. e S. Gregorio Magno ( 4 ) vollero , chefufficiente folte «) Fan, idolomm ife- 

3 purificar qualche Tempio di falli Numi, l'afpergerlo di acqua benedet- a 

ta , per cangiarlo in Chiefa , e celebrarvi la Mclfa . d.fb fiat fin ciOem Fami 

a. Il Sacerdote ricevedafe l'acqua benedetta , e ne afperge gli alianti, a| Ì’ CT 5 1, ‘ | r . l-9.tp.71. 
per edere con loro a parte di tutte le grazie che ha da dimandare la 
Chiedi nelle preci della benedizione dell'acqua . 

}■ Mentre fi l’ afperfione, a voce bada recita il Salmo Mìferere, poi- 
ché per ottener quelle grazie entrar bifogna ne’lentimenti di peniten- 
za efpreffi in quel {almo . Tali beneficj non ci fono punto dovuti i 
peccati ce ne rendono indegni, nè occorre fperar cos’ alcuna, che per 
milericordia di Dio. 

4. Prendefi per Antifona il verfettodel filmo , che a quella cerimo- 
nia è più acconcio . Ed il Coro canta il lolo primo verlo del Mìferere 
con quella Antilbna prima , e dopo . 

Mfpcrges me , Domine ,fo{fopo ,& Mi afpergerete, o Signore, con 
mundabor -, lavabi! me , & fuper ni- Iflopo , e farò purificato : mi lavarc- 
vem dealbabor , te, e farò bianco più della neve. 

. , • t 

E’ IT Uopo, di cui fi è detto, f albero più piccolo , fecondo l’efpref- 
fione della Scrittura (e). Ledi lui foglie abbondanti e folte proprie fo-^^°S,' a 
no a ritenere le goccie di acqua pera fpergere, ed ha di proprio il purifi- qiutdtm Libino afqurul 
care , e difeccare gli umori cattivi i che però rendefi qual fimbolo del tutto afSi ’ 'V £ 

proprio per la purificazione del corpo, c dell’anima. L’afpcrfione col 
fanguc dell' agnello fopra l’alto delle porte fetta fu con l’ iflopo (d) . L' altra (V) ini. xu.11. ah. 
difangue, e cenere della vacca rolla (e ) , come pure quella dell' acqua, che x {- lS . T 2 , 

dalla lebbra purificava (/) facevanfi nel modo fteflb , ed a tutte le afper- (/) 
fieni il verfetto Mfperges può alludere . Il Profeta Reale però , elaChiefe 
più alfei proporti fi fono 1 afperfione del Sangue di Gesù Crifto , di cui era- 
no mera figura le àfpcrfioni legali . Dobbiamo dunque in quella ceri- 
monia chiedere l’ afperfione del Sangue di Gesù Crifto fopra di noi, cioè 
l’ applicazione de’ meriti di quello Sangue preziofo, che folo può cancel- 
lar i peccati , e prefervarci da ogni male . 

j. Nel tempo Pafquale , cioè da Pafqua a Pentccofte , fi dice. 

yidi aquam egredientem de Tempio a Ho veduto l’acqua ufeire dal Tcm- 
Utere dexteo , Mlleluja : ejr omnes , ad pio, Mllelnja: e tutti , a’ quali per- 
quos pervenit aqua ifla , / alvi falli venne quell’ acqua, felvati furono, e 
funtj dr dicent, alleluia, alleluia, diffiero, alleluia , alleluia . 

Sono quelle parole tolte da Ezeehiello al cap. 47. e fono propriflàme affi 
imprimer lo fpirito della efficacia delle falutari acque battefimalifj), nel (c) lup. diiìv. cf.l.r- 
minifterio delle quali è la Chiefa tutta occupata in quello tempo , antica- *• l °‘ 
mente deftinato alBattefimoi e di fttto fcielte furono per li giorni di Pafi 
qua, e di Pentecofte, ne' quali l’ afperfione fecevafi con l’acqua del Fonte 

E X Bat- 
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Tr Prel Art VI. Battefimale, che to» era benedetteli, vigilia. Deve quefh ifperfiond 
Tr. PreL Art. VI » ^ . ftde]ilbrim , re di tutto cuore la rinnovinone della purex- 

^ * la e della fantità , che nel Battemmo riceve 1 anima loro, ed a chie- 

der i foecorfi neceffarj a confervarfi per l'avvenire. 
e. FMolmmrr il Saterdete dite la figliente Ot tettane . 



Ex nudi noi-, Domine fanBe ,Tater 
Omnipotens , eterne Detti , & mietere 
dipteri f San&wn ^AngtluM tuun% de 
Celi i, qui cuf odiai , faveti , proti- 
gal , vifitet , atque defeniat onmetha- 
bttantes m hoc kabìtaculo. Ver Cbrt- 
flwn Dtmmum noflrum. 



Claudi ttei , Signore Santo , Pa- 
dre Onnipotente , Eterno Dio , e de- 
gnatevi di mandare dal Cielo un An- 
gelo Santo, che cullodifca, infiam- 
mi , protegga , vifiti , e difènda quan- 
ti abitano in quello luogo. PerCri- 
fto nollro Signore. 



m Dtmmum noprum . — rp. ... - „ 

Trovali quella orazione neMefialt, e Rituali più annchi, e fu fet- 
ta per edere recitata neUe cale particolari, o vifiundo gl infermi, o 
adendo le cafe con l’acqua de Fonti Battefimali , come al giorno 
di oggi f. pratica in Lione, in Milano, e quali dappertutto, dove G 

n . 1 n •- I _ 1) omann 




neom tur 

M.- 



U) Extd.XXUl 



InviattCt mt vepre tanta ***&’■•'*• r-- — r - ■ 

uomini le ferie loro naturali, cosi gli Angioli prevaricatori perduto 
non hanno tutto il potere, benché dati fono fottomeffi agl» Angioli 
buoni protettori noltri. Promifc Dio ^pol^.nvu^h un An- 

odo t * fpedirb il mio Ungete , ebe « preceda («. come Io ^.‘To- 
bi», da cui prefervato fu contro gh atttcdn degl» fp.rm Bihem^ he 
uccifi avevano fette mariti a Sara . Quell Angelo felvò Toh» da mille 
pericoli, riconducendolo fono, e falvo t e la Chiefa dimanda per 11 

Gioì fedeli la grazia llefia- . , . _-n- „r 

Ottanti abitano in quefio luogo . Egli é manifefto non edere quel» et- 
predone (lata impiota, fc non per gli abitatori dille cafe pm«dan, 
che Ir afpergev.no (i). Ma dopo cinque , ofeiccnto amu cotnunemra- 
te quella Orazione fi dice in Chiefa, m ritrovandoli predo che tut- 
ti unita la geme, e può impararla chi voglia, per poi recitarla in uw 
safa ufando l’ acqua benedetta . 

ARTICOLO SETTIMO- 

Delia Vrectffmt che fi fa nella Domenica prima della Mefa : 

T A voceProceffione viene dal verbo brino procedere, chefignifieaan- 
JL dare ; equi fpiegafi per proce fifone un» qualche marchia «*»<»* 
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Clero, e dal popolo con orazioni per qualche pia caufa, avendo come 
nella Chiefo la Croce davanti gli occhi . 

NelTeftamento vecchio parlali di molte proceflioni fatte nel trafpor- 
tar l'Arca da un luogo ad un altro; e da che la Chiefo fu in pace molte 
pur erta ne ha fotte o per andar a' fepolcri de' Martiri , oper trafporta- 
re le loro Reliquie, o per far andare tutti uniti i fedeli ne’ giorni di di- 
giuno a' luoghi delle /fazioni (1), e chieder ivi grazie particolari. Di 
quefte proceflioni la origine è nota (2). Ma è qua fi del tutto in oblio la 
ragione del farli nella Domenica prima della MelTa la proceflione . 

Due origini, o caufe adeguare fi poflono, l'una primaria in onore 
di Gesù Crifto ritorto, che da Gerofolima andò in Galilea, l'altra per 
afpcrgere i luoghi vicini alla Chiefa . 

Vedefi certo nella Regola di S. Cefo rio Arelatenfe , ed in più altre di Mo- 
naci, di Canonici, einRuperto, che nella Domenica proceflionalmente 
fi andava adOratorj, o Capello private (}). Facevafi quella proceflione 
nel finire il Mattutino , e nello fpuntare del giorno (4) per imitare le fante 
Donne, che al fcpolcro molto di buon' ora portaronfi , c li Difcepoli, a' 
quali effe per commcflione dell' Angelo diflero , che Gesù Crifto preceduti 
gli avrebbe in Galilea , dove il vedrebbero , com’ «gli ftcfTo aveva loro pre- 
detto (a) . Dondeneviene; giufta la offervazione di Ruberto Abbate , che 
nella proceflione della Domenica mattina i Prelati , e li fuperiori cammi- 
naffero i primi, quafi a rapprefentar Gesù Crifto, che preceduti avea 1 
Difcepoli . 

Si fo tuttora quefla proceflione in più Chiefe nel giorno di Pafqua ("j ) , e 
vi fi canta Sedie ^Angelus , &c. Diate difcipuli, &c. fendo notato in molti 
Meflali , e Proceflionali antichi , che nelle Domeniche fino alla Pentecoftc 
fi cantano quefte Antifone, e Refponforj. Benché poi nel decorfo di tutto 
l' anno non fi repeta ciò , che nella Pafqua fi canta , fi fa però eflcre tutte le 
Domeniche, per così dire, una rinnovazione continuata della Fefla di 
Pafqua, proponendofi di tèmpre onorare la Rifurrezione di Gesù Crifto» 
c confcgucntemcnte la cagione primaria della proceflione nelle Domeniche 
eflcrc fiata la ftefla , che quella per il giorno di Pafqua . 

Un altro motivo di ftre la proceflione prima della Meffa nella Domenica 
fi fu per afpergcre i luoghi vicini alla Chiefa . Nel principio del nonofecolo 
i Capitolari di Carlo Magno, c di Lodov.ico Pio preferiflero , che nini 1 
Sacerdoti, cioè i Curari, in ogni Domenica foceflero la proceflione d'in- 
torno la Chiefa loro , portando l' acqua benedetta . Erardo Arcivefcovo 
diTours ne’ Tuoi Capitolari nell' 85 8. comandò lo fletto. Senza dubbio 

le 

(1) Benché in Roma vi foffero Razioni in molti tltrlgiomideli'anno, non nero andava 
il popolo proceflionalmente da una Chiefa ad un'altra, le non ne’ giorni da digiuno, ne 
quali da’ fedeli eflgevafi , che più a lungo degli altri giorni fi applicitièto alle Oca no ni . Veg- 
gufi il P. Mabillon (opra l’ordine Romano n. f. 

-W, Vegganfi il Serrano, Gretfero , Mcuner nel Tf«. delle Proceflioni a Reims , i<4*« Eveil- 
lon de Proctjf. Etti. Ptrif. II Catcthifmodi Montpellier. Vatar delle Proceflioni , occ. 

Sioflervi la Regola di Ss Cerano n. 69- Boll. in Imo. quella du Maitre Cod.Ref.e piu 
altre nel Martene de nutiq. Mtn. Rir . /. x. e. x. Ruperto Abo. de Div. Ofpc. l.f.f. 1. 1. 7. e. 10. 1 1 . 

(4) Durando ha riconofciuro , che facevafi là Proceflione della Domenica in onoredellà 
Rifuruerione. Parimente ha creduto, che nel principio della Chiefa la fi facefl’e nella Do- 
menica, e nel Giovedì, e che Agapito Papa morto nel 5^6. alla fola Domenica fiflata Tavcf- 
fc. Rat ion*l. /, 4. r . 6. /» . *1 . Ciò però non ha fondamento, che di fallì rapporti; e fia fuf- 
fidente il dire, che nel fcfto fecolo fblo nella Domenica fi faceva la proceflione. 

(; ) In Agde prima dì Mattutino, « Clcnnont in Avcrgac dopo Mattutino, a S. Quin- 
tino in ora di Prima . 



Tr. Prcl. Art. VII. 



(«) }.Urr.xmt.xnr. 
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Tr.Prei. Art. VII. 



tjO Itero Domtnico die 
vadunr curo Anriphona , S< 
aqua fanda per lingula* 
nunlioncs . Ann. to. 4. 0 . 

4J6. 

kù) Sfidi tz.T.+p. 46. 



(O Duhu* Dommicis cir- 
ca clauftrum omnoncs pri- 
vata' . In ingrdluclauAri; 
Ommpotcns , flc ttuferkors 
Deus, quxfumus clemen- 
tum ruam , ut quidquid 
modo vifitamus, vifìtcs, 6tr. 

id) Cértm. XUnnft, Tul- 
li Late. 169;. 

CrJ CtJtn S, Maur. Tn- 
rif. i69o. 
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le Chiefe Cattedrali , e le Collegiate prime furono a metterlo in pratica , ed 
in quali tutti i Monaftcrj dappoi fu oflcrvata. Si nota in un anricoOr- 
dinario de' Benedettini, cui dona il P. Mabillon novecento anni di tem- 
po, che 4 » Domenica di Taf qua portavaft l’acqua benedetta cantando per 
tutto il Monaftmo (a). I cofiumi Cluniacenfi, e di più altre Abbazie 
fpiegano efpreilamente ogni luogo, dove nelle Domeniche facevafi l'af- 
perfione (b). 

Nel decimo fecolo però in qualche Chiefa folo fu giudicato a pro- 
polito il deputare un Sacerdote con alcun Cherico preceduti dalla Cro- 
ce per far l'afpcrfione all' Epifcopio, ed al Chiollro de Fratelli, cioè 
de' Canonici, (i) Così la proceffione fi fermò alla entrata delChioflro, 
o forfè folamente in Chiefa , ed infcnlibilmcnte perduta li è la memo- 
ria del perchè fi faceva . 

Niente di meno gli ufi , che in alcun luogo confèrvati fi fono , cl 
ravvivano il motivo antico delia Proceffione . In Vienna nel Delfinato 
fi fa tuttora con molta folennitl la benedizione dell' acqua nella Platea 
della Chiefa, e proceffinalmente l'afpcrfione d'intorno al Chioftro , ed 
al Cimiterio. A Chalon fòpraSaonc fanno i Canonici Amile proceffio- 
ne prima di Terza d'intorno al Chioftro in ogni Domenica . L'Eddo- 
madario afperge di acqua benedetta le porte, per dove in altro tempo 
enrravafì in Refettorio , ed altri luoghi Clauftrali , quando vivevano i 
Canonici vita comune! e vi cantano ancora de’ Refponforj , che fpie- 
gano , che allora benedicevano il fate , le vivande , e più altre cofe. A 
Chalon fopra Marne vi la proceffione ai piccolo Chioftro , ed il Cele- 
brante, preceduto dalla Croce, dall’ acqua benedetta , dal Diacono, e 
dal Suddiacono, entra in Capitolo, e lo afperge. Nell'Ordine Premon- 
ftratenfe un Religiofo in Camice ftando vicino alla Croce afperge ogni 
luogo dove va la proceffione. Nella Cattedrale di Liege un Ecctefiafti- 
co in Camice fa lo fteffo (a). Nel fine del Proceffionale dell' Ordine di 
S. Benedetto impreflb in Parigi nel 1Ò59. fonovi tutte le orazioni , che 
diconfi nella proceffione, afpergendofi il Chioftro, il Capitolo, il Dor- 
mitorio, l’ Infcrmerìa , ec.(c ) , e li Cerimoniali di S. Vannes (d) , e di 
S. Mauro (e) notano, che far devefi quella afperfione. I Proceffionali 
di Parigi, eli Melfalidi Roano, diMeaux, e di Orleans vogliono , che 
nella proceffione della Domenica mattinali porti il vafo deli' acqua Tan- 
ta, ciò che ferve di memoria dell'ufo antico, 

Cofa più valevole non fa trovarli a provare il fecondo motivo della 
proceffione nelle Domeniche , quanto le preci che trovanti ne' libri anti- 
chi di Chiefe così tra loro diffami, come quelle di Alemagna, e di Spagna. 
Nella Cattedrale di Liege, invece dell'orazione Exaudi, che fatta fu da 
dirli nelle cafe che fi vanno ad afpcrgere , prima di principiare la pro- 

eeffio- 



(O Si oflèrvi i' Ordinario piu antico delle Chiefe di Arras, e di Ombrai fcritt© nel fine 
del fécolo decimo, in rempoche querteduc Diocefi erano ancora unite. Egli c impreflb con il 
Ctdex Cnnenumce M. Piinou p. 36S. così pure l'Ordinario di Monte Cattino fcritto fui fine 
deir undeetmo fèeolo ,cqnfcrvaro nella Iftmiiione dell Orarono di Parigi . Secondo IXDrdina- 
node i Domenicani fcritto nel 11^4. e regimando gli rtaturi antichi de’ Cerroftni Rampati 
n«l U09. depurato era qualche Reltgiofo per afoergere di acqua benedetta le celle , ed altri 
luorhi , dove i Rdigiofi fi univano. Un tal ufo per quanto può vederti è reftato interrotto 
dalla diligenza , che fi pratica di tener dappertutto vali di acqua benedetta . 

(1) Si praticava così a S. Quiruco di Proventi pochi anni fono. 
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ce Alone dicono : rifilate , Signore , e benedite quanto andiamo noi a vifi- 
tftrc e benedoe ■ Quella invocazione fi trova in tutti gli antichi Mettali 
manoferitti di quella Chicfa, di Aix la Chapclle, di Cambrai , di S. 
Gudula di Bruttcllcs, di Strasburgo, e di piu altre deH'Alemagna . Se- 
condo l,jigcnda di Spira impretta nel ijta. ed il Manuale di Pamplo- 
na del iftfi. nell' ufeire da Chicfa la proceAionc fi cantano le parole 
feguenti : Mettete, Signore, unfegno di falvexxa alle noflre cafe , acciò 
dalla mano dell'angiolo flermiiutore furio prefervate. 

Vcggiamo dunque la Premura di falvare da’laccj del demonio le cafe 
fedeli afpergendole di acqua benedetta, come le cafe degli Ebrei fegna- 
te col fangue dell' agnello iopra le porte dall’ armi dell'Angelo furono 
prefervate. Baila pertanto a perfuadere, che oltre il rifletto di onora- 
re i mifterj di Gesù Criilo riiorto, iftituita fu anche la proceAione per 
aipergere i luoghi vicini alla Chiefa . 

In quei luoghi , dove flato è fidamente penficre dell' afperfione , fi c 
fatta la proceAione immediatamente prima della Metta dopo Terza. Ma 
leChiefe, che fempre ferbato hanno il motiroanticodella proceAione, 
l'hanno fatta di primo giorno fubito dopo Prima (1), per uni rei n una fola 
proceAione quella , che anticamente Acevafi nel Ar del giorno per la Rifur- 
rczione, e l'altra, che in feguito per l’ afperfione della Meflà Ar fi do- 
veva . 

Quelli dunque , che nello fpirito della ChieA entrar vogliono in 
quelle proceflioni , dimandar devono a Dio di effere purificati da ogni 
lordura, c proporli di onorare la Rifurrezione, e le apparizioni di Ge- 
sù Criilo. I fedeli folennemente invitati alle medefimc , vi devono in- 
tervenire con Anta premura. Il Concilio di Frifìnga l'anno 1440. rac- 
comandando la ProceAione dopo l'acqua benedetta , concede a chi vi 
concorre quaranta giorni d’indulgenza . La Croce, e le infegne de'San- 
ti, che vi fono alla tetta, fono un grande fondamento di gioja. Sotto 
ilendardi così gloriofi formafi picciolo corpo di armata terribile al de- 
monio, c che in certo modo acquifta diritto alle grazie di Dio, fe cam- 
mina con la modettia , pictì , c raccoglimento , che alla milizia di Ge- 
sù Criilo conviene. 

Se patta la proceAionc per le ftrade , biiogna idearli il frutto prodotto 
dalle apparizioni di Gesù Crifto riforto. Andò egli in Galilea, cAcendofi 
vedere a più di cinquecento Fratelli dona loro iòmmo contento ; così effer 
deve la proceAione foggetto di coniolazione agli infermi, ed a quelli, che 
Afeiar non pottonolecafcloro, acciò dal canto , che quelli della procef- 
fione rifuonar Anno , fi muovano a defiderar di unirli a loro , c di parteci- 
pare del Amo Acrificio, che vanno a celebrare. 

Alle fatte rifleifioni fi aggiunga, chcficcomc quafi in ogni Domenica 
foglionoin molti luoghi cantarli nuovi Rclponforjdi nota in pieno canto, 
e che perciò gli aftanti non intendono cofa alcuna di ciò, che nella procef- 
fione fi canta, cosi farebbe da desiderarli , che fi recitatte certa orazione, 
che in aliai Aimi Rituali, Mettali, e Proceffionali antichi fi legge, e dir 
folevafi rientrando in Chiefa (a) . Noi la collochiamo quivi , acciò polla 
ognuno dirla per lo meno in particolare. 

Dia 



ti) In Meta , Ver Juno , Cambrai , Arras , e Nojon fi fa dopo Prima . 



Tr. Prel. Art. VII. 



( -O Dicefi tuttora in 
Na: bona , m Chaion l'opra 
Marne , tee. 
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TV. Prcl. Art. VII. Ma Santtorum, Domine Jefu Cirri- 1 Signor Gesù Orlilo , che a quanti a 
fle. ani adtevenientibut /eterna dori-' voi vengono , donato avete ii gaudio 

. ‘ j- - .../.A; . -r.~. jji 1 t.: ° i . 



tati! gaudta contuUfli : ambìtum Tem- 
pli luijui Spirita! Sondi luce perfm-, 
de i qui locum iflum in honorem S. T{. 
eonficrafli i prafla quafumus , ue om- 
nei ifli in te credente! obt incanì ve- 
niam prò delitti! : ab omnibui Uberen-' 
tur angufliis » piacere femper prava- 
leant coram ocutts tuii : quatenui per 
te omnium Santtorum tuonm mtercef- 
fionibui muniti , aulam Taradifi me 
reantur intrare, Salvator Mundi, qui\ 



della eterna chiarezza, illuftrateil gì- 
ro di quello Tempio con la luce dello 
Spirito Santo, che voi in onore di S- 
N. avete confacrato ; lite , vi fuppli* 
chiamo, che tutti quelli ottengano il 
perdono de' peccati , che fiano libera* 
ti da ogni angulliai che a' voftri occhi 
pollano d' ogni ora piacere , coficchi 
muniti delle interceffioni di tutti f 
Santi, li meritino di entrare nell' al* 
bergo del Pa radilo i per voi Salvatore 
del Mondo , che col Padre , Scc. 



cum Tatre, &c. 

Quella preghiera , e tutte le procdlioni devono farci penfore , che liama 
viaggiatori fopra la terra : che la patria noftra è il Cielo, che abbi fogniamo 
di Gesù Cri.flo per afpirarvi , e potervi arrivare. Egli i la via, per dove fi 
lui Iffc ril<iujiiur,quo va, la meta, dovefiva, il temine dove fi ferma (a) . 

stur.ubi permanettir. Au- 

t Hft articolo ottavo. 

Della ufeita dalla Sacriflia per andar all'ultore . - 

RUBRICA. 

Jl Sacerdote veflito di tutti li paramenti ....col capo coperto all'altare in- 
camminali , preceduto da un Miniflro , che porta il Me j] alt e veflito di 

Cotta. Cammini per tanto con gli occhi baffi, a paffo grave, col corpo eret- 
to. Tit.II. n. j. 

ANNOTAZIONI. 

Sopra r ordine prefiritto di abbigliarli in Sacrifica, di camminare 
con gravità, e di non dire la Mtjfa da fe filo. 

I L Sacerdote va dalla Sacriflia all editare . Gli Ordini Romani fino aldeci- 
moterzo fecolo marcano, che il Celebrante, fenza eccettuare o Papa, 
U) Cum vero Ecclefi»m ° Vefcovi, fi prepara, e lì abbiglia inSacrillia , perdili portarli proccffio- 
imroierit Pontile* , non nalmente all'Altare (b) . Nella maggior parte delle Cattedrali di Francia 
ré C . C fcd pr^ìnnarin fecré- 4 ue ®* proceflìone ne' giorni folenni c interamente macflofa (i) , e gli Auto- 
tarrnm. Ori. r. /. p.o. ora. ri , che fcrilfero dopo il nono fecolo fin quafi tutto il decimoterzo (c) , con- 
Se ^ erarono il Celebrante preceduto da' Diaconi , Suddiaconi , ed altri Mini- 
procclfioiuliter vadit ad Uri , come Gesù Crillo, che entrando nel Mondo, preceduto fu da' Profèti, 
?i'/i e ^ a Rb Appolloli ftefil nelle fue mittionì , finché ciò, che inCoro can- 
to Amal.lA.ì. i.6. aI tavafi, ciprimcva i defidcrj de’ popoli, che afpettavano il Meffia lolamentc. 
tuin. di Div, Off. Rnper. ht. Dopo 

I.C.18. Hinor.Liem. Mir e, - * 

AlkZ nJ l' tO Nella Chiefa di Leone l’Areivcfcovo c accompagna co da più di quaranta Minili™. A 

xftr 7 v . e , S.Gatien . c S. Marcino di Tour nelle Felle grandi, che de* forre candcllicn fi appellano , 

Riti* a ìib a e r UHX ^ n *‘ vt lono lette Acoliti , fette Suddiaconi , c lene Diaconi. Ed a SoiHons 1 Mintltri, che 1! 
. v.4.c. 5-, Celebrante accompagnano, fono almeno in numero di trenta, coroprcu 1 Curati Cardinali t 

che in Pianeta vi ullìllono . 
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Dopo il fecolo XIV. qualche volta quella proceflionc fu trilafciata, e Tr. Prcl. Art. Vili. 
l' Ordine Romano del Gaetano ha notata l'alternativa della facriftia al San- 



tuario , dove pollano i Vefcovi ad arbitrio prendere i loro ornamenti (a). 1*) QuoJ fi Pontili* 

Quanto a' Sacerdoti, devono tuttora veftirfi nella facriftia, fe non che t a'Tujuln»dì r ' fvò«lì^- 
ponno talvolta farlo all’Altare in dilètto di facrillia, nella Chicli, oCa- ncmlicn. Ori. sm. xtv. 
pella. '*** 

a. Cammini di paffo grave . Vuole laChicfa, chc'l portamento grave 
c modello, con cui va il Sacerdote all'Altare, preavvilì la grande azione 
clic va a fare. 



5. li Sacerdote cammina a capo coperto. Per quali ottocento anni fi andò 
all’ Altare col capo (coperto. Così fi ulh tuttora ir piò Chicle , aTreviri, 
Toul, Meta, Verdun , Sens 1 , Tournai : il Celebrante , c li M,niftri 
vanno a capo nudo . A Cambra! lòlo il Sacerdote va coperto col capuecio 
di una Mnazctta ,‘etra li Premonftratcnfi coprefi il Sacerdote di un beretto- 
ne quadrato , ma il Diacono , e Suddiacono , che lo accompagnano , fono 
(coperti, come vanno tutti li Minillri di grado inferiore, e li Chcrici del 
Coro. Da qualche (ècoloinqua, fecondo il viver proprio, c légno di 
autorità fi elfere lolo coperto in un’ affémblea . Il Sacerdote che va ornato 
delle facre vedi all'Altare, è anche adorno dell' autorità di Gesù Crido t 
e’dcllaChiefa per offerire il Santo Sacrificio. Egli pertanto vanta premi- 
nenza (òpra tutta fi affémblea . Non fatata alcuno, nè fi (copre, che per 
metterli inginocchione, (è paffa davanti un Altare, dove il Santiffìmo Sa- 
cramento lia efpofto , o facciali la elevazione , ola Comunione fi difpenfi. 
E’ totalmente occupato con Gesù Crido fuo Signore, nè fi fcuopre, che 
nel vederlo . 



4. Egli i preceduto da un Mìniflro , è più decente, che vedito di abiti 
fieri non cammini da (e foto, gli abbilogna unMinidro, che alla Meda 
rifpondagli, proibitoch'èdallaChiefaiì dir Meda folo (1) . Vogliono i 
Concili, che almeno abbia feeo una perfooa a rapprcléntare il popolo, che 
col Sacerdote forma l’ affémblea dei fedeli . In finti è la Meffa ciò , che an- 
ticamente detta fi è la (inaili, cioè l' affémblea : e ben ragionevole creder 
fideve, che facendo Orazioni così fante, ed efficaci, come quelle della 
Meda, fi oderviciò, che Gesù Crido ha fignificato promettendoci la fua 
finta prefenza : Si duo ex vobis , ' &c. (b) . W) M01tb.xrai19.10. 

j. Da un Mmiflro vefiit » di Cotta. Qui la Rubrica (ohanto rileva quan- 
to da’ Concili dopo cinque , o fei (ècoli fu elpreflamente ordinato . Coman- 
dano, che quedo Minidrofia un Cherico decentemente vedito per andar 
all'Altare, epuòdirfi, che per mera tolleranza un femplice Cherico fi ac- 
codi all'Altare. Giacché fe fi abbia l'occhio all' antichità, predo fi vede, 
che il Diacono è propriamente ilMinidrO del Sacerdote, che accompa- 
gnarlo 'deve all'Altare in quelle congiunture medefime, nelle quali Iole 
Le-Brun T. I. F Met- 



ti} 11 Concilio di Migoim l’anno «il. c.rt. I Capitolari di Francia lib. j. c. ire. Il 
Concilio di Parigi l’anno 8x9. hb. i.c.4. Papa Leon IV. l’anno 8,-0. Conc. tom. 8. col. J4* 
Le Coilicurioni di Ridolfo di Soiflons l’anno 889. ed il Concilio di INantes in Burcardo 
J1b.j c.6B. ed in Ivone Carnotenfc part. L c.7<\ efpreflkmente proibì (cono al Sacerdote di 
dne laMefìa folo. A vero dire fi vede nirCapitolari attribuiti a Teodoro di Cantuaria cdtp. 
49. Spie, ed in Stefano di Autun de facr. Aitar. cup. 1 J. che fu qualche volra permeilo a* So : 
litirj, ed anche a’ Monaci abitatori de’ Monafterj di dire la Me (fa foli. Ma il Concilio di 
Nantes proteflò, ch’era da abolirli un tale abufo. Papa Alcfiàndto III. ha pure dichiarato, 
che iv>a polla il Sacerdote dire la Mcfla folo eap.prepefmt tit. de Filiti Prttbyt. IH. 1. Decre- 
tai. t fcttibra , che dopo il fecolo XXII. non fiali più tollerato. 



Dìgitized by Google 




(j) Caute, fic noo 
ilici armi . 
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Tr. Prcl. Art. Vili. Mefle bade fenza folcnnità dir fi potevano . S. Cipriano , che in tempo del- 
la pcriècuzione tanta diligenza ufava per inviar Sacerdoti a tutte le carceri, 
gìo edimpedire, che non vi andaflero confuliraeme(ir), per timore che fa- 
cendo flrcpito fi vietafle loro la entrata i voleyaperò, che quello deftina- 
(» Ita m prc.'.’yicr i , qu ■ to a celebrarvi la Mcfsa , accompagnato fofscogni volta da un Diacono (b). 
illic «rude qnfefloittoìrc- Sul fondamento di quello coftumcdi aiSftere un Diacono, difleS.Loren- 
DoLotnì ^pcr ainlr! 10 a S ' si,to Pa P a > quando al martirio lo conducevano : dove v incammina- 

r.cnr . ir’/i-y re f auto Tontefice fenza Diacono, non avete voi avuto giammai m ujo di te- 

,1 Ub ' '■ *' kk'are fenza Minflro (c) . In fcguitopoi tanto è crefciuto il numero delle 
Mefle, cheli c fatto imponibile l'eflervi un Diacono per ciafchcdmi Sacer- 
dote: fi è però decretato da'Concilj, che il Miniftro rn luogo del Diacono 
U) Nulli Clerico per foftituito ioflc un Chcrico tonfurato vtftito di Cotta. Tanto efpreflamen- 
minaiur leryire Altari, ni tc fi legge negli Statuti di pangi di Oddone di Sull y l'anno tzoo.fd) , nel 
l* ' rilX^Ó'.Trl/.Parl! " Conciliodi Oxfòrt l'anno izza, (e) , ed in più altri (f). Il Concilio di Aix 
car- 7- . . nell’anno 1585. volle, che nelle Chicli- , dove modo non fòfleyi di avere 

tri... ut qui Alteri mini un Chcrico , il Sacerdote non celebrafl'e la Mefla fenza licenza in tfcritto 
delVefcovo fu quello latto (g) . finalmente il Concilio d'Avjgnone nel 
j 5 94. ordinò, che nell’un laico fervifle alla M> fla , fenoli ni hifbgno h ). 
Ed è quello l'ultin: 'Concilio, chefpi; alaRubrica. InogmChiifa per 
tanto devono, s’è poflìbile, fflere lervitp k MeiTc da un Ch rico, teo- 
aie in più luo»l-,i li pratica da cioriiictu priip-j vediti da Chetici, efe bi- 
fogni fervirlì di un qualche Eairo, farebbe da defì.lerarfi , che fi rintrac- 



•Ja modetlia ec.'tr ,, '-ro ve nei azione. 



(traili, fuperpclliccnutau 
tur . Cane. J Exm*. top. io. 

(f)Conc. S>.mof. s». 1198. 

Cent. Bud.nn. H79- c • >*• 

Syn.. Calao. lo. ponti- 

2 -amtth.nnn. l$ia. 

|£) Sacerdo» ne fc conte- 
rat ad Altare, nifi Clericu 
in decenti tubini , Se ci un 

rcrpcllicco mundo dum . • /• ... 

manto* libi infervicntem ciafic pcrlona , in cui hi pietà 5 

habuerù ; Quibus vero u che porta il Meffate . Il Chcrico porta il Meflale f'-’o quando già non fa 
r um uT rommo8c*h»herì fu l’Altare, Ivi lì colloca nelle \Um- grandi, dove p rò la V lirica non 
non potcrinciycai uepeje preferive al Suddiacono di portarlo. Ma fecondo tutti gli Ordini Rimani, 
AcuToiemS Ept ('jed Amalario ih), il Celebrante ufeiva fempre dalla Sat.ifl t „ ceduto 
(topo in fcriptu impetra «. dal libro degli Evangeli, che con onore h portava , edace pag- va .Ciò 
ntXm.iiiu.ta. tetti, f u f a lu tt 0 ra in molte Cattedrali , dove il Suddiacono feop rtt le. porta , e 
t«) Lairusfi fieri poteft, lo prefenta da bacia r al Sacerdote , prima che comincila Meda. ìiMtilale 
?ir l i?rìr*»°i. mimllret Al ’ di Parigi (/) .comanda, chenellefoleFeftefolenni ncll’arrivar all'A’tare il 
W ord.Rm. i. Muf, lini. Suddiacono faccia baciar il libro al Sacerdote. E farebbe cofabcn (atta, 
ai/'rfb iLF '* i -+4 ri chefèmprpfì portalle con rifpetto davanti al Sacerdote un libro sì Tanto, 
U) zìi. j.eap.t. che contiene il potere, che Gesù Criflo iftituenndo la Euciriftia don > ai 



0) -Ar.i4*r.I7°S. 
lm) Lue. ». 



Sacerdoti di celebrare la Mefla , mentre lor dille ; 
mia . Hoc f acne ire. (m) . 



Face ciò jn memoria 




Spie- 
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Spiegazione Letterale, Storica, e Dogmatica 

Delle Orazioni, e Cerimonie della Messa. 

PARTE PRIMA DELLA MESSA. 




Delle preci e terimnic dell * Mcjf» 



La preparazione pubblica a' piedi dell' Altare, 

ARTICOLO PRIMO. 

Che cofa contenga quejla preparazione , la origine, e fua antichità , 

UelTa prima parte della Meffa contiene tre colè, 
i. La brama di andar all' Altare con fidanza nella 
borni di Dio . a. La confeffione de fall. Tuoi . 

Orazioni per ottener il perdono, e grazia di caput ad Altane, furgc»s& 
falircaH'Altareconrutta la purezza di fè mede- L 

fimo. Queffepreci fi fannoapic dell'Altare, e In caput icholx , & in 
talvolta in qualche altro luogo un poco più lun- N' ! -' r >orc.Or<I.,ROT. 
gi, fendo effe mera preparazione perandarvi- in Tnbunar EccfefU . 
Per lopaffatorarone’Meffali trovavanfi, nè p e Ori Rem, uLfAt^b. 
ne trova ne primi Ordini Romani notizia alcu- ,.'m orinone. ... irniuit 
na. Li fei Ordini amichi fatti (lampare dal P. Mabilfcm follmente rap- Cantori , ut u&r»dk,- : 
portano, che il Vefcovo dopo veflito in Sacriftiar , e fatto avvifar irh» C p^tanteA 1 Itirè'°Inr 
Coro di cantare il Salmo del l'Introito , andava fenz’ altro con tutti ii fuoi cunaniquc id ormone n» 
Miniflri all'alto del Coro; che egli s inchinava d) , facevaft il fegno u,';', «ri, canìclabri™ sé 
della Croce, dava la pace a' Miniflri , e fèrmavafi qualche poco in ora- <'t»^ltt,8tc.<W-Kon.(c 
Rione, finché faceva fegno al Maeftr» di Coiodi dire WcloriaTatn ; ed' 1 \' r f nt rmju a Dcum 
allora fino *' fcaglioni dvll'AItare(6)avvairzavafi, e dimandava perdono nropCT«nom^qrretctur. 
de’fuoi peccante), che i Miniftri , a riferva degii Acoliti , e Turifiraj, 0 '^,* jCtià\(^Ktipfo»i» 
Ha vano inginocchiati in orazione con lui: e che prolegióva la orazione; Ori r omini) utqwr ad -c. 
finchè il verfetto deU'Inn-oito C ripeteva (d) .. E2L”!n7, T ^ ,u ' ° rd ' *** 

Neffuoo de' predetti Ordini moflrano dettaglio alcuno delle orazioni Statfcmperinclrnatirui/i 
preparatorie. Non fc ne trovano in ifcritto nella Chiefa Latini prima del 
nono fccoto , mentre flava in arbitrio della divozione de Vefcovi , e de' tri Ponti tei com-cM-m 
Sacerdoti di farle , ofolì, edinfitenziofr), ocon li Miniflri - Nè i Pori- 
«cfki, nè * Condii hanncrprelcritta la forma, o leparolediquefteprecì, 

F z come 
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Par. I. Art. II. come nè pure il luogo, dove fi avellerò a fare. Chi le faceva in una Cap- 
pella particolare, come ancora fi pratica in Tours al Sepolcro di S. Marti- 
no : chi nel Coro , come in Laon , ed in Chartrej : oppure all' ingref- 
fo del Santuario, lungi dall'Altare, come a Soiffons , ed aChalons fo- 
prahlarne; altri al (iniftro lato dell' Altare nell' entrarvi, cioèal Iato de! 
Vangelo, come a Vienna, e tra i Certofini , che da quella Metropoli de- 
U) v. XftMrier,cbt frrtft dotto hanno i loro ufi i e finalmente altri nella Sacri Ai a , come in Rems (a). 

MohiVefcoviprefcritto hanno il luogo, e fatte ordinare fecondo la loro 
divozione quelle preci preparatorie ; che però non pofTono efferc Hate ra- 
dunate con le II elle parole , ballando che fiano le medefime nel foflanzialc. 
Dopo il nono fecole fono Hate polle in qualche Mefi'ale , ma più comune- 
mente ne' Pontificali , e ne' Manuali , o Ordinar) delleChielè; ed ivi bi- 
fogna rintracciarle fino al fecoloXIV.. 

Quelle Orazioni preparatorie riguardano tanto gli alianti , quanto il Sa- 
cerdote, e pubblicamente a' piedi dell'Altare li dicono, acciò ne fluno lèn- 
za preparazione affilia alla Meda . 

ARTICOLO SECONDO. 

• Coniate tomento della Meffa dal fogno della Croce. 

Sebbene là il Sacerdote molte preparazioni prima di veftiregli abiti Sa- 
cerdotali, a piè dell’Altare portandoli riconofce di abbondar di milirie, 
e di abbifognare di foccorfodi Dio veramente particolare per offerire una 
vittima così pura, e cotanto fama , com' è il corpo adorabile di Gesù Crì- 
flo noltro Signore . Con tal fentimento per tanto a piè dell' Altare fi ferma, 
ed ivi fi prepara per chieder grazia difàlirvi fama mente . 

Il popolo Crilliano , ched' ordinario prima di accodarli alla Meffa non 
£ apparecchia in particolare, procurar deve con diligenza di ritrovarli al 
principio di quella pubblica preparazione, che gli c comune col Sacerdo- 
te, ech’c affano propria per guadagnargli di participare con frutto del là- 
crificio . 

RUBRICA. 



<*) i.Ctr.XK 



Jl Sacerdote /cefo fin fiotto I ultimo grado delimitare , filanto nel mezzo 
eon la faceta allo fieffo Mltare rivolta , co» le mani giunte , c fuppojìolo gii 
ficoperto il capo , fi fiegna di Croce con la mano diritta dalla fronte al petto , 
e dice con voce chiara : 

In nomine Patrìt , & Filii , & In nome del Padre, e del Figli uo- 
Spiritus Sondi, Mmcn . Tit.III.n. i. lo, e dello Spirito Santo. Cosila. 
& 4 - Tit.IlL n. 1.&4 

RIFLESSIONI. 



Sopra il coflume di . nere il capo ficoperto i fiopra la pemiffione di portare 
la calotta, o la parrucca s fiopra le maniere diverfie di fare il fiegno di Croce y 
e le caufie di cominciate con quejì» fiegno . 



Il Sacerdote principia la Meffa a capo feoperto , fèndocoflume antico 
della Chicli di orare a capo nudo. Lo laccomaandò San Paolo (b) ; ed il 

Con- 
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Concilio Remino, cui prefiedette Zaccaria Papa nel 733. intimò, chetai 
ufooffervarfidoveffe fenza dubbio nella Meffa, mentre proibì fono pena 
di fcomunica a' Vefcovi , Sacerdoti , e Diaconi di afliftere a capo coperto 
all'Altare (a): e fu la lòia nvceflùì , che ha potuto indurre per il Papa, e 
per li Vefcovi di portar la calotta nella Meffa , toltone dal principio del Ca- 
none fino al terminar della Comunione ( 1) . 

t. il Sacerdote tiene le mani giunte : E nella Meffa mantiene tal politura 
d’ ognora, chenoniftà per qualche azione. Papa Niccolò I. atteitò elfcr 
propriillimo in tempo di orazione il legarli, per cosi dire, le mani da- 
vanti a Dio , e come perfone desinate al fupplicio ftarfi alla di lui prelènza 
Per isfuggir la condanna , cui quei malvaggi nella parabola del Vangelo fu- 
rono fottomefli (A) . 

3. Si fegna con la mano diritta di Croce, fendo la mano quella , con cui 
fi opera ordinariamente , e fempre cosi fi è fitto (c ) . 

4. Dalla fronte al petto produce ia Croce , unendo così tutte le maniere, 
nelle quali quello (acro fegno fi è praticato. Notano gli Ordini Romani, 
chcfaccvafi fulla fronte (d) • Ciòfièufato affai comunemente, e tuttavia 
qualche volta li ufi ì nulladimeno ficevafi ancora fulla bocca, c fui cuo- 
re . Facendola quindi adeffo dalla fronte al petto, ia facciamo nel tempo 
fleffo fulla fronte , fulla bocca, e fui cuore. 

Nel fegnarfidi Croce portali la mano dal petto alla fpaltafiniflra . I Gre- 
ci la portano alla dritta , e così piò ufualmenteanche 1 Latini la praticava- 
no, giuda ratteflatod'Innoccnzoin.(e), che però dimò edere più natu- 
rale, e più comodo di portar la mano al lato finidro, che aldiritto. Così 
fenza dubbio fi benedice una qualche perfona , o qualunque altra cofa , 
mentre dopo fatta la prima linea della Croce, fi fa la feconda portando la 
mano dalla nodra finidra alla diritta . 

In diverfe maniere pur anche fi fono tenute le dita nel formare la Croce . 
Più comunemente fi ufàva di alzarne tre fole per il numero delle tre Perda- 
ne Divine!/). I Greci unifeono il pollice al quarto dito per tenere le tre 
altre elevate ( g ). Durò lungo tempo tra i Latini f alzare le tre prime dita , 
lafaiando le altre due piegate, raccomandato molto il farlo da Leone IV. 
nell' 847. e fi mantiene da' Certofini , e Domenicani. Ma l’attenzione, 

che 



(1) La difjrnfa di portar la parrucca all’Altareé ancora più HiiHciIe , più pregiudiziale» 
e dovrebbe in confcguenza eflér più rara, non folo perchè per il tempo della Mem li per- 
mette, ma perché dimandar non aovrebben , eheper incomodi notabili , nè accordarli da chi 
può concederla. Ce non con ciane condizioni circa la lunghezza , galanteria, cotore , cd al- 
tro, che del focolare non abbiano , acciò da quella nuova invenzione violati non vengano 
1 decreti de’ Canoni (opra la modeftia de’ capelli . Pochi negheranno, che meno male farebbe 
portarla calotta in tutta la Mefa per Umili incomodi, che una parrucca , quale fpelìq come le - 
gnodi mondanità può eflcr confiderai* fenza dubbio t eheper ifchnrareb difficolti in difcer- 
nere auantoe neceflario dado, eh’ è vaniti. Li Capitoli ai molte Cattedrali di Francia rifol- 
lero di non permettere nè a' Sacerdoti , nè a* Diaconi, uè a’ Suddiaconi di officiare all' Al- 
tare dei Coro con la parrucca, quand anche avellerò la pcrmilfione del Vefcovo. Ponno 
■vederi» mM.Thiersgii llaruci , ledtfpure, ed i decreti fatti fii quello punto nella Sten* dil- 
li Parme cht cap. 18. t^xo. in Parigi del 1690. 

L’ amore al la difciphna antica perfuafe Clemente X I- ad eflcre più rigorolo lòpra ciò . che non 
Io furono 1 capitoli, avendo fiuto a figgere in tutte le Sacrilbe diRoma P editto leguente. 
G&fparo, frc. volendo fua Santità far teff art l ' vuonvtmenre , ehi offervafi nelle Sacnflu , e 
nelle Chiefe ree li Sacerdoti , thè por rane la panacea , ordina a’ Rettori, Sacriftam , ed altri 
Mini fi ri di jucfla Chtefa di non lafciar celebrare affolut amenti la Santa Mejfa , ne far funzione 
alcuna EtcUfiafica a Sacerdoti ,cht portano la parrucca, lune hi la depongono in Sacrista , 9 
fi ano vnu ti fenza averla ; r ciò fotte pena di privazione dogli uffici , 0 di carcere a np/fro arti, 
trio , «i ta. Settembre \70X.GafparoCard- Vie. Di prdcnrc in Avignone, eh ’èDiocefi del Domi- 
nio Papaie , fi contenta no di &r depone la parruc ca prima della Mcfià ia SscrUlu - 



Par. I. Art. II. 



(4) Nullu* Epifcoptis 1 
Prctbyter , a-it Dtxcom:* 
a.l foleuima Mtffaru.n cele- 
bramii pr.clu.iut cimi ha- 
culo iorroire, aur velato ca- 
pire AIm-i D>i ailìikcrc : 
quoniam& Apollolus prn- 
nihec viros velato capite 
orare i 11 Eccidi* ; & qui te- 
mere prefiimptcm, coni- 
inumone pnvcrur. (Ione. 
T.ò.col. 1549. ( 3 * dif, e. do 
conftcr.c. nuilus . 

(k) Refp.udconf.Ralo.tr, 

CO JuJIin. q.ni. 



(J) Faciant cnicem in 
fronte fua. Ord. finn, /.è* 
II. Mxf, Hai. par. g. ey, 4 j. 



(e) Mifl.Miff. tifi. 1. c. 4f.' 



(/) Nonor. in oem. anun. 
innoc. 111 . Hb f . cap. 33. 

(g) V. Hieroloxicen Ma- 
iri; & Gtnebrard fopra la 
Liturgia p ag. 81. 
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Par. I. Art. IL che vi voleva in tenere le due di» ultime piegate, ha perfuafo quali uni. 
verfatmente a dendcre tutte le dita , e la mano (t). 

Bi fogna lòpraciò lèguittre l'ufo prelènte, e lodar non oliarne ciò che 
vi ha dì proprio, febben qualche poco diverfi» in altri luoghi, odi altri 
tempi lontani da* noflri. Finalmente dal legno di Croce la Meda comin- 
ciali, come conviene a' Cridiani di principiar ogni grande azione, e tre 
tutte il fàcrifìcio - 



(4) AH v dii rum 8 ec. 

froiwem crucis fìgnaculo rc- 
rimus. C0r.mU1t.cap, j.(jp 
Uè, v. ad uxer. 

ih Erjfi. 

(x) Aaomnem aftum.ad 
oninem incettimi man ih 
pingac crucem . Hur. epijt. 
*d Ehftoch. Cujiì o», ftoim- 
chumquc fignarer. Id. tbid. 

In fronte, ut femper con- 
fiteamur : in corde , ut fem- 
|>er dilipmus: fìgmculum 
m bracino, ut femner ope. 
remur, Ambrof. li*, de lfa- 
& anima top. 8 ; Baftk 
dt Spir . Santi. Cyrill, Hit- 
rtr^ChiyfoJ}. 



fd) Renamj er aqu*, Se 
Spiritu San&o. ]*: IH j. 



(O Qui . 

Sanchtm (cmetipAim obru* 



per Spirirura 



4r imnacdatum . Hòr. 

JOC. 14* 



Tertulliano (a) , S. Cipriano (i), e molti altri Padri antichi (c) c’infè- 
gnano, che altre volte i Criltiani fi facevano il légno di Croce nel princi- 
piar ogni azione fopra la fronte, lopra la bocca , e (òpra ifcuore, olopra. 
le braccia , invocando con la Croce il foce orlò di Dio ne‘ bilògni . Si fa 
quello legno in nome del Padre , del Figliuolo , e dello Spirito Santo, cioè 
adiredà parte, e per il potere delle tre Perlòne Divine, che vogliono cor» 
quello fegnoelfere da noi con tutta confidanza invocate. 

Oltre quelli riguardi generali , cominciali la Meda col fegno di Croce , 
perchèdeve il Sacerdote aver in veduta di rinnovellare I* memoria della 
mortedlGesùCrida» ond’è che dice nel tempo (ledo .- ft notarne Tatris* 
&c. per contralfegnarcche rinnova i» rimembranza deL fàcrifìcio di Gesù 
Crido in onore della Santiflìma Trinità .. 

Il Sacerdote, ed il popolo dati fono conlàicrati col Battemmo alfe tre 
Perfòne Divine , al Padre, che gliaddòttó, ai Figliuolo, in cui dati Ib- 
noaddottati, ed alto Spinto Santo , percui riceverono queda addozione, 
ricevendo nalcita tutta nuova (rf) . Confcrifce queda addozione a fedeli di- 
ritto di accoda rii ai fanti Miderj, e di offerire col Sacerdote il Unto facriff- 
cio in nome delle tre Pcrfone Divine! delPadre, chediedc il fto Figliuo- 
lo per edere facrificato! dei Figliuolo , chcfièdonato per efferc immola- 
to! dello SpiritoSanto, per cui opra lì è offerito- e) ; ed offerirli per Spi- 
ri toSanto è lò delio, che offèrirfi per Spirito dicaritì, e d'amore. 



ARTICOLO TERZO. 



Dcir^intifona Introibo-, e del Salmo ludica me Deus- 
R B B.K I C A. 



Dopo, che il Sacerdote fi è fegnatn di Croce , dice a chiara vece 
l'antifona - 



Ditroibo additare Dei. p Entrerò fino all'Altare dì Dio . 



Quello che ferve alla Mc/fa /landò ingmoctkwne dalla parte finifira del Sa- 
cerdote un poco dietro. di luL-.cd alla Mejfa filarne i Muufiri ognune dal pro- 
prio lato profieguono • 



Dentri , qui lutificat juvencurem 
meam .. 



1. Fino a Dia, che rende lieta la 
(giovinezza: mia. 

RI- 



t , >r.e Rubriche del Mlrfliile- di Trrviri del it?f.co!lorite dopo-quelfe di S. Pio V. notano, 
efie il* Sacerdote diitcnder dece rene- le dim nel lare 1* Croce fópra. da ie , c ire fole ne di- 
Hcu-ltT .i benedicendo- quaithe titra cola.. 
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Par. I. Art. HI. 



(<) ctuffi. utditt. 1. r«r. 

il) Ministri uequaquiiTi 



Sopra la postura, e mini fieri 0 di quelli, che fervono alla Mcjfa ; / opra lt 
origine deli Antifona. Da qual tempo dicafi il f almo judica me Deus, e da 
dove fi origini, che nelle Mejfe da morto fi omette. 

1. f^yjcllo che ferve alla Me fi a deve flar inginocchiane un poco dietro del Sa- 
\Jcerdote , acciò la di lui umiltà , il raccoglimento, eia divozione 
difponganoa partecipare il frutto del facrificio , mentrcil Sacer- 
dote ad offerirlo preparali . A quello fine il primo Concilio di Milanofotto 
S. Carlo nel 1565. p refe ride, che prima di cominciare la Meda , da' Mini- 
flri accefi fodero 1 lumi , accomodato il Mcffale , preparatele ampolle, ed 
ogni altra cofa neceflana alla Medi, vietando efpreffamcnte al Sacerdote 
di principiar il Confiteor , le tutto non folle a fuo luogo (a ) . Il fecondo Con- ? 

ciliodi Treviri nel 1549. (6), c quello di Narbona (e) raccomandano mol- 

to al Mmiftro del Sacerdote di applicare di votamente a quella preparazio- iÌJJJmJSii 1 ™ 

ne, proibendogli di accender! lumi in quel tempo, ediabbadareadaltro, «estera' arocutìbus , fei 

ohe prima debba edere preparato, e che allora polla dtllrarlo, adfintSacerJon ronfefCa- 

1. il Sacerdote dice Ì Antifona lntroibo. La parola Antifona da voce Gre- f/mwtS'Htcldii *0^1°. 
cali origina, cheiignifica canto reciproco, ed alternativo. Egli è certo, !J5 ( or * na j •um.t.coùdL 
che per lo meno dai fecolo IV.il coffumc di recitare , o cantare filmi alter- ro QauMbrein dum h*c 
nativamente a due Cori fi conferva nella Chielk Latina, e Greca . Di ordina- ® unt > "?<* fit Mimfler at- 
rio dal fai mo fteffo un verfetto prendeva!! , perchè prima o dopo fi ripetef- dm ramrem™°Mot!blT. 
fe, o anche tra mezzo fi replicaffe da un Coro, amifurachedall'altroCo- a®* f™ iifta eporam ‘ 
ro gli altri verlètti del falrao fi recitaffero. Perlo più quel verlb del (almo 
fcieghcvali , che al foretto, cuifacevafi rifleffo maggiore, foffe più ad- 
dano j che però nel falmo Judica non effendovi verfo più acconcio per 
l' ingreffo del Sacerdote all'Altare de\f lntroibo , fuprefo per Antifona da 
replicarfi prima e dopo il falmo, 

5. La dice a chiara voce, perchè i Miniflri, che fervono il Sacerdote , 
devono alternativamente con lui recitar e l’Antifona, ed il Salmo. Gli 
affanti, che non fono molto lungi dall'Altare, altresì devono rifpondere, 
come notai' OrdineRomanodel fecolo XIV. (<0 , emolti che fpeffo flati 
fono prefenti alla Medi, che il Papa celebra , oafeolta, accertanociòan- judu k rompfetur .uri 
che al dì d'oggi edere in ufo, rifpondendoi Prelati, ei ogni altro che af- p ' r ' c “ n V 
lille : chepercio il Sacerdote, equelh che riipondono, pronunziar de- s 
vono, acciò quelle preghiere fianoiatefe, e l'uno dall’altro non fia pre- 
venuto . 

4- Il verfetto lntroibo, ed il falmo Judica fi dicono nella Meflà dopo affai 
più lungo tempo, che da molti Uomini dotti è flato creduto. Il verfetto 
nelle Cniefe di Spagna fi diceva immediate prima della Prefazione , come fi 
vede nel Meffale Mozarabo , che vien giudicato de' tempi di S. Ifidoro ver- 
fo f anno 600. (e) , e fi trova dopo più di 800. anni il verfetto , ed il falmo ( 
per il principio della Meda in molti manoferitti delle Chiefe di Francia , di 
Alemagna, e d'Inghilterra. Si vede pure nel Pontificale diS. Prudenzo 
Vefcovo di Troja l’anno 840. (/) , nella Medi d’illirica, nel Sacramen- (f) Martin. T. 1. p. fi*, 
tario di Treviri ferino nel fecolo X. (g ) , di cui la Chiefe di Verdun fi è (?) nMut. f/ur. r* 
fervianelfecoloXU.it» un Sacramenta rio donato nel lojd.da Imberto *' 

Vefco-, 



I Apptni. Lìtttr^. G*l - 
• P*J-447. 
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Par. I. Art. III. Vefcovo di Parigi adAlinardo Abbate di S. Benigno diDiion , ed Arcive- 
feovodi Lyon ; in un MdTale della Biblioteca del Refcritro l'anno 1060. 

U 1 ) Min ir A. tpptiul. li in un altro di Seez del io j 1. (a), ed in un Pontificale della ftefl’a Chicfa 
S “(i"Timufc 67 wf. ex Bi- dritto v *rfo Tanno 1045 . (b) dove fi legge , che il Vefcovo nell’ andar all' 
b!iot. Keg. pjg.jseé. Altare, dopo aver data da baciare la pace a' Sacerdoti, cd a' Diaconi, 
comincia ilverfetto htroibo , proferito dal J udita. Quello Salmo pilota, 
to da recitarli» pie dell' Altare in due Medali d'Inghilterra, uno fcritto 
verfol'anno 1000. e 1‘ altro poco dopo l'anno ijoo.(i) 

Quanto alle Chicfedi Roma, l' Irtroibo , ed i\J udita trovali indueSa- 
cramcntarid'Alby lotto il titolo di Sacramentario di S. Gregorio , e di Ordine , 
rtJun? Kot'o/ A h re offerva nella Chiefa (c) Cattolica fi , ferirti nell' XI. fccolo , e nell’Or* 
rficit' totrial^'l'ìil. l'uJitì dinariodi MonteCalfinolcritto fui finire del mede-fimo fècolo. IlMicro- 
Z D.u,&c. Sunm.A!. iogo verfo l'anno .090. afferifee , che il Sacerdote dopo veftito va all'Al- 
‘ A/celebrindimMirtiim tare dicendo ! ' Introihold ) , c Papa Innocenzo III. prima dell'anno 1 100. (e) 




Vn n-qua numiì". vano il Rito Romano. Durando nel fecolo XIII. fuppofesì antico il cofiu- 
tur Sacrai» o.fioum le me di recitar quello falmo nella MelTa , che a Celellino Papa attribuillo. 
^ranfiMV™I"pft*mu !i CO Pcnfarono altri tuttavia , che folle di fola divozione, e perciò lo omct- 
illum pmnincnt.quim:- tevano ; onde fu riabilito nella Rubrica di S. Pio V. di non falciarlo. 
di 1 ^(^r^nincre 1 , h & I" 1 ue ^ a Rubrica non fi eccettuano che le Melfi- da morto, e quelle del 
convenire : ìndici meòru - tempo di Palfione . Si olferva pcròda Parifio de’Graffi , che prima da Pio 
ì^nc'h ^ & "ab o n un e^ h V.il falmo Indicarne Deus nelle Mefieda morto fi recitava col foto divario, 
vano iniquo, ad AliareDii che in vece del Gloria Tratti diceva li Heqnietn at emani ir) • Il non dire que- 
/ifwàj» 1 !?*• Ilo (almo nelle Mede da morto , c in te nno di Patitone , fu creduto pro- 

to Parami autem veni prio a cagione delle parole (cjruenri : qkareuiflis es a ima vtea ,.5)? doven- 
nd Altare direni Antipl: doli da quell" parole allontanare ocni mitezza , che p-r altro dalle cmimo- 
mi Diui,a-c. Mietei, r me lugubri dell Officio da morto, e del tempo della Paflioncvien eccitata. 

tri Pftìmo fint ‘Jc Tuttavia anche in quelle Mede dal Sacerdote la conlolanone interiore non 
1 .mirini nu Dmi] qui togliefi, che fpera di ritrovar all' Altare i c.’ie perciò in ogni Meda indilla* 

liicitur m conietCone, non mente fempre lo dice : Iatroibo ad stilare Dei , adDcum, qui Utificat ]U- 
(oncludtturciamCteoaeM- " J 

tri , IcJ CUin Requiem iter - VCìltMlCM mettiti • 

tiem . De cerem. Card. C* §. I. » 

hi-ift. hi. i.cip. D'onde fia- venuto L ufo di dire il vtrfetto Tntroibo , e in qual 

fenfo la Chiefa lo intenda . 

tiiMur/tja»'"' 9 ' u primitiva Chielà , fecondo il fornimento di S. Ambrofio(W, ci 

ha fpiegato il fenfo di quelle parole collocandole filila lingua di chi 
ha ricevuto il Battcfimo , e la Confirmuzione , e che all’Altare por- 
tava!] per ricevere la Santillana Eucariftia con tutta la fiducia , che 

dalla 



l 1 ' Il primo i nell'Abbazia di lumiere, cd il fecondo, che magnifico, 0 nella HiUìo- 
teca di M. Four.ilr Configlicre di Stato. 

U) Sono nell’ Archivio del Capitolo 

Non fi trova qual altra ragione di non dire quello falmo rlcr vi poflT Potev?fiben 
omettere nella Domenica di I’afTìonc» quando l’Introito è di due , o tre vertere - - f d falmo 
itetìo comporto. Ma quella ragione non prova per li giorni fèeuenti . ne' quali In t«t>iti 
fono diverti. Con vi i motivo di credere, che voluto non abbiano muoverti «il* allegrez- 
za nelle Mede da morto, e ne* giorni diPaflìone, mentre il folo apparecchio muove a tri- 
ftezza. Di verità il filmo Judit* me Deus dailaChiefà è colforitfo in uno degli Offici delle 
Tenebre, ma tolo alleL-udi del Sabbato Santo, dopo aver indicato il mifterio della Rifun- 
WJJOlie, e canuta l’Antifona : O mors ero mori tu », Avendo per tanto in veduta i fruiti 
delta pafiione , bea lu ragione di dire ; perde) [ti e ottima mia } 
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dalli grazia della rigenerazione fi riceve . Quefio popolo da tali orna- 
menti mondato fi avvicina alt aitate di Gesù Criflo dicendo ; ed entrerò aliati, 
tare di Dio , a Dio , che confola /a mia giovanezza ( a ) . Cofa alcuna non pò- 
teva per li nuovi battezzati eflcre più acconcia di quelle parole. Andava- 
no all'Altare, dove rifiede Iddio , perfuafich'entrerebbono a Dio Hello: 
Mrotbo ad Deum , cioè a dire in fingolari comunicazioni con Dio per mez- 
zo della comunione del Corpo , e del Sangue di Gesù Criflo. 

Erano davanti a Dio come la giovanezza più pura, come fanciulli allo- 
ra nati fenza peccato, fenza malizia, e trovandoli tutti occupati nel dono 
incflimabile tanto bramato , non potevano andar all'Altare lènza fentirfi 
ripieni di gioja : Qui Letificar juveneutem meam . 

Nel modo Hello (1 fpiega il lènfo delle parole fuddette nel trattato de’ Sa- 
cramenti attribuiti aS- Ambrofio(ì). 

Dopo molti fecoli ha già la Chicli polle quelle parole fulla lingua del 
Sacerdote, cdel popolo, che apprettarli vuole all’Altare; ma perchè ri- 
pieni d'imperfezioni al di dentro conolconfi , ed efpolli al di fuori a mol- 
ti pericoli di cadere, loro li recitare il foòmojndiea me Deus, da cui quel 
verdetto è cavato, efprimcndo elfo i fornimenti di fiducia, e di timore 
proprj allo (lato loro. 

§. i. 

Delfi autore , del f aggetto, e del fenfo letterale del Salmo 
Iodica he Deus. 



Par.!. Art. III. 
fi. t. 

<*) His abiura plebi di- 
ve* inlìgnibus ad Cimili 
contendi c Altana «iiccns .* 
Se introibo ad Altare , Scc. 
id. titiU. 



(i) Vcniebas defiicrant 
ad Altare , quo accipcrea 
Sacraincntum . Dicet am- 
mana : introibo ad Altare 
Dei» adDcum, quil.ecih- 
c.itjuvenrureni meam . De- 
poUnQi peccalo rum fene- 
Ctureni » (udepiili gratile 
juveneutem. Hxc prxlli- 
terunt tibi Sacramenta cx- 
leilu. DeSseram. tit.i. 



E’ lènza ifcrizione quello Salmo si nell'Ebraico, che ne’ Settanta, nè 
può dirli che indovinare, l' aderire con qualche Autore, cheDavidde, 
mentre lo perfèguitava Saulle, abbialo fatto . Quello di certo fi feoore, eh' 
è fiato fitto da chi i nemici temeva dell’ anima propria , ed aveva folo per 
gloria di avvicinarli a’ luoghi fami . Veggiamo addio il di lui lènfo per rap- 
porto agl' Ifraeliti , per li quali più da vicino Et fatto ; e come a'Crifiiani 
pure convenga , recitandolo nel cominciare la Meda . 

Il fenfo datogli da’Crifiiani , fecondo lo Ipirito della Chiefa, dilcorda- 
re punto non deve dal Iònio letterale, che agl’ Ifraeliti conviene. Ma co- 
me le cognizioni de’ Crifiiani fono più cftcfc, più lungi bifogna portarle, 
e rimirare la verità , dove ha pretefo il Profèta di guidare i più dotti , fer- 
mandoli grifi-aditi più rozzi nelle fole figure. Principiali dunque la fpic- 
gazione, che agl’ irraditi conviene. 

Judica me Deus Scc. Signore giudicatemi &c. Condannato, ed attac- 
cato l’ifraelita da’ Gentili, che fpregiavano la divifione, in cui egli vi- 
ver voleva , e confiderandofi come membro della Nazione lènta , che il 
vero Dio folo adora , dimanda di eller giudicato : che la propria caufa 
della nazione, che non è fanta, fia feparata(r), e che fia liberato dall - ( r > Et difrerne caufam 
uomo malvagio, ed ingannatore, che con le fue iniquità, eie fue frodi degente non ftafu. 
cerca di perderlo . 

Quia tu es Deus portitudo mea ; qjjare me repulisti # Come 
l’ Ifraeiita nel folo Dio ripone la fua fiducia ; così fi lagna di eller lafciato in 
mezzo de’ fuoi nemici : fi afficura però nella protezione che alpetta, e che gli 
verrà dail'Altare . Unirne lucem tuam : fate rifplendere fopra di me il voftro 
lume, e la voftra verità . Il lumecherifchiaraval’ Ifraeiita era il conofci- 
mento di un iolo Dio , che gl' infinuava il dctefiarc il culto degl' Idoli . 

le-Brun T. I. G Et 



Digitized by Google 




50 Spiegazione Letterale , Stoma , e Dogmatica 

par. T. Art. jtll. Et veritatbm tuam è Era la verità la certezza, ch'egli aveva, che 
$, s. volcfl’e Dio edere onorato nella maniera ordinata nella Scritura . 

Ipsa me deduxerunt : Quello conofcimento , e quella perfualiva mi 
hanno fpefio condotto in montem fanti um tuum , nel Tanto vollro monte, 
al monte Moria, dove facrificato aveva Abramo il figlio fuo] lacco, edo- 
ve dappoi il Tempio fu fabbricato. Etmtabmtaculatuai cioè negli allog- 
giamenti, fottoiquali l'Arca, e l’Oracolo di Dio ripofavano . 

Et introibo ad Aitare Dei. Intende flfraelita per Altare di Dio 
l'Altare del monte di Sion, dovea Dio vittime s’immolavano i e portan- 
dofi a quello Altare andava a Dio Hello , perchè Iddio donava colà con- 
traffegni di fua prefenza . Ud Dctm , qui Utiffcat juventurem meam : a Dio 
che conlola la mia giovanezza. Ciò letteralmente adempieva!) . Di fatto, 
quelli chea quello monte portavanfi, lèntivanfi come ringiovaniti, o ri- 
pieni di gioja tanto fenfibile, che il Profeta Ifaia , volendo dar un efempio 
_ di grande allegrezza , dice che avrà tanta confolazione, come chi a fuono 

ùiiMa«rjìi|ficùtqil!|IcN di pif&rofi avvia al Monte Tanto, al Tempio del forte d’Ifraello (4). Ec- 
ait cum tibia ad monton coda, chevi ha in quelloSalmo in riguardo degl’lfraeliti : vegliamo 
^ ry'r ,, 1 ” llr “ adeffo come tutto quello Salmo compctea' Criftiani , che lo recitano a piè 
dell' Altare . 

$• J- 

Spiegazione del Salmo Judica me Deus &c. per rapporto a' 
Cnfiianì , ed alle Ciuf e loro. 



Judica me Deus, & difeerne cau- 
fam tucani de gente non fanti a , ab 
botarne iniquo , & dolqfo erue me. j 



Giudicatemi Signore , e feparate 
la caulà mia dal popolo non Tanto, e 
toglietemi dall' uomo iniquo , ed in- 
gannatore . 



Judica; lignifica lo Hello il giudieio, eia contefiazione. Ve ne ha una 
»1 Crifliano pericotofa col Demonio ( 4 ) , col Mondo, e con Te Hello. A 
ù) 1. Ptrr.xi.tt. vero di re egli i della f chiatta preferita , e della nazion / "anta (c) , etrovandofi 

attaccato, cd oltraggiato dagli empj, ed a Dio rapprefenta, che non è 
odiato perchè fia peccatore , o perchè l' offènda , anzi per lo contrario per 
l'onore, chegodedi pubblicamente preHargli il culto, che da noi efige. 
Judica me Deus ■■ giudicate, Signore, dello Hato mio, e confidente che 
la mia è caufa vofira . 

Ed discerne causam meam de cente non sancta : E fate che 
confufononmi trovi da quelli, che fecondo il Vangelo non vivono. Di- 
moHratc, Signore, con la protezione che mi donate, quale differenza 
vientenu°6[ L'ft" & ** ^ ^ vi ferve , e chi no(d) . 

tem. *uUi(i. in. 18. Ab nomine iniquo, et doloso erue me. Ritiratemidalcommcrcio 
d' ogni uomo ingiuHo, efèduttore, che poflono far perire l’anima miai 
c liberatemi nientemeno dall’ uomo carnale, che in me viver fa la concu- 
pifeenza, che al male mi porta , econillufionicontinucmelovamafche- 
rando . 



Quia tu es Deus fortitudo me a, qua 
re me rcpuhjh , quart triflis incedo , 
dum affligli me inimicus ( 



Perchè voi fiete Dio mia fòrza : 
per qual caufa ributtato mi avete, CO- 
ficchè mefio cammino, mentre il mio 
nemico mi affligge ? 



Veg- 
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Veggendofi l’anima fedele efpofla a tanti nemici , fe ne lagna con Dio, 
come non ho, Signor mio, altro foccorlb che in voi ; e perchè Ufciata 
mi avete in potere al Demonio, al Mondo, alle mie paflioni ? perchè tra 
l’agitazione, ed il timore, efpofta agli attacchi loro eoftretta fouo di 
camminare . 

Emilie lucem tuoni ,& veririremì Spandete la voftra luce, eia vofìra 
tuam , ipfamededuxenmtO- adda- carità : effe mi con.luffero, egìugner 
'xerunt iti montem fanti am tuum ,1 mi fecero nel voftro (auto monte , e 
& in tabernacula tua. [nel voftro Tabernacolo. 

Il Criftiano rantolio confolalì, perfualo che è lotto la protezione di 
Dio, che non lo abbandonerà inai . Dio è m:n protettore , dì chi avrò a temo- 
re (a) t Non ha d'uopo, che di riconofcere il divino lume, che all' Aitar 
condurallo, da dove gli verrà ogni gioja , ogni conlblazione , ogni fòrza, 
di cui abbifogna. 1 

Emitte lucem tuam. Dai lumi di Dio intendono i Crilliani il cono- 
{cimento, che Gesù Crifto è venuto a donarci in terra, cioè il conofd- 
mentodillinto delle tre Divine Peritane, e di lui fteflo fatto uomo per et 
fere la notlra fapienza, c la noltra redenzione. > 

Veritatem tuam : Con la verità di Dio intendiamo altresì GesùCri- 
fto, eh’ è la Verità annunziata da tutto l'antico Tellamento con legni e fi- 
gure , echeturtaviacièafcofafottodiverlìfegni, cheagli occhi la Reli- 
gione ci porge . Di verità non veggiamo che figure fcnfibili ; e la Fede ci 
li intendere Gesù Crifto fotto quelli fegni prefente •• altre volte con qual- 
che azione, come nel Battefimo : ed altre con una prelènza reale, e cor- 
porale, come nella Eucari dia : Edccco ciò, che daldi lui lume, dalla 
di lui verità capifcono i Crilliani , e come ogni dono fccndc dall'alto dal 
Padre de' lumi , e che il Saggio chiedeva, gl'inviaflcDio la fapienza dall' 
alto de' Cieli, così diciamo noi a Dio col Profèta : Emitte i inviate dal 
Cielo nel nollro fpirito , nel noftro cuore le cognizioni , le quali venuto è 
Gesù Crifto a Icioglier fovra la terra , e che dobbiamo come la verità rieo- 
nolcerlo ne' fegni , che la Religione ci offre . 

Tali cognizioni , tali verità condotto mi hanno , me deduxerunt , diguia 
da fervironmi ; & adduxerunt , e mi hanno fatto arrivare al fanto monte, 
inmontemfanSum tuum ; non ad un monte terreno di fenfibile, epalpabile 
altezza, ma alla Chieli Santa , quel monte, che fino al Cielo li alza, la 
Cini di Dio vivo, al dir di S. Paolo (b) ; il vero montediSion, che la co- 
munione con milioni d'AngioIi ci fomminiftra , con l’affcmblca dp' primi 
nati ferini nel Cielo, con gli Spiriti de’ Giudi , con Dio Giudice del tutto, 
col mediatore del nuovo Teflamento Gesù, di cui parla con più di van- 
taggio il fangue, che quello di Abelle. Tale è il monte fanto de' Crilliani. 

Et in tabernacula tua, ed a voflri Tabernacoli , cioè al vollro Tem- 
pio , dove il corpo di Gesù Crifto riftede . Ma d’onde nafee che diciamo : 
mi hanno condotto , me deduxerunt , non già mi condurranno , me dedu- 
cine! Ciò nafee da che la certezza dell' avvenimento fpeffo il paflàtoperil 
futuro fa che fi prenda . Tuttavia dir fi può , mi condurranno; ed in fat- 
to S. Girolamo ha tradona la voce Ebraica corri fpondente a! deduxerunt , 
& adduxerunt , per le altre, ipfame adducent & mtmducent ; mentre fpe- 
riamo che quelle verità , ecognizioni ci Icrvirannodi guida fopra la ter- 
v. Gl ra , 



Par. I. Art. III. 
* 



la) Dominili illuminano 
mea , Se falus mea , quetn 
timeto f Pftlm. x6. 

Doimnus proredor virar 
mex , a quo trepidato ibiJ» 



(i) Non enim acceflìili* 
ad tra&abilein montem.ted 
accdTU&ad Sion montoii , 
civicatem Da viventi» le- 
ru fileni cxlcftem ,Se mul- 
orum millium Aogelorum 
tVequentiam Se Ecclc! u in 
prunitivorum f qui conti ri- 
pt» funt inCxli;, jud:- 
cem omnium Dcum, ipi- 
ritiw Sandorum ptrfeào- 
nun , Se teftamenti novi 
nukiiatorcni Jcfiini > 8c tin- 
tinni* afperuonem melma 
loqucntem , quam Abel . 
Htbr. 11 . 
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Par. I. Art. IIJ. ». c non Colo al finto monte, cd al tabernacolo qui baffo c' introdurran- 

$• $. no, ma al finto monte per eccellenza, eh" è il Cielo nelle noftre Chiefe 

U) !•/«/. rapprefentato (n) , edai tabernacoli eterni, de' quali fole figure fono i 
noftri Tcmpj, e i noftri Tabernacoli. 

Et introita additare Dei, ai Dami, Edentreròfinoall'AltarediDioia 
qui lati ficai juventutem meam . | Dio ,chc confola la mia giovanezza . 

Con queflo lume propongonfi i Crifliani di andare all'Altare di Dio , all’ 
Altare vifibile delle noftre Chiefe , fopra cui la Vittima Divina fi facrifica -, 
coficchcandandoa qnefto Altare, vannoaDio. ~4i Detti », a Dio ftdio 
alle tre Divine Perfone un folo Dio. 

Qui i.*ufxcat juvfntutem imam ; che rallegra la mia giovanezza, 
\ rinnovando il vigore, che dona all'anima mia. Perde l’anima tutto gior- 
no le forze, mancando di fedeltà alle grazie ricevute : l'amore delle crea- 
ture le ha fatte contrarre macchie, elordurej per così dire ella invecchia 
X' c S ! n . tiC ^ o!irce> e , f>if °S na c ^e Dio la rinnovi ( b ) , li ringiovanifea , è 
' rendale la gioja , che il vedere le proprie mancanze le ha fatto perderei è 
d’ uopo che portili in traccia di nuove forze ali' albero della vita , che nel 
mezzo della Chiefa noftra , terreftrc Paradifo , confervafi, e che a parte 
fia della facra allegrezza per nutrirli , ecelebrando la memoria de mifterj 
di Gesù Crifto , e rievipufi digrazia in ricevere voi pegno della gloria avve- 

»'» .V fiuànTglK aè' nirt ’ CODle Cama la Cfl * e h> (c) • 

5:1 pigna* datar. Così pure il Fedele ben ift rutto , cheper mezzo diGesùCrifto è rinno- 

vato, etrova la vera allegrezza, non ha in villa foltanto l’Altar materiale, 
dicendo: Et mtroibo ai pillare; ma fi alza fino all'Altare fubhroe in prc- 
fenza della Maeftà Divina , fino alla fingente della noftra firnificazione , 
allaPerfona del Verbo, eh' è il vero td unico Altare, che foftiene, efan- 
tifica la Umanità di GcsùCriftodeftinatapervittima. Dice dunque aDio 
itfaggioCrifliano : Inviatemi quello lume, c quefta verità dal Cielo, ac- 
ciò fatto légni fcnfibili cofa facciafi di grandiofo ne’ valli luoghi dove ri* 
fiedetc , mifpieghino: ed io entrerò all' Altare, mi unirò a GesùCrifto, 
eh' c Dio, ed c nel tempo ftefl’o A bare , Vittima, e Sacerdote, ed eltla- 
.j. - m ... , . merò pieno di gio>» : Quanto amabili fono , Dio ielle Etrtù , i tabernacoli vo- 

«icuh Tua Domine ^ rl W ! J mia ' Anma languite , e fi confuma dal de fiderio del vofiro altare : il 
nini ■ comupiftir Srrfefiti m!0 cuore, e lamia carne e/altano digioja di poter prefer.tarfi a Dio , che ci dona 
ri? ! Torme um U ! • • • evvt coi alcuna in paragone de vofin altari, 0 Signore delle 

«a uJ (avertine in Deum vi- t' ntu » He imo > e mio Dio ! 
vinti .. . . Altana ma Do- 
mine vi numm : Re* nieus, _ e . ..... __ 

«< Deui meni . p/i/.lj. Confi trbor ubi m etthara , Deus , Vi loderò Dio, Dio mio, filila 
Deus meus , quare trifiis es anima cetra , perchè fei meli» anima mia, 
tnea , zr quare ccnturbas me > e perchè mi conturbi e 

Ccxfitfbor : lignifica quefta voce alcuna volta lodare, o glorificare, 
(<) Ai 7 19.41 c <Ja,cun al *ra acculàrelcpropric colpe, come in più luoghi S.Agoftino 
r». « 4 - ' '! adopera (rì .. Qui fi prende por lode nel lènfo, in cui di/fe Gesù Crifto r 

^iUtsk Xt. If. la, Confiteor ubi. Valer' f ); vilodo. Padre mio. Signore del Ciclo , edel- 
la Terra. Confiteor ubi, vi loderò, e vi confederò con le più vive rimo- 
flranzc di riconolcimenco, e di gioja. 

In 
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In crrtt ar a : Chi i pieno di allegrezza , che venga da Dio ! canta volon- 
ticri le divine lodi con gli (burnenti, de' quali fappiafervirlì, efenza fìru- 
menti le celebrano i Crifliani , come vuole S- Paolo (a) con Inni, Salmi, 
e Cantici fpirituali, cantando di tutto lor cuore con edificazioni le lodi di 
Dio. In quefte difpofizioni diremo ciò , che dir dobbiamo a piè dell'Alta- 
re, quote rriflit es anima mea ì perchè (iremo noi meftit e cofa vi è, che 
affligger polla un Crifiiano, che a Dio fi avvicina ? portiamoci al fuo Al- 
tare, ch'claforgcntedcllavcragioja. Et quote conturbai me t perche rat- 
triftarci? 



Spera in Dea, quoniamaihuc confi- 
tebor ilh : /aiutate voltiti mei , & 
Deut meus. 



Spera in Dio , che io Ipdcrollo 
ancora : egli è la falvezza della mia 
fàccia, ed il mio Dio. 



Perchè non mi acquieterò io? giacché gli Offrirò lodi ancora , come a 
mio Salvatore , amioDio, che diffonderà la gioja nell’anima mia, ren- 
dendomi limile a lui \b), c che un giorno farà fopra di me rifaltar la fua 
gloria , quando lo vedrò da fàccia a fàccia . Se tutti quelli rifleflì nella 
Meffa far non fi poffono , entrifi per lo meno nella intelligenza del falmo, 
eh' è d'ifpirarci fentimenti di timore, di brama, c di fiducia. In primo 
luogo, il timore di efferconfufo cogli fcellerati, di fèguitare gli efèmpj 
loro, e i loro principi: Ducerne causam meam de certe non sancta: 
ab[homike iniquo, et noioso. Infecondo, la brama di conofcere tutto 
ciò, che può con ardore portarci al lantofacrifìcio: Emittb lucemtuam, 
et’ verità tem tuam . Interzo, la fiducia nella protezione di Dio , di cui 
gli effetti abbiamo provati, e chefperar ci fà tuttavia permettendoci di 
cantar le lue lodi , come a noftro Dio , a nollro Salvatore : Spera in Deo &c. 

Gloria Tatti , ir Filio, & Spiritai j Gloria al Padre, ed al Figliuolo, 
Sanilo. J ed al lo Spi rito Santo. 

LaChiefa fa dire quello verlcttoal fine dc'falmi, acciò glorifichiamo 
fpeffo le tre Divine Perfonc, allequali abbiamo l’onore di eucre confata- 
ti. Non fapreffimo come fidar meglio quella glorificazione, quanto co- 
minciando l’azione del finto facrìficio, dacuifimettcincomparfa la glo- 
ria di Dio, la fua poffanza, la fua fapienza, ed il fuo amore; poichS 
tanto per fua onnipotenza , quanto per fua làpienza, cd amore una Vit- 
tima Divina c prodotta , fola capace di glorificarlo , c di ramificategli uo- 
mini. 

Si leguirà cosi perfettamente il (ènlbdei ti\mo Jndica me Detti, da chi 
tutto fi fermi occupato nelle grazie che chiede, creila viva fiducia che ha 
di ottenerle, fe con tali fentimenti dicafi il Gloria Tetri: gloria al Padre, 
da cui ci viene ogni dono, ogni grazia; gloria al Figliuolo, per cui li ri- 
ceviamo; gloria allo Spirito Santo, che ce lo fà chiedere , cdofrencrc. 



Situi erat in principio , & nane , 
& J'emper , ó~ in /acuta / xculorum . 



Ella è com’ era nel principio , e 
adeffo, e fempre, c ne’ tecoli de’ 
i tecoli. Così fia. 



Con- 



Par.I. Art. III. 

$• J- 

(4) Pfalmis , Hymnis • 
Cantici* fpn biuliinis in 
gratia cantante». in cor^'jui 
vcftm Deo . Gtloff. IH, >6. 



(£) Simile* ci erimus . 
Jc: 111 . 1 . i . C#r. ///. 1*1 
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Par. I. Art. III. Contro gli Ariani fu dallaChiefa quello verfetto introdotto, mentre 
" volevano che il Figliuolo avuto averte principio (i). Ha voluto così 
pubblicare in tutte le afìemblee de’Fedeli , che la gloria del Figliuolo , che 
ugualmente come quella del Padre, edelloSpirito Santoli celebra, avuto 
non ha principio, come non avrà mai fine . Per quella ragione non balla 
{piegando il ficut era! dimoftrare un (empi ice defìderio , come falli comu- 
nemente, eh' ella fia oggidì, e femprc, coni ella l fiata al principio, e in 
tutta l'eterniti; ma vi bifogna un' affermazione, e non un fempliee defi- 
derio, come noi l’abbiamo tradotto. L’Yemen , che dicefi al fine , può 
fpiegarfi con dire : cosi fia; oppure ciò i vero. Diciamolo in ambedue 
le maniere, c confettando con gioja la uguaglianza delle tre Divine Perfo- 
ne; e con un vivo defiderio , chela gloria loro conolciuta , e pubblicata 
fia da ogni ragionevole creatura . 

Ripetizione del verfetto Introieo . 

Il Sacerdote dopo aver data a Dio la gloria dovuta , dopo tdlimoniata- 
gli la fua fiducia unita al timore , tutto prelo dalla grazia , che alpetta dalla 
Protezione Divina , e penetrato dalla gioja , che riempia chi a dirittura a 
Dio s'incammina, replica : Introibo ad altare Dei : entrerò all'Altare di 
Dio, mi uniròaGesùCrifto ,ch'è Altare, Sacerdote, e Vittima di Dio: 
^id Deum , qui latificat juventutem meam ; entrerò nello Spirito, nella vo- 
lontà, e nel difegno di Dio mio Salvatore, che confola la giovanezza do- 
nata all’ anima mia nel rinnovarla . Quello verlètto per altro fi dice nelle 
Meffe da morto , ed in altri giorni di penitenza, nc quali il (almo J udita 
me Deus fi tralascia : fi dice ogni giorno , mentre febbene non fi (èrmi fii 
li contralfegnidi allegrezza cfpreifi nel falmo, conlèrvanfi per lo meno 1 
motivi di fiducia , che fanno dire al Sacerdote, ed al popolo : entrerò all’ 
Altare di Dio; anderòaDio, che rallegra la mia giovanezza, cioè a dire, 
che rinnova li vigore donato all' anima mia . 

Ma d’onde nafee quella grande fiducia? Ella è, che 

vtdjurorium noflrum in nomine Domi - 1 II nollro ajuto è nel nome di Dio , 
mi . Qui fecit edam , & terram . ' che ha fatto il Cielo , c la T erra . 

Conforta il Sacerdote finceramente , che la fua fiducia non nalce punto 
da’ propri meriti , ma dal foccorfodi Dioonnipofiènte , giacche va ad of- 
fcrireil làcrificioin nome, cioèinvirtù, epcronniportanza del Signore, 
che ha creato ogni colà : elàflì nel tempo (lelfoil fegno della Croce, fen- 
do che per li meriti della Croce di GesùCrilloegli fpera quello (òccorfo. 



ARTI- 



(i) Noa farebbe forfè inutile la fpofirionc diftefa della origine del Ghris Pdtri, e la fpie- 
gazione datagli da’ Santi Padri : ma come troppo lunga ri ufeirebbe un'opera , dove folo in- 
tendiamo d’inftruire la pietà de’ Fedeli; vi farà fopra ciò una diflcrtanone tra quelle, che 
feguiranno qucfto volume. Balta perora lo (tabilim nel recitare il GUrt* Pàtri, di adorare 
la uguaglianza della gloria delle tre Divine Pcrfone. 
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Delle preci e ceri», onte della Mejfa. 
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ARTICOLO QUARTO. 
il Confiteor . 



dì tuc.xniL !j. 

W tue. XXUL 4S. 

(dì Serm.ii.dt-jiri.Ei/. 



idi Tunfìn pe^oris op- 
tritio cordi»* Ea*rr, z. ih 



RUBRICA. 

il Sacerdote avendo le mani giunte, e /landò profondamente inchinato, due 
«/Confiteor , e batrefi tre volte il petto con la mano diritta, dicendo Me a 
culpa, Sce. Tit. III. n. 7. 

I L Sacerdote unifee le mani, e fta con politura di umiliazione allo flato , 

di peccatore addacrata (a ) . Dai peccati fiamo incurvati verfo la terrai Ci ' t f ul ' 

ed egli la rimira , non ofando ad efempio del Pubblicano dì alzar gli occhi 
a Dio, chchaoffcfo. 

i. Si batte il petto. L'antichilfimo quefto ufo di cipri mere il dolore de’ 
proprj peccati , il Pubblicano battevafi il petto dicendo a Dio tribbiare pie- 
tà di me peccatore (b) . Quelli che di aver acconfentito alla morte di Gesù 
Criftofentironfi tocchi, ritornavano battendoli il petto(c)i ed avevano i 
Criftiani tanto in coll urne di batterli nel dire il Confiteor , che fentendo folo 
S. Agoftino(d) pronunziare in un Sermone le parole di Gesù Grido : Confi- 
teor libi Poter, tutta i’allemblea fi battè il petto. Ma che lignifica quello 
batterli il petto, interroga in più luoghi lo fteflo Santo Dottore? che fde- 
gnati fiamo contro il noftro cuore , che ha difguftato Dio (e) i e che vorref- m 
fimo il noftro cuore diftrutto , acciò Dio ne faceffe un nuovo di fuogufto . rfel. y 
I tre colpi effer poffono confidcrati , come numero indefinito , e corrifpon- ^0?^ ndì 

dono affai alle tre qnalitì de’ peccati , dipenficri, parole, ed opere. cima" ™ i“r' contami 
5. Il Sacerdote dice il Confiteor . La confcffione de' peccati fu Tempre prc- * Do ' mno «iirisarur . .•» 
cedente al facrìlicio in ambe le Leggi , perchè per ottenere la remi (none de - 'Q^j'q'ctgo rundii pt- 
proprj peccati bifogna palefarli , e dimandarne perdono . Quando il Som- irafccrii cordi tuo . 
inoSacerdote offeriva il Montone efpiatore nel tempo fteflo facev a la con- JIL». SfwS* J**^?* 0 
feffion generale : Offerirà il Montone vivo , dice il Sacro Tefto, ed avendogli 
pofieful capo ambe le mani , confcjferà tutte le iniquità de' figliuoli i Ifraele , tutti 
i loro delitti , e tutti i loro peccati (f ) . In Efdra più volte fi legge . Confejfo i (f> trvir.xn., 6 . 
peccati del popolo Q) : Confeffavano i loro peccali (b) . Le perfone particolari , t isHiìiSu"n 'ìhtai? ìjtfdr. 
che offerivano facrificj, far dovevano particolar confcffione, come può '•*- _ 
vederli ne' primi quattro capitoli dclLevitico; ed il dotto Rabbino Mai- cu li,,, lava. "x.i. P ' C " 
monide inlègna nelTrattato de' Sacrificj , qual folle la maniera di farla ; 

Quello che fi confeffava parlava così : io ho peccato, ho commejfa /' ingiufiixia , 
fono prevaricatore 1 ho commeffo il tale , od tale peccato i ecco il mio delitto ; io 

me ncpcntotf). La confcffione da tutte le Liturgie fi prefuppone, ed in mol- 1,) Confirem in dietim: 
te le parole vi fono efprefl’e . Gli Ordini Romani più antichi dicono, che *?“•“ ce ‘ • P r * 

il Sacerdote afeende all' Altare dopo la Confcffione , di cui però la formola itad™ajpani”cnl 
non preferi vono i che però in termini alquantodiverfi per la maggior parte mm rcv ertor i atque «tc 
delle Chiefe fi è fatta : molte ben lunghe ve n' erano , ed altre affatto brevi. sliVri/Tt . lneain ' r * ■ * 
Le più comuni, che nel fecoIoX. XI. XII. ufaronfi da molti Ordini Reli- 
giofi, fi fon confervate (0 ■ La Chiefa di Roma dopo principiato il feco- 

lo 

{<) Nel fecondo Tomo rapprefenranfi le forinole diverte, che turtavu (odo m ufo, e 1 * 
origine, che nc ebbero . 
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Par.I. Art. IV. 1° XIII. alla feguente forinola fi è attenuta : ed il Concilio di Ravenna nel 
U> Quoniam...incon- 1 3 14. decretò, che quanto ai Santi , che nominati vi fono in tutte le Chie- 
fcifiombiK , qux film; r“- Jella Provincia uniforme dir fi dovette . 

bitte in introiti! Milìx, Se 
alni, vani rcrfiindone , 

toiiSS &dé°itTO'X : Confiteor Deo onnipotenti, beau Ma- Confetto a Dio onnipotente , alla 

lei-vari pricipimm,perto. riafempcr l'irgini , beato Michaeli Mr- beata Maria femprei ergine, al beato 
T ckangelo , beato Joanni Baptifhc , San- Michele Arcangelo, afbcatoGiam- 
m^rfi«n"iS''h"r fi.rnu : £hs Mpoftolis Tetro & Taulo, & om- battifta, a'fanti Appoftoli Pietro, c 
Confiteor Dm ,S:r.cW. nibus SanClit , &vobis, frana: quia Paolo, a tutti i Santi , a voi fratelli , 
‘"“ peccavi nanis cogitatane, verbo, & chehoiotroppo peccato col penfie- 
opere : mea culpa , mea culpa , mea ro, con la parola , e con l'opera : per 
maxima culpa . Ideo precor btatam Ma- mia colpa, per mia colpa, per mi» 
riamfemper tirgmen , beatum Michar- madama colpa ■ Perciò prego la beata 
lem ^Archangelum , beatum Joannem Maria Tempre Vergine, ilbeatoMi- 
Bap/ifiam, SanClos Mpoflolos Tetrum , chele Arcangelo , il beato Giarabar- 
& Taulum , mnes Sanflos , & voi , titta , i Santi Appoftoli Pietro , e Pao- 
franes, orare prò me ad Dminum lo, tutti i Santi , e voi fratelli .acciò 
Deum nojhum . preghiate per meDio noftro Signore. 

SPIEGAZIONE. 



Il primo facrificio, che a Dio offerire fi deve , egli è quello di un cuore 
contrito, ed umiliato; ed il Sacerdote da qucfto è veramente proprio che 
comincj. Perquante precauzioni, che prima d'incamminarfi all’Altare 
abbia ufate, Tempre (eco la quaiitì di peccator egli porta . Prima per fe, 
e poi per il popolo è d'uopo che preghi , ed i fedeli effer devono tcftimonj, 
che per ottenere li remiflìone de’ fuoi peccati niente tralalci, come attri- 
ti) Dixi cnnfitcbor al- buira dalle Scritture al conofcimento di averli commettici). Quindi fen- 
verfuni me mjuftuum me- ten j 0 [) pelo delle fue colpe , alla prelenza di Dio peccator fi confcfl'a , co- 
fti impinatempctcìo mei. me pure di tuttu Santi , e di tutu li Fedeli , per indurli ad intercedergli da 
l'faty- Dio il perdono de’ fuoi peccati. 

Confiteor Deo omnipotenti : Confejjo a Dio onnipojjente , che folo può 
i peccati rimettere, c purificar l’anima mia; a Dio, alle tre Divine Perlo- 
neunDiofolo; a DioCreatorc, Redentore, e Giudice. 



Beat® Mari® semper virgini : alla beata fcrr.prc Vergine Maria , rico- 
rri Beatati, me diteti! nofeiuta beata in ogni età (c ) , per etter nato da lei Gesù Crifto (<0 ; noftra 
omnei scnerationci . £*r.i . Avvocata , alilo de' peccatori pentiti : Tempre Vergine, la più eccellente 
eli J&h ^ jSirS.iT n3 ' U5 ,ra le creature , fendo vergine , e madre . 

Beato Michaeu Arcangelo : al Berto Michele Arcangelo , eh’ c il prò* 
(ri Anhanfele Michael tettore del popolo di Dio , e chcdee prefentar le anime al giudizio (e) . 

< tinnititi te Pi tntipem hi- Beato Joanni Baptist® : al Beato Giambattifla , in cui il fine del vecchio, 
pieni™ " o/.^irrA 1 U ed il principio del nuovo Tcftamento fi riconofcc, che ha preparata la ftra- 
daalVangelo, e predicata la penitenza per la remiflìon de’ peccati. 

Sanctis Apostolis Pftro , Et Paulo : ai Santi Mppofloli Tietro, e 



Taolo, al Capo della Chicli S. Pietro, cui principalmente ha Iddio date le 
chiavi de' Cieli, eia poterti di rimettere i peccati : ed aS. Paolo, quale 
comeS. Pietro con la Ina morte ha confecrata la Chiefa di Roma , e più de- 
gli altri per laconverfion de’ Gentili ha liticato. 

Omnibus Sanctis . M tutti i Santi fi porge fupplica per tre moti- 



vi . 
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vi. Il primo, perchè l'amore, eh' elfi portano a Dio, gli fa prender par. j. jy 
parte nelle offefe, che a lui fono fatte. La feconda , mentre ancora 
per noi s' intereflano , c godono in Cielo alla penitenza d’ un peccato- 
re (a). Laterza, perchè fpeflo rimette Dio 1 peccati in grazia de' fèr- Go Lue. xi r . ^ 
vi fuoi, come nelle facre Carte fi efprimeCW. sbramo pregherà per voi, (*) Gin. xx 7, 
e voi vivente (e ) . biniate dal mio fervo Giobbe, egli preglxrà per voi. Io (O J°i. XUt. i. 
gli farò favorevole , affinché non vi fi a imputato il delitto. 

Et voiis featkes i ed a voi fratelli, ad imitazione de' primi Cri- 
ftiani , quali avanti i fuoi fratelli per ottener aiuto nelle loro preghie- 
re accufavanfii c perchè ci eforta S. Jacopo a confettarli de' noftri pec- 
cati 1’ uno con 1' altro. 

Quia peccavi nimis cocitatione , verbo, et opere. Io confètto 
di aver peccato in penfieri , parole , ed opere , cioè a dire ne' tre modi, 
che peccati commettonfi , o contro Dio , o contro il proliimo , o con- 
tro le fletto : ciò però fi fa fenza venir al particolare di cofa alcuna, e 
perchè non è confellione Sacramentale, e per evitar Io fcandalo in qual- 
cheduno degli alianti. 

Mea culpa; per mia colpa. Suole il pcccator andar in traccia di feu- 
fc; ed all' oppoflo il vero penitente dilla gravezza delle colpe fuc pe- 
netrato , ne leuopre tutta la enormità , e di buon grado ripete , che ha 
peccato per colpa fua . 

Mea maxima culpa ; per colpa mia fot, ima . Riconofce di eflere del 
tutto colpevole , attefi ì rimorfi di lui cofcienza , le cognizioni della ra- 
gione, e della fede, c le fante ilpirazloni che dal Cielo riceve, quali 
avrebbero dovuto rimoverlo dal pfeccato. 

Idèo, &c. Perciò ec. Perchè dunque molto ho peccato, perchè fon 
fenza fculà, ed abbifogno d’ interceffioni , perciò io prego la Beata fèm- 
pre Vergine Maria, che tutto può appretto Dio, noftraMadre, Madre fdì Mirer mifericoniix. 
di Mifericordia(< 0 , S. Michele Arcangelo (e), S- Giambattifta , i Santi ^jf'omfurKt Michirf 
Appoftoli Pietro, e Paolo, c tutti i Santi. La Chicli antica (u l'auto- Prmccp, magni*, qui (la- 
riti della Scrittura appoggiata, (èmpre ha invocato il loccorfo degli An- P[° i i ’ 1ms populr lui. Dm. 
gioii, e de' Santi, acciò appretto Dio fiano noftri Avvocati. 

Et voi, fratres. £ voi , fratelli ; dopo di aver implorato il foc- 
corfo, e le preghiere della Chiedi trionfante, il Sacerdote fi volge pu- 
re a' fuoi fratelli, che la Chiefa militante figurano nell' eflere tutti af- 
fieme, acciò, per cosi dire, facciali a Dio una fanta violenza, perchè 
coftretto fia ad accordargli il perdono, di cui abbifogna prima che ai 
tremendi fuoi Mifterj fi accodi . I Fedeli , e S. Paolo medefimo fèmpre 
hanno avuto in coftume d’implorare le orazioni de’ vivi. 

Orare prò me adDominumDeum nostrum : di pregare per me Di • 
nofiro signore. Quando ci addrizziamo a Dio , lo preghiamo di aver 
pietà di noi, è quando ci dirigiamo ai Santi, ci raccomandiamo acciò 
preghino per noi . 



Lc-Brun T. I. H ARTI- 
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Par. I. Art. V. 

ARTICOLO QUINTO. 

li Confiteor del Topolo , ed il Misere atvr, che il Sacerdote 
ed il Topolo dicono fcambicvolmentc . 

E ' Punto ((abilito di pregare l'uno per l' altro ; e deve il popolo bramar vi- 
vamente, che quello, il quale va a pregare per lui agli occhi della 
Maedà Divina fia accetto . Perciò c obbligato a dire . 

Mifercatur tu: tmmipoeens Detti , Cr Abbia mifericordia di voi Dio on- 
dimìffis peccati s tute perineo! te ai vi- nipoficnte , e ri in dii i voli ri peccati 
tam xtemam . vi conduca alla vita eterna . 

Il Sacerdote l i fponda , ^Amen . Così fia . 

UPopolo, eh' è prelènte , e(Ter dovrebbe di tutta mondezza per a (fide- 
re al facrificjo . Benché non confacra elio il Corpodi Gesù Grillo, lo offre 
per mano del Sacerdote, e la cognizione delle proprie colpe non meno in 
lui, che nel popolo effer deve. Che però quelli pure dice, Confiteor &c. 
come il Sacerdote , col (olo divario eheiFedcli dicono, a voi mio Taire , 
dove quello dice, a voi miei fratelli . I minidri affilienti volger fi devono 
vcrlo il Sacerdote , e dir a lui Polo, a voi mio Taire , fe anche alla Meda, 
CO Cum Miniter , tt qui e da predo all'Altare vi affidcflèil Vefcovo,oil Papa (s) . Quello folamen- 
^ntirra Potuilèx j relpón ' tc che offre il facrificio allora come Padre fi guarda , e come capo dell’ af- 
dem Cn/rm , dicum uh femblea , mentre (olo falir deve all’ Altare in tal figura di offerir a Dio , ed 
niìam’ «nvnJTad '^e£- ottcnfr grazia per rutti . Con ragione dice il popolo mio Taire al Sacerdote , 
br imeni . Ratr. Mif. Tu. fendo di verità fuo capo , ed il Sacerdote non dice miei figlinoli , perchè ivi 
parla da peccatore, non da fuperiorc. Soloin prefenza del Papa ,odel Ve- 
ti) Jlii.n.t. feovo Dioccfano in vece di dire miei fratelli, dir deve a voi mio Taire (b)- 

Dopo il Confiteor de! popolo il Sacerdote priegaprrlui nel modo (ledo, 
che da quello fu pregato per le : Mif crearne tui &e. (j) , efeguendofi pun- 
tualmente l' ordine di S. Jacopo A ppollolo : Confeffate l uno alt altro i vo- 
flri peccati , e pregate fcarr.bievolmente , acciò fiate f alvi , fendo di molto va- 
ie) Confitenti™ al»™ forc la orazione delgiuflo continuata (c) . Ma chi è quello giudo f noi noi fa p- 
trum peccata vedrà .Scoti piamo. Sarà , nuòdarfi , c piùdi frequente un poveruomo mcn conolciu- 
te prò invienti, ut (live- r. c. -l..‘__ rn: 2.1: r__ ! j c.. ...il» 



Inim° nuìltum énwn vilet to , di cui non fi là cafo alcuno . Di tali uomini ve ne fono nelle eafe , nelle 
deprecano juih ailìdiu. /«- aflcmblcc, nelle città j fono vih ed abietti agli occhi del Mondo, ma (àg- 
‘ '** ,6 " gi, e giudi davanti a Dio; e perciò nodri prot 

Ui lavemutqueefl in ea nell' Ecclcfiade lo Spirito Santo proteda (d) 
vir lapicn*, panper, S< bu- 
milis , Se liberavit cam. 



protettori , c liberatori , come 



lètti. o. 14 . 



ARTICOLO SESTO. 

Treci del Sacerdote per ottener la remiffione de' peccati. 

Dopo quede mutue preci il Sacerdote dice. 

Indulgentiam , abfoluttonem , <cr re-, Dio onnipo d'ente, e mifcricordio- 
tniffionem pcccatorum noflroam minar fo doni a noi il perdono , l'aflbluzio- 



nobis amnipotcns , dt mtfer icori Domi- 
niti . 



ne, e la remiffione de' nodri pec- 
cati . 



<0 Quella è La ragione :il%u«a dai Pontili' ali di Verdun , c di Befiuttpn citta la mutua con- 
/dìione, che nel Giovedì Santo dal Vedovo, c dai Canonici net Capitolo li Urea. 
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Tkdot.cintiam i dimanda perdono per fé , c per il popolo, cioè, che Par. I. Art. Vi. 
Iddio non efiga tutta la pena da noi co' noftri peccati meritata . 

AiisoumoNtM ; che ci guardi, come fe ioddrsfatto aveflimo a quanto 
alla (uà giuftizia dobbiamo. 

Et remissione)* peccatorum kostrorum : che rimetta le noftre col- 
pe cancellandole intiera -nenie . , 

Tribuat no bis . Qu" f ia fola voce imi paiola , che il Sacerdote dimandi 
perfe, e per il popolo, cfaconofcerc non eflfer quefta a Abluzione Sacra- 
mentale, mentre neflqno può affolverfi da le fteffò. 

Omnipotens et misericors Dominus(i). Puòlafblaonnipoflanza,^ 
mifericordia divina predarci ogni noftra dimanda , c ridonarci la grazia , 
che abbiamo perduta . 

Il Sacerdote , ed il popolo , che affettano quello effètto dalla Divina mi* 
icricordia, clprimono gli ardenti lor deficler; con le feguenti vive parole. 

Deus, tu converfus vivifica - 1 Dio, le a noi vi volgete , ci renderete 
iii noi («}. j vivificati. U) r[nl. S+. 7. 



Ciocadire, lèinvecedei motivi della giuffizia , che meritiamo, ci ri- 
guardate con occhio benigno , darete vita alle anime noli re . 

Et plebe tua Utabitur in te. \ E voi farete della plebe voftra la gioja . 



Ciò che Dio promi fe i n Efaia : io pii condurrò [opra il monte mio f. àuro , e pii 
riempirò digioja nella Cafa defi mata a prepormi (b ) . 

Ofiende nobis Domine nutricar - 1 Dimoi! rateci. Signore, la voftra mi- 
iiam rum. ilericonfia. 

Et [aiutare turno da nobis . [ E donateci la voftra falutarafliftenza. 



(£) Addueam co* in ITTOT*- 
tcui fa n&uui meum , A: lar- 
tificabo eos in domo or*- 
nonis mex . Jf*i. fri* 7* 



Quell' affiftenza , che promefla ci avete ; cioè ciò che avete deftinato a 
falvarci, la vittima fìnta di propiziazione, GcsùCrifto noftro Signore . 



Domine exaudiorarhnemmeam.' Efaudite, Signore, la mia orazione. 
Et clamor mens ad te veniat . | E le mie forti voci arrivino fino a voi. 

Finalmente il Sacerdote fi accigne di afeendtre all’Altare, c per ottener 
lagrazia di (alirvi con purezza dovuta, continua col popolo a chiedere di 
eficre rfìudito . 

Dominus vobijcum . i II Signore fia con voi . 

Et cum [pirttu tuo. | Ed altrettanto con il voftro fpirita. 

H i Non 



(O NotalaRnbrio .lei Medile, che iJ Vefcovo prende il Mnnipoloa quello pnflo. ErJìì 
nn rcrtagcio dell ufo antico , che non foro da' Vedovi, ina da’ (empiici Preri fi olfervava. 
LS cauta di tal ufo nafee, , che in altri tempi la Pianeta non era aperta, tnm’c addìo, an7Ì co- 

f inva lutto il corpo , onde andavanoall’A Itatvcol corpo coperto , come in un far co, lenza che 
e bra- ua coir pannerò . Prima pero , odbpo la CWdfione Ora. Rom.XJV [Ag.ziii.z96. avan- 
ti di ulire all’Altare, ù rivoleva fopra l‘ alio delle braccia la Piane» a rum li Sacerdoti, ac- 
ciò uberamente operar poteflèroj edallorafi metteva fu! braccio finiftro il manipolo, che prò. 
ma d’ imbroglio , ed inutile fiato farebbe. IVefcovi ne mantengono l’ufo. Pare potrebbero- 
come gli altri prender il Manipolo dopo il Camice, ed il Cingolo, fendo ipcne turte le Pione* 
te; ma opinando folcnnemcntc . s‘ intricherebbe il Manipolo nelle maniche della ToniceUa r 
«deli* Dalmatica , che vedono allora prima della Pianeta . Durando RjttonaUii. 4. c*p. 7. nel 
foco Io XI IL nota , cheil Manipolo fi dava prima del Confiteor dal Suddiacono a pie dcll'Altarr ^ 
»è vi è di (ordine alcuno pigliandolo ulunediateprinu di blir ftll'AÌcarc , come non vi i » I* np- 
aulirne in. riceverlo poco prima , o poco dopo. 
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Par. I. Art. VII. Non fi volta il Sacerdote al Popolo, perche Ivi non parla che a' Miniflri, 
che t’Iì fono a’ fianchi nelle Mede grandi, ed a quelli che gli fono vicini. 
Nè farebbe proprio, che all afTcmblca fi volgcfie per dire Domina; vobifeum , 
Cantandoli allora l’ Introito . 

Quelle parole Domiti»; vobifeum in molti luoghi del Teftamcnto vecchio 
eleggono; clarifpofla ,& cum fpirita tuo , fembra tolta da S. Paolo , che 
a Timoteo fa quello augurio : Che Gesù Cnflo noftro Signore fu con lo fpirito 
in) DominmlffuiChri- vojlro (a ) . T appunto avanti di ogni preghiera , il Sacerdote ed il popolo 
f rJl'V »! lpirl ' u ,uo ’ procurano d' ognora di bramarli icambievolmcnte , che Dio riempia lo fpi- 
(») R»r*. 8. i6. rito loro, fendo lo Spirito Santo, che prega per noi (è) . 

ARTICOLO SETTIMO. 

« 

DelfOrazimc Aukr a no bis nel [olire all'altare. 
RUBRICA. 

il Sacerdote dice Oremùs con voce intelligibile, fendendo ed unendole man : , 
e fole alt stilare , dicendo fondamente : Aufer a nobis , &c. Tit. Ill.n. io. 

ANNOTAZIONI. 

i . T L Sacerdote alza te mani con voce intelligibile dicendo : Oremus, pre- 
JL ghiamo, per avvilir i Fedeli di alzare lo fpirito a Dio; dice però 
la orazione fecretameme , perchè lo riguarda lui nella fua perfona . 

a. Quella preghiera fi trova ne’ Sacramcntarj più vecchi, dove favi il 
dettaglio delle Orazioni, e fi trova pur anche nell’ Ordine Romano antico 
dopo le Litanie delle Benedizioni delle Chiefe . 

iAufer a nobis , qusfumus Domine , Togliete da noi , vi preghiamo Si - 
iniquitates nofiraj , ut ad fonda fan- gnorc, le nollrc iniquità, acciocché 
tforum puri; mereamur mcntibus introi- con mente pura entrar polliamo nel 
re. Ter Chnflum Dominata noflrum . vollro limitano . Per nollro Signor 
^tuien . Gesù t rillo . Così fia . 

SPIEGAZIONE. 

Aufer a nobis: togliete da noi. Quella efpreffione, e le prime della 
orazione feguente : vi preghiamo Signore , fembrano enntraflègnare , che- 
quivi col popolo in comune il Sacerdote prieghi . Pure facendovi riflelfion 
feriamentc, eh’ ei prega per fc folo , rilevali, c parla in plurale fohanto, 
mentre feco lui anche il Diacono falir deve all'Altare. 

Primieramente quelle prcei , clic in plurale cominciano, finilcono in 
fingolare , dicendo ilSacerdotc nel fine, nt indulgere dtgneris omnia peccata 
mea, acciò vi degniate di perdonare tuti i miei peccati; cofa cheabballan- 
zadimollra, ch'efl'o per fe folo prega in particola re. - 

Secondo quella orazione tende fidamente a dimandar grazia di falir all' 
Aitar fantamente . Se dunque il Sacerdote (oloalcende all' Altare , priega 
in quello pafl'o per fc follmente . Fino a quello fegno in ogni preghiera 

delia 
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della preparazione ha parlato unitamente col popolo, facendoli udire in Par. I. Art. Vili- 
tutto ciò che diceva : ma qui, fecondo il prcfcritto della Rubrica , la fua 
voce non fi più fentire , lafcia il popolo, dicendo: Fratelli pregate per me, 

(i) dinsodrando cosi , che allora c folo occupato a chieder per fe la gra- 
zia di falir degnamente all'Altare . 

Terzo. Quelle preci , che nelle Liturgie Greche fono più lunghe, pa- 
li-fino, che la voce mman comprende il popolo, ma il Sacerdote col Dia- 
cono folo , giacché dimanda la purezza neccffaria per poter confeguir gra- 
zia per voi, die' egli, e per il voflro popolo . 

Il Sacerdote pertanto dice: *Aujcr a nobis iniquitatcs mflras : togliete da 
noi le nodre iniquità . Per iniquità intende quanto alla giudiziali oppone. 

Non bada che abbia chieda perle, c per il popolo la remiffion de' peccati; 
ma fapendo che periati rallAltare gli énccellaria maggior purezza del por 
polo, non dimanda folo , che Dio gli rimetta i fuoi pescati , miche li tol- 
ga di modo, che non ne redi traccia, o impeditone alcuna nello fpiri- 
to, nella immaginativa, e ne' lenii, acciò aver polla purezza di nuova 
creatura . 

Ur ad sancta , &c. acciò con mente para entrar po/jìan.o nel voflro fantu a- 
rio. llSantla Sai.ftorum dcglTfraeliti cranel Tempio il luogo, dovedava- 
no l'Arca dell'Alleanza , c l'Oracolo s ed il nodro Sanila Santlorum è l'Al- 
tare, dove fi offre Gesù Crido nodroSignore, ch’èil nodro Oracolo, e 
la nodra confederazione con Dio . 

Il Sommo Sacerdote una volta all'anno vi entrava con vaiò ripieno di 
fanguc delle vittime , c li Sacerdoti del nuovo Tedamcnto ponno entrarvi 
ogni giorno per offerirvi il Sangue di Gesù Crido. Come però il fommo 
Sacerdote dopo le molte purificazioni ordinate nel Levitico vi entrava , cosi 
i Minidri della nuova Legge non chiedono mai abbadanza da Dio , che gli 
purifichi dalle loro lòrdidczze per entrare con la purezza, e la più vendi 
/pirico , e dt cuore al Samo de' Santi , che non c figurato come quel della Leg- 
ge antica. 



ARTICOLO OTTAVO. 

Della Orazione Oramus ve Domine, e del baciar l'altare. 

RUBRICA. 

il Sacerdote afeefo alt alitare dice fccretmcntc Or amus te Domine , t^oi 
vi preghiamo. Signore, e quando giugno alle parole : quorum Reliquia 
me sunt, le reliquie de quali qui npofano, bacia latitare fenza far fogno 
alcuno di croce dove bacia . Tit. IV. n. i. 



RIFLES- 



SO InRcims nelle Meflb fblenni, ncll’andar i! Sacerdote .li! Coro all'Altire , fi vo’jlc refi 
elianti, e li pi" re a delle loro orazioni Sì vegga lo tèrmo di M Meurier Doyen de Renna 
nel h8j. Gli U Usciali entrano tutei nel Coro, Quando il Sacerdote è nel mezzo del Pres- 
biterio tra l’Altare, e il Coro , fa prima rivcrenaa all' Altare dicendo : Salva noi Chrijtt 
Salvator Mundi . Indi voleendofi alCoro li raccomanda agli a li-la: t dicendo: Orate prò me, 
fratrei , dr rgt prò vsiu Paxwiii. Dipoi va diritto all’A Itate , e al primo fagliene mollo 
inchinato, fa la fua ora: ione covi : Auftr a nolit , Se c. Sale pofein all’Altare, e lo bacia. 
Senti. 7 . frp la Mr/f. pat. E tv 

InLaone, ed inSoiubns il Sacerdote fi volge nel modo Bscicùmovcrlb gii aflaoet. 
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Spiegazione Letterale , Storica , e Dogmatica 
RIFLESSIONI. 



i./'-yUcIb preghiera dalla Rubrica prefentecomandatz fi trovi in molti 
vySacramcnrarj antichi fi), in un Pontificai di Narbonadi circa cin- 
l*) pa;.j]<x qucfecoli, nell’Ordine Romano del fecolo XIV. (a ) , dove fono 

efprcffè le Orazioni. I Domenicani peraltro, cdiCertofìni non la dico* 
no. I Carmelitani non la dicevano avanti che il loro Medile nel i j 84. 
fotto Gregorio XIII. fede riformato; attcfochè nelle Chicle, dalle quali 
quelle Religioni ricavati hanno i loro Medili , non fi diceva ; e in Parigi la 
fi dice folodal 1 6 1 5-. dopo che prefò hanno l ordine della Meda di S. Pio V. 
, r a. Il Sacerdote afeefo all' altare la bacia . Il barioèun faluto(i), èunfe- 

il H oiìì< ìun^^Mit.'ìSX gn° di rifpetto, e di amore (c). Il Sacerdote bacia l’Altare per iuno, e 
(O HrN-aitimi Itnftujc per l'altro (s) , come luogo dove noftro Signore C è faerifìcato . Cofa è l^tl- 
lauone^ n ^»™t^tTMonc tare , dice Ottato Milcvitano , fe non la fede del Corpo e Sangue di Gesù Cri- 
pomint. Huren. Ap*t. ad tf) } Ed allo fcrivere dell’Autore del Trattatode' Sacramenti nelle Opc- 
Alta- rediS. Ambrodo .- cos’alno è l'^titaee , chela forma , o b figli ra delCorpo 

re. niuìèiies corpom. & di Cesi CriSafe) ì Su cui celi fi facritìca > e li offre, come nel fuo corpo E 
bneuinii Cimiti - Optar. . ■ 

ìltlm.adv.Purmtn. e offerito . 

(O Quid rii mim Altare, j. senta far fegno alcuno di croce . In altri tempi alcendcndo il Sacerdote 
n*^! 7 *Siur!M?+e*f!!ì‘ all’Altare baciava la Croce marcata ne’ Medili antichi . Taluno faceva col 
Mfi.i. dito polliccun fegno di crocedovc baciar dovea l’Altare, conici Domeni- 

cani ritengono il coflume . Mala Croce, che dopo circa fèicento anni fo- 
pra l’Altare fi colloca , ì data riguardata come motivo fufficiente di rinno- 
var nello Ipirito del Sacerdote la venerazione di quella , ed indi in poi ba- 
ciando l’Altare fi perfuade di baciare la Croce, pcrcuiècoufacrato, eche 
gltèimpreffa . 

4. Il Sacerdote baciando l'Altare bacia, pcrquanroglic godìbile, le reli- 
quie, cioè i preziofi avanzi de’corpi de’ Santi , checollocati vi fono, per 
efpriraere l' onore , e l'amore verfo quei membri glorio!! di noftra comu. 
nionc, cheivi implora , come fuoi protettori, ed interccfiori . Ne primi 
tempi offerir folcvali illàcrificio fbprai luoghi, ovei Martiri fparfo avea- 
noillàngue, o dove i preziofi redditi de’ loro corpi dati erano confèrva» . 
Ed era ben conveniente , che il facrificiodi GcsùCriftofi o fièri ffc fopra i 
corpi de’ Santi , che di cffcrc membri fuoi godono l’onore, c efie vidbil- 
mentc peramoredi lui in fàcrificiooflèriti fi fono, come nota un antico Au- 
tore tra le opere di S. Agoffino. Dice per tanto , cheben era dovuto di dar 
a’ Martiri per fèpoltura quel luogo , dove quotidianamente la morte di Ge- 
MmyriS n ì CI1 ia nrer d ' c celebrata (/I . 

«rendi, ubi nioli Quando fi fàbbrica vanoChicfc , dove non ancora reliquie aveano avu- 

wiài tdéuiir, a«j. tt ( come fece S. A mbrofio in Milano, ne collocavano lotto l'Altare , per 
mettere fotto l'Altare in terra quelli, che S. Giovanni veduti aveva fono 
Vali rubili» Altare fAItaredef Ciclo te) 

animar mterfcctorum . A. 1 “ ci << 5 / * „ 

t*. c. >j. Come 



(1 ) La Me.!» illirica verfo il fine del (c. o'*> IX- nota cosi : Orott Dentini F- fi le^gc Sancii 
"Drt, quorum orpjrs ,(yurth>i'tut intuì t‘>*ndis lodi hflnntnr rtc'nditA m un Muffale*' Utrecht 
fcmto verfo il 900. cconfcrvato negli Arctnvrdclia C oilcfciatj di S. KsrtoJùinmepdi Liegi . 

Anticamente non fi avvicinavano! Fedeli ati’Alttre lenza baciarlo. 1 Soldati mandali 
dalia Imperatrice G infima nella Chicla do* 'enS. A mbrofio cof popolo , dopointrfb ntrarta- 
to l ordine dell' Imperatore d’imp-dronirfi della Chiefa , vi entrarono, ccorrmio ali* Al- 
rart Io baciarono in !c£no di vencr* ite, e- di pace : trrtuMtts. in Aliati* tfailu Jìgnifirar* 
fduu. injfent . Ambr. eiyt ad Mari. Sortr. Owiù. 



Digitized by Google 



Delle preci e cerimonie delta Me Jf a. 6j 

Come non Tempre li fono avuti corpi de' Santi per mettere fotte l’Altare, 
s’ inferiva almeno qualche porzione di loro Reliquia nella pietra facra . E 
quello fiflcma di nonconfacrar Altari fenzaReliquiedalla Tradizione così 
Irrmoli è ftabilito, chefatto penadidepofizionoatuni iVefcovi dalVII. 
Concilio Generale ordinato fu di oflcrvarlo (a) . 

p. Per quanto però quella pratica Taccomandata (ia Hata , fi trovano tut- 
tavia degli Altari fenza Reliquie; onde il Medile Romano impreffo in lia- 
fileanel 14.87.nota, che fe non vi fono Reliquie, fi omettono le parole: 
quorum reliquia hù funt(b) . Il Sacerdotale Romano, ed il Cerimoniale de’ 
Carmelitani efprimono loflefl"o(r); ed allora fi può baciar l'Altare o al 
principio, o al fine della orazione ; fendo certo, che a cagione delle Reli- 
quie fi bacia in quclzcmpo , e che da quelle trafTe origine la (leda orazione. 



Orarti us te , Domine , per merita 
SanBorum tuorum , quorum reliquia 
hic funt, & omnium SanBorum , ut 
indulgere digneris omnia peccata mea . 
u tmen . 



Vi preghiamo Signore , per li me- 
riti de' vollri Santi , de quali qui vi 
fono le Reliqnie , e di rutti i Santi , 
acciò vi degniate perdonare i mici 
peccati. Cosìfia. 



Oramus... . iqpi vi preghiamo , Signore, perii meriti de’ Santi. Il Sa- 
cerdote falendo all’ Altare con ti more de’ fuoi peccati riflette, che i Santi 
eflier poflono interceflori valevoli per fargli ottener grazia al Tanto Altare, 
degnichcfono flati di entrare nel Santuario celefle . Prega perciòDio in 
riguardo a’ meriti de’ Santi di fargli mifericordia, e fotto la loro protezio- 
• ne lafciarlo entrare nel Santuario della Terra . 

Ut indulgere digneris, &c. Inveriti de’ Santi Martiri , che hanno 
foflèrito , e pregato non follmente per (è , ma per tutti i Fedeli , faranno 
mezzo d’ ognora per indurreDio Signore ad ufar indulgenza per le pene a’ 
peccati noflri dovute, ’fe noi la loro ittterceffion chiediamo, combattendo' 
però i defiderj della carne, -edel mondo, efofpirandodi condurre la vita 
.limile a loro . 



ARTICOLO NONO. 

Della intenfaxione dell' Altare nelle Mejfe folcimi. 

RUBRICA. 

Dopo che il Sacerdoteba dettala precedente orazione Oramus te Domine, r 
baciato [ altare , il Diacono lo chiede di benedir C meenfo , dicendogli benedite 
Reverendo Tadre : Jube Donane benediccre. Il Celebrante mette i meenfo nel 
turibolo dicendo : Ab ilio bcnedicarh , incujus honore cremaberis. Sia tu 
benedetto da quello , m onore di cui farai bruciato (il) , t lo benedice facendo il /le- 
gno di croce . Dalla mano del Diacono riceve il turibolo , tncenfa la Croce , il pia- 
no dell' Altare ; lidi fopra , il di fotto , ed i lati. Tutto ciò c il compendio 
della Rubrica, del MelTale, dove fi preferive il modo di fare laincenfa- 
xione. 



ANNO- 



Par. I. Art. Vili. 



(«) CtiK.tfU.li.cAu.e. 



(i) I Métter, detti • rt. 
<0 M. ì.rub*. f J. W.’ 6. 



U) Ori. Mif. & R**r. 
Tit. 4*»-4*Ó*J* 
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Par. I. Art. IX. 



CO Ord.Rom.t.M»f !**!• 
pa;.S.OrJ.H.cm 3 p-'J. *5- 
jtmil tib.l.faf'. ì. 

(£) U rd.R.om. <. P*$M' 
IO Cimi thuribuhs non 
amplili* ternii. Ord. Rom. 
*• 



(J> Thura piane noi 
cmimus. Si Arabi quertn. 
tur, Icient Saboti pluris , 3 
canori* (uà* merce* Clm 
litania fei*liendisprr>rtip 
ri , quam din tuuvganin 
j4poI,c*p.V>, 
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ANNOTAZIONI. 

Dove le ragioni, la origine dell incenfare fi efpongono. 

N I-' primi Ordinari Romani non leggefi, che al principio della Meli» 
l'Altars'incenfafle . Vi fi trova (blamente , che il Vefcovo , ovvero 
ilSacerdote, andando dulia Sacriftia all'Altare, era preceduto da uno (a) , 
due b ) , oda tre inccnficri fumanti (c) ; e al dire di un vecchio M.flal di 
Narbona non s'inccnfava che dopo l' Offertorio. Tutte però le Liturgie 
Greche di S.Jacopo,di S.Bafilio, di S.Gio: Grifoftomo fanno menzione dell' 
incenfare, c delle orazioni, che al principio della Meda lo accompagna- 
no. S'incenfava in qualche luogo 1 Altare tutto d'intorno, facendoli lo 
fteffo dopo circa fèttecento anni in molte Chiefe Latine . Così cfpreflamen- 
te (la ordinato nell' Ordinariodi MonteCalfino verfo l'anno iioos cioè, 
che il Sacerdote ineenfi 1 Altare aldìfopra, ed indi il Diacono lo ineenfi 
all'intorno. Tanto fi offerva a Metz , dove s'incenfii fidamente all'Ofler- 
torio . 

Dopoché la difpofizione de' luoghi , ogli ornamenti aggiunti agli Alta- 
ri non permettono comunemente di girarvi d' intorno , ha p refe ritto la Ru- 
brica, che $’ ineenfi il baffo, l'alto, elctre (accie, che apparifeono (i) . 
Parlando della feconda incenfazione, fi fpiegheranno le preci , e le cerimo- 
nie che l'accompagnano, badando rapportar qui le ragioni, e li motivi 
dell' incenfare. 

Molti fi perfuadono, che la ragion vera , da cui i primi Crifliani modi 
fi fono adufare nelleChiefè l’incenfb, fiata fia quella delia , pcrcui nelle 
cafe particolari cofcodorofc fi bruciano per togliere gli odori cattivi : non 
vi è però di ciò fondamento alcuno. Nell'antichità non fi trova tal motivo, 
quindi ricercheremo di prefènte lo fpirito primiero della Chiefa, fenza 
punto abbadare a congetture de' tempi recenti, febben vcrifimili apparir 
pollano . 

i. Nelli tre primi fccoli non vi c tefiimonianza di autorità , che nelle 
Chiefe i Crifiiaoi adopci afferò incenfo . Tertulliano alferifce, che niente 
loufavano, come fi raccoglie dalla rifpofla , cheformaal rimprovero de' 
Pagani a' Fedeli di clfer inutili al commercio, cd agli ufi del vivere. Di ve- 
rità, noi non compriamo ineenfi. Se gli strabi fi querelano , fapr annoi Sabei , 
che con fumiamo i loro ammali nel feppellèr i morti con più profusone della voflra 
1 nell nteenfar i numi (dì . Troppo allora fmeenfo era profanato a motivode- 
< gl’idoli per impiegarlo nel culto del vero Dio. Era nrccllàrio afpertare, 
che le afiemblcede'Crilliani da tanti orofiimi idolatri riflrettenon lòffero, 

. coficchè chiaramente quelle incenfazioni facrilcghe da quelle , che far fi de- 
vono in onore di Dio nelle fante folcnnitì, dilcemere fi potelfero . Sel’io- 
cenfo fiato folle necr (Tu rio nelle Chicle per allontanare gli odori cattivi, 
non farebbe mai flato tanto a propofito , quanto ne’ fecoli delle perfecuzio- 
ni, ( mentre fi radunavano i Crifliani o nelle caverne, o in luoghi affatto 
chiufi , e il numero maggiore di quelle unioni era di poveri . 

a. Nel 

(t) Benché fembri, che il Saccrdorc ineenfi lutti i rande Uteri, quando fu l’Altare Tei ve 
nc fono, tre per lato, non è prrò cosi , ma inccnft il baffo, cd il di dietro dell* Altare, 
per quanto gli è potfibile, c per incenfkr indi ordinatamente dà tre inccn late per ogni pat- 
te, IcgucnUo l’ordine de’ cancellieri , che dii tribuni fono egualmente. 
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i. Nel Secolo IV. quando da' Principi la pace alla Chiefa fu data, eche Par. I. Art.I^. 
eglino ftefli Criftiani divennero , nelle Affemblce più non (ì temeva di odo- 
ri cattivi. Si fabbricavano Chicle belle, egrandiofe, ed erano più ario- 

fc delle prefenti , non eflendovi fecondo il coftume degli Orientali , che 
folegelosìe, otreglie alle finertre (,i) , pattando così l'aria per ogni par- 
te. In taluna delle Chiefc di allora tanto era lungi il temere di odor difgu- 
rtofo, che anzi foave Tempre lèntivafi , mentre le travi, ed altri legni era- 
nodi cedro, come notò Eu febio della Chiefa di Tiro eretta nel ji (n) Hijl .End. U.g.e.A; 

T ra le magnificenze dunque delle Chicle delIV . e V. fecolo troviamo l' in- 
cetiloinufo, accurati dall'autorità de’Canoni Appoftolicl (a), di S-E- 
frem . di S. Ambrofio, delle Liturgie (3) diS. Jacopo, di S. Ballilo, diS. 

Gio: Grifoftomo , e degli ferini dell’ autore nominato Dionigi Areopagita : 
ferini, che con verità non fono flati noti , che nel j jz. ma che ponnocITc- 
rc del principio del fecolo V. giuda le offervaziom del P. Morino, e di M. 
de Launoi . 

j. Per cacciare gli odori canivl, econ profumi ravvivar l'aflemblca, 
fiate farebbero fufficicnti profumiere collocate fenza oflfervazione , o rito 
d'intorno all’ Altare, o in molte parti della Chiefa. Ma tra noi c il Ponte- 
fice, ilCapodella radunata, che pone lincenfo, che lo benedice, c fa 
tutta la cerimonia d'incenfare l'Altare intorno, come lo notaronoS. Am- 
brofio, e S. Dionigi. 

4. San Dionigi rapporta nella fua Ecclefiaftica Gerarchia fi), chealla Hnrurci. £«•/.(. 4. 

folcnne cerimonia di confacrare il Santo Crifma, il Vefcovo comincia ad 
incenfare, come nella Smalli, o Affembleadel facrificio. E allora di qual 
cattivo odor può temerli ? T una la Chiefa era già piena di odore , giacché 
tra i Greci da tempo immemorabile il Santo Crifma non fu comporto di fi>- 
lo oglio, e balfamo, come di prefente; ma vi aggiugnevano ogni cofa 
più odorala (c ) . La mefcolanza di tutti que’ foavi odori li più Iquifiti fopra (ri Demnttrin , ,5. 
linceo lòfi preparava fopra il fuoco dal Lunedì (anto, cioè tre giorni pri- £^* f s '/”éra” ‘‘ 
ma della confacrazionc . Allora dunque niente di più inutile che lincea -fin- rt - PV- o}7- <y 

fo, fe ufato fi forte per diftruggere gli odori cattivi . La Chiefa lènza dub- 
bio aveva riflefli più fublimi, e quegli odori medefimi così foavi, ch'en- 
travano nella compofizione del Santo Crifma , non erano ricercati , nè pre- 
parati con tanta diligenza , fe non per rapprefentar al poffibilc la dolcezza , 
ed il godimento, che produce la grazia diGcsùCrirto, e le operazioni 
dello Spirito Santo nelle potenze di un' anima ben difpofta, non elfendo 
quelli chefimboli, come fpiegano a lungo lo fletto S. Dionigifd; ,cidi lui (A) Héemr.Eetl. up.4. 
Cementatori S. Maflìmo (e) , cPachimerio. (O D»*».r. j.p.314. 

Tali oflervazioni fono decifivc fenz’ altro . L'antichità punto alle nuove 
congetture non fàvorifee i che anzi ella è tuttta ripiena di oggetti fpirituali , 
emifteriofi, che ridurremo a quattro . 

Le-Brun T. I. I i.Sl 

ti) Nel lecolo IV.Icfincllredi molteChicle delleGallie eranodivetro. Orca- Tur. iib. VI. 
cap. 10. lib. VII. cep. 29. Ijb. I.Mirac.can. t». Fortumi» loda i tetri della Chicli di S. Vu "n»o 
t ora S. Germano de’ Prati) fabbricatati*! ReChildeberto, lib. a. P ochi. i i.dc Kccl. Parili Al- 
trove pero quello ufo s'introduHc dopo. In Inghtlrerra prima del frodo Vili non vi erano 
vetri. Allora Spedirono in Francia per tali operai, e lì fecero in molte Chicle le finirli ic di 
vetro, ver!» l'anno 716. Btdn h&. 1 . de Pircmcnr .Mennjl.enp.l. Ad. Pentii, eterne, mi. 7 16, 

Dm Cnnneiìlejf Pierre . 

'a) Benché 1 Canoni detti Apposolici non fimo de(h Appofloli , convengono gli Uomini 
doni, che 1 primi cinquanta itati lìano collimili nel lecolo FV. 

(.;! I.e Liturgie non lonollatcfcntteavintlilquanolctolo, fe ne Asta il tempo nelle difa 
fèria. ioni, che (ègmranus quello volarne , 
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I. Si abbrucia l' incenda all’ Altare per dinotare in quel finto luogo, che 
le creature eflcr devono impiegate , e confumate in fervigio , e gloria di 
Dio. In fitti ordinò Dio a Mose (a), che fopra l'Altare di oro gli offerifee 

li) Ctn.Aftfi.ì.a. l’incenfo. Il quarto Canone Appoftolico(i) numera l'incenfo tra le cofe 
?.« 4. turimi im da offerirfi nella fanta oblazione . S. Efrem ebbe già per fuppoflo , che nel- 
1 * Chieli l'incenfo fi abbruci ad onore di Dio, quando dille nel fuo teda- 
le) y.e orationilnu ve mento; non mi feppelhfle già con armati , anzi offeriteti a Dio (c) ; eS. Am- 
BBoSfttaiiv* brofioera perfuafo , che l'incenfarei noflri Altari folle una religiofa ceri- 
monia, echealnoflroincenfare, comeinaltri tempi a quello delTem- 
pio, un Angiolo prefiedeffe . Ciòchegli fe dire fui rifldlb dell'apparire 
l’Angiolo a S. Zaccaria padre diS. Giambattida : piaccia a Dio, che l'^An- 
giolo fia prefente , o piuttojlo che vifibile rendafi , quando offeriamo il facrifi- 
M) Arqucurinam nubi* ciò , ed incenfiamogli altari (d). La ChiefàGreca fa mani fellamente cono» 
quoque «dolentibusAltari», {cere, che s’incenfa in onoredi Dio, mentre nel tempo dello vuole, che 
iìftr A'nMÌu/iinn» U |re^ il Celebrante dica : Gloria alla fantiffma, confieflanzialc , e vivificante Tri- 
nasi le v idcndumX torme»- tlità , adeffo , femprc , e per tutti i jecoli de' fecoli (?) . 
r:;"!::- ' '■ c " p v ' a. Dall'antichità lì ricava , che l'incenfo abbruciato d’intorno all'Al- 
to ctrj.saer. Minif. E», tare, d'onde nella Chiefa il profumo diffondefi, èflatoconfiderato come 
1 .o'rar.f.a. un f C g no ,j c | buon odore di Gesù Criflo , che dall'Altare nell’ anima de' Fc- 

(fi Ecclef. Hitranh. taf. deli fi fpa rge . S. Dionigi (f ) , e S.SimoneTcflalonicenfcQOci fommini- 
3 cr <•. Arano quelli fenfimifteriofi. S. Germano (h) aflerifee , che il turibolo fi- 

T * * ’ ' gnifica la umanità di Gesù Criflo, il fuoco la di lui divinità , e l’odore del 
itr) Ftr. EcclefThteria. profumo la fua grazia . L'Autore delle Omelie fopra f A pocalifle attribuite 
ri) Ipfc cium Dominm *S. Agoflinofr) confiderà il turibolo come il eorpo di Gesù Crillo , c fin- 
r mDcm odorem ìuavi” cen ^° come quello corpo medefimo offerito in facrificio perla fàlute del 
tp eccepii, & propini» 6- mondo, e come foave profumo per il Padre celede. In fiamma tutti gli 
Cr.nclt iramdo . Hem.it.in antichi Autori EccJcfiadici non riguardano l'incenfar dell'Altare, che co- 
i*J . «fi . me contralfegnodi unculto fpirituale, ereligiofo. 

In altri tempi tanto veneravano i Cridiani l’ incenda , che non procura- 
vano portarne con la mano l'odore alle narici , o alla bocca , fe non dicen- 
do, come tuttora dice il Sacerdote, accenda il Signore in noi il fuoco dell amor 
fuo, e della cariti eterna (i). 

J. Fu pur anche preda l’incenfo d’ ognora per una viva efpreffion delle 
preghiere, chea Dio dirigiamo, e della brama che abbiamo , chea lui fi 
follcvino, come quell' odore (bave s’innalza. Nelle Liturgie di S. Gio: 

ikì liturt. Chr)M tu Grilodomo, c di S. Bafilio , il Sacerdote pigliando il turibolo dice ( kj: 
eUtl.f-e.it J 0 Gesù Criflo, che fiere Dio, vi offeriamo quello meenfo come odore di profumo 
fpirituale , acciò vi degniate riceverlo nell\Altar vo/lro fanto , e fublime , da 
dove gli effetti della mifericordiavoftra afpertiamo 1). Per uniformarli a que- 
do fpirito della Chiefa , il fanto Padre Zofimo in Ccfarca di Paledma , nel 
momento che la Città di Antiochia tra didrutta , tutto lagrime portar fece 

nel 



(0 \ ergati la Meda di DuTiMet appreso il Menardo pag. si 7. e il Pontificale diSel7 vcrlò 
I anno 1040 dovei! Icfgf, che eialcunom ricever l’incenfo dir deve: untniDt ire rulli Di- 
rmnus wnetr, [tei ameni -, ry fi semmam eterne coritatis. 

(i) Nella Liturgia def.h htiopi convertiti dalla cura di S. Atanafio, quali hanno fempre 
regimato il rito della Chiefa d’Aleflamlm, inccnfmdo fi dire, lode a Die P/ni't, lede a Dio 
Telatolo , lode* Dio Sunto Spirito, In molti Mettali antichi di Francia , c a'AIenugna nellof- 
i’incenlb dicev.ifi la orazione fcguenre : Sufetpe , Sancì* Tritìi ai, lisine obUtionem 
tnctnfi hujut de montimi meii : (y per h*nc Mmtioatm dimitre nobii de lai* noftr* , CT t ri- 
óne nobit mtferitordiom tuam. Miff. Seno*, *nn. ijj 6. Se 171J. 
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nel Coro il turibolo, vi bruciò dell' incenfo, e a terra proftefo unì al fumo Par. I. Art.IX. 

dell' incenfo i fuoi fofpiri , e le fue orazioni , per procurare che lo fdcgno 

di Dio fi placafl'e a). L‘ incenfo dunque non è (lato confiderà», che come <*)*■» E “ u f- 

immagine delle difpofizioni nodre interiori . Hnoi lavoriamo un buon in- 

cenfo di ammari , dice il Pontefice S. Gregorio (A), quando portiamo all' 

Altare il buon odoredelic virrù, chctanco più foave riclce, quanto fon inai , cum in sicari boni 

mag^ori le virtù, c piu abbondanti. . _ . . tace rcdolcmus. Quo i.m*- 

I Sacerdoti Latini ufano qua fi la (lena orazione che i Greci : Che qutjtoitt- t um , 5 c purum li: , qui* 
cenfo, d, damo noi, da vn benedetto , Signore , afeendaa voi,tkc. (c). Non 
è certamente un fumo materiale , ma lpintuale, che lahr polla al I ro no (incerili* cxhibetur. Morti. 
celede : e ben chiaro lo cfpri me il Sacerdote non elfere il fumo dell" incen- ^VornSiim iftud » te 
fo che una immagine delle nodre preghiere , dicendo nell inccnfarc: Di- ■* i ,c\li 1 ftumalrcii.tiraJ tc, 
rigaft , signore, la mia arnione a vai, come nella voflra profetila C ineen- tóiemln luper 

fo{d). Mift . 

Simbolo migliore per ifpiegare quali efler debbano le noli re orazioni (<h Dirisarar, Domine, 
non può ritrovarfi . Non fi lollcva 1 incenfo all alto, ebe col mezzo dell °nVò?>ft«?iìi "tuo ,'jti . 1 iid. 
attività imprelTa dal fuoco; e le noli re orazioni , che non fono realmente rrty-ù' 'ro- 
che defidcrj del nodro cuore, non polfono arrivar finoa Dio, fcdalfuoco 
del divino amore non fono animate. Si folleva dellincenfo il folo buon 
odore; e noi dimandar dobbiamo a Diodi preparar il nodro cuore in tal 
guifa , che niente da lui provenga da non edere con gradimento ricevuto . 

L’ incenfo fi confuma del tutto, nè cos alcuna vireda, che in vapornon 
sfumi. Così puretutte le nodre brame a Dio efler devono dirette, fenza 
che alcuna alla terra fi attacchi . 

Finalmente, fequedo fpirituale profumo, di cui parlano le Liturgie, 
lignifica le nodre orazioni , efprime ancora più quelle de' Santi, fendoci 
quede rapprefentatcdalleScritturequal profumo offerito a Dio : I vecchj 
profìefi ejjendo avanti l'agnello , avevano rutti vafi di oro pieni di odor i , ebefo- A J„ 0 to^'inguUcì! 
no le orazioni de' Santi {e). Lo deffo fi dice dell'Angelo, che furongli dati prò- tharaa . Se phialai aurc.i 
fumi per offerire le preghiere di tutti 1 Santi fopral Sdtar d oro, eh è avanti q I ,™ù nt oranorveì'SnCiV 
Trono (f). Ci raffigura dunque l' incenfo le preci de' Santi, onde non po- rum. Apac.<. s. 
teva meglio aflegnarfi la prima incenfazione , che dopo l ' Oramus te Domine, 
dove chiediamo a Dio di aver riguardo alli meriti , ed alle preghiere de’tiusSancìjrumomniumfu- 
Santi per ufarci mifericordia . Teodoro di Cantuaria nel fecolo fettimodif- àmcThroMnit^ijS“a'ictn! 
fe, che nelle fede de’ Santi bifogna offerir dell’ incenfo, fendo date avanti iit fiamus incenlóram de 
Dio le azioni loro come fiori di foave odore <*> . ora,.oiiibu«.»aonmu«. 

\g) Inceafum Domini 
incendatur in nataji San- 
ftorumpro reverenti.! diei, 
quia iphficut lillà deJeninc 
odoren» (invitati*. Thcod. 
/ xrùt. CMp. 1 . 




I 1 SLCON- 
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P*r. II, 




SECONDA PARTE 

DELLA MESSA. 

Dove fi leggono le preci, e le iflruzioni dall' ingrtffo del Sacerdote 
alt .Altare fino all Offertorio - 

Ile fi a parte cìi Meda contiene f Introito , Fi Kore, 
il Gloria m excelfis, la Colletta, 1' Epiftola, il 
Graduale, il Vangelo, cd il Credo. A quello 
palio annette la Chicli la irruzione , le lodi a 
Dio, edorazioni, perchè riempier bifogna di 
fami penfìeri , e di fanti impelli lo fpiriro ed il 
cuor de' fedeli per dilporli alia celebrazione de' 
Santi Mi fieri . Tal maflìma da' primi Secoli ci 
deriva : ed allora folo vi era la cautela di non- 
collocare in quella parte delia Meda eos'alcuna , 
clic troppo manifcflamente al facrifìcio della Euea ri dia diretta (offe, per 
non ifeoprire i Mirteti a‘ Catecumeni , i quali a quelle preci, elezioni aC 
filler ponno fino alla Oblaaionc . * 

San Paolo preferivo a Timoteo , clic prima di tutto a' impieghi in fuppliebe, 
U) t.T'un.ì. 1 . preghiere, dimando, e rendimenti di grazie (a) : nelle quali parole <k!!'Ap- 

«) il. portolo $. Agoftino le di v «Te parti della Mula rileva (4). Intende ii Santo 

V- Dottore per fupplichc tutte le preci , che precedono la benedizione, e la 

confecrazione della Eucarillia , Ed in S- Giullino ,che fcrilfe circa qua rane 
U) Jafiin. Are!. a. anni dopo la morte dell' AppofloloS. Giovanni (c) , fi legge, che prima 
della oblazione facevano lunghe , e ferventi orazioni per ottener grazia di. 
adempire fintamente , quanto Diociha prefcrjtto. 

Tuttociò, ohe precedei' Offertorio, non è che una preparazione. La 
prima pai te difpone il Sacerdote a falir all'Altare, e 'a feconda prepara il 
Sacerdote ed i! popolo a- 1 offerirli in facrificio , cd a facrificare li Vittima 
Divina Gesù Crilto noli io Signore . 




&RTI- 



Digitized by Google 



Delle preci e cerimonie della Me fifa. 6g 

articolo primo. 

Dell' Introito della Mefja. 

RUBRICA. 

Il Sacerdote avendo baciato ( editare va al lato fmiflro(a), eh' i quello dell 
Epifilla , vi fi ferma con la faccia verfo l'altare , fi fa il fcgno della croce , due 
con voce intelligibile l’ lunato col Gloria Patri , ripete dinuovo l' Introito fenzl 
altro fcgno di croce . Tit.IV. n. l. 

ANNOTAZIONI. 



Sopra il lato diritto e finifìro delimitare ; / opra il luogo, nome, 
compoftxjone , e npetiuon dell Introito . 



I. Ti Sacerdote va al laro dell Epiflola, cd ivi fi férma molto durame la 

JL Meda per una ragion naturale , cui fene aggiungono altre milterio- 
fe , quali perchè fono arbitrarie da noi fi omettono. La ragion naturateli 
è, chenclleanticheChiclèfìtuatcinpienoOriente laSacrilìia èal mezzo 
giorno, alla diritta di chi entra, ed il Sacerdote in quella parte fermo, 
più fi trova comodo a tutti i Miniftri , che vanno e vengono dalla Sacriflia 
all' Altare. 

Pcrquefto in quel lato ficolloca la fede delVefcovo, o del Celebrante 
nelle Mclfc lolcnni . L'Altare, eh' è il luogo proprio del (àrificio, nonè 
fìto neccd’ariodell'Introito, nè di tutto ciò, che alla oblazione precede. 
A tenore degli Ordini Romani antichi del fècoloVIIL c TX. il Pontefice, 
dopo baciato l'Altare, alla fede fua ritornava , e non ripagava all'Altare 
che al tempo dell' oblazione . Così tuttora i Vefcovi fanno nelle Mede Pon- 
tificali i e leChieledi Reims (a) , ediLaonfiOhannoconlirvato, ccon- 
tinuano in tutte le Mede del Coro attualmente quello ufo antico (j) . 
E' per 



li) La Rubrica chiama iato dell Eoiltola il Anidro lato dell’ Altare. Quello del Vangelocon 
verità è il lato dmuo, elimftro quello dell’Epiftola in ordine al Crocidilo, eh è all Altare 
(nulla il primo Ponnficale imprefl» in Roma 'nel uBt.e l’altro di Venezia nel lfao.pag.il? . 
Per non confonderli pero nelleggcrei libri antichi della Chtefa , bilogna oltervarc , chetali ef- 
prelfionilono nuove, Icnfndicircafqltducfccoli. Tutti eli amichi Ordini Romani, cgliAu- 
cori Eccfelialtici litui al fecole XV.dilìcro laro dinno quel dell'Epillola , tneittre prendevano 
pcrdirirraeliniliradell Aliare quella del Sacerdote, e di eh» entrava in Ciudi. 

Innocenzo III. ver lo il neo. in ordine all ' Iniroiro, e la Ur.n rene dice : il Celebrarne lì fer- 
ina al Iato diritto dell 'Altare : ad dexttram ttnftfitt Aitarti , . -ni dexttram rartem Aitarti Prt - 
mumatt tdtr.de Mrd. riè. a. e il In llelTo dite Durando nel uSe». Kxrnm.lio. 4.01 i.c l’Ordine 
Rom. di Gaetano. Ord. Rem. XIV. Mu[. Ital.paf,. lp6. Inquellodi Amelio nel 1180. Ord.Rtm. 
XKnelMelìiJediLiondel ino. in RaouItdlTongres , e in quelli di piii altre Chicle, c nella 
delio Meda le R oin. di Parigi nel icet.fol. 1 rd.ein quello di Befairrondel ir 41 pie. 109. 

Io credo, che la nuova maniera di feenare i lati dell’Altare (ìa Rara introdotta da Patrizio 
Ve (covo di Picma , che dopo corretto i! Pontificale dedico ad Inuotemo VI II. il Trattato del- 
le Cerimomedella Chicli Romana nel 1488. Fu quello libro da prima imprcilò fono nome di 
Maree’lonci iclCe il lato dell’ Epillola richiama il riunirò.- atttdtt ad terna finijlrnm Aitarti 
videUret EpiJIIt , hb. i.cap a. pag. 114. La rubrica del Medile di S. Pio V. ha accettata queiU 
efprelfione , e le ne ferve in ogni raccolta di Rubriche. 

1 . 1 ) Vcgpalì Mcurier Dayen di Remi», che fcrilTc nel rj8j. Abbiamo, die’ egli, in quelli 
Chicli diRcmnunaparticobir cerimonia, o almeno chcnon è comune a molte Chiefe’, cioè, 
vi abbiamo un "ulpiro a pancviemo all’Altare, dove Ha il Sacerdote fiuoall’ Olfertorio. Strwr. 
rc.de la MtftT.i r in. 

(3) Nella cattedrale di Verdun il Celebrante dorrà detta la Orazione va dalTArcact: al Tro- 
no, dove li feroci finché li Diacono canta il Valitelo. 



Par. II. Art. I. 
L' Imroiio . 



( 4 ) Rit.LMUJH7T.pitg.Qgn. 
• J65.A/1/. nj/.riTCi* 
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Par. rf. Art. X. E' per tanto da oflérvarfi , che a motivo della lunghezza di quanto fi can- 

L' Introito. «va, o leggeva, s'nurodufle principalmente il portarli a federe fuori 
dell'Altare; peraltrogiuftamenteconviene, che dopo falito all'Altare , e 
averlo baciato, vi fi fermi, e vi legga la Colletta. Le Orazioni folenni 
della Medi, od Officio del Venerdì Santo per più fecoli fi recitavano nel 
Mcrcordì precedente, e nel Venerdì Hello quattro o cinque ore prima 
*>l'Officio , ed ,1 Celebrante lo diceva aH'A!tare(a). 
tnrr iht e. Minarti. a. Il Sacerdote ft fall fegno della croce i come nei principiar ogni azione I 

Crifliani coflumano . In qualche Chiefa fi cfprimcva ancora : in nome 
del Tadre , del Figliuolo , e dello Spirito Santo (i): oppure, che f a futa del 
Signore fta con noi immediatamente prima dell' Introito ; e tali parole dal 
fegnodelia croce di ognora cfler fogliono accompagnate. I Domenicani 
hanno mantenuto f ufo di dire : in nome del "Padre , Sic. 

Dice l’ Introito. Il principio di quella parte di Meda Introito fi chiama, 
cioè ingrclTo , cantandoli mentre il Sacerdote entra all'Altare; giacché in 
quel tempo, in cui entra il Sacerdote, ed il popolo, fi dà principio alla 
introduzione delle preghiere della Mefia. Nel MelTalcAmbrofiano fi no- 
mina Ingrefja, entrata . S- Gregario chizmollo Antifona per la entrata , ef- 
fondo cantata a guifa di Antifona , cioè a due Cori ; c nell'antico Medile 
js'j. «ff.n. ,Ji Ambrun , edi Glandcve ( 4 ) , comcin tutti gli altri delle Chiefe di Nor- 

mandia, einqucllode'Carmclitifidicc Officio, mentre di là il Coro co- 
mincia 1 Officio della Meda . 

D'ordinario l' Introito (a) è eompolf odi duco tre verfetti de' Salmi, o 
di altri luoghi della Scrittura , a motivo di guadagnare lo fpirito di grazia , e 
(<•> Spiritum granir , & di orazioni (c) , che nella Meda è tanto necelfario . 

4. USaccrdotedice l’Introito non foto nelle Mede bade, dove da le 
fupplir deve a quanto dal Coro fuol dirli ; ma ancora nelle Mede gran- 
di, poiché potrebbe non intendere a fufficicnza ciò, che il Coro «anta. 
Secondo l'ufo più comune, c più antico il Sacerdote non lo diceva , 
come apparilcc ne' Sacramentar) dati in luce dai Cardinal Tomafi Tea- 
tino, da Pamcllio, dal Rocca, da Mcnardo, e da molti altri Medi- 
li ferini per il Sacerdote fino al lècolo decimoquarto , ne' quali non 
vi fono nè Introito, ncEpiltola, nèGraduale, nè Vangelo; proraevi- 
dente, che il Sacerdote non ne diceva parola. Sonovi però altri Medili 
antichi fcritti dopo l'anno 900. (3), dove leggefi l'Introito con tutto il 
reftante . 

J . Lo legge con voce intelligibile ; giacche tutto ciò che fi canta dal Coro 
ènei numero delle preci , che da tutto il popolo eder devono intefe. Nota 

però 

C< ) Velanti i Medili diChartres del 1489. di Vtennadelif 19. diGranoblc del ifu.e più 
altri . I Carmeliti da cento anni dicevano in nomini Putrii , 5 cc. ma non lo dicono più , giuda 
-- il loro Cerimoniale del 1616, pag. 534. 

La Chiefa di Magomi , c molte alrre, benché riformati abbiano i loro Medili fecondo 
quello diS.Pio V.ordinanodidire^d;NreriH»> noftrnm dee. fubito prima di cominciare l’ In- 
troito . SliJJ. Stef ani . 1601. 1 Canonici della Chiefadi Aia la Ghapclle nella Medi del Coro 
dicono tuttora jhiytut inni Sic . 

(a) Nella Diflerrazione fopra la origine dell* Introito fi vedranno le diverte maniere di 
principiare la Meda dopo i primi fecoli nelle Chiefe Greche, Latine, tee. 

(y Veggoufi degl’introiti notati con punti, e pietraie note lenza linee in un Medile ferino 
verlo rannodo, edi in S B-molommeodi Liegi i in uno di Utrecht di citta l'anno «tf. (erbato 
negli Archivi della Chiefa Imperiale Col’ agiata di Aia la Chapelle , in altro diTroye, della 
Biblioteca del Re del iato, e Umilmente in altro fui principio del lccolo XII. della Biblioteca di 
M-di Coitila Vedovo di Metz, o altrimenti di M. eiegnicr ice. 
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però l' Ordinario de Certofini (a ) , che nelle Meffc alte il Sacerdote in tal ma- Par. II. Àrt. IL 
mera deve legger l' Introito , che dal Coro non fiamtcfo. L'Introito. 

6 . Dice il GloriaVatri. Da principio diccvafi per Introito un Salmo in- Ord.Can.eaf.it. m 

tero, e gii è noto, che ogni Salmo fi termina col Gloria Tarn. In feguito ’ 4 ' 
dopo mille anni in circa hanno levato il Salmo lenza toglierei! Gloria Vatri -, 
e dopo uno o due verfetti il Vefcovo dando giù dall Altare dava fegno di 
dire il Gloria Vatri (b) . Di verità non può la Metti principiar meglio, che 

con la lode alla Santiflima Triniti, cui il Canto facrificio offerito effer deve. c «Glorum. Or a RamC. 

Ripete l' Introito ; cioè l'Antifona : cdèregola ferma in tutto ciò, che &SP*l*'e> j». 
alternativamente fi canta. L'Introito fi ripeteva due otre volte. LeChiefe 
di Roano, diSens, e li Carmeliti (r) , nelle fitte principali tuttora lo di- <*> 
cono tre volte (i)pér maggior folenniti, cflcndovi così più tempo al Sa- 
cerdote per incenfare . 

Non è finalmente da ometterli il rifletto di moltifllmi Autori dopo il fc- U) AUkin mL 
-colo IX. (d) , che confiderà rono l' Introito comporto de' patti del vecchio dthrt. tvaCanut. totem. 
Teftamento, come efpreflivo delle voci, e defiderj de’ Patriarchi antichi, tnatc.ULo*. 
che del Meffia la venuta afpettavano . 

ARTICOLO SECONDO. 

Li Kyrie eleison . 

rubrica: 

il Sacerdote con le mani giunte va a mezzo l'altare per dire alternativamente 
con chilo ferve tre volte Kyrie eleison, tre volte Christe eleison, e tre 
volte Kyrie eleison. Tit.IV.n. 1. 

ANNOTAZIONI. 

Sopra l’ ordine, ed il numero de' Kyrie , efopre il luogo di dirli. 

1. \TOn Tempre li Kyrie detti fi lono in mezzo all Altare : altre volte fi Kyrii. 

i. dicevano al lato dell’ Epillola. I Certofini, i Carmeliti, eli Do- 

menicani li dicono tuttora dove dicono 1 * I ntroito ; ciò che in Roma , e ge- 
neralmente altrove nelle grandi Mette fi oflerva . 

». L'ordine, ed il numero de’ Kyrie nemmeno fu femprc lo fiottò . A’ 
tempi di S. Gregorio tante volte fi diceva Kyrie , quante Chrijle le) . Nel R. i- (0 arar, ri- 

to Ainbrofiano fi dice tre volte Kyrie dopo il Gloria ni exeelfis (f) , cpermoi- itai-es-ioos- * ,4,t ' 
tifccoli, quando il Papa diceva Metta , gli chiedevano le mutar voleva il 
numero de' K>rie, coficchè i Cantori continuavano finché etto faceva loro 
fegno di defiftere (£.) . L’ufoprcfente, ch’èdi più fecoli , è del tutto pio . (si Uecianniiar, (ìvulc 
Nove volte fi dice iOrie, o Chrijle, per imitar il canto degli Angioli , che fari, 'di 

fono in nove Cori i e dicefi tre volte Kyrie al Padre , tre volte Chrijle al Fi- Graffit ta Catta. 
gliuolo, e tre volte Kyrie allo Spirito Santo , per adorar egualmente le tre 
Perfone della Santiflima Trinità. 

Spie- 



(0 la Chiefa di Leon , ed i Premonftrateolt lo dicono ti» volte , tua nella feconda lo 
ripetono Colo per metà. 
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Par. Il- Art. II. 

Kyrie euison. Spiegatone, ed origine de Kyrie . 

Kyrie eleìfon fono due voci Greche, quali lignificano. Signore abbiate 
pietà > c dalla lingua è chiara elTer quella voce cominciata in Oriente . 

Nelle Coftituzioni Apofioliche, dove fonvi perla maggior parte i Riti 
... di quali latte leChiefe Greche de' quattro primi fecoli , fi vede che quella 
t*"' ’ ’ preghiera fi faceva da prima perii Catecumeni (a ) . Un Diacono ad aita vo- 
ce diceva : Catecumeni orarei che i Fedeli pregano per voi, edtcono Kyrie elei- 
tiv Una rogami urnii-/®*" A voce alta pure il Diacono recitava diverte dimande per li Catecu- 
ferwrur acuSuslàtinù J. meni: che piaccfle aDio di ri fch tararli col lume del Vangelo, di ricm~ 
BsrMriJ uniu>p<u narot.i, - er jj ^ t j niore edamorfuo, di difporii al Sacramento della riccnera- 
ipti tineualMiluraiùulb zionc, per lavarli da ogni macchia , edi farlcne Itanza degna di lua per- 
irmi, alieni. Utini enini mancn za per prefervarla da ogni male . A tutte quelle preci un Coro dice 
PH-aa- Kyrie eteijon , ed il popolo lo ripete. 

(rj Domine iiiifrrere no- Facevanli altresì orazioni per li penitenti. Tutta la Chiefa diceva 

3 " n us p Ur c per loro Kyrie eleifon , ritenutali d'indi quella preghiera per tut- 
Auii Dopiine, & nùfe-ti ; Fedeli. Nella conferenza tra S. Agollino, e Palctnz.o Ariano, di 
''a') rDfiì'iàjo. cui, per quanto apparifee, Vigilio diTapfo è l'autore, fi legge ( 4 ) che 
Ve) Stcterunt a lonfe , & nelle Chicle Latine molte voci greche , e barbare li confervano, acciò 
SucnìcìT' JciU C pr*tq!tor in ogni lingua egualmente che nella latina la mifericordia divini venga 
mifrrere noltri . iarr. 1 7. 1 3 invocata. 

cli^i'Dom^DhD*- Quella preghiera , abbiate pietà, ch’èli principio delle fuppliche della 
vijmitcrcrcmti. Unre.ic Melfa , è la più antica (ir), là più comunead ogni Nazione, e nelVangclo 
48 bs Et quii tam in SeJt 1 * P*“ replicata . Ogni Crilliano aver deve (anta premura di unir la fua vo- 
Apoùolica.quanieriam per ce per dire a Dio col pili vivo lèntimcnto di cuore contrito : non frprellì- 
' a.*! ’ r ovi nna^'dukii^ 1 mo giammai dirvi troppo Ipeflo, abbiate pierà di noi, a motivo della mol- 
nuniuin fa lutirij confa» u titudinc de’ nollri peccati , e della grande milèricordia , che dalla polirà 
dp 'ù ìturoniifla , ut Ky bontà noi afpettiamo . Vi dileggiamo quella grazia con le grida del cieco 
grandi affcftu, Stcompun di Gerico (d) , con la perlevcranza della Cananea , con la umiltà de dieci 
elione (licatur, piaciut e! lebbroli(f), con la premuradi quanti degnato vi liete di afcollare, quan- 
Ecddiis notlrir irta imi do a pregarvi hanno proieguito : Signore , abbiate pietà di noi {/), 
i’iicn rnnluctu<io , f< 3.‘ Kyrie eleifon. Tale preghiera è coinparfa ognora così bella, così pcne- 
& adVclitcraniDcopropi. trante, che le Chicle de. le (ialite, dove nel 5:9. non ancora nella 
no imroimtt.itur . Cenai. ^j e jf a dicevafi, nel fecondo Concilio di Vailbn, che in avvenire fi di* 
' (ii)”ciir cro'”ror on < i i cede ordinarono non lolo allaMcfia, ma al Mattutino , ed al Vcfpro 

quia in nullocorum alani ancora (?) . 

! idciijm lauti Tumuli... vo, _ «. n ... . i n • 

Kyrit t Inferi cuicxn nosne- II terzo Canone di queflo Concilio rimarca, che quella orazione gii 

que dnrimus, ncque dice. j n Roma, in Jralia , c nelle Provincie tutte di Oriente fin dai princi- 
pia’ In iTìii' utT nm' pio del fccolo VI. era in ufo : ond’è che molti Autori fi fono ingan- 
nndicunt .«pud nosauiem nati neiraflerirc , che da S. Gregorio fiata folle introdotta, avendo fc- 
jcm duto quello fanto Pontefice feflant'anni dopo il Concilio di Vai fon. E 
vici bus enam C hrijh tleife* taluno lontano da Roma prefe sbaglio fu queflo vivendo appunro queflo 
ru!Io r n,,^ f anto Pontefice ; coficchè collutto fu a rifpondere ai Siciliani (W, che non 

quotidiani, auicm Milli, aveva prefo da'Greci nè li Kyrie eleifon , nè gli altri Riti, de’ quali par- 
nlus^amummStVK'ri» ^ ava : che prima de 'tempi Tuoi fiati erano llabiliti : che in tale propofito 
tleìfm, cr chrifit elrrfen vi era ben differenza tra l'ufo de’ Greci, c quello dc’Romani, mentre 
» Greci cantavano tutti unitamente li Kyrie, c in Roma i Cherici 
iinmorcmur. w. 7. rpijj. .4. cominciavano , ed il popolo rifpondeva : che ivi unte fiate fi diceva 

Kyrie 
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Kyrie eleifon, quante Cbrifie eleifon, dove i Greci non così facevano .• e Par. II. Art. III. 
che nelle Mefle quotidiane, cioè de' giorni feriali , nelle quali certe pre- $. t , 

ci fi omettevano, li Kyrie eleifon, eCbrifle eleifon Tempre dicevanfi , come 
«razione che troppo preme a tutti i Fedeli . 

ARTICOLO TERZO. 

il Gloria in excelsis. 



§. I. 

L' antichità dì queflo Inno . Chi ne fta 11 .Autore ; e da quanto tempo 
i Sacerdoti nella Mejfa lo dicono. 



4 . T L Ciocia in excelfts per lungo tempo fu recitato nelle orazioni pubbli- 
X che , e private de' Fedeli , prima che nella Meda fi cantaffe , o fi re- 
citale . Voleva S. Atanafio (a) , che dopo detto la mattina a buon'ora il 
Salmo Deus Deus meus , ed il Cantico Benedicite, che noi diciamo alle Lau- 
di , le Vergini Criftiane recita fiero quello Inno a Dio (1) , Gloria a Dio nel 
più alto de Cicli, e pace in terra agli uomini di buona -volontà : vi lodiamo, vi 
benediciamo, & adoriamo &c. quello Inno Hello (toltene certe differenze, 
che noteremo) è tutto intiero nelle collituzioni Appoftoliche fotto il titolo 
Orazioni della mattina (b), fecondo Tufo delle Chiefe Orientali . In molte 
Chiefc Latine fi è detto altresì quello Inno nel! Ufficio della mattina le Do- 
meniche almeno dopo un tempo immemorabile . Si trova ne' Salterj , e 
ne' libri antichi della Chielà ferirti in Francia , e in Inghilterra dopo otto, 
o novecento anni , dove in taluno fi legge fotto quello titolo , Inno della 
Domenica, a Mattutino, cioè dire alle Laudile). In Inghilterra molti vene 
fono di quelli manoferitti (a) , ed è più conlìderabile , che quello Inno, 
qual noi diciamo, evvi tutto intiero nel fàmofo manoferitto Aleflandrino 



Gloria in ntcrtsis 

G) De Vi£ÌMÌr. verf. pn. 

d) di. 7. top. 4-, 

W reff. forra a cor. 14, 



della Bibbia Greca coofervato nella Biblioteca Reale di Londra , riguarda- 
to dà Dotti come uno de’ manoferitti più antichi del mondo (3} . 

Molti Latini credettero, cheS.Ilario(d) ne folle l'autore. Ma la fola 
feflimonianza di S. Atanafio contemporaneo di lui l'oppoflodimollra, co- 
me a fuo tempo le donne d'Oriente ne' Cori lo cantavano. Bifogna per 
tanto che fia più antico, efembra che fia uno de' primi, che i Fedeli ad 
onore di Dio, c diGcsùCrillo cantaffero. Di quello Inno fi parla nella 
lettera di Plinio a Trajano (e) , in Luciano (/) , ed in Lufcbio (g) ; e nel fi-' 
ne del fecondo fecok> ufaronlo a confondere la erefia diArtemonc, che la 
Divinità di Gesù Crillo attaccava. Nè piùchiarofi può conofeere la ori- 
gine del Gloria m excelfts . I Padri del IV. Concilio Toletano dilfero faggia- i 

Le-Brun T. I. K men- ‘ 

t 

( 

(i) Inno i un cantico di lode in onore di Dio . Hymmis ergo tri.% ijl* cemprrheruiit , ì 

cani tenta , <$* tandem t Augull. in Pl : 1 48. Ilid.orig lib.6. cip, 19. Pt.it.lib. J. de 

lep. 11 Glori* in txceljit é l’Inno chwnuto da’ Greci la gran Demologia, per diilingucrU 
dal Glori* V Atri , eh' è la piccola. 

<i> Uirerio Arcivefcovo, e Pomate d’ Irlanda rapporta quello fotro nel Trarr, de Rcrnatu 
Eultfio Symbola A\ ojiotico va tre . Loti. 1647.pitf.ii1. 

(?) Quella Bibbia fu donata al Re della Gran Bretagna da Cirillo Lucario Patriarca Greco 
di Coftantinopoli , cljc fu poi ilrapgolato nel iCjS.pcr torbidi di Stato, che eccitaci ave*, 

« gli erano imputati . 



(r) Carmenque Chrifto 
quali Deod iccrc lecum in- 
vicem . tp. md Tratsa. 

{f i Lari *no Pbi top. 

(f) Euftb. Htft. Ecrl. l.j, 
C. 17. (ed 6c Piallili, ve! can- 
tica ab inìcio fcriptafunt, 
qux a (ritnbu? fidelibus 
VcrbumDet elle Chriftum, 
A: Deum .tota hyninorum 
fuorum laude concelebrati r. 
Ex Aiitiq . vtrf. Rafia. 
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Par. II. Art. III. 
f 1. 

Glcria in ixcelsis. 

Ce) Rcnqui , cur ibi fé. 
qumur licc.cltati.il Doa>- 
m compolucrunt . Conni. 
Tolti. IV’. cty is. 

(AìHtc ferita ut... in in- 
grcfTu ve rifinì hymnusvk- 
ccrctur j\ ngelicus Gloria ni 
txcelfit Drr tantum nottu 
NariMiati Domini. Calai, 
l'cnrtf. in Prcpyi. ad ad SS 
Muti . 

(O Prcpyi. SS Stati p. 7 4 
Ù) Dt vii. Pont.p. 1 j. 



(t) Dtcìtur Gloria in ex 
« l(ì 1 » fi fcpilcopus fucrtt , 
tantummotln die Domini 
co- , fi ve dicbus Fdlis . A 
mbyterij autcm Minime 
din tur, nifi in foloPafcln. 
Sacramene tdit & mfs. 



(/) Super bare omnia 
ctim in capite libri mifTal- 
quandoPred-ytcn Romani 
Gloria m exctlfi • Dto cn ne 
re.yci non cancrc folear 
Icgimus tantum modo pra. 
tiiulatum : nufquai.i vei ? 
B» Papa Gregorio, vel ali 
quoSS.r.'trumnofc;* in.i 
itiiUint pu;o, quin ornili 
dieDominira, vcl in Na- 
ralu:isSan&orum licer- 1 no- 
ia* fxpt dichtm hymnutr 
cancrcad augmemurn 1 ju 
dts Divinar. De qu tiujù.rei. 
ad Mtjffpecl. csp. », 

(£) Gloria in excelfis Dee 
r.unquiinomittitur nifi in 
Advrniu Domini , Se aSc- 
jnu.TEcfinMt uiquc adPafch. 
C orti C l 'un. Sputi. 3\ 4.^.4$ . 

<»> Ordo quinterni Ca- 
tholica Eccldia Mula rele- 
bretur , in primis Antipho- 
na ad Introitimi , deimte 
Kyrt‘ tlrtjon renio , Chriftt 
tlnjon renio. Kyrie elrtfo» 
terno , polìca Gloria in ex - 
(elfi: Deo Jjcbus felli* ran- 
tunmiolo. Sacrar». Al vie». 

0 ; Microi . caput. 
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mente, che le prime parole dagli Angioli fiate fieno proferite, fèndo di 
qua llatodctto l'Innodegli Angioli : e che il rimanente da' Dottori Eccle- 
fiaftici è flato (atro ( a ) . 

Il Pontificale attribuito a S. Damafo, ofia piuttoflo Raccolta delle vite 
de' Papi, dovefonovi de'manofcritti, che a' tempi di Giufliniano finifco- 
no , vi è tra le prime memorie , che nella Mcfla il Gloria in excelfis fi recita- 
va . Si legge (b ) , cheS. Tclcclbro Papa , che fède verterla metà del ficon. 
dofccolo, comandò che nella Medi della notte di Natale fi canta Ile a! prin- 
cipio l' Inno degli Angioli Gloria , &c. In un altro catalogo de’ Papi (cj , co- 
mein Anaflafio(if) , fidice che Papa Simmaco verfo l'annotoo. ordinò, 
che nelle Domeniche c Fede de' Santi fidicene il Gloriiin excelfis. £' vero, 
clic potrebbe metterfi in dubbio molto del rapporto in quelle vite de’ Papi 
prima del fecolo VII. li' però fcrnjo, che dopo quel tempo, cioè dopo 
S. Gregorio Magno, il Gloria in excelfis nelle Domeniche, e nelle Felle da' 
Vefcovi, e non da' meri Sacerdoti fi recitava, li (cguenjo il regi il rato ne 
Sacramentar) (e) fetitti fino al fccoloXl.fi dice il Gloria in exertsis nelle 
Domeniche, e Fefle quando il Xefcovo celebra ; t Sacerdoti però non lo dicono, fé 
non il giorno di Taf qua ( i ) . 

Qualche anno poi dopo il 1000. Demone Abbate di Richeqou fi accinfe 
a dimoflrarc in un trattato cfprcfla, che datala perni iflionc a'Saccrdoti di 
dire il Gloria nel giorno di Pafqua , loro deve permetterli con più forte ra- 
gione nel giorno di Natale, trtentre quanto in principio de 1 Mettali fi legge 
non c mai prova , t he S. Gregorio a' Sacci doti proibito lo avelie, nonpo- 
tcndofi in alcuna delle opere fue ritrovare : che anzi per accrefccre le lodi 
a Dio , permeilo loro clìèr deve il dirlo tutte le Domeniche , c tutte le Fe- 
llcdc' Santi; giacche da ntfiun fondamento ricavali, che da' Santi Padri lia 
fiato proibito (/). 

Il def cèrio di Bcrnone fiato era già prevenuto, crollo fu generalmente 
accettato, mentre il Glena in excelfis do Sacerdoti ancora fu detto. Tanto 
fi fa mamfèfio dalle regole de' Cluniacenfi ( g ) ferine da S. IJldarico, da 
quelle de' Cartufiani iflituite nel 10S4. e dall' Ordinario di MomcCaflino 
ferino circa lo fleflò tempo. 

Un Sacramentario aliai bello della Chicli di Albi, chcfoitio Umbra 
circa l’anno 1 ico. non mettepiù ladifiinzionc tra i Volervi , «Sacerdoti, 
notando fidamente , che dopoli K)t:c deifica fi dice il Gioita w excelfis ne' 
giorni di Fella (W . 1 ! Microloeo verfo l’anno 1040. cfprcliamcntc dice, 
(i)chc nelle Fefle, che hanno ufficio pieno, e Sacerdoti , e njcovi dicono il 
Gioria in excelsic . Quindi puòdirfi; che principiati cfìcntto i Cartu- 
fiani nel 1084. fiano del tempo medefimo, in cui fu libero a' Sacerdoti, 
come a’ Vefcovi dire il Gloria in excelfis. 



§. II. 



fi) Può dirli , che tal resola el'attanienre non fi oflcrvilJé , giacche Renile, . > di Anidre 
fai fine del fcco'o IX. non fa ditterenra veruna tra il Vrfiovo , o ‘1 Sacerdote, fc non fui 
Fax vrtìi , c mente iò|‘ra il 0 Unix in txttifit . £xp. 
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■ $. IL 

Circi le Mede, nelle quali G dice, olì lafcia il Gloria in excelfts, 

RUBRICA. 

Si dice il Globi \ in txcusis tutte le volte , che al Mattutino fi è detto ;/ T E 
Dium , eccettuate le Mejje del Giovedì , e del Sabbato Santo , nelle quali fi dice 
//Gloria in ixensis , benché nel Mattutino non fiafi detto ilTt Deum . I. Par. 

.Tic. Vili. n. 5. 

‘ t{on fi dice regolarmente nelle Meffe votive ,fcbhcn fia tempo Vafquale ,/c non 
nelle Me ffe della B. Vergine nel gabbato , e nelle Meffe degli Mngioli ogni giorno . 

"Piè meno fi dice nelle Meffe de' Morti , come nè pure nelle Meffe di Avvento , di 
Quarefima , odi Vigilie. Ibid. n. 4. 

ANNOTAZIONI- 

1. Il 7"e Daini c Innodi allegrezza , come il Gloria ir. excclfis : che però 
dopo quattro o cinquecento anni c regola generale, che alla Meda , che 
fia conforme all' Ufficio , allora fi dica il Gloria in excelfis , quando nel Mar- 
tutino detto fi abbia il Te Deum . I.a Rubrica eccettua il Giovedì , edilSab- 
batoSanto, e quella eccezione quanto al Giovedì non c antica dappertutto 
egualmente . La Chiefa di Parigi non cominciò in quel giorno a dire il Gio- 
na in excelfis , che dopo l'anno 1615. Quali tutte leChielc di Francia, e 
di Alemagna confervarono per lungo tempo l' ufo antico (a ) , chedura tut- (j) etnia in triti fu c - n 
taviainLion, Clermont, Verdun, Laon, Liegi , &c. Effendo l'Ufficio retar ab Epifeono li conte, 
della SettimanaSanta cofa che muovea triftezza , efclude altresì gl'inni di Wfal.cU- 

giop . Pertanto il Gloria in excelfis non fi diceva che nella Meda Pontificale , Qlonm m txctljii non dì- 
in cui fifa il fantoCrifma , amotivodeila confacrazione dcgiiOglj fàntii'j'"' < 0 \li' 

in feguito poi il rifledo , che la ifìituzion della Fucarilìia , che in tal gior. ntjl.'MuSr. Ijos'. 5 c \fJù 
no fi celebra, èforle motivo da dirli il Gloria in excelfis , lo ha fatto dire in- 1,15 • S -Ì! tmu 

dipendentemente dalla confacrazione del Tanto Crifma . Parimente nel "’l 1 'Vi- Mr 1 - '*'*• 
Sabbato Santo fi dice per la folennità dell’ Ufficio, ch’c principio della Fe- 
lla della Rifurrczionc . 

a. Non fi dice nelle Mede votive , fenon fono per qualche cauli pub- 
blica, ed importante, fendo quello Inno flato Tempre confidcrato come 
fegno di iolennitì . 

5. Si dice nelle Mede degli Angioli , perchè (lati (onoeflii primi a can- 
tari! principio dell'Inno medefimo , e da loro Io abbiamo noiapprefo . 

4. Nelle Mede della B. V. altresì fi dice nel Sabbato ; attelochè dalla me- 
li del fecoloXI.i Religiofi(4), ed indi gli r-cclcfiallici (r), ed i Secolari ») *>•”"•* j>. 

.avevanoladivozionedidireunUfficiodellamedcfimai che gii ilSabbato t‘ t ì[iurm. abnul. loft. 
era dellinatoa dì lei onore particolarmente (dii c che in feguito affai Chie- “■ tri -6 - Cmc.cUnm.ar:. 
fc flabilirono in quel giorno un Ufficio intero della Vergine con il Te Deum , jSinm.Mìenl.c.ia. 

chcfecondoi! rito Romano determina il di re il Gloria in excelfis nella Me fi- 
fa . Quanto poi alle altre Mede votivedclla B. Vergine, fi offerva to lenito ( n-mr Ut » tlt 1 
da Innocenzo III. nel ti t j. (e ) , che in Roma non fidiceli Ciarla in excclfis ea/.q. m 
nelle bielle della Vrgine nei giorni feriali . 



Bar. IL Art. III. 

$. z. 

Gloria oc ezceisjs. 
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?• Non fi dice nelle Mede de’ Morti, come né pure nelle Vigilie, nido-: 
po la Settuagcfima fino a Pafqua , cioè in tutto il tempo di mitezza ,■ e di 
penitenza , non ofando cantar la gloria celefte , come offervò S. Tomafo , 
(a) quando fi piagne la propria miferia , o quella delle anime del purgatorio. 

6 . Quanto all'Avvento il dirli o no il Gloria in excelfis fu vario in molte 
Chicle, e può edere nelle medefime in tempo di verfo; giacche fèndo l'Av- 
vento un che di mezzo tra il tempo di penitenza , in cui la Chiefa del pavo- 
razzo, o nero fi ferve, e tra il tempo di allegrezza, in cui non omette 
YMclufx , ragion vi era sì per dire , che per tralafciare il Gloria m excelfis » 
Fu pcrluafo Amalario (A) , che dall' anno 8zo. fino aU’8jo.fi diccflc, ma 
non gii per avanti . Nel fecolo IX. fecondo il Micrologo non fi diceva (c) , 
oficrvando egli il rito d’Italia, cdelleGallie; elaragion, che ne apporta 
tratta da Amalario fi è , che l'Avvento non de’ effere accompagnato da tan- 
te folennità, rapprefentando l’antico Teftamento per l’attenzione in cui 
allora Hanno i Fedeli della venuta del Media. Peraltro l’Ordine Romano 
XI. ferittoverfo l'anno 1140.(8) rapporta, che allora in Roma fidiceva. 
Finalmente dopo il fccolo XII. fino al prefente infiniti teftimonj vi fono, 
che nell'Avvento fi tralafcia il Gloria in excelfis , per ripigliarlo (e) con piò 
gioia , c folcnnità nel giorno di Natale. Quella ragione piacque ad Ama- 
lario, ed in effetto ballò per aver fermato, e render lodevole tal coftumc. 

§. 111 . 

Sopra la maniera di dire il Gloria in lxcelsij. 

rubrica. 

lì Sacri-Jote [landò nel mezzo delittore fendendo le mani , ed alzandole fino 
alla fommità degli omeri , dice Gloria in excelsis .• e quando dice Deo , umfee 
l emani , ed abbafa il capo alla Croce ; projiegue con le mani giunte , e termi- 
' nandofi fegna di Croce . Tit. 1 V. n. j. 

ANNOTAZIONI. 

*ontn DÌ ^p” fe >■ il Sacerdote flauto nclmczzo delimitare . In altri tempi era libero di di- 

OltrU mFxcM, Z c ; r £ re il Gloria in excelfis in mezzo , oinun latodell’Altare. Il Vcfcovo (/) an- 
' i urn* fiiS'"' t ' camente entuonavalo dalla Tua fede rivolto al popolo , e adeflo ancora di 
or 4 .’s“ 1 ^ 1 ° intuona > quando celebra folcnnementc(^) . Dopo il fccolo IX. fé) 
Uo / ' > { * all Altare bensì , ma al lato dell’ Epiflola fi diceva , come tuttavia pratica- 

ti) Itium ' i’nrhonndo no ' Certofini, ed 1 Carmcliti . Nulla di meno ha confidcrato laChiefa.che 
Dante mrifmrn Aitarli. Da. non e (Tendo vi bifogno alcuno che il Sacerdote allora dia vicino al Modale» 
,4 Uì IevSnu*’roJ& no- P'“ proprio ricfceche nel mezzodell'Altarc flafie rimpetto alla Croce, che 
fin cuai minibus ad Domi- ne' luoghi notati adora . E tanto anche nel fèco'o XIII. fi oflèrvava (i ) . 
aTo'ì'.'tlmil ["inr'to *’ Stendendolemani, ed alzandole . E' egli un gefto, chefemprefiicau- 
fato dall'amore per le cofcceléfti ( k ), adimoflrare, che abbracciarle, e 
xLm.’t&uiU ’pinà, ^ P 0 ^ 01 ’* 6 fi vorrebbe . La R ubrica vuole , che alzi le mani fino alle fpalle, 
acciò il moto fia proprio per ifchivur ogni atto , che abbia dello frcgolato - 
t- Vnifce le mani, ed abboffa il capo alla Croce quando dice Drn : e ciò in ado- 
razione al Tanto nomedi Dio . S’ inchina davanti alCroccfiifo, che l’ im- 
magine di Gesù Crudo vero Dio . 

4- Cu- 



rar, ir. Art. III. 
§■ z- 

Gloria in excelsis. 
U) S. Taom . ?. p. q. 6j 

4 . 



Vidi tempore prifeo 
Cleri* in excelfis Deo pre- 
termini in diebus Adven- 
t ut Domini. Leti. Off'. lsb.$, 
(*p- 40 . 

(O Ab Ad venni Domini 
uique ad Narii'itatemcjus , 
T $ Deum land amai, Glori* 
m excelfis , Itt M if» 
inirrimuj, quia major glo- 
ria Novi Tdìamenu quam 
vetem cu;ui typum infra 
■Advrnr uni oMcrvamus.£f- 
clef. ctfer. C 4 p. ?o. 

(d)Cantanr Mtflàmcum 
G loria in excelfis Deo , ficut 
inaliisDominicii ufquead 
Natalem Domini . Ord. 
Rom. XI. ». 4. 

(O Quali novum eanti- 
nuii redaitur Glori* in ex- 
telfis Deo in no6c Nativi, 
«ari» Domini, ut co magi* 
ad memori a m nobis reutu 
cstur, rune pnmurn cele- 
tra rum effe eundem can- 
•um Hv’iunii Angdorttm, 
ZctLojf, Lj.e.^tx 
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4. Come dal Croccfiffo 1 ‘ Uomo-Dio fi rapprefenta, e non la perfo- Par. II. Art. IH. 

na del Padre, o dello Spirito Santo, così il Sacerdote non s'inchina che al f. 4 . 

nome di Dio, odi Gesù Crifto, c non nel proferire la parola Padre, o Gloria in exceljij. 
Spirito Santo . 

5. Terminando fi fogna di croce . Così fa il Sacerdote fecondo la regola an- 
tica riferita dal Durando (a) , ciocche in fine di ogni azion di rimarco , in, Repibriter in ^inni- 
fine del Vangelo, del Simbolo, della Orazione Domenicale, ilei Gloria m 

excelfis, dei Sanllus , dell ’-AgnusDei, del Benedillus , e del Magnificarle. c .“ ».* 6‘« Evangeli! , 

fi faceva il fegno della croceall'ufo de' primi Criftiani, che in principio , 
cd in fine di ogni azion loro lo facevano . Quello ufo fi è conlèrvato nel fi- s»miui fix. Ramati, hi. 
nire il Gloria , il Credo, ed il Sanllus . ICarmeliti, fenon dicono Aderta 



in excelfis, fi Tignano dopo li Kjric b) . 



$. I V. 

Spiegazione del Gloria in excsuis. 



in txulfii Di, , vcl Kyn, 
eleifon prò rcmporc Saccr- 
do, lìgnet le lìgno Cruci, . 
MiJf.Cnrmtl.M.tyia. 



Dopo di aver implorata da’Fedeli più volte la milèricordia di Dio dicen- 
do Kyrie cleifon , fi ricordano con giojadi quella, che Dio loro ha fatto 
donandogli il Tuo Figliuolo . Lo lodano, lo ringraziano, e lo impegnano col 
mezzo di Gesù Crifto noftro Signore di ellcr loro propizio . Talee il fine 
propofto nel cantare , o recitare quello Inno , le di cui voci tutte qui fpie- 
ghiamo . 

Gloria in excelfis Deo , & in Gloria a Dio nel più alto de' Cieli : 
terra pax bominéus bona volanti- e pace fulla terra agli uomini di buo- 
ni . na volontà . 

Laudava a s te . Noi vi lodiamo. 

Benediamus te. Noi vi benediciamo. 

.Adorunus te. Noi vi adoriamo. 

Glorificamus te . Noi vi glorifichiamo . 

Gratias agimus cibi propter ma- Noi vi ringraziamo per la voftra 
gnam gloriavi tstam. gran gloria. 

Domine Deus Rcx calefhs . Signore Iddio Re del Cielo. 

Deus Valer Omnipotens . Dio Padre onnipotente. 

Domine Fili unigenite Jefu Cbri- Signore Figliuolo unigenito Gesù 
fle . Crifto . 

Domine Deus -Agnus Dei, Filius Signor Iddio Agnello di Dio Fi- 
Vatris . gliuolo del Pad re . 

Qui tollis peccata mundi, tnifere- Che diftruggete i peccati del mon- 
te nobis . do , abbiate pietà di noi . 

Qui tollis peccata mundi , fufeipe Che togliete i peccati del mondo , 
deprecationem noflram. accettate la noftra preghiera. 

Oid fedes ai dexteramTatris,mi- Che federe alla delira del Padre, 
ferere nobis . abbiate mifericordia di noi. 

Quoniam tu folus fan Bus , tu fa- Giacche tu folo Tanto, tu folo St- 
illi Dominus ; gnore . 

Tu folus alttfjìmus JefuCbrifte . Tu il folo altiftìmo Gesù Crifto . _ 

Cum Sanilo Spirita in gloria Dei Col Santo Spirito nella gloria del 
Tatris . -Amen . Padre . Cosi fia i 

Gio- 
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Par. II. Art. III. Gloria in exceljisDeo. Gloria a Dio nel più alto de Cieli. S'imendcpe* 
$’ 4 . Ciclo il luogo più alto , l' abitazione degli Spiriti beati , foventc chiamati 

Gloria in ercelsis* dalla Chicfa Milizia cclcllc. . 

Gloria a Dio. Dar gloria a qualcheduno è averne una grande idea , e farla 
conofcerc , dandogli quelle lodi , che pergrandioper&egli merita . Laln- 
carnazione, che ha riunito il Ciclo e la Terra, riconciliando l'uomo a 
Dio, ha manifeftatoagli Spiriti beati un foggetto infinito di lodar Dio, ed 
un nuovo motivo di adorarlo com' egli merita . Cantano per tanto le di luì 
(a) Lmc.ì.i* laudi nel momento del nafeere di Gesù Crifio (a), per le grandi maraviglie 

che Iddio opera per quello mifterio, e perchè allora un adoratore degno 
di Dio comparve nel Mondo. Gli olocaufti , ed i facrificj a Dio più non 
U)tùir. 10.1. gradivano; equefto divino adoratore entrando nelUonio dille a Dio (i) , 

Lo» avete voluto ofiia , nè offerta, ma un corpo formato mi avete per effervl 
offerito in facrificio . A Dioricfcc di gloria effer adorato da un Dio fatto 
uomo, eh' efl'er deve vittima viva Tempre Tanta, e Tempre gradita. 

Lt in terra pax hominibus bonie voluntatis . E pace in terra agli 
uomini dì retta volontà . Gesù Cullo , che rende a Tuo Padre la gloria dovu- 
ta , la pace ci apporta , pacificando col /angue fu a , fecondo la eTprelfione 
(ri P, rifornì per 6n- della Scrittura (c) , quanto è nel cielo, e /opra la terra. 
gmnrm t ruci! cjus, uvt qui La pace non è altro , che la unione, e ia buona intelligenza, che aver 

S£.‘cÌ^e 3 K“ dobbiamo con Dio , con noi fteffi , e col proilìmo: ne vi è Te non Gesù 
Crifio, che negli uomini quell'ordine riflabilifca , la noflra volontà a 
quella di Dio fottomcttendo con l'amore , e con l'eTercizio della Tanta leg- 
ge ; affoggettando in noi per la imprclfionc della Tua grazia la carne allo 
fpirito, ed alla ragione i lenii : liberandoci dal nollro orgoglio , dalla no- 
Ifra ambizione , dall’attacco a' beni temporali , e volgendo i noli ri fguar- 
dia beni folidi, ed eterni, che tra gli uomini divifione alcuna cagionare 



non ponno. 

Il frutto della pace èia tranquilla , che cfclnJcognì timore, ccompia- 
ciutc rende tutte le noffre brame : e gli uomini aver non potevano quella 
tranquilità, Temendo Tempre il bifognodel loro liberatore, c bramandole 
• ad ogni ora. Ecco venuto il liberatore, con hii la pace tanto delidcrata, e 
compiuti cosìtutti i dclìdcrj loro . 

Ma quella pace a chi èconftritaf agli uomini diretta volontà, perequa- 
li Dio ha buona volontà, che fono amati, c fecondo la verlìon Greca , 
che fono cari a Dio, c eh' eglino ancora hanno per Dio una volontà per- 
fetta, cioè loamano, c per amore lottomcffi gli fono . Il TeftoGrcco, e 
la Volgata quelli due fenfi venerabili ci/omrainirtrano , nè tra di loro op- 
porti fono, che anzi l'uno l'altro chiari lì rendono. L'uno fa conofcerc la 
forgcntc della buona volontà in Dio , c fegna l'altro l'effètto di qutfta buo- 
na volontà negli uomini , perchè l’ amore di Dio per T uomo è il principio, 
e la caufa dell amore dell' uomo verfoDio. Dalla buona volontà efeono 
tutù i fanti dcfidtrj , che non tendono Te non alla unione degli uomini con 
Dio, conlìrtcndo in quello la pace. Qucfta pacedonque non è clic per gli 
uomini defiderofi , com' era Daniele, chiamato dall'Angiolo / uomo de de- 
tti) vTr .vciìderiomro . fidtij (d) , per quelli che Tono fecondo il cuore , elaibunna volontà di Dio. 
ir. iv. Laudami?! te : vi lodiamo. Lodar qualcheduno è dirne quel bene, che 

di lui fi làppia ; è il conofcerc , e pubblicare le virtù, c le qualità di lui . 
Porto ciò non faprcùimo lodar Dio Te uon imperfettamente , fendo egli fu- 

perio- 
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periore infinitamente a quanto di lui dire, o pcnfarc polliamo . Ciònulla Par. II. Art. III. 
oliarne, per quanto ci e polli Siile, lodiamolo , e diciamo. Vi lodiam, $. ^ . 

Signore ,come foggetto inarrivabile delle noftre laudi , ed ammirazioni (4). Gloria in exciub. 

Bensoicimus te : vi benediciamo , come forbente di ogni nortro bene. , , „ 

Si può louar taluno per azioni grandiolc, cneanoi punto non appartengo- habuaaiiut Iliaci . t/.u. 
no : ma il benedire c lodare un benefattore con cuor di riconolcenza ripie- 
no. Benediciamo Dio nel lodarlo, enelbramare, che tutto il mondo lo 
lodi come autoredi quanto abbiamo, c portiamo (perire. Inquefto lèn- 
fo la Chicfa ci fa dire le parole dell’ Apportalo : Benedetto Dio , e Taire di 
noflro Signor Gesù Crijio , Taire delle mijericordie , e Dio di ogni confolaxJone , 
che in ogni noflra affitzion ci confola (Ir ) . Cori la benedizione tra la lode, edil CfJi.Car.t. 
rendimento di grazie condite . 

Adoramvs 1 E : vi adoriamo , come nortro creatore , nortro confervato- 
re, e nortro fornaio bene . Orare lignifica pregare: e adorare aggiugne alla 
preghiera contradegni del nortro attacco , di noftra dipendenza , del no- 
ftroa/fetto, come farebbe l’ufo di portar «Ila bocca la propria mano, qua- 
li per baciar quello , che noi onoriamo, o dando altri fogni di venerazio- 
ne , e di rilpctto . 

Ilrifpetto, che agli uòmini fi preda , nelle Scritture tal volta col nome 
*h adorazione fiefprime , ed allora lignifica , che l'onore maggiore loro li 
ufa, che a creature dar fi porta , le quali hanno foltanto grandezza parteci- 
pata, nè fono da -noi per femedefime onorate, e fervite. Ma l'adorare 
per rapporto a Dio , egli è predare alla Maeftl fila fovrana il culto fupre- 
mo , che a lui folo conviene; egli è amarlo, e fervi rio per lui modellino , 
e qual nortro ultimo fine" Che le alle voci ^cioramm te comunemente non 
fi mene in una pofitura , che dinoti forma particolare di adorazione , come 
in qualche Chicfa fi pratica (1), non per quello fi lafcia di adorare interior- 
mente, potendoli in ogni pofitura ciò lare. 

Glorificamus te : vi glorifichiamo . Non fi può Torpida re alcuna di que- 
lle efpreffioni si lime , lenza rilevarne la giuftezza , l'ordine, c la con- 
neflione . Chi dà a Dio quanto gli fi deve , lo lauda, lo benedice, lo ado- 
ra, e lo ringrazia . Lodare è un’ azione di fpirito : benediteli è una effu- 
fione del cuore , che alla glorificazione ci porta , mcrcecchc adorando l’ef- 
fereinfinito, come principio di quanto noi fiamo, vogliamo, chequan- 
to è in noi Io glorifichi , eció per glorificare*’ intende. Non portiamo da T 
«a Dio tutta la gloria, che gli è dovuta, vogliamo però , che i noftri 
penfieri , leparole, le azioni fiano alla gloria fua confccrate . Defideria- 
mo, che quanto è in noi , oda noi dipende, impiegato fia a fuofervigio, 
perchè tutto da lui ricevuto abbiamo . Ecco a che S. Paolo ci eforra nel di- 
re (c), a gran prcz.z.0 flati voi fiele comprati ; glorificate dunque , e portate Dh (r) i.Ctr.n.io. 
nel vojlro corpo, e giulla il tcfto greco , enei voflro fpirito, poiché l'uno o 
l’altro è fuo. 

GraTIAS A-G1MVS TISI PnoPTIR MACNAM CLORIAM TUAM . Fi ringrcxìtf- 
bua cagione della voflragrap gloria ; di quella gloria , che nel|a upione dell* 

natu- 



li) In Sons ilSacerdote, il Diacono, ci il Suddiacono s’ inginocchiano alli iti}. Adora: 
mut te , c Su feipt dtprccanontm noflram , e tutto il Clero con li faccia all’ Altare li pro : 
ik ra . S.U. su. 16^4. p. 463. I Ciftcrcienlì s’ inchinano in Coro profondamente . Gli Statuti 
del Capitolo di Strashurg nel 1400. comanda no , che alle parole Adorami ti tutto il Coro 
ti gin , c vi ftia proto adamcaic wchiA*to , 
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Par.II. Art. III. natura umana con la divina rifplendc, eh' è il capo d'opera della fapienza,' 
$. 4. e della bontà di Dio. 

Gloria in excelsis . Per ben intendere quale la gran gloria , di cui la Chiefa fa che a Dio gra- 
fie rendiamo , bifognaoffervare, che tutte le parole, delle quali quello 
Cantico ha ella comporto, non fono che una eftenfione di quelle degli An- 
gioli, chccantarono^/er/uflC/o, e pace agli uomini nell i(\ìntc , cheGesù 
Crifto nel Mondo comparve . Iddio ha ricavata gloria infinita dalla divina 
vittima, che a noi la pace ha donata: e quindi di quefta gran gloria lo rin- 
graziamo , giacché mettendola in villa si gran beneficio ci ha procurato . 

La grazia , c la mifcricordia di Dio per la Tua gloria di fpefio fon prelè . 
Tutti hanno peccato , e della gloria di Dìo pere A abhifognano , dice S. Pao- 
( 4 } Omnes eniin perca- lo (a) . Ci chiamò per fu t gloria , e per fui virtù , dice S. Pietro (b) . Si nrcn- 
S n ;:? 3 - CSCm6 '■ dunque P" 1» ntifericordia di Dio la fua gloria, mentre giurta la ef- 
(4) Vocavit nel propria predone d'Ifaia , la gloria di Dw perdonandoci fi è rilevata {c) , e quella glo- 
r (O* ’^ìl'obitur 'parcem ria » mifericordia nel mirterio della Incarnazione fopra tutto rrfplen- 
tJV < * e : que/ìogran mifleno di amore , dicel'Appoftolo(i/), che m carne fi è fatto 

U) t.Tum. J.i6. -vedere , eh' i fiato giufhfìcato per lo f pirico nella gloria ricevuto . Solo dunque 
dir fi potrebbe : noi vi rendiamo grazie per la vortra grande mifcricordia, 
cheavoièsìgloriofa : ma la Chiefa tutta accefa di amore , piùintefa per 
la gloria del luo Dio , che per il bene che a noi ne rifulta , con efpreifion 
nobile, egenerofacifàdirc, vi ringraziamo per la voftra gran gloria , che 
nel falvarci rifplcnde , Signor Iddio Re del Cielo , cui davanti gli uominidel- 
Ia terra fono un niente . 



Domine Deus, Kex celestis, Deus Pater omnipotens . Dìo Signo- 
re , ReCelefle, Dio Tadre oimipoj] ente . Tuttol'antecedentealletre Divine. 
(fi Si legge nella Bibbia Pcrl ° nc > cfie in feguito efprcfle fono , dirige!!. O DtoTadre onnipotente , 
roliglnn.elstl SncdelSal- e Signore Figliuolo Unigenito . Il tcflo greco di quello Inno (e) , e qualche 
!rir,r o r ^aSrr 0 ' CdL,tUr K Ì!,L:ltÌ,U mcttono 9 ui *nche lo Spirito Santo (1 ) . Ma dopo otto o 
novecento anni tutte le verdoni latine mettono lo Spirito Santo al fine dei 
Cantico, come noi pure facciamo . 

Domine fili unigenite : voi che fiete niente meno Signor nofìro unige- 
nito i fologencrato dal Padre ; quello in cui colloca tutte le fue compiacen- 
ze. Nominato che ha la Chiefa quello Di vino Figliuolo, ch’idi lei Spo- 
fo, non può terminar tanto fuccrntamente quanto vuol dire : fono ledi lei 
delizie trattenerli con lui , ed efporgh le proprie bifogna con piena confi- 
denza di tenerezza . Tutte le di lei cfprclfioni il fuoamore dimoflreranno , 
erifveglierannoroorivi nuovi di ottener la fàlvezza , ch’elladefidera . 

Jesu : Ceiù , voi che fiete noftro Salvatore : Christe , Crijlo, voi che 
fletei Unto per eccellenza , e per la grande opera della riconciiiazion con- 
fecrato . 

Domine Deus : Signor iddio , che in conlègucnza potete quanto volete . 

Acnus Dei : voi che fiete X ^Agnello di Dio , loia vittima gradita 
a Dio voftro Padre ; Agnello fin dal principio del mondo facrifica* 

toj 



Si vegga un Meflale dì Colonia ferino. Panno 1 1 jg. notaio lòtto titolo gli Litro drlla 
Cbuf* f/Jat .latini nel catalogo de* Mariofentti di M.Scguicr psg. 94. die adeflo c di.M.Vcf- 
®?yodiMct7. Il McJlilc di Lundem in Dani mare* del 1514. e la Liturgia di M. Arcivcicovo 
^Upfa! imprcfl* a Stofcolm nel it/ó. fono titolo di UturftM Svtt*»*, clic pii Stati Pro- 
tcitami eli Svezia fecero bruciare, di cui rimale un cicmplaic in Parigi nella Biblioteca di 
M. t-nrOmal dr Roano . 
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& gloria, &po!cibs, À?oc. 
(0 Pful.i. Htbr. i. 
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to> Agnello, il quale col proprio fuo fangue tutta la terra deve fottomet- 
tere (a) ; Agnello, cui tutte le creaturedicono : benedizione, onore, glo- $. 4. 

ria, e pnffanza a quello cl-efitdc nel trono, ed all'agnello (ó). Gloria in excelsis. 

Filius Patris : per qual motivo ancora fi replica Figlio del Padre} Per- „U> Dobiìomotlui terr* 
che ricevendo Gesù Crifto vita nuova per la rifurrezione, conmodoparti- ti) spénti inthrono Se 
colare diventa Figliuolo del Padre, che lo glorifica, acciò fia Pontefice Agno bcneHitìio, & hmor,- ' 
eterno, dicendogli (c) : Voi fiele mio Figliuolo , oggi vi ho generato. 

Qui tollij fi) peccata mundi : Voi che liete il. Sacerdote, e la vit- 
tima monda, c lenza macchia , che diflruggete i peccati del mondo , abbiate 
mifericordia di noi , Miserere nobii . 

Qui tollis peccata mundi suscipe depreCationem nostram(ì). Voi 
che togliete i peccati del mondo, accettate la noflra preghiera . I Fedeli innamo- 
rati delia carità iminenfa del Salvatore, che i peccati del mondo s' indolii ,' 
fopra circoftanza sì tenera fi ferma , e pcrefler a parte di quella carità eter- 
na , replicano : voi che vi afiùmete di cancellar i peccati del mondo, rice- 
vete la preghiera che vi facciamo di annientare i no fi ri . 

Qui sedei ad dexteram Patrie miserere norie. Vo i che fedele al- 
la deflra del Tadre , abbiate mifericordia di noi. Nuovo motivo d’impegnar 
Gesù Crifto ad ufitrei mifericordia , il fuo feggio alla deflra del Padre, ch’è 
quanto dirgli : chegià per noi pagatoavete, che già godete la ricompenfà 
di quello rifeatto fendo alla deflra del Padre, fateci provategli effcttidella 
voflra mifericordia , e del voflro potere . S. Paolo dice (d), che Gesù C rifio 
è alla deflra di Dio , dove per noi interpella ; e dice altrove ancora (è), che vi- 
ve fempre per interpellare per noi. 

Riflettali qui , che interpellare lignifica pitiche intercedere. Chi inter- 
pella ha diritto di parlare, di aggiugnere nuove ragioni, e dire: abbiate 
attenzione al tale , o tal capo. Gesù Grido dunque fendo alla definì del 
Padre, ed interpellando per noi , hagius di direal Padre celefte : abbiate 
ri detto al mio fangue , eh' è il prezzo della lor redenzione . 

Così noi diciamo a Gesù Criflo : Signore, voi che ficte alla delira del Pa- 
dre dopo aver foddisfatto per noi , abbiate pietà di chi a voi venir deve , 

confidando in ciò che fcrifìe il voflro Appoftolo (/) : avendo dunque un 

Sommo "Pontefice , che penetrò i Cieli, Gesù Figliuolo di Dio, andiamo con fida- ‘S^KumViìiuin 
eia al trono di grazia, acciò confegmamo mifericordia , e ritroviamo grazia m Dei:adcamui crocimi fi. 
aiuto opportuno . dacia Sii 1 bromuri grstir , 

J , . - r • 1 1 • ti otnufericordiameonlequa- 

Si Signore, dal voflro trono fcaturtr devono tutte le grazie, perche? mur, & grattarti invenia- 

qjzoniam tu solus sanctus. Primieramente liete il folo Pontefice fìnto, • 

(gì, innocente, lènza macchia , fèparato da' peccatori , e fatto più eccel- (*) Sinthn.'innocervs , 



C -i) Rem.S. 14. 
tri Htbr. 7. 1J. 



(f) Habentei ergoPonri- 



Ib de' Cieli , che in confèguenza obbligato nonfietead offerire per voi vit- ' 

time prima di offerire per il popolo, come fa il Sacerdote, che all’Altare fi Slii 6àin, qui non Ini 
rapprefenta. In oltre folo voi liete ilSanto, il folo, che infetutti iSanti naccfiìtatcni quotidie 
contiene, quai membri che folo in voi, e per voi fono Santi . pnui firn dchSu ho! 

Tu soius Dominus : Voi ficte foloSignorc per natura, cperacquifto, ftia, oflern^ , donde prò 
avendoci redenti col voflro fangue. Quel folo voi liete eh’ efcrcita ogni fo- popu l ' ' ’ 7 ’ 

Le-Brun T. I. L vra- 



Ci) Nella Cattedrale di Noyon ilSacerdore, iMiniflri, etuito ilCoro s‘ inginocchiano al 
prima Qui tollis , e vi retano fino cantato dtprtc*ti*nem nojlram . Nella Cattedrale di Liegi 
» inginocchiano al primo QuitMis, retandovi finoal quontxm tu folta fantini. 

( 1 ) A quefte parole il Sacerdote abbatti il capo . In Parigi, ed altrove tutto ilCoro fi volt» 
*11 'Altare. IaReims, Laieux , Amene, ed altrove luca i’ingiuocchuno. 
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8 j Spiegazione Letterale, Storica, e Dogmatica 

Par. II. Art. IV. vranitì ; poiché quel folo voi Cete , che avete la fletti autorità , che il P»- 
Are, e lo Spirito Santo. 

Cioru ih eccelsi!. Tu soivs ALTI 5 SIMUS Jesu Christe : filo ahijjìmo Gesù Criflo: Cum 
SancioShritu ut gloria Dei Patri*. Amen. Usuale allo Spirito Santo 
nella gloria di Dio Taire . Così fsa . 

ARTICOLO QUARTO. 

£ Dominus vobiscum, e la Colletta l 

Dominus vobiscum • Dopo il Gloria in excelsis il Sacerdote, cd il popolo Icambievolroen- 
tc s’ Implorano la grazia del Signore con quell’ elprcflioni, che nella Scrit- 
tura fi trovano, come più lopra detto abbiamo, e che la mutua unione del 
Sacerdote, c degli affilienti contraffegnano . Tutta l'Alfemblea con lo Ipi- 
(«) Amal.lil. i. c.19. rito Hello orar deve, eperciò tutti chieggono (a), che il Signore lia con 
loro, acciò preghino lautamente, cconifpirito uniforme. 

Dominus vobì/amt . 1 Che il Signore fia con voi . 

Zt cum fpiritu tuo. | E così col voftro fpirito. 

RUBRICA. 

Il Sacerdote bacia Cultore nel mezzo , smifie le mani , fi rivolge al popolo con 
gli occhi dime ffi , apre le mani dicendo: Dominus vobifeum ( che fi è tefeovo , 
e che abbia detto il Gloria in cxcellìs , dice Pax vobis, la pace a voi)} riunifee 
Umani, evaverfoil Meffalc , dove s' inchina alla Croce dicendo Oremus , Tre- 
ghiamo : apre, e Pende le mani , tenendole elevate all" altezza delle [palle, e 
dice la orazione . Tit. V. n. 1. 

ANNOTAZIONI. 

Sopra il luogo, dove il Sacerdote [aiuta : [opra t antichità, ed il [enfi di 
'quefìo [aiuto : perché i yefiovi , e noni Sacerdoti dicano Pax vobis ; e [opra la 
maniera di tenere le mani [aiutando , t pregando. 

X. TL Sacerdote in mezzo all'Altare lo bacia. In altri tempi falutava il 

A popolo fermo al luogo del Medile . ICartufiani, Carmeliti , e Do- 
menicani così fanno tuttora . Sono però circa cinquecento anni , che il Sa- 
cerdote viene al mezzodell’Altare . Lo bacia per ricevere la pace di Gesù 
Crifto prima di darla al popoiot e lo bacia nel mezzo , fendo ivi la pietra 
facra , che con più particolarità Gesù Crifto pietra fondamentale della 
Chiefa rapprefenta . 

Cl't Hcm.jrin Uatth. j. Si volge al popolo . S. Giovanni Grifoftomo (b) , eS. Cirillo Aleflan-' 

S lì) CjnlLmjc: Iddìi. «hino (c), come pure le Liturgie antiche c'infegnano, che ilSacerdote 
non principiava i fanti Mifterj lènza falutar l'Aflemblea ; e vuole il buon 
1 1) Amal.lib.ì.e.9. tratto di voltarli verfo quelli , che fi falutano (d ) , fe qualche altro dover 

più ftringente non lo proibì Ica . 

}■ Dice Dominus vobifium . Quello buon augurio contiene ogni bene de- 
lideubUe, avendoli tutto quando lì ha Dio • 11 primo Concilio Bracaren- 
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fe nell' annodi, comandò (a), che i Vefcovi , ed i Sacerdoti il popolo con tali Par. II. Art. IV. 

parole falutajjcro : Dominus vobiscvm , e che il popolo rifpondcjfc : Et cum La Coiletta . 

spiriti/ ivo, come tutto C Occidente per tradizione ^Cppoftolica (i) lo ha ritte- I^plKiut.utnon 
nato. In Oriente i Sacerdoti in vece di dire Dominai vohifeum, ferapre l’rebylm wfpuhun a 'fci 
hanno detto Tax vobis , eh’ è un faluto limile all' ufato egualmente nelle un ° modo l*ìu<«it . Jicm- 
Scritture, e così fovente Gesù Crifto falutò gli Appodoli . I Vefcovi di l^naTk*Ri«h ieaitar!ac 
OccidentediconoTiu vobis , quando hanno detto il Gloria in excelfis , per "' rri P°"< 1t "' ur 1 
dcliderar a’ Fedeli quella pace, che gii annunciarono, e (iccome quafi per fh ’^X>U*tra<ììtun» 
tutto i Vefcovi foliO») fino verfo l’anno iotfo. dicevano il Gloria in excelfis , omnu rmnnOntn.( Oc- 
come gii fi è notato , foli pure dicono Tax vobis per rapporto di quelle pa- fciUud h^rdL pmnut'i-’ 
ro'e all’ Inno recitato. Per quello motivo lèmbra, che dicendoli addio il vit. Cau.ii. 

Gloria io excelfis da tutti i Sacerdoti , (irebbe proprio, che tutti puredicef- »U*p*- 

fero Tax vobis . Magìidefiderano la pace, ed inficine ogni bene nel dire 
Dorr.tnus vohifeum . 

4. Il popolo rilponde .• Et cum fpiritu tuo . Remigio di A uxerre verfo ^ Eccitili nrotam Ou 
l' anno 880. cosi fpiegò quelle parole. „ L'ilfcmblea, die’ egli, (c) in- lubn WutsuoneSarmiout 
„ tefo con giubilo (aiuto sì vantaggiolo , gli redituifee il faluto pregando , 

„ e prega in redimirlo. Come il Sacerdote defìdera a’ Fedeli , che il Signor poftulaus, Stc. Exrf. «#. 
,, fia con loro, così effigi' implorano, che fia con lui egualmente, dicen- 
,, do Et cum fpiritu tuo. Nè gli dicono fia con voi , ma col voflrofpirito , per 
„ dinotare, che l'azione da prolèguirfi deve elTer fatta fpiritualmentc, con 
,, attenzioncdell’anima ragionevole, checapace del lume , e della grazia 
,, divina è data creata . 

f. // Sacerdote apre le mani, e le braccia difende. E’ungefìo, chcfembra 
partecipare dell' affetto , e della vivacità , con cui fa quedo faluto. 

6 . Kit orna verfo il Mejj ale , perchè deve leggere la orazione: dice Ormar, 
preghiamo, per cfortar fe deflo, ed avvitare nel tempo delibi Fedeli di 
orare tutti affieme, dà qualche volta il foggetto della orazione, come fi 
pratica nel Venerdì Santo , quando il Celebrante dice: Trebbiamo amatiffi- 
mi : Oremus dUcBijJmi , &c. (z). 

7. Il Sacerdote tiene le mani aperte ed'alte. E’ quedo f antico ufo di (ir 
orazione, che bene fpeffo ne' falmi è notato d), come pure in S. Paolo (e). 

Tutte le Nazioni orano alzando le mani , fendo un moto aliai naturale, che htt manu, ved/a, in fina», 
fi fa per ifpiegare la premura , con cui fi attende il lòccorfo, che fi diman- r f 
da. I Cndiani antichi non folamente alzavano le mann ma fpelfo ancora co Onte In-anto puro 
le braccia dendevano , per imitare la pofitura, in cui il Redentore pregò 
fulla Croce, come oflervano Prudenza (/), ed altri Autori. Vi fono 
tuttora delle Comunità , che fanno orazioni in tal modo i ma poiché que- 
fia politura (irebbe incomoda a molti, ed altri darebbero in qualche gedo 
feompodo, la Rubrica ha prefcritto , cheli tengano le mani aperte, ed 
elevate all' altezza delle fpalle: nel che la maniera s'imita di tener modeda- 
mente le mani elevate , che notò Tertulliano (g ) . Così diconfi tutte le ora- trtCammoJeflù.&ha. 
zioni della Mefla, tralequalila prima più comunemente fu appellata Col- bUi'mSul 

letta • tu , fed temperate , Cc prò» 

L 2> Spiega- beclaiis.fi$.d*0r*r.c.i3. 



(1) Nella eollezion de’ Concili fi legge Orina; , maèfallo, e fallo che con li maoofirirti più 
•ntì< hi corretto effer deve . I Prtfcilliant accettarono qoefto Decreto, mentre mutarono la for- 
ma del faluto: non fifa cerò qual altro abbiano introdotto i perchè pii autori, che di loco parla- 
rono , a far detefttre le loro impicrà , e non a notare i mi loro applicati fi fono . 

(i} Nel SacramentariodatoinluccdalP.Menardofioflérva, chetali ormoni Oremus dtle- 
Qìflimt fi dicevano ancora nel Mere oidi $an tome tmt oca fi pratica m Bckazotó 
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Par. II. Art. IV. 
La CoiUita. 

Ci) Am.ii ar. /. 3 . r. p. 
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Spiegazione della Colletta. 



La preghiera, che il Sacerdote recita, fu detta (a) Orazione , Benedizio- 
ne, oCdietra. Si chiama Orazione quella, ch’èia fidiache la preghiera : 
(4 ; re. i?ù. ó- de Benedizione (i) lì dice , perch' c diretta dal Sacerdote ad ottener (opra ilpo- 
ll ' C ° nc ‘ l ' polo la benedizion del Signore! ed c fiata chiamata ancora Colletta, per- 
chè fi fa fopra l'Alfemblca, ed è il particolare di ciò, che a Dio il Sacer- 
dote dimanda. Di fatto la parola Colletta lignifica aflcmblca, e in quello 
fi) Rteren.BpitMpb.fau- ftnlb la Mefla flefli vien detta Colletta da S. Girolamo (e), eda molti altri 
A. Autori (d) , fendo ella l'Uffìzio più infigne, a cui il popolo fi raduna . Que- 

fta voce Colletta però lignifica pure raccolta, [ammano. Quelli due lignifi- 
car- > 0 . cati convengono alle due prime orazioni , che ne' giorni di digiuno nelle 

Proccffioni , o Stazioni fi dicono . Il popoloin una Chiefa fi radunava , do- 
ve attendeva il Velcovo , che principiava con la orazione chiamata ad Col- 
tOfurim.s.Grteer. in leQam , ciocadire, fopra l' Ademblca (c) . Di là poi ad altra Chiefa fi an- 
Ord.Bjm.pJr%ìf 4 ‘"dava, dove li diceva la Mefla . Il Celebrante diceva Oremus ; c il Diacono 
lòggiungeva fleClamus genua : inginocchiamoci i acciò gli alianti così ge- 
nuflelfi faccffero piccola paulà, nel tempo della quale fi orava con filenzio t 
dopo che poi fi erano alzati il Celebrante diceva la orazione, ineuilcdi- 
mandcdell' Alfemblea efponeva . Calliano nomina il Sacerdote che ufiìzia 
(0 Is , qui Orationen- (/) quello che fa il [mimano della preghiera. Dilàdunquccon tutta probabi- 
coi icàurui di . hi*, infili liti quella orazione ha prefo il nome di Collctta Q) , perchè ella raduna 1 
“(jrcolleaaquiarollisit defideridcl popolo , ovvero ella è il precifo , o il fommario di ciò, chea 
vota poruli .... Quia peri- Diodcvcfi dimandare, come fi efprimono diverfi Autori . Nelli Mediali 
!>rèv oa tèeoi I : gmuèèrÀui. antichi delle Gallic , e delle Spagne prima di Carlo Magno tutte le orazio- 
S,r i)'ru'f r ni della MclTa dette fono (b) Collegio , comefivcde nel Modale Mozarabo , 

pe\t nmnln^ L,l c : olirf^Sa. , ' e negli antichi Sacramentarj pubblicati dal pio, e dotto P. Tornali Tcati- 

pacem . Mjf Motmr. hhC, no ( 1 ) . 

’i't.Arnd T.nu/cfdjtel. Qui non fi può tralafciare di far un rifiefl’o , che quella voce Colletta 

chiaramente fignifica , che i Fedeli lono uniti per orare concordemente 
col Sacerdote ; eineonfcguenzagli Lcckliafiiei , ed iSecolari, che fu tal 
lentimento camminano , non adoperano già quello tempo per dfie il pic- 
ciolo Uffizio della B. Vergine, o le Ore Canoniche dell’ Uffizio Divino , o 
qualche altra particolare orazione , che l'attenzione delle preghiere del Sa- 
cerdote di ftolga. Hi fogna unirli alla Collctta , c fenoli fi fia vicino all' Al- 
tare per poterla intendere, fi contenti di chieder a Dio , che alcolti pieto- 
fo le preci dell’ A ITemblea tutta , che con la voce de! Sacerdote gli porge. 

Vi fono Collette sì antiche, la origine delle quali non può rintracciarli: 
nè può dubitarli, rhe in ogni tempo alla Mefla non fianli fatte delle pre- 
ghiere. Di fitto ne’ primi tempi non ognuna, che fi diceva, era fcritta . 
DiceS.Giuftino(i), che il Prefidente dell’ Alfemblea , cioè il Sacerdote, 
lecondo il bilogno , e la fila dìvozion le faceva: e fi può giudicare di tutte 
le preci amiche da quelle, che ne' primi Autori Ecrlefiaftici fi ritrovano, 
cornea dire S. Clemente Papa K I0 > S. Ireneo ( 0 , Origene (m) , &c. Nel fe- 

colo 



r. ■&[»■ ' 



0) jlpcl.i. 



ik) Tp. I . ad C.tr. in fin. 
Il 1 hi l. Pedo* i . 9. 
(mi Hm.i.nt Leo. Hcm. 
3. IO. 37. ó» 39. in tzjecb. 



(1) Clemente Papa XI. ’o lece Cardinale a’ 18. Maggio 171». e mori nel primo di ùenujo 
del 1713.10 concetto di Utilità. 
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Colo IV. ve n’ erano, che dalla tradizione Appoftolica lì potevano ricono^ 
(cere, ed in tuttofi mondo Crìlliano fi recitavano. Erano di tal Torta quel- 
le, che tuttora fi dicono per li Gentili , perliGiudei, per gli Eretici , per 
gli Sci fatatici, per li Catecumeni , e per li fedeli . 

Di quelle orazioni diceva Celcllino Papa (<r , che dalla regola della 
preghiera la fede rilevali, c fu quelle preci medefime (labili S. Agoftino 
nella Tua lettera a Vitale i dodeci articoli della grazia (b) . Si formavano 
cos'idi tanto in tanto nuoveorazioni , e quindi 11 Concilio Milevitano nel 
416. (c) preferire, che nella Meda non fe ne mcc(Tcro , fe dalla unionede’ 
Velcovi approvate non fodero , come da molti Concili è fiato rinnovato. 
Così poifiam credere, chela maggior parte delle orazioni , cheli trovano 
ne Sacramcntarj di S. Gregorio, e diS. Gelafio fi) dopo più di 1:00. an- 
ni , e quelle degii altri Sacramentarj antichi di Africa, di Spagna, c delle 
Gallie, che più in ufo non fono , fiate fodero nel fecolo V. da più Concilj 
approvate . 

Tutte le Collette antiche a Dio Padre fi dirigevano , terminando con que- 
lla chiufa , per Dcminunt iioflrum Jefum Chrijlum (d) , per Gesù Grillo noftro 
Signore. Noi onoriamo 1! Padre per mezzo del Figliuolo noftro Salvatore, 
che nel corfodella Tua vita (empie le fue preghiere al Padre fuo ha dirette: 
gli dirigiamo noi purea Tua imitazione lenoftrc, fopra tutto offerendoil 
fanto Sacrificio, per rinnovare la oblazione, che fulla Croce egli di fe me- 
defimofcce: quindi feguitando il comando da lui datoci, preghiamo il 
Padre per mezzo del Figliuolo, mentre fiè fatto noftro Mediatore. Qual- 
che varietà vi è di prcfentc nelle chiulè, che nello fpiegare le tre orazioni 
della Comunione rileveralli . 



Par. ti. Art. IV. 
La Collctta. 



ObfervuionBm quo- 
que Saecrdotaltum SatMr 
menta refpiciamus , q.ir ab 
Sporto!» iriditi m tato 
mando, atipie in rota O- 
iholicaEcciclia uniionmtcr 
celcbrantur, ui le^ein cre- 
denti lei ft-ltuat (upplican- 
ili. E/>.t 4 Bpife.OAÌ.m. 11. 

Ut Erfcc <omra orino- 
ne, Écilcù* difi« tarimi cs 

tua, . Ahi. tp.wr. ot. 1 or. 

(r) Planili etiam Se il- 
f ,i,i , ut preces , vcl oratio- 
ncs , Imi Mille , qua- probi - 
tatiucrint in Concilio .. . 
celebrèntur - C.m. n. 

tt/1 T ertali. Apri. 1 . u. 
F ter and. fK^tne&e. 



Orìgine, e fpicg azione dell Amen. 

Il popolo rifpondc^/mcB , ratificando così quanto il Sacerdote ha detto. Amen. 

giuda il cofiume degli Ebrei , c de' primi Crifiiani. -Amen è voce Ebrea, 
c fi adopera per confermare ciò che refta , oche fecondo il difeorfo , cui è 
imita, lignifica quejìo è vera , ovvero che ciò fia così, ovvero io acconfcnto : 
ella è una aflerzione, un dcfidcrio, o pure un a (Tento . Quando l' Amen 
Uicefi dopo le verità di fede, come dopo il Credo, come femplicc aflerzio- 
nefiprende, evuoldìre, ciòivcro. L'Amen è mero defidcrio , quandolì 
dice dopo qualche preghiera , che non c'impegna di far qualche cofi , ma 
folo a bramarne il compimento, come quando il Sacerdote prega per la 
converfione delle Nazioni, per fulfragio de’ Morti, per ottenere la falute 
dell’anima, e del corpo, &c. Quando il Sacerdote recita preghiere , che 
a qualche cofa ci obbligano , l'Amen lignifica, chea tal obbligo f allento 
lì preda . Di tal maniera ogni Amen, che alle maledizioni riferite da Mose 
il popolo rifpondeva (e) , era un contènda a quanta gli veniva propofto di («) Oatte ron. 17. ’f. & 
fare , o di tralafciare fono pena di efl’crc da Dio maledetto i e l ’ Amen , che 
dopo i ringraziamenti fi proleriva, era un affenlo al debito di rendere a 

Dio (/). Così 1 Amen dopo il Tacer nojler, dove fi c deno, dimitre no- . V> Etùicat omnispopu- 
' 1 I lui amen .SchymnumD» 

miao. i. Parai. 16.36. 



Ci) Si oflervino le orazioni delle Domeniche Deus, qui dilkrntibus re, Scc, Deus virtù - 
tur», eujus tft forum, fcc. Dtus , cuius previdenti * , &c. nei 5acr«ncm.mo di S. Gc Li fio. 
CcdoS/urum.p, feqq. 
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Par. II. Art.V. Wr, Scc. è adenti re al pcrdonodelleoffcfe ; e nel principio di Qtiarefìma , 
$. i. ' chea Dio li chiede di offervar piamente il digiuno (a), è per quello un ta- 

La Pistola. citoafTenfo. Se il Sacerdote dimanda fervore nelle opere buone, difamor 
C*) Ut hoc (òlemne jriu- per il mondo, c folo amore per Dio , a tutto ciò con ^Cmen accontentiamo, 
mum devoto fèrvitio cele- In fomma con l'amen lòttofcriviamo alia preghiera , Ila ella di fède, di 
bmav>. Miff.iM.pajt ria. Jjfjderio, o pure d'impgno. 

ARTICOLO QUINTO. 

L‘ Epistola. 

RUBRICA. 

Dopo U Orazione il Celebrante dice con voce intelligibile f Epiflola . 
Tit. VI. n. i. 

Hella Mcffa /bienne il Suddiacono Canta l Epiflola , ed il Sacerdote la 
legge a voce bajfa . Tit. VI. n. 4. 



ti) HabmurintcrOftia- 
xìos , ve! leAores, ita ut 
Evanrefium . aut Apollo 
lum (Ep'ftoiam) non le- 
. Can. 4. 

(f) rap. 44. 

id) RefulentibiK cunA’s 
SeAt funi fcptftolx Pauli , 
fjualitcr Subdi-iconì nuni- 
fterium cft eundetn Apo 
Aoluni lecere. 0*0.4, 
il) An li. 

<fì Mirorquade re fum- 
ptm ufus in EccJefia noftra, 
ait Subdia con us frequentif- 
fime legat ieAionem ad 
Wiflam , cum hoc non repe 
cinture* minifterio fibi da- 
«o in confècratìone com- 
mi/Tun? , ncque ex litteri? 
«anonitis, neque ex nomi- 
ite Tuo . hi... esp. 1 t. 

(f) <*P. 8 . 

(h) Quare Subdiaconus 
legit TcAionem ad Miflam t 
cum non reperiatur hoc iìbi 
Competere yel ex nomine » 
xci ex mtmflerio Ubi con- 
càio : c, f. 



§■ 1. 

ANNOTAZIONI. 

Sopra chi può dire T Epiflola, e Come il Sacerdote debba nella Me/Ja recitarla. 

7. TL Sacerdote nelle Mede bade recita l’EpiftoIa con voce chiara, 
1 fèndo ella una iflruaione per gli affanti . 

a. Nelle Meflc falconi il Suddiacono la canta. Era quello in altri tempi 
ufficio de' Lettori ( 0 . Ma dopo di iooo.cpiùanni la fecero cantare in 
Ifpagna da' Lettori afeelì al Suddiaconato. Parveche il primo Concilio di 
Toledo queflo coflume fupponeffe nel dire ( b ) , che al Suddiacono , eh - è in 
colpa, farà proibito dall' impiego della fan ordinazione , efaràrra gli Oftiarj , o 
li Lettori di modo, chenonlcggerà nèl' Evangelio , nè C^ippoflolo , cioè l'Epi- 
fìola. Martino Velcovo Braccarenfè nel fècole VII. quello Canone nella 
fua collezione trafcride(c) . Il Concilio di Reims nell' Sta. nota con più 
diflinzionc, ch’è minifleriode’ Suddiaconi cantare f Epiflola (d)i ed un 
manolcritto del Vaticano, che il Card. Baronio (e) fuppofe cfìcrdel 1057. 
non lafcia luogo da dubitare, cheallora in Roma così non lode. 

Amalarto nel lècoIoIX. flupivafì, che nella Chicli di Metz, dov’ era 
Diacono, diventile quello ulo cosi familiare, mentre no non conviene , die'’ 
egli, a' Suddiaconi , nè per l' ordinazione, nè per li canonie f) . Il Microlog» 
(g) fa la medelìma offervazione ; ed c certo, chenonlblo a‘ tempi de’ pre- 
fati Autori, ma fino verfo al terminare il fccoloXIll. ne’ Pontificali non 
vièmenzioneatcunadeirEpillolanclIa otdinazione de” Suddiaconi . Du- 
rando (è) damma nel n8<S.d‘ondevcnga, cheti Suddiacono legge 1 E pi- 
llola nella Meda , mentre quella incombenza non lì trova nel minifteria 
della fui ordinazione . 

Ma 

C Vetrari la lettera 3*. o fi» 33. tit S. Cipriano Copra Aurelio Lettore , e il eanonelV. 
del Concilio III. di Cari-g.nc, dove lolo è proibito ai Lettori di fiutare il popolo* lindo 
uò xilexvato ai Ve Itovi* bacciduu » e Diaconi . 
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Ma dopo quella Epoca, acciò i Suddiaconi adempierò con precifo po- Par. II. Art. V. 
tcre la funzione, che il lungo ufo ior dava , iPapi, ed iVefcovi nell' ordì- $. j. 

narli cominciarono a dire : Ricevere il libro delle Epiflole , dubbiate la potè- La Pistoia. 
fid di leggerle uella Santa Chiefa di Dio (a) . Tal forinola lì trova ne’ Pontificali 
ferità dopo tre, o quattrocento anni (i), cd ogni altro impreffo . Godo- 
no cosi adeffo maggior fonda mento, che non aveva il Micrologo di dire, 
eh' era più a proposto facefe il Sacerdote la funijondcl Suddiacono , che Infoiarla (i)Un<le con njtn 
fare a taluno , che ni abito , nè ordine uvea (b) . «iusipfc "ibiOfficmniSubr 

Nelle Chiefe , dove non vi forra Suddiaconi , e eh’ è all’Altare il folo Sa- 
cerdote, può I’Epiftolaeffer cantata nel folito luogo da un Lettore con Cot-ncc f,cns veuibu'Tnju! 
ta . giufta la Rubrica del Meffalc (r) ; mentre non è punto vietato a’Lettori ei P lert pcr;mt- 

il potere, che il Pontefice concede loro ancora di leggere nella Chiefa . I Miff. Tit.lt 

Cartufìanidi tal permiflione non ufano. Gli ftatuti loro del 1159. cd il lo- »•£ 
roOrdinario dei 1641. comandano (d), che ninno canti f Epijlola fe non è 
Suddiacono : f e non vi è alcun Suddiacono , la canti il "Procuratore : in affenta'- 
del Procuratore un Diaconofupplifca 1 e in difetto loro un giovane Sacerdote. 

2. Quando fi cantal' Epifita il Sacerdote la legge fotte voce. L’ufo antico; 

«più naturale fi è, che tutti affollino il Suddiacono, e perchè fi afcolti , il <,) Sedentibu, omnibus. 
Meflale di Parigi nota (f) , che tutti feduti «fler debbono . Ma iVeffovi,cd ^JJdtif.Mit.its^.iirot. 
i Sacerdoti , forfè che per la lontananza non intendano il Suddiacono , han- 
no creduto meglio di legger efli pure l’Epiftola . Perciò i coftumi de’ Ciftcr- 
cienfiimprefli in Parigi nel 1 64 j. e 1664. e l’Ordinario de Guglielmiti nel 
1279. notarono, che il Sacerdote poteva leggerla nel Medile (f). L’Or- 
dinario de’ Domenicani nel 1 154. e quello da’ Carmeliti nel 1541. voglio- 
no, -che dopo la Colletta , fendofi feduto il Sacerdote, gli mettono tulle G “‘ u tlm. Vf. 

ginocchia un grembiale , ed un Meflale, per leggervi ciò che vorrì . Se- * p ’ 
condo il Pontificale Romano impreffo la prima volta in Roma nel 1485. ed 
in Venezia nel 1 jao.il Suddiacono dopo cantata l’EpiftoIa preffnta ilMef- 
fale aperto al Vefcovo, che vi legge l’Epiftola, il Graduale, edilVan- ()(ll 
gelo. Lo fteflo fi legge nel Cerimoniale di Marcello nel ijitf .(g), ed in ** 
quello di Parifio dc'Grafli del 1564 ,{b) . Papa Pio V. che nel fuo Medile <Mit.1-e.3t. 
impreffo inRomanel 1 j 70. unì le Rubriche della Meda {bienne per li meri 
Sacerdoti a -quelle della Meffa haffa , fenza parlare del luogo, dove il Sa- 
cerdote ftar deve , dicefalamente , che celebrando con folennità legge l’E- 
piftolaa voce biffa con li nùniftri (2) . Papa Clemente Vili, nel Meffa le 

im- 



IO M. Gafton deNoailles Vefcovo di Chalons fopra Marne ha un Pont : ficaie, dove fono que- 
lle parole, quale tembra dettato dillo fteflo Durando qualche tempo dopo comporto il fuo Ra- 
zionale, mentre gli raflómiglia ♦ Quello dunque può crederli il Pontificale mù amico in quello 
P r JP°*Wi dopoché nell’ordinar (Suddiaconi fanno loro toccare il libro acll'Epirtolc. (f) 

Kx) M.de Vert ha fatto lunga diceria fu quello punto Cf), dove dice che la Rubrica, quale fa 
leggere al Sacerdote V Epiftola m panicolare , non era nel Medile di S. Pio V. del is/o. nè in 
quello di Clemente Vili. del 1604. e che folo infetidir* con una varenttfi vi fu frappo/} a . Ma s’ 
inganna. Nella Biblioteca de*Celcftini in Parigi vi è un Meflale di Pio V.del 1*70. dove fi legge 
C rlebram .. .legit Epijhtmm intelligibili vote . Stfolcmnirer cdtbrtt legai demtjfa vate eummi- 
niftris : fimil iter Graduale t & Evangtlium . Vi cquerta Rubrica ne* termini ftefli nel Meflale 
detto di S. Pio V. (la mpato in Parigi nel 1583. con privilegio di Gregorio XIII. del ifBx.per far- 
vi unire un Calendario perpetuo . Quello Meflale è in Santa Genove}* di Parigi . Lo fteflo fi 
legge in altro Meflale Romano di Pio V. in Parigi nel 15*8. e nel Sacerdotale Romano di Vene- 
aia nel lésa, dove nota le Rubriche delia Meffa cantata . Clemente VII I. nel 1604. aggiuntevi 
qualche coU in quelli termini : Subdiatonui...cantAt Eptftelam , quametiamCeliàrant uue- 
rim fubmtjf» vote letit , affi fieni e Cibi Diacono a dextris ; CD itrm Graduale , T rattum , uf- 

que ad MuNDA COR MEUM. In Santa Genotrefa vi è un Meflale di Clemente VUI. im- 
pecilo m Roma nel 1 $09, con privilegio di quel Papa del 
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Par.ir. Art.V. impreco nel 1604. fpiegò un poco più quella Rubrica,cioè nel modo, com’ 

< 5 . 1. edi prefentein tutti i Medili Romani, dove fi dice, che i! Celebrante legger 

La Pistoia. deve l’ Lpiftola con voce bafia (1) . Quanto legge in particolare, tutto di 
voce baila ha da leggerlo in maniera, che non impedifea di fentirlo canta- 
ta 1 ) Sic fubmifle dicar, nr re : come Io notano gli Statuti antichi de' Cartufiani(a). 

Cnorus vocemciitt inaiar. 

Sfar. a»/, raf . 43. §.i 3. Ora. 

Rem. 13.4.14. J J. 

’^innotazioni fopra la orìgine , nome , ordine , e varietà deir Epìjìole , e fo- 
pra il modo di leggerle , e di ascoltarle . 



1. I Giudei principiavano la radunanza del Sabbatoron la lettura di Mo- 
li) rap.ij. t if. si, c de' Profeti , come negli atti degli Apporteli (b) precifamente è nota- 
to. I primi Criftiani fcguirarono quell'ordine nelle Domeniche) ed in 
ogni fecolo della Chiefa prima de! facrifirio la lezione della Sacra Scrittura 
(rj Coiinus ad Line™ fi è fatta . Igei a raduniamo , dice Tertulliano (c) , per leggere le divine Scrit- 
morairoucm^Acc V tkrt > e raccogliervi quanto conviene a' tempi diverft , che ci opprimono ; o a rin- 



(rf) Afri. cip. u 



tracciare ciò , eh' è avvenuto , oadiftruirci fopra ciò, che farà . Alla lettura 
del vecchio Teilamcnto quella del nuovo aggiugneafi : fi leggano nelle af- 
fen.blee, diceS-Giuftino (rf), gli ferirti de "Profeti, e degli <Appofloli . E ciò 
a confermar la fede fervivi . 

a. Quella lettura detta fu Epiftola, o f Appoflolo, dedotta ch’èperlo 
più dalle Epillole di S. Paolo . Quelle cfprefliom iov ente fi trovano inS.A- 
vtS. Apìfl. ’^ 4- 101 gollino (e) , come ne' Concili di Cartagine, e di Toledo; anzi gli antichi 

Sacramentar) dicono indilla mente V Epiftola , o l'.A'pofhdo . 
tr r àm ut $• Vi fono libri per lo meno Jellècolo IV. dov' è augnato ciò, cheli ha 
j p.a Marci .[or. leggere in ogni giorno . Spello lène trovano in S Ambrofiof/’)) eS.A- 
U) Pril.ì» tjifl.ijttn. gollinodìcc in più luoghi C?) , chcuntal ordine non deve interromperli, 
le non ne giorni di fella , cheabbianolpiftolc, c VangJi particohu . S. 
ih) Vu.Rair.i.17. Gregorio Turonele chiama Canone antico, cioè regola amica 0 ) (niello 
metodo di lettura , che nella Mefla della Domenica far Info";! a'. a . Vi era 
però , come vi è di prefente , qualche varietà in alcune Cl.iete . 

4. Regola ordinaria fi era di non leggere nella Chicli che libri canoni- 
ci) Cm. co- ci : c lo prefcrilTc il Conciliodi Laodicca (i) . Vieranoperòdellenp.-rcco- 

sì venerabili , come le lettercdi S. Clemente Papa, lequaii nonfi aveva ri- 
guardo a leggere nelle Chiefe, edi traferi vere dopo la Bibbia. 

j. Tutte le Epifloledclla Domenica prelè fono da S. Paolo , o da altri 
Appolloli(i). La Chiefa fa leggere prima del Vangelo gli fci itti degli In- 
viati di Dio, nel chefembra che imiti I'elcmpiodi GesùCrifto, che alcu- 
r ( 4 ) Znt.tai. Aleni*. <lt ni de'fuoiDifcepoli, dove portarfi voleva , egli fteffo inviava (D . 
Diwi.offie. tf. L' Lpiftola s' iferive telilo, lezione, o lettura , perchè da prin- 

cipio fi leggeva foltanto ad alta voce fenza canto , cd il luogo , da 

dove 



(i) Nel fecondo Tomo fi efamìncrà , fcqucfta Rubrica nbbliithì \ Sa cervini 1 a leggere m par- 
ticolare PÈpifloia, ilGradualc, ed il Vangelo ncifeChicfc Cattedrali, c Collegiale , lopra 
che varie cofe vi fono date . 

(i) L’Epillola frequem ancate eia preceduta da una Profezia J (opra di che vi faranno varj 
ritirili nel Tomo fecondo. 
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Joveleggevafi , detto fu leftrino, lctrino, latrino; te&rinxm ,le 8 ricium, 
lettonum , legeoltm, dal verbo legete . 

7. Quando l'Epiftola c di S. Paolo principia d'ordinario Fratres, fra- 
telli , foKtoch’eraS. Paolo di dar quello nome a chi feriveva 1 e comincia 
Chariljùni , dilettiffimi , voce tolta dalla lettere canoniche , trovandofi fpefio 
tal efpreifione in S. Pietro , S. Jacopo , S. Giovanni , e S. Giuda . 

8. Tutti ledono all' Epi dola ; perchè appreflo i Giudei , ed i primi 
Criftiani quella lettura era una fpecie di conferenza, dove gli alianti far 
potevano interpretazioni , e rifleifi ; come fi vede in S. Paolo («), ed in 
Tertulliano (i). Non è gran tempo , che in aflaiChielè di Francia molte 
foiegazion fi cantavano in lingua volgare a in tempo dell'Epillola , o 
dopo, come tuttora fi pratica nel giorno di S. Stefano in Aix di Proven- 
za, dove un Ecclefiaftico vefttto di Camice canta in vecchio Provenzale 
leu plans de Sant Efleue , come nel Tomo IX. vedraiQ. 



Par. II. Art. VI. 
La Pistola. 



(4) 1. Cflr. 16. 16. 
(1) A pel. r. i,. 



ARTICOLO SESTO. 



Origine, e fpicgaxione del Graduale, Tratto , Alleluia, 
delle Nevju , e delle Prose . 

P Er unire le preghiere con la iltruzionc , la Chiefa ha latto , che dopo 
f Epi (loia fegua un Salmo intero, o qualche verfetto detto Gradua- 
le(c), a motivoche fi recitava, ocantava fopragii (ciglioni del pulpito, 
giuftaT oflervazione diRabano Mauro nel feccdo IX. 

Quello l'almo, o vtrfetti chiamati Graduale cantati erano anticamen- 
te talora da un Cantore folo fenza interruzione , e talora da molti alter- 
nativamente, che gli uni agli altri fi rifpondevano. Quando cantava un 
feto chiamavafi cantar in tratto, tutto di colpo traftim . Quando il Can- 
tore da altri è interrotto, o da ratta 1‘ afiemblea , che qualche verfetto ripi- 
glia, chiamali cantar in antifona, in verfetto, oin refponforio . Eccola 
origine, ed il primiero lignificato delle voci Graduale, Tratte, e Uefpmfo- 
r». Quanto fi canta dopo l'Epiftola Tempre fi dice Graduale : ciò che di- 
cono in feguito i Cantori foli fi chiama Tratto : e quando untoli Coro lì 
unifee ai Cantori (d)i verlètto, o refponforio (1). 

Il Salmo avea più del nello, quando un folo lo cantera; e perciò in 
tempo di penitenza, odi memoria de'Mifterj della patitone di Gesù Cri- 
flo f ufo di di cantar in tratto fi è mantenuto . Dopo il lecolo X. molti fi fon 
perfuafi, che cantare in tratto dir volelte cantar adagio, di tuono lento , e 
lugubre (e) : quindi fu quella nuova idea le Chiefe per la maggior parte di- 
jncflt) avendo di farlo cantare da un folo, cantar io fanno da malti , chea 
due a due cantano alternativamente , mantenuto fol quello, che dal Coro 
interrotto non fia . Ma quando la Chielà è in allegrezza, come nel tempo 
Pafquale, nelle Domeniche confecrate alla memoria del riforgimento del 
fuoSpofo, e nelle altre folcnnità fi canta un verlètto preceduto, efeguita- 
to dalla voce ^Alleluja , al quale non folo il Coro, ma il Popolo ancora, 
dov'èinufo, può unirli. 

Lc-Brun T. I. M L'Al- 



Gradvale . 

(f) Rclponforium iftud 
quidam Graduale vocant , 
co quod jufU fcradus pul- 
piti cantatur. R*b. liaur. 
lib. i.de lnfia.CUr.c.\x. 



V) Pfatmus Refponfo- 
ritts . G reg.'Tur, l. », r. j 
Rcfpon fermili vero iidem 
qui Wjpra Itali tndidcrunt , 
quo» inde cantili refponfo- 
ricM vocant, quod alio de- 
finente id alter refpondeat. 
Am aL lìb, j, e. 1 1, 

(*) Dicitur autem traftus 
a trahendo , quia tradiui , 
Se cuna irperitate vocum , & 
proluitJte verborum cani- 
tur. Durami, lib. 4. c.i t. 



(1} Versai» la in fi jne Prefazione del Card, Tomai» , ch’è al principio dell’Antifonario ,0 
Rcfpon ferule, che lece imprimere in Roma nel iOJj. 
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Spiegazione Letterale , Storica, e Dogmatica 
L' Alleluia. 



t»I fitptr via» dasAL 
/W«/4csiuabitar. 15.11. 

<*) Afte. i». 



vfUeluj* è voce Ebrei, chefignific» lodate Die, ma che tutto in uno es- 
prime certo moto, o trafporto di gioia , di cui non avendoti voce alcuna 
Greca, oLatinapcrbencfpnmerlo, ha fatto che nella lingua Tua origina- 
ria fi confervi . 

In ogni tempo dobbiamo lodar Dio, ed in fitti anche allora quando la 
Chiefaci fi latciar l'^tlleluja, cioè dalia Settuagetìma fino a Pafqua , ci fa 
dire: Lata libi Domine , Re* aterine gloria . Lode a voi Signore , Re della glo- 
ria eterna; ciò badando a ritenere il fenfo principale dell’ùllelujj, non 
però il trafporto, e la effufion di allegrezza, che ifpira, efpiega: rra- 
ìporto di gioia , che nel Cielo non cederà giammai, benché in quella vita 
(pedo didurbato . Tobia volendo efprimerel' allegrezza degli ultimi tempi 
felici della Chiefa, e della nuova Gerufalcmme, dice (a) che da ogni laro 
rifuonerà i'^tlleluja . S. Giovanni ci avvifa neH'Apocalilleeffer egli il can- 
to del Cielo (b); ed è perciò il canto delle maggiori folennità della Chiefa, 
dove noi con prevenzione procuriamo di partecipare la giojacelcde. 

I Giudei recitavano unSaJmocon ì’^illeluja nell'annua memoria dell' 



Agnello Pa (quale , che in Gerololima fi facrificava , finché 11 Tempio durò. 
E ben di là può dirti , tratto dalli Cridiani l' ufo di dire 1 '.Alleluia nel tempo 
Pafqua le, e nelle Domeniche dedinate a rinnovare la memoria di Gesù 
Grido ritorto nodra vera Pafqua. Eficeomeil verfetto, che diciamo, è 
preceduto, e feguito da un' ^tlletuja , cosi non è improbabile , che in que- 
llo pure imitine gl'lfraeliti , efte talora cominciavano, c compievano un 
Salmo con l\AUcl«\a. 



IO EH enim AlMu\a fic. 
bis Albi*)* , quod nolm 
cantare cerco tempore fo 
lemniter morii eit lecito- 
dum Eccidi* antiquam tra - 
dirtoneni » ncque enim òt 
hoc (ine Sacramento certi s 
diebus eanramus . in Pf.iaò. 

Venerum dics , ut canee- 
fnus Aliti*)* i» Pf. Ha 
lllud tempuj, quod mante 
Pafcha fignrficat tribù litto- 
ri em , i n qua modo iumus : 
quod vero none agimus 
poftrafcha , lignifica t bea- 
ti rudi aem , in qua porta 
crunus... lllud tempus in 
jejaniis « & oranonibus 
cxeiremuri hoc v ero tem- 
pii 1 ; relax ari? jeiunirctn iau- 
dibus agin\us • Hoc eft enim 
Allei*)* quod canta mus . . 
Nunc ergo frarres exhorta- 
mur vos,&c, in Pf. 148. ». 
4.0C2. 



S.Agoflino in pili luoghi deTuoiComentarjfopra i Salmi loda quello 
ufo della Chiefa di dir XJÙUlu )* , come antichiflimo (c) : „ Non diciamo 
n aAlleluja prima della Pafqua , perchèiltempodcllapalIìonediGesùCri- 
n fio contraffegna il tempo delie afflizioni di quella vita, e la Rifurrezio- 
„ ne dimoftraia beatitudine, in cui un giorno goderemo . In quella vita 
„ felice fi loderà Dio eternamente *, ma per lodar lo femore bafogna comi n- 
>, ciar a lodarlo in quella vita. Che perciò cantiamo f| peflo ^dleluja , lo- 
rdate il Signore, animandoci così fjuno con l’altro a lodar Dio: mafa- 
„ te che tutto quanto è in voi lo lodi , la voflra lingna , la voflra voce , la 
„ voflra cofcienza, la voflra vita , le voft re azioni . 

Da tutto ciò fi ricava, che il primo oAlleluja è fempre flato confiderato 
come una efòrtazione a lodar Dio, ed il fecondo come una efclamazione 
ripiena di gioia , o un trafporto di allegrezza di tutto il popolo , che fi ecci- 
ta a lodar Dio. A quello fine dopo 1000. anni in fine dell’ »Allelu)a gran 
numero di note in canto pieno aggiunto fi vede, e quello chiamali r ^eume 9 - 
o giubilo, che dà a ciaicuno facilità di unir la fua voce, e di efprimere 
apertamente l’allegrezza , che in quelle foiennità egli feme • 



Le 
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“H'uma, o Tritumi è voce Greca , che (igni fifa fiato, refpb-azione, 
portata, o tratto di voce , quale quando per efprimere qualch,M'er'imen- 
to di gioja fottienfi , giubilo da’ Latini fi chiama jubilkio i giacché il giubilo, 
dice S. Agottino , altro non è, che un f turno di allegrezza jenza parole i a) . 
„ Chi fi rallegra ne' canapi <J>) raccogliendo mette abbondante , o abbon- 
,, d<ite vendemmia , canta , c foventc tralafciando le parole non fa fen- 
,, tire che Tuono. “ La unione de' Giudei , edindi de’Criftiani, fpeffo 
laicista fi è trafportare da «1 fpecic di giubilo , che fpiega come vorrebbero 
così far intendere ciò , che con le parole non ponno . figli è linguaggio ma- 
ravigliolò, ne può meglio che a Dio elfer diretto (fi; ,, è necelfità il lo- 
,, darlo, e le parole ci mancano: che altro dunque ci retta, fe non la- 
„ Telarci portare all' allegrezza , acciòrefpiri il cuore lènza parole, e la 
„ ettcnfion dell'amore dallefìllabe ri ft retta non fu . 

L'Ordine Romano (</) , ed Amalarioc’infegnano, che quefto giubilo, 
o note replicate fu l'ultimo a de\l\jllcluj.z , chiamanfì Seqmntia t cioè fi- 
guito AeW^UeUja : e con tal nome le fpiegarono ancora gli ufi dc'Clunia- 
cenli nel fecolo lX.(f). Amalariof/), Siefinodi Autun (g), eRuperto 
Abbate (6) riflettono , che tale allegrezza fenza parole <i ricorda lo Rato fe- 
lice del Ciclo , dove le parole più nonci fa ranno di bifogno, ma il penfier 
foto quanto vi farà nello fpirito fari conofiere. Tali grida di gioja colloca- 
te fono beni (limo nel breve tempo di apparecchiarfi ad udire la buona nuo- 
va, che nel Vangelo lari annunziata. 



Par. IT. Art. VI. 
Wsuiit . 



(«) Sonmquiihmtill*. 
mix (ine verbo, in Pfni. 

(i>) Maxime jubtlant.qut 
aliquid in Igni open .tur 
mini frueèuuin incuneali. 

id.au. 

M Quem decet illi juii- 
lit» , olii ineffabili, enim 
eft, quem non potè,. Se 

rteere non debes.- quid rc- 
llit . n i lì ut iubilcs ut giu- 
dei! cor fine tabù ,Sc im- 
menia Ixtinido gxudiorum 
petit non trcbeii fy Uaiw- 
rum? id.mPf.it. n.S- 

(di Sajumi r jubihtio , 
quam féqtKtltum voeant. 
Òrd. Rtm. 

U) Spitil.paf. 4«.tì-so. 

l/l Ld 1. top. 16. 

Ir) DtSacr.Alr.c.iu 



Ir) Dr U 

&> ogu. 



Div.ia.uc.}C 



Delle Prosi , toro origine , e loro autori . 



Trofa chiamati l’Inno , che dopo 1' .Alleluja nc’ giorni (blenni fi canta. Prosi. 
in cui dopo più fecoli fi ha pcroggettodi cfprimcre i caratteri principati 
delMitterio, o della fetta del Santo, che la Chiefà celebra . Proli lignifi- 
ca un difcorfbfciolto, che non è punto legato come il verfb: equcfti inni 
fono così chiamati propriamente, fendo ìa più partecompofti di flxle libe- 
ro affatto , (ibben con rima. Traggono il iuo principio da circa la metà 
del fi-colo IX. nè altro erano che verfitti , ne’ quali corrifpondevano le 
fillabe alle note dell’ a raddoppiato nell’ acciò fi cantattore anco- 

ra parole nella lunga durata di note, chcNcumt, o Sequenza chiamava!,. 

Dì là poi le Proli chiamate furono Ncume, ed il Mettale Romano, c mol- 
ti altri le dicono Sequenze . Di là pure veniva, che fido nelle Mette canta- 
te, e quando fi diceva 1 \Allelu)a, fc necanravano. Nel Mettale de' Car- 
nicini (0, e de' Domenicani èordinato dinondirne nelle Mette private, hi Pmfàn, 

Netterò Monaco di S. Gallo, che fcriffcvcrlòl’ anno 88o. il primo auto- lc "' **’ 

re delle Sequenze vicn riputato. Die egli per tanto nella fua prefazionedi 
aver veduto qualche verfetto fopra le note delle Sequenze in un Antifona- 
rio portato da un Sacerdote di Jumege, fàcchcggiata da’Normandi (i). 

Ciano quelle una fpccic di profe, edeffo ne fbrraòdipiùlunghc, come* 

M * Tuo 



( 1 1 Jumege è un’ AI& 1 ZÌ 1 de’ Benedettini luny cinque 
<L fu abbruciali, nell’ « 41 . c rifarti nel $ 17 » 



Ieghe.tiaRoma, che NarnuR' 
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Par.II. Art. VI. Ciò efempio altri fecero . fn affai Medili antichi manoferitri , ed imprefli 
Prose- vene fono per tutte le Domeniche, e Fede dell' anno , eccetto dalla Set- 
tuagefima fino a Pafqua . Tanto crebbero di numero, e di negligenza nel 
conporle , che furono poi (pedo lodati iCartufianr, ed i Ciftercienfi (t> 
di non averne cantate; ed i Concili di Coloni» nel i yjtf. e diRems nel 
1 564. ordinarono , che (i cGiminalTcro, elemalcompoftefofferofopprcC- 
fe. La ehiela di Roma fole quattro ne ammette : quella diPafqua, fisi- 
ma Tafchalii quella della Pentccofle, ftni SanSe Spiritai 1 del SS. Sacra- 
mento, Lauda Sion SttLiMtorem i- e quella de' Morti-, ùtes ira (i) . La pri- 
ma ne’ Mollali di. fopra 600. anni ; cd una più antica ve n'era.. Salve fefla 
diesi }), che nella Procefltonedi.Palqua fi diceva . 

(a) n*titn. Il fettiSaaSe- Sphritm da Durando (4) al Re R-oberit> fi attribuì (ce (che 

regnò nel principio del fecolo XI. ) : a quello divoto Re però meglio fi con- 
cede la profa delloSpirìto Santo Sanili &c. , che fi diceva prima di quella*. 
(4) come di fatto marca Bromptone Storico , che fertile prima di Durando* 
Queft'antica profa fu detta in Roma nel primo giornodelta Pcntecoftc fino 
aS. Pio V.i-cdin Parigi, e in quafi tutte le Chiefi: di Francia, edi Alcnia- 
gna finoal principiodel.iècolo X VM. Vi era dunque laScquenza reni San- 
ile Spiritai tra le prole „ che nella Ottava fi recitavano; ma la- bellezza, 
che in lei univerfalmente fuconofciuta , in luogo di tutte le altre Mia fìtta 
foflitutrc . Vicn ella creduta. di Ermanno Contratto, che. fende verfo 
l'anno 1040* 

S. Tomafo è 1 autore della Proli Lauda Sitm . Quelli de' Moni 14 com- 
CarÌr >^* **■ ^ P,°^ e *1 Cardinal [.alino Frangipani (i) , detto altresì Malabranca, Dottor 

-»•?*£•*»- Parigino, Domesicano,.che morì. in Perugia l'anno 1294. Quella non 
fu detta nella Meda fecondo il Rleffalc di Parigi , e di molte altre Chicle , 
che al principio del lèccio- XVH. (jl . Maldonato (,5 , che Aride nel 
i5<S9.avvifa , chealcuni Sacerdoti per divozione particolare la recitavano » 
Durando aveanotato gii , cheditfinon dovevano Prole , quando non vi 
era l 'Ulltluyt, mentre fervono in vece diNeume : e le annotazioni de" 
Domenicani in Salamanca nel 1 j7<5.fopra l'Ordinario del loro Modale 
(O JJmt.in Hutf. Orii. pretendono (r ) , che quell a. Sequenza cantar non fi debba, Ando contro 
htiu. trw.-.itti. laRubrica. Ommcfla però la confiderazioneamotiv delfellerfi 1 III tut- 
te leProfe, che. di villa perduti fi fono, non fono (late in feguito confi- 
derate che come fegno di fblcnnitì da, non vietarli nelle gran- Mede de“ 

Mor- 



(«J Vegt. Rr-ml Jc Tongrrs deobferv Can p*op. i$. e Gr onci deOjir \u(f. frali lib. r e.f. 

grillerò queiti due Autori fu! principio del fecolo XV. LGamdutu, evi i Ciftercienli tino 
adeT> non iranno Accettata Profi alcuna. 

(al L'Autore rolafcia laProfe Sttb*/ Metter dotcrofa nella Fdh de’ Dolòmie! fa B.V. nell» 
uilpe'itó» fc non fotte perchè la Chteia fcnrferve anche per Inno ndl UXicio. 

(lì fc’ in un Me lale Utrecht ferino verfo Panno 9*4 conferva^ nell Ari hiv io adì Aix 
la Chi pelle.. 

. ( 4 ) Qumìj PfTifa SsnSt Spiritai ad fa nolh grati* di’ Clunncc-iiì lì rderra nel fecolo XI. E 
in un Meda le di Colonia del 1 1 1 5. ed m nnoR_omano fotto vàreeono X. del 1 . 70 Ord R*m XIII . 

140 I Djmcnkani tuttora la dicono nel giorno deli 1 Pfentccotte, e Veni Sonde nclli due 
fiori»! feruenri 

.(?> Vi i ne’Mettàli dtNa-bonadel tu?.ei? 7 & in quello dì Cimbra» deHtay.e per divo- 
uone vi è ne’ Mettali di Séni lei i?j 6 . e 1 «7?. con - altra Prof* , ch’é mera Parafralì del De 
prof tenda , c che i fola nel M-’foic iv Biyeux del ifoi. 

(<•) Vege.il Jj lui Trattato ounoferitro delle Cerimonie della Metti fatto in Parigi, dorefi 
legf.e. fterie (Stette pri’jataaliquorttm Saeerdtttum f -ujTe /tddittt'n profani in Mffu qu+ 

P™ £,*,?/* die un tur , ut dicsnrDa* ine, die? illa. Qu™ fi* ,xfr * rotwntm é'-*niHmu 
MtyHlei Ubros , qui fjntum habent fttutntLim io da bus tua. 
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Delie preci e cerimonie delta Me fra. 93 

Moni, dovefpeffo vi è grande il concorfo. E quello è il motivo, par 
cui il Mettale di Parigi non preferivo di dire la ProCi Dies ira alle Mette 
battè. 

/ 

ARTICOLO SETTIMO. 

if Vascblo. 

Sempre fi i letto nella Mcfia dopo C Epifiota . 

N On vi è Liturgia antica lenza Vangelo. Dopo che i libri delti Vangeli 
furono ferini , nella Metta (èmpre una lezione fi: n’è fitta , acciò gli 
atlanti al tàcrificioconofccrpoffano i precerti, eie azioni di Gesù Critto, 
emani tettare pubblicamente, chegliamano, elirifpettano. L’Epittola, 
ed il Graduale, come veduto abbiamo, tòno preparazione per il Vange- 
lo; nè mai la Chiefa ha voluto invertire quell'ordine, fin quando, tè in 
prefenza de’ Catecumeni fi dovette leggere, dubitava, fi primo Concilio 
di Oranges nel 444. (a ) , edil Concilio Valentino di Spagna (b) ordinarono^ uTsauroianS’ E- 

cbedopol’ Epittola , e prima della Oblazioni! leggettc, perchè non loia- wngtlu ante munerum il. 
mente 1 Fedeli , ma i Penitentiancori, cd i Catecumeni intender potette- ÌJIjJ 2 mm , ?*wSS ,, |eSSoI 
roleiftruaionifalutari di Gesù C ritto, c h fpiegazione, che il Vcfcovo num portApoftolmn lette- 
ne farebbe . ,ur • Cmt - *» 

Tutte le Liturgie de' Greci , degli Etiopi, degli Armeni pretcrivono 
per la lettura del Vangelo molte cerimonie, che muovono a venerazione, 
e quelle del notlro Mettale c infi nuano tutto il rilpctto . 

§ L 

Delie preparazioni per leggere il l'angelo; del libro che il Diacono pofa , e 
ripiglia dall'altare ; della orazione Munda cor meurn; e della benedizione , 
thè chiede , e riceve . 



Par. II. Art.VII. 
$■ i- 

Il Vangelo. 



RUBRICA. 

"Pipile Me fi e grandi il Diacono porta il libro de' l'.mgeli fopra l’ ^Altare , e { 
inginocchia per dire Munda cor meum, 8cc. fi alza, ripiglia il libro, torna 
ad inginocchiarfi , chiede la bcnedizjone al Sacerdote x la riceve, egli bacia la 
mano . Tit.VI.n. f. 

SPIEGAZIONE, ED ANNOTAZIONE. 

r. I! Diacono porrà c regge il Vangelo. Qwcftoonore di portare, e dì 
lc.?R cr c il Vangelo al Diacono , come principale Minitlro del Sacerdote, 
vien conferito . Sozomcno(c) otterva , ch’era quella tùnzione dell’ Arci- U ) ififl.lii.r- 
diacono (’) nella Chiefa di Alcttandria , cchc in molti altri luoghi ilVan- (*s Ciò lì pratici tuni« 
gelo detto era da’ Sacerdoti , eda’Vefcovi ancora nelle Fette maggiori , 
come in Coftantinopoli nel giorno di Pafqua . Nc ciò era perchè i Lettori 
diritto non avellerò dalla ordinazion loro di leggere il Vangelo , come tut- 
ti gli altri libri fieri, c chcin fatti non loleggettcro ; mentre da S. Girola- 
mo 
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Par. II. A rt. VII. mo Sabiniino è lodato , che il Vangelo come un Diacono leggeva . Tutte 
fi. ». IcChiclcpcrò ciò non aliante fono convenute, che il foto Diacono lo Jeg- 

I i. Vìncilo . gefl’e folennei-ante ; ami per decretare, e ramificare quello impiego ai 

foli Diaconi, loro conlègnano nell’ ordinarli il libro de’ Vangeli dicendo: 
i Ricevete l'autorità di leggere il Vangelo ; parole polle nel Pontificale dopo 
U) mattai.!. 14.* j. cinque , o feicento anni ; e che Durando diS.Portien procella (a) di aver 
egli Hello inferite nel Pontificale della Chiefa diPui, doveri Vcfcovo. 

L'ufo dipofare, e ripigiar il librodelli Vangeli dall' Altare , difeerde 
dai poi urlo, che altre voice all’Altare li liceva con pompa nel principio 
della Meda. Voleva la Chiefa , che Gesù Criflo fi rapprelèntalTe nel vede- 
re quel làcro libro, che le di lui paroledivine co uiene. Ne’ primi Concili 
_(I\r>i/. atout, zf/at ed Generali in luogo eminente fi collocava (b), acciò GcsùCrifto, che ci 
n,M - illruì con la dottrina di quello libro, ail'Afi'cmblea prefiedeffe, e ne folle 

laregola, edillume. Principiando dunque l'azion finta del facrificio, c 
flato Tempre di conlìderatione il portarlo all’Altare, acciò rapprefentafie 
Gesù Còllo, chea rinnovare la memoria delta Tua morte di offerire il fa- 
crificio ci ha comandato . Tal ufo è annotato nelle Liturgie di S. Jacopo , di 
S. Bafilio, e di S.Gio: Grifo(lomo,ed anticamente nella Chiefa Latina pur fi 
offervava. Andando all' Altare dalla Sacrifica ilfefcovo, ed i fuoi Mimftri 
(O Eptfcopus . te flii feguont il libro delti Vangeli , dice Amalario(r), per aver avanti gliotehi ciò, 
ouùmur' e net cuore tutto giorno aver devono. Bacia Cocleare, allibro 

Sabcat (èpiflcmequod fem- de’ Vangeli , che vifla pofato finché il Ducono lo prende per leggerlo . 
oftuhmrEv ^'inra' " ' fluito poi fi tralafciò in più luoghi di Portar all' Altare il libro della 
rcnìana V.vànHmminAU Vangeli al cominciarli la MefTa , (èrtovi il Niellale, che lo contiene con 
tin ib itmio Oificii ufqne tutto ciò che alla Mclla concerne . In altro tempo per le gran Felle quattro 
a'T'fcttn.Ium.o* tccUf. libri fi ulàvano : il primo conteneva i Vangeli : il fecondo era il libro del 
< ^vìdfi ’.r'ul ■ h ^• c ^ c ^ >rante > che Sacramentario, o Melfale appellavafì , ed ivi leOrazio- 
fcnm Evangrhim a «Ua D ' » le Prefazioni , eie Benedizioni Epifcopali (1) , cd il Canone fi ritro- 
ttnJuin. tùd.raf. 18. vano, come nel Sacramentario di S. Gregorio , ed in molti Mcflali Nlfs. 

del (ècoloIX. eX. fi vede : Ira il terzo il Lezionario , o l'Ipillolario, 
dove avevanfi le Lezioni , e Mpiflole, che da’ Lettori , c Suddiaconi 
leggere fi dovevano. L'Antifonario finalmente era il quarto, ofia raccol- 
ta di quanto dir fi doveva dal Coro, da' Cantori nell’ Introito, dopo l'E- 
piltola, all' Offertorio , edallaComumone,equc(loal prcfentc Gradua- 
le £ chiama 2), dove fi legge quamodal Coro fi canta. 

Come il Sacerdote niente recitava di quanto i Diaconi , Suddiaconi , 
Lettori, Cantori, o tutto il Coro dicevano , così nefluna di quelle cole 
era nel Libro del Sacerdote. Ne'Sacramentarjfbloperle Mcfiebafle furon- 
viaggiunte, nelle quali nonvi fonoMiniflri, ne Corni il libro però dclli 
Vangeli o unito, o lèparato dal Sacramentario (5) Tempre fu.!’ altare fi 
collocava; e di là dove il Diacono portar fi deve a pigliarlo. Servir fipo- 

treb- 



(') Si i Emo in Equino un libro particolare di Benedizioni per mxRjior comodo , che 
BCncdr toner in li chiama . 

(al Veggenti 1 due Volumi della Liturgia diramali*, che ha falco imprimere gir antichi 
Sacramentari, Leaionar), al Antifonari. Drarfiram Catto, orna i»aq 
(3) In Provenra nella Chiefa Reale , cCoiregiatadiS.Quiriaco confocvau un picciolo Med- 
iate manovrino verfo Panno ioao.ctic contiene Cobi Vangeli per il Diacono , e le orazioni, 
che.lcvedire .(Sacerdote - ledi lui copencmoflrano, eh era intuì oa ano . il Tetto , ed U S*. 
.lamentano , che fie l' Aiuto Q collocavi. 
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Velie freci t cerimonie della Mejfa . 9y 

trebbc del Medile, eh' è (opra ['Altare , in cui vii il Vangelo s ma perchè Par. II. Art. VII. 
■ Sacerdoti principiarono ad averdivozionc di leggenda le quanto fi canta §■ l. 

in ratta la Meda , il Diacono non fi ferve del Medile del Sacerdote > e per- Il Vangelo. 
ciò all’Altare altro libro de’ Vangeli fi porta . 

3. IlDiaconos’inginocchiaperfarel* preghiera lèguenre. 

Manda cor meum & labia mea, Dio onnipotente, purificale il r.tit» 

omnipotens Deus, qui labia IfajaVro- cuore, e le mie labbra , voi che puri- 
pheta calcalo mundafli ignito, ita me ficaio avete con un carbone accedale 
tua grata miferatione dignare manda- labbra di Efaja Profetai degnatevi di 
re, ut fanUum Evangelntm tkum di- purificarmi colla pura voflra mifèri- 
gne valeam nunciarc. Ver Chriflum cordia, affinchè io podi annunziare 
Vomir, um nofirum . jlmen . il Vangelo fatato voftro. Per Gesù 

Grido nodro Signore. Cosìfia. 

Spiegazione del Monda cor medm. 



Monda cor meom. Tonificate il mio cuore. La divina parola è data 

pronunciata, e ferina, perchè nel cuore ficonfervi : Ho nafeofie le parole ... 

K b u./.t , i. j.ir , j-ii- <f) In corèe mtnaMcoa- 



vofirenel mio cuore , diflèDavtddefa). Le parole dell'Autore della della icioqùutaa. r/. ut. 
fintiti in cuorche fia puro elle r de vono conferiate , e quella necefl'aria pu- 
rezza a Diocheder fi deve . 



Et labia mea •• E le mie labbrapurificate, Dio onnipotente , -voi che con 
uccefo carbone le labbra del "Profeta Efaja purificafte . Oltre la purezza , con 
che il cuore ricevere , efervardeve le facre prole, devono quelli, che 
ad annunziarle tono dedinatl , aver pure le labbra , ed in ogni loro parola, 
in ogni azion loro edere irreprenfibili , mercecchè lono lo drumcnto di 
Dio, che diffe al peccatore (4) : perchi mai tu [porgile mie giaflizie . ed U Te- j>J[jTqàirÈ n «umi 
{lamento mio pigli perboccat Il filemio folo talvolta è colpevole , quando per Kuhn» me» , Jt allumi! 
la gloria di Dioprlar fi deve. Per una tal colpa didc Efaja (c) : »»«/ grado 
a me , che ho taciuto , t perciò lorde fono lemie labbra-, enei piagnere quefia W ;/««.&. 5. Vr m;hi 
mia mancanza verfo di me volò un Serafino , che aveva in mano un carbone prefo . r st aiti 

dall biliare , e con quello toccò la mia bocca dicendomi : ecco che tocche da queflo volavir a.! me unm de Sera- 
le tueUbbra, e tolta farà la tua iniquità, ed il peccato tuo farà parificato. 

Ita me to a grata miseratione dicnare mondare. Degnatevi così di de Altari. Et micie, m 
purificarmi per voftramifcricordia. L'efempio di Efaja fa vedere quello bifo- h'^Tabo un", & «altTctur 
gno di edere purificati per annunziare la divina parolai che però ilDiaco- imqtmattua ’ strereatuna 
no lo chiede . ™“ m mu “ iab:,ur - 

Ut sanctom Evavgemom toom dicne vaie am nonciare. PerChri- 



stom tee. liccio io poffa annunziare il voftro J auto l'angelo . TerCrijloScc. An- 
nunziar degnamente ilVangelo ricerca il ftrlocon la purezza , zelo, ed 
amore, che alle divine parole di Gesù Cridonodro Signore convengono? 
quindi tal grazia col mezzo di lui ricerchiamo . 

4. Il Diacono prende il libro dall' Altare, ed inginocchiato appetta che 
i 1 Sacerdote gli dia permi (fio nei imperciocché da feritto , d), come prediche- . ^ QuomoJo prardica- 
ranno fenon faranno inviati t Che però lo richiede d inviarlo con lafua bc- , 0 . ij. 
nedizione, dicendo: 



Jube Domnt bcnedicere. 



\ Don comandate di benedire. Cioè a 
(dire , beneditemi Signore , c mio Padre . 



Spit- 
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Par. II. Art. VII. 

$• i. Spiegazione del Jube Domne bekedicere.' 

Il Vangelo. 

Jobe : Comandate. QucAa efprcflione anticamente fi ufavi per chiede re 
con più riverenza , cj umiltà il proprio bifogno da quelli, ch‘ erano in 
Chiefa. Così pure trai Greci per avvifar i Fedeli di alzarli , o federi!, il 
Diacono, o ilMacltro di cerimonie non diceva loro levatevi , ma fola- 
£mÌÌ ,0 i» • SjrT ' ,Tlfnte comandate (a ) , come fe loro diceffc : comandate a voi (ledi di leder- 
ne i. /«.a. vi. Tanto lì vedeva da prima nella Chiefa Latina , che durante il lervigio 

divino il Diacono due o tre volte avvifava di lìarin lilcnzio, dicendo in- 
til Hab iclilcntium. fa. differentemente fi) : mantenetevi con lìlenzio, fate filenzio, ovvero comari- 
imS.fnf.rf. i. li./ .Ambre! _ date Silenzio . jubete jilentium , quali parlando con piu nlpetto dir volcllc i 
/« ^'onlT Ì" 4 U ~ comandate a voi fteiÉ di dar in fienaio. In ordine a clic dille S. Pier Da- 

'"ìr ) Lcfliifm nainnue nu miano(e), chcqueùa cfpreffione : comandate di benedir e , con fegno di ri- 
humihntii erma, non fpetto , c di umiltà, mentre parla col Sacerdote , come a pregarlo , acciò 
tcr.lcn julimr, fr poltubi comandi a qualcheduno di Farglielo che dimanda . 

bendici direni )ubc Doni- Dosine ; Don. Quella voce c un diminutivo di Dominiti . I primi Cri- 
$£W.? mHU " W * Alani , chcferbar volevano a Dio la parola Dominai , davano il diminuti- 
vo Domnus a’ Santi, eda perloncanche viventi di qualche rango. Nota il 
W) orme 41 j.niim. »j. Baronio (dì nella Storia de' Miracoli di S. Stefano , fcritta di ordine di Evo- 
U) Di mimi. s. Stiph dio Vcfcovo (e) contemporaneo, ed amico di S-Agollino, cheS-Stefino 
arp.s.An[. Ub.7. Domnus fpeffo c chiamato j ma che quello titolo dj Domnus , c Dorma a Uo- 

mini e Donne di condizione ancora fi accorda . 

Dopo la efprcflione di Taire , chea' Vcfcovi competeva , quella di De» 
(f) Abbai ameni , qu era la più onorevole. NcllaRegola di S. Benedetto (/) fiprclcrivc, che 
Itenimui'fsc'Abtos Jo« C *H 'Abbate, quale Ha in luogo di GesùCrillo, fi dirà Don, cd Abbate. 
tur.rar.6j. Quello titolo fu dato infcnfibilmcntc ad ogni altro , che a qualche Comu- 

I Cluniacenfi. Ci **ità prefiedefle i e in feguitoquafi che a tutti i RcligiofiC?), che profèfiano 
flciricnli , Cartufiani , Sa vita fotto S Benedetto. E lìccomc nell’Uffizio Ecclefiallco de Religiolì 
nuore Rcbgiom di Chcrio leggendoli le lezioni, la benedizione al Prelidentc fi dimandava, dicendo 
Regolari. j itbe Domne benediccre , quella maniera anche all' Uffizio del la Meda è pafc 

Cita . febbene alcuni Medili fi trovano , dove fi legge Benedtc Vater : Padre 
benedite. 

BenedicXre, benedirei bramare , o fiir del bene . Quando a Dio ci di- 
rigiamo per edere benedetti , legrazie che ci abbilognano gli chiediamo i 
Cb) Abeumei benedirne c quandoci volgiamo agli uomini , gli dimandiamo che preghino per (h) 
mihi. Exed. u.ji. noi , e ci guadagnino le divine benedizioni. Quindi il Diacono a quello 
palio chiede le preci del Vefcovo , o del Sacerdote , che a tal effetto gli dice. 



Dommus fit in corde tuo , & in 
labiìs tuis , ut digne , & ccmpctenter 
annuntiei Evangelismi fuum (i) . In 
nomine tft Tatris , & Filli , & Spi- 
rimi Sanili . jtmtn. 



Sia il Signore nel voflro cuore , nelle 
vollre labbra , acciò pubblichiate de- 
gnamente, e competentemente il fuo 
Vangelo. In nome »J< del Padre, del 
Figliuolo, c dello Spirito Santo.Così fia. 

Aveva 



li) Giufta l'Ordine de‘ Cartufìani , ed 1! Medile de' Or meliti ( Miff Cnrm. 1 e 1 4.) e de’ Do^ 
rhenicani li legge Ev*»relinm patii , e non funrn . Vi è lo (teflò ne* Menali antichi diToul, a* 
Auxcrre, cd in quelli di Parigi fino al i£iy. Il nuovo Meflkledi Parigi non mette nè patii, ne 
fan in, ma follmente Evadimi» . A Citello li dice £ vangai*"* C bri/ti . 
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Aveva il Diacono chiedo a Dio di poter degnamente annunziar il Van- Par. II. Art. VII. 
gelo, e il Sacerdote dimanda di più 1 che annunziandolo degnamente con $. z . 

ie difpofizioni diMiniftro, lo faccia a dovere , in maniera decente, con U VanqEio. 
pietà , con purezza , con modedia , acciò chi 1* udirà edificato ne redi . 

In nomine Patrie , &c. Il Sacerdote fa in virtù del fuo grado quella 
preghiera per l’ autorità conferitagli dal Padre , dal Figliuolo . e dallo Spi- 
rito Santo nel confecrarlo, e codituirlo interccflbrc a prò de Fedeli ad 
ottener loro le grazie neceflarie in virtù deilaCroce di GesùCrido, dà 
cui nel tempo medefimo ne fa il fegno. Il Diacono nel ricevere la be- 
nedizione del Sacerdote, gli bacia la mano per atto di rifpetto, e ricono- 
feimento. 

$. IL 

Delle folcnmtà , em cui fi porta , e fi canta il Vangelo nelle gran Meffe . 

Dell ’ incenfo , de’ lumi , del luogo dove il Ducono fi colloca , e della fitua- 
xjone degli affilienti . 

RUBRICA. 

Benedetto l' incenfo dal Sacerdote , e pofloncl turibolo , il Diacono-, precedu- 
to dal Turiferario, e da due piccoli ti con ceri ac cefi , porta il libro de Ili Tan- 
ghi dove deve cantarlo , e lo incenfa nel mezzo , alla diritta , ed alla fini- 
lira . Tit. VI. n. 5. 

'Helle Meffe baffe il Sacerdote , 0 quello che lo ferve , porta folamcntc il Me fi- 
fole dal lato dell’ Epiflola all’ altro lato. 

SPIEGAZIONE, E RIFLESSI. 

Le cerimonie, che nel cantar il Vangelo fi offervano, sì nelle Liturgie 
Greche, come nell* Ordine Romano, ed in Amalaiiolbnodedritte. 

Inogni Liturgia tre cerimonie (blenni , e rimarcabili vifono. La primi 
è l' incenfo , la feconda è il lume, la terza èia fmiazione degli affilienti al 
comparire il libro del Vangelo. Vi fono pure giudi rifleffi fopra il luogo, 
dove fi porta . , 

i. L’ incenfo è benedetto dal Sacerdote! cdavantidcl libro de Vangeli 
fi porta , acciò il profumo che tramanda , fegnofia del buon odore, che 
Dio diffonde nel cuore, fiicendofi conofccre col Tanto Vangelo. Nella 
Meffa antica di DuTillctVcfcovodi Meaux impreffa con 1 -Appendice del 
Sacramentario di S. Gregorio, il Sacerdote mettendo l’ incenfo nel turi- 
bolo per il Vangelo faceva quella preghiera (u) : -Accend i , e riempia iddio t,) Odore «rleftis in- 
il cuor noftro coni’ odore della celefle fina ifipirazionc , per afcoltare , edadempire D^dius^onlà 

i precetti del Vangelo ( 1 ) . nniìn ad audienda , & im- 

a. Vi fi portano ceri accefi , dicono S. Girolamo (li) , e S. Ifidoro(e), plcnda rvanfcln fui prr- 
come in fogno della gioja , cheil famo Vangelo ci rapporta; e per far co- ( '- ul ' lvls ' 
nofccrc , che Gesù Grillo è il vero lume, che ci rifchiaracon la fua pa- t*> Alvtrf KriUiu. 

Le- Brun T. I. N rola^ 

tO Quella orazione fu in uio nella Cliiefa diToul lino al printipiodel fecolopalTaro. Vi 
è ella rùrc nel Sacramentario JiTrevcn del fecoloX, e li termina col; 2 *l viviti com’anthe 
in unMcllàlc manofcritio del leccio XV. de Toul. 



Digitized by Google 




98 Spiegazione Letterale, Storica , e Dogmatica 
Tir- II Art. VII- rota. Oflerv* Amalario , che i due lumi predetti fubito finito il Vangelo 

< 5 . a. venivano eftinti (O . 

le V ascilo . j. Il Vangelo preceduto dall’ incenfo, e da’ lumi, acciò Gesù Criflo 

come buon odore , e lume delle nollre anime fi confidai , obbliga gli 
alianti a politura particolare , che nuova vencrazion contraflegni . Si ha 
dalle Liturgie Greche , che nel primo partirli del Diacono, che porta il 
finto Vangelo , il Celebrante llando fermo all'Altare, verfo il popolo all’ 
Occidente rivolgefi , e dice ad alta voce : Ecco la Sapienza : alziamoci to- 
ta) c hryftl. tirar,. Eh- fl 0 t afcoltiamo il fanto l'angelo (a) . 

cM.pai.69. InParigi» ed in molte altre Chielè di Francia, il modo con cui il Van- 

gelo fi porta, obbliga gli alianti a predargli la ftclfa venerazione, che alla 
voce diGesùCridofi porterebbe. Il Diacono partendo dall’Altare per an- 
dar a cantar il Vangelo, preceduto dalla Croce, dagli Accoliti, da tutti 
Ct> In Narbon» n*Ue gli Apparatili) fé ve ne fono, e dal Suddiacono , porta il libro in mano 
«ran Fejte fci ■' affai elevato , acciò tutti poflanlo vedere i e da che fi muove , echequedo 

!rDi«ono C d ,I ’ùS^ 7 °chc fanto libro fi va ravvifando , tutto il Coro per rifpetto fi alza, ed il Clero 
nnu il Vangelo, e dipoli diritto fenz’ appoggiarli agli dalli in modo alcuno(a). 

ritirano m parte. ^ g co l)oca il libro de’ Vangeli in luogo da dove ognuno intenderlo 

polla. Qitedo luogo ufualmentc chiamato fu iljubei mercccchè di là fi 
dimandava la benedizione per leggerlo, o cantarlo, iìceniojubc Domne . 
In idabilire però il lato , verfo cui il Vangelo doveva cfler letto , molteva- 
rletà , e difficoltà vi fono date . 

Secondo tutte le Liturgie antiche fin la metà del fccolo IX. giunto ch’era 
il Diacono al Jube, o luogo dedinato a leggere il Vangelo , al Mezzogior- 
no verfo gli uomini fi volgeva. Per ben intendere queda Umazione, editai 
cerimonia il motivo , bifogna fupporre, che il luogo degli uomini da 
quello delle donne divifo redava : fuppone in oltre l’Ordine Romano an- 
tico, che le Chiefe tutte verfo l’Oriente erano finiate di modo, che en- 
trando in Chiefa redava il dorfo all’ Occidente , avendo alla diritta il Mez- 
zogiorno, dove davano gli uomini, ed il Settentrione, dove davano le 
femmine, allafinidra. Amalario verfo l’anno 8ao. marca didintamente 
li) In convenni E«le- qucdadifpofizione( 4 ) . Il Diaconodunque al Mezzodì fi voltava, per et 
fatate l^nt.Quoti fer meglio intefo dagli uomini , quali principalmente idrutti efler devono , 
•ccepimus a vnereconTuc- e che nelle cafeponno dalle donne loro edere interrogati, come dice San 
AuSaii 'pwttìjk fcmin* Paolo . Quello codumedopo del tempo ora notato durò in Roma circa tre 
in Boreali! Dc’iatif. offic. fecoh per il motivo di convenienza ad elfo riferito. In Francia però veg- 
U.ì.cap.i. Pia- 



tii Tanto i notato d»Gio:d - Aunnche» nel fccolo Xl.òell' Ordinario di Monte Caflino, b 
tutt ora in Leone, ed in Narbona fi offerva. „ . . . 

O.) Ciò fi) tempre raccomandato di che nelle Chiefè qualche appoggio fu introdotto. La 
lunghezza degli Uffici non accordando a tutti di fbr fenz* appoggio in piedi , ▼erto 1 inn o 883. 
a'introduffc Tufo di appoggiarli fu de* baffoni, come profegui fino al fccolo XII. Allora fi fecero 
tal» baffoni a modo di crocciole,offampelle( echiamanli rtcl'auitorU , pie vuol dir appoggiatili 
per meglio appoggiami! * quando alla fine fatti fi fono de’ fedili,o (falli, t il piccolo appoggio» 
clic rmfericordU fi chiama , fopra cui fcnra parer feduti fi appoggia . Al tempo però del Vangelo 
fi lafciavano i bidoni, e fi Itavi in piedi quii fervi avanti il Padrone, come dice Amalario 
de EceUf.Off’.lib. i.c, ìt. Allora, dice Gio:d’Auranchcs, iVefcovi, egli Abbati dimettono 1 
baffoni. In tadtm bora eptrrttt Epifcopos. & Abbatti battilo* de mamiba* dipanar • , iti. de Of. 
Etcì pat.f?. Ciò che dettò agli atlanti di lardare e baffoni, ecrocciole, pwi bit bacalo* defi- 
nii , r /cimai Oria raUnnmit , diflé dopo 1 * anno r 170. Roberto Paololo lòtto nome di U gon di S. 
Vittore da Drv. Of IH. 1 . e. 7. Gli Orientali adoperano ancora i baifon 1 a modo di crocciole , e 
lafcianli al Vangelo . Vege. le rela?ioni de’ viaggi di Terra Santa , c quanto fi cappona de’ Ma- 
romei nella vita 4 iM.de Caftcrcil dal M. Marchetti png.ty. 
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(fi) >f*i- 14. It- 



Cr) Ab Aquilone pende- 
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giamo il contrario dopo la metì del fecolo IX- cioè che il Diacono, come p jr- jj. ^ rt> yn_ 
pure il Sacerdote all’Altare, pcrleggereilVangcloalSettentrionefirivol- 2- 

ge, nel qual nuovo ufo vi età (ua ragion mifteriofa . j L y ANCEL0 , 

Remigio d’Auxerre , che ferirti: ed infegnò inReims nell’anno 881. 
dice (a) che il Diacono al Settentrione fi volge, permoftrare d’ondeviene U) Verba EvangeliiLe- 
ilVangelo, ed a chi è (iato annunziato. VienelTodalMezzogiorno, ch'è 
foave, ecaldo, die egli, erapprelcnta il lotho dello Spinto Santo, da tit.utoilendatverbumDci, 
dove pane la parola di Dio , come un vento, che colpendo le anime dol- JannunciarionemSpimiu 
cernente, le penetra col fuoco dell amoredivino. L Aquilone per lo con- qui icmperSpimut San&o 
trario, ch'è vento fecco e freddo, fegna il foffio dello fpirito maligno , contrarili» eacitit . £xy*f. 
che difecca i cuori , eli ritira dall’amore di Dio . E la Scrittura, foggiu- 1 
gne Remigio, c’infegna ella ftefla quertofigni Reato, quella figura , diri- 
gendo al demonio le parole feguenti : O Lucifero , che dicevi nel tuo cuore 1 
mi flabiltrò all' Aquilone ( 4 ) . 

Si è dunque creduto da molti divoti dopocirca 900. anni , che leggendo 
il Vangelo fi voltarti verlb la finirtra della Chicfit , per dinotare che s’in- 
tende di dillipare con la parola di Dio le male imprclSoni dell’Aquilone, 
cioè a dir del demonio (c) . 

In Aix la Chapclleevvi magnifica Cattedra donata dall' ImperatorS.Er- rur omne malum finir oni- 
rico 1 ’ anno 1 01 1.(1) , dove il Diacono legge il Vangelo ne’giorni fiolen- ****’ 

ni. E' ella fituata alla parete della parte diritta nell’entrare tra il Coro, e 
la Nave. Ed è uno de* principali , ed antichi monumenti dell’ ufo di vol- 
gerli a Senentrione . 

Qualche tempo dopo il Micrologo , attento folamcnte alla proprietà , 
per cui lungo tempo il Diacono agli uomini fi volgeva , fi querela come di 
abulo del volgerli al Settentrione . Quando il Diacono, die’ egli (</) , legge (*) Diaconn in ambone 
il Vangelo alla Tribuna ojube, giufla l'Ordine Romano, fi vòlta al Meizo- rrvc^nT'^AquUM^ 
giorno dove fono gli uomini, e non al Settentrione dove fono le donne . E fog- potiufque ad partati femi- 
giugne, „ che quanto a quei Sacerdoti, che feguendoil collume Ecclefia- 
„ ftico leggono il Vangelo all’ Altare, nè a Mezzogiorno rivolgonfi , ciò re ufumatio iam inolèvit, 
,, puòeffer che fu dal non elferaftretti a voltarli più da una che dall’ altra Uffie'feSwSftS 
„ parte, mentrenon vi lonodonned’ intorno all’ Altare nè a diritta, nè ceniflime contri ordinati 
,, a finirtra, ma folo i Religiofi (1) : che per altro il Sacerdote colloca >1 
„ libro al lato finirtro Per laiciar libero il lato diritto, dove ricevonfi le bui malto refutatur. Mt- 
„ obblazioni (3) : e finalmente che i Diaconi mal a propofito hanno di troi.de Sul.Otf. e. 9. 

,, là tolto l’ufo di volgerli verfo le donne; cofa eh’ è indecente, e contro 
» il prelcritto. 

Tal contraddizione tra l’antico, e il nuovo coftumc fu cagione, può 
edere, che a’ tempi del Micrologo in molte Chicfc fu quello punto deter- 
minarli a che far non fapevano . Di fatto l’ Ordine di Monte C a (lino fcrit- 

N 1 to 

ti) QuctUCattedraèo. nitidi Urne d'oro, di piare prerrofe, e figure, (erbati denti’) un 
recinto, che 11 iprenc - giorni, cheit Ducono VI attende. Fu fatta pa il Vanitelo, e iituitl 
contro il muro . nonellendovi/»6r tra la Nave, edilCoro. La Nave è ottangolare dadotipia 
gallala circondata, dellequaltlaprimnèfollenutadapilanridinictra intagliata, e la fupeno- 
redi colonne di marino, e di porfido . Si conferva in buono flato dopo Carlo Magno. Papa Leo- 
ne III. confano la Ch.efà l'anno Sio.cdèlacelcbreCappclla, che a motivo delle celebri ac- 
que calde ha fatto attribuire alla Città il nome di Aia la Chapelle. 

(a) Per quella parola Rthviefi pare che non fi porta intendac fi: non Regolari; e quindi fi 
può dedurre, che verta dell Xl.fecolo fòdero pure de Rehgloli, che tutti infiemeandaflèro 
all’ U fic:o pubblico, come al tempo di S. cjirolamo. 

(3) [1 Micrologo ci dimotlra, die il deflro lato, ovvero il manco , a’ intende all'Altare ri 
«nardo al deliro ovvero il imnco delle per fané, ch'entrano nella Ciucia. 
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ir Ait vrr «o in quella età in un luogo dice dì voltarfi a! Settentrione, ed In uri altri* 
« al Settentrione, o al Mezzogiorno. 

Il V ,ilo Quanto addufle il Micrologo per foftenere ri motivo di decenza fu inuti- 

° "" le , perchè dimodrandodi non rilevare la ragion di miderio, lafciato fi i 

trafportare. Si è di ognora profcguito, che il Sacerdote poni da fe, o por- 
tar faccia il libro al fuo lato finidro per leggere il Vangelo : ed il Diacono 
fi* rivolto nientemeno alfinidrolatodegìi aftanti , feim abbadarc di qual 
fituaùonfia la Chicli , ma fidamente che la f:m lira ri ha parte nel lignifi- 
cato dell’Aquilone; poiché fecondo ilfenfo de libri finti, difegna il luo- 
go de’ peccatori, de’ quali Gesù Crifto gii diffe : fono venuto a chiamare 
non i gutfìi, ma i peccatori . Ed in vcriti, le ragioni fole naturali, e di 
convenienza fi attendelfero, il Sacerdote per leggere il Vangelo non do- 
vrebbe partirli dal lato della E^idola, noneflendovi bifognodi quello ia- 
to in libertà fe non a tempo deli Offertone . Solamente dunque motivo di 
miderio determinò a pattare , ovoltarfial lato finiftro degli alianti (r)> e 
poiché dopo tanti lecoli quella ragione ha prevalfo , i Crilliam , ch’entrar 
vogliono nello fpirito di quella cerimonia , chieder devono a Dio , che la 
parola fama fia per loro un lòffio divino, che fcacci qnanto il demonio ab- 
bia potuto fuggerire - 



Odore ni notiti* fu*- 
mamfcltot farao, inomai 
b»o. uCtr, i. 14 . 



(1) SwAr Rc%iom,u- 
tu' in S. Erclelu adirne ièr- 
»«“'■ pcrldU s. Evan - 
ab Epifccpo, 
Iresbytrrii, crtcrifquc Sa- 

cn Ordini, Rei oli,, Co- 

in quo Evangeli! le- 
tto acrt, mil ] tl piiei. 
bus oiculis venernar. Cu. 
jua cauli b.ic agnini, ? nilì 
illius, tuta, verbo clic ere- 
Annuir. )BMf . 



§. 1 1 r. 

Dell' ufo d’ incenfar il libro „ e di darlo a baciare . 

Pofato il libro de’ Vangeli fu di un pulpito , o tenuto dal Suddiacono , 
il Diacono giudo il RitoRomano lo incelila tre volte, cioèinmezzo, a Ila- 
diritta , ed alla finifira , quafi a dimodrare , che diilà nafee il dolce odore 
della divina parola , che nel nodro fpirito deve diffonderli . Secondo il ri- 
tedi Parigi il Turiferario , in veeed inccnfare il libro, incenfail Diaco- 
no (z), che ad alta voce quede divine parole ha da annunziare. 

Dopo cantato il Vangelo dal Diacono , il SuddiacoDO porta il libro aper- 
to al Celebrante , che lo bacia : equedoindi èinccnfato, come il Mini- 
dro principale, ohe m ogni luogo il buon odane del conofcimento di Dio fparger 
deve , all’ elprimerfi di San Paolo (a) . 

In Parigi, ed in più altre Chicle antiche, il Suddiacono porta il libro 
da baciare a tutto il Clero, preceduto dal Turiferario che lo incenfa. A 
cialcheduno cui prefirnta il libro foggiugne : Ecco le parole fante : Hac 
funt verbo fonila, e in riceverlo ognuno rifponde: lecrcdo, e lectnfelfo; 
credo, & confiteor . Da gran tempo continua quedo ufo, ed è notato nel 
primo Ordine Romano. Jona Veicovo di Orleans nel fecole IX. come an- 
tica pratica lo ha marcato. Con ferva fi , die’ egli (IO, nella Cbiefa queflo 
fanto c r t ligia fo coftume , che dopo il y, angelo il refeovo , i Sacerdoti, erut- 
ti del Clero bacino nfpettofamentc il libro , da cui fu Ideo . £ perché ciò , fp 



O) Quando tT.i (portavano il Meflaie Colo all* Offertorio, come ne^Ii Ordinar) più inficiti 
Ila regiltrato , non lì rifletteva fe non al motivo di convenienza ; ma quando U è princi- 
piato a pottarveJo per leggervi il Vangelo, lì è fatto fedamente per cngton di miilerio. 

Ui fuetto e ufo antico* ci è notato MU'O^dinario.maxtofcmto di Monte Ciifino. 
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non ad onore di quello, di cui le parole recitare effercredon fi? (,) Non biffi p ar . n. Art. VII. 
credere, econfeflàrc! bi fogna amar ancora Jc fante parole; che però in $. 4. 

fegno di quello amor rifpettofo il libro fi bacia . il Vangelo. 

f. I V. 

Di cii , che fi offerva egualmente nelle Meffe alte , 0 buffe circa il d'angelo ; 
e delle difpofixioni per leggerlo , ed afcoltarlo con frutto . 

1. li Sacerdote, che fecondo il Rito Romano tanto nelle Meffe bade, 
quanto nelle folenni sì la Epiftola , che il Vangelo legge privatamente, dice 
il Allinda cor menni, come fopra , e a Dio fi dirige per chiedergli lafua be- 
nedizione dicendo : 



Juhe , Domite, benedicere. J Comandate, Signore, di benedirmi. 

Quelle parole, e l’orazione feguente dalla Meda folenne alla Meda bat 
fa (late fono dedotte . Volendo (erbar la medefìma forinola , come non ha 
perfona fuperiore , cui dimandarla , la chiede a Dio, e fa per fe (ledo la 
preghiera, eh’ è fatta perii Diacono nelle Mede folenni . 



Dominar fttin corde meo , & in la- Che il Signore fia nel mio cuore, e 
bus metri ut digne , & competenter filile mie labbra , affinchè io annunzj 
annuntiem Evxngclium fuum . Mmen . degnamente, e come bifogna il fuo 

Vangelo . Così fia . 

Mentre il Sacerdote fa quella orazione , gli alianti a Dio dir potrebbero: 

Signore, il nollro fpirito, il noflro cuore collanti faranno Tempre alla vo- 
lita parola , fe voi concediate f intenderla» difponctcci con la vollra gra- 
zia ad intenderla , amarla, emetterla in pratica. 

a. Si trarferifcc il Mejfalc da un lato dell’ editare all’ altro, e fi colloca in tal 
maniera , che il dorfo del Mejfalc all’ angolo dell’ Ultar fia rivolto . In altri tempi 
Iblo prima dell’ Offertorio il libro fi trafportava , come nota l’Ordinariodl 
Monte Cadano fcritto verfo l'anno 1100. (a), mentre ciò fi faceva per 1*1 Incipiemibus in 
dar luogo a ciò, che per l’Oblazione ferviva . Ma in progredo fubìto do- 
po il Graduale (ì è importato * acciò il Sacerdote nel dir il Vangelo al Set- tare , removeaturt hbcom 



tcn- 



tiniitram . 0 ri. Mtjf. 



(OS* preferita di baciare il libro aperto .il Sacerdote , e fecondo l’ufo più comune al reftante 
«fclClCTo fiprtfcnrachiufo, baciandole folo la coperta Ciò lì è fitto di tal modo in più luoghi* 

«può dirli, che per ciò vi lì vede una Croce, o qualche abradi vota figura fu gli antirhi libri 
de Vangeli drftmati per 1* Altare . Anticamente però «lavali da baciare il libro aperto noa 
folo a tutto il Clero, ma al Popolo ancora, o almeno alle Pcrlone didime tra i Laici: «w- 
vtrfo Cltn , n4c non & perdio , dice una fpol» ion amica della Meda ttpud Hàtorp. Secondo 
l’ Ordinario manoferirto dì Monte Cadino fi porta ogni I>omcnira da baciare al Coro il libro 
aperto ; eRupertOnel Iitj Parla di quella circola n /a : Aptrntm cireumfrrf E v.g mutiti Itbrum, 

(y»rmri$ÙNi RfltJiefh efculo m a J itti r urtavi porfMverst (laufmm ,ltJt i,r.i. In 

3 usdthe Chiefa della Dioc eli di Lilìeux lì porta da baciare al Clero il libro aperto all’ immagine 
elOncmc, dov’ c una Croce. InMet> lì fa baciare aperto alla prima Dignità da ogni parte* 
ma quando cflizia il Vedovo li porri rhiufo. In Aia la Chapcl le pnrrafi mire aperto di baciare, 
toltene le felle folenni , nelle quali lamio baciare la foperud’ un- libro di tutto prezzo per con * 

ferverlo meglio. Egli e il nuovo Tclbmento, di cui Carlo Magno fer\ivali i grandecome v» fólto ibiunto i 

un Medile ordinario , tritio dopo più di^oo anni in Intere capitili d’oro fopra veli uro di ruattro Va ngc! i. 
porpora. Ordinò Carlo Magno, cncglilidoveflepon*cfulperto nel fepoicro ed ivi trovato ‘ 6 ‘ 

tu dopo «z. anni dopo, quando l’impcrator Federico I. detto Barbarcela n’eliraire il carpo 
di Carlo Magno, che in prczioGi calli f\i collocata* 
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Par. II. Art. VII. 
$• 4 * 

Il Vangelo. 



V) Nella terza Melfi di 
Natale. 

($) In molte LFeftività 
della B. V. 

Ct) Nella Vigilia della 
Natività di S.Giambattifia. 



<*) Ur^ue ideo de cruce 
non eruUico, ut non in oc- 
tulto habeani crucemChri- 
ni , fed in fronte portoti. 

Pf. J41. 

Corde ereditar ad iu 
\ ore autem confcluo 
m ad fM.'mcm. JUm X.ti, 
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tentrione come il Diacono rivolto fofle. Non può rivolgervifi totilmente, 
fendo fu 1 ' A Iti re il libro de' Vangeli , lo fa però per quanto gli è polllbile . 

Da ciò fi rileva , che ne' primi nove o dieci fecoli non fi è trasferito il libro 
da un lato all' altro, che per motivo naturale, e proprio 1 e in progrefiò 
perla ragion di inificrio fopra riferita , 

5. Comunque fia che il Vangelo o fi reciti dal Sacerdote, o fi canti dal 
Diacono , fempre con falutar il popolo fi comincia dicendo : 

tDominus vobifcum . l Che il Signore fia con voi. 

Il Coro gli rifponde. 

Et cum fpiritu tao . 1 Che fia così co! voflro fpirito . 

Quello falutofcambicvolei diretto ad implorare da Dio, che parli al 
nollro cuore, ed il fuonodelle di lui fame parole non entri inutilmente 
nelle noflre orecchie. 

4. Parimente sì il Sacerdote , che il Diacono dice Initivm, ovvero Se- 
qj»ntia sancii Evanceui : cioè il principio, ovvero ciò cho fogne è del 
Santo Vangelo. Si dice Initnm , quando è il principio di uno de' quattro 
Vangeli ; c ftqucntia, che tratto fi è dal progreflb di quei fanti Libri (1) 
ciò , che fubito fegue . 

In tempi diverfi fi dice tra l' anno tre volte Initium , mentre fi legge il prin- 
cipio di tre Vangeli > quello di S. Giovanni (*) , che la generazione eterna 
di Gesù Crifto il Verbo fatto Uomo diflende: quello di S. Matteo ($), che 
la generazion temporale ne deferive: e quello di S. Luca, che dalla Stori» 
diSanGiambattlfta fuoPrecurfore comincia (f). 

Quando fi dice ftquentia , vi fi aggiogne per ordinario : In ilio tempo- 
*e; inquel tempo, cioè nel tempo, degli altri fatti, che il Vangelo rap- 
porta, de' quali è una continuazione quello, che allora fi legge . Non fi 
dice però in ilio tempore, quandoil palio delVangelo che leggiamo mar- 
ca il tempo, in cui il fitto è accaduto, come nella Domenica IV. di Av- ' 

vento, dove dice nell' anno XV. dell’ Impero, itc.^inno quintodcamo im- 
perli, &c. nel giorno della Epifania, in cui principia il Vangelo con que- 
lla efpreffione: Sendo nato Gesù in Betlemme di Giuda al tempo del Re 
Erode : Cum natus effetjefus in BethlcemJ oda in diebus Herodis Regie 1 e così 
di qualche altro Vangelo, dove per la ragione medefima non fi dice in iUo 
tempore . 

J. A quelle parole initium , o fcqutntin , il Sacerdote ( e nelle gran Mef- 
fe il Diacono) fa col pollice un fegno di croce fui principio dei Vangelo, 

«d indi il Sacerdote , il Diacono , ed ogni altro fi fegna di croce la fronte , 
la bocca, ed il cuore. Si fanno col pollice quelli fegni di croce , riufeendo j 

il farli così più comodo. Si fanno al principio delVangelo, che fi ha da 
leggere, come gli antichi Criftiani al cominciar ogni azion (ì) fi regnava- 
no; acciò per il merito di ule azione quella lettura in noi buoni effètti pro- 
duca. Si fa fulla fronte (a) , per dinotare che delVangelo non ci arruffia- 
mo : fopra la bocca , Perchè con la voce confettar bifogna ciò, che col 
cuore fi crede (b) ; e fui petto, per avvalorarli ad imprimerlo in noi più 
tenacemente . O pu- 



(1) Ne’ quattro giorni della Settimana Santa , ne‘ quali fi legge la Pafiìone, in luogo di dire 
Stqntnti » , fi annunzi* per diftinTÌone propriflima af foggetto il maggiore , ed il più ore- 
nmrofo della Religione, che fi ha da recitare, la Pafiìone di Nafiro Signor Gesù C rifio ; 
f *{f>o Domini no/fri Jtfu Chriffi, 

U) Sembra al parere di molti divoti , che con quefto fegno di croce dimofiri il Sacerdo. 
te, che quello è il libro di Gesù Crifio croceiifia. 
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Opure diciamo (4), che fi forma la croce alla fronte, alla bocca, ed al Par. II. Art. VII# 
cuore, per imprimere la memoria di Gesù Crifto, e delle (ante parole nei §• 4. 

noftro cuore, nelie noftre labbra : nello fpirito, per impiegarci nelle fan- Il Vancelo. 
te istruzioni, che Gesù Crifto ci ha date in terra : nel cuore, acciò im- U) Fronte™ . iocumqut 
pieghiamo le noftre premurein efeguirle: e nelle labbra, acciò amiamo 
di parlarne, e di ferie conofcere . 

6. Si rifponde fubito Gloria tu: Domine : Gloria a voi Signore , che 
venuto liete Per edere noftro lume, e per darci i mezzi nccedarj adopera- 
re la noftra fa Iute . E come lì fta in piedi afcoltando il Vangelo, cosi dirli 
potrebbe : imprimete. Signore, per virtù della voftra croce la verità Jet 
voftro Vangelo nello fpirito mio, nel mio cuore, ed in ogni miofenfo, 
acciò d' ognora pronto io fta lènza dilazione ad efeguire i voftri comandi, 
cd ubbidirvi con amore, e con allegrezza. 

La folennità , con cui nelle gran Mede ft porta il Vangelo , c‘ infogna di 
alcoltare la divina parola con la venerazione medefima, che al corpo ado- 
rabile di Gesù Crifto noi dobbiamo : ed egli ftedo il Di vin Salvatore abba- 
ftanza ft fa perfuafo con qual venerazione la fua voce afcoltar dobbiamo, 
quando dichiarò la felicità di chi la intende , e la efeguifee , elfer mag- 
giore di quella della Beata Vergine , che lo portò nel feno (b ) . (4) Quinimmo beni, qui 

Scolliamo il Vangelo, dice Sant' Agoftino, (c) come fe Dio fteffo parlaffe . ft U 0 dXul < M U £^'i’i^8 U ‘ 
Hpn dicefjimo già , felici quelli, che lo hanno potuto vedere i giacché molti dì le) Tnit.in fm.». 1. 
quelli , che lo hanno veduto, lo hanno fatto morire , e molti tra noi , che non lo 
hanno veduto, hanno creduto : le voci prexiofe , che dalla bocca fua fonoufei- 
te , ferine fono per noi, per noi fon confervate , fono recitate per noi, come lo 
faranno per chiunque ci fegmrà . sta in alto il Signore , ma come verità l qui 
pure al baffo. A fuo corpo rìf orto effer può in un qualche luogo, la fua verità i 
dappertutto. Recitiamo il Signore. 

Nonne perdiamo una fola parola, dice Origene (d), pofciacchè come U> Rtm.\\.ioZx»i. 
ricevendo la Eucariftia fi ha tutto il riguardo , che la menoma parte non ca- 
da, cosi perchè non fi crederà , eh' è delitto negligentar una (bla parola di 
Gesù Crifto, come rrafcuraril fuo corpo? 

Il corpo di Gesù Crifto , di cui fpiritualmente viviamo, dicono Auto- fo- 

ri del fccolo Vili, (e) , non è folamente il pane , ed il vinofacrato, che all' fum pimi . & vinum, qui 
Altare fi offre i anche il Vangelo è parimente corpo di Gesù Crifto : equa- Jp^^eimmChno! 
lora leggiamo, o afcoltiamo il Vangelo , fumo come figliuoli di famiglia «l . *< ium Evanselium 
feduti afta Menfa del Signore , dove del pane celefte ci cibiamo . feTrruiSTwnfxm ù» 

Nell alcoltare il Vangelo dir dobbiamo principalmente (f) : parLxrte , conlitione fedemus , & pi- 
Signore , che A voftro fervo afcolta. Dobbiamo bramare lo fteffo ardore , Efbtriml, 
che 1 due Dilcepoli di Gesù Crifto lènti remo, quando nella ftrada diEm- irf. t.dtJmcrrm. 
maus egli feco loro parlava: ed aver bifogna ini veduta le difpofizioni de’ , ‘ ,a 

Santi a guifa diSanto Antonio , che intendendo il Vangelo in Chiefa’, 
efegut le verità, che indi ritraile * ■ ’x ■ - 

Finito il Vangelo il Sacerdote bacia il libro (i) » per dinotare 
la venerazione , 1’ allegrezza» c l'amore » eh’ eccitano le parole di- 
vine ;e gli affilienti dicono : Laus tiìi Ckiuste: lode fia a voi, 9 

Cri* 



Nelle Mette de Morti non fi Dottano lumi per cantar il Vangelo , non s’inccnfa 
Celebrante. non fi prende benedizione , nè fi bacia la mano del Celebrante 
omettendoli ogni fcgpo di foleniutà , c di allegrezza 



il libro , 

j o U II- 
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Par. n. Art. Vili. 
$■ t. 

Il Credo. 

I. Il Simbolo degli Ap. 



Delie preci e cerimonie della Mejfa. ioy 

I L Credo è il compendio della Dottrina Crifliana , e Simbolo degli Ap- 
posoli , Simbolo della Fede fi chiama. La voce Simbolo lignifica le- 
gno, in cui fi conviene per diftinguerc una cofa dall'altra . NellcTruppc 
vi è il fuo legno , da cui qual (imbolo il Soldato dell' armata dal Nemico fi 
contraddiftingue , e nella Milizia Crifiiana la recitazione del Credo ha fatto ()0 ft 0 jj 
diftinguerc i Criftiani da quelli, che non lo fono (a ) . Di là fi è originato il l »> R*jf ì» Sym'j. m*x. 
modo antico di dire b ) : Datteri fedito diCriftiano, dite il Simbolo . Per- 
ciò Simbolo della Fede fi nomina, ode'Criftiani , ed è chiamato Simbolo i* Òibisnuni.diSym- 
dcgli Appoftoli, perchè viene da loro : ed è il Simbolo , che ogni giorno bolunl ' 

Più volte fi recita tra le preghiere . Altro non ve n' era ne' tre primi (c) fé- (ri In n n*u!i incedi, 
coli. T Criftiam Io imparavano a memoria , nè fi fcriveva per non farlo Tm * 1 -** 
noto a Gentili (d). co HUr.yift.n 4 Pumi, 

Ma nel fccolo IV. quando Ario attaccò la Divinità delVerbo, i Padri R "/- A "l- 
del primo Concilio Generale tenuto in Nicca nel jaj. perchè l'Ariana ere- II- II Simbolo Niccao 
fia fi rigettane , fpiegarono, e diftefero il fecondo articolo del Simbolode- 
gli Appoftoli (gettante al Figliuolo, ecompofero quella parte di Simbolo, 
che fi ni Ice alle parole : Et in Spiritimi Sanftum (e) . (rt Ap. Ath. Deer. sCcm, 

Poco dopo Macedonio Vefcovo di Coftantinopoli oltraggiò la Divinità l.,. 

dello Spi rito Santo i ciò che obbligò i Padri del fecondo Concilio Generale ‘ 
nel 3 8 1. di fpiegare l’articolo : EtinSpiirtutnSanClum , edifar al Simbolo IH- Simbolo di CoIUn. 
Niceno molte aggiunte, formandocosì un terzo Simbolo (i), che di Co- tm ° 1,<>U ' 
ftantinopoli dovrebb’eflerc nominato, quando per altro dopo il fccolo VL 
Simbolo Niceno vien detto (a), a caufa clic tutto lo contiene, e fola niente 
lo eftende. 

Finalmente dopo le creile , che la elTenza , e le proprietà dell'Umanità ry. Simbolo di S. Au- 
di Gesù Crifto intaccarono , qualche dotto e fan» Autore incognito ha fat- rulio ■ 
to un quarto Si bolo piu cftclòdegli altri , e fu conolciuto si proprio , che 
a S. Atanafio il più illuftre tra i difenditori della Fede fu attribuito . Quello 
Simbolo fi trova (èritto , e citato dopo ilfecoIoVII. Teodolfo Vefcovo di 
Orleans verlo 1 anno 8oo. fpiegollo, c Airone Velcovo di Bafilea fuo con- 
temporaneo prelc riffe a Cherici di recitarlo a Prima . Così pur fi raccoglie 
da molti Autori (/) , che nel lecolo XII. nella maggior parte delle Chiefe </> timer. Ctmm. l. ,.t 
fi recitava a Prima ogni giorno . In Milano, inSens, ed i Cartufiani han- Bdnh.Dn.of r.n'. 
no mantenu» quello ufo, cheda’Cluniacenlì folo nel i68j. fu dimello. 

In Vienna, ed Orleans fi dice ogni Domenica : in Roma, Lione, e in 
molte altre Chiefe non eccettuandone che alcune . Raterio Vefcovo di Ve- 
rona verfol an. Sjo. voleva , che i fuoi Sacerdoti fapelfero a memoria il 
Simbolo degli Appoftoli , quello della Meffa , e quello, che a S. Atanafio 
viene atto bui» (g) . > RA ,i, tr . r „ m 

Quanto all» Mcffi ne’ primi cinque lecoli non fi è recita» Simbolo alcu- ^ c " 9 ' C "° c ' 

no, mentre fembrava nè convenire a' Catecumeni , a’ quali folo pochi 
P r * ù* battezzarli il Simbolo fi dava a conolcerc , ne' a' Fedeli , che 
affittendo al fan» Sacrificio , nelle verità della Fede bene iftrutti fi ripu- 
tavano. • ■ 

Ma rapporta Teodoro Lettore (/>) , che (tendendoli gli errori de' Mace- W) lU.i.CAMn. 
doniani , Timoteo Velcovodi Coftantinopoli ordinò nel yto. di recitar iti 
Le-Brun T. I. O tutte 



(i) NcrIì atti del IV. Concilio Generale fon vi quelli due Simboli fc panni . Corte, (jen, T % JV> 
w.561. In quello però di Nuca vi è qualche parola, chealrrove non lì legge, 

U) Teodoro il Rettore, che viveva m quel fccolo 4 co»i lo diurna» 
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Par.II. Art. Vili, tutte le Aflcmblce il Simbolo , dove l'articolo dello Spirito Santo fi fpiega, 
<<;. 2. c Io nomina il Simbolo delli $ 1 8. Padri , cioè il Simbolo Niceno , quando 

Il Credo . prima Polo nel Venerdì Samoli recitava, mentre il Vefcovo iftruiva quel- 
li , eh' efler dovevano battezzati . Le Chiefe vicine abbracciarono torto 
l' elcmpio , facendo preferire agli altri due , e cantar quello Simbolo nella 
Meflit, fendovi pofitivamente contraddetto l’errore in ordine allo Spiri- 
to Santo . In ordine aciò preferirti: il Concilio III. di Toledo nel 589. (a) , 
f ( H V' 1 'T'oallr che in tutte leChiefediSpagna ficantafl’c il Simbolo di Coftantinopolì fc- 
ftmS'mifiwnùm Onen condo la forma delle Chiefe dì Oriente, per munire, e cautarc i Fedeli 
MlmmKctldisriimConriii: CO ntro i refidui degli errori de’ Goti , Ariani, ePrifcillianifti . Sulfinire 
rilCL Hp"fcopomni évi»- del fecolo Vili, e nel principio del IX. fe ne introduce il coftumenelle 
bolumliiieirwunur.C»* Chiefedi Francia , edi Alcmegna, per opporfialla erefia di Felice di Ur- 
gel , che voleva foflèGesùCrifto Figliuolo folo adottivo di Dio . In Ro- 
ma nel principio del fecolo XI. non lì diceva . L’imperatorS. Errico, che 
vifi portò nel 1014. forprefo rertonne , chiedendo perche cantandoli in 
Francia, ed in Alemagna , inRomanonficantalfe. Gli rilpofero i Che- 
rici di Roma, che ivi non fi cantava, perchè mai ci erano Hate creile. 
Tuttavia a di lui iftanzaPapa Benedetto Vili, lofececamare(i) : c tuttora 
l’ ufo fe ne continua. 



§. I I. 

Sopra i giorni , ne' quali fi dice il Credo . 

RUBRICA. 

Sì dice il Simbolo tutte le Domeniche dell’ anno dopo il Vangelo , 0 fi fac- 
cia 0 nò la Fefla di qualche Santo . Si dice pure nelle Mtjje delibatale, del- 
la Epifania, &c. Par.I. Tit. II. 

ANNOTAZIONI. 

Per due motivi principalmente fu ftabilitodì dire il Credo in certi giorni 1 
La prima èilconcorfodel popolo, eia fecondali rapporto che abbia il Sim- 
bolo con la Fella , cheli celebra . Si dice nelle Domeniche , mentre fono 
fiate di ognora il giorno della radnnazioneCriftiana . Ne’ giorni de'miftcrj 
di Gesù Cnlto lì dice c per il concorfo de' Fedeli, e perchè nel Simbolo (c 
ne parla. Anche nelle feftività della B. V. vi è la ragione dell' ellervi lei no- 
minata; principalmente però per il concorfo del popolo . Innocenzo III. 
però eccettuò , che nelle Mede votive di lei non fi diceflc . Per li giorni de- 
gli Apportoli vi è il rifleflo , cheda loro la Fede Hata ci è predicata , ed in 
quelli de' Dottori per avercela fpiegata, e difefa . In diverfe Chiefe fi è det- 
to il Credo nelle Felle, che hanno voluto rendere più folenni, ed in quel- 
le, dove qualche rapporto col Simbolo fi è ritrovato. 



$. 111 . 



CO II fimo c riferito da Bcrnone ttìftimonio di veduta Tr.dtreb ad Miff.fptft. e. a. Tuttavia 
vi fono pruove > che in Roma h di etile nel fecolo IX. come nel Tomo li. vedralli . 
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§. III. 

Sopra il luogo, e la maniera di dire il Credo. 

RUBRICA. 

Dopo il Vangelo, /landa il Sacerdote in mezzo alt altare verfo la Croce, 
principia il Credo (fc fi ha da dire) alza, e pende le mani , e le riumfee 
dicendo in unum D t u m : fa un inchino alla Croce, e profegue il Credo con 
le mini giunte . Tit. VI. n. ;. 

Se fi predica fi dice il Credo dopo il Sermone , che deve farfi al fine del 
Vangelo . Ibid. n. 6. 



ANNOTAZIONI. 

i. Il Sacerdote fia in mezzo alt altare verfo la Croce , dov' è più comodo 
di adorarla > quando Infogna . 

a. xAlz a le mani. Quando fi dirige a Dio, Infogna elevare il cuore, c 
lofpirito, e la elevazion citeriore dell' interna è contraflègno . Le riunifee 
dicendo in unum Deum , e giuda gli antichi Ordini Romani fubito dopo 
detto Deum(,a), per ripigliare la politura confueta , eh' è di dar con le ma- j ; iSm'ju n -’i’m muì 
ni giunte, quando non ha da operare . Per intelligenza di queda rubrica fui, ad pci'tus. «tiVnicqua.. 
veggafi quella del Gloria a car.78. tur. Ord.Rom.XVt. p.199 

j. Nota la Rubrica , che dicali il Credo finito il Sermone dopo il Vange- 
lo. A quel tempo fi fi il Sermone, perché ne dev'edere la fpicgazionc: ed 
allora S. Ambrogio, S. Agodino, S. Leone, S. Gregorio, e gli altri Pa- 
dri predicavano! ond'c il vero tempodi predicare(i) . Il Simbolo nonfi 

è recitato fèmpre al tempo medefimo nella Medi. Le Chicle Greche (i) (Jj Enehsl.Cni.p.TS. 
lo cantavano fubito prima della Prefazione (a) . Quelle di Spagna nel finire 
del VI. fecolodir lo facevano fubito dopo la Confacrazione prima dell'Ora- 
zione Domenicale, acciò neduno alla Comunione fi accodafie fenza aver 
fatta innanzi pubblica profeffionc di fede . Ma le Chiefe di Francia dopo il 
Vengelo lo collocarono, eiòch’è dato abbracciato in Roma, in Inghil- 
terra, in Alemagna; ed éproprjffimo che dopo il Vangelo, ed ilSermo- 
ne, chefpicgala verità della Fede , fc ne fàccia pubblica profedlone, e ter- 
mi ni cosi tutto ciò, che ferrea preparategli adanti al Sacrificio. 

4 - Notai Ordine Romano, che principiando dalla pa rola Tatrem il Sim- 
bolo da tutto il Coro fia cantato (r) . Il terzo Concilio di Milano (d) ordi- Swm^oìnlup k«i'- 
nò , che tutto intero fode fenz' organo cantato dal Coro. L'Agenda diSpi- .cui ad finem ufoue |k.t.Iu- 
ra nel 1 5 1 1 . raccomanda lo dello : Ed il Concilio di Cambrai nel 1 Fida ^ 
aggiugne, che non debba cantarfi con mufica, fè non fia lemplice , e ftn/a rama CWo, non iUer,ii. 
ripetizioni , e tale che non impedifea d' intenderne ogni parola . I Capitoli umorsmocan«ur.r.v. vi. 
generali de' Domenicani (/^tenutiin Barcellona, inSalamanca, cdaltro- (fi ‘/unse inRuSr. Ori. 

O Z VC, Prtdu.VciKt. iji’x. 



CO Circa il Pulpito veruni» traglialcri i Rituali di Orleans nel 1641. di Roano léfa Ver- 
dun 1690. Parigi 1697. Touf 1700. Metz 1713. &c. Il Trattato del la Mcfla di Parrocchia, il Ca- 
techifmo di Montpellier , e le antiche Liturgie di M.Grancolas. 

(a) Nel MefTalc Ambrosiano :il Credo è collocato dopo l’Otfcrtorio immediate prima dell* 
©razione s*p4r che k Prefazione precede. 
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far. IL Art. Vili, ve, non folo prefcrilfero, che tutto il Simbolo dal Coro folle cantato, mi 
$. 4 . che in niun modo l'organo rifuonafle. InSens, Parigi, eMeaux, e da i 

li. Cru do. Cartufiani i due Cori per cantar il Credo inficme fi unifeono . Cosili olferva 

fecondo il Kitodi Lione, e nella Chiefa Primaziale, dove non vi è mal 
mulìca, i due Cori uniti folamcnte cantano il Credo, nè fi concede canto 
comporto fé non per le Mede, che fi cantano ad altri Altari, fuorché a 
quello del Coro . La ragione per unirli i due Cori per cantar alrtemc il Credo 
fièperefiere la profelSone della I-ede, cheda tutti fatta efler deve. 

Ciò che evvi di eflenziale fi è, che ci applichiamo a ben' intenderne le 
verità contenute nel Simbolo, per fare una proiezione di Tede pura, e 
chiara. 

§. I V. 

li Simbolo di Tfuea , e di Coflantinopoli . 

Le lettere majufcole fegnano ciò, eh' è fiato aggiunto nel Concilio 
di Coftantinopoli . 

Credo m unum Deum Torrem ornili - 1 Credo in Dio onnipo (Terne facito- 
potentem /afferrili C®li,et terrai , re del Cielo, e della Terra, e 
uifibilmm omnium , & mvifibilium . delle cofe vifibili , ed inviabili . 

Et in unum Dommum Jefum Cirri- Ed in un fole Signore Gesù Crirto, 
fluiti , f ilium Dei unigenitum , & ex Figliuolo unico di Dio , ed c nato dal 
Torre natum ante omnia sacula ; Padre avanti tutti i secoli : Dio 
Deum de Deo , lumen de lumme , De unt ' di Dia > lumedilume, vero Dio di 
•uerurn de Deo vero ; genitum , non Dio vero : generato, non fatto : con- 
f aduni : coiifubflontiolem Vetri , per' furtanziale al Padre , per cui tutte le 
quem omnia fallo funi. Qui propter cofe fono fiate fatte. Il quale per noi 
noi bommes , & propter noftrom fata- uomini, e per la noftra falute da i 
tem defeendit de Cjelis : & incarno- Cieli difeefe ; ed ha prefo carne uma- 
no ejì de Spirito sancto ex Ma- na per opera dello Spirito Santo da 
ria viro ine , & homo foffus èfl . MariaVercine, esc latto Uomo. 
CRUCIFIXUS ETIAM PRO NOBI5 SUB CROCEFISSO ANCORA PER NOI SOTTO 

Pontio Pilato, passus, et sepul- Ponzio Piiato , patì e fu seppel- 
Tus est. Et refurrexit terno die se- uto. Erifufcitò il terzo giorno se- 
cundum scripturas I ir afccndit in condo le scritture , ed afeefe al 

Ciilum , SEDET AD DEXTERAM PATRISi Cielo, SIEDE ALLA DESTRA DEL Pa- 
tr uerurn venturus eft cum cloria ore; e verrà di nuovo con gloriar 
indicare vivai , & mortuos , cujus giudicarci vivi, ed i morti , il di 

REGNI NON ERIT FINIS. CUI REGNO NON AVRA FINE . 

Et in Spintum Sanffum Dominum E nello Spirito Santo Signore, i 

ET VIVIFICANTE M i Q.UI EX PaTRE VIVIFICANTE! CHE PROCEDE DAL Pa- 
t Filiouiie ) procediti qui cum dre (e dal Figliuolo); che col Pa- 
PaTRE, et Fino SIMUL ADORATUR, DRE E COL FIGLIUOLO ASSIEME e' ADO- 
ET CONGLORIFICATUR, QJJI LOCUTUS RATO E CONCLORIFICATO , CHE HA 
EST PER PROPHETAS. PARLATO PER BOCCA DE PROFETI- 

Lt UNAM SANCTAM , CATHOLICAM, I.D UNA SANTA , CATTOIIOA , ED 
ET APOSTOLICA,!! ECCLESIAM .. CONFI- ApPOSTOLICA CHIESA . CONFESSO UN 
TEOR UNUM BAPTISMA IN REMISSIO- BATTESIMO PER LA REMISSIONE DE 
NE.Vt PECCATORUM ; ET EXPECTO RE- PECCATI ì ED ATTENDO LA RISURRE* 
SURRECTtONEM MORTUORUM , ET VI- ZIONE de’ MORTI , E LA VITA DEL SE- 
TAFt VENTURE SRCULl • AKI.N . COLO AVVENIRE . COSI SIA . 

<f*v. 
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Par. II. Art. Vili. 

5 . 5. 

li Credo. 



Credo in vnvm Deiim. Credo in Dio uno -, cioè credo con tutta fermezza 
non folamente,chevi è un Dio, ciòchc fi efprimerebbcfemplicemcntccon 
dire Credo Dcum , credoche vi èDio : credo non folamenre a ciò che Dio 
ha detto, e ballerebbe dire Credo Deo, crcdoaDio : macrcdo in Dio, in 
Dio colloco la mia fede : profetando così di credere non tanto la efiftenza 
di Dio, di fua infallibile verità , dell’intera fidanza , che in lui aver dob- 
biamo, volendo ftar uniti con lui , come noli ro Tornino bene . 

Sendo Iddio la edenza infinitamente perfetta, e con fovranità indipen- 
dente, lì unità gli è etcnziale : in unum Dcum. Prima che venite il Mef- 
fia, quella verità profetavafi giuda ciò , che nella Scrittura fi legge (a) : 
idfcalta Ifraello , Dto noflro Signore è un fola Signore . unu» eli. Diuur. 6.4. 

Ma' dopo la luce del Vangelo diftintamenre profetar bi fogna, che in Dio 
tre Perlbnc vi fono , il Padre, il Figliuolo, e loSpiritoSanto. 

Perla Fede, checi fa credere nella prima Pcrfona , levcrità, che dalla 
creazione dipendono , nel Simbolo profetiamo : perla fede nella feconda 
Perfona, i Mi ter) della Redenzione : e per la fede nella terza Perfona , ì 
mezzi della fantificazion de' Fedeli . 

f. VI. 

Pròna Torte del Simbolo. 

DEL PADRE* 

• DELLA CREAZIONE. 

PatRem : Tadre . La prima Perfona c Dio Tadre . PadredegIiSpiriti,ccr- 
me dice S. Paolo (t) , e Padrcdi tutti gli uomini per la creazione. Iddiopcr 0 tKfr.ii.;. 
tanto nella Scrittura fi ferve di quello nome (r) . Egli è il Padre , e la cauli in'o T&'fn'Tma 
del noftro etère, il principio di ogni paternità : ma come non èDio notro nujiuutiir . 

Padre, che in Gesù Collo, e per Gesù Cri to, cioè per etere noi membri 
di quefta umana focictà , cuiGesùCriftoècapoi la Chiefa fecondo ilfen- 
timento di tutti i Dottori antichi , non ci rileva quefta voce Tarrem , fe non 
come Padre di Gesù Collo noftro Signore ; come Dio principio fenza prin- 
cipio,. che in tutta la eternità genera il fuo Verbo, la feconda Perfona Di- 
vina , è Compre Padre perconfegucnza, com’è fempre Dio . 

Onnipotente» : onnipotente . Ogni efprcrtìon , chcadoprafUmO, mai 
non Spiegherebbe abbaftanza ciò, che pota far conofoerc Dio, e ciò che 
conviene al fommo etere, ch’efoludc tutte le imperfezioni. La Chicla 
ha feelto la voce di onnipotente, che nella Scrittura è a Dio con molta fre- 
quenza attribuita , echeefprime, che non fidamente Iddio governa ogni 
cofa , ma che può ancora tutto ciò , che vuole ,, e che fia tutte le perfezioni, 
fenza difetto alcuno . 

La onnipotanza è comune alle tre Perfone Divine, tuttavia. al Padre 

prin- 
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ilo Spiegazione Letterale , S lorica, e Dogmatica 

Par. II. Art. Vili, principalmente fi attribuita , per effer lui la origine , cd il principio, co- 
§. < 5 . jnunicandole al Verbo, che genera eternamente, cd affieme col Verbo 

Il Credo. eternamente alloSpirito Santo. 

La voce di onnipoflanza fplega il poter crear ogni cofa ; Tattorem eoli, 
&teirai facitore del Cielo, della Terra. I Padri di Nicea , ediCoftan- 
tinopoli prelèro per f attorciti ciò , che il Simbolo degli A portoli ci fpiegò 
per Creatorem . Di fatto fare ciò, ebe non era da prima, è creare e cavare 
dal niente. Che però adopera la Scrittura indifferentemente la voce di 
wipfediait. Se Ma creare , e di fare (a): T.ffo dijfe , c le cofe furono fatte -, ordinò, e furono create. 
flint : tple mjndavir , 3c Cjsm , et terrjb. il Ciclo, e la Terra contengono ogni creatura gencral- 
crota lunt. fja . 1 ^ 8 . mcntc , tutto quanto è nel diftretto del Mondo . Tuttavia per dubbio che 
qualche colà fi cccertuafle, come fatto lo avevano i Manichei , cd altri 
Eretici; vi aggiunfcro i Padri di Nicea , Visibiiium omnium , et invi- 
sibilium ; delle cofe vifibili, cd invi filili ; efprimendofi giufla S. Paolo: 
per cui fu fatta ogni cofa in Cielo, ed in Terra, quanto fi vede , e no* ft vede, 
ftano i Troni , o le Dominazioni , &c. Nè vi è maniera più propria per colli- 
dere ogni eccezione, non effendovi cofa, che vifibile, o inviabile non fia- 
Quelle poche parole però ci fono di grande ammaellramento . 

Primieramente Iddio è l’autore di tuttociò, che è in confeguenza di 
ogninoltro atto libero, cioè de'noftri pender! , defiderj, e fentimcnti j 
fendo eglino qualche cofa. Ci bifogna flar dunque in continua dipenden- 
ti) Iniproviyimtts.mo- rada Dio in tuttociò , chefaceiamo, poiché [b) niente operiamo fc non in 
vernar, uinus. v- j u [ ^ perlai, eeonlui. La nollra dipendenza perciò è reale, cncccffaria» 
sì nell’ordine Ibpranaturale, chenirurale . 

i. Dio è onnipoflente : dunque bifogna temerlo , ma non temere (c 
non ciò ch'egli vuole; giacché cofa può il Mondo, edi Demoni contro il: 
volere di chi può tutto ? 

j. Dio è onnipoflente, e noi fiamo creature fue : dunque lanoflrafpe- 
ranzaeffer deve viva, ed indubitata; dunque le noflre debolezze , i notai 
difètti giammai nondcvonodifanimarci, mentre con l’ajuto fuo portiamo 
tutto. Guardiamoci foltanto dall irrita rio : anzi ubbidiamo alle fue ifpi- 
razioni, a’ fuoi comandi. 

q. Dio c onnipolfsnte ; dunque fenza dubitarne creder devo quanto col 
mezzodella Chiefa mi propone : crederò effervi molte cofe, ch’egli può 
fare, nc fo concepirle , mentre finito , e limitato è lo fpirito mio,' e la. 
onnipoflanza fua è lènza limiti . Crederò anzi fermamente lungi da dilazio- 
ne tutto ciò, che di grande, e flupendo nel fanto Sacrificio fi efercita, la 
trafuflanziazione , la efiflenza di un corpo medefimo in più luoghi , e tutto 
il rellante . 

Finalmente Dio èonnipoflente, noi fiamo creature fue, e quanto è it» 
noi fino nella porzione più intima di noi OcfE , viene da lui , e da lui di- 
pende . Non avròdunqueconfidanzanèin me medefimo, nè in alcun’al- 
tracofa, fe non in Dio; io non fpero che in Dio , ed in lui fola tutta 1» 
mia fidanza ripongo : Credo m unum DcumVatrem Omnipotcnrem . 

Ecco la verità , che dal conofcimento di Dio Creatore dobbiam ricava- 
re . 11 Simbolo Ci continua gli ammaetaamenti fopra le verità di Dio 
Redentore . 



f. VII. 
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Par. IX. Art. Vili. 

7 - 

Il Cieco . 



Delle preci e cerimonie della Mejfa . 

$. VII. 

Seconda Tarte del Simbolo '. 

DEL FIGLIUOLO DI DIO, 

E DELLA REDENZIONE. 



L’ uomo col fuo peccato ha interrotto il rapporto , ed ogni legame , che 
avea col fuo Creatore . Un Redentore dunque , in cui rimettere la fua con- 
fidenza , gli bilognava . 

Et in unum Dominum Jesum Christum . Ed in un foto Signore Ceni 
Criflo. Quello Riparatore i Dio ed Uomo, il Figliuolo di Dio, la Iccon- 
da Perfona della Santiflìma Trinità , Gesù (a ) , che Dio , perche lalvar j -0 
dovea il fuo popolo, così ha nominato . EglièDioedUomo, ma un Si- ticia'pópulumTiiìIniVtyx! 
gnorfolo, unum Dominum , fendo una Perfona fola .• Signore come Dio, tuumum. Muih.c.u. 
perchè è al Padre eguale : Signore come Uomo-Dio, perchè ci ha riacqui- 
ftari, perchè tutta la pofianza gli c Hata conferita in Cielo, ed in Terra i 
ed il fuo nome ( b ) è fopraogni nome , acciò al nome di Gesù tutti genuflet- <*) PhUip.1.9. cri», 
tano incielo, inTerra, enellTnferno. 

Christum . Quello Gesù è Criflo per eccellenza , l’ unto da Dio fopra 
quanti hanno avuto il nome diCrifto. Fu detto che Gesù Grillo (c) c unto M Pronai*», umit te 
dallo SpiritoSanto; eGesù Crillodice di fe raedefimo {d) : £’ fopra dime lo (brulu/ni i*' 

Spirito del Signore , con la fua unzione mi ha confacrxto . U> Spiritus Domini fii- 

I Sacerdoti, i Re, i Profeti foventc fiati fono chiamaticol nome di ntc t °‘ U ° UUI " 
Criflo, fendo confecrati ne’ minifterj loro. Ma Gesù Crifto lo è per eccel- 
lenza; poiché per eccellenza è Sacerdote , Re, e Profeta, o piuttoflo il 
folo Sacerdote , il foloRc, il folo Profeta : attefochc i Sacerdoti , i Re, 
i Profeti traggono da lui il potere. 

Gesù fendo Dioed Uomo, noiconfcfliamochè l’unico Figliuolo di Dio; 

Filium ejus unicenitum : folo generato dal Padre, non già Figliuolo 
adottivo, come Forino, egli Ebioniti dicevano > ma Figliuolo proprio, 
che ha la natura (leda che il Padre , fecondo com' elfo, che lo Spirito Santo 
con lui produce, nel che dallo Spirito Santo fi difiinguc, che non produce. 

Tutte le altre efpreffioni da' Padri di Nicea contro l'empietà Ariana fiate 
fono inferite. Ex Patri natum ì nato dalla foftanza del "Padre , e non al- 



tra, nè cavato dal nulla. Ante omnia siecula : prima di ogni tempo, c 



non nel tempo. Deum de Deo: Dio di Dio , non già creatura di Dio. 
Lumen dl lumine : lume di lume , cioè lume cocfiftente, coetcrno a Dio 
Padre fuo , e fuo principio , che del lume increato è la forgente , come il 
lume creato, ecoeiifientea’corpi luminofi è prima del corpo, che lo ha. 
prodotto . 

Quella efpreffione è propriffima per farci conofcere, come pofliamo, 
una generazione per altro ineffàbile, fendo il Figliuolo , o il Verbo detto 
Lume nelle Scritture (f) ì e per dinotare che nel Padre vedremo il Figliuo- 
lo. Dille il Salmifia : nel voftro lume noi vedremo il lume (f) ; eS.Pacr- 
lo ci fa rilevare , che Gesù è lo fplcndore della gloria (g) . Il Figliuolo uni- 
co per unto è il lume del lume , coeterno a luo Padre , 

D EVM 



(O Erat lux vera . Jo.1.9. 

(f) In luinine ruo vido- 
bimus lumen . Pf*l. u. 

(, 5 ) Qui cuna fic fpfendor 
6 lo*i*. He br. 15 . 
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Par. II. Art. Vili. 
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Il Crlco. 



iti Spiegazione Letterate , Storica, e Dogmatica 
Dr.ust virvm de Dro vero: vero Diodi Dio vero . Non Dio, come gli 



fpediti da Dio flati fono chiamati Dei, perchè efercitano la di lui autorità, 
comeiRe, cdiGiudici; ma vero Dio di Dio vero, che ha col Padre fuo 
i caratteri medcfimi della Divinità , ed in confcgucnza eguale a lui . 

Ginitvm, non factum : generato, non fatto. Ciò eh’ è fatto, e non 
generato, non è della foflanza mcdcCmadi chi lo ha fatto. II Figliuolo di 
Dio col mezzo della generazione è prodotto , procede da fuo Padre, limi- 
le a lui, veramente con fuo Padre fecondo • e così non folo procede dal 
Padre, ma folo dal Padre generato. 

Consubstantiaeem Patri : confoflanziale alTadre , Verità decilìva con* 
tal rpn, ^ r.-tet umuiijro gli Ariani , c verità da Gesù Criflo infognataci dicendo (<t) : Io ed ilTa- 
fuAHis. Jean. 10.3®. drf fiottio una co/a fola ( come quali tutti i Padri del quarto lecolo affermaro- 
no) i e comeS- Agoftino lo dice più volte ne' libri fuoi contro Malflmino, 
Uì Quid tft cnim l^mru- fpiegando honioufitn , cioè confoflanziale (li) : „ Cofa lignifica homoufton, 
Jwii.nili uniiBcjufiiemmie fe non una loia foflanza medefima ? Cofa vuol dire bomotifton, firnon Io 
lìI^«%i6«o, &P«rr,> e mio Padre fiamo una cofa fteffa. “ UVerbo dunque è a fuo Padre 
unum iuuiiu. conlbftan2Ìale. 

Per cut m omnia facta junt : per cui tutte le cofe fono fiate fatte, 
(e) pum.t. j. r.lla èefpreffionc di s. Giovanni (e). Il Verbo dunque non può effer fatto, 

Uì ni del numerodellecreature, poiché tutto è flato fatto perii Verbo (dì i fe 

»if.raf.6. folle creato , o fe folle flato fatto , bilbgnercbbe che da fe Hello fatto fi fof- 

le , e come per operare bifogna edere, prima di edere avrebbe operato. 

Ma poi , come ogni cofa è ftata fatta per il Verbo , dopo che nel princi- 
piodelSimboIoabbiamoconfcffato, che il Padre, ch’è onnipod’cntc, i 
l' Autor di ogni cofa , faElorcm &e.ì 

tO Quatnimqiir Pater fe Da ciò naia? , che il Figliuolo fa ogni cofa che fa il Padre e), tutto ciò 

S'Iiiii T* chefatlTadre, il Figliuolo lofacome lui. Anche lo Spi rito Santo fa tuttociò, 
che fanno il Padre ed il Figliuolo : così la Scrittura fpcffoci diceindiffcren- 
dirataliofofo^ ta< uoidiino tcmcnte » che tutto viene dal Padre, che tutto viene dal Figliuolo, che 
ipfo' in'ìi'f., tutto viene dallo Spirito Santo : che tutto è fatto dal Padre, dal Figliuo- 

fimt omnia , irli gloria is ] c e dallo Spirito Santo . Il Padre però è fcmpreconfiderato come princi- 
Siemm de Pane, Milio^. pio, che opera con la Sapienza lua , che c il Verbo, nello Spinto Santo, 
^ntu Santo fingiti» per l'unione fuffiftente l’amor perfonale del Padre, e del Figliuolo: 
ipfo“«I^Tj)?r a "i 5 uo“ che però dice Sant' Agoftino (/) , chechivi riflette, intende così del Pa- 
|icr Pillimi : iiwproon Spi t j rCj come del Figliuolo, e dello Spirito Santo , ciò che dice S. Paolo a' 
qùodPattr! f< 1 il'mA Spi Romani XI. } 6 . fenza difegnarepiuttofto il Padre , che il Figliuolo, o Io 
ntus San tot imus Densejì Spinto Santo : da lui, per lui, in lui è fiata fatta ogni cofa . Edaggiugner 
ipìi 'glo* ia ì uutu "far n l( l,t dobbiamo, che in fatti più comunemente fi trova nella Scrittura: dal Va - 
rum . Umle emm «rpii dre , per il figliuolo , nello Sparito Santo i reftando cosi fermato, che nell" 
aìtSratodtótramnVfap»? efercizio della fleffa fovrana poffanza il principio, il mezzo, ed il fine, 
tix.MiicnuxDtu Stlib. fptfio al Padre, al Figliuolo, ed allo Spirito Santo fono artribuitii ed al 
u'em'rbmndwmrlg^ Padre come principio, al Figliuolo come mezzo, e come fine allo Spiri- 
fcerc qui lcgunr attentimi, tO Santo . 

^o,r^ r i P V„^',n n : r 'ò Ecco Sviluppatala noftra fede . Ma la ncftra maraviglia qual effer deve { 
funi nmnu; ciUplb, un. quale la noftra riconofcenza, confidcrando che il vero Dio diDto, il lu- 
?d ulìo'l'pt" ’ ir lìnn p'ti 'uc.' mc d<d * umc f°P r:l la terra per noi difeende , e di corpo fonile al noftro vie- 
diacorem, in ipfblangustn ne a veftirfit 

^ UI PROPTER *°* «OMINIS , ET I-ROPTER KOSTRAM SALUTEM DE- 

tuJUJ>.i.diTrm.i,\. scendi! de CJtlts : il quale per noi uomini , e per la Jalute ttoflra dai 

Cieli 
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Delle preci e cerimonie delta Mcjfa . 1 1 * 

Cieli iifcefe. Tutti abbiamo peccato (a), e della gloria di Dio abbifogna- 
moi non polliamo effer falvati fe non per quello , che dal Cielo difcen- 
de. Iddio ha talmente amatigli Uomini , che il fuo Figliuolo unico loro 
ha donato,* editale 1' amore , e la boriti di quello adorabile Figliuolo , 
lino ad offerirli per noi in Sacrificio, e aflbggettarfi a noi miferi perfanare 
ogni noftro male . 

Non può 1‘ uomo lènza amar il fuo Dio effer falvato i e fatto tutto terre* 
ftre e carnale dopo il fuo peccato, il fuo cuore, lofpirito, la immagina- 
tiva corrono folo dietro gli oggetti fenlìbili. Per allettarlo Dio lènlibile fi 
rende, e temendo che il fuo lume lo abbagliaffc , prende corpo per attem- 
perarli fuo lume, eveniranoi : la mifericordia io abbaflà fino a terra per 
Jbllevar noi alCielo. Quella gli ha fatto prendere le noffre miferie per 
ferri a partedi fua grandezza , e la fapienza fui unendo la natura umana al- 
la fua Divina Perfona , ci fe trovar Dio nel corpo d’ un Uomo. 

Cosi è. Il Salvatore di noftra umanità fi vede, palla per tutti gli fiati, 
dove paffano gli uomini dopo il Icn della madre fino ad arrivare alla perfe- 
zione, chetila natura loro conviene, acciò in tutti quelli di verfi fiati ado- 
rar fempre polliamola Divinità. ,, Sia che io il voglia nel ièno, otra le 
a, braccia della Madre , o predicando fui monti, o appefo alla Croce , di- 
rt ce S. Bernardo (W , dappertutto il mio Dio , il mio Salvatore veggo, e 
n contemplo. Noi felici, (è la facilità, chea rinvenirlo Dio ci concede 
a, in ogni fiato, ci perfuada a riempierne il noftro cuore, il noftro fpiri- 
„ to , la noftra immaginativa , ed a ringraziarlo perpetuamente! 

Profittiamo ch‘ egli feende da' Cieli , e che il principio della gencrazion 
temporale non come gli altri uomini da un uomo riceve : prende foltanto 
'dalla Santa Vergine per opera dello Spirito Santo (è) ( quale ogni mifterio 
perfeziona) lafoftanza neceflària per formare un corpo umano : Et in- 
Carnatus (i) est de Spiritu Sancto ex Maria Vircxne : Ed ha prefa 
carne per opera dello Spirito Santo di Maria Perirne , e fi i fatto uomo : Et ho- 
mo FACTUS EST. 

Non fapreflimo mai , come abbaffarfi abbaftanza di fpirito e di cuore , 
per adorare il profondo della bontà e fapienza di Dio , che tanta grandezza 
con la battezza noftra faputo ha collegare . Nè fidamente ha prefo le noftre 
Infermità, la noftra battezza , ha voluto di più veftire la fomiglianza dd 
peccato, efoddisfere interamente per noi alla Giuftizia Divina , facrifi- 
candofi filila Croce: Cruczfixus etiam prò nobis sub Pontio Pilato. 

Le-Brun To. I. P Cro- 
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Il Credo . 

(a) Oninespeccaveninr, 
& egem gloria Dei . Rom. 
}. 13. 

Non r(l in alio aliquofa. 
lai . Aci. * li. Sic Deus :i- 
Icutmuadura tee, |wj. 

ifc 



. (Sì Qniiiqindhorum co- 
gito, £»' peroni ma ipiè eit 
Deus meus. Serm. in Hat. 
fi. M. V.ri. 1(6. 



Ce) Spirimi Sanftus iù- 
perveniet ut «e . Lac. i . 16. 



U Sacerdote nelle Meilc s’inginocchia alle parole : Tt homo fnBnt efi. Nelle Meflè 
«•"ìr [ 1 al Sacerdote i allAltare, s’ inginocchia , c tutto il Coro fa lo detto . giulla il 
meda le Romano, alle voci : Et incartuitus efi, frrniandovifi hn detto :Et noma J attui ejt ; 
o fecondo i! Mettale di Parigi il Coro fi volta, e j' inchina verfo l'Altare. 

In molte Diocefi s inginocchiano nel dire Dtfctmiit fino al fepulnit efl , per adorare coti 
umilmente l’ abballa memo di Geni Grillo nel venire al Mondo, la fua Incarna, ione , la 
Nafcira, la Morte dilla Croce, e la fua Sepoltura. Ciò fi vede nc* Mettali antichi diBajeux, 
diChelalbenou , òcc. fi pratica cosi m Clcrmont, Lifieux, da’ Premonftratenfi, c da’ Re- 
ligiolì di Santa Croce . 

Negli danni della Collegiata diS. Paolo di Liegi nel 14*7. * fi ordina di dar inginocchio * Mf.é pretto M. le B*roa 
d*\V Incarnami fino all jilcemUt Nella Cattedrale di Liegi folo da doto tempo s’ inginoc- deCraflìcr in Liegi . 
clmno all' Ine ornatiti , e fi levano dopo & homo , feguendo in ciò il Mettale Romano . 

Raoul de Tonar* fui finire del lecoloXIV.ha pretefo, che non fi dovette inginocchiare, 
fendo vietato dalConcilio Ntceno di orare inginocchio nelle Domeniche, e tempo Palqua le. 

Non è però contro tale Decreto adorare inginocchio qualche momento 1 Midcrj della umi- 
lia? ione di Gesù Crido , quando quali tutto 1 OxUcio dando ia piedi la di lui Riiurrcnone 
glonofa rapprefenta . 
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Croccfiffo ancora per noi fono Tornio Tilato. Gli Apposoli ne annotarono il 
tempo folto un Giudice Pagano , per maggiormente autenticar quello fit- 
to, cpcr di moli rare che la mone gli è fiata datasi da' Gentili , cheda’Giu- 
dei , fecondo le profezie. Passus, et sEruinis est : Tati , e fu feppelh- 
to. La fua anima dal corpo feparollì , e fu nel fepolcro collocato» ma la 
Divinità non abbandonò mai nè il fuo corpo, che fino al terzo giorno nel 
fepolcro fi flette , nèlanima , che i Patriarchi nel Limbo andò a vifitare, 
comeS. Pietro cinfegnat»). E poiché Gesù Crifto nonemorto, che per 
è Ì^ta T no1"i** "icFur^x" far morirei! peccato b), e per darci la vita della grazia, ed una ficurezza 
nropter'iuftificàtioncni no- della rifurrezione noftragloriofa , riunì al fuo corpo l'anima per pigliar 

hr.im.Rfw- 17.2?. nuovavita c), riforgendo il terzo giorno, come nelle Scritture predetto 

tri Monti al eit pronte- _ * ^ ‘ J . r 

catis noftris fcrundum tiri- aveva : Et RESURRETitT ♦ERTIA DIE SECUNDUM SCRIPTURAS. Diciamo fe- 
rrarsi» & gaia fepvltiutir ^ 0n( j 0 |g Scritture con S. Paolo , per più autorizzare il gran miracolo della 
fecuSum fcr^tùrii.'i'.Crr Rifurrezione , fu cui tutta la Religione ci fonda le noftre fperanze ; e tan- 
M.|. 0 , 4 . to fi ottiene da’ Libri fiacri, da'quali prima che arrivaffe fu predetto, e do- 

po arrivato con tutte le circoftanze lo hanno deferitto . 

Et ASCBNDtT IN CaìEETM , SEDET AD DE 1 VTERAM PaTRII : Ed afccft d l 
Cielo ; fiede alla deflra del Tadre . Avendo Gesù Crifto col facrificio dell* 
(«ò Afcendens in altum Croce riportata la vittoria fopra la morte , c l' inferno (d) , entra trion- 
tiptivim duxit captività- fante nel Cielo , e quanto alla fua umanità fi colloca alla deftra del Padre, 
trai . Iphtf+.t,. cioè a dire , che fendo come Dio eguale al Padre , come Uomo (ter la gran- 

dezza della gloria e della poflanza è fopra tutte leCreature. Perciò dona 
torwi'doa.hemiai tutte le grazie (e) ; perciò efercita il fovrano potere , che in Cielo, ed in 
c/l Data eft mihi orniti, Terra ftato gli è conferito (/). 
potdlis in cacio, & in terra. Jt T itjrum venturus est cum ceoria judicare vrvos ET mortuos: 

Ma " ,lS '‘ ' E verrà di nuovo con gloria a giudicare i vivi, ed i morte. Verrà ad eferci- 

M Omne judicium de- tare l'eftremo giudicio C?)> * fopra quelli che faranno morti , e iopra 
dittilio . Jean. j.xx. quelli che in vita fi troveranno , morendo allora per riforgere , ed edere 
giudicati, rilevandofi di là un regno eterno, cujus regni non erit ee- 
tjf) Et regni ejus nonNtS, giufta i Profèti, e quanto l'Angiolo diffe a Maria (b). 
erit finis. Lue. jj. Ecco gli effètti ammirabili della Incarnazione, che tanto più conofciutl 

effer debbono da chi all’Altare fi avvicina , quanto tutto giorno nel Tanto 
Sacrificio rinnovanfi. Di verità Gesù Crifto vi prende corpo, mutando 
la (oftanza terrena di pane in foftanza della fua carne» e con quello corpo 
il mifterio della fua PafCone rinnova : vi porta, per dir così, lo ftato di 
morte, dove i Giudei fopra la Croce lo hanno condotto, fendo privo 
delle funzioni della vita naturale, che aveva fopra la terra; fendo la fua 
vita nella Eucariftia una vita totalmente nuova prefk da lui con la Ri- 
fu rrczione. 

Sareflìmo mai noi infenfibili , profeffando, o meditando mifterj si 
gaandi , che per la noftra falute flati fono operati I Non temeremo piutto- 
fto di addogarci la vendetta di Gesù Crifto, che giudicherà tutti gli uomi- 
ni ? o piuttoflo non ci affaticheremo a guadagnarci i frutti de’ mifterj, che 
Cò Creici te mentii, & I >er n °ftra falutc ha operati, per eflère più che più nel di lui conofeimento, 
in (corninone Domini no- nella grazia di lui ? ( i) 
ftn Salvatori* noftriTc- 
luChnfti.i.P*/. j. 18. 



$. vili. . 
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f. Vili. 

Tenue Tarte del Simbolo . 

DELLO SPIRITO SANTO, 

E DELLA SANTIFICAZIONE. 

Nell* prima parte del Simbolo cfpode fi fono le verità quanto a Dio Pa- 
dre, come Creatore : fi è veduto nella feconda ciò che fpetta al Figliuolo 
di Dio, come Redentorei ed ecco quelle, che lo Spirito Santo, come 
Santificatole , manifeftano . Et in Spiritum Sanctum : e nello Spirito 
Santo . , 

C’ infognò Gesù Crido a didinguere le tre Divine Perfone co nomi di 
Padre, di Figliuolo, ediSpiritoSanto . Si chiamano le due prime Padre, 
eFigliuoIo , poiché la prima produce, e 1 altra in via di generazione è 
prodotta. Laterza, che non è nè Padre , nèFigliuolo, machedall uno, 
e dall’ altro per via di amore procede , nè può da noi cipri merli, altro no- 
me non ha , fe non quello che conviene a Dio, cioè di edere uno Spirito, 
opiuttofto lo Spirito per eccellenza, Spiritus efl Deus (a). Vi fi aggiugne W/«». + » 4 . 

Santo , fendo a lui attribuita la fontificazione, come la creazione al Padre, 
ed al Figliuolo la redenzione . Egli c proprio dunque , che la terza Pcrfona 
dagli uomini Spirito Santo Ila detta, fendoefla principalmente la caulaela 
fòrgente della noftra fantificazione ; Et in Spiritum Santlum . Così termina 
il Simbolo Nicenoj e quello degli Appoftoli quanto allo Spirito Santo ci 
fe dir (blamente : Credo in Spiritum SanSum ; badando a chi è battezzato 
in nome del Padre , del Figliuolo, e dello Spirito Santo , o a chi devefi bat- 
tezzare , chedichiari di mettere ogni fua fidanza in Dio Padre , Figliuolo , 
e Spirito Santo . Con ciò pure nel tempo fi c fio fi co niella la diftinzione,e la 
eguaglianza delle tre Perfone Divine , che riguardo allo Spirito Santo fono 
due verità cfTenziali i F una , che lo Spirito Santo è Pcrfona difiinta dal Pa- 
dre, e dal Figliuolo ; l'altra, ch'è Dio come il Padre ed il Figliuolo, fol 
tanto didimo da loro in ciò, che non è nè Padre, nè Figliuolo! ma dal 
Padre, edalFig'iuolo, come da un folo principio , procede. 

La prima diquede verità, cioè la didinzionc delle Perfone dagli antichi 
Eretici Pralfea , Noezio, e Sabelliani fu attaccata. E pure conda con fer- QuUPatre procedit. 
mezza dalle Scritture, che lo Spirito Santo dal Padre, e dal Figliuolo 

diftinto - . , , Jt . , 1B 
Primo. Egli non è il Padre , poiché procede dal Padre (b) , c dal Padre lS 

è inviar» fr'ì W) Cam venerò Spióni* 

e inviato (CJ. , -n verimit, ille me clarifica. 

Secondo. Non è il Figliuolo , mentre egli dal Figliuolo riceve ia/, co " im , q»u de meo accipict . 

me Gesù Crido, ed è mandato da lui (e). * co SÌ non abiero Pan- 

Terzo. Lo Spirito Santo non è il Padre, ed il Figliuolo! facendoci 1* climi non venia ad voi. fi 
Scrittura fpeflo vedere nell' azione medefima le tre Divine Perfone del tutto iura abiero , minai» cuoi 

didime, come nel Battefimo di Gesù Crido (/) lo Spirito Santo feendefo- 1 ,'ìa.' 7 ' 

pradilui : il Padre lo dichiara Figliuolo diletto; e noi leggiamo in S.Pao- Mille Dn« %iritum 
lo : Iddio ha mandato lo Spirito difuo figliuolo nel voflro cuore , che dice Tadre , Pater? Ga- 

Tadrc(g). Ecco il Padre, che invia lo Spirito di fuo Figliuolo; ecco lo 

P z, Spi- 
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par. II. Art. Vili. SpiritoSanto, che riceve dal Figliuolo, ed è dalPadre inviato! e eonfé- 
$. 8. guememente l'uno dall’ altro didimo; e ciò bafti per confondere la erefi* 

Il CREDO. de'Sabelliani. 

La feconda verità , che Io Spirito Santo è Dio come il Padre ed il Figliuo- 
lo, così univerfilmentc c fiata riconofciuta , che il contrattarla fcopcrta- 
mcnte accaduto fulla metà del quarto fccolo, fu da' Fedeli fubito ributtato 
comeerrorefecrando. Gli Ariani, che negando la Divinità del Figliuolo, 
portati erano a negaraltrcsì la Divinità dclloSpirito Santo, fu quella mate- 
ria non parlavano tanto chiaro. E Macedonio Vefcovo di Coftantinopoli 
non osò combattere alla feoperta quella verità, fe non dopo che per molti 
delitti fu deporto. 

I Padri del Concilio di Coftantinopoli fpiegarono la fède della Cfiiefa 
fopra la Divinità dello Spirito Santo, aggiugnendovi Dominum , et vivi- 
ficantem , Qpi ex Patre, Filioqije procedit : Signore, e vivificante', 
ehe procede dal Taire, e dal Figliuolo . Da quelle parole la eguaglianza dello 
Spirito Santo col Padre e col Figliuolo ci fi dimoftra -, è però da notarfi , che 
la parola Fìlioque fu aggiunta dopo il Concilio di Coftantinopoli , e fecon- 
dò la piò accreditata opinione circa l' anno 6oo. 

Primo ci ma nifèftano , che hi voce Signore Dominum appartiene allo Spi- 
rito Santo, come al Figliuolo. 

Secondo dandogli il titolo di vivificante Vivificantem, fecondo l'afièr- 
<«> Spumo eft, qui vi- to della Scrittura (a) , nel fenfo che fi dice vivificante di Dio (il, e di 

"%>' 'vJ'faaftirmao,,* {| lù nel ftnfo > in cui fi d * e efiere 41 Fì S 1ìuo1q vivificante , come ii Pa- 
vrxatcj.qux noti flint, un- ( f ) • 

quim ai . qui: fu«r. R,m. t erzo dicendo , che procede dal Padre (dì , come la Scrittura c infegna 

( c ) Sicof cnim Parer fu- ^preflamente , loriconofciamoDio di Dio, quanto il Figliuolo, 

SUmUquM vùYtfv»: Q*!} 0 * ‘ ***** Concilio la eguaglianza ce ne moft rane col Padre e 

vifint. ai. * col Figliuolo nella eguaglianza dell* adorazione, c gloria dovutagli . Qui 
dir. PrOCC ’ CUM Patre et Fil, ° simul adoratiti* , et conglorificatur : che col 

Tadre, e col Figliuolo ajjìeme ì adorato, e conglonficato . 

Finalmente vi aggiungono : Qui eocutus est per Prophetaj : che ha 
parlato per bocca de Trofeti ; inerendo al detto già da S. Pietro: imper- 
ciocché non per umano volere udito fi è il profetare i ma per impulfo dello Spirito 
Co Ncn cairn volumstc Santo gli uomini di Dio hanno parlato (e) . Facendo così chiaramente vedere 
^"prSphcm 3 , fed Smnm chcDio, mentre in più luoghi ci accerta la Scrittura, effer Dio che pari» 
Sanòo fidili funi Saniti m luoi Profeti (fi. 

^, h Hr< d'cit Oominut. 1 ’ ràltrequefic verità , ehe ne Libri fanti fono in termini efprefll, e che 
* O Spiritila Farro. Mare, peraltro a Padri Greci badava di aggiugnere qualche fpiegaaione al Sim- 
^CAj 0 " Spiritila Dei ICmtth. _ Chicli Latina , per confettare quanto allo SpiritoSanto era de- 

»• »*■ cerne, vi aggiunte di più , che procede mente meno dal Figliuolo, Fmo- 

SpinmaFilii. caia:. QJ7E : verità cavata dalla Scrittura . 

«) Nec t'oiTimHii diccrc Primo, come nelle fiere Carte fi dice, che lo Spirito Santo è lo Spirito 
nu^procSa",? Nmuc — Ta ^ rc W > I* Spirito di Db (h ) , ed indi ne ftgue , che dal Padre procede r 
imni fnfitrt .deni Spimus ‘Vi pure fi veda, chedicendolb(/)spiritodel Figliuolo, cioè di Gesù Cri- 
c ‘ aflicura che procede ancora dal Figliuolo . Dichiarò pertanto Sant' 
Credum» , & ìcceiniti Sgottino dopo molti Scrittori Latini , che non fi può non riconofcerc , che 
rtSZm ' Spirito Santo ancora dal Figliuolo procede. ?{o» fapreffimo offerire, che 
m., Si Fìlli IK Spiritili. W. ™ Spinto Santo dal Figliuolo non proceda , die' egli (10 ì non offendo fcnxa motivo 
u. or Civii. r. 2 * « nominarlo spirito del Taire, t dclligliutlo. E S-Fulgenzio pure a fièri : 

' * £er 
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’Femsmentt , e fenza dubbio alcuno credute , che lo Spirito Santo , eh' è Spirito Par.II. Art. V 1 IL 
del Padre, e del Figliuolo , dal Padre, e dal Figliuolo procede (a) . $• 8. 

Secondo diciamo , che lo Spirito Santo procede dal Padre , perchè II Credo . 
il Vangelo ci avvifa , ch’è inviato dal Padre: diciamocosì parimenti , che U) Firmiifime rene , & 
lo Spirito Santo procede dal Figliuolo , perchè troviamo nel Vangelo , che "p.nVuTs^aumfqn.p"! 
dal Figliuolo è inviato , profetandolo cfpreflameute nel Simbolo attribuito eri* , & Filli unus Spiri tus 
a S. Atanafìo : Spìritus Sanffus a Padre , & Filto .... procedens { 1 ) . dcrejSl* WeluPtre!' 

Qui è da notarli da noi , che prima del Concilio di Coflantinopoli molte 
Chielè particolari di Oriente avevano già come per ilnicgazione unito al 
Simbolo Niceno ciò , che il Concilio di poi per tutta la Chid'a vi ha aggi un. 
to: come riguardo all' addizione Fihoque fecero le Chicle dell'Occidente. 

Cominciarono nclfccolo VI. le Chicle di Spagna ed cfprimer nel Simbolo, 
che lo SpiritoSanto proccdedal Figliuolo! imitate in progrcifo dalle altre 
Chiefe di Occidente , e confermata quell’ addizione da’ Concilj, ne' quali 
i Greci co’ Latini riuniti fi fono . 

1. Dobbiamo rimarcare principalmente per noflra edificazione, che 
profèflando di credere allo Spirito Santo , in lui la noflra fidanza mettere 
dobbiamo: primieramente come allo Spirito della noflra fantificazione , co- ..... 
jne fi efprimeS- Paolo (b), fendo lo Spirito Santo, che accende in noi far- t i 0 n«I «"m.I.i. 
dorfacro, che illumina il noftro fpirito, che rifcalda il noftro cuore, 
fiaccandolo dall’ amore delle creature, per unirlo al fuoCreatore, e che 
in tal guifa difiipa quanto agli occchi di Dio ci rende impuri . Egli è lo Spi- 
rito Santo, che ci mette nel cuore ciò (c), che nel Vangelo Gesù Crifto ci (O SuggeretvobMoinnia 
liadctto. Egli è parimenti, che tra gli uomini fi fcegliede' Miniflri (d) per utCTO ' obls - 

fantificar i Fedeli nella diverfitì degl'impieghi (e), fendo imprefa dello («0 Ad confum«ioncm 
Spirito Santo eleggere tutti quelli , che governar devono la fua Chiefa CjÓ- Sn cot^I 

I. Dobbiamo ancora interamente conlècrarci allo Spirito Santo , come rii Chrirti. Ephif iau. 
Signore, Dominimi , cui appartengono tutti li noflri penfieri , gli affetti , un aj\ a^ì^SfiritS^ 
leazioni, ogni movimento dell'anima noflra , cdctcorpo; non vi efTen- i.Car.ta. u. 

do cofa alcuna buona per il Cielo , fe non viene da lui : nè veri figliuoli di Kc^cILu^liu^X 
Dio fe non quelli , che dallo Spi rito fuo fònoajutari (£>, e condotti. 10. 1». 

Preghiamolo dunque, che operar polliamo degnamente da figliuoli d i i^TUi« P S'i4Ì>=r! 

Dio! che fia elfo il principio di ogni noflro pendere, de' noflri affetti ; che*. 14. 
fìa, perdircosì, lo fpirito del noflro fpirito , l’ anima delf anima noftra, 
di modo eh’ egli fia noflro Signore, e noftro Padrone interamente. 

J. Dobbiamo credere allo SpiritoSanto, come vivificante, vnnpean- 
tem, perchcdì, ed afficura la vita deUe noftrc anime. La vita dell' animai 
creata per Dio confifle nella «fi lei unione con Gesù Crifto Uomo Dio , ca- 
po de Criftiani, eperGesùCriftocon Dio. Le membra di un corpo non 
vivono, fe al capo unite non fono ricevendone gii influite . Facendofi dun- 
que tale unione con l'amore, è lo Spirito Santo che in ogni cuor fa diffon- 
de ! e ficcomeegli è il legame della Triniti Sacrofanta , così è parimenti lar 
noflra unione, il noftro legame con Dio , fendo fua imprefa per Gesù err- 
ilo (/?) , che a Dio Padre fi avviciniamo . Di tal maniera Io Spirito Santo è Ws Per infuni habemun 
veramente vivificante , laforgente, ed il principio della noflra vita fpiri-pjjjjljj™ 

tua- 



CO Oggidì codio dogma non fi trova ttabilito tra i Greci , che in S. Cirillo Aleflandri- 
■0 , comwtturo fu quello per altro daTeodoreto, chepiccaio contro di lut cenfilrava Ilio! 
ao le Tue efprdfioni ; ciò che ha cagionato nel leccio Jrgocncc, dia 1 Greci gii male irta:., 
ai latini in «cretto aracela gir ccnSuafTeiet 
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male, e perchè quella vita ci fi confervi, c'incorpora nella Chicli, eh’ è 



ilcorpomifticodi Gesù Crifto. Quivi la vita Ipirituale fi conferva, efiac- 
crefee, vivendo fotto le leggi di quella Tanta Spola di Gesù Ondo, che in 
progrcrt'o del Simbolo di credere proftlfiamo . 

Et un a m sanctam , Cathoucam , et Apostolica»! Ecclesiam . La 
Chiefaèlaunionedc'Criftiani. Ellaèuna, unam , mentr'è il corpo mi- 
fìicodi GesùCrifto. Non ha egli dunque fe non un corpo miftico di molte 
membra comporto ; come egli fteffodichiarafi nel dire, che tutte le lue pe- 
lai Fin unum orile. {< corc'Ie riunite faranno (a) , nìvi farà che una greggia, ed un T afrore . Don- 
imi» r aitnr . iom. ia 16 pò, ne viene il dirli fpeflb da' Padri (fc) , che la Chiefa è l' unica colomba , 
mnit. Leti' Opt. t x C .Trt l'unica prediletta, eh’ ella è la fola abitazione, dove puollì mangiar l’A- 
mm. Aut.irnmt. Ecel.1.1. g ne llo , e l’Arca dovedal diluvio ricoverarli . 

Prìm-' * ,n * ‘ >£ Come non vi è che un Dio , che un Gesù Crifto , che una Fede, ed un 

Battcfimo, così vi è un fola unione. LeChiefeparticolarinonponnoave- 
re che un Vefcos’o , c tutte nella Sede di S. Pietro riunifeonfi, ch'è il cen- 
tro di unità , e di comunione . Io mi tenso unito alla fede di S. Tietro , diceva 
Cr) Catbedrx Petti Co- S. Girolamo (c) , fapcndo ebefopra quefla pietra la Chiefa i fabbricata . 
inanione conforior, fuper Jn fecondo luogo ella è Santa per eflenza , Santtam, lavata, e fantifica- 
«‘S? 4>“‘ ad ta col fangue di GesùCrifto (d) : Santa per la unione col fuoSpofo, ecollo 
Dam Spirito Santo, che giammai non f abbandoneranno : Santa per li Sacra- 

.]rfun“^,prum "ri E 4 - menti , e per la participazion fopra tutto dell' Eucaristia . 

< 3 ie proea* ut ulani Éinfti- £* in oltre Cattolica per eflenza , Cathoticam : cjucico c il titolo fingolarc» 

^n 1 ‘ che la vera Chiefa dalle Sette diftingue, come S. Cirillo (f) Gerofolimita- 
U)' Camh. 18. Ulum. n0 , eS. AgoftinoC/) marcarono (1). Ella èCattolica, cioè univerfale» 
l;) 01 vtra g,l Z- , 6 ~ per le molte ragioni da Viccnzo Lirinenfc fpiegatc . 

1. Perla univcrfalità di comunione con li Fedeli di tutta la terra . 

2. Per la univcrfalità di tempo, fendo ella fempre fiata lènza interru- 
zione per tutti li fecoli dopo Gesù Crifto. 

5. Per la univerfalità di dottrina , che abbraccia tutte le verità da Gesù 
Crifto infegnatc , ed aneliate dal confenfo unanime di tutti i Dottori della 
Chiefa dopo gli Apporteli, tanto ne' dogmi di fede, quanto ne'principj 
dclcoftume. Finalmente ella è Cattolica, o univerfale per la unione con 
quanti furono, fono, o faranno membra di Gesù Crifto fopra la terra. 

« 4. Ella è Appoftolica, ^ (pofloluam , per la dottrina degli Appoftoli» 

che infegnerà d’ognora , c perciò infallibile in tutto, dove per tale dichia-, 

rifi, mentre la dottrina degli Appoftoli è quella di Gesù Crifto, che dille 

<£> Muri. 18. xx loro: Io farò fempre con voi fino alla fine del Mondo (,?). Evidentemente la 
Chiefa Appoftolica fi dimoftra nella fucceflìon vifibiie de Pallori, che agli 
Appoftoli fuccedono con la loro autorità per governare la Chielà. Egli è 
certiflimo , che la Chiefa di Roma è la Chiefa di S. Pietro per la fuccclfeo- 
ne non interrotta , che in ogni fecole i Padri ne hanno rimarcata ì c per 
confeguenza, ch'ella è Appoftolica, e che tutte le altre Chiefe per la con- 
tinua unione c dipendenza , con cui fi mantengono con la Chiefa di Roma» 
fono nel tempo ftcftb la Chielà Appoftolica e Romana . 

Conmteor unum Baptisma in rfmissionem mccatorum . Cmfejjo 
un Battcfimo per larcmiffione de’ peccati. Prima di quella profeifione di fede 



(,) Vcgrtnfi i Trattiti della Chicli di M- Ecnnd a Pane» «1 14*«. c delia unità dell» 
Chicli di M. Nicole ueJ i68/« 
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molti errori e difpute toccanti quello Battefimo Hate vi fono fatte. Un 
gran numero di Ariani mutavano la forma dalia Chiefa oflfervata > e molti 
Cattolici dopo S. Cipriano creduto avevano, che in qualunque modo da- 
gli Eretici fi barteizaffe , foffe nullo il Battefimo , onde reiterarlo bifognaf- 
ur. Quello articolo di fede ci fa rifiutar tali errori , e profeffar infiemc tre 
verità . 

1. Che il Battefimo cancellai peccati . Scndo che Gesù Criflo col Batte- 
fìmo fantilìca la fua Clucfa (a) , purificandola, dice S. Paolo, con t acqua iu 
parole di vita • 

a. Che vi è un lolo Battefimo preferittt) da Gesù Crifto, e che fi confe- 
rire in nome del Padre, e del Figliuolo , e del lo Spi rito Santo . Ogni al- 
tro Battefimo conferito in maniera diverfa è condannato. Un Dio , una Fe- 
de, un Battefimo (b) . 

3 . Che il Battefimo , dato da chi fi fia fecondo la forma della Chiefa , 
non può efTere reiterato . 

Et expecto resvrreotionem mortworum. Ed attendo la rifurrezione 
de’ morti. V afpettativa della rifurrezione è motivo predante per eccitarci 
ad operar per la noflra firnificazione , portandoci al diflacco da tutto il 
pafiaggero, e da quanto nel mondo ci può fedurre; acciò diciamo fovente 
con S. Paolo (rìdi non aver quivi città , cioè abitazion permanente, nudi 
altra andiamo in traccia . 

In oltre la rifurrezione incoraggifce l'anima contro ogni timore. In 
quale imbarazzo non fa raffi trovato Abramo nel ricever l' ordine di facrifì- 
car fiacco fuo figliuolo, avendogli Dio promedo , che inlfacco padre di 
poflerità lènza numero flato farebbe? ma la rifurrezione in mente non lo 
lafciò nc temere , nè dubitare un momento fòpra il facrificio; / apendo, di- 
ceS. Paolo, che Dio poteva da morte rifufcUarlo{d) . Finalmente la rifurre- 
zione è la confblazion dc'Crifliani inogni male, che affligger li polla (r). 
Se non abbiamo altra fperanzA in Cesi Crifto , che per quefia vita , fiamo più in- 
felici di lattigli uomini ; giacché la Religione Crifliana fopra la terra fole 
croci, c mortificazioni ci promette. Ma la rifurrexione de' morti è certa ; noi 
torneremo a vivere in Gesù (/) . 

Su quello ri Aedo i Crifliani pieni dì fede lungi dall' affliggerli de’ mali di 
quella vita, come motivo di ottenere più ricompenfa fìcura li guardano. 
La perdita de’ beni e degli onori del fècolo, il martirio flelfo punto non gli 
atterrifee : e quando anche alle miferie maggiori follerò efpolli, e come 
Giobbe tutte le proprie membraa cader putride rimirafTero, la fede della 
rifurrezione farebbe loro ritrovare una vera confolazione in mezzo a tanti 
/"oggetti di trillczza , potendo dir col Santo Uomo : Si che il mio Redentor 
vive, e nell’ ultimo giorno io riforgerò ; e nella mia carne vedrò Dio mio Salva- 
tore , e lo vedrò io fleljo , egli occhi miei lo rimireranno . Quefia fperanZA nel mio 
cuore fermamente fia collocata C?) .• 10 af petto la rifurrezione de’ morti 

Et vitam venturi sscuu . (1) Amen. E la vita del fecola avvenire . 
Così fia. Tutti gli uomini buoni e malvaggi riforgeranno (i), ma la rl- 

fur- 



Par.II. Art. Vili. 
é- 8. 

It Credo. 



(a) Muntlam «in lava-* 
ero aqux m verbo virar. 
tph. 1 . 46 . 



(il Unii, Dm, , uni 
Me, , unum liapitfmi • 
Had. 4.f. 



(O Non habemu, Ine 
nunentem rivirarci!) , fed 
fut urani inquinami . Htbr. 
*J- 14. 



W) Arbitrari* , quìa po- 
tens cft Deus fufeirare eum 
amorrui*. Htir.w. 

(O Si in hac vita tantum 
fperanref in Chrjfto fumu*» 
mifèrabiliore* lumus Omni* 
bus hominibus. x.Cor. io. 
io. 

(/) Et per hominem re- 
furrc&io mortuorum .. .in 
Chnllo ninne* vivifica bua- 
tur. Jkid. ai. 



il) jri.19.if. 



ih) Alii in vitam arter- 
nam, & alti in opprobnum. 
Dan. ta.a. 



Ci> Nel Sacramentario di Treviri del fecolo X. nel MelTàle di Colonia del IMJ. ed in 
affaldimi nunoft ritti antichi non fi l&te t anturi, ma futuri fault , giuda la verdone anti- 
ca c:l Simbolo « ch'edile negli atti dèi Concilio Calcedonenle fatta l'opra i* Greco lette- 
ralmente. C jnc. T. 4. col. $6. eh 564. Ella è però varietà che non muta fenfo, UBnihondo a 
quello palio io lidio venturi, o futuri . 



Digitized by Google 



120 Spiegazione Letterale , Storica , e Dogmatica 

Par. II. Art. Vili, furrczion dc'malvaggi fari dì giudicatura, edi morte(a)i il riforgimen- 
to da' fedeli affettato è riforgimento alla vita. Solamente dopo la rifurre- 
II Credo. zioneedilgiudicioognunoceffcrà di vivere. Gli fpiriti fono immortali. 

Vi veranno i demonj , ed i dannati riforgeranno lènza poter più morire : ma 
ruM^n^forrrfhonan*?- vit * ® unacontinua morte , ad altro lor non fervendo, che adeter- 
Aai. UM.f.if. tiare loro le pene c le dii pe razioni. La (ola nlurrezione de buoni è feguita 

da vira vera, che non finirà mai . La vita dell'anima effenzialmcnte confi- 
Ile in conofcere, cd amare: eia vita eterna confifle in conofccr Dio qual 
è, ed amarlo eternamente . Ecco la vita, che noi fperiamo, e che i re- 
ti) nefiinftoi noi prò probi giammai non avranno . La rifurrezione alla vita non è punto per noi (hi 
fu» Ireibui uirrern* viti r... » . ... , . , . , • 1 j . 1 r ' 

rciurrettione fuùitabu.Af»- difieroal Re Antioco 1 Maccabei : ma Dio, che et ha data la vita , et rifa f ci- 

cbai.r.y. kit- terà per la vita eterna. Ld è ciò che i Criftiani nel vivere fecondo lo (lato lo- 

ro profeffano di afpettare; echedituttocuorcdimandardevono : larifur- 
rezione al fecola avvenire , che non finirà mai . Cosìfia. 



é- IX. 



- Annotazioni f 'opra il fogno di Croce, che fa il Sacerdote nel 
finire il Credo. 

Il Sacerdote fi feena di Croce dicendo le ultime parole t & vìtam tre. 
Rapporta Rufino , che nel fecolo IV. tutti i Criftiani nel finire il Simbolo 
degli Appoftoli fi fegnavano di Croce i e quefto Simbolo allora fi terminava 
conle piroìc carnis refurrcllionem , al diredi Rufino fteffo , di S. Girolamo, 
diS. Agoftino, c di più altri. Quefto fegno fi cominciava nel dire ramò, 
c perchè in quell'atto fi portava la mano alla fronte, s'introdulTe il dire 
carni! hujus refurreiìionem , per dinotare che quella ftellà carne , che tocca- 
vano allora, rifufeitare doveva. Qualche tempo dopo vi fi aggiunfe il ro- 
dante: vìtam aternam . ^itnen ; adimoftrare, ch'ella è la rifurrezione, 
che noi crediamo e fperiamo. S. Cipriano nel lècolo III. e S. Cirillo Gero- 
fòlimitano alla metà del IV. notarono quella addizione, o fpiegazione, e 
ben’ ella doveva effere affai comune nel j 81. quando i Padri del fecondo 
Concilio inferirono nel Simbolo che fpieghiamo, &vitam venturi focali; 
Come i Criftiani tifavano di legnarli nel finire il Simbolo, il Sacerdote nel- 
la Meffa ne ha ritenuto il coftume. Si contraffegna così , che non appettia- 
mola rifurrezione, c la vita futura , fe non in virtù della Croce di Gesù 
Grillo, cheavitagloriofaèriforto, per farne riforgerei fedeli, che fono 
fuc membra > e farli falire al Cielo aperto loro con la fua Afccnfione . 



TERZA 
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Par. ITT- Art. I. 
La Olii azione- 



TERZA 

DELLA 



PARTE 

MESSA. 



Il princìpio del Sacrifìcio, o la Obblazione. 

ARTICOLO PRIMO. 

• Principio deli' obblazione. Diflinzione tra la Meffa Ile' Catecumeni, 
e quella de' fedeli. 

N molti lenii la voce obblazione pud intender- 
li. Si prende qui per quella parte della Meda, 
che contiene le preci , e le cerimonie per offe- 
rire la materia del Sacrificio fino al Canone , o 
alla Prefazione. 

Il Sacerdote ed il Popolo cominciano quella 
parte di Meffa filmandoli reciprocamente con 
implorarli 1 ' ajuto di Dio : Dominus uobifcum , 
&c. già fopra (piegato . Indi il Sacerdote fi ri- 
volge all’Altare, e dice : Oremus > preghia- 
mo. Quello invito ad orare di ordinario è leguitatoda una orazione. Per 
altro per molti lècoli il Sacerdote, dopo di aver detto Oremus , flava in fi- 
lenzio durante la Obblazione fino alla Secreta : ed in confèguenza quello 
Oremus confiderà r fi dovea fellamente come una elortazione a mantenerli con 
ifpirito di raccoglimento, e di orazione in tutto il tempo della Offerta. 
Aderto però tra l Oremus e la Secreta il Sacerdote dice l' Offertorio, e mol- 
te preci. 

Le preghiere, e leiflruzioni , che quella parte di Meda precedono, fo- 
no mera preparazione, alla quale una volta i Catecumeni affifler potevano.' 
Quella compiuta gli rimandavano i e di qua li originò il nominarla Meffa, 
o licenziata de' Catecumeni . 

Licenziati quelli , tutto l' altro ufficio , che per li Fedeli fi celebrava, da’ 
quali la radunanza fi componeva, fu detto Mena femplicemente , o Meffa 
de’ Fedeli. Tal voce in quello fenfo bufava nel IV. fecolo . Il Concilio di 
Valenza del j 74. appella Meffa de' Catecumeni tutto ciò, che precede la 

Le-Brun T. I. Q Obbla- 
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„ „ T Art j Obblazione, mentre ordinò (a), che fi leggeffe il Vangelo nella Meffa de Cate- 
\ rolanw rumeni prima di offerire . E S. Ambrogio (» pochi anni dopo fcrilTc a fui 
‘ Creila, che dopo aver licenziata Catecumeni , dimijfis Catbecumenis , ed 
(«! Determinili ut fi- infunato il Simbolo al Battiftero a quelli che battezzarli dovevano , conti* 
crofantti Evangelia ante nuava nella Chicfa le fue funzioni, e principiava a celebrare la Meda : 
SoTheetmmTmm !" Miffam facere capi . Vi aggiugne , e frattanto che io offeriva, ciò che luogo 
ordine leAionum perfejar. n0 n lafcia da dubitare , che per la voce Meffa la celebrazione del Sacrificio 
' a ti)Eri}i.Mdu*rctl.pr. non intendelfe . Sembra che la parola Meda , o Licenziata folle poco pro- 
pria ad e fp ri me re una radunanza , che o prima, o poco dopo di altra li- 
cenziata fiicevafi . Ma il fenfo delle voci è arbitrario , e fpcflb il principio , 
o fola una circoftanza di qualche azione dà il nomea quanto lafeguita, ola 
precede. Così fi offerva nella Scrittura la voce Sabbato , che lignifica ripo- 
fo, alTegnata come propria dellèttimo giorno, dopo zooo.anni a tutta la 
fettimana fu appropriata . Non è dunque da ftupirfi, .he i Padri del IV. 
fecolo, egli Autori Ecclefia dici, che gli hanno feguiti, abbiano detto 
Melìa de' Catecumeni l'Ufficio, che la licenziata precede , cMefTafenz' 
altro, o Meffa de’ Fedeli tutto ciò , che fi fa dopo la licenziata de Catecu- 
meni. 

Quando la Obblazione cominciar fi iovea , rimanevano in Chiefa quel- 
li foltanto, de’ quali giudicarfi poteva, che lagrazia battefimale avellerò 
confervata, o ricuperata con la penitenza , giacché dopo fatti ufeire dal- 
la ChieCa i Catecumeni, giuda i Canoni i penitenti ancora ufcirfi face- 
vano . 

Sarebbe qui luogo di efporre tali coftumi antichi, che conofcer fareb- 
bero qua! purità , e quali preparazioni laChiclà efigeva da' fedeli, che a' 
fanti Miftcrj allifter dovevano. Ma in prefente non dobbiamo cercare le 
non ciò che adefio fi praticai echi brama di edificarli nel conofcercl’ufo 
antico, troverà il tutto nelle Diflfertazioni . Le fole pr -ci della obblazione 
faranno conofcere abbaldanza, qual' riì'cr debba la difpofizion de fedeli 
per meritare di unirli al Sacerdote, e di offerire per di lui mano il fanto Sa- 
crificio alia Macftì di Dio . 

ARTICOLO SECONDO. 



L' Offertorio . 



L‘ Offertorio . 



tfO Lib. i . c/tp. 17. 

(d) Expef.MiJf. 

(*) Hilarus . . . morem, 
qui rune clic apudCartlr 
8* n - e * n cepperai* ut hymn; 
ad A (tare d itermcur dcPfa I 
rnoruin libro , live amr 
ohlar ioncm.fi ve cum diftrt 
buerctur populo , quoti fui! 
fet o blatum , maledica re 
prcnenlioneubicumqucp» 
tcrat Jacercbat, allerens fi" 
n non oportere. Ritriti 
lw,x. r. 11. 



L * Offertario é il verfetto , che recita il Sacerdote immediate prima della 
Obblazione, e che cantato viene dal Coro liibito detto 1 Oremus . SI 
appella Offertorio ì poiché tale dirli doveva , mentre che il popolo faceva 
le iueofièrte, comeofiervanollidoro, Amalario(c), edopo diloroRe- 
migiodi Auxerre fui finire del IX. fecolo [d). 

Tale offerta fi é fitta in (ilenzio fino al fecolo IV. Ma a tempo di S. Ago- 
ftinos' introdulTe in Cartagine l’ufo di cantare qualche inno dedietodi Salmi 
intempo della offerta (c) , e della comunione del popolo. Fu ciò loftenuto 
dal Santo Dottore contro la critica di un Tribuno per nomellaro, ed in 
tutta la Chiefa Latina li diffufe ■ L’A ntifonario di S. Gregorio ha lì verfetti, 
che cantare li devono, dove il principio, che come un'Antifona riguar- 
davafì, tantocra li verfetti fi ripeteva , quanto bifognavaper continuar il 
.canto finché k offerta folle compiuta, e che il Sacerdote facendo fegnoa 

Can- 
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Cantori di defiftere , alpopotofi volgefle per dirgli Orate, pregateci); che Par. III. Art. II. 
Remigio di Auxerre fo perfuafo , che quanto fi ripeteva più volte (ìdiceffe 1 / Or f ertoiuo . 

verfctto a revertenio , mentre fe ne replicava il canto finche la offerta dura- 
va. Non vi è piùfe non laChiefadi Lione , che ne’ giorni folcnni fa can- 
tare verfetti all’ Offertorio : e come che adeffo non fi fa più , per così dire, 
la offèrta del popolo, le altre Chiefc contentate fi fono di dire il principio, 
che fèrviva per Antìfona , fe non forte nelle Mede da morto, nelle quali 
fi offre tuttora in molte Chiefc pane e vino . E perchè nelle Mede balle da 
morto non fi fa offèrta , così in Parigi non fi dice tioftias , & prua , &c. nè 
il principio dell' Offertorio fi replica. Sembra pure, che non facendoli 
più offèrta» l' offertorio potrebbefi ommetterc : tuttavia ragionevolmente 
fi dice, racchiudendo in lè talvolta una preghiera, talvolta parole di lo- 
de, e fpeflb efortazioni , oi fi razioni riguardo al Mille rio, o alla Fertili- 
tà, che fi celebra. Il Coro, che lo canta mentre che il Sacerdote offre il _ 

ptneed il vinoali* Altare» imita, come nota S. IfiUoro (4) , i figliuoli di 
Aronne li) che in tempo dell’ obblazione rifuonar facevano le trombe in in libinone de lanaume u- 
un coro di mufica, cui univa il popolo le fuevoci, c le fue preghiere . dJS™ 

Conviene per altro querto canto ancora nel tempo, inicui il popolo pre- eicelfo Principi. Tunc ea- 
fenta, comefift in qualche luogo, del pane da benedire, ed altre offerte, 

delle quali aderto diraffi. . runt , Se audium fecenmt 

* vocem magnani in mrmo- 

riaiti corain Dco . Tunc 

ARTICOLO TERZO» oamis populus fiumi prò- 

peraverunr, & ampi i fica ve- 
...... rum pfal lento tle vocibus 

nella offerta del popolo, e del tempo, moti nella Mejjai detta. fin sJkc.Ltcli. fa.tb&fyq* 



S I legge in S. Giuftìno (c) , in S. Ireneo (d), ed in S. Cipriano (e) , chci L' Offerta. 

fedeli hanno conofciuto d’ ognora il dover loro di offerire alla Chiefa ( , , Apal ». 
ciò , che per il Servigio Divino abbifognava , e fopra tutto il pane ed il vi- U> bt.+ e. !4 . fW 
no , che fono la materia determinata al Sacrificio nel Vangelo . li Sacerdote (f; s ’«erdos , ,' r 
riceve da voi , diceS- AgoftinoC/), ai che offre per voi, quando placar vo- itiod ito te olfcm.qrun. 
Ute Dioper li vofln peccati . Le antiche orazioni , che tuttavia fopraUOb- 
hiazione fi fanno C?) » come quelle del Canone (M , fuppongono queito co- (g) s«r. Demi», v. ptjl 
fiume : ed i Padri (1) hanno rovente riprefo chi al dovere ne manchi. Il ^"bTqui tibi offerunt . 
Concilio Matifconenfc II. nel 5 8 j. fenti con amarezza , che malti fedeli non tii C n*. Ut. deferì , Se 
offrano all'altare Ofìia alcuna . Ordinò pereti fitto pena di f comunica, che ogni* ' * p “ 
Domenica gli uomini e le donne offeriffero pane e vino all' altare , accio con tali 
Mattoni i loro peccati efpiar poteffero , , mentarf, la ncompenfa di UbeUe , f c iin „ . uor _ 
degli altri Gittfit , che le offerte loro a £>io hanno fatte (JQ • La Oboi azione per chnftwnos . .. . ita ut 
più fino al fecolo IX. fi praticava , come con le parole feguenn lardine Ro- auUmmmm 
mano IR la deferive (/) . ». Mentre che InCoro ù canta l Offertorio co 0i £ c j 0 jxitans , <<um fi i- 
» fuoiverferti i fedeli» e prima gii uomini , e dopo le donne 

n offertelorodt pane edi vino (opra bacmibianchi. ILVelcovoriccvendo il;c( . rnimuj _ ut onm ,bin 
_ ieobblazioni , che da un Diacono porte fono in un recipiente fofienutp. -^miniai d.ebui Altari» 
„ da due Accoliti. l’Arcidiacono rkavel* ampolle » Emulai, e vuotai! de rnuliertbus offcra tur latri» 



Q. 1 



>». vino- 



pano, quatti vi." 1 far. 4- 
U) Ord. Sim.lt n. 9 . 



<0 Si vegga il 1 1 . Ord. Rom. num. 9. P Antifonario- di S- Gregorio, dVd «ita», tfelte di 
lui opere- del 1674. enei To. ». della nuova cdiatone 1704. l’ Antifonario: del Ven. Card.Tonm- 
f. , et» fu* Prefarìonc A-uuf.Ur Mif. t»aj 34. Ecco le parole fteile di Remigio di A «erre: 
Bende fi H HÌmrOfe,endn. qua inde h'cnemen nteent , tned mne pepalo? fu* meenern epe- 
>u : fomentar verfm a ottunde diSi, inni. » efcrtndu rtuetuntni » dietro Strade reta- 
timi Expef. tifi. 
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„ vino in un gran Calice tenuto da un Suddiacono, che quando è pieno 
„ verfa in un altro vafo portato da un Accolito. Finita la obblazione dei 
„ popolo, il Vefcovo portali alla fua fede , fi lava le mani , va all'Altare, 
n io bacia, vi fa una preghiera , riceve in pane fblo la obblazione de'Sa- 
,, cerdoti, ede Diaconi, quali foli all'Altare pofTono avvicinarli . L’Ar- 
„ cidiacono prende dal Suddiacono Obblazionario due obblazioni , cioè 
„ due pani, ed al Vefcovo li preftnta , quali egli Hello pofa fu l’Altare. 
,, Lo lieflo Arcidiacono riceve una ampolla di vino ^tmulom , che fopr» 
„ un colatoio verfa nel Calice . Un altro Suddiacono va a ricevete dal pri- 
„ moCamore l’ampolla dell'acqua, Fwtcm , laconfegna all’Arcidiaco- 
„ no, che ne mette nel Calice in forma di croce. “ Ecco in rii! retto il 
contenuto dell’Ordine Romano II. che fembra efferfi ulàto nel IX. fc- 
colo nelle Chiefe di Francia . 

Dopo l’anno iooo.ordinedi obblazione così bello infenfibilmeme prin- 
cipiò a fparire ; e prima che fugga affatto è bene il rimarcare. 1. Che il po- 
polo offeriva pane e vino. 1. Che il Clero offeriva pane folranto. 3. Che 
il vinocolavafi per timore di qualche lordura ; dinotando così , che del vi- 
no offerito per il popolo per confecrarc fèrvivafi. 4. Che fembrava foffe 
per laconfecrazione antepofio il pane del Clero. 

Di coflume così prcgievole folo qualche vefligio vi refi*. Inl.ion nelle 
fèriediQuarefimapaflato il Martedì della prima Domenica, nella Chiefa 
Primaziale idue primi Sacerdoti , uno per parte del Coro , offrono il pane 
cd il vino , che ferve per la confecrazione . Nella celebre Abbazia di Sin 
Vaaftdi Arras ilSuperiorea nome della Comunità porta ogni giorno alla 
Obblizione della Meda Conventuale il pane cd il vino da confccrarfi . E ciò 
fi fa in tal maniera : Verfò il fine del Vangelo , o del Creda , fe fi dice , il 
Superiore, che al Coro prefiede , va dietro all'Altare avvifato dal Sacrifìa 
» pigliare un Calice con vino , cd una patena fu cui vi c il pane. Si porta 
indi all'Altare al lato del Vangelo, dove rivolto al Coro fi ferma, dando 
così anche il Suddiacono, che tiene la Patena , cd il Calice vuoto da ado- 
perarli alla MefTa . Il Celebrante detto l'Oremus dà al Superiore del Coro da 
baciare la Croce del Manipolo , dicendogli Pax tecum Reverende Poter . Il 
Superiore rifponde Et cura fpirtta tuo , emette il pane fulla Patena, cd il 
vino nel Calice, che il Suddiacono tiene. Se vi fono due Meffefolenni, co- 
me fpeffo accade, il Sacrifìa , oilLimofinierein fuaaffcnza , nella prima 
offre il pane ed il vino a nomedi chi 1 ’ ha fondata , come il Superiore lo of- 
fre a nome del Convento nella MefTa Conventuale. Giulia l’Ordine di 
Narbonala Cittì in comune proveder deve alla Cattedrale il panecdilvino 
per le Mede fi j 1 e nella Cattedrale di Angers il Cantore j feguendo l’Or- 
dine Romano antico, preftnta tuttora l’acqua, che nel Calice dev’ efl'er 
polla. 

Non vi fono più Chiefe, dove il popolo offra alla MefTa il pane ed il 
vino della confecrazione. La mutazion è accaduta dal ri flelTo de’ Sacerdoti 
di dover offerir all'Altare pane preparato con più diligenza di quello, che 
comunemente dal popolo fi offeriva : come pure dall* edere flati fatti da’ 

fede- 

TO La quantitàé afTrftnara in quelli termini : l'num cartontm& dimidium débonj vjrto.. -’ 
** ’ “* • fi pg 9 , tf\ («). Nelleficftedi Natale . di Pa/qua . di Pentecoftc , e nelle Ordi- 

nazioni preftava il vino per quelli, che fi comunicavano , *d tonmMmrandum . Coli por 

delia cEef» ^inoftXfac-tvaoo°“ * CoammiA (Kt '* , dò che per bifosno 
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fedeli doni confiderabili allaChiefa , incaricando iCherici per tutto ciò, Par. III. Art. III. 
che al Servigio Divino è neceflario. I Capitolari de' Re di Francia nel nono II Pane benedetto. 
fecolo autenticavano le donazioni , che all'Altar fi facevano, fono quella 

formoli (a) : Io dono ed offro a Dio tutto ciò y eh è fcritto in quefìo foglio per («) Olierò Deo , itque 
fervire al fante Sacrificio , alla folcnmtà delle ■Meffe , a’ lumi i, al mantenimen- £££2 

to de* Clerici , edeVovcri. Cosi dunque, benché il pane deteinato ad elle- irrc*, ad (èmcndmn ex his 
re materia dal popolo non fu più offerito, come offerta del popolo può 2^ 
tuttora confiderà r(ì , perche tratto dalle lue offerte , c donativi. mbu», luminari is, pmpe- 

Gli autori cfie hanno ferino dopo l'anno iooo.(t), parlando dell’ of- 
fcrte del popolo in argento, ed in altre cofe utili allaChiefa; e come tali .bui, «que illiui Uccidili 
obblazioni attualmente per la confacrazion non fervivano, così flati fono anliraubui . Caeirut lit.t. 
di parere diverfo fopra il tempo di farle nella Meda. Il Medile Romano " J, °‘ 
ha Tempre notata la obblazionc del popolo prima di quella del Sacerdote r 
(a) ed il raffreddamento de’ popoli è la cagion fenza dubbio, che dopo il 
il Pontefice S. Pio V. non fi fa più menzione di offerte. Il Sacerdotale im- 
predò in Venezia nel iòoj. rapporta niente di meno , fe qualcheduno offe- 
rir voglia, l’offerta fua prima della obblazione farà ricevuta; edilGa- 

vanto nel Comento fopra le Rubriche nel itfz 7 .(fe; conferma , che l'offer- 

torio del popolo prima dell’ obblazione devefi fare 1 citando in ciò gli atti di Mi- 
lano fottoS. Carlo. 

L'ufodelleChicfe di Francia fu alquanto diverfo. Giuda i Capitolari 
(d’ Inemaro )da Reginone riferiti (r), i ceri, e quanto il popolo donar Co Sic offe-cotti inftnut 
voleva all’Altare , prima della Meffa offerir fi dovevano , o prima del Van- aÌ«- 

celo almeno : c dopo il fecolo XI. la offerta del popolo fi (labili dopo laob re deferir pkeuerit , ante 
Stazione del Sacerdote avanti di lavarfi le mani . Ciò è manifedo in Idclber 
todiMans, che fende circa il 1090. (d ) , in Stefano di Autun (e ) . ingranane Rt[i*.Ci.de ’sccUf. 
numero di Mcffali di molteChiefe (1) , ed in quelli di Parigi manoferitti, 0 ( m sa- 

edimpreflifinoal XVII. fecolo. Tanto fi pratica ancora a Noflra Signora , rnmdaMmutcr .fina, del 
ed in quafi tutta la Diocefi di Parigi , febbene dopo l’anno nSf-f-i MefTalt GM 

notano ivi pure la offerta del popolo prima della obblazione deli'Oflia, c DeSaeram.Alt.e.n 

del Calice. Da poco tempo dopo alcune Parrocchie di Parigi la fanno fe- 
condo la Rubrica de’ Medili nuovi , ed alcoflumepiù antico. lì di veri- 
tà fembrava più a propofito , che le offerte ricevute fodero , ed il pane che 
fi prefenta da principio dell’ offertorio benedetto foffe, acciò il Sacerdote 
ad interrompere la obblazione, ediflrarfi dopo di averla cominciata non 
venifje coflretto . . 

ARTICOLO QUARTO. 

. Del Tane benedetto chiamato Eulogia. 

E Vlogìa è voce Greca , che preghiera o benedizione lignifica . Il Pane be- 
nedetto, ch’è in più luoghi 11 folo refiduo della offerta del popolo, 
cosi fi appella , perch' i benedetto con una orazione , e fu iflituito acciò fia 

tra 



CO Vegganfi S. Pier Damano , Onorio diAutun, Belletto, Durando, flcc. E tene par Ieri 
filile parole del Canone pr 9 qurbus nbt offerir»»? . 

(a) Vegs- gli ultimi Ordini Romani impreiTì in Roma 1 5x4. 1 J19. in Vencr. tfjf.&c. 

Cj> Si vede ne' Mettali Mfl. ed impreiTì di Lilìeuz , d’ Erreiax , di Verdun , Mjf. e Bilrlrot. Reg. 
». tf7i.4. di Poitiers itrùt. ». 44^9. 4. in quelli di Rem* del ifof . di Soittòns dd 1*06. di Beau vai* 
del 15 di Amiens , ni in un gran numero di quelli di Parigi nella Biblior. Rcg. la quclU di 
Noilra Signora appretto M. Foucaui Coottgliere di Stato ; a Celerini , flcc. 
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Psr.IIL Art. IV. 
Il Pane benedetto . 

(*) Quoniam unum cor- 
pus , & unus pams tnuin 
lumus. iX orini b, io. 



O) Orst.tg.t. i.p. joó. 



(ri Parm>m»em miGmus, 
nbc ntirbenrdiùio fiat di lt 
Glonc actipicntis veltri 
bciilftnitatis. £f. ai.*/. 34. 
ad Piu!. 

U) P.inemunnm.qurm 
unanmtùatis rniticio itili". 
mut charitati in* , ropa- 
itnii actiptendo benedica! . 
Ep. 41. « Aulujix 

tei Pincnùmuin finAr- 
tan tu* unititi! grafia mifi- 
mus.. Hunc panem Euln- 
giam cileni làciei dignauo- 
nc fuiuendi . Lf. hi. ai 
■ik'T. 



(/} l.Ctr. io. 
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tre le perfone un fegno di comunione. I Criftiaoi tutti affieme un corpo 
folo devono comporre, nè può ritrovarli un Simbolo più cfprelfivo dell* 
unione di più cole del pane , eh’ è fatto di molti grani di biada uniti e confu* 
fiallìeme. Tutu noi fiamo infoi corpo , edunfolpant , dice S. Paolo («) , do- 
vendo tutti noi edere uniti in Gesù Crifto. 

Si offerva nel IV. fecolo , che per efprimere quella unione i Criftiani 
s’ inviavan del pane l' uno l’ altro , e chiama vali EhIc&u per la benedizione , 
che con la preghiera vi fi aggiugneva . 

S. Gregorio Nazianzeno (b) parla de’ pani bianchi fegnati di croce, che di 
benedire fi ufava , c che la finità conferirono alla di lui madre col penficro, 
eh’ ella n’ebbe dormendo, chenemangerebbe, e farebbe guarita . S.Ago- 
fimo allude a quelle Culogiefr) nello fcrivere a S. Paolo, che la benedizio- 
ne del pane inviatogli diventerà maggiore per la cariti, con cui è per rice- 
verlo . 

S. Paolo altresì traimene a S.Agoftino un pane in fegno di unione (d) , e 
lo prega in riceverlo di benedirlo. Il Santo fteffe fpedcndoun altro pane* 
S. AlippioVefcovodiTagafle, glifcrive che ricevendolo in iipirito di ca- 
rità , ne farà una Eulogia . (e) 

Talvolta fi trafmetteva la Eucariftia , eh’ è il maliimo tra li legni di unio- 
ne (i)i ed il Concilio di Laodicea fulla metà del IV. fecolo nel canone 14. 
proibifee d’inviare nelle fefle di Palqua /e co/e/anre , fonda, cioè a due la. 
Eucariftia m vece di Eulogia . 

Da quello canone fi rileva, che talvolta s’inviavano la Eucariftia , ma 
più fovente un femplicepan benedetto in contraflcgno di unione, ediccvafè 
Eulogia. Le antiche formole di Marcolfo ci avvinino, che di fatto [>er luo- 
go tempo i Vefcovi nelle Felle di Natale e di Pafqua le Eulogie fi trafmette- 
vano (1). 

11 pan benedetto pertanto è ftato in ulb per lo paffato a mantenere f unio- 
ne tra i Criftiani , ch’crpno lontani : c di poi prefo fu per fegno di unione 
ancora tra quelli, che infime alla Meda fi ritrovavano . Il fogno di unione 
per eccellenza è la Comunion Eucariftica, ma non ricevendola infìeme tut- 
to il Mondo, altro fegno s’i (litui, che alla Comunione fuppfilfe, acciò 
veramente dir fi potefle quel di S. Paolo ( /) : Tartùipiamo tatti di un » edeft- 
mopane. D'indièvenutodopountcmpoimmemorabilc, che nelle Cbiefè 
Greche e Latine il pane fi benedica da diftribuirlo finita la Melfa. S. Ger- 
mano Patriarca di Coftantinopoli rilevò il vantaggio , che da quello pane ri- 
cavarfideve; efi vedein molti autori (3) , che i Greci finita la Meda la 
ricevono dal Sacerdote con atto di rifpetto baciandogli la mano . 

Nella Chicfa Latina l’ ulb del Pan benedetto raccomandato fu efpreflk- 
menrc nel IX. fecolo nel Concilio di Nantes da Incmaro Rcmcnfc , e da Ru- 
bano Arcivelcovo di Magonza . Papa Leone IV. verla l’anno 850- nella. 

fux 



(i> Veggafi un frammento di tetterà di S. Ireneo a Papa Vettore^ £*/>£. //£. f. e.i 4. 

VcR^.i! cìj>. 4*. 44 . c45.de! bb. x delle Forinole f e le note del dotto. Girolamo Bignoiu 
T.i. dc’Capitofan p. 419. e 550. 

( j J Balli mone parla del pan benedetto, fopra itcaa.i. di Antiochia (benché quefto canone 
non parli che in genere della Comunion de’ Criftiani ) la Storia di Cantanuene tiè. i.cup^i, 

S iceforo di Coiti ntinopoli cmp. 1^. Codin .dt Qomft/ntf. Vegg. pure Cabalila* iopra 

Liturgia, «le note dei P Goartopra 1 ' biKoJoeto. Quello, Autore, il P. Cabafì*uzio,emòJti 
altri dotti citano tra le provedetpan benedetto la Decretale dipapa Pio I. nel fecondo (èco» 
lo. Ciò nero fa sfornente, non trovandolo» punto prima del X* fecolo* non dkndo ella ueJt 
torpo delle altxc folle Decretali », 
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fui PaHorale dice a’ Curiti : Diftnbuitelc Eulogio al popolo dopo la Meffa (a) '. Par. III. Art. IV. 
Incmaro Remenfe entri in un dettaglio maggiore nel regolamento, che II Pane benedetto. 
fece per la fui Diocefi l'anno 851. Sembra di a ver dedotto guanto dice dal 
Concilio di Nantes , che fecondo le note del P. Si rmond(i), e di M. Baiu- U) Eulorus poli Mirti» 
*e (OverfoT anno 8oo. dee collocarli. ftti&«^T^!°4«: 

Quello Concilio da Reginone rapportato (d), che ferine verlo 1 anno *» Ce*c. 

5100. ordinò, che del refi ante delle obblazioni , che non f offerti fiate confettate , 

0 dell’ altro pane , che il popolo avrà offerto , o del proprio pane , il Sacerdote ne W) iati.diEe 4 tf.difc. 

collochi particelle in gran nomerò in un vafo proprio per dt/bibuirle dopo la Meffa 

della Domenica e delle fefie a quelli, che non hanno potuto comunicar/i, e che prima 

di diflribuirlo lo benedicejfc con quefta orartene, che qui fi tralcri ve rutta intera* 

fèndo una delle due ferbate dal MdTale Romano tra le altre Benedizioni . 

Signore Santo , Tadre Onnipotente , Dio eterno, degnatevi di benedire quefio 
pane con la voftrafantacfpirttuale benedizione , acciò tutti quelli , che ne man- 
gieranno, vi trovino tafaniti del corpo e dell’ anima , ed un pref emotivo contro 
le infermità, e le in fidie de’ nemici. Pi preghiamo per noflro Signor Gesù Cri fio 
vofiro Figliuolo , il Tane di vita , eh' è difeefo dal Cielo per dar la vita e la folate 
al mondo , e che vive e regna con voi , 8 cc. 

Aggiugne il Concilio, che bifogna avvertire non ne cada qualche mica in 
terrà. In fatti quello pane benedetto dalla Chiefa merita venerazione; e 
dir bifogna ciò, che S. Agoflino del file benedetto diceva, che diHribui- 
vafi a’ Catecumeni (f) : Sebbene non è il corpodiGesù Crifio, tuttavia i una WQuoda«ip;ant,aiMri!- 
cofafanta, e più fanta almeno delle altre , delle quali fi cibiamo, fendo mi Sa- ™ SUI % \j?n ' 

tramonto, cioè a dire fegnodicofa fiera. Era il là le fegno di fapienza Cri- Sun cibi, qmbm Viimur, 
ftiana, e del gultofpi rituale, chea'Catecumenis’ifpirava ; ed il pane be- icll' 

nedetro è il fegno della unione de' Criftiani con Gesù Crillo , come un fup- 
plemento al ricevere il corpo fuo . 

ARTICOLO QUINTO. 

Della materia del Sacrificio. Oual effer debba il pane , che il Sacerdote offre 
alf -diate , e dopo quando il pane azJmo fi adopera . 

L A materia del Sacrificio da Gesù Crillo ci è Hata affegnata nel confecra- Il Pane AZtMO . 

reil pane ed il vino (/). La Chiefa ha voluto che queHo pane fia feli- 
na lievito, della farina più pura, del tutto proprio, e che avelie prero- mj rnfr. ‘uì! 'J2wr™i i-* i'' 
gativc, quali dal panecomune lodiflinguelTero. t. Cw. u.ij. 

i. Circailpaneazimonon vièprinu del feeolo XI. decreto formale, 
che Io abbia ordinato : fino allora fi appoggiavano folamente all' ufo di un 
tempo immemorabile; nè difputa alcuna di ciò Hata vieraco' Greci, che 
confammo in pine fermentato . Molti eruditi hanno detto, che perelTere 
punto di difciplina, per cosi di re indi (ferente, meglio era lafciar cheogni 
Chiefa la fua pratica feguitafle, fenza criticar luna dell'altra. I Greci . 

credevano, che tra di loro femprc pane fermentato adoperato fi folle. I c^rtiSnfSwrSjque 
Latini dimoHrarpofiono chiaro, che nelle noHrcChiefe gli azimi fono in fermento ulliusalteriiu m- 
ufo dopo il fecolo Vili, cioè dopo circa milleanni; fenza che il comincia- 
mento fe ne ritrovi . Alcuino fcrifle verfo l'anno 790. lg), che il pane di U>> Qaoi autem panno 
fola farina ed acqua deve effer fatto . Rabano Mauro nel fuo T rattato della “XwhbérUnm 

lilituzionede’Cherici, che compofe nell' 819. (W, prova dal TcHa mento uois. Dtotfltt.cltr. 1.10.31. 

vec- 
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Par. III. Art. V. 
Il Pane azimo. 
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vecchio, e con l'cfcmpio di Gesù Cri fio , che il pane del Sacrificio effe r 
deve fenza lievito. Conferma io dedo in una opera non per anco impreffa 
con dire (i), che i Sacerdoti devono fare nelle Domeniche delle Eulogie 
con pane azimo, e dopo la Meda didribuirlei provandoli con ciò, che 
allora per la Eucariftia di pane azimo fi lèrvivano, mentre il pane delle 
Eulogie, che quella folamente rapprtfentava , azimo eller dovea . 

i. Oltre quelle pruoveincontraftabili dell' ufo degli azimi dopo il feco- 
lo Vili, veggiamo , che la Chiefa faceva fare de' pani efprefli prima di quel 
tempo, che può dirli fodero azimi, e quelli pani erano rotondi . PapaZe- 
firino perciò nel III. fecolo li nominò corone (a) j fervendoli S- Gregorio 
Magno del termine fledo (a ) . Avevano un fegno, per cui dal pane comu- 
ne li dillingucvano; li vede da un gran numero di figure antiche, che vi 
s'imprimeva il fegno della Croce. Il Concilio d'Arlcs nel j *4. preferide b) 
„ che le obblazioni , che da tutti i Vefcovi della Provincia all’Altare fode- 
„ ro offerite, avedero la figura (leda che quelle di Arles . “ S. Radegon- 
da R egina , che fondò il fuo Moni (terio in Poitier fotto la regola di S. Cefa- 
rio Arelatenfe circa il tempo di quello Concilio , attendeva con molta divo- 
zione a far il pane del Sacrificio di l'uà propria mano per didribuirlo a più 
Chiefe; ed aderifee Fortunato, ch'ella, feguendo il configliodi San Ger- 
mano (c ) , tutta una Quarefima v'impicgafie. Il Concilio diToledo del 
693. biafima adai certi Sacerdoti , che tollerato avevano fode tagliato di 
figura rotonda un pane comune (d) per offerirlo all’ Altare . Comandò per 
tanto, che il pane, che fi offerirà , fia intero, proprio, preparato con 
diligenza, e che non fia troppo grande, ma una piccola obblaztone fecon- 
do il collume Ecclefiallicofe) . 

I Sacerdoti flcfli facevano quello pane, o infua prefenza (/) da’fuol 
Cherfci far lo facevano. Né vi ècofiume piùdivotodi quello , con cui gli 
antichi Monachi Cluniacenfi , ed altri Religiofi (3^ preparavano il grano, 
Infarina, c quanto era nccedario per fare il pane dellinato a divenire Cor- 
po di Gesù Crillo. La Chiefa Latina , benché tali preparazioni non efiga, 
vuole però che pane azimo folamente fi adoperi, autorizzata in ciò dall' 
efempiodi Gesù Crifto , che iflituì la Eucariftia dopo mangiato l'Agnello 
Pefquale, e per confcgucnza confecrò pane azimo -, giacché , facrificato 
ch'era l’Agnello Pafqualc , non era più permedo mangiar pane fermentato. 

ARTICOLO SESTO. 

Delle cerimonie ed orazioni , che accompagnano la obblazione del pane e del 
inno all' ^Altare . Origine delle preci , che la Secreta precedono . 

F ino al fecolo XI. giuda l’Ordine Romano fopra le obblazioni la foli 
Secreta fi recitava, come il Micrologo verfo l’anno tono, lo nota 

do nuliurn onuioium in. efpredamentc Ce). Di fatto queda Orazione efprime la offerta dc'nodrf 
ftnu-t poli olterrn damante 1 

fccretatn. cap.tt. ; dona ~ 

CO M. Ciampini ha veduto quello manoscritto intitolato dcEuloot » nella JJiMiotcc-a Palati- 
na del Vaticano nani 194. cnc traile nò che Mcguc : F /tri. ir azymos'panes per finguloi Domini. 
c*s t &det p opulo Etelori.im »» Domenico die f-cft Mtjfam his , qui non fumane Sten fi cium Do. 
mini. De az.'pm & fcrmtnt. Rat» 16S8. p.ig. 

(O Vedali l * antuo Catalogo de’ Papi del p, tnfchcnro PrcptI Unii, dove fi legge gueft or- 
dine gì papa Zefirino : IV . .-ex rn co nfccr.it ione , de mani* E è if refi i*m coronar» (onfreratam 
mcctperct Pf. il,>, ter rr.1drnd.1m poputo 

CO VCKS.1II». Marrened* mut. Minar hot ririins lib, a. n. *. i collumi di Clignic. 11. nel T.4, 
del Spicileg. p. 1 96. Se fcqq. c M. Boqmliot Tran, della Liturgia p. 1 89. e fcqq- 



(.1) Dialo*. lib. 4. c.ff. 



(£) Ut oMa rT , qux in 
facro oHcruntur Altari a 
comprovinciali bus Epifco- 
pis , ad l'orma m Arclarenlìs 
otìcrantur Eccidi* . cap. 1. 



CO Vefcovo di Parigi » 
eh* era fuo Direttore . 

(d) Temerario aufu prò 
votati... de panibus fui. 
ufibus prxnaratis cmftulan: 
in rotunditatcni aufcrar.t 
XVI. fan. 6. 

CO Ut non aliier pani- 
in gitati Domini facerdq- 
tali benedizione fanZifi- 
candus proponatur , nifi in- 
ceger,& mridus, quicxftu 
dio luerit priparatus . nc 
que grande aliquid, feci 1110 
dira tantum oblata 60. 
Jtof. 

(f) Thtodnl. Aurei, c. 5 . 
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dormivi i per altro cffcnzialmente la obblazione c nel Canone. Ma molti Par. III. Art. VI. 
fanti Vefcovi a propolito giudicarono di diftinguere nell' obblazione dei pa- §. j. 

necdelvino, la offerta di noi medefimi, la invocazion dello Spirito Santo, La Osblazioks . 
edi particolarizzare i morivi della noftra obblazione con preghiere, cheri- 
fvegliar poteflero l’ attenzione de' Sacerdoti , ed animargli a far fintamente 
quella grande opera . Le quattro prime Sufcipe &c. offeranus &c. In Spirita 
&c. f-'emScc. nell'antico Meffa le (r) delle Chicli di Spagna vi fono conlimili 
quafi con le lleffe paroledopo mille e più anni j e pare che fui finire del fe- 
colo XI. la Chiefa di Roma , che proibì loro quello Mcffalc acciò ricevef- 
fero il proprio, abbia lcorazioni fleffc di quello Meli a le , che lòppreffo 
voleva. Così pure nel XII. fecole accettò la arnione Sufcipe Santta Trini- 
tà! , chein Milano, ed in molte Chicfe dì Francia fi ufa va : edaqueltcm- 
po vi fono nel Mcffale Romano tutte quelle preci fecondo l’ ordine con cui 
feguono. 

$ I. 

Sopra il Corporale, la Palla, la Patena, e l’Ollia. 

RUBRICA, ED ANNOTAZIONI. 

Incile Meffe folenni , dopo che il Sacerdote ha detto /’ Offertorio , il Diacono 
fende il Corporale [opra l’altare , fe non T ha già fatto , egli prefenta laVatcna 
con l' Oflia . 'Hclle Meffe baffe il Sacerdote da fefolo fende il Corporale , toghe il 
veto , e la Valla , che copre il Calice , prende la Tatena , fu cui vii l’ ùfia , la 
tiene con ambe le mani elevata all’ altezza del petto , alzagli occbj , cfubito do- 
pogh abboffa dicendo : Suscipe Sakcte Patir , &c. Tit. VII. n. 2.c 9. 

1. Stende il Corporale . Oltre le tovaglie, che coprono l'Altare, per mag- 
gior proprietà , ed a caufa degl'inconvenienti , che occorrer potrebbero , 
fi llcndc fu l’Altare un panno-lino, che Corporale fi chiama , lendodelli- 
nato a toccare il Corpo di Gesù Crillo . Il Sacra mentario di Albi del fecolo 
XI. i Mcffali di Tolofadel 1490. di Nimesdel 1 5 1 i.di Narbona del 1518. 
c 15 76. notanouna orazione nello Render il Corporale (a). Dal Rito Am- („) aJ corporali» : io 
brofiano fi appella lenzuolo, confiderandofi come la findone , o il fudario , ,uo «mfpeftu , Domine, 
con cui il Corpo di Gesù Crillo fu feppellito. La orazione, che giulla il nnt»c«pt» !' ìifu 
Rito Hello fi dice nel principio della Obblazione , è nominata Orario fuper piacere valeamm. Amen. 
Sindonem . Quello nome fu (erbato in Milano ; peraltro da più di dodici j c | , 1 mcl!c^u"àitra 

fecali la voce Corporale fi u là. orazione. 

a. Toghe la Valla. Quella voce fi deduce da Vallium , che mantello, o 
coperta lignifica ; quindi le tovaglie e li corporali, che coprono l'Altare, 

Valla, Valla Corporali! fi appellano (j). Furonoin ufo Corporali così lun- 

Le-Brun T. I. R ghi 

(1) Veglili it Merlile Morarabo. Il Micrologn non ne parla, comparen-io dinoti cono- 
{cere i coltutm delle Chicle di Spagna. Una pa rte di quelle preci lì vede in un Sacramentario 
di Tours di circa tioo. anni, cd in due di Albi leniti dopo più di Ooo anni . Nelle diilermioni 
lì noteranno gli ufi diverti delle Chicle. . 

O Quella voteli ha ncjdi Ordini Romani più antichi , nel Sacramentario diS.Gregorio p. 
j'jt.inS! indoro epi/J. penule. Ne’ Capitolando' Redi Francia dell *ca lib. 7 r n. 4 $i.in Ama. 
lofio l' anno 810 Sindone > qaam folemns corporale nominare , &c. I*.b. ?. cap. 19. 5 cc. 

(1) Il Sacramentario di S.Grcgono dillingue le palle, cioè le tovaglie che coprono I Al- 
tare, e (ono lotto il corporale, da quelle che lono di lonra , nominate palla corporale* ,0 
con una parola loia il Corporale. Palla, qnafnnt m [riftrntono in *1*9 V*ft dtbtnt Uva- 
ri, in alio ( or por ala palla , Ordini ridine. \ 
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Par. HI. Art. VI. 

fi. 

La Obli. azione * 

tal Gr arar. Tur- hijì.lii 
7. Ctf. 11. 



Colami. Hornt. 
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i>lù e larghi» che tutto il di Copra dell'Altare coprivano, onde ripiegarli 
Infognava Cui Calice per coprirlo (a) . I Cartufiani continuano ancora que- 
lla mainerà i ma come ciò riefce di molto imbarazzo. Copra tutto dopo 
che fi è fatta la elevazione del Calice, che molti alzandolo tener vogliono 
coperto, due corporali più piccioli fatti (i fono. L’uno Copra l'Altare fi 
ftcnde : ed è ridotto l' altro in forma propria da coprire il Calice. Vi fi è 
porto anche un cartone tra due tele per ufarlo con maggior comodo ; fon- 
dogli rimafto fempre il nome di Palla . 

3. Viglia la "Patena, o con la voce antica la Tlatena , o Vlatina , cioè pic- 
colo piatto adattato a tener le obblazioni che fi finno, e che fi diftribuifco- 
no. Jl piatto grande o picciolo fi dice da' buoni Autori Latini VateUa , (li) 
cTatma, e dagli Autori Eccleliaftici Parma, dal verbo pareo, che grande 
ed aperto lignifica . Prefentemente fono le Patene molto più piccole, che 
non erano gii cinque o feicento anni , mentre allora per dirtribuirc la Co- 
munione fi ne fervivano, dove che aderto , quando vi è gran numero di 
perfone da comunicare , la PiiliJeo il Ciborio fi adopera . 

4. Il Pane, che fi mette fulla Patena, fi chiama Oflia (1), cioè Vitti- 
ma, fendodeftinato a tramutarli in Corpodi Gesù Crifto, ch'èl'Oftiae 
la Vittima del Sacrificio . 

y. Il Diacono prefenta la Patena con l’Oftia, (limandoli molto a pro- 
posto che fembri , per lo meno nelle Mertefolenni, che il Sacerdote non 
offra fe non cièche gli contribuifcc il popolo nel Diacono rapprefentato . 

6 . Tiene il Sacerdote con la Patena follia elevata, ed alza gli occhi al 
Cielo per offerirla a Dio , che mentre lo preghiamo c' infegnò a dirgli : Pa- 
dre nofiro , che ftete nel Cielo . 

7. Abbaflà in (cguito gli occhi (opra l’ Odia che offre , e che attrae li fuoi 
fguardi . Può dirli ancora che gli abbaffi , accigncndofi a pregar per li pro- 
prj peccati , ed a riconofcerfi qual fervo indegno . 



fi- II. 

Orazione nell offerire il Tane, 

Sufcipc Sonde pater, omnipotens Ricevete Padre Santo, Onnipof- 
teme Deus , bone iwmacuLiam Hoftiam,] fente eterno Dio , quella Odia imma- 
quam ego indignai famulus tuus offeso colata , cheiovollro indegno fervo 
tibi , Deo meo vivo & vero , prò miin*|a voi offro, Dio mio vivo c vero, per 
merabilibus peccatts , & offenfionibus ^gf innumerabili peccati . offcfe , e ne- 



&■ negligentiis mcis ,& prò omnibus or- 
cumflanttbus , fed & prò omnibus fide- 
hbus Cbriftianis vivis acque defunti n , 
ut mihi & illts proficui ad falutem in 
vitam xtemam . Jtmen . 

SPIEGA 



gligcnze mie , c per tutti i circoftanti, 
éd ancora per tutti i fedeli Criftianl 
vivi e defunti , acciò a me , ed a loro 
fia profittevole alla falute nella eterna 
vita . Così fia . 

Z I O N E. 



Suscipe Sancte Pater : Ricevete Tadre Santo . LaChiefa ci fa dirigere 



(0 A inalarlo nel principio del IX tccqjodict, thè il Nucrao ">n la fu- Ir. rei. or.izionc fo- 
li ri le o (ferie loro guadagna il nome li Olila c di (aenfi, m . 

0 ranrrum ad mmtn hojfit ,jìvc munirli , donivi , vii fnenfim , fi» iUmuiui . trij. a. w Iti. dt 
Ojf.ZciUf. 
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ia obblazione all' Eterno Padre per imitare Gesù Crifto Signor noflro , che Par. III. Art. VI. 
al Padre Tuo il proprio Sacrificio offerì qui in terra. Il Divin Salvatore nella §. 1. 

fua Orazione Padre Santo (4) lo chiamai e noi pure facciamo lo fteffo, ag- S uicipb Sancte Sic. 
giugnendovi Omnipotens ieterne Deus , (indo ùiofoUOnnipofentc per ri- t«) /»«. 1/, 
mettere i nodi 1 peccati , de' quali il Sacerdote chiede la remiffione. 

Hanc immaculatam hostiam : Qncflaoflia immacolata. Ciò che il Sa- 
cerdote tiene fulla Patena , non è che pane : ma è pane che fi offre, acciò 
diventi vero Pane di vita Gesù Crillo noflro Signore, la fola Vittima fenza 
macchia, e fenza difetto. Di verità il pane eh’ è fulla Patena può appella rfi 
Odia fenza macchia, cioè netta, propria, preferita con la diligenza , che 
d' ognora ftata è neceffaria pcraver vittime fenza difètto ; ma il Sacerdote 
con fènlo p'ù alto e più realeOftia lènza macchia l'appella. LaChicfa, 
che quella efpreCfion prefcnvc, lo fuppone iflruito, che a Dio Padre of- 
fèrir bifogna un' Odia pura e fenza macchia, che alla di lui occhi gradifca : 
che a lui Gesù Gridilo folo può piacere : eche dobbiamo in tal modo aver 
in veduta di offerire queda Vittima Divina , che cominciando ad offerire il 
pane, parliamo già come fe queda Odia feoza macchia offèriffimo , ch’è 
1' unica , di cui la offèrta da' nodi i peccati polla mondarci . 

Tutta la Chicli primitiva in gran numero di orazioni, cheSecrete fi 
chiamano, ci fa intendere chiaramente, che offre del pane a folo motivo 
che corpo di Gesù Crido diventi, e per offerire lui dello, come fi dice nel- 
la Secreta del giorno della Epifania (1): Signore vi preghiamo , che con gra- 
dimento i doni della voflra Chufa minale , cioè il pane ed il vino, che fono 
fopra l'Altare, tir' quali non gtàoro,incenfo,e mirra vi fi efihifee, ma ciò ciré 
con quefh doni fi mantfefta,ft f orrifica, e fi riceve, cioè Cesi Crijlono/lro Signore . 

Quam ego indignus famuius tuus : Che io vofiro fervomdegno . La ob- 
lazione fi fa dal Sacerdote, che fervo indegno d' ognora dee riconofcerfi , 
per la infinita improporzione tra lui , e la Vittima divina, che deve offerire. 

Offero tiei Deo meo vivo et vero . Offro a voi mio Dio vivo e vero . 

SloffreaDio, che della vita è Ja fòrgente, cui folo fàcrificar devefi, per- 
chè folo Dio vivo, come Daniele fi efprime (&,). 

Pro innumerariubus peccati* : Ver gli mmcmcrabili peccati. Offre Non colo idota mina 

in primocapo per ottener il perdonode propri peccati, chefònoin mime- futi , folvWmteinDeum, 
ro così grande da non poterli rilevare, cadendo noi al dir di S Jacopo in ad < l uicrel,lt 
ti colpe (c) . 

R » Pr Cf> In inulti, mini of- 

f emi unus otnm* . 111-=- 

(i) Lecltfia tu*. ,auafumm Domine, dona prestiti s mentre .qutbus non jam aMrum,rhutj(fn 
myrrh» prof errar , ftd quod tifdem munenbut declorarne , immolatur , fumitur )tjHi Cori- 
fa* • Qucftatoraiioae fi trova nc'Sammentarj antichi. Sacram. óreg.pag, 15 ÌAjJf.Qoth 
Thomaf.p. 1 10. lid eccone il lento. Ricevete favorevolmente 1 doni della vofira Chicta. Non. 
vi fi olire oro, meenfo, o mirra, ma quello tirilo, cui li rrr meddtmt ck>m da’ Mani furono 
Olènti, cioè votlro Figliuolo, chequi vi facrificltumo, e che nella Santa Comunione ricevia- 
mo. Diquaficonolce, che ri Sacenlore ndl’ offerire la materia del Sacrificio ha meno in villa 
b materia , che if inaldìmo Gevìi Crillo , che per il cambiamento del pane nel fuo corpo pro- 
dotto eller deve, per riler ofTcrito al Padre luo. 

Nel Mettale Gelafvano,c nella Liturgia antica di Francia fi Ie?tec quelli orazione : Rifiutami* 
tutte le ombre di vittime di e urne, vi offeriamo eterno Padre ueef oflia ipiritnale, che »’ immola net- 
to giorno , e fi offre femprt io fteffo , eh' ì tutto in firme ti dono de ' Fedeli , eh* a voi fi eonfacra- 
uo , e la ricompe afa , che lor dona il cele fi e benefattore. Mijf. Oelaf. Tomaf.p. 117. Miff. Frane . 
ìdiff. tt.ibid.par, 418 Liturg. OalC.ptg. jif. 

In qualchcCnidà di Toledo tuttora li dice quella Secreta antica del vecchio Mettale Morata!** 

Noi v offri iute* ni fervi, eJ umili facerdoti offeriamo alla tremenda voflra Siatfld anefl'ofliafmxjo 
Macchi*, che 3^ rno d'iena madre ha prodorca mantenendo la vergini* a (te* inviolata , concepir a 
dalla omftà,c dalla f unificazione, che la interrita fece nafeere ; vi offeriamo quefla ofhajche anco- 
rafantifieat a uve, e che fifacrtfica viva : Oflia che fola può piacere , perche e loflrffo Dee Signore . 
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Par. JH. Art. VI. 

$. i. 

SuSCIPE SASCTE &C. 



( > Mi le- i^tm homo, aui 
fin il opuv Domini in il. Ili - 
trnrer , feranja la Visl’at . 
tl Kirta : ncgligenter ivi 

fi a l'Italiana , tn i LXX 
Jertm.+t. io. 

li) Prius prò full .fi-ll- 
fti. hni't; i% o i rre , deintie 

pmpopuli. tìsbr.7. 17. 



(O Cauti. c. 



Ut orrENSioNiBus, et NEciicENTiis meis : E per le offefe , e negligen- 
ze mie . Diftinguonfi cosìi peccati di commiflìonc , c di omillionc . Le of- 
fefe fono cofc commeffe contro la legge di Dio i e le negligenze fono i man- 
camenti di azioni, o didifpolizioni , che accompagnar devono il noflro 
operare. Non bada adempire ciò eh’ è preferitto ì bifogna farlo intera- 
mente e con amore , lenza di cui con frode fi opera , fottraendo dall' azio- 
ne ciò, che meritoria la rende : quindici».» all’ uomo, che le cofe di Dìo con 
negligenza efegmfee (a) . E non abbiamo dunque tutto il dovere di ricorrere 
1 Dio mifcricordiofo sì per le nodrc negligenze , che per li nodri peccati ? 

Et prò omnibus circumstantibus:£ peritatigli affilienti. Vi è nell* 
Chiefa grande attenzione per quelli che alEftono al Sacrificio» nè mai prega 
per le il Sacerdote , che per loro ancora noi faccia , feguitando foltamo in 
ciò il metodo di S. Paolo (b di offerire in primo capo per li proprj peccati , ed no- 
di per quelli del popolo. Olire per gli urtanti , chclécolui, per quanto è loro 
pollìbiic , offrono , e che prima di pregare per altri della nufcrìcordia di 
Dio per fe (ledi abbifognano. 

SED et PRO OMNIBUS FIDELIBUS ChRISTIANIS VIVIS ATQUE DEFUNCTI* : 
E per tutti i Fedeli Crifliani vivi e defunti. La Chiefa abbraccia tutti quelli, 
che fono nella fua comunione , c vivi e morti , ed in confegucnza offre il 
Sacerdote per tutti in generale, facendolo in feguito più in particolare. 

Ur mini et illis proficiat : * 4 cciò giovi a me ad a loro quella oilia len- 
za macchia . Con quell' ordine dunque prega il Sacerdote 1 . per le , 1 per 
gli affilienti , }. per tutti 1 fedeli. 

Ad saeutem : Ver la faiute . I.' intento principale nell' offerire il Sacrifì- 
cio fi è, che mondandoci da’ noflri peccati, la falutee la eterna vita ci gua- 
dagni. Il Sacramentario di Papa Gelafio fi cfprime cosi : accio quefiaOflia 
f aiutare fiala efptazioue de’ nojlri peccati, clauojlra propiziazione avanti la 
fama Macfià voflra . Dello (beffo linguaggio è S. Cirillo di Gcrofolima nella 
fua Liturgia (c) , ecosi pure tutta la Chiefa primitiva, che fempFC ha ri- 
conolciuto quello Sacrificio come Oilia di propiziazione per li vivi c per 
li defunti. 

In vitam jfternam . Amen : Ter la eterna vita. Così fu. La faiute 
dell' anima , che nella giultizia Ciadiana confile , non fempre dalla eterna 
vita èfeguita , mentre fi può non perfevera re . La Chiefa perciòci fa chie- 
dere non fidamente , che il Sacrificio per la faiute ci giovi , ma che quella 
con la vita eterna redi perfezionata . 



Segno di Croce con la Vatena . 

Nel finedi quella Orazione il Sacerdote con la Patena fa un légno di Cro- 
ce fopra il Corporale, collocandovi l' Odia nel mezzo . In qualche luogo 
lì dice In nomine Tatris , &c. ciò che foto fembra determinare al fegno dì 
Croce. Dicafipcrò, onò, lémprc fi forma laCroce, dimodrando con 
tal légno fenfibile , che fi pofa l' Odia fopra la Croce, in cui Gesù Crido 
U) Htner.O.-mm.an.Iii. all Eterno Padre per li peccati nodri fi è offerito C<0 • 
j<j f I> °' *■ C * F ' Nelle Meffebaffe il Sacerdote, dopo aver potata !' Odia lopra I Altare» 

mette la Patena per metà lotto il Corporale , coprendo f altra moti col pu- 
rificatolo per ferbarla con più decenza , finché nel frangere 1’ odia no 
abbilbgni . 

§. III. 
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$. III. 

Unione dell’ acqua e del vino nel Calice. 

RUBRICA. 

il Sacerdote ] landò nel lato delimitare tiene il Calice con la mano fìniftra , rice- 
ve 1 ‘ ampolla del vino , e ne mette nel Calice . Indi col pegno di croce benedice l’am- 
polla dell' acqua , e nentctre un poco nel Calice ,diccndo l’orazione Deus, qui 
humanje &c. Hella Meli a da -nono recita la flejfa orazione . ma fenza formare 
la croce [opra l’acqua. Tir. VIL n.4. 

Tacite Mcffe folenm il Diacono mette il vino nel Calice . il Suddiacono pref citta 
l ampolla dell’ acqua al Celebrante , dicendogli Benedicite Reverende Pater ; 
ed effe dopo fatto d fegno di Croce dice l'orazione Deus, &c. mentre il Suddito- 
cono mette nel Calice un poco i acqua . Ibid. n. 9. 

ANNOTAZIONI. 

Sopra la origine , e li motivi di mefcolare i’ acqua ed il vino : / opra la 
benedizione dell’ acqua, e f opra quanta ejfcr debba, 

1. il Sacerdote mette del vinonel Calice . Il vino nientemeno che il pane è la 
materia del Sacrificio i ond’ è quello il tempo da porlo nel Calice, fe prima 
non vi fia fiato porto, come in molte Chiefe fi pratica. E nelle Mede (blen- 
ni ciò fi prefia dal Diacono, fpettandoal Minifiroprepararilbifognevole. 

1. Mette dell' acqua nel Calice (lì, per imitar Gesù Crifto, che nell’ul- 
tima Pafqua co’ fuoi Appoftoli celebrata conlàcrò la tazza Pal'qualc, in 
cui, giufia il rito Giudaico, vi era vino cd acqua . In fattiS. Giuftino(a), 
S.Ireneo(i), S. Cipriano (c) , i Padri del III. Concilio Cartagincfè (d), e 
quelli del Concilio TrullanoW c’inlcgnano, che fecondo la tradizione il 
vino confacrato da Gesù Criftoera mefcolato con acqua. 

Oltre quella ragione reale ed efienziale credettero ì Padri , che bifognafle 
mettere dell’acqua nel Calice perdue ragioni mifteriofe . La prima per di- 
notare. che il popolo fedele nell'acqua rapprefentato è unito a Gesù Cri- 
fto, ed offerito con lui nel Calice , dicendo S. Giovanni!/) , che l’acqua 
figura i popoli . S Cirillo (g) fi è applicato a fvclare quello mifterio,dimo- 
llrando li neccfllti di mefcolar l’acqua, che dinota il popolo, col vino, che 
Gesù Crifto contraflegna . Quello fcntimcntofu confermato, e pollo in 
chiaro da' Padri del IV. Concilio Bracarenfe nel 6 qq. c per tal millerio la 
Orazione Deus qui human a &c. a quello palio fu collocata . 

Lì 



vi) Nel I V. fedo gli Armeni non mettevano acqua nel Calice, pretendendo di tutoriz- 
«rh con una Omelia di S-Gio: Grifoftomo (opra S. Manco . Mai Ridi i del Concilio Trulli^ 
no uniti nel 691. in Colhntinopoli , dos e (Uro era Vedovo il Santo, fecero conofeere , che pii 
Armeni aliai male intendevano pii ferirti del Santo Dottore, che foli mente combattuti ave* 
pii Eretici , itju ali con acqua fola (acri fica vano. Aggiungono i Padri , che l'ufo di meftolar ac- 
qua nel vino c (ondato filila tradizione uni verta le delle Chiefe dopo Gesù Grillo, dichiarando 
che il Vefcovo , o il Sacerdote , che metterà folo vino nel Calice , farà depo' o qual novatore , 
che l'ordine dagli Apposoli preferitto non feguita, e che lolo imperfettamente 1 MilHu del 
Sacrificio efprime. Coite, T rnlL «». 3 1 II Decreto d* unione con gli Armeni nfcl Concilio d» 
Firenze altresì dichiara neceflàrio il mettere l'acqua nel Calice : Cui ( vino ) unte corifee r*- 
tuHìtn M<ju* modiaffun 4 mdmifisri debiti (^onc.To. Xll, col. 536 . 



Pan III. Art. VI. 
$• 3 * 

Il Calice. 



CO Apoc.x. 

C b) Dfhirel'J.^.e.lT. 
(r) Epi/f. 63. 

U) C*n. 4. 

CO Ce». 3». 



(f) Aqua: populi fune: 
<S) W. ° 3 ’ 



/ 
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(/) De M yff.lìk.x.e fS 
(f) I Ifltm*. Ifb 4.r. 30. 

li) o.j Jt.x/KMjt. 
li) Ord.R.XKp.ioo. 
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Par.III. Art. VI. La feconda ragione fi è per rapprefentare l'acqua cd il fanguc, chedal 
<5. j. collato di Gesù Crjftofulla Croce neufeirono. Nel Rito Ambrofano per- 

ii. Calice » ciò, ed in gran numero di Meffali antichi, mettendo il vino e l' acquali 
dice: dal lato di Gesù Criflo forti /angue ed acqua (a), ufo mantenuto in I.ao- 
ne, da'Cartufiani, &c. Le ragioni fin qui addotte, e da Eugenio IV. nel 
cnc. Tc. xil. «. Concilio di Firenze nel Decreto di unione con gli Armeni (fc), e nel Con- 
U {f> Sr£ii.t./. cilio di Trento fon rapportatele). 

j. Tirile gran iceffe il Suddiacono mette i acqua nel Calice. Egli è quello 
Oh o-Jiu. ì m KUl'url. ufo recente , veggendoli nel primo Ordinario de’ Prcmonftratenfi (d) de- 
Frtut. r *0+ dotto da Roma, daLaon, da più Medili antihi , che il Diacono menc- 

io Ord.Can.o.x 6 .u.io. va p aequa come il vino , e così li oflcrva da’Cartulìani (f) , inLaone, 
Soiffons, &c. 

In Roma perqualche tempo la metteva il medelimo Celebrante . Vegga- 
q?) fa. fi Innocenzo III. (/), Durandoli), cd il XIV. Ordine Romano del (Jae- 

t» 0/ Jt.XfK/vjji. tano(è): in quello però di Amelio , cheviffcnel 1 j$q. fi oflerva , che il 
tu Ord.K.Xi'.f.foo. prelato Sacrilìa , quale ferve di affiliente al Papa (i), metteva l'acqua nel 
Calice. Dopo quel tempo principiò il Suddiacono nelle Mede lolenni de' 
Vefcovi, e de’ Sacerdoti , a predar quello ufficio, come nota ilCerimo- 
,C ' *' C “ Pl niale di Roma ferino nel 1488. da Patrizio Vefcovo di Picnza <f) , impref 
fola prima volta nel t fttf. lotto nomedi Marcello (1) Non vie però op- 
polìzione alcuna , chetali cofe lì facefl’ero indifferentemente dal Sacerdo- 
te, dall' Affiliente, dal Diacono, o dal Suddiacono , non effondo effe la 
obblazione, ma Iole preparazioni . 

a. il Sacerdote benedice l'acqua : e nelle Mede folenni il Diacono Io pre- 
ga di farlo dicendogli : Benedite Reverendo Tadre . Solo il Sacerdote può bc-- 
nedire all' Altare, poiché Gesù Criftorapprcfènta : egli altri Ufficiali tut- 
ti , chelbnod'intornoall’Altarecon lui, fono meri Minilfri. Quando 
però il Diacono prepara alla credenza il vino e l'acqua, come lègnitando 
l' ordinario del XII. fecolo fi fi in Soiffons , dice egli pure la orazione Deus % 
qui Iminana , tee. 

f. Tielle Meffe da morto il Sacerdote non benedice l’ acqua col fegno di croce . 
Cioè in eonfeguenza della ragion mifteriofì (opra tfprcffa : onde nonfiufa 
per benedir l'acqua, chefignifica il popolo quello legno citeriore, vcr- 
fando tutta l'applicazione (opra l'anima del Purgatorio , che per effere nelT 
altra vita dal Sacerdote più effer non poflbno benedette . 

(/) Caini rncMcar.Stu. ‘ mette jolopoca acqua : dovendo riconolcerfi vino ciò che li mette 

nani ani dtm punai aqui nel Calice per edere confccrato . I Cartuliani (I) adoperano un picciol 
Mifundii. Ori. Care. c. 31. cucchiaro per mettervi fola mente poche goccio di acqua . L’Ordine Roma- 
ici Etpofl-qurl'encdi- no di Amelio (m) parla altresi dei cucchiaro , con cui lì mettono tre fole 
fhlMr!" l’reJ'rauai “qux° " occ ‘ e< h -equa . Ed il Concilio Triburienfe nell' 895 . (labili , che debba 
Or.l Rem xr eder il vino due volte piò in quantità , che l’acqua (n ) , acciò la ntaeflàdel 

del Signore vi fia con più pompa della fragilità del popolo nell acqua 
*V,.r'cH rapprtfentatt . Ed ecco la ragion di miderso, che dà luogo alla Orazione 



Domi u , qu.im \ /celiente 

pojnili, qui perrqu-'ttrwie- ° 
fifuntr juxt.i illu.i : Po- 
ra’i multi aqux militar . 

Can. 19, 



1 ragion di mifterio, che dà luogo alla Orazione 



{O Vi è lo ftcfl’o nella Metta Pontificale imprefla col Pontif. Romano nel i fio. B 

perciò non vi t dubbio >a porre un tento d’ acqua . 
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Dille freà e cerimonie della Mcjfa. 
Orazione nel metter l' acqua nel Calice. 



I3J 



Deus , (i) qui human* fubflanti* j Dio, che mirabilmente la dignità 
dignit.irern mirabiliter ctndidifli t & mi-della folla nza umana facefle , erit'or- 
rabdius reformafliì da nobis per hujus mata più mirabilmente l’avete ; con- 



iar. III. Art. VI. 

$. }• 

Deus qjji huuamje. 



aqux & vini myflerium ejus divmttatts 
effe conforta , qui hrmanitatis noflra 
fieri dirnatus efl particeps Jefus Chri- 
flus fiiius tuus Domina s nojler , qui re- 
turn viv.t & regnai in unitale Spiri- 



cedeteci per il miflcrio di quell’ acqua 
e vinoni partecipare della divinila di 
quello, che la noflra umanità fi e de- ' 
"nato di afl’umere, cìoèGcsù Cnflo 
oflro Figliuolo noflro Signore, che 



tus S inili Dcns per omnia fatui* /a- vive con voi aiBcme con lo Sp.rito 



culorum. vimcn . 



'Santo in tutt i fccoli dc'fccoh.Cosi Ila. 



SPIEGAZIONE. 

Deus, tee. 0 Dio , che t uomo formato avete in flato sì nobile. Di verità 
fuomo, che di Q>irito e di corpo è coflituito, nella uni*ne di quelle due 
foflanze vanta d ognora una maraviglia nuova. La di lui nobiltà edere 
maggiore non fàprebbe ; poiché dal principio del Mondo Iddio lo formò z 
fua immagine e fimilitudine, acciò a tutte le creature del Mondo prefieda. 

Et mirabii ius reformasti : £ con modo pii mirabile riformato lo avete. 

Cadde l’uomo per la difubbidicnza dalla fublime nobiltà del Tuo flato, men- 
tre il corpo e lo fpirito, in vece di flarfì uniti tra loro con Dio , eccitati fi 
fono a continue follevazioni . Iddio tuttavia per fua mifèricordia infinita 
ha rinnovata quella pace , c l’ ha refi fida e permanente, unendo in Gesù 
C ri fio con la incarnazione la natura umana e la divina. Quindi fendo 
l’uomo riparato con più maraviglia di tutto, la Chiefa parlando del pccca- 
to del primo uomo proruppe indire : Oh fallo fortunato , che meritato fi è ta- 
le e tanto Redentore (a) ! (a) SM. s. in uhi. Ctr. 

Da nobis , &c. La voce miflcrio lignifica occulto, o legno fecreto : i ^ vtlc 'no* 
onde, perchè la Chicfa dopo i primi fecoli ha prefo in cofluine di riguar- ’jium mtdlijiVmMno ve- 
da r l' acqua mclcolata col vino nel Calice come figura fccrt-ta (b) dell’ unio- jj, n a <u,:lern - "" 

ne del popolo fedele con Gesù Cri (lo, perciò ha inferite nella prefentcora- 'm', nSftetur !" Oruì" pò" 
zionc quelle parole, che dal Medile Ambrofianoin una Colletta , e dal Sa- pulus adanamr , s<crr icn- 
cramentario Gelafiano (r) pri ma di S. Gregorio peri’ Officio di Natale tratte did" !'.q>u'àfur ^"conl 
fono. Prega ella dunque , che quello miflcrio di mefcolare l’acqua col vi- Cjer ' E r- 6 3- 

no, con la unione che rapprelènta, fia effettuato. to’ Deus . qui humanx 

Etus Divinitatis esse consortes : Che partecipiamo della di lui Divinità, fubftsntix dignitatcni, te 
Sono dedotte quelle voci dalla feconda EpifloladiS. Pietro, (d) dovei! di- mlnhìlìuTreferìiùit! ' 
ce , che Dio per mezzo di Gesù Criflo ci conferifce quanto di grande e prc- quxlumus , ut f;u« e.ficu- 
xiofo ci hapromeffo per farci partecipi della natura Divina . I grandi prezio- JSV^rxlìumaniotiìfc’ 
13 doni da Gesù Criflo a’ Fedeli comunicati della Divinità li rendono a par- ri ditrmus C [t partitejw 
te. Primieramente di mora in loro lo fpirito di Dio, che ne dirige tutti i 

defideri c movimenti, eli fa partecipi della fantità , e della purezza dell' W) Perquminuxum.jt 

efler prtnofa nobn promilli do- 
navir «ut per hxc e.ficiaim- 

*- 1 - -■ — — ni divmx conlortes iuta- 

(i/ Evvi quella ora ionenell antico MefTa le d* Illirico verfo il poa. in quello diTiilet , ed è rx. x. ifttt, 1.4. 
tolta da una orazione antica della Meda di Natale. Cod.Sntr.p. 16 Vi è altresì , benché con 
qualche divario, nel Medile Mi lanefc dà adeflb, cofae nell’ afìuca Mdu AmbroiUXU , d»tt Ui 
fiice da I’amdio. Lintrt.T ,i.p.i97> 
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Par. UT. Alt. VI. efferfuo; giacche (a) chi fa imito a Dio , fan: tondone gl impulft , i uno fpì- 
<?. 4. rito fleffocon lui. 

Ozllaz- del C alice. In fecondo luogo partecipano i Fedeli della Diviniti più particolarmen- 
te per la Divina Eucariflia , dono il più preziofo , ed il maggiore di tutti i 
Cai Qui ameni addirci doni , che facendoli entrar in comunione con la carne (aerata diGesùCri- 
Pc'r ,r ‘ nms dl ' Ho , con Dio medefìmo li fa comunicare . 

Qjti iiuhanitatis nostra!, &c. Che della umanità ncflralxi voluto ejfer a par- 
te. Non può la Divinità della umanità cfi'er a parte, chela umanità della 
Divinità non partecipi : quindi chiediamo, che ficcome tale partecipazio- 
ne in Gesù Crifto non celierà mai , così noi damo con lui uniti di tal manie- 
ra , che mai-dalla Divina Perdona fua non ci fepariamo. Facciamo inoltre 
(4v Qu.v copulatio, A quella preghiera nel mettere l'acqua ed il vino nel Calice (i), quali, come 
nruerur'in c'jhìfli'miin' P ar Ia S- Cipriano , non fono punto più fcparati tra loro, che Gesù Crifto 
ut commutiti ili. non poi- con la fua Chicfa . 

ftt ab inviccm Icparnri . fi T V 

UndeEcclctiam--- nulla * 

rcs fcpararepotcntaChri- 

tlo. tp. 0}. i a oblazione del Calice. 



RUBRICA. 

il Sacerdote nel mezzo dell’ editare prende il Calice, lo tiene con ambe le mani 
elevato per offerirlo a Dio ; e tenendo gli occhi alti dice la orazione Offcrimus tibi 
Domine , &c. dopo la quale fa col Calice il fogno di Croce / opra il Corporale , nel 
mezzo di cui lo colloca dietro C Oftia, e lo copre con la Valla . Tir. VII. n. j. 

Tarile Meffefolcnni il Diacono porge il Calice al Sacerdote , lo ajuta a foftenerlo, 
e dice con lui Offiiumus &c. 

ANNOTAZIONI. 

I. 7/ Sacerdote tiene levato il Calice , come ha fatto ilpane per offerirlo a 
Dio, e tiene altresì gli occhi alti, mentre non vi ècofa , che ad abbffarli 
lo flabilifca. 

z. Ideile gran Me ffe riceve il Calice dalla mano del Diacono , poiché doven- 
do il vino elfer offerito dal popolo come il pane, il Diacono fa le veci del 
popolo. Erano i Calici anticamente affai pedanti (1), dovendovi!! confe- 
crar molto vino per la comunione del Sacerdote, del Clero, e del popolo; 
onde a ragioneil Diacono ajutava il Sacerdote in foftcncrlo > tanto più che 
ha il Diacono particolar ifpczione ; (labilità perciò la formolo della Ora- 
zionein plurale Offerimus , acciò detta efferpoffa e dal Sacerdote, e dal Dia- 
cono , che il popolo rapprefenta . 

J. fa il Sacerdote col Calice un fegno di Croce, perchè la Orazione 
Ofjcrimus , giuda gli antichi Mediali di Spagna, principiava (c) In 
nomine Tatris , 8cc. determinatoli da quello il far il fegno di Croce. 
E benché le parole più non li dicano, il fegno le ne fa tuttavia do- 
po 



(il Nelle Vite ite' Papi Adriano I. e leone III.fi ledono Calici , che pelavano 10. ire 10 
libre . Sempre però (lati ve ne fono di molto piccioli . Nel Tcforo di San Servalle di Maftricht fi. 
conferva quello, che credei! u fato dallo (letto Santo . il quale a’ tempi di Attila trasferì cola la 
Sede da Tonare? . Ha quello Calice due manichi ed e picciolo come ogni altro dc*no(\ri ; e la 
Patena pure è piatta c riftretta . In San Vaaft di Arras vi é un Calice di San Tommalodi Csn- 
' n . on ^ a punto di manico, ed cadili bado, con la coppa larga predo a poco come una 
rwidc i può dlert che folle un Calice da viaggio . 
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Velie preci e cerimonie della Meffa. 137 

ì»o T anno 1100. perdilegnare vifibilmentc, che per quanto fi può laOb- Par. III. Art. VI. 
Illazione fi colloca lulla Croce. Anzi per quello ftedo è prclcritto di pofare §, j. 

roftucdilCalicefuIlapietradell'Altare, eh' è nel mezzo , dove vi è la Or ferimus 

Croce formata (4). 

4. Dietro follia. Tino al XV. fecolo fecondo il Rito Romano fi pofava Collocai .lirecìc fa. 
tl Calice alla diritta dell Olili : in Francia pero , ed 111 A le magna piu co- ne Aitaris cuoi Uirirnure 
munemente l’Ofiia tra il Calice ed il Sacerdote ( 1 )» e di ciò nolano gli ufi ja - m . furano. IH. 4. e. 
antichi de’ Ciftercienfi, l'Ordinario de' Domenicani nel 1154. e l'altro J '“' ,70 ' sl ’ 
dc'Gugliclmitidel 1179. diretto a' Conventi di Francia ed Alemagna. Lo 
ftedo poi prtfcrilfe la Chicfa Romana nel Pontificale imprello per la prima 
volta nel 1485. nel Sacerdotale , ed in feguito in tutti i Mollali . Queltadi- 
fpofìzionefembra piò propria , mettendo folto gli occhi ed alla mano del 
Sacerdote f Odia , che la prima confacrata cll'er deve > ed in oltre pofa il 
Calice lungi da’ movimenti della mano del Sacerdote , che qualche incon- 
veniente potrebbero cagionare. 

f. Coprefi con la Palla il Calice, non permiflerio , dice il Micrologo (i}, U) Cooperai» calie non 

ma per precauzione , cioè acciò non vi cada dentro qualche colà . tam «ali myilcni . q'um 

cautelar., eap.t a. 



$- V. 



Della orazione Offcrimus , &c. nell’ offerire il Calice . 



O fermai cibi, Domine, Calicem fa-' 
lutaris, tu am deprecante 5 cicmentiam, 
ut in confpeSu divina Atajeflatis tua , 
prò nojlra & tottus mundi folate , cum 
odore fuavitatis afeendat. etnico . 



Oficriamo a voi. Signore, il Cali- 
ce di falute , pregando la clemenza 
voftra , acciò afeenda in prefenza del- 
la Maeftà volita Divina con foave 
odore per la falute noflra, e di tutto 
il Mondo. Così fin. 



Si legge quella orazione nel Meflale Mozarabo , nell' antica Meda d' Illi- 
rico fcritta verfo il 900. nel Sacramentario diTrcviri del X. fecolo, ed in 
uno Romano d'Albi (crino nel fecolo XI. in quelli però non fi legge prò no- 
flra & totius mundi falute i (cmbrando dedotte quelle parole da altra orazio- 
ne della Meda d’illirico, dove dice prò redemptione noflra, & et: am totius 
mundi. 

SPIEGAZIONE. 

OffERiMus : r Sfpi vigniamo , signore . Oderva S. Agoftino contro Fau- 
fto(r), che mai notvfi edetto : Offeriamo a voi Pietro, Paolo, o Cipria- M Di. 10. taf. it. 
noi ma che quanto fi offre , fioffreaDio. 

Nella obbtazionc del pane ilSaccrdotc parla folamcnte in fuo nome •• e 
quivi parla in plurale. Offertimi s, offeriamo-, poiché il popolo, per cui 
effo prega , offre prefentemente , e prega con lui , benedetto già , e nel Ca- 
lice rapprefentato col mefcolarfi l'acqua nel vino. Nelle Mede folenni 
perciò il popolo in qualche maniera offre il Calice, tenendolo il Diacono 1 
nome del popolo affiemecol Sacerdote . 

Le-Brun T. I. S Cali- 



Io Vessali ciò che tcritie Grane» nel 1410 . all’aperta dell’ Accademia diltpiia. Morii 
freno, nm eenfaenedinam Romana™ locane od denterai* Intuì hoflta ... ve/ fctnndnm aliane 
ufnm mata ineainr iater Sacerdote*, ò- Calittra . Pc OS. Mini 
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Par. III. Art. VI. 
$. (S. 

Offerimus. 



U) ]«.t.iS. 



(0 a. Tùn.i.*, 



I j 8 Spiegazione Letterale , Storica , e Dogmatica 

Calicem sazutaris ! llCaliee della fallite, che offerito infteme dal Sa- 
cerdote c dal popolo diventar deve Calice del Sangue di Gesù Crifto, che 

per quefto il Calice della Cilute fi ch.«ma. 

Tuam DEPRECANTES...X" /applichiamo la voftra clemenza di farlo afeen. 
dee come un profumo di grato odore atlaprefenxa della divina voftra Maeftà . Non 
può il Sangue di Gesù Crifto non effere accetto al Padre celefte : tuttavia la 
oblazione, che per fe ftefl'a gli è cara , può forfè tale non eflergli , fe in- 
degni fiano quelli, che la olirono ; e quindi la di lui clemenza imploriamo. 

Pro nostra... Ter lanoftra folate , c per quella di rutto il Mondo . Il Sa- 
cerdote c gli affilienti pregano per la propria falute i e niente meno pre- 
gar devono per li loro fratelli , che fono altrove : pregate l uno per l altro 
fcambievolmente, acciò fiate fulvi, dille S. Jacopo (a) > nè vi e orazione più 
efficace per la falute di quella , che fi fa nell' offerire il Sacrificio , detto da 

«, > **» «. * 
rito, la Chiefa non fi riftrigne però a loro di tal maniera , che non defiden 
tutti gli uomini falvi , e che vengano a conofeer la veritì (O • Si ricorda 

per tanto le preci del Venerdì Santo per gli Eretici, per li Giudei, c Paga- 
ni dove fi dice t Lue onnipotente , che non defiderate che alcuno fi perda-, che 
non volete la morte del peccatore , ma che fi converta , e che viva ; toglieteli dalle 
tenebre loro e fateli entrare nella voftra Santa Chiefa a lode e gloria delvojtro no- 
me Chiede periamola falute di tutto il Mondo , traendo quella orazione 
W) , ». a. ifft 'P dalle parole di S. Giovanni (d) : Gesù Creila rittmiad, propiziavano per li 

rrrfiiiatu prt pacani ut- M n n peccati , e non folatncnte per li nofirt , ma per quelli di tutto il Mondo, 
firn , rum ore nafiru sutem J r 9 * 

tmmfum , ftd ttsam pr* to- 

fisti mundi. y- V I* 

Sopra la Patena nelle Mede folenni. 

RUBRICA. 

Ia Patfh a Dopo la orazione Offerì mus , il Suddiacono riceve dal Diacono laTatena , che 

• [m f efhmiri M vHo > (ie ha falU fpalle , fiporta a pofarfi dietro al Ce - 

Ubrantc , e la tien elevata fino al fine del Pater nofter . bielle Mejje da morto > 
e nel Venerdì Santo ciò non fi pratica . Tit. VII. n. 9 . 

ANNOTAZIONI. 

Sopra l’ufo di levarla Tatcna dall -Altare per furie tenere dal Suddiacono, 0 
da un Cireneo t'anela di molte Cbiefefu quefio propofito . Torchi in certi giorni 
più che in altri la fi faccia vedere . 

Si leva la Patena dall'Altare dopo tifatala nell' offerì re il pane > poiché 
dopo l’opra mille e più anni creduto fu più adattato il collocare le offerte lo 
(0 Milf. Amtr.fi Litur- pra d’un panno-lino (e) ; ed in confeguenza più ella non ferve, che per 
tien.T.i p.19?. frangervi fopra l’Oftia, odiftribuirla nella Comunione. Di fatto rilevali 

(1 1 Nc’ primi fa fecoli l’Ofba full» Patena fi tonfar»» ». Si Icppc perciò ne’ Sacramenuripiù 
Ut ichidi S Grèforio : cui, trama, , h.nc Fattuum ad '.«ficundum ,n o Cr. 
puiD.mm, nfl/trijefu chnjh : Conlimamo,e Notifichiamo qucft»P»ten» per «nfecrarvi il Cor- 
po .il Gnu Grillo noftroSisnoi t. Satrum.Grtj;. «roani pota- Vegf . ili '. Mart.T.1. Si e P? 1 ™»- 
tata quciUefpreifione.epoilnli nel Pontificale: ti nujrwfmdum mia. ruuif. i^c.IaV>eaa* 
pure coti fi oilemv» fecondo il Mefialc del 15 19 . 1 Greci pere ««ora confettano luffa Patena . 
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Par. 



III. Art. VI. 
§. 6 . 

La Patena . 



da due orazioni del Pontificale, che la Patena fi confacra ibitanto per lo 
fpezzare, ed amminiflrare (a) laEucariftia(i) . 

Sarebbe!! potuto lafciar la Patena fiotto il Corporale, come nelle Mede 
balle, fepicciola fiata folle d' ognora come al preferite; ma in tempo che 
vi erano poche Chiefe, eie Adunanze numerolè, eleComunioni abbon- Divinvgratijc bene- 
danti rendevanfi , la Patena era un piatto moltocapace , fe contener devea hanTfatmém a/rolll 

quanto il Sacerdote era per confecrare : perciò dopo la Obbiazione il to- ^ t f'" <iura * n ** Corrai 
glicrla dall’ Altare follcvava dall' imbarazzo , che ivi rendeva (s) . ^tifimi* digiterà hinc 

i. In vece di portarla Patena in Sacriftia , ed ivi lafciarla fino al tempo Patenam in admmiilratio. 
di adoperarla , vienfuftodita gitilla il Rito Romano dal Suddiacono , ofe- 'kIZ. 
condo quello di molte altre Chiefe da un Accolito : acciò quando abbilogni 
pronto fia a fommmift racla . Sopra ciò vi fono alcune varietà in molte 

Chiele, che ponno vederli in origine da Amalario nel XII. fccolo (b ) , do- (4i VtEcihf.ofr.ht 5. 

veciòchcnota l'Ordine Romano riferifce; cioè, chenel principio della *f- 

Prefazione Surfum coria dettoli cominciamento del Canone un Accolito 

con fafcia al collo porta dalla Sacriftia , odali' armario (r) la Patena , che Cc) Acolyihuseducit Pa- 

treneavanti il pettocoperta con la fafcia (?) , finché alla metà de! Canone 

prefa (ìa dal Suddiacono , che tenendola (coperta al Diacono finalmente la a>u. “ Tl “ m *• 

con&gna . 

In Parigi, per tener la Patena con pii proprietà e comodo , un Cantore 
della Cattedrale per nome Oberto donò un bacino di argento (d), acciò lavi M Qj' 'M ir ., Tli Jr sm? 
fi pofalfe ; finche per avvilire la Comunione moftrarla doveva!! . Quella SìoeindùVufq^JumìJ 
particolarità fi legge nel Micrologo antico di Noftra Dama i c di prefentc 
il Rito di Parigi è come lègue. Un Giovanedi Coro, oun Chericoincap- ' ' ‘* r ’' 

pa la cuftodilce (opra un bacino , finché il Suddiacono prendendola al prin- 
cipio del Valer noflcr , la tiene elevata fino al 7 > aeriti nuflrum , per darla al 
Diacono, chela moftra altresì, ed al fine del Parer al Sacerdote la porge. 

A noftra Dama di Parigi!! ufauaa fpecie di Cappa polla di dietro la parte 
anteriore , in cui il capuccio , che cosi reità davanti , è aperto , acciò le 
braccia vi paifino, e quella Cappa Soc in Frnncefc 1 ! chiama . Si ufa ancora 
in Chalons fopra Marne , inTournay, ed in S. Pietro di Lilla , dove Ta- 
barro vien detta . Giuda il Mollale diGranoblc involgeva!! la Patena nel 
velo del Calice , ed al lato diritto del Sacerdote cosi involtali lafciava . 

}• Vedefi dappertutto , che quello, cui la Patena confegnafi, o coperta 
che fia per ferbarla con più decenza, ofeoperta perchè fia veduta, la tiene 
alcun poco elevata i e ciò per due ragioni. 1. Per cllère pronto ad ogni cen- 
noa predarla . 1. Per avvifar la Radunanza , che il tempo della Comunion 
fi avvicina (e), come nota nelle Rubriche il Mediti di Parigi . 01 In Ugnimi infanti, 

4- Nelle Mefle da morto , e nel Venerdì Santo la Patena non fi moftra > 'nmumonu. 
in primo luogo perchè in quelle Mclfe qual! tutte le cerimonie folcnni fi 

S 1 orner- 



ei! Può edere, die lì levi fa! Pontificale il moto *4 confrinrtndam , mentre non Copri !a 
Patena, ma Copra il Calice fi (pezza 1* Olita . 

U) Nelle vite antiche de'Papi, fatte ili Pontificale di Damalo, parlali di Parme in gran 
numcrodioro, e d' argento del pcfodì ac.ejo. lihhrc . 1 Greci ulano ancora per Patena un 
gran piatto aliai profondo. Gtar in EneUal. p irò. 

(_?! Secondo l'ufi» antico, che la Patena cuHodira folle da un Accolito, che toccar non può 
i vali l'rri, s'introduflè di tenerla con un velo, acciò a nuda mano non la tocraflc. E ciò 
per miilòrnarC ancora all’am'.ra I-ejtpe, che proibiva ai Leviti il toccare i vali farri, e! il 
portarli froperrt. Tane tnim mtrabant filuCaath, al perita/ invelata uve tannane va- 
[aSanJjtaru , at mortantar . Num.1V. 
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Par. III. Art. VI. omettono. In fecondo luogo, perchè nelle Melfe da morto fi comunica 
§. n. ' rare volte i e nel Venerdì Santo, giufta le Rubriche fcritte da zoo. anni. 
In Spiriti; dee. quali fono al prefente , la Comunione al popolo non fi amrainiftra . 

§. VII. 

la Obblazione de’ Fedeli. 



RUBRICA, ED ANNOTAZIONI. 

il Sacerdote fi abbuffa, etiene [opra ruttare le mani giunte, dicendo : In 
fpiritu humilitatis , per offerirli umilmente con tutto il popolo a Dio . 

Perchè giufto motivo vi abbiamo di temere , che per noftra colpa 
qualche cola difpiacevolc a Dio nella Obblazion fi frammifchj, c di do- 
vere , che con le difpofizioni contenute nella Tegnente orazione gli ci pre- 
fentiamo . 

ORAZIONE. 



In fpiritu humilitatis, & inani- 
mo contrito fufcipiamur a te. Domi- 
ne , & fic fìat Sacrificium noflrum 
in eonfpeflu tuo bodit , ut placeat 
tibi Domine Deus . 



Vi preghiamo , o Signore , di clfcre 
ricevuti in ifpirito di umiltà, e di animo 
contrito, ed il noftro Sacrificio in vo- 
ftra pre lènza così oggi fu fatto , che 

piaccia a voi Dio Signore . 

Quella preghiera c nel MelTale Mozarabo 1 in due antichi di Utrecht , 
l'uno del IX. lecolo, el‘ altro fcritto poco dopo 1 anno 900. l'erbato in Lie- 
gi, cd Aix la Chapelle : c negli altri Meflali mff. ed impresi fino al XVI- 
i'ccolo in Utrecht > inuno Icritto dopo fanno tozo.ad ufo di Noftra Da- 
ma, c di S. Servafto di Aix la Chapelle ; nel Sacramentario di Albi del le* 
colo XI. in quelli di Lion , di Vienna , de’ Cartuliani » di Parigi, de Car- 
meliti, de’ Domenicani , ed in quanti fe ne veggono iiPprellì . 



SPIEGAZIONE. 



La (bla voce strsciNAMtiR : chcfiamo ricevuti, chiaro dimollra , che il 
Sacerdote e gli affilienti olirono inficine. La Chiefa perciò fuggcrilcc loro- 
le parole de tre fanciulli cattivi di Babilonia , quali veggendo la fornace ar- 
dente, dove, per non aver voluto adora re l’Idolo , gettati eller doveva- 
no, con tutto il coraggio in olocaulto a Dio, che adoravano, fi offeriro- 
U) In animo contrito, Riceveteci, 0 Signore , diccvan elfi, con la offerta di un cuore contri- 

jwamur % «rat in h£loou' to , di uno fpirito umiliato , come fe vi ci prefentaffimo con olocaufii di tori, di 
Ito annuir,* ta urorum, a ar , M , e di mille graffi agnelli : fi a pure che in prefenxa voflra il noflro Sacri- 
p/nsuiuin'! fitto fi confutili , coficchi filavi gradevole , poiché chi confida in voi non reperì 

Ciani imftru’n in confpeCtu confuto. E frattanto noi di tutto cuore fezuiamo voi, voi remiamo, e cercbia- 
Monadic, rie placcar ubi, v , , _ r 

«luoptsm non eli conlùlm wo favorevole la voffra prejenza . . . ... 

confidec.tiKu, in te; Ce mine Quello fpirito umiliato , quello cuor contrito , concui i lancimi! prc- 
«pvan Dio di gradire il inficio della lor vita , che nel fuoco della Torna- 
orni m;m, D.w. 3.59. ce gli offerivano , ciò avvi fa di offerire noi flcflì con quclto lpirito di umil- 
tà , con quello cuorecontrito , die fono il vero facrifìcio da Dio ricercato, 

coine 
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come parla Davidde : Lo fpirìto afflitto è f setificio a Dio: e voi S ignare rum dif- pj r< jjj y\ rt .yr. 

aggradirete un cuore contrito ed umiliato. Il peccatori umiliato quando geme § 8 

per li fuoi filli, e fc per li fuoi peccati come la ptù vile «eaturafi filma : VswSANCTntCATOR. 

e contrito il luo cuore quando è ferito dal dolore di aver offefo Dio , che il 

folo oggetto dell' amor fuo effer deve . 

$. Vili. 

Invocazione dello Spirito Santo. 

Offerito il pane, che in Corpo di Gesti Cri fio deve cangiarli, offeritoli 
Vino, chediventardevefuoSangue , e defidcrando noi di edere tramutati 
per poter edere offeriti a Dio come oftia , che gradir gli porta ; perchè ciò 
fenza opera dello Spirito Santo non può confeguirfi , perciò lo invochiamo, 
acciò dcgnifi di cangiarci nel tempo fletto, in cui di cangiar il pane ed il vi- 
no in Corpo e Sangue di Gesù Cri fio è implorato . 

RUBRICA. 



H Sacerdote fiondo diritto flende ed alza le mani , indi le unifee al petto -, alza 
glioccbi, e fubito gli abboffa dicendo : VeniSanctificator . T^el dire Bene- 
1 ft dic &c. fa con la mano diritta il fegno di Croce fopra il Calice e i Oflia, te- 
nendo la finiflra fopra l'altare . Tit. VII. n. f . 

ANNOTAZIONI. 



1. Stende le mani , le alza al Cielo , eleunifce, per cfprimcr cosi che 
Invoca foccorfò dall’alto. 

a. Alza gli occhi, che di ordinario feguono l'azion della mano j cd imi- 
ta in ciò Gesù Grillo noflro Signore, che nell’ invocare la Onnipottanza 
del Padre alzògli occhi al Cielo. 

3. Abbatta indi gli occhi ,0 le mani fopra la Obblazione , che benedetta 
eflèrdeve, e con la delira ne fa il fegnodi Croce, dicendo Benedic, per di- 
notare, che in virtù della Croce fpcra la benedizione, che dimanda. 



Peni SanHificator omnipotens , xter- | Venite Santificatore onnipotente , 
ne Deus , & benedic hoc focnficium tuo [eterno Dio,c benedite quello Sacrifìcio 
fallilo nomini praparatum . jal vollro Tanto nome preparato . 



Rimarca il Micrologo, dedotta quella invocazione dall’ antico Metta I 
Gallicano (a) > ed altresì nel VI. Ordine Romano (M, fecondo cui nel fé- fa' Comportai tarciu 
colo IX. la Francia fi regolava ; c finalmente fi trova ella pure nel Mettale jj 

Mozarabo delle Chicle di Spagna. . ititi* Gallkanum Ordì- 

nem : Vi ni S*nllifìr*t)r * . . 

„ . _ _ . tuo nomini P*dpnr*ttfnt . 

SPIEGAZION II» PerChrifìum Diminum ua. 

J!rum . Micro!, r. 11. 

Il Sacerdote fi alza a Dio come Onnipotente , come Autore c forgente qùf vÌviìT&o oS^rIi'I.' 
della fintiti ,c lo fupplica benedire il Sacrificio, che a lui folo conofcc può ».i°. r- co- 
atte tir fi . 



A con- 
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Par. III. Art.VL A confiderare femplicemente moki termini di quella preghiera , credere 
$. 8. fi potrebbe, cheaDioPadrcfolo, o indi finitamente alle tre Di vinePerfo- 

Veni Sanctificator. ne folle diretta. In fatti la voce Omipoffente a Dio Padre di ordinario ri- 
guarda, o alle tre Perlone un Dio folo niente meno, che l'altra Santificato- 
<«Oi : .eo Domini» Sanai- re (a) : ma fc dalle altre Liturgie le {pieghiamo col fenfo de' più antichi Au- 
firatorli>atl.E«rA.j 7 .»f. ror j > diremo che il Sacerdote aver deve in villa lo Spirito Santo, la terza 
Pedona della Trinità , quando di: ce : Vst .1 Sanctificator . Ciò liticava 
dall’ edere quella preghiera Hata tolta dagli antichi Mollali della Chiefa 
Gallicana prima di Cario Magno In quel tempo loSpirito Santo con mol- 
ta particolarità s'invocava, come rifulta ad evidenza nella duodecima Mef- 
fa del Medile antico de' Goti; e fi è talmente conlcrvato quello ufo nella 
maggior parte delle Chicle di Francia (i), che Uno quali a' dì nollri il Veni 
S. Spiritai, re pie , &c. ed il Peni Creator Spiritai fi recitava . Piùmanifcfta- 
mcnte ancora fi raccoglie dal Rito Mozarabo, dove Tempre fi c detto Pini S. 
Spiritai SaaClificator . 

Sebbene dunque nella invocazione fuddetta nè fi nomina efprelTanicntclo 
SpiritoSanto , ed alcune voci vi fono , che Dio Padre dinotar (cmbrano, 
la fola parola yetti mani feda , che la Chiefa a Dio Padre non lì dirige , giac- 
ché, fecondo il linguaggio della Scrittura , non ufa la Chiefa d' invocare 
che alcuna delle due Perfone, che date fono inviate, cioè o il Figliuolo, 
oloSpiritoSanto- Anzi quando al Padre laorazion li dirige, fuol dirli: 
inviatecilo SpiritoSanto, o rapporto al Figliuolo , mandateci il Redento- 
re, l'Agnello, che i peccati del mondo cancella. E come qui non può 
intenderli, che la preghiara (ìa fatta al Figliuolo , la voce Peni lo Spirito 
Santo necedariamente difegna . 

Ciò che in quedo cafo determina ad invocare loSpirito Santo è in ol- 
tre , che le bene gli effetti della Onnipoflanza dal Padre, dal Figliuolo, e 
dallo Spirito Santo provengano, la benedizione però, e la fantificazionc 
de’ doni, che offeriamo, acciò nel Corpo c Sangue di Gesù Crido cangiati 
liano, allo Spirito Santo è tuttavia attribuita nel modo dedo, che il compi- 
mento del miderìo della incarnazione, e la cffufionc de' doni fov Tannatu- 
ra!! fopra la Chiefa . 

TutteleanticheLiturgiedellaChiefa Greca, eLatina, come purei Pa- 
lio UtHtf.Ha/U.lJU.Pr dri parlano (4) nel modo delfo . Chicdeli nelle Liturgie , che il fuoco dello 
!“{. ! f r '■ V>P-ip9- 1 1 j f r Spirito Santo il pane ed il vino a confumar feenda , per cangiarlo nel Corpo 
W.ò . uénìm eSangue diGesùCrido; cci fanno intendere, che ficcoine ilCorpo del 
«; ©• fai- Salvatore nel lino di Maria formato fu per opera dello Spirito Santo , cosi 

ViXTl£: n " wL’T. per opera dello deffo fu f Altare lia prodotto . 

pam. , Se vini in "rim-a Si venera Onnipolfente , non potendoli ottener tal’ effetto, che dalla lo- 
ìà^^uinVseKn inViriupfsp^ k onnipolfanza , che sì allo Spirito Santo, come al Padre, cd al Figliuolo 
«tu, Santtitkatione tranC- compete , 

Lo Spirito Santo s’invoca per gli addotti motivi, acciò benedica il Sacri- 
ficio, cioè che fantifichi le oblazioni, cangiandole con la effiifione dell» 
grazia fua onnipolfente. La Secreta del Mellaic de’ Goti fopra mentovata 

, efpref- 



tlì Giufhtledi'iionrdi molli Melili ’ veli a quelìo palio il Fru. S’lfSF, Sp*ri;xi , rtplr, o il 
VnùCrtmtor ru.t'i’ntcro Cosi il Mlt «li Evraux , Hi Co|tai, 70 aiT rf tToM^Fonimlt,di ltoano 
MIT. cd impietri nel . 4S5..Ì1 Bini r.el ifol.Hi Mimotttier nel isoli. Hi Citfal-Benedctto nel 
15 1 e pulì tutti .iella Provinr 1 .li R i*,di Lion nel t c to. <*i Girnoblenel Itti. Copra tutto dà 
Autun 1 49 y c 1^14. dove Inno il f ' m * ra* tt teggedirii ? Spirittu , repU , . . <*c. 

ftoAt , e dio di nuovo con le mini giunte ; tini ,vcm jsn 3 ijic.it»r , come fopt* . 
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Parili. Art. VII. 

$ t. 

Incensazioni . 



Delle preci , e cerimonie della Mejfa . 14 3 

edprefi'amente lo fa vedere ( 1 ) dicendo : 0 Signore, che lo Spirito Santo eterno 
nofhro Cooperatore feenda fi opra quefìa Sacrificio , acciò le frutta della terra 
che offeriamo cangiate fi ano nel voftro Corpo , e ciò che i nel Calice nel vo- 
firo Sangue. 

Nelchiedere, che feenda fopra il facrificio IoSpirito Santo, intendia- 
mo altresì, che quello del noftro cuore fantifichi : dimandiamo che muti 
quello cuore, c lo benedica, per renderlo degno di effer offerito a Dio . 

Siccome dunque ci avvifa l’Appoftolo (a ) , che Gesù Crifto fi è offerito (lil- 
la Croce in facrificio per impulfo dello Spirito Sarto , cioè per fòrza d’a- Sinclu^fcrroip^n 
more, e di mifèricordia infinita , cosìbifogna, che lo Spirito Santo c’tfpi- ralit inunaculatum . ttrtr. 
ri l’amore, elealtrcdifpofizioni , con le quali accompagnar dobbiamo il* I4- 
Sacrificio interiore, che di noi fleflì ,edi quanto è in noi, damo per (are. 

TuoSancto... preparato per la gloria del fanto vtjlro nome . Finalmente 
li Chiedi interrila lo Spirito Santo a benedir quello Sacrificio , efponendo- 
gli che in nome fuo è preparato! poiché fi offre alle tre Divine Perfone , ed 
in confeguenza così allo Spirito Santo , come al Padre , ed al Figliuolo . 



ARTICOLO SETTIMO. 



Dell' incenfare che fi fa nelle gran Meffe dopo la ObblaxJone . 



La Rubrica del Meffale diflcnde qui la benedizione dell' incendo, la di 
cui fpiegazione imprendiamo con tutte le cerimonie, ed orazioni , che 
f incenfare accompagnano . 



f L 

Origine dell’ incenfare la Obblaxione . 

In tutte le Liturgie Greche dell' incenfare leObblazioni fi parla. LaLi- 
turgia di S. Giovanni Grifoflomo, che in ciò punto non diffèrilce da quel- 
la di S.Bafilio , nota che dopo il Vangelo (b) il Sacerdote , e gli altri Mini- Cij tìiurg.Qtrff. Curhcl 
Ari dell'Altare vanno proceffionalmcnte al picciolo Altare detto Trothefis, ri- 
cioè propofizione , dove fono i pani alla confecrazion deftinati. Il Diaco- 
no gl' incenda, li piglia in un gran piatto , che porta fopra la teda, finché 
entrino nel Santuario , chela grand' entrata fi appella . Allora il Sacerdote 
prende le offerte, le colloca fu l'Altare, le incenda , e le copre con velo, ‘ 

dicendo : Dopo che Ctofeffo depofe di Croce il voflro corpo fenxa macchia, lo in- 
volft con aramati m un lenzuolo , e lo fcppellì . Il Diacono le incenda tre vol- 
te, e col velo mede fimo le ricopre. 

Nella Chieda Latina l’inccnfar leObblazioni non è così antico. Amato- 
rio , che nell' 810. deferiffe gli ufi della Chieda di Roma nel Prologo del 

fuo Trattato degli Uffici Ecclefiaftici notò(r), che dopo il l'angelo non s’ in- (OPoftEringelium non 
tenfa punto l’altare : tuttavia in qualche Chieda di Francia fino d’ allora fi offcraiu incenfcun fuper 
udava. Incmaro Remenfe ne’ fuoi Capitolari dell’8ji.(<f) parla del turi- 

bolo, (d)CMp - 6 - 



CO 11 Medile di Nirbomif il* *576. ha ritenuta quella invocazione : Dtfcend*t , quAfumus 

2 "tornine. Spirti US Sancisti tnus fuptr bec Alt are , qui irne muntr* Ih a lA»]t{Ìmtis obUt » btnedt- 

(tnÀo , l ó»{*m*n:wmcerd4dÌ£nAMcr mttntUi . trr Dormmm O* • 
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bolo, che ogni Curato far dovea per incenfarc a tempo del Vangelo, e 
quando le Obblazloni fui' Altare erano offerite. Reminone, che faceva la 
collezione de’ Canoni fui fine del IX. fccolo, fcrifle , che un Concilio di 
Tours ordinato aveva d'inccnfar le Obblazioni fii l'Altare dopo l’Offerto- 
rio (a) i e nel fecolo XI.ilMicrologo rapporta ( 6 ), che febbenc fecondo 
il teflimonio di Amalario, e l'Ordine Romano le Obblazioni fu l’Altare 
inccnfare nonf doveffero, ciò pero quali dappertutto fi praticava . In fatti 
nclTrattato de' Divini Uffici ad A leuino attribuito, ferino nel 1000. fen- 
Oy B» ah. of. c*p. ìt 2 a reftrizionc alcuna fi legge (ci : Dopo la obbUzime l'altare s’ meenft , di- 
irtti, Mijf caldo il Sacerdote : Dtrigatur oratio tura. Egli èdunqnc almeno dopo tjuel 

tempo , che nella Chiefa Latina le Obblazioni nella maniera feguente s, in- 
cendano . 



Par. IH. Art. VII. 

$. i. 

Incensazione . 



f-ì Lìt. I.f.TjMOI. 

W) taf. 0- 



RUBRICA. 

Terminata dal Celebrante la preghiera Veni Sanctfìcator , il Diacono gli pre- 
finta la navetta per mettere l’ incer.fi nel turibolo , e gli dice : 

Benedicite Reverende Valer. [ Benedite Reverendo Padre. 

SPIEGAZIONE. 



Pater: Tadre . Si è già da noi detto , che la voce TMrfrc data fu in primo 
luogo a’Vcfeovi , cd a’ Dottori della Chiefa , d'indi originatoli il due Pa- 
dri della Chiefa , Padri de’ Concili. Ne) V. fccolo altresì quefìo titolo fu 
(il Anrup.Uba.itmm cflefo a'Capi (rf) delle Comunità Rehgiofe. Anche i Parrochi , (e) c Cu- 
Ziri.CarA.rii. rati, che Padri fpirttuali fono di una Parrocchia, ficcoine quelli 

RHtt.DMwumi.i.v'.i*.' che battezzano , e più comunemente tutti i Confcffori con qucfto no- 
(f) Da- me chiamati furono (f)i che però dopo il XII. lèccio da’ popoli tutti i 

«Finn, i .a.tf. 7 . Religiofi, perchè fono a parte delle funzioni della Parrocchia , Padri fi 

appellano . 

Reverende : la parola Reverendo , e Riverenza a’ Papa, cd a'Vefcovl 
maggiori ne' primi V. fccoli della Chiefa fola mente fi attribuiva : cd anche 
nel IX. fccolo erano titoli di fingolar diflinzione, come dalle lettere di 
Papa Giovanni Vili, e da molti Autori fi può vedere, dose parlando de’ 
^- anon ‘ della Chiefa ficfprimono Q) : I Reverendi Conni) de" Padri liabdi- 
ilr /)/:■ Pi. lime, c ’ ’ fiono . Infenfibilmente pafsò ne’ Capi de' gran Monificrj ! t S. Bernardo 

(/>) Rei crc mliflìmum re chiama Revercndiffimo Pietro Abbate Vener abile Clumacenfc(/v, che poi 
tuia .il tc me Cile nefo.gi* ritpolc di non voler quell onore, cene da lui non meritandoli ne me- 
Ptir.tìm.hi.6. rp.j. no il nome di Padre , non voleva che il titolo di fratello , odiamico, imi- 
tando in ciò l' efempio di Guigues Priore della gran Ccrtofa , chefuppitea- 
(I) U.ilU. to lo aveva (i ) di non dargli il titolo di Padre mio. La umiltà tuttavia di 

tali fanti uomini, che quelli titoli ai loro fucccflori dati non follerò, non 
ha impedito. Tra’Cartufiani il folo Prioie della gran Csmifi» , eh c il 
Generale dell’Ordine, per venerazione Reverendo Padre così lcn2 altro 
fi chiama : cd è ben naturale , che da quando a' Capi delle Comunità quelli 
titoli fi lìmo dati, anche il Celebrante mio Reverendo Padre chiamato 
foffe, confidcrandolo come capo dell’Adunanza, dove i fanti Miller) fi 
celebrano . 

Dicefi 
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Dicefi Dfnedicite : Benedire in plurale (i), benché ad una pcrlbna fola 
dirigati , filmato ch'é dal baffo volgo quello modo di efprimere di più 
rifpetto fa) . Si prega il Sacerdote che benedica , cioè che implori da Dio 
con le fuc preci , che il notlro incenfo gli fia grato, cd i fuoi bcncficj c'im- 
petri . Che però nel mettere l' inccnlo dice la fcgucntc orazione . chnìttunic n |™\™ ionc'd! 

rango parlano co Tuoi lud- 



Par. III. Art.vrr. 

I. 

Incensazione . 



Ter i) terceflìonem Beliti Mie ha e In 
Archangdt flauti* a dextris Altari* 
ine enfi , <3" mnntuin e leder uni fuorum 
ine enfimi iftud dignetw Damma bene- 
dicerc , c 'finodcrem fuavttatis acA 
ctpere . Ter chriflum &c. 



Per inrercefllonc del Beato Michele Ì u ì In f ,,ur ?. lc * 1 l' urc 1 
» i i n ii i ^ , ... , fudom udii vcrto ,u loto 

Arcangelo , che Ira alla delira deh Al- troiano dot uto di fare. 

rare de' profumi,c di tutti gii eletti Tuoi 
degnili il Signore di bene >f« dir quello 
inccn(b,e riceverlo in odore di foavità. 

Per noftroSignorcGesuCrifto.Così fin. 



SPIEGAZIONE. 



Per intercessionem Beati . . . A rch angeli, per intercejjtone del Beato Ar- 
cangelo . La voce Angelo inviato lignifica (z) , ed Arcangelo (b) Cuoi inten- 
derli un di quegli fpiriti , che per minillerj grand ioli Ibno mandati . 

Stantis a dextris Alt aris incensi. L' Angelo, che alla diritta dell ’ 
Altare de’ profumi fi mojira , è l’Angelo che apparve a Zaccaria (c) per an- 
nunziargli la nalcitadcl Tuo figliuolo GiambattiftaPrccurlor del Melila. 

Michaelis. L'Arcangelo, di cui la intercefllone $' invoca , Michelefi 
chiama : nellaMcfla però d’illirico verfo ran.900.in quella di Tillet (</), c di 
Sccs (e) nel IX. fccolo Gabriele c nominato. Egli Ò fuor di dubbio, che l'An- 
giolo apparfo a Zaccaria, che alla diritta dell'Altare degl'inccnfi nella Scrit- 
tura fi rapprclenta, c l'Angiolo Gabriele, dicendo egli medefimo (f) a Zacca- 
ria : io fono Gabriele , che d' ognora fio prefente a Dm . Ma come ncirApocalilfe 
fi legge altro Angiolo vicino all'Altare fituato ( g ) con turibolo in mano , e 
che S. Michele è principalmente l'Angiolo dell' antico Teflamento, cd il 
Protettor del Popol di Dio» l’Autore di quella preghiera ha piamente cre- 
duto di credere per queft' Angiolo S. Michele (j); o allude piuttollo alla 
fioria deli' apparizione del Santo Arcangelo nel Monte Gargano (4) , nella 
quale fi legge, che fcrmoflìSan Michele, avendo un turibolo in mano, 
nel luogo dov' è la Chicfa : che però gli fu appropriata l’ Antifona : Fer- 
Le-Br un T. I. T mojjì 



(£)Qui minima nunriant 
Angeli.qui funi nu A ulu n- 
gcli . uditi. in e.^.ad kphef 
ArchanscìiOrafca lingua 
fumtni numu nunrupan- 
tur. Raban, Maur.hb.i.dt 
umvtrf.c, j. 

IO Apparuic autem illi 
Angelus Domini lUns a 
dextris Altans mi.cn li. Lue. 
1 . n. 

W) PcrintcrccflìonemS. 
Gabrieli* Archangcli tian- 
tis flcc. Sacrar». S. G ree or: 
P*i- 170. 

\t) Bivi. Ree. 
lf) R.di*on«lcns Angelus 
dixu ci , ego fum Gabriel, 
qui allo ante Dcuiu , Se imf- 
lus funi , &c. Lue. 9. 

(0 Et alias Angelus ve- 
nir, & ftetit ante Alture, 
hibens thuribuiuin a arcuili 
Aptc. 8. j. 



O) E 1 già noto, che nella lingua Latina antica non fi adoperava il plurale parlando ad una 
y«erlona loia ; dicendoli fino all’ imperatore tuCaJar. S.Girolamo cuce Tempre: tua Beatitu- 
dine , tua bantu j , et>, j. fenvendo a Damafo Papa . E S. Agoilino nel V. fccolo , come pur gli 
altri Vckovi Tem endo ad Innocenzo I.e Celerino J. non dicevano più che ru.t Riverenza, tua 
Santità-, tua Venerazione , tfnfi. 197.41/. yf.fp. 109. al. 161. Ma S. Ore porto Magno nel fine del 
VI. k colo ado pera il pi u ri le con lepcrfonc, che vuol onorare. Su quello pi ?de Icnve a’ Vefcovi 
maggi Mi: Voi, ve/fra Beatitudine , voftrn Riverenza , veftra Santità, hb. \.tp. 4.10. 41. Idi. 
x. epiji .37. ó*r. Ed alle perlonc laiche di ranco ; V\dra Eccellenza , c VÌjira Eminenza ralvolca, 
InfcnfibiJmente quali tutte le nazioni hanno introdotto quella maniera 
tn atto sii venerazione . Perciò qui fi dice 'Benedicite Pater , e non Benedir . 

(a) Quelli preghiera non vi cm moltidùni Mellàìi mll’.cd imprefiì . I Cartufiani ,ed i Dome- 
nicani non la dicono. Le Chiefc di Li«n, Scns, Auxerre. Toul. c Laon non l’hanno rice- 
vuta. Ella vi è tuttavia nella Mcfià d'illirico del 900. di Tillet , del Pontificale di Seca nel fccolo 
XI. e nel Meflaledi Colonia del 115;. 

I3) Nel Mellàle di Colonia it 33. fi legge Michaelti . 

tO 11 Baronio follmente dopoSieebcrro rapporta quella relazione all' anno 405. c fi rifirrifee 
al iécondo anno di Pana Gclalio. Elia c però tutta uucra nel Suri© To. IX. e nel To. VII. dell* 
Italia fora dell' Ugncllio. 
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Par. III. Art. VII. mojjì l’Ungiolo avanti il Tempio (a) , avendo un turibolo d’ oro in mano-, giuda 
le nòte (li) di Dura lido. (1) II Meffale di Parigi fugge la difficoltà , metten- 
Incenjazione . do Iole per intercejffionc del B. Urcangelo ; edil nuovo Mediale diMeaux del 

i709.met te Gabrielli. Si ricorre alla intercelfion del Santo Angiolo, che 
•nm Templi haSenTtfmrU alla diritta fi dava dell'Altar dell’ incenfo , avendo elio detto a Zaccaria : la 
lui lu ni aure am la menu w p ra preghiera è fiata cfaudita -, ed è lo dello tutto il defiderio della Chiefa , 
ui.7tr. ti.JiKmi. che le fue orazioni fiano efaudite . Quindi la intercelfion vi fi unifee di tutti 
S.bduh.n.r. gli Eletti di Dio, che a lui fono cari , e che fempre faranno efauditi. 

Chiede il Sacerdote col légno di Croce fopra l' incenfo . chefia benedet- 
to i fendo il benedire lo dello che fare, o defiderar del bene > per lo che fe 
l’ incenfo è benedetto acquida un gran bene, diventando cofa cara a Dio, 
edaluiconfecratat ed acciò riefea con più ficurezza vi forma la Croce , 
eh’ è il nodro ricorfo confueto per ottener grazie . 

Nò cerchiamo foltanto, che fincenfò da Dio fia accettato, ma che 
qual profumo di foave odor lo riceva, dandofene la ragione nelle parole 
feguenti , che il Sacerdote nell’ ineenfar la Obblazìone va recitando . 



Incenfum i/iud a te benediSum 
afeendat ad te , Domine , &defcendat 
fuper noi mifericordia fua(i). 



Afcenda , o Signore , in vodra pre- 
fenza quedo incenfo da voi benedetto, 
c fopra di noi feenda la mifericordia 
vodra. 



$. II. 



Spiegazione delle preghiere , che recitanfi nell' inccnfare l’ultore . 

L’inccnfo non ècheun fegnodelle nodreorazioni , che fono benedette 
quando Iddio le riceve : che fe avanti di lui afecndono come foave profu- 
mo, gli effetti di fua mifericordia di ottener ci alficurano i quindi la Chie- 
fa cinfinua di far orazioni, che affondano a Dio . 

Il Sacerdote, dopo inccnfata la Obblazìone , incenfa ancora l’Altare, 
additandoci quali effer debbano le nodre preghiere nel recitare incenfando 
i feguenti verfetti del filmo 140. 



Drrigatur , Domine , oratiomea , fi- Dirigali, Signore, la mia orazione, 
cut incenfum in confpeSu tuo . come in prefenza vodra l’ incenfo . 



. Defiderava il Profeta , che verfo il Cielo la orazion fua fi elevaffc, come 

furtr co Aaron fu"”? incenfo, che ogni mattina nel Tabernacolo fi accendeva (c) , echeper 
granimene. £*«1.30.7. efléreda lui medefimo comandato , non poteva non cfferle caro. Cosi pare 
che le nodre orazioni a Dio come incenfo fi eleveranno , fe i dcfidcrj nodri 
fiano di buon odore , ed animati dal fuoco dell’ amor fuo tendano a lui . 



Elevano manuum mearum facrifi-\ E l’alzar io le mani fia come 
cium vcfpertinum . Jcrificio della fera . 



il fa- 
si 



(1) Giuda i Melliti di Auxerrenellineenlàredirefifotamente l’Antifona Sntit .Angelus, 
Miff. AuttJf.M.x 404 . 1 490 . 

ut Di queftt orinone convien dire lo ftdTo. che della precedente. Tir initrrijfiinem . 
Nel U. Tomo lì noterà uà, la che variano le preti di moli; Caie le nell’ wccalà{« . 
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Si contraflègna con alzare le mani la elevazione dello fpirito, e del cuor Panili. Art. VII. 
verfoDioi e bramiamo che quello atto piaccia a Dio, come il (àcrificio S. a. 

della (èra da lui ordinato gli piaceva i giacché non la mattina (blamente, ma Incensazione . 
la fera pure l'incenfo nel Tempio fi ardeva (a), mentre le lampane fi ac- (m) E , qnan d 0 collocate 

CCndevanO . c« C JucernM ) ad vefpe- 

rum, uree thymiama fem- 

Tane, Domine, euflodiam ori meo,\ Cuftodite, Signore, la miabocca, Dol ™ no ‘ 

«ir ofhum circumflantuc labili meii . le fate circolpette le mie labbra . 

Chi voglia pregare Iddio in guifa da gradirgli , la propria bocca a lui con- 
fecrardeve, e temer con difeorfi malvagi di non profanarla . Vi vuol guar- 
dia per tanto per non parlare, chequandoèa propofito, e regola filile 
labbra per mi furare ogni parola : cofe però ambedue, che da Dio folo pofi 
fono provenire. 

Tion decime! cor meum in verbi ma-ì Non declini il cuor mio in mali- 
litit , ad excufandas excufaeiones m I ziofe parole in traccia di feufare 
peccati!. ’i miei peccati. 



Contaminato l'uomo dal peccato cerca fovente con qualche apparenza 
di benedi giufiificare limale, che commette. Temiamo tal dilpofizione 
infelice; il cuore che prega efler deve umile, puro, e (incero : e perchè 
fente nella fua contaminazione di eflèrdifpoftoal contrario, ha da piagne- 
re, e chiedere che il fuoco dell' amore divino purificato lo renda. A que- 
llo oggetto vuole la Chiefi , che il Sacerdote finito d’incenfare, reftituen- 
do il turibolo al Diacono, dica le parole feguenti. 



\Accendit in nobii Dominai ignem 
fui amori! , & fiammam aceraie cari- 
cati!. * 4 men. 



Accenda il Signore in noi il fuoco 
del fuo amore , e la fiamma della ca- 
riti eterna . Così fia . 



$. III. 

Dell ’ inccnfarfi il Sacerdote , e gli affilienti . 

RUBRICA. 

Reflituito il turibolo dal Sacerdote al Diacono , queflo lo incenfa , come fa in 
feguito al Clero, edalTopolo. 

Tutte le inccnfazioni non fono che fegni, comedettofiè. L’incenfo 
chea Diofioffreèun (imbolo delle noftre orazioni , e dell’offerta di noi 
medefimì . Quindi fi profuma d’intorno l'Altare in légno del buon odore 
fpirituale della grazia , di cui n’èforgente l'Altare, che Gesù Criflo rap- 
prefenta : come pure per quelle due principali ragioni s'incenfano gli uo- 
mini. 1. Perchè quali veri Fedeli confideranfi, quali Tempre dir portano : 
fumo avanti Dio i odor buono di Gesù Criflo (fi') ; perchè dalle parole nollrc tanto aloe 

ognuno fi edifica , come dalle noflrc azioni , e dalla pratica delie virtù, che 
Gesù Criflo nel Vangelo ci raccomanda. 1. Per avvifarli , che alzar de- 
vono a Dio il cuor loro, come il fumo dell' inccnfo s inalza. 

T 2 S' in- 
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Par. III. Art. VII. S'incenfa per primo il Celebrante, cdopo di lui ilClcro, comecché * 

f, j, parte dell' onore, e degli impieghi del Sacerdozio, e come nel numero di 

Incensazione. quelli, de’ quali dice S. Paolo : Diffonde Iddio col mezzo noftro m ogni luogo il 

, , buon odore del conofumeneo del nome fuo(a). 

O.lortui notiti* fu* _ . . ,r , . - .. _ 

numlnlitpernmm ornai In Parigi , ed in altre Chicle di I rancia il Diacono nell incenfare il Sa- 
loco. i.Cer.1.14. cerdotc fta ingiuocchiato , in fegno di onor più particolare verfo di lui, che 

rapprefenta Gesù Crifto , da cui, come parla il Concilio di Firenze, per 
mano fua opera i facrofanti Miflcrj . 

Evvi in più luoghi il coftumed’incenfarci Laici, e girali tutta la Chiefà 
come per incenfar gli affilienti . I Principi (opra tutto , e le Pcrfoncdigran 
dignità in particolare s’ incendino, attefa la loro altezza , cheli colloca in 
iftato di (tendere le verità del Vangelo , c tutte le pratiche fante da S- Paolo 
buon odoredi Gesù Crifto nominate . E’ un onore che loro li predai ma 
quella diftinzione Tempre alla Religione rapporto aver deve : ne gli uomi- 
ni nella Chiedi li (limano, fe non (cajutar podonoa farconolccre, e dila- 
tare il Regno del Salvatore, dovendo ciafcuno, eh' è incenfato, dir giu- 
ftamentc a fedelTo , tal onore non mi conviene, fenon in quanto iofia que- 
llo odor fpiritualc, e che lo diffonda i eia condotta rifponde ella alla idea 
UjQuanlonlorejuflem che di me forma la Chieda f Ma come i movimenti fanti della noftr’anima 
incelili uniciiMuc doto;: non lìmo che effetto del fuoco dello Spirito Santo , ilSacramentariodiTrc- 
'^xrxl^rirvir viri (b) nel X. (ccolo, il Pontificale di Sces nell’ X I. e l’antica Melfa di Til- 

tci cJjmlo.cjuiUcm in let notano (c) , che chi è incenfato dica : Accenda USignore in noi il fuoco 
tem pvrifnar, imufijuif. ■*» amor fui , eia fiamma d eterna corna. 

•t 1 '" 1 "': ■trinili, &e. Finalmente ilTuriferario incenda tutti gli affilienti, principiando da 
U) Pmin apra quelli che fono alla di lui (ìniftra , ch’è la diritta entrando in Chiedi , ed in- 
f'ijytnàuinrfcA'imsram' leguito l'altra parte dove ftavan le donne. S.Tommafo fpie^a in pocoque- 
SaipYen'uUaTrt'lnunllu ir rL >brica , e tutto il già detto conferma (d) . S’ incenfa , die egli, perrap- 
iIluJOc» i,-. cccc-i.lor liL. prefentare della grava f effetto, eh’ i ilbuon odore , di cui Gesù Crifto è ripieno , 
&a ^mtadwitatùfaTs* * che daini ai Fedeli paffar deve; perciò incenfato per ogni parte L’altare , che 
dclcs o.Hri Mmiifroru.il Gesù Crifto figura , per ordine ancora ciafchcduno s’ incenfa. 
fremutimi illiti 1. Cor. n. 1 

r> torem notiti* foc fpargic 

per nns in o uni loco > Se <$. I V- 

fclco im-itiji tiklrlficato Al- ^ 

caci , per oiuxi Chriltsis de- 

fisintur.tWificaniur om- • z' incenf azione delle Reliquie . 

nci|wciriliiiciii. J-M-l]. 

Giulia il Rito Romano ncll inccnfarc l'Altare s’incenfano le Reliquie 
che vi fono due volte per parte . In Parigi , ed in altre Cattedrali della Fran- 
cia , dopoché il Sacerdote ha incenfato l'Altare, e ch’egli Hello, in cui 
Gesù Crifto fi raffigura , è (lato incenfato, ilDaronn va dietro l’Altare, 
o ai Iati , dove fono le Reliquie , clcincenfa. Qirflo collume d' incenfar 
le Reliquie è univerfale , ed il motivo è naturale n.-r.te meno , che manifè* 

_ _ fio. I Santi in dicrificio a Dio offeriti fi fono , c avanti lui (lati fono di gra- 

{i v kÌc 1 :c ur " le V ' ' H iTVu too ^ orc » onde può dire fa Chieda di loto que oro della Spofi) de'Cantici la 
rum . v efi r<ci 1 m. jii-,. 1 p ■ Scritturi regi lira (e; t Chi è coirei, ehev.rnd t deferto come legger profumo di 
foni ue Kicoipiir.i-, g-.»p r mura, d'incenfo, e di ogni f .rea di polvtr odorofti 

thuni , .il'tcì'i! c "pcìì'ioiì Con miracoli fendibili fin dal principio della Chiefi ha voluto Iddio far 

JuSaate' iha 1 *” 1 ' lw ’ ,h ' 1 ’ con °fccre, che fono profumo di odore loaviffimn i corpi de' Santi . Così 

Srrl"s, f T J*Ecc™ fa'ti ace jdde , che da entro un gran fuoco il corpo di S. Policarpo Martire, e 
jUS.Pclye.t. 16, Vcfcovo di Smirne C/)difcepo!o dcll’AppoftoloS.Giovanni fparfe odore 

foa- 



«c. 5. ««». 



W C unric . <?. 

Cf) Olio nuirtan ir» m 
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foaviflìmo,' eomeincenfoprcziofo, che da tutti gli alianti al martirio (ù 
fentito . Quindi con incenfarnc le Reliquie, vuole la Chicfa cfprimere per 
quanto può lo fpiritual buon odore, che i Santi alia prefcnza di Dio, c 
degli uomini hanno fparlb . 

ARTICOLO OTTAVO. 

Del lavarfi U mani. 

§■ X- 

RUBRICA. 

il Sacerdote con le mani giunte va al lato deli Epifiola, dove fi lava le mani, 
cioè l’ eflremità dei pollici ed indici , dicendo Lavabo 8cc. con in fine ilverfet- 
«Gloria Sic. che omette nelle ile fé da morto, e nelle Mejfe bajfc di feria dalla 
Domenica diTaffìone fino al Sabbato Santo . Tit. VII. n. 6. 

ANNOTAZIONI. 

i. Tiene il Sacerdote le mani giunte all’Altare per venerazione, quando 
non ha eoa’ alcuna da operare, o pure nelle orazioni non debba tenerle 
elevate . 

a. Va a lavarli le mani al lato della Epiilola, ch’èpiù alla Sacridia con- 
tiguo, ed al luogo dove l' acqua fi (èrba , e dove altre volte cravi un lava- 
toio, cioè una pietra fcavata propria a ritener l’ acqua , ed a lafciarla ulci- 
re a tempo . 

E’ gii da più fecoli , che i Vefcovi (anno con più pompa quella abluzione. 
Nota il VI. Ordine Romano (a), che iIVcfcovo fiede, c due Accoliti in 
ginocchioni (tendono , e tengono fopra il di lui grembo un panno-lino, 
acciò la Pianeta non <ia fpruzzata dall'acqua ■ ed altro Accolito in mezzo a 
quelli (la inginocchiato per verfar l'acqua. Sembra che quelli Accoliti 
(tallero in tal politura per meglio fervire il Vefcovo feduto; tuttavia fi è 
continuato l'ufo, che diali da lavar le mani a Prelati, benché non ledono , 
da' Miniftri inginocchiati . 

3 . Da principio quella abluzione introdotta fu con millerio , cui altro 
motivo naturale e proprio vifiunilce. Il millerio, che dalla fpofizione 
più antica della Liturgia fi rileva fi è, che nel cominciarli la MelTa de’ Fede- 
li, cioè il Sacrificio, vuol dimollrarc la Chicfa , che il Sacerdote da ogni 
picciola macchia di colpa deve mondarli. S. Cirillo diGorofolima nella 
metà del IV. fccolo alfegna quella ragione (b). „ Avete veduto, che un 
„ Diacono dava da lavarfi le mani al Sacerdote che officiava, ed agli altri 
,, Sacerdoti, eh erano d’intorno all’ Altare : peniate forfè che ciò a fine 
„ di inondar il corpo fi praticale? Non già: Perchè noi abbiamo tifato di 
„ elfere in tale (lato quando entriamo in Chiefa, che non abbiamo bilbgno 
,, di lavarci dalla (brdidezza per renderci nctti-Ma quella abluzione di mani 
,, cinfinua, che puri da ogni nollro pcccatoefièr dobbiamo, mentre per 
,, le inani lignificandoli le nollre azioni , è lo (ledo lavarfi le mani, che 
,, purificarle nollre opere. “ Dicono lo Hello in poco le Collituzioni 



Par.III. Art. Vili. 
§. 1. 

Il Lavabo.' 



(a) ph . 74 - 



(b) C-tfech. f. 
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Par. III. Art. VITI. Appoftoliche fa) : L'acqua, che fi verfa /opra le mani del Sacerdote in quefio 
fi. t. tempo per lavar fi , conerajfegna la purezza , che alle minime a Dio cmf cerate 

Il Lavabo. conviene. 

(») uh. 7.r. ii. Gli Ordini Romani colà efeguiti fino al fecolo XV. perfuadono, che al- 

tra ragion non vi è fiata fuorché quella di preferivere l'abluzion delle 
maniifubito detto l'Oremus prima della offerta del popolo, e la Oblazio- 
ne; mentre fino a quel tempo niente può aver contaminate le mani de' Ve- 
feovi , e de' Sacerdoti , lavati che fi fono le mani prima di vcftire gli abiti 
Sacerdotali. L'Ordinario di Monte Caffi no verlo l'anno tioo. (t), il 
XIV. Ordine Romano , e molti MeflalidelXVI.fccolo notano foloaquc- 
fio palio il lavarli le mani . 

q. Dopo il IX. fecolo le Chicle di Francia, e di Alemagna hanno collo- 
cata l'abluzion delle mani dopo ricevute le offèrte, dopo aver incenlato; 
colè ambedue, che imbrattar ponno le mani, ed obbligar a lavarle per 
motivo naturale, e di convenienza. Perciò due abluzioni fi praticano, 
Luna dopo ricevute le offerte prima della obblazione dell' Ollia, e l'altra 
dopo incenfato. Durando nel tz86. nota due abluzioni di mani, che i 
a > Rjimn. L 4. 1. 1». Vefcovi(ì), i Cartufiani (r) , ed i Canonici di Arras hanno conferva» (a). 
% & 11 VI. ord. Rom. (H) per le Chielc di Francia, Amalario (e , e Rabano 

leftem panetti «cepturus Mauro (f) mettono la prima abluzione dopo la offerta , aggingnendovi lz 
eft. a terreno pane , qucni • addattata di farlo. 

pm a laici» acceptt, mano» , . , , . . - , „ . . , 

lavanttoenpurget óng-ia. p. La Rubrica prercrive a Sacerdoti, che lavino la loia eltremita delle 
(f) S*AÌ°^i»r w'i dita. E'antichilfimoqucftoufoin piùChiefe, e fopra due ragioni fi ftm- 
cMf.Hh. da, l'una mifteriofa, l’altra naturale. La naturale fta nella premuri di 

tener del tutto nette le due dita , che toccar devono il corpo di Gesù C rifto, 
e quefti fono i pollici, e gl'indici di ambe le mani. La mifteriofa ci fu do- 
po più di zoo. anni infegnata dall’autore dell'Ecclcfiaftica Gerarchia. Qucfi’ 
abluzione, die' egli, non fi fa per togliere le immondezze dei corpo, che lavate 
gii fono, ma per dinotare , che l'anima di ogni ptcaola macchia d ve purificarli; 
(J> Dimyf. Iti. Je EciUf ^ Sacerl i otr l ava Uflefia efiremità delle dita , c non tutte le mani (?) . 

Mur.itp.?}. Lavandofi le mani fi recita il Salmo Lavabo , che a tal’azionedi veri- 

tà conviene. In qualche Chiefa fu creduto proprio di dirne folo qualche 
verfetto : ma il Meflale Romano , che tutto lo preferivo , alle Liturgie 
Ih) Emhol.Grtc.p.ia. conformati (b) di S.Gio.Grifoftorao, ediS. Ballilo, dovefinota, 

che dal verfetto Lattaio fino al fine tutto recitar fi debba . 

7. Si termina il Salmo col Gloria &c. come fi fa di ogni altro. Si omette 
però nelle Mcffe da Morto, e di Pa filone a mentre, fendo inno di glorifi- 
cazione, e canto di gioia , a' legni di duolo non conviene! cfopra tuttofi 
lafcia nel tempo di Palfionc , quando ogni penfiere nelle pene di Gesù Cri- 
ftoèoccupato, riferbandoad altro tempo il celebrar laeguaglianza di gto- 
ria, che col Padre e lo Spirito Santo egli gode. 

fi. II. 



Mi Qued’ Ordinano lì efpri \c cosi ... 0*rmu$ . V> inrie tnftpteruièus in C har„ Ofìrtorittm • 
qui min tjh Aturi funi» hUua'K manta , L’ Oni Rom, «n*v? nota , chei? Vcfco u detto Or#- 
musii lava le ma ni /Mf joi. rhctJo^èvincenfaropcrrtwri^rmani cara può 

lavarli lem? ai, benché ciò non fiuti tn t urte le i hicfcdi Rroina. Ornino di Vrtftcraantrfc Off. 
MiÌa imprdToin A a ver fa i«7C. mette V Orda Mtff*. , comeallora in quel'eC mete h praticava, e 
per le Mette halle fi lrp-»e ; fiutimi pofi ofed oriniti Smerrdos lavai r»f*» s • Or. 

(x) In Arras prima della Obblrmnne il Sacerdote, eu il Diacono li uva le man». InNarbo- 
ni, gurftai Ordine irnriofci.tro, il Diacono ti lavava altre volte dopi» cantato il Vangelo. In 
Reitmi Diaconi, eSuddiacom, che fervono all* Altare, li lavano in tempo della Trefo -ione. 
In Mere il St.cenfote fi lava dopo il Sancfus: c fu ondo il Ruo Ambroluno 1 1 Sacerdote fi Javaic 
dita immediate pinna quelle parole, q**i pridte quarti puttrtrtr , 
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Par. HI. Art. Vili. 

§■ I I. $. a. 

Il Lavabo. 

Del Salmo lavabo. Introduzione a quello Salmo, ciocie quelle parole, 
che dice il Sacerdote Io fono entrato con la mia innocenza , fi 
accordino conlacriltiana umiltà. Regole della 
vera umiltà. 

Da molti fopra quello Salmo una difficoltà lì propone, il di cui fciogli- 
mentoda qualche rifleflb fopra l'umiltà dipende j mentre in talguifichia- 
ri adivengono certi palli della Scrittura , che più a propofito fembrano ad 
incontrare la fpiegazionc degli altri verfetti del Salmo. Davidde, che lo 
liacompollo, con Tanto coraggio dichiara, chccon innocenza al Tuo Dio 
fi avvicina : Ego autem in mnocentia mea ingreffus fum ; e la Chiclà mette 
quelle parole medelìme fulla lingua de' Sacerdoti nella Meda. Si cerca fe 
quella efprelEone accomodare fi polla conlacrilliana umiltà, che vili, 
lpregicvoli, confufi, e timorofi a' noflri occhi render ci deve . 

Per ifeiogliere quella difficoltà fi di meftieri di rilevare dell’ umiltà 
il vero carattere, e diftruggere la filfa idea che molti ne hanno. L’umil- 
tà non confile nè in non fipere colà fi è, ne in difpregiare quanto in fe 
Hello ognuno evidentemente conofce (a). Gesù Crilto, eh è umile ve- . (*> Difcitt iniqui. mi. 
ramentc, e che vuol’ edere noli ro modello, impedir non poteva, die ‘ ,to e - 

le fue perfezioni Divine non conolceflè, nè già d' ognora agli altri lena- 
feondeva . 

Confillcva l’umiltà del Salvatore in vedere e riconofeere nella fua umani- 
tà come dalla Divinità dipendente, quanto in verità da lei dipendeva: in 
lafciar credere dello fiato fuo agli uomini tutto ciò che loro piacedc : in 
affettare fottomelTol'oraed il momento di fua manifefiazione : in non ri- 
velare fe non quanto il Padre voleva : in foflcrire i fpregj degli uomini ; 
ed in abbandonarli con perfetta «degnazione alle pene più tormentofe , ed 
alle umiliazioni più vili . Tal’ è il perfetto modello a noi lafciato . 

Tuttavia Gesù Crillo si umile làpeva di edere Figliuolo di Dìo , lo fplen- 
dorcdel Mondo; dicendo fovente lui ftedo edere Figliuolo d'iddio , il lu- 
me, eia verità : infegnando con ciò agli uomini, che tempo evvi di fir 
conofcere i doni e le qualità , cheda Dio ricevute fi fono . 

S. Paolo è umile . Égli fi confiderà come rifiuto e difpregio del mondo, 
ed accorda bifognando di edere anatema per li fuoi confratelli , vale a dire , 
idi eder in orrore a tuffigli altri per amore di quelli . Che umiltà , che ca- 
rità tutto inficine ella è mai ! S. Paolo però così umile fi di eder egli Appo- 
Itolo, che da Dio è ifpirato , cchcpuòdirc (4) : 1 v(ob fon io forfè Uppofto- nonnc Chnilunf 0 Munì 
lo ì non ho io forfè veduto Gesù Crìflo noflra Signore ! Non nafeonde che al ter- Dominimi nollrum vidi ! 
zo Ciclo fu rapitole), e fi nonoftante, chefenza pregiudizio dell’ umiltà 1 n. i. <$> fai. 

in Dio può gloriarfi . Or quello grande A ppoftolo vuole, che tutti i Fedeli 
diano umili fenza avvilire il bene, che io fe fteifi conofcono : vuole chccol (g) vofmetipfoj tentate, 
tefiimonio della propria cofeicnza il proprio fiato rilev ino, c che, pergiu- nùe • <pfi voi pio- 

dicargiufta la verità le proprie azioni , attentamente le pelino (d). J'j Nihil'mihi confciu, 

Confifte dunque l’ umiltà de’ Criftiani primieramente in temere di non fum, Wjiun m 
conofcere il male che'è in noi, in ravvifare che non perciò fiamogiufti, D2mióu» C ci\ I"i- 

perchè colpevoli dicofi alcuna non ci troviamo (e) : „ è Iddio, che ci crr.io.*. 

»> 8‘U- 
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Par. III. Art. VITI. 
$■ »• 

Il Lavabo. 

(*> Oculi Domini mul- 
to plus lucidioro. Eetli. 
i j. ti. 



(6) Quid habesquod non 
actcpilVi? i.Or.4.7. 



CO Pfal. *o. 
C^) P[*l. 67. 



( t ) TféU. zj. 



„ giudicherà, gli occhj di cui penetrano le tenebre noftrc più cupe “ (a). 
Bilogna dunque crederli vili c fprcgievoli , eper il male che in noi veg- 
giamo, e per le ofcuritàchc pollo no più Tempre pregiudicarci, e voler 
effer trattati come rifiuti del mondo , fe per la noflra e per la làlute de' 
noftri fratelli fia fpedicnte. 

In fecondo Iuogo^, quanto a ciò eh' è buono evidentemente , confile 
l’umiltà in non cercar mai di hr conofcere quello bene, fe non in riguar- 
doaDio, nè punto paragonarli ad altri per fopraflar loro , come faceva il 
Farifèo, in confidare che quello bene da noi non viene (i), ma dalia gra- 
ziadiDio, ein riconofccre, che dallo fiato più alto decader polliamo più 
affai facilmente, che il più faggio tra’ Regi , un Appoflolofcieltoda Dìo, 
ed il primo tra gli Angioli caduti non fono . Cosi ogni favore, che da Dio 
abbiam ricevuto , in lui tremando dobbiamo rifonderlo con dire per effere 
umili veramente : Che farà di me, Signore, fe voi non mi foflenere (r) ? 
K(pn ritirate da me lo fpirito voflro , oDio(d)-, fortificate ciò, che in noi avete 
fatto. Io non fono che cenere e polve, c lenza il voflro fòccorfo non ho 
nè fermezza, nè confidenza) ogni tenue vento diffipcrammi. liceo il vero 
carattere dell’umiltà. 

Qucllodunque, che come Da vidde entra nello fpirito del Salmo XXV. 
è umile veramente, qualora dica: con l'innocenza del cuor mio fon en- 
trato : ego autem in imiocentia mea ingreffus finn i giacche un tal uomo teme 
d' ognora di reftar d'imnrovvifoconfufo cogli empi, fcDio noi picfcrva , 
ondefiefprime: nondilperdcte(e), Signore, (ogiuflarLbreo)co«»»i- 
fle già l'anima mia con quella degli einpj i dice a Dio, io (on innocente i ma 
vi aggiugne , rifeattatemi , ed abbiate pietà di me. Qualunque tcflimonio 
che abbia di fila cofiicnza di effere innocente , conofiechc della mano mi- 
fleriofadcl Rendcntore abbifogna . Vede pertanto ciò che in fi ha di buo- 
no, e lo manifeila i ma dichiarandolo in tal maniera rella umile vera- 
mente. Taf effer deve il Sacerdote, chegrazietutte diflintt da Dio ha ri- 
cevute, che con la penitenza , c con la vita fua regolata fi è purificato pri- 
ma di portarli all' Altare, e taf effer deve la difpofizionediluinel dire il 
verfetto del Salmo XXV. di cui la parafrafi imprendiamo. 



Spiegazione del Salmo. 



lavabo inter innocente s 

me as, & eircumdabo altare 
Domine . 



manus Laverò le mani tra gl’innocenti , 
tuoni , e circonderò , Signore, il voflro 
Altare . 



(f) Orgia. 



Le opere , e le azioni nelle mani , che perciò bifogna purificare , fiate 
fornii, in hi. fono lignificate (f) . Devo lavarmi non già con acqua fcmpiicemcnre , ma 
con la innocenza del mio cuore purificar le mie azioni tra pc- rione di bnorx 
vita, checongli efempj loro ad amare, eferbare la equità, c la purezza 
di cuore m’ infiammeranno. I Giudei giravano d’intorno l'Altare con 
oflie, edolocaufli, e con fangue di vittima i ma voi. Signore, nonvo- 
lete più d* intorno l’ Altare fe non il noflro cuore, lo fpirito noftro unito 
agli Angioli Santi, che vi adorano . Ecco che verrò io pure ad unirmi a* 
voftri Servi 



Vt 
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Delle preci t cerimonie dello Me fa. Ijj 

0 f audiam voeem laudi : , & eitar-1 Per udirei» voce di lode.eraccon- Par. HI. Art. Vili, 
rem univerfa mirabilia tua . [tare tutte le voftre maraviglie. §. a. 

h . La vaio. 

Per udir a cantarle, edimparardavoi Hello le voftre grandezze, e la 
maniera di lodarvi. Verrò per cantar io medefimoi cantici , che nello fpl- 
rito noftro di voftra portanza i miracoli ci ricordano . Deve il Sacerdote ef- 
fcre il rifuono delle grandezze di Dio ; e per loftato filo tenuto è di cono-, 
icerc , e di palefare le di lui inara vigile , e riera pierfene per pubblicarle . 



Domine dilcxi iecorem domai tua ,1 Signore;, ho amata la bellezza del- 
<]■ loeum habitationis gloria tua. la cala voftra , ed il luogo dove abit* 

| la voftra gloria. 



La gloria di Dio rifiede , per dir cosi, nella Santa Chiefa, ed in ogni 
unione, dove rcfti glorificato . Dobbiamo dunque bramare di eflerc fpefl’o 
in tali fanti luoghi co' Fedeli , che vi fi raccolgono . 



He perdas cum impili. Deus, ammam 
me am, ircum viris fanguinum vtiam 
me am . \ 



Dio mio, non mi fate perire co- 
gli empi, nè fia la mia vita co' fan- 
guinarj . 



Non mi lafeiate vivere cogli foellerati , co’ quali io perirò; con uomini 
difanguc, che nulla temono toglier la vita a' loro fratelli, e perderla in 
ogni maniera. 



In quorum manibus iniquitatts Jìint , 
dexttra corna repleta ejl muneribut . 



Iti mano de' quali vi fono delle 
iniquità , e la delira loro di doni è 
ripiena . 



Si abbandonano alle fcelleraggini , pronti d’ ognora ad azioni malvagie t 
amanti che fono de’ donativi , che li fanno prevaricare. 



Ego autem in innocentia mea ingrejfus 
fumi redimerne, & miferere m:i . 



Io però entrato fon con la mia in- 
nocenza i redimetemi , ed abbiate 
pietà di me. 



Egli è per grazia voftra, o Signore, che abbia menata vita diverfa da 
qnella degli empj , e che fia qui venuto con cuore, e mani purificate . 



Tei mais fleti t in dire So; mEccle - , 
pii benedicam te. Domine. 



Il piede mio ha battuta la ftrada di- 
ritta i vi benedirò. Signore , nelle 
Chiefc. 



Giacché per effètto della bontà voftra divina ho camminato il fentier di- 
ritto, vi benedirò ne' luoghi fanti , nelle adunanze de' giufti. 

Gloria Tatri, &c. fi è già fpiegato dopo il Salmo Judica me Deus , &C. 

P a R- 15- . , 

Mentre il Sacerdote recita quello Salmo, e fi lava le mani, gli alianti 
potrebbero direfe non altro col cuore : Lavatemi, Signore, Tempre me- 
Le-Brun T. I. V glio 



Digitized by Google 




IJ4 Spiegazione Letterale, Storica , e Dogmatica 

Par. III. Art. IX. glio da tutte le mie iniquità , e purificate i penfieri della mia mente , e le 
SV5CIPE Sanata &c. brame del mio cuore, acciocché io pofla unirmi alledifpofizioni del Sacer- 
dote! e partecipar delia grazia, e de’ frutti del Tanto Sacrificio. 

ARTICOLO NONO. 

Della orazione Suscipb Sancta Trinità* , dove una obblazJone nuova 
fi offerva, e nuovi motivi del Sacrificio in memoria de' mifier) di GesùCeifto, 
ed in onore de Santi ■ 

RUBRICA. 

Jf Sacerdote dopo lavatefi le mani fi porta al mezzo delimitare , fopra cui tiene 
le manigiunte , ed un poco inchinato dke fecretamente la orazione Suscipi San- 
cta Trinità*. Tit.VII.n. 7. 



ANNOTAZIONI. 



»nre Altare^, ÌMnc^™* llMierologp, che ferirle circa il 1050. ci avvila («) , che quella orazio- 
tiowm ,* non ci aliato or - ne non vi era né nell - Ordine Romano, nè nel Gallicano, ma chepcrfolo 
**' n r’ **Ì ” 5 ?' <: coftumeEcclefiaftico da’ Sacerdoti dicevafi. In foftanza ella fi ha nelle Li- 

«irrmi/w, ’tiunt turgie Greche (1). Poco meno che nelle ftefle parole fi legge nelMeffale 
cor, n. Ambrofiano (a) ; e con qualche divctfità vi èellain molti Meffali , eSa- 

cramentarjpiù vecchjdi Micrologo(^). Per altro fendo ella di mera divo- 
zione, in molte Chicle non fi è mai detta I Cartnfiani nè meno adelfo la 
dicono i ciò che dinota, che nel tempo della loro ifti timone, cioè del 
1084. nella Chiefa di Granoble, donde prefero elfi il Mcflitk , non erain 
ufodi dirla . Anzi foto nei giorni folcnm la fi recitava» ed in altri giorni 
ve n’ erano di particolari per gl’ infermi , per li morti, per li bifogm della 
Chiefa, perii Principi, perii Popolo, per il Sacerdote, &r. Quella che 
re' giorni di feda loleva di rii era più lunga , giacché tifi faceva menzione 
de’ mifterj della Incarnazione, della Natività , ede'Sami, chccon ifpe- 
ic\ nki • • c **htì fi ondavano: etal è quella del Sacramentario di Troviti , detta co- 

Oblji ^ j^ÒRr°r m ™mr .’ mune (M > che fi è confervata in molti Me/Tali delle Chicle di Trancia. Ve 
populoc’hiiftirno.Oblatio ne fono che l'hanno affai abbreviata , non facendovi menzione fe non del 
jriut^vivoruiiP \ o'bìàt'o m i^ f rio della Paflione, una delle quali da’ Domenicani fiè crnlòrvata. 
prò infirmis. prò defunti),, Offerva però Micrologo , che a' tempi Tuoi per cofimue divoto la dicevano 
&c. Saram. Trevo. mg in molte Chiefe, quale oggidì la diciamo noi, fiando alquanto inchinati , 

nella maniera feguente. 



Sufici- 



CO Si vegga S Maffimo, S» Germano nelle Teorie loro, e Catafilli nella fpofi rione dell* 
Tituifia Greca . 

(i) Ciò, per quanto fi può credere, ha ferro attribuire quella orazione a S. A mbrofio in un 
Meliate di Aliarne del III. fecola . Levando Caitrem dteai or attenevi 5. Ambrefh ìufupt S un- 
ii a T rimtat, 

( 3) Ella la inferita nd fecolo IX' nelle Ore di Carlo Calvoper li Fedeli , che alh Meflafere- 
va no le offerte loro : Sufcipe Sunti* T r mirai , ar^ae indivi fa Va ir a t , bruti eèUitpncm , qnsm 
tilt oftro per m*m$u Smetrdotis riti prò me penar ere , &c. Ella però è marcata per USacerdot* 
ftcl Pont ificale di S. Prudenzio Vefcovodi Troja, in un Sacramentario di Tours nel fine del IX- 
(eco lo , m quello di Moiffàc dei tempo fteflo, c nella Mefla d’ Illirico verfo Tanno 900. in due 
Meffali d’ Utrecht del medefimo tempo, ne! Sacramentario di Treveri del IX. fccolo, in quello 
di AlbiddV XI. ndPoatificaledi Scaddi anso 104J. cd in un Mcflak di. Troja dd 1060. 
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Sufcipe, Sanila Trinitas, barn ob-' Ricevete, Triade Santa, quelli Par. Ut. Art.IJf. 
Luxmetri, quatti tibi offerimusob memo- Oblazione , che vi offeriamo in me- Susciti Sancita. . . 
riatti Taffionis , Refurrebhonii , & moria della Paflionc, Rilurrezione, 
fcenfionisjefu Cbnfli Domini nóflri ; ir cd Alcenfione di Gesù Cri ilo noftro 
» honore Beata Maria fetnper Pìrginis , Signore, ed in onore della Beata lèm- 
& Joennis Baptifla, & SanSorum jtpo- preV ergine Maria, e del Beato Già m- 
Jìolorum Tetri , & Tauh, & ifìorum , Damila , e de'SS. Appoftoli Pietro, c 
ir omnium SanSorum -• ut illis profì- Paolo, e di quelli , e di tutti i Santi , 
fiat ad honorem, nobis autemad fola- acciò a loro farvi di onore, e a noi di 
tem, & illi prò nobis intercedere di- falute, ed efli fi degnino d'interce- 
gnentur in Calis , quorum mentoriam dere in Cielo per noi, de' quali faccia- 
ne iwki in terris . Ter eundem Cbrijlum mo memoria qui in terra. Per Crifto 
Domiti urti noftrum . Amen . Signor &c.. 

Spiegazione della Orazione . 

SusctPi Sancta Trinità* . Ricevete, Triade Santa. Secondo F ufi» 
de’ quattro primi lècoli le preci della Chiefa (blamente a DioPadrefi diri- 
gevano; e così da un Concilio di Cartagine lu decretato (a). Allora tutto (»l Ut in Altari fèmjwr 
riattendeva in diftruggere l’crror de’ Gentili, che la pluralità degli Del 
ammettevano; non lì voleva nominare la SautilQma Trinità, come olfer>tj. 
vano Vigilio di Taplb, e Fioro di Lione (A), acciònon ci fi attribuiffe la U) De *3um mft . 
pluralità degli Dcidachi nonconofcevail mifterio delle tre Perlbnc Divi- 
ne. Ed aggiungono quelli antichi Autori , eh’ è lèmprc (lato noto a’ Fe- 
deli, che adorando il Padre , adorano il Figliuolo, e lo Spirito Santo; che 
tra le Divine Perlbne non vi èfeparazione, odiflanza; che il Figliuolo i nel 
Tadre , ed il Tadre nel Figliuolo (c) ; che non fi onora il Vadre , fe non fi onora il .CO Eco in PatreA Patte 
Figliuolo, e non fi onora come ilVadre(d); che in confegucnza il Padre non Ut ontn» honorilì. 
riceve onore alcuno , che non appartenga egualmente al Figliuolo; e che cent Munti , ficur honori- 
come il Sacramento della nollra rigenerazione viene egualmente dalle tre h^ n oVife,'™riiiSni, Sot 
P erfonc, lindo noi battezzati in nome del Padre, del Figliuolo, e dello honontìram Palimi. 
Spirito Santo; così non fi può dubitare, che ilSacrificio da noi offerito, »3’ •'*“£• rr - '9- "■f 1 ’-'*' 6 ” 
non Io fia egualmente alle tre Divine Perlbne , che fono un Dio folo. 

Che però quando fi tratti con Perlbne colte, la Chielà sì Latina che Gre- 
ca dice apertamente offerendo il Sacrificio : Ricevete Triade Santa , 

HancOeiationem : Qtufìa Oblazione . Dopoché il Sacerdote ha offe- 
rito a nome della Chicli lì pane ed il vino, cch’egli, ed i Fedeli hanno 
offerito (e Udii in riconofcimcnto del fbvranodominio di Dio, e perlaef- 
piazione de’ loro peccati , prelènta quella Obblazione alla T rinità Santa in 
memoria de’ Mifterjdi GesùCriflo, ed in onore de’ Santi . 

Oa memoriam Passioni: : Tn memoria della Taffione. Noi offeriamo pri- 
mieramente in memoria della Patfione, giuda il precetto di Gesù Crifto , 
fendo queflo Sacrificiolojlcffo che quello della TaJJìone , al dir di S. Cipriano. 

Resurrectioni: : Della Riferrczionc . Indi lo offeriamo in memori* 
della Rilurrezione, avendo Gesù Crifto continuato il Sacrificio lùo fino al- 
la Rilurrezione , offerendo la vita medefima , che ha alluma . 

Et Ascensioni! : Edelf^tfcenfione ire. Anche in onordella fua Alcen- 
fione, con cui confiimò il luo Sacrificio, entrando allora pel proprio fua 
lingue come Santo de’ Santi nel C scio , che » noi ha aperto . 

V a 1 ti 
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Pir.IIL Art. IX. Edinonore. Et in honore Sanctorum , de’ Santi. In molti Medili 

SwicipiSancta.... nuovi, come ne' Canoni, che in un foglio feparato li mettono all’Altare , 
o nella maggior parte degli Ordinar) impreffi d’ ognora fi legge fa) hi hono- 
rem . Anticamente però fi leggeva in bonore . Ne' Medili <i Utrecht verfo 
l’anno 600. c nel Sacramentario dì Trevin del X.fecolo, dovequefb ora- 
aione è al principio , c ferino in honare. Così purefi-leggc nel Libro Sacer- 
dotale impreflb la prima volta in Roma, cd in Venezia, ne’ Medili di San 
Pio V. di Clemente Vili, di Urbano Vili, ed in tutti i Medili Romani , che 
lino a quell'ora (lati fono con qualche diligenza imprclfi, come ne'piùan- 
Tìfrtmnnf.mf. tichi di altre Chicfc ( a ) , e nell'Ordinario antico de' Carnicini (li). Dun- 
( d ue non vi cdubbio , che non li abbia da leggere in bonore . Chi vi ha pollo 

*49'- rWa» ir ir. ni honorem , ha creduto quella efpreffionc più confacente ai latino, quando 

»ti«! è indifferente porre 1 ’ una o l'altra : benché però lìano egualmente latine, 

il (enfb loro è diverta i nè ha voluto la Chiefa in un' orazione così breve re- 
plicar due volte la cofa della. Dicendo per tanto qui in Imiorem , lo ripete- 
remmo poco dopo, diccndoquafifubito, ut Ulu profìcui ad honorem . Nell' 
antica Latinità fi legge talvolta m bonore Deca-km , non già per dire in bonore 
degli Dei, ma per dire.nelle Fede degli Dei , nella celebrità de' giorni a lor 
confecrati, cd in clìbizionc del culto, che a loro lì rende . In quello fenfo 
rapporto ai Santi la Chiefa dice in bonore , cioè nella memoria , o nella feda, 
che di loro facciamo, chiediamo a Dio, che riceva laObbiazione nel ce- 
lebrare la fèda, o memoria loro; come nella Prefazione della Vergine nel 
t *òlÌau2re” , ' 0ne ^ M gabbato diciamo , eh’ è ben giuflofc) nell’ onorarla di lodar Dio. 

Tal'èprecifamenteil fenfo della Chiefa ; imperciocché vi fono Modali, 
(0) laijf.diEwtKx H 97 . dove nell' orazione Snfcipe vi è in veneratione (rf) , o m eommemorationc , in 
vece c he in bonore. Inoltre ne’ Sacramentari più antichi il titolo delle Mede 
BJrrcurfoniJoamm.Mil de Santi li è (f) buffa m veneratione , Auffa in bonore , cioè Meda per la fella 
6 in veneratione B.Pon delSanto(a), di cui fi fa memoria . Di più C così chiaro , che dicendo in 
Aiwftiiòrun". 0 7«°Tin!s,'ì bonore , j’ intende nella feda de Santi , che fecondo il rito antico di Milano 
vtn^nf.bìil.s.Qmv.ftl qutda orazione fi dice (/) ne’ foli giorni di Feda, com’cnotato nel Ma- 
ji&il. Uif jtmtrif. nualediChartresCf) del ijoo. Tuttavia la maggior parte delle Chicle dice 
,, ( , T!n ! ma non femprc quella orazione in ogni Meda dopo circa Soo.anni, perchè ogni 
ftbl-. fiM>bJnio U tali>. Orti, giorno nella Meda lì fa commemorazione de’ Santi, il come fi vedrà nel 
Mìg. Maaua/.Carew.isoo. Canone fopra il Ccmmunuantes . Diciamo dunque , che dopo f Offertorio 
prelèntiamoquedo Sacrificio alla Triade Sacrolanta nel tempo dedo, in cui 
celebriamo la memoria de’ Santi. 

Beat* Mari* Virginij : Della Beata t'ergine Maria . Nominiamo tatr- 
todo la Beata Vergine, come Regina de’ Santi, e degli Angioli , che ha ri- 
cevuto l' onore di fomminidrarall’cterno Verbo il corpo della Vittima fa- 
crìficata, e che odre fe della tanto più in rendimento di grazie, quanto è 
piò fublimata di grandezza, c dì gloria. 

Et 



(1) Così Jergrit ne' Mettali di Parisi del iAtf . ,614. iS8?.iros. diOleara ifios. dilania 
1701. di Mejut 1700 ftc. Net primo Meflak impreffo iti Parigi net 1481. lì trova in esm- 
memónUijium B.M V. cernì ha profeguito finché colà fu prcr> il Mettile Regnano or! !6tf. 
Ma uè* Mettali precedenti , che fono nunoferutt, vi è in ccmtnemeratiene R M. Y. & in he. 
neri emmnm SanSe-nm . 

IO Nel mi>lo ftdlò , nella Secreta della Metti di Santa GenovcCa , ch’c anmhilTwvia , fi 
kg * Offè-i nnt , Damine , preees , Q* vulnera in boti art Santi* (Jenpvefar.iu.it/itts . MilL 
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Et Beati Joannis Baptist* . E del B. Giambattifla . Santo Precurlbre, Par. III. Art. IX". 
che ha fatta conofccre la Vittima Tanta , che toglie i peccati del Mondo (i ) . Suscipe Sancì* . . , 
Et Sanctorum Apostolorum Pstri et Paoli : E de’ Santi ^ Cppoftoli 
Tietro, e Tatto, come i principali , che lo hanno pubblicato. 

Et istorum : E di quefli. A un tempo intendevafì di quelli, dovei! fa- 
ceva la memoria, o la Feda, così fpiegando i Sacramentar) antichi: e 
adelTo ancora s'intende di quelli , de’ quali (ono ivi le Reliquie, che han- 
no l’onore, diccunantico autore (. 1 ) , di rìpofare nell’ Altare , dove Iddio 
riceve, ed offre U Sacrificio; e che può dirli, fono collocati (otto l’Altar .racmuielcèreTinquaDeo 
«Iella Chiefa , come fotto quello del Ciclo , feguitando S. Giovanni , folo 
perche li fono aDio facrificati , e finti a parte di quello Sacrificio Divino . j!'àpp./»r.ir7. 

Et omnium Sanctorum : E di tutti i Santi, che lonovi flati di gradimen- 
to dal principio del Mondo; e che dopo Abele (lati fono come lui vittime 
care agli occlijvoflri. 

Ut illis proficiat ad honorem : Acciò a loro ferva di more . Non vi é 
cofa di più onorca’ Santi dell' elfcre uniti al Sacrificio di GesùCriftoi ne lo- 
ro far polliamo colà più gradevole, quanto celebrarne la memoria nel Sa- 
crificio, eh’ è tutto il decoro, e la gloria loro . Quello punto però con- 
fonde molte perline , che mcn facilmente intendono iMillerj, nò cono- 
feono il valore del fanto Sacrificio . Alcuni Cattolici non li portano molto 
lungi Cogli (guardi , ed i nemici delia Chiefa vorrebbero in taloceafionc fu- 
fcitarc motivi di (bandaio , come Tela Chiefa eguaglia (Tei Santi aDio, ed 
a Gesù Crifto medelimo li prefcrilfe. Non c dunque da tacere quanto di 
più (ingoiare decantano in tal propolito . 

Offerire, dicono eflS , ilSacrificiodiGesùCrillo, acciò ferva all’ ono- 
re de'Santi, non è egli onorar i Santi più di Gesù Crillo, facendolo lèrvi- 
read onorarli ? e non è del modo (lelTo eguagliarli , o preferirli a Dio, di- 
rigendoli a Dio per onorare i Santi t 

Quella difficoltà , benché vi abbia la Tua comparfa , nonconlifle (è non 
nella (ormai iti , cncllènfoperverlb, che li dì alle parole : Ella cade da 
femedefima, fefi riflette , eh’ è ben lungi la Chiefa dal far iervireDio, e 
Gesù Crillo ad onorare i Santi ; che anzi adorando Dio col Sacrificio, fii 
ella onore a- Santi , nnendoli a Gesù Crillo , con cui cùi offrono fe mede- 



fimi in facrifìcio a Dio . Spieghiamo quella verità. 

Primieramente egli è chiaro, chelaChielà offre Sacrificio aDiolòlo» 
giacché nelle dueObhlazioni precedenti fatte fcparatamentc dell’Oftia , e 
del Calice, offre a Dio lolo f Odia lènza macchia, cd il Calice di falute 
per la efpiazion del peccato . 

Nè meno fi è palele, che quanto al Sacrificio appartiene, non ha rap- 
portoveruno a’ Santi ; eh’ c affitto fuor d’intenzione di offerire loroSacri- 
ficio; e clic ha profetato d' ognora la Chiefa di dire con S-Agollino (b)i 
'H.oi f eterifichiamo al Diode’ Martiri , quando in onar loro alziamo Altari ; giacchi 
quel Sacerdote mai all’ Altare fi è efpreffo offeriamo a voi Tietro , o Taolo , o Ci- 
priano ; ma ciò che fi offre i offerto a Dio, che ha coronato i Martiri, ne luoghi 
deflinati ad onorar quelli , che iddio ha coronati . 

Ogni onore che diamo a’ Santi, diremo Tempre con quello infigne Dot- 
tore; C c) h(oi non alziamo Tempj a’ Santi, o facciamo loro preghiere , o facri- 
_ ficj, 

(i> S. Giamiutulia non fi uova nel Micrologo , nc in alcun Medile antico prima del 



(i) Ica tanien ut nulli 
Martyrum, qiumv u in me- 
mori» Martyrum conlti- 
mamus Altana. Quii coiai 
AnriiVimm m loosSS.con- 
filìens Ajurialiquanlo di- 
xir: Olcrimm tibì l’erre, 
aut Paule, aut Cypriane ? 
fed quo/1 otfcrmr, odorar 
Deo , qui Marcyret c oro.u- 
vit,apud memorili corum 
quo* coroaavir. Am lib. 
io. conr. e it, 
Cf)Neru nen n >. iifdm 
Manynbus Temph ^cer- 
icela» Sacra , & Sacrifici! 
cortftituimus.quonum non 
ipfi , feJ De.is corum nobi» 
d\Dsm. Aur lib. j.dtCi- 
vit.r. 1 7. 
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Ij8 Spiegazione Letterale , Storie a, e Dogmatica 

par. III. Art.IX. fi‘jt fiacchi non fona effi Usanti , ma il Dio laro iti nojlro Dio . Li Tempi fono 
Susciti Sancta .... dedicati a Dio fotte il nome de' Santi , dove di loro le reliquie fi ferbano , 
comeOftie d‘ ognora facrificate a Dio loro Signore» e nella orazione che 
/pieghiamo, folof dirige alla Triade Sacrata , perchè riceva il Sacrificio: 
Sufcipc SanSa Trinità! bone Ohlationem : ricevete o Triade Santa quella Ob- 
lazione. 

, In fecondo luogo non offeriamo a Dio Gesù Crifto per onorare i Santi ; 

ma dopo a ver detto , che offeriamo a Dio il Sacrificio di Gesù Crifto, non 
feguitiamo ad offerire» bensì fpicghiamo cofa quello Sacrificio contenga , 
e colà vi dobbiamoconfiderare , ciociMifterj di Gesù Crifto, e le vitto- 
rie de - Santi, che fanno tutto l’onor fuo, ob mattonimi T , cria ho- 
uore B. Marta t'a-gmii , &c. 

I Fedeli ben iftruiti del valore del Sacrificio conofeono, che non può la 
Chiefa foparare in queflocafo l'onore che dobbiamo a' Santi, da quello che 
dobbiamo a Gesù Crifto ; mentre il Sacrificio di Gesù Crifto che offeriamo, 
è Sacrificio dì tutta la Chiefa , del Capo , e delle Membra , c Sacrificio uni- 
U) Profcflo cfEc«or,nr yerfaledi tutti i Santi , che a Dio fi fono fàcrificati . Diqucfla mariterà (e), 
h«%iS ,\S',^»no,foc'c- dice S. Agoftìno , tutta la Citta nutra , V affembtea de' Fedeli, eia focietàde ’ 
Ic'àm^^oifìwìi'tDTO Santi t eh’ i il Sacrificio untverfale , è o ferito a Dio dal Sommo Sacerdote , che fi 
rer Saccrdorcm insemini , è offerito per noi nella fua Taffione : Il Sacrificio che offeriamo ofnt giorno, dice 
.qmemm itipfum lobtulit in ] 0 ft c fr 0 Samo j3 ottore (i) i U sacrificio della Chiefa , la quale fendo il corpo 

pallionc pia noltu, ut unti ... , , . jt-rót rn ir 

cipitis corpus cilcm ur le- del Salvatore , chea iti Capo, mparadaluiafacrtficarefefleffa. 

^Hinc 1 enim* obtuììt ’ in In quello Sacrificio (c), dove i Santi Martiri , quegli Uomini di Dio, 
hacóblitusd?, quu faun" che confettandolo vinfcro il Mondo, a luogo loro fon nominati da quello, 
ha c rdo m fui c^s c n* c ^ e facrifica : no n però fono dal Sacerdote invocati , giacché a Dio fi facri- 
Sc:um cft . Àui. it Ctvti. fica » nonaloro, benché fi facrifica in memoria loro , fendonondi loro, 
to. ma di Dio il Sacerdote. IlSacrificioèilCorpodiGesùCrifto, che a loro 

to Adquod&Krificium, non fi offre , perchè lo fono eglino fletti . 
finn hommcsDci.qu! mun- Jl fondamento di tali folide riflellioni diS. Agoftino da Gesù Crifto me- 
cmnfjìao locof l’ordine defìmo ci c fiato fomminiflrsto, dicendoceli, di efferfi offerita in facnficio, 
nnnunantur, non nmena foloperclii con verità fofferog ti Eletti fautifieati (d). Equi la voce fantificare 
invocantur . ramh “' 'lignifica facrificare, e non gii acquifere la fintiti, mentre fèndo Gesù 

Dcoquippc, non ipfis fa- Crifto la fantità fteffa , non puòacquiftarla. Siccomedunqutfihadaccle- 
m^aVn?cn' , ^m™'qLuj brare il Sacrificio in memoria, ed onore de - Mifterjdi Gesù Crifto ! così è 
Dei Saccrdos di , non ilio- dovuto il celebrarlo in memoria , ed onore de’ Santi, che dopo aver im- 
oum corpus rt'chnftus! tutta la vita loro mortale in ringraziamenti , fi unifeono di continuo 

quod non uflVrtur ipiìs , a Gesù Crifto per facrificarfi in rendimentodi grazie per il bene infinito , di 
c ^ c l° no ‘ n pieno poffedimento . E tanto rimarcano gli Autori Greci (r> 
itti Pro eù fiuti tftm me più dotti nella toro Liturgia , come noi nella noli ra Latina, 
mfum , ut firn Se ipiì fanAi- In terzo luogo, fèndo quella unione de’ Santi ben eflefa nel Sacrificio, 
e») c*t.iSl.Liiuri.txpip come potreffimonon riflettere ad onorarli nel Sacrificio , celebrando noi 
"T- +*■ l’onore, che hanno di eflcre da Dio ricevuti come vittime in fommo gra- 

dite : onore che fempre godono, perchè mai celiano dal facrificarfi. E 
per altra parte l’ onore che a Dio dobbiamo , ci obbliga di onorare i fuoi 
favoriti, i fuoi figliuoli , ifuoicrcdi, i coercdidi Gesù Crifto, che foco 
lui fono uniti più (fretta mente , che non lo fono i figliuoli, i favoriti col 
Padre, ocolSovrano, fendo uniti a Dio per grazia, come fono tra loro 
tfiUt & ipf, ; n nobis t eTn '-" Ta uniti il Padre, il Figliuolo , e lo SpiritoSanto, giuda la preghie- 
sn»m uni. Iran. 17. >1. ti di Gesù Crifto (/) . Dobbiamo dunque onorare i Santi , ncmegliopof- 

Camo 
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fumo efeguirlo, quanto nel Sacrificio , che ha fatto tutto l’onore, e tutta Par. III. Art. IX. 
la gloria loro . _ Suscipe jancta . , . 

Per quarto, originandoli l’ onore , che noi a‘ Santi prediamo, ne’do- 
nì che da Dio ricevettero , e non terminando già in loro, perconfeguenza 
non ifminuifce punto l’ onore che dobbiamo a Dio. Rilevali da groflò nu- 
mero di Orazioni del Maffalc , che offerire ad onore de’ Santi è celebrare la 
grandezza, eia portanza di Dio nelle grazie, che col Sacrificio fteffo filo- 
no ricevute (a). riofferiamo., oSignore, dicelaChiefa , meliamone pretto- U) In ruomm, Domine. 
fa de’ vojìn Martiri quel Sacrificio , da cui ricevuto ha il fuo principiai poichèP^^ , m n jj’j r J'^J“™ inft - 
dal celcde pane della Eucaridia hanno ricavata i Martiri la forza invincibi- jequo mart/riom fumpfìt 
le , che gli ha fatti trionfare del demonio, del mondo, e del peccato! e Fcr ' ,m 

la verginità trae forza, ed onore dal pane del Cielo, e dal frumento degli r ’ m 
Eletti , e dal vino , che è germe della verginità (6) . W) Framrntum EloSo- 

In fommaper l'onore de’ Santi , che hanno la vita loro confumata per ." ,0, 

Dio, offeriamo noi la Vittima Divina , che per ottenere a tutti i Santi di 
effer vittime care a Dio, a Dio fi è fiacri fica ta . La offeriamo per onorar le 
loro vittorie , che fono quelle di Gesù Crido, ed in confeguenzaperono- 
rare Gesù Crido ne’ Santi , ed i Santi in lui, di cui godono ! onor di effere 
membra. Tanto è lungi, che ci ferviamo di Dio, e di Gesù Crido per 
onorare i Santi, quali ne fodero fuperiori ( impictà orribile, che non può 
fenza craffa ignoranza , o empia malizia edere ailaChiefa imputata) : noi 
anzi per lo contrario non dirigiamo a Dio il Sacrificio di Gesù Crido , le 
non per onorar Dio in Gesù Crido, enc’Santi, checon lui fi fono facrifi- 
cati , e che per la unione col Sacrificio del Salvatore hanno avuta la forza , 
e l'onore di trionfare del demonio, edei mondo; onore che maifemprc 
dalla Chiefa farà celebrato. 

Nobis autem ab salutsm : Ed a noi fdute . Il Sacrificio, che ha pro- 
dotto tanto di onore a' Santi , effere deve la forgente di nodra (àlvezzapcr 
ramificarci come loro . Ciò qui dimandiamo per effer introdotti ad una per- 
fetta comunione co' Sanò. 

Et liti PRO NOBIS INTERCEDERE DIGNENTtTR IN C*tIS I Edejfi fi de- 
gnino intercedere in Cielo per noi . „ Quando alla Menfa del Signore fàccia- „ ^ ^ 

„ mo menzione de’ Santi, dice S. Agodi no (c), abbiamo d’ ognora prin- nKnùinD^M non fi'' 
», cipalmente in rifleffo , che preghino per noi per ottenerci la grazia di fe- «Htomn*TOramuj,qii«n- 
„ guir le loro pedate, impegnandoli ad intercedere in Cielo per noi, *' « n lS 1 uIdiu'iu', , m «ia!n 
per la memoria , che ne abbiamo qui in terra . Quorum memoria»! agimus prò eù orami*; fed mig» 
tu terris. Acquidiamo 1 onore di effere intimamente uniti a' Santi, cdi 
effere loro fratelli per la comunione di tutti quelli, che credono in Gesù rraS.»*. >»/««. 
Crido, e che fono nella Chiefài fpcriamo pertanto ch’eglino intercede- 
ranno in Ciclo per noi, facendo noi Interra memoria di loro. Nè meglio 
fi può fpiega re l’onore, che quivi rendiamo a’ Santi, quantocon le parole 
della orazione medefima , che termina con dire, per eundem Christum 
Domikum nostrvm : Ter lo flcffo Criflo noftro Signore . Non facendo noi 
dunque memoria de’ Santi, che per ottenere la intcrccffion loro, chie- 
diamo queda grazia per Gesù Crido, fendo in lui, e per lui (blamente, 
eh' elfi poffono cfferci Mediatori . 
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l 6 o Spiegazione Letterale, Storica , e Dogmatica 

Par. in. Art. X. 

$. ARTICOLO DECIMO.' 

Orate f h a t r e t. 

$• E 

RUBRICA. 

Finita la Orazione Susciti SanctaTrinitas , il Sacerdote bacia l'altare, 
fi volge verfo il popolo, flende le mani , lerimifcc, dice Con voce un poco alta 
Orate fratres, e continuando il recante fecretamente , termina il circolo, e 
ritorna al mezzo per la parte del Vangelo . Tit. VII. n. 7. 

ANNOTAZIONI. 

Orate fratrie, i. Ti^tcia tritare , che rapprefenta Gesù Cri fio, per (aiutarlo prima dì 
X) (aiutare il popolo , verlb cui fi ha da volgere . Lo faluta in filenzio, 
intendendoli come che dica Dominui vobifeum, al dire di Belctto nel XII. 
(*) DsDivin.Of. r.44. fccolo(a). 

a. Stendelemani , e le riunijce, e dice Orate fratres, per impegnare 
gli alianti co’ gcfti , e con la voce alia meditazione , fecondo l'avvilo de* 
Cfr> Vcrfa» aJihntt! di- coftumi antichi de' Cluniaccnfi (b ) . 
vinxmeditaiioni iniijjere, , Dicecanvoce un poco alea Orate fratres, cofìcché l'intendano al- 
Ltnjuii. clnutu. meno quelli, che vicini lono all Altare : e nomina fratelli miei gli aitanti. 

(O SaecrJm pam fra S. Cipriano dopo S- Paolo così li chiamava (c) . E così dopo il principio dcl- 
Qrla" &C ’ CfpT ^ l*ChielaiCri: iliani fi appellavano Icainbìevolmenrc li) ■ (eoi ficee tutti fra- 
(di Ait.Aftfi. telli, dice Arnobio, natidaun padre medefimo Gesù Criflo , e da una madre 

Cr) » Pf*l. 1J3. fieffa la Cbiefa (e) . Il Sacerdote non efprime , e voi mie Ibrelle, benché 

non avelie alla Meliache donne per la maggior parte. Ei fi dirige al fedo 
principale dell'Ademblea , nè perciò delude l’altro , poiché quanto a* 
1 urfam"n>^omoe. U cn'i'in ® Jttczzat ' > dice S. Paolo (/) , non vi i diflinziont di uomo , e di donna , ma 
voTunum "iti’j in Chruto tutti fono una fol cofa in Gesù Criflo . Si legge tuttavia nella Meda d'illirico 

jdu. aS. ferina verfo il 900. cd in un Medate d' Utrecht circa il tempo ftedo ig) , 

(O Orate prò me pecca- x r ... . - J* n r 

tote , fratta , & ibrom . pregate per me f*cc arare , voi fratelli miei , e mie forate y c quello collume ft 

uip.iUyr.&vitTA). Mi f. refe comune adai nel XII. e XIH. fecolo in moIrsChiefc lontane (1) da Ro- 
ma, coinè fi é mantenuto in Parigi fin 1 * anno 161 5. ed inMcaux fino al 
itf+a. Da per tutto però fi è rimedo l’ufo più amico. 

Quando i Sacerdoti nella Meda, ed i Predicatori in pergamo dicono: 
fratelli miei , dirigendoli al fedo principale, le donne ben debbono inten- 
ti chryfiu Mairba.il. dcrc detto ancora a le (lede , quantofidice all'Adcmblea(h). 

4. Continua fecretamente : acciò il mio , ed il voftro Sacrificio fta degno di 
(i) OrattOnl.R.W.».ie. accettazione agli ocebj di £>10 Padre Onnipotente . Il Sacerdote antica- 
t0 J» mente folo diceva : "Pregate , (i) ovvero, Tregate per me peccatore (k) ■ 

(/> Onte fratria pro'me. Negli ufi de'Cillcrcienft folo fi legge (/) : pregate per me fratelli ; cd i 
l \mfonte fratto pi» me Cartufiani adcfio ancora non dicono, fc non pregate fratelli miei per me 
nettatore aii DominuniDe- peccatori il noftro Signor Iddio (m ) . Le parole feguenti vi fono date ae- 
uni nolìrum. Ord. Qart.t. piunte 

l6.fl.il. ______ , " _ 

(O Si le«c Orafe prime, frmtrti ftrores , ut mtum Scc. in un Mettale di Coloni* del ujj. 
come *n AIHcrtoM.rftf Sacrif. Mìjf Tr.j.e.i. J. i parola fororts non viènelTrattatod’Innocen;- 
zo uè fai Kcletto • nc in Remigio di Austere , nè nel fallo Alenino. 
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Par. III. Art.X. 

$■ a. 

Orate fratres. 

4) Graie fratres, i.i tjl 



giunte per ifpiegare ciò, che il Sacerdote deve riflettere invitando i Fedeli 
adorare. Remigiodi Auxcrre verfol’anno 800. fu il primo ad efibircele, 
quali come una fpicgazione : pregale , fratelli miei , die’ egli, cioè predate, 
che il mio Sacrificio, ed altrettanto il voftro fia gradito al Signore (4) . Come 
dunque erano una mera fpiegazione, con cui fu giudicato proprio d’iftrui- « »t vdtrum paritér 
re gli affanti, o il Sacerdote non le diceva , ole diceva a bada voce, come D^no !' M 
lo notano il fàlfo Alcuino, ed il Meflale Romano di addio , quafi con le 
parole flefle . 

5. it Sacerdote termina il circolo , &c. fendo in quella parte il Mettale ( 0 , 
fu cui ha da leggere le orazioni , che li chiamano Seccete . 

§. I I. 

Si adducono i motivi d' invitar il popolo ad orare , e la 
di lui rifpofia. 



La cagione più antica del nuovo invito ad orare è provenuta dal tempo 
lungo , che durava la obblazionedel popolo, c che cagionar poteva dila- 
zioni . Ma la principale, che perfevera tuttavia, fi è, che febbene più 
non fi fa la obblazione, quanto più il tempo del Sacrificio fi avvicina, più 
ùneccfiaria la orazione ; ed il raccoglimento. Si difpone il Sacerdote ad en- 
trare nel Sani’ a Sanflomm , e per cosi dire prende congedo da' Fedeli , quali 
più non vedrà le non dopo confumato il Sacrificio . Intutto quello tempo 
non fi volge al popolo , nè meno nel dire Dominai vobifcum , benché fia un 
faluro, in cui fare fempre fi guardano le perfone, alle quali è diretto . In 
quella congiuntura perù, fendo interamente occupato nel gran Miflcrio, 
che ha da efercitare , fi férma rivolto all'Altare, e come fe folle detenuto 
nel Sanila SanChrum , affatto lungi dal popolo (1) , non terminerà le ora- 
zioni fecrete, fc non per efortari Fedeli con voce alta a mantener le loro 
anime elevate a Dio . 



Nel volgerfi di prefènte al popolo dicendo Orate Fratres , ftmbra che di- 
ca : io m’incammino al più fuolime raccoglimento per orare folo fccreta- 
mente > ma dal canto voflro voi pure orate , chiedete a Dio che gradifea il 
Sacrificio , che infiemegii offeriamo • 

Si legge dopo otto o novecento anni fu varj libri , che gli affanti a 
quella efortazione davano varie dolci rifpoffe. Amalario riferifee, che 
in qualche Chiefa dicevafi (b): Che Diodiavi aiuto dall' alto , 0 dalla cclcfte M) Aulivi dinne, qual 
Sumvidialafuaa ffiflema : fi rammenti del voftro Sacrificio , e fia voftro olo- te? prS*Sa«iS«e - 

cau fio foflanzjale . Di tal maniera felicitavano gl’Ifraeliti Davidde quando Mitrar tM auatmm di 
Lc-Brun T. I. * Acri- fi* 



(1) In altri tempi et a collocaro il Mcflalc un poco più lungi dal mezzo dell'Altare. Quindi 
fecondogli Ordinar# più antichi per ritrovarli al libro.ed appreflarfial mczzodell Alrarcdopo 
lette le Srtreic , dovea lare H giro intero. Convcrfui ad C. hom m dicati Orate fntre, . . . Du-n 
amtem ad Air art vultum reduxerit , non ex e* parte , quaftad chorum convcrtit , ftd ad U- 
brum in fìmjìra parte acctdtnt . . . TV atsttmS ater dot Secreta finterie , refra bat fe centra me- 
dium Aitarti . Qrd. Pramjnjbr.in I Ubi par. 894. 

CO Per ajtirar il Sacerdote ad entrare In "quello raccoglimento , farebbe proprio allontanar i 
laici* e l'opra nitro le don ne, che ii colliKano fino a' pie dell' A bare, e fi rinnoviM la Ic.rjge, 
chefinoalXV. fccolo proibiva quello detcilahile abufo, come fertile Grunez 1 quel tc ii;h> .* 
Dec-etiim/iatuii , qued nulli lattar xm lutar in co tijfìftrre iato , ubi \tiffa celebrante , ut Sa - 
eerdùs xbfaue ime ed intente , py» fine Jiftr attiene celebratami cfficium expedtat . X r nde quod 
mene fit , Jcilicet qued viri, (y> multerei tu faciem profpiciunt Sacerdoti! , tyjhtnfì cantra c;<u 
facien , r un! rum dcefi.tbile ejl, ó*c. Divina jujtitu contrarùitn . Da Sacri], hb^f. 
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Par. III. Art. X. 
f. a. 

SuSCIPIAT .... 
(a) Sxprf.tAif. 

(il a.}. 



l6i Spiegazioni letterale. Storica , e Dogmatica 

fàcrificiva. I Carmeliti dicono ancora quello verfètto : Che il Signore fi ri- 
cordi, con ciò che fegue . In altra Chiefz dicevafi : Scenderà /opra di voi la 
Spirito Santo , eia virtù dell' bluffano vi coprirà con la fina ombra (1) : ovvero 
altre cofe più lunghe , (2) che riferifce Remigio di Auxerre (a) . ed altri 
credettero mcgliodi pregar in filenzio(j). I Domenicani, ed iCartufiani 
non rifpondonocofa alcuna (4). Aldir di Durando (i), nel XIII. fccolo 
gli alianti devono dire fecretamente una delle forinole ftguenti : Memorfit, 
o Sufcipiat, o Spirimi Santini , o Mittat Ubi, o Immola beo. La Chiefa di 
Roma dopo quel tempo ha fatto rifpondere il Sufcipiat in quella forma . 



Sufcipiat Dominiti Sacrificitm de 
manibus tuli ad tandem P? giorum no- 
mini i fui , ad utilaatem quoque no- 
firam , tonufque Exclefia fua fonila . 



Che riceva il Signore il Sacrificio 
dalle roftre mani a lode , e gloria del 
nomefuo, come pure a noflra utili- 
li, e di tutta la lua Santa Chiefa . 



Spiegazione del Sufcipiat. 



SusCipiat r Riceva, Scc. E' il Sacerdote determinato da Dio, t dalla 
Chiefa, che offerir deve il Sacrificio. L'offre fen2a reflazione, perch' è 
Sacrificio di tutta la Chiefa , lo fletto che fu , e farà offerito fan p re m tutto 
il Mondo : e perciò f? dtee d Sacrificio , e non queflo Sacrificio . Gli Ordina- 
ti della Meffa, che di fpeflo fiati fonoimpreflì lènza le dovute pernii filoni , 
pongono con errore hoc Sacnficium ; c pure la particola hoc non fi è mai let- 
ta ne' Mettali Romani. 

Ad iaudzm •• lode, Scc. La gloria di Dio è il motivo principale del 
Sacrificio, che Tempre ha da offerirli > per riconoscere il fovrano fuo do- 
minio fopra le creature . 

Il) r>[ il Tran, finii». Ab utiiitatem : M ut-.htà , Sic. Jtre ahri motivi del Sacrificio (c) 
fono di ringraziar Dio de’ bcncficj ricevuti/ di otteoer il perdono de'nofiri 
peccati, ediconfèguir ogni grazia , che ci abbifogni . Tutti e tre quelli 
motivi fi racchiudono nelle voci ad utilità nr.ftra, non effendovi per noi 
(rf)Cum R rtt»ni««ftio- coa più tantaggiofa, che ringraziarne Iddio (d), fperar il perdono de’ 

^ ottenere nuovi foccorfi nelle no/lre bifogna . Cosi di- 
bffo- «. ' cendofi il Sufcipiat, ponnoG aver facilmente in rifletto i quattro motivi 

del Sacrificio. 



To- 



(O NctfaT.irurgiadiS.GiovaiuiiGrifoftomoiJSacerdote, ed ri Diacono fcambietolroeote 
B dicono U ì fi tri jSm verro, /apra di vei.&c Euchel.fr. 7 ;. Nella Liturgia d» S. Iacopo 
|ui aitanti. Iwrouo le delle parole poco prima della Prelazione . lamella forinola e nel Ideila le di 

Orleans tino al i6o«. 

fi) Nella Mdìàff Illu-ico-fonvi mohedi queflepren , innn mf diS. Dionigi, che il Padre 
Marrone creale effere del re ;«po di Carlo Magno , ncfPomif. rie di San PrÒfenzo Vefcovodi 
Troia, ed man Mollale .nf. di qudka CbreiJ del 1060.edin.1ir i molli nds. Eccoqucle che fo- 

00 neHe Ore di Girlo Calvo ver n>r anno ^70. dheid of’/tJf.v fi' fre Saecrdere , j» tJe ad Mif- 
Ur-i pene prò It erare Spirici!' Saniti fiiperveiiMt in te, & virtù* •Mt.iTT.m ohumSrtt te. 
Meni or tir Sdentici» mi , di holociopum hW)i pingue in . Trilnwttibi fecundiuruor ruum.fic 
omuem petalo ri em tiuim cno&raet. Da Domincproi.oftrispcaam accettabile, & iùfcewi. 
hiie Uen S-crihtiuni in confpeau tuo. 

(lì Secondagli olì de Cntcnienfi » e rOrd.de Guglielmi» tutto il Coro (svolgeva verfo 

1 Aitar*, ed orava in (1 Icario per lo (pn/io di un P> ur neper. 

C4Ì Nel Mediale di Parigi non vi £1 iijviJb alcuni* fico ufióK.nè in quello di Merux fino al 
j6 4 t Ne pure nel Socraincnt mo di A lt>i del lei olo X ? nè nel MeflàJe di Colon ra del ni», nè 
»n quelli di Malta del isfj.di Vienna 10. dt C a.nbiai 1*17. di Liegi ip 3. icv.it4a.dj.Iktì*r- 
go 1446. 1511. di Cluluns fopra Marne 15 w 
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Totiuique Ecclest* : E di tutta la f anta Chief a. Benché nel Memento p ar . jjy_ Art. Xr 
fi può pregare per alcuna perfona in particolare, tuttavia il Sacrificio è per La Secreta 
tutta la Chiela, non potendo reflringerli alfolo bene di qualche partico- 
lare. Tanto facevin intendere molti Martiri a chi eli richiedevano di 
orazioni, rifondendo fecondo lo fpinto della Chieu , che pregavano 
per tutti i Fedeli . 

ARTICOLO UNDECIMO. 

La Secreta . 

RUBRICA. 

A Sacerdote recita la Orazione , o le Orazioni fecrtte , fcaXA dire O Hi- 
atus . Tit.VII n.7. 

RIFLESSI, E SPIEGAZIONE. 

I L Sacerdote non dice Oremus , avendolo detto nel principio dell’ Offer- 
torio; giacché, fecondo l’antico Ordine Romano , quanto feguiva 
aveva rapporto a quella preghiera , eh' era la fola che fi diceva , e che in- 
differentemente ne’ Sacramentar) era nominata la Secreta , o la Orazione 0 ») Saeram.s. GtUSi 
fopra le Obbtazioni : Secreta (a) fuper Oblata (ù) . Per altro l ' Oremus dell'Ofi W) Saeram. s.Gr^tr. 
fertorio, effendo feguito da diverfe preci, ed in confeguenza così lontano 
dalla Secreta , molti Meffali verfo il 11 00. notavano di ripeterli a quello 
luogo l’Oremus, evi aggiungevano Domine exaudi, o Dominar vobifeum. 

Gli ulide’CillercienG(r), e F Ordinario de’ Cartulìani vi hanno l'oremus. -fo D'cens fidi filenti» 
(d) I Carmeliti (e ) , ed i Domenicani , conforme a’ loro Medili del 1254. umT'i^d^farundlnfTfi 
</I fanno precedere l'Oremus al Domine exaudi (x) , comefacevano in altri “ 2 ? rei plutei fequunmr. 
tempi i Premonllratenfi . Durando (5) nel XIII. fecolo gli premette il Do- P L, ci fi- 

ntmus vobifeum . La Rubrica Romana , eh’ è appoggiata all’antichità, lo W) Ord. CawW. e. is. 
è niente meno alla ragione; di fatto l ’ Orate fracres c invito baflevole a pre- 6) , \ 
gare, fenza dirvi ancora l’Oremus, e nè meno Domine exaudi prima della Ó> tèy.Cmvtùt.Uiff. ’ 
Secreta . W- 4. r. t». 

I Comentatori più dotti delle Liturgie dicono appellarli Ferrera quella 
orazione, perchè ji dice fermamente (Ji) . LaChiefa entra nel fecreto , dice jnitCemto 

M.diHarlay Arcivcfeovo di Roano ( 0 , vale a dire nell’interiore, mentre r.j. ùbì/irtai. *1 ]ìv dìi 
i in refa fola da Dio. Prega il Sacerdote dal canto fuo, clono efortati gli r **- .. 
alianti a far lo Hello dal loro. Debbono chieder a Dio , ch'efaudifea le di udir Utìtjf/ì. m,nurA 
orazioni del Sacerdote; e fe vogliono elfi fare la preghiera medelima che 
fa il Sacerdote, non avendo eglino lotto l’occhio le orazioni, eh’ eflb leg- 
ge dal Melfi le, balla che fappiano , che quali tutte le Secrete fi riducono 
di chieder a Dio , che riceva favorevolmente i doni, che fono fopra l’altare , 
e che perorar aafua cimettamiftato diejjere noi flejjì offeriti a lui come oftia pie- 
namente gradita . 

X 1 II 



(1) Si lesse Domint mudi nel Medile ili La 11 gres 1 49! . di Rajeui noi. di Cambra? it»7. 
di Lieti itti. Ji Sem 1t56.e157t.Stc. Si Diminuì sjnètfcum nel MclUle di cilinre. 14I;. 
« nelMcildc Dunolcruto di i. Paolo JiLiuu. 
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Par. IH. Art.JTT, Il Sacerdote alia la voce dicendo nel finir la orazione Per omnia sjrcir- 
La Secreta. > a saculofum -■ Ter tutti t /cedi de’ fecolt . Nel pregare fermamente il 
it) I mutui. fc in me fuoco del divino amore ha dovuto in lui accenderli (a)i e quindi ufeendo 
direttone afa ci.tjti dall’cllafi , premurofo d'impcenare tutti gli alianti a prenderparte nella 
«snis. fi-s*. orazione che ha fatta , rompcilfilenz», e termina la orazione con quella 

efclamazione, cheinvita tutta l'Afirntbka ad unirli a lui, e rifpondergll 
jtmen. Quella rifpolla femprefi è data con fervore i e S. Girolamo afferi- 
fcc, che quello *Amtm rifuorma come un tuono in ogni pane della Chie- 
di Prtf. 'mlp uJG*!»'. fa {b) . Dimoi! rano cosi i Fedeli il cunfcnio loro a quanto il Sacerdote ha 
di mandato a Dio fecrctamenccj edcbfconotflerbcn yerfuaft, diceTcodo- 
(0 Inlp.i.nd Csr. c.i. r eto (ci , che nfpcndeudo ^imen partecipano delle preghiere , che da fé folo il Sa- 
cerdote ha fatte . 

Come i Sacramentar) preferivo!» il dire ad alta voce le parole Ter omnia 
focaia faeulorum , niente meno che la Tre fazione , c notandole in canto 
pieno le hanno unite a quanto fegue ; inlènfibilmentelìèprelb di confide- 
rà rie come principio della Prefazione, quando con verità fono il termine 
della Secreta . 

Sarebbe qui da offervarfi , che la parola Secreto fi legge fpefTo adoperata, 
perfignificareilCa»«if . Ma come fegua ciò vi fono molte oflfervaàoni da 
farli , che noi rimettiamo alle Differtazioui , 




QVAK- 
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Delle preci e cerimonie della Mejfa , i 

Par. IV. Art. I. 

$. t. 

Prefazioni . 



Q.U ARTA PARTE" 

DELLA MESSA. 

Il Canone « o la regola della Conlàcrazione preceduta 
dalla Prefazione. 

ARTICOLO PRIMO. 

Della 'Prefazione . 

§. L 

Del nome, dell antichità, e numero delle Prefazioni. 

E' Sacramentarj più antichi comincia il Canone 
con quelle voci : innalzate i voflri cuori (i). 

E' la Prefazione così detta , quali preludio , o 
introduzione alle preghiere del Canone, che 
perla eccellenza fila fi dice la Preghiera. E’ un 
invito ad elevar il cuore a Dio, e ringraziarlo 
deii’infigne prodigio, che con la confacrazion 
fi efèguifee. La Chiefa non fa più , che imitar 
GesùCriflo, quando volendo rifiufeitar Lazaro, 
moltiplicar il pane, e mutar il pane ed il vino 
bel Corpo e Sangue fuo» principiò dal ringraziare il Padre. Quello invi- 
to fi trova in tutte le Liturgie di ogni Chiefa , dovendo quindi inferirli , che 
la porzione principal della Prefazione è antica come la Chiefa; giacché, 
fecondo il principiodiS. Agoftinoft), ciòchefi trova di così antico ufi» (4) EfifiMJtnum.cn. 
intutteleChiefe, Infogna che derivi da forgente comune , qual" è la Tra- 
dizione Appollolica. 

San 





tilll Canone del Sacramentario di Papa Getafio principia così : INCIPIT CANON 
ACTIONIS SURSUM CORDA. HABEMUS AD DOMINUM, C ni. Surtm. ptg 
196 Cosi piire nel Memlede* Franchi prima di Carlo Magno . Si legge anche nel Catalogo 
Pipi feltra nd VI. fecole, cheli SmSmecx detto ueU'awgn, do* nel Canone. 
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mu* ad'oiMior.em . frane 
dileftiflìivi , v àgi iaire« Cc in » 
cumbcreadpre^ps toro cor- Jy 
de defeco us. Cornano ctn- 
im camalli, fic ligulari' ab-» 
fcedar» rct quuqu-n» tun< ,, 
ammutì quatti id fo^um io- 
gurt , quoJ i>cccitur , ideo » 
&. Sacerdosante ortiorcm „ 
prxtsnone prxntill* parar 
t ramini n éte die elido Sur- ” 
fum (firda ; ut duro rclpon- 
' i „u. ■ i -L-. n« 



1 66 Spiegazioni Letterale , Storica , e Dogmatica 

Par. 1 V. Art. I. San Cipriano nell’ invitar il fuo popolo alla elevazione del cuore, gliene 
i, i. fpiegava il motivo . „ Quando affittiamo al!» orazione (a) dobbiamo elTe- 

lAPitff azione. „ reattenti, ed applicarvift di tutto cuore. Si allontani ogni penficre della 
(a) Qua.tlo i-M li»-,, carne, edclfccolo, e lo fpirito non attenda chea quanto dimandar de- 
ve : per quetta ragione il Sacerdote avanti che comincia la preghiera, 
prepara lo fpirito de' Fedeli con quetta Prelazione : Surfum corda ; acciò 
il popolo della medettma fua rifpofta retti avvertito condire : Hubertus 
ad hemtnum , lo abbienti) al Signore della obbligazione, cheglicorre, di 
nonoccuparfi chefolo in Dio. Chiudali dunque qua il cuore a tutt’al- 
tro, fuorché al Signore, nc lafciamo che il fuo nemico a noi fi avvici- 
ni nel tempo , in cui a lui facciamoorazione. 

t , I Greci hanno una fola Prelazione. ] Latini dopo il VI. fecolo fino al 

Art pici» «■>*""»' ■<* terminar dell' XI. ne hanno avute molte proprie quafi per ogni Fetta , dove 
m/»«m , admmirrur mhil . r ,,,,4 ! 1 i ii r n ■ v . , - 

aliu.i ie, qunu Dominimi tn poco rimarcavali il carattere del Milterio, o della Fcftivita , accio li 

cornare .lei ere .Clauiv tur un iffi. nel rendimento di grazie, chea Dio dar fi voleva . Maverfo 1 * anno 
&fnì?Dco laìéìit .necìd I ioo. tutte le Prelazioni quali da ogni Chiefa ridottefurono a dicci; cioè, 
fe hortem tempore oratio- a u, comune, che in tutti i Sacramentai j piò amichi fi trova , ed a nove 
Or*r Dei»." ' Ur ’ 'altre marcate in una lettera, chea Papa Pelagio (i) fi attribtiifce , chefu 
U) Cene. T*. 4 . predecettbrc di S. Gregorio , citata dal Micrologo (r) , ed inferita in tutte 

(Ì) «ir”*! 'tU'.yt.t* le Collazioni di Burcardo(d), d’ Ivon Carnotenfc (e), di Anfclmof/), 
l fi tot carnet, pt- ». e di Graziano^) . Quelle nove Prelazioni, fecondo la citata lertera , Hate 
‘^{Pjtnftlm.in 7.nf.ì fempre in ufo nella Chiefa di Roma, fono; quella di Natale, della Epi- 
Irj n< Cenftcrai. itfi. ì. fania , diQuarefima, diPafqua, dell’Afcenfione, della Pcntecofte, del- 
“f- 7U la Trinità , degli Appoftoli , e della Croce. Si aggiunga alle altre quella 

della Vergine , che approvata fi crede daUrbanoII. ne' Concili di Piacen- 
za, ediCiermont i'anno 1095. Il Decreto non è ne' Concili , maccitato 
Ifr) Grarian.iift.fo.can.^ 1 Graziano, che feri (le to.anni dopo (b) ■ Equefte fono le Prefazioni , 
SanSerum. che fino al prelènte la Chiefa di Roma conferva. Qn (piegali la fola co- 

mune, che fi dice ogni giorno, riferbando altrove a dilcorrcrc delle altre. 



$• II. 



Rubrica , e Rifleffi / opra la "Prefazione. 

1. Il Sacerdote dice Dominus vobtfcum fenza rivolgerli , corri’ c folito, al 
popolo per due ragioni . La prima, eh - è naturale interamente , fi è che in 
altri tempi, fecondo le Liturgie antiche di S. Jacopo, di San Bafilio, di 
S- Gio: Grifoftomo , prima della Prefazione chiudevanfi gli ulcj del San- 
tuario, e fi tiravano le cortine, di maniera che il Sacerdote, che nelleal- 
tre falutazioni fi volge al popolo per ringraziarlo, come fuol farli nel (aiu- 
tare, in quello cafo inutilmente fi volgerebbe , non avendo altro davanti 
gli occhi le non cortine , edufcj. Di tal ufo fe ne vede qualche veftigio an- 
cora in alcune Chicle Latine, dove il Santuario è in ogni parte recinto d* 
cortinaggi. La feconda ragione ruttamifteriofafiè, che, come poco fa fi 
è detto, il Sacerdote ha , per dir così, pretta congedo dal popolo in dire : 
Fratelli miei pregate Are. e quindi fi confiderà come nel Sanila Sanftorum, 
dove il popolo non può entrare. 

2. Alza le mani dicendo Surfum corda. Tutti i Mettali , ed antichi Ordi- 
nar) di Clugny , diCifteilo, di Pretnonttrato raccomandano quetta azio- 
ne. 
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ne , per unire nel tempo flelfo la efortazion di elevar il cuore al fegno cite- 
riore della medefima elevazione . 

}. Quando dice Grattai agamus &c. unifce le mani, ed alza gli occhi 
al Ciclo per quanto può , efprimendo con quello moto la brama che ha di 
ringraziar Iddio. 

4. Dopo detto Gradar agamus , le il Clero non è gii rivolto all’Altare 
nel line della Secreta, come fi pratica fecondo l’ufo Romano, (involge 
per dire Dignum &jufium c/l . Il Cerimoniale antico e nuovo di Parigi lo 
nota così , ed in alcune Chiefe , come in S. Magiorio, il Clero previene il 
tempo afiegnatodal Cerimoniale, efivolgenel dirli Cratias dal Sacerdote . 
In varj luoghi della Provincia di Rcims il Sacerdote, egli aliami s'inginoc- 
chiano CO • Fu difapprovato ciò non di meno da un Nunzio del Papa , giac- 
ché in latti quelle parole della Prefazione non determinano più dellefunfe- 
gucnti a quella politura. Tuttavia in Amiens ancora s'inginocchiano, non 
oiando biafimare ciò, che li pratica piamente. 

Dopo la rifpolta Digitimi &c. il Sacerdote , tenendo le mani elevate e ftefe , 
continua la Tref azione con voce propria, ed intelligibile i e vale a dire, che 
nelle Mclfe bade profiegue di un tuono , che dagli alianti fia intefo, e nelle 
Mede alte continua il canto, prefcrivendo la Rubrica efprefl'amente , che 
nelle Mede alte il Sacerdote deve cantare la Prefazione , ed il Tacer : cid 
eh’ è badevole a condannare il rodarne, o piuttodo ì’abulo di quelle Chie- 
fe, dove il Celebrante fa che fi canti dall’ Organo la Prefazione, ed il Pa- 
rerli). Dev'edere intefa da tutti la Prefazione, fendo una clonazione 
Icambievole del Sacerdote, e del Popolo a ringraziar Dio, cui fi dimanda 
di poter unire la nollra voce a quella degli Angioli , e dir tutti afficme : San- 
to , Santo, &c. 



$. III. 



* ) Vengali Meurier Sermoni fopra la Mefla , e M. «le Veri. To. 1 . pag. 1 
(i) Non lì può tralalciare la (brprda cagionatami nel rilevare, eoe in molte Chiefe cieli* 
Alemanna, e di Fiandra (.Luglio, e A gotto 17*4-) ìlCelcbranie non cantafle (è non le pri- 
me due o tre parole del la Prefazione, che l'Organo profeguite a fuori ire, finche il Sacer- 
dote fotto voce recitava il refiantc della Prefitt ione, ed il Canone, dopo di cui interrom- 
pevali l'Organo dicendo : Ptr omnt * fàtui* fatulorum , e dopo cominciato il Putir , tur* 
to all'improvvilb celiava, continuando il Parer di bete voce, e cedendo il canto al mono 
degli Organi. E’ molto tempo, che tal abufo fi è introdotto in Germania , e che n* è fia- 
to ancora dannato. Il Concilio di Bdìlea nel 1451 ordinò pene a chi contimute quello 
abufo. Abufum aliquarum EicUfiarum , in quibui CKEDO IN UNUM DfcUM » ‘ìaod 
•fi fymbolum , (jy> cenfeffio fida no fi r a , non to mule te ufque ad fina» cune* tur , aut 
fio , aut Or mio D intime a oimittitur . . 4 b.Untts flatuimut , ut qui in hit tranfgreffer inm 
vtntut fumt » [ho Superiore debite tafitgetur Se fi. xi. n. 8. Conetl. Tit. la. col. {54. L Agen- 
da di Spira del iflx. raccomanda al Sacerdote di cantar tutta la Prefimofie , éu il P*?* 1 " • 
Vt wt tpfi jtionem f (jf> Or»tiontm Dominicani , m fi arreni necejfttas exegtrrt, ad finewi 
tanta it . Il Concilio di Colonia rapporta come abufo di alcune Chiefe di omettere , o di 
abbreviare il canto dell’ fcjnilola , del Simbolo, della Prefatione, e del Pater : che però 
ordina di cantare dilli ma mente, ed intelligibilmente tutte quelle parti della Mete, fé pure 

G ualche cauft grave non aftrignete ad abbreviare il canto. Jam frillud non rette fitinqui- 
ufdam teelefut , ut 06 Cantora»» , Oraanaum cementum , emittantur , aut decurti»* 

tur e a qua funt pracipua . Cujui generis font rteitatio ver ber um Propbttucntm , aut Apo- 
fiohram , quam Epifielam voc ornai , Symèolum fide» , Prof atto , qua p» gratiarum attio, at- 
qut Preci rio Domi me a . GUtamobnm hac tota dijhniltffìmt, ac intelUfibtlutr , ut cita a om- 
nia { fi lamtn levit dtturlandi eaufa fubfìt ) dee ante tur . Conni. Colon, armo l|J*- Tanto 
balla quanto a* Decreti. Solo rimane attendere dalla pietà de’Superiori , e dalla vigilan7J» 
de Vefcovi, che fiano pofii ad efecutionc. Si può fperare che fi a no adempiuti in tutti g« 
Stati di Sua Ahe7?a Elettorale di Colonia, che tanto ha di aelo per rUthn'o Divino . E 
cola é appunto dove ho veduto, che lì dicevano le due fòle parole del Patir , per laici»» 
edito all' Organo di Tuonar a capriccio. 



Par. IV. Àrt.I. 
§• 1. 

La Prefazioni. 
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$• }• 

La Prefazione. 



( 4 ) Cjrill.Hier.Cnttrh $•. 



(£) H*m. 16. in Gtn. 8 j. 
in Mtrth.ì.in Hr, xd Hii/r. 
1 8. « i. ad Cdr. 4 . rontr. A- 
mon. (jtf. 

(r) QnotiJicpfr uni ver» 
funi orbcrn hurmnum pc 
■ us una pene voce refpon- 
d<t cor^j le InKere ,1*! Do 
mimmi . Ah*, de ver. R ■ 
tir. e. *. 



U') Strm. Sacr. Sjnax. 



§. nr. 

Ss f piega la "Prefazione ufuale. 



Dominai vobifeum . 

Et cum fpiritu tuo . 

Surfum corda. 

Habemus ad Dormnum . 

Cratias agamus DominoDeo nojiro. 

Dignum & juflum efl . 

Pere dignum & juflum efl , aquum 
t *rf aiutare , nos tibs femper , ir ubì- 
que grafia s agere , Domine fonile , 
Tater omnipotcns , aterne Deus , per 
Cbnflum Domnum noflrum ; Ter 
quem Majeflacem tuam laudane .An- 
geli , adorane Dotninationes , tre- 
munt Toteflates ; Cali Calorumque 
yirtutesac beata Seraphim focia ex- 
fultatione emeelebrant . Cum quibus 
& noflras voces ut admitti jubeas de- 
precami , fupphci confeffione dteen- 
tes : Santi us , &c. 



Il Signor fu con voi . 

Ed altrettanto col voftro fpirito. 

Elevate j voftri cuori. 

Gli abbiamo al Signore. 

Ringraziamone Dio Signor noftro 

Egli c comcnier.tc e giufto. 

Egli c veramente degno, giufto , 
convenevole e (aiutare, che Tempre, e 
in ogni luogo, grazienti vi rendiamo. 
Signore Santo, Padre Onnipotente, 
cternolddio, pcrCrillo noftro Signo- 
re : Per cui la voftra Maefti lodano gli 
Angioli , adorano le Dominazioni , tre- 
motio lePotcftadii i Cieli, eie Virtù 
de’Cicli , ed i Beati Serafini concelebra- 
no tutti a (Cerne con allegrezza. Co* 
quali vi preghiamo, acciò comandiate, 
che ammeffe fiano le noftre voci, nel 
decantare con fupphchcvolc confe filo- 
ne : Santo, &c. 



Dominiti vobiscum , Are. Sono quefte parole un faluto, ed una brama, 
di cui gii la origine , e la fpiegazione fièvednta. Il Sacerdote qui la ufa, 
efigendofi di nuovo sforzo per clevarfi al Ciclo, dimandando un nuovo 
foccorfo da Dio. Il Sacerdote, ed il popolo Telo augurano fcambievol- 
mcntc! c chiede il Sacerdote, che lì alzino con quello foccorfo i cuori 
a Dio. 

Sitrsum corda : Elevate i voflri cuori. E' tempo, dice S. Cirillo (a) T 
che il noftro cuore fi porti verfb il Ciclo, acciò fia alla prefenza di Dio » 
che ci ha dato il fuo Figliuolo per offerirglielo . 

S-Giot Grifoftomo(h) , egli altri Padri della Chielà hanno rilevato di 
fpcflbquefto invito ammirabile Surfum corda , cui , come nota S. Agoftino, 
(c) gli uomini fparfi fopra tutta la terra ogni giorno rifpondono . 

Habemus ad Dominum : Gli abbiamo al Signore. Quella univerfale di- 
chiarazione fpiega la neeelfitì di riunir tutta la noftra attenzione, tutte le 
brame de’ noftri cuori , etuttociò, che può elevarci a Dio per offerir de- 
gnamente quello gran Sacrificio . I gli d però da temerli , che non diciamo 
il vero in rifpondercdiqucfta maniera: anzi dir piuttofto dobbiamo quan- 
to diceva AnaftafioSinaita nei VI. fecolofrf) : chefaiiu, e che vuoi t L' ani- 
ma tua non s’ impiega che in cofe temperali , e corruttibili , c r:f pondi : io la ten- 
go elevata al Signore. 

Cratias agamus, &c. Ringraziamone Dìo neflro Signore. Si alza il 
cuore a Dio per ringraziarlo , c quando di verità è il cuore innalzate», 
a Dio, qual interna gioja di udire il Sacerdote a dirci : Grattai aga- 
mus 
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miti ! $. Agodino provavi vivamente quella allegrezza (a) : che però ebbe Par. IV. Art. t. 
a fcrivcre ad Onorato Conte , che allora conofcerebbe la grandezza «li tal §. j, 

rendimento di grazie, quandofoflc battezzato. La Prefazione.- 

Ma di che rendiamo graziea Dio ? Dobbiamo rendergliele, perchè in- -rune grana, agimus 
naiziamo inoltri cuori, fendo effetto della grazia , che ricerchiamo ilgu- Domino Deo m.tm , quod 
Ilare de' beni di lafsù, cioè che bramiamo i beni eterni . Lo ringraziamo 
di tutti i doni ricevuti, venendo dal Padre de’ lumi ogni dono . Gli rcndia- menti, quod, ubi, &qiui». 
mo grazie principalmente de! beneficio dell’ Incarnazione, checidà moti- * 

tivo di offerirgli il Corpo di Gesù Crillo in Sacrificio per la redenzione de’ «nio. E/>i/?, 14. itom. 

nollri peccati . Il Popolo fedele dev’effere molto poco toccato da tai bene- 
ficj, le con tutta anfietà non gli corrifponde. 

Dignum et iustum est: Egli è conveniente , egiujlo . Quelle voci fo- 
no (late in ufo nelle acclamazioni dei popolo (1) > mai però fono Ilare dette 
con più ragione , che in tal congiuntura . 

Vignum: è conveniente lodare chi merita ellèr lodato. Iddio per li ca- 
ratteri della Diviniti efige ogni forte di lode, e di rendimenti di grazie. 

E' dunque ragionevole ad un'anima, checonofce, il ringraziarlo. 

Juftum : ma quando i favori ottenuti ci allringono a retribuir ciò eh' è 
degno, allora non folo è degno il (irlo, ma è giudo ancora. Tacilo cele- 
brazione de’ Santi Mifier], dice S. A godi no (è) , ri /? preferive di tenere i . I . ntCT 1“»* Myfteri» 

nojin cuori elevati a Dio ; ma not fetida ajuto non pofifiiamo , e di lì fi mar, ipfo adiavinteidva- 

origina il noflro debito di ringraziar Dìo di un bene 1) grande , fendo con- j"? 1 "’ & feguitur, ut 

veniente di confervarne la rimembranza . Dco°tnilu ^tmua?" qlu 

Vere dicnum et justum est , aìqjium et salutare ; Egli è vera- 
mente degno, giuflo, convenevole, e fi aiutare . Il Sacerdote approva , c * **• v| - 

ratifica ciò che il popolo ha detto, che in verità ì degno , e giujio il 
ringraziar Dio; accrefce anzi fopra il popolo, ed aggiugne , ch'egli i 
di equità , e utile niente meno . 

jÈquum : convenevole . La convenevolezza & , che diali a cialche- 
duno quanto gli è dovuto. Dobbiamo infinitamente a Dio Padre, Fi- 
gliuolo, e Spirito Santo» ed il ringraziamento del fanto Sacrificio d 
fa dare quanto è dovuto alle tre Divine Perfonc a caufa delle proprie- 
tà loro perfonali. 

Salutare : folutevole. Il quarto, ed ultimo predante motivo, che al 
ringraziamento ci adrigne, fi è la nodra militi, e profitto. Trova 
l'anima il vantaggio fuo , eia (klute nel ringraziare Dio, poiché fi com- 
piace egli di ricolmare con nuovi favori chi de' già ricevutilo ringrazia . 

Egli è dunqnc degno, giudo , convenevole, e (aiutare. 

Nos tisi semper et ueiciue cratias agere Domine Sancte t che 
fempre , ed tn ogni luogo grog ie noi vi rendiamo. Signore Santo . Voi, Signore, 

Jn cui lènta fi è ogni colà, che della fantità Itetela forgente . 

Pater ommpoteni. Voi liete il Taire Onmpofente , il principio, e la 
origine di ogni paternità nel Cielo , e fopra la Terra . 

ìEterne Deus. Voi che liete il vero Iddio, il Dio eterno, fenza princi- 
pio, e fenza line. Niente vi è di più giudo, ma nel tempo medefimo di 
\ Le-Brun T. L Y più 

(O Quando S Asolino di 71. anni perfuadeva al fuo popolo di accordarci!, che depo-' 
ne'j’e il pefo degli affari temporali, e che difcRnò Eraclio per r'irrgli dopo la moire fuc- 
geflbrv, il popolo diffè più e prn volte : cià d deano, aó e cor veniente . A peoni* a rie. 
matum t/l . FIAT , FIAT i Itili ejt vinci fuinouiei : DlG 2 iV.lt EST, gVSTVM EST. 

Ditutm vìtiti , vichi . liner Efijt. 11 ). al. 1 10. 



Par. IV. Art. I. 
$■ ì- 

La PREFAZIONE . 



(«) In c tip. I.4Ì Rem, 

trét. -f. 
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più falutevole , e vantaggiofo per noi , che furti fìiamo d' ognora per 
mercè voltra , quanto il rendervi continuamente i più fommeflì rin- 
graziamenti . 

Per Christum Dominum nostrum . Ter Cesi Crìflo noflro Signore. 
Non potremmo lodarvi mai degnamente, le le noflre lodi, e ringra- 
ziamenti non ricevano la dignità , ed il merito loro dal noflro Capo, 
dal noflro Mcdiarotc, che vi renda grazie egli rteflo. Il ringraziamen- 
to, dice S.Tommafo(u), effer deve diretto a Dio per la ftrada fteffa, 
per cui è provenuto , e come col mezzo di Gesù Crìllo ci arriva 
ogni cofa , così i noftri ringraziamenti diretti e Per devono a Dio Pa- 
dre col mezzo di Gesù Cri (lo. 

Per qjufm Majistatfm tuam laudant Angeli : Ter cui gli àngioli 
(b'i In irfi> condita funi ladano la Maeflà vojlra Divina ; poiché in lui fimo flati creati (b ) , e traggono 
Tlironf. (i'eSso'minatin come quelli dalla pienezza di lui come lor Capo tutta la fintiti , etutta la 
n« . Crfeff 1 . 16. gloria , della quale fono arricchiti , e gioìfeono (e) . 

Tutti quelli Spiriti celelti fono in adorazione continua della Maeflà Di- 
». io. vinai Adorant Dominationes; Le Dominazioni . Quegli Spinti felici, che 

tengono il quarto rango, e non hanno rillretto il poter, fendo fopra gli 
altri Angioli, che agifeono nel Mondo , riconofcono il poter loro conce- 
duto lolranto dalla volontà di Dio, ed adorano l'impero, che Iddio, il 
(«0 VnTumatcm time- quale aderifee alla volontà di chi lo teme (d ) , clcrcita fu l’Univerlo. 
tram ic beici. Vfal. 144 Tremuli Potestates . LeTotefladi , che fanno tremar i Demonj, e che 
loro impedirono di operare contro di noi con la loro malizia , tremano tilt 
(Ielle , non per timor pannico, ma perii profondilfimo olfequio loro. 

Cai 1 Czfiorumque V irtutes , ac BeataSeraphim : I C eli , e le Tinti 
ie’ Cicli, ed i Beati Serafini ; cioè tutti gli Spiriti glorioli. Numera laSacra 
Scriitura novi Cori di Angioli , che da' Santi Padri fono rilevati ,edi(linti 
in tre Gerarchie : e ponnolì vedere in Ezechiello quelli tre Ordini o Gerar- 
chiecontraffegnate in tre fpeciedi pietre prt2Ìofe, nel mezzo delle quali 
Lucifero tutto fplcndcre eravi collocato. Ma come la Scrittura non (em- 
pie nomina quelli novi Coii , così la Chicfa neppure li nomina in partico- 
lare,' tuttavia per unirli con maniera più generale ci fa dire in quello luogo; 
1 (.rii , e le T'irti de’ C eli, d 1 Beati Strafini. 

I Cieli s’intendono tutti i Cittadini celclli, e gli Spiriti gloriofi , licco- 
jnc noi diciamo il Mondo per cfprimcre gli abitatori. 

<0 J.amiife «im omnes Le T.rti de' Cieli (e) (ono tra gli Spiriti gloriofi quelli, che operano 
Angeli , Uu 'are eum j c maraviglie maggiori» e quelli fono i Serafini, che con fan or lo- 

i 4 », », ro eccellente (opra degli altri tutti , mentano perciò piti ancora di 

(fière chiamati B.-ati. 

Socia ekuitatione ccnciiebrakt. Tutti quitti Angioli Santi unilctv 
no le voci loro per lodare, ed adorare D'O , e qui Ile lono le loro voci , eie 
lodi loro . N'è la cagione, come dice S.Grenorio , loflupore continuo, in 
cui fono a veduta delle fue grandezze ineffàbili, che celebrano con alle- 
grezzacomune. Lenoftrevoci, chearrivanofinoaDio,fonoalrretranto 
le noftre ammirazioni, le noflre brame : ma fe pronunziando i limi 
Cantici , i noflri (piriti , ed i nofiri cuori non accompagnano le pa- 
role, damo del tutto mutoli , quando crediamo di parlar aliai alto. 

Cum QUtafS ET NOSTRA* V< CES UT ACMITTI IUBEAS rEPRFCAMUR: 

Co’ quali vi freghiamo, acciò fiaito ammejfe le noflre voci. Non pi diamo 

defi- 
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defi cleri re cofi più vantaggiosi, quanto l’efTere uniti co’ Santi Angioli 
per lodar Dio infieme con loro Ma qual rapporto tra Spiriti si puri, e 
peccatori mifcrabili? qual proporzione tra le iodi loro continue, che non 
patifcono diffrazioni, etenoftre orazioni si fiacche, tanto interrotte, e 
che fono (pedo (oggetto di gemiti , e lagrime? non abbiamo alcun motivo 
di confidare in noi fieifi, e di credere, che meritare polliamo di unire le 
noflre alle voci degli Angioli, quindi chiediamo, che con la grazia di 
Dio, che fa degni li più (graziati , c che può quanto vuole, elfer polliamo 
ammolli a compagnia tanto eccella. 

Supplici confessione dicentes t nel decantare con fupplichevble con- 
feffìonc . Quella unione agli Angioli tanto per noi gloriofa non toglie però 
da noi il poter mantenerci nella umiliazione conveniente a chi prega jond’è 
che proiettiamo nell’atto ftelfo di lodar Dio, che Piamo indegni di far- 
lo, c di cantare la feguente glorificazione; ben fapendo che ha Iddio ri- 
gettate le lodi de’ peccatori (4) , e che Gesù Cado impofe filenzio con 
ifprczzo, e minaccie al Demonio, che gli diceva : fo chi fiete , il 
Santo di Dio : e lo minaccili Gesù dicendo ; taci (b ) . 

s. IV. 

Il Sanctus. 



Santini, Santini , Santini Domi- 
nai tieni Sabaoth . Vieni fnnt Cali , 
Cir terra gloria tua ■ llofanna in far- 
ce//». 



Santo, Santo , Santo il Signor* Id- 
dio degli Eferciti . Ripieni fono i 
Cieli, c la Terra della gloria volita. 
Salvateci nel più fubhmede’ Cieli. 



Quello Inno fi legge in tutte le Liturgie più antiche (r) .Vi è in j 
San Cirillo Gerofolimitano (d), nelle Colorazioni Appofloliche (f), e 
nella Gerarchia , che a S. Dionigi fi attribuifce (/) . Diceva S. Gregorio 
Nifleno a’ Catecumeni C?) : che non vi affrettate di ricevere il Battem- 
mo per poter cantar co' fedeli ciò, che, cantano i Serafini ? Dalle vite de' 
Papi raccolte verfo il fine del VI. fccolo fi raccoglie, che il Ponte- 
fice Stilo I. ordinò di doverfi cantare quello Inno da ratto il popo- 
lo egualmente, che dal Sacerdote. San Giovanni Grifoflomo (lappo- 
ne quello coflume in molti de’ Puoi Sermoni (M , allorché ricerca, 
come ardilcano i Criiliani di proferire parole, e canzoni ofeene con 1 
quella lingua medefima , che ha fatto Pentire il fanto Cantico Santini Scc. 
Pare che in alcune Chiele (è ne rifervafl'e il canto fidamente per le 
Mede folenni; poiché comandò il Concilio Vatifconefe (1) nel 519. 
che a tutte le Meffe 0 di mattina a buon ora, 0 di Quarefima , 0 de' 
Motti fi diccffc Santina, come alle Meffe pubbliche , non potendo Canto si 
dolce, e deftdcrabilc mai caufar noja, quando fi diceffe giorno e notte. Da 
tutto ciò lì raccoglie, che (bmpre quello Inno è. flato in gran divo- 
zione, e che deriva da’ primi tempi. 



V t RU- 



Par. IV. Arti. 
$■ 4 - 

Il Sanctus. 



<»! Peccatori autem dàlie 
Dcuj.-Quare.Aec. 19. 

(E) Scio qui iìt , Sanili» 
Del . Etcoiummatus eli ci 
)e(iij direni: Ootnutelcc. 
.VLire. 1.14. Lmc.4. 3J. 



(e) liturj.S^ar. Chrf, 
‘fiiCrc. 

[di C irib. f . Sufi. 
tei tbU.eap. 16. 

(f) //ter. Caci- cap. I. 

(X) Orni, di ino dif. Miffi. 



Ck) Ham. la. ad £/ btf. 
9. io Mar ih. 0*1. 



(i) Cao. j. 
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Il Sanctus . 
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RUBRICA. 

It Sacerdote avendo le mani unite avanti il petto , e /landò inchinato dice 
queflo Cantico con voce medioere . 7/el tempo fieffo fi f aorta U picciolo campa- 
nello da quello , che ferve alla Meffa . Tit. Vili. n. 8. 

ANNOTAZIONI. 

t. Il Sacerdote abballa il tuono, con cui ha detta la Prefazione, poiché 
la variazione dì refpiro a quello che recita , e ferve altresì a (vegliare 
l'attenzione, eh' èil fine principal della Chiefa. Tuttavia benché il Sacer- 
dote reciti il SanBus più bado, deve dirlo però con voce intelligibile, fen- 
do flato fètnpre invitato il popolo a dir quello Cantico , giacché in altri 
tempi mai nonio diceva il folo Sacerdote. Tanto è notato negli antichi 
Capitolari autori zatl , e pubblicati da Carlo Magno l’ anno 789. (a) : che il 
communi v.«x SoruLi , Sacerdote fi muri ai Santi „ angioli , ed al popolo di Dio per cantar tutti ad una vo- 
tc ’i danSut . Quello regolamento fu rinnovato in altri Capitolari (fi) , e da 
Erardo Arcivefcovo di Tours l’anno 8s8. Di là viene, che nelle gran 
Mede cantali ancora da tutto il Coro) e quindi nafee, che il Sacerdote non 
afpetta a principiar il Canone dopo finito il SanBus del Coro ( 1 ) . 

2. Il Sacerdote unifee le mani , e (la inchinato perdinotare la riverenza 
maggiore nel recitare queflo fanto Cantico . 

3. Si Tuona un picciolo campanello, che fu introdotto per il tempo del- 
ia elevazione , come lo vedremo 1 ma fu giudicato bene di farlo Tuonar an- 
che a queflo luogo, per avvertire tutti gli aflanti , che il Sacerdote fi ar- 
cigne alla gran preghiera del Canone, che operar deve la confecrazione 
del Corpo di Gesù trillo, e quindi portarli a raddoppiar l’attenzione, e 
la riverenza, giacché principia il fanto Cantico degli Angioli , di cui Se- 
gue la origine , e la fpiegazione . 

Spiegazione del Sanctus . 



»J6. 

W) Cnpitnl.lt. 



(c\ Die jciWIc dkcnru. La Chiefa ha tratto queflo Cantico dal Cielo fleflb . Dice (c) S. Giova n- 
•tonto, Santo, Sinftuj n j > che i Santi lo canteranno in eterno . Efaia rapito in ifpirito udicantar- 
r*p°«! nll<0 1 ° alternativamente dai Serafini (d) ; e da queflo Profeta lo ha ricavato la 
U) cherubini , & Sem- chiefa in termini efprelfi , come fi recita nella Mefla . 
cUnT.St (ticum V ; Jan&uì^ S. Ambrofio fa rilevare fopra quelle parole, comein Dio riconofcafi la 
Santo, SanAu Dominili Unità , e Trinità dì Per fané. Le tre Divine Perfone della SS- Trinità vi fi 
dtoK^Tlió^Unmem lodano, il Padre Santo, Santo it Figliuolo, e Santo il Divino Spirito! e 
credasi nonbadicum. nc poiché quelle tre Divine Perfone fono un Dio folo > nel tempo fleflb fi no- 

Sonore degli ^eretti. 

tetti culli me* t fai ter re- $ A- 

perunt, & idem dicunr , ut 

etum in Hymno dulia- t - ■ ■ — 

tìionemTrmitacis, flcDi- 

vinitttH mtellips unita- ( x > Da che fi è intermeflo , che il Sacerdote canti col popolo il S*»8us t per molto tempo 
«em. *4mbref, lib. }o,de$p t s * impiegava in ormonida Ce lo lo t a (petti ndo che dal popofofi terminalìè la unSacramen- 
tario di San Gernuno de’ Prati fi legRe : Orario inttrim Sangui cannar , Safripe, la 
piu altri, che rapporta il P.Martene : Deus, qui non mcreem In un Melate diFrejus 
delXll fecolo fi legge in roflo; ANTE TE IGITUR. jiperi , Domini, os meam ad btne- 
dietndum nomrn tù 'nm , mandaqat eor rneum ab omnibus vanii , nequiflìmis eqritatteai- 
but , ut rx oh Atri menar drpr trans tt prò papale tuo qtum e le? i/fi per Dominano nsjbram . 
u 4 mtn . Quella preghiera fi u»Y* to diverfi a^i Mcflaii più (fmeno muchi. 
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Sabaoth è uni di quelle voci Ebraiche, che nell’antica Volgata Hate Par. IV. Art.I, 

l»on fono interpretate, anzi nella verfione di San Girolamo in tre pa(G tro- §. j. 

vali conlcrvata (a) . Saba lignifica armata, c Sabaoth in plurale dinota or- D. Benedictui . 
mite . E come il Medile Romano ha feguitato Tempre la verfion antica Ita- ( 4 ) HimM.11.aa. «am. 
liana , ha pur anche mantenuta la voce Sabaoth, in vece di che nella noftra ». t». •»«. t . * 

Volgata è tradotto degli £f erdti , che vuol dir delle cintiate . Iddio è appel- 
lato Dio degli Eièrciti , poi eh’ egli è il Signore, ed il Principe ( 4 ) di tutti M) Minia millium mi- 
qucimillioni di Angioli, che forminola milizia cclefte. Egli èli Signore ^ ^^'"V’miUu'IÌT^ 
dituttociò, che vi idi grande, odi forte ne’Cieli, c (opra la Terra , i j»nt ci. Dm. 7. io. 
l’Arbitrofovranodi quanto avviene nell’ Univerlo , dovein ogni cofa la 
fipienza di lui rifplende, la pollami, e la gloria; fieni funi Colt ,& Ter- 
ra gloria tua . 

Canta la Chiefa con allegrezza quello Cantico finto degli Angioli , per 
incominciare qui interra, come diccTcrtulliano (e), ciò che fpcriamo (o Di Orat.lAf. 
di fare in Cielo eternamente. Ma l'amore, ch'ella ha per Gesù Crifto, 
nongli permette di cantar unCanticoin onore della SS. Triniti , lènza cf- 
primere quanto deve a Gesù Crifto fuo Redentore. Trae per tanto dal 
Vangelo a quello effètto le Iodi , che date furono folenncincnte a lui pochi 
giorni prima che confumaflc il fuo gran facrificio . 

§. V. 

Il BlNEDICTUt. 

BcncdlHus qui venie m riamine Do- ! Benedetto quello che viene in nome 
mini, hefanna tn excelfn . | del Signore, ficea falvi nel più alto, 

RUBRICA. 

Quando il Sacerdote dice : Benedictus q.ui venit. fi alta , e fi fa il 
fogno della (rote. Tit. VII. n. 8. 

ANNOTAZIONI. 

E* il Sangui una fpccie di adorazione, che in atto effer deve accompa- 
gnata da pofirura fommefla 1 laddove il BencdiHui è acclamazione di gioia, 
che lì fa in piedi . Per altro 4 an:he p ; ù decente il fegnarfi dando in piedi, 
come IV fopra fe (ledo il Sacerdote (1 ) dicendo : Benedetto quello , eh' 4 venu- 
to , fendo per mezzo della Croce, che partecipiamo delle benedizioni , e 
delle grazie , che Gesù Crifto è venuto a profondere fopra la terra . 

SPIEGAZIONE. 

Benedictuj; Benedetto. Quello, ch’c venuto in nome del Signore, 4 il 
Salvatore Divino, chcdilfc apertamente: io fon venuto in nome di mio Ta- 
ire (d) , cinèdi fua automi , e che di fc mcdcfimo ancora ci ha detto (e): (/) q cm f 
quello che 4 venuto dal Cielo, 4 fopra tutti. Glifi deve ogni benedizione, (al Jtan.f.ji. 

ogni 

il Meli-, le de' Domenicani nuca , w tutu quanti fono In Coro ncobono legnarli la 
tempo del l'rnrdittui . 





Par. IV. Arti* 

§• *• 

li Benedictvs. 



tu') Rubr. Talmud. upud 
Idgtfoot far. Ht far. putito. 



Lìgt finti H<rr. Utbr. in 
Mutth. c. iX.v.y. 



(e) Tfulm.it. 1 17. 

(Jì Hìeron. tpi fi. 14J, ty 
inhlAttb.tap.il. 



(t) Mutth. si. 16. 
if) Tfulm.%.1. 

fe) Vfulm. 105.4*. 
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Ogni lode , e gran torto fa redìmo non lodando quello, che i venuto 
per noftra falute , e per metterci in iftato di cantar eternamente il 
Cantico Tanto degli Angioli. 

Hos anna (t) è una parola ebraica, che in tutte le Chiefe fi è conferva» 
fenza tradurla , com eUmen, e^tllcluja. Quelli parola Hrfanna lignifica : 
fulvitc fenra ritardo: ovvero; falvate vi prego . Così per allegrezza grida- 
vano i Giudei nella feda de' T abernacoli (a ) , tenendo in mano rami di al- 
beri. Tuttiquefli Fetta era desinata a ringraziar Dìo , e dimandargli foc- 
corfocon quelle grida raddoppiare hofatma. 

Quando entrò Gesù Crillo in Gerufalemme fei giorni prima della fua 
Paflione, pcrmife Iddio, che fàceflero i Giudei una tpeciedi fella de’ 
Tabernacoli ad onore di Gesù Crillo riconofciuto per il Media , Figliuolo 
di David. Prelèro rami di alberi , llefero le velli loro, e gridarono : Ho- 
fanna. Ma perdimoflrare, che tutto ciòfi faceva in onoredi Gesù Crillo 
riconofciuto Figliuolo di David , ed il Media, dirigendoli a Dio, viag- 
giugnevano: Hofanna al Figlinolo di David ; come fe diceflero ( 4 ) : in occa- 
fione del Figliuolo di David gridiamo : làlvateci , hofanna, falsateci lenza 
ritardo per mezzo del Media . 

S. Girolamo, intento a tradurre, c fpiegar quello palio, Icrivendo a 
Damalo Papa, enefuoiComentarj fopra S. Matteo fi rilevare, che nel 
Salmo 1 17. leggiamo (c); 0 Signore falv, itemi , 0 Signore felicitatemi affai; 
benedetto quello, che viene in nome del Signore : là vedere (d ), che 
l ’ Ofanna del Vangelo è tratto da quello Salmo, che i Giudei dicevano (pedo 
nelle Sinagoghe loro, fenza poter ignorare che chiaramente del Media 
s’intendeva. Di verità non può addattarfiaGesùCrillo colà più giuda* 
che però prete egli Hello a rilpondere agli Scribi , che fe ne fcandalizavtno, 
dicendo Ioro(r): non avete giammai letto quejla efpreffione. Dalla botta 
degl'infanti avete per festonata la lode (fi . 

LaChiefa unifeea quedo polio due Hofanna : unoa Dio (oh», come fa- 
cevano gli antichi Giudei, quando dicevano nella feda de’ Tabernacoli (g) ; 
Salvateci Signore Iddio noflro ....acciò confiamo II fanto vofiro nome : l’altro 
diretto a Gesù Crido nel fuo ingrelfo in Gerufalemme . Nel primo chie- 
diamo quella forza »efoccorfo,checi fon ncceffarj per cantardcgnamente 
il finto Cantico con gli Spiriti Cekdì ; enei lccondo dimandiamo l’ajutct 
medefimo per mezzo di Gesù Crido, benedicendo quedo Divin Salvatore, 
eh' evenuto nel Mondo con tutta l' autorità del Padre fuo, e che attual- 
mente viene a farli prefente (opra l'Altare per donarci ogni fona di bene , e 
renderci degni di lodare la Maedà Divina . 

Il primo bofanna dunque lignifica folamente : làlvateci voi che liete nel 
più alto de' Cicli ; il fecondo aggiugne al primo : Salvateci per mezzo del 
Mef&a , che dal più alto de' Cieli ci avete inviato - 
ARTT- 

(1) Kofann*. In qinfi rum \ Mefiti! amichi mino (crini fi trovi fcritnrOfjiJi*. tèmi h .Tur- 
arli è menilo fermo bcfaimt rem li*. com i in tuitiMeilili prefenri, fcmio quelli voce 
ferma in ebraico con un H b* . Anzi a fUr con rigore alle leirere ebraiche, bitógncrebbe 
dire bofitnnu , eu anche hofebiumu , ma come la maniera di pronunziare non e femore 
fiHa in ogni lingua. ©A in ognuna vi fono delle elidonì, non é da ftupird, che ff uftpk 
fendo fcguito dal * j 9 À Ila elifo, e dicaft OUnn * in luogo diO/tsunu. Tanto rimarca Sa it 
Girolamo fcrivendo a San Damafo rapa eptfi. ijf.al che d può aggiutnerc, che qucdi eli- 
sone non è venuta dall’ ignoranza dc’Greci, e de’ Latini , ma eh è data in ufo anche tra 
gli Ebrei ; cosi I.igrtoor citato dai Rabbini, e laRnbrica del Talmud, dove Icggefi. hfunuÀ 
ebraico fenza il » W . Ugrfett far. tìtbr.tn Mutth. 410. 



/ 
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ARTICOLO SECONDO. 

Della preghiera Te icitur , eh’ ì il principio del Canone. 

S- I. 

il nome, e l’antichità, e la eccellenza del Canone. 

L A orazione, che cominci» Te icitur, ed è fèguita d»l Valer, fi 
chiamaCanone(i), fendo fiata prefcritta come regola, chefegui- 
tare fi deve nell’ offerire il Sacrificio , nè mai mutar fi deve (1). Papa Vi» 
gilio la nomina Canonica (a) , S- Cipriano (b ) , Innocenzo l.(c), e S. Ago- 
/lino diconla per eccellenza la Orazione , mentre in lei fi cerca il dono mag- 
giore, ch’è Gesù Cri fio Signor noftro; dove fi rinnovano 1 ringrazia- 
menti, che Gesù Criflo ha fatti a fuo Padre; e dove, come parla il Con- 
cilio di Trento (rf) , nonviccofa, chenon innalzi l'anima a Dio. 

Il Canone ancora fu detto l’azione ,:lmifìerio dell’anione fairtifma (e),o 
l’anione delmifleriofacrcto(f) ; poiché inquefla parte della Meffa i Sacra- 
menti Divini fono prodotti , al dir di Valfridotó). Sempre fi è creduto, 
chefia il Sacrificio la più erande tra tutte l' opere, e perciò agire, fare, O 
facrifìcio. anione, o Parificare ne' libri più antichi fiacri e profani fono una 
cola (Iella. Tal'èparimenti il linguaggio de’Concilj diCartagine (h), di 
S. Agoftino(i), diTcodoro nel fuo Penitenziale (fc>, e del Pontefice San 
Leone (/), che dice, che nella Chicfia dovefiagifee, deve reiterarli tante 
volte il Sacrifìcio , quanto da nuovo popolo la Chicli è riempiuta . 

Con ragione aflcrifcc il ConciliodiTrento, che le parole del Canone 
tratte (ono dalle voci di Gesù Crifto, dalle traduzioni degli Appofloli , e 
dalle iflituzioni de' Santi Pontefici , eVelcovi. Un catalogo manolcritto 
di libri fieri , eh’ èantico di mille anni , numera il libro che contiene que- 
lle preci, da lui chiamate i Sacramenti nel numero de’ libri delTcllamento 
nuovo(m): non fi fa però il nome di chi le ha polle in ileritto ,giulì» tutte 
le voci che le compongono . S. Gregorio alferifice foitanto , che (late fono 
ferine da un qualche Scolaflicn, cioè, fecondo l’ antico lignificato di que- 
lla efiprcffionc , da un qualche uomo dotto, efèrcitato in parlare, ed in 
ifcriverc(3) . Prima di S. Gregorio Papa Vigilio ebbe adire, che le tene>- 

va 

0 Cmone è voce Greci, che letteralmente lignite» una canni . che li fuppone ben 
diritta j e di là quella parola è flirt fempre u(ir»,per dinotare un ordine, o redola ,che 
» fu ’ oilhgtu conformarli. Cosi il Canone della Mela i la regola, che 

celebrandola nrcefTammenrc lì ha da fluire. 

taf L’antico Melale di Mtron mette il titolo di C*»*n Mìffa prima de? Sm» 3 hì ,e 
fi pot debbono unire nel Canon* tutte lepreci , che prima del li Comunione fi dicono , e che mai 
j»on fi murano Mi non ctTendo il £««&«/ una ora zione, il Ornone non comincia propriamen- 
te che al Teitrur , eléguitanfo gli antichi . termina immediate avanti il Ptfer., dove princi- 
piino le prepirajioni ter la Conunione, ù’ attener* Domtnieam m*r voli Canomm dice fi trui- 
flit .dice & Gregorio Migno 7 toifì. 64 E 1 1 qneAo fetnofiniv- quali da per tutto a tempi 
di S- A ’ollino: T ot am pttittarum' trt omnis Eccltft > Demtmc • 0 " , rione c'^ludir . Erifl. 149. 

fi) San Girolamo, eGenmdio ne! C’nlogo degli Scrittori E defittiti parlano di molti 
lamini dotti, che reggevano le Scuole Cri Ai ne, e che meritati fi erano il titolo di Scola, 
ftici , a caufi della rara dottrina loro : Se**pbn Epiftoput . . .eh tm/mem ttegenriam togno- 
men S'hai *Qi $ meruit , Hieron vu S <h+l* fiici , dice Sulpi io Severo per dire voi letterati. 
Eyitl x. S Gregorio in qu-, Li modo rileva uni perfbm mterimentc conliderablk coi aiolo 
di ScoblUco ; yèn cUnJJìmo Siholaftuo . Iti, io» Jbggf. Jpi fl.i. 



Par. IV. Art. H. 
§■ ». 

li Canone. 



(*> Ipfius canonie* pre- 
cistextumdireximus ytgil. 
Pop.ep. Ad Vrofur. Bracar. 

(h Prxf.it ione prxmilì* 
ante orationctn . Cypr. de 
Or et. Dirn. 

(r) Di noininihu* reci. 
tandts anrequam Sicerdos 
precein facut . Innoc. 1, tp, 
aA Duern. 

ld> Stff. xx. top. 4. 

(e) Sinftx aftionis my. 
tlcriuni . fior, de all. Aliff. 

if) In anione facri my- 
ft-rii S. Pilaf. in r piji. xilo- 
li ard. ad LhH. fmp. 

I ) Aého dicirur ipfc Ca- 
non , quia in ci facramen- 
t.i conhciuntur Domtnica . 
y* ( rid. brtb. Leti. r.»x, 
(h) Centi. Catttb.ll. 

l l) Orda artndi epijì. {4. 
fi . 118. 

(A) t icctrresbyteroage- 
re. Vacnit. cap, 1 
(h r'tquotiesBifilicam, 
n qua AG TUR,Prxfén. 
aa novje plebi* impleverit , 
tot ics ficrificiuin fublc- 
quens otferatur S. Leo ep. 
1 1 .& in Awtqu a fynopfi hu. 
*s tpift DeFefltviratibuj, 
ve lì una AGENDA , id elt 
Mi'lje celebrano . populis 
ium fufTererit , nulla fit du- 
bitano itcnrilacTificium. 

l m) Aftus Apoftolomm 
uno. Evingelit libri qua- 
ruor . 9 .cramen torum uno: 
de novo funt libri viginti 
o-^fi . CedB<tiì**f JHnf.lt aI. 
T.l.FAi.^, 
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va di indizione A ppoflolicafu), e S. Cirillo prima di quelli Pontefici nelle 
fue Catechcfi > o ìftruzioni , come pure S. Bafilio nel Trattato dello Spirito 
Santo, e l’Autore del Trattato de’ Sacramenti, attribuito a S. Ambrofio, 
confiderano le preci della Confacrazionc come dedotte dalla tradizione più 
antica . Tali preci sì venerabili efigono tutto il nfleffo per edere ben intefe . 

§. ir. 

RUBRICA. 

Il Sacerdote alga le mani, e gli occhi al Cielo, e tantoflo gli abboffa: ba- 
cia 1 ‘ editate ... fa tre feg ni di Croce unitamente / opra l' Oflta , e /opra il 
Calice dicendo HLsc dona , &c. 

RIFLESSIONI. 

Sopra le azioni del Sacerdote , [opra il baciarfi l’altare , e [opra i fogni 
di Croce , che forma . 

i. Il Saterdote alza le mani, e gli occhi al Cielo; poiché fi dirige al 
Padre celefte dicendo Te igitur . 

*. Tantoflo gli abboffa : unificete mani, e (la inchinato per dimofirarG 
in politura di fiupplichevole coerentemente alla parola [applica . 

3. Bacia l'altare (r) . Deve il Sacerdote moftrarfì portato a dar nuovi 
légni di rilpetto , e di amore verfo l'Altare, veggendo apprefiarfi il mo- 
mento, che farà leggio del Corpo e Sangue di Gesù Crillo . 

4. Fa tre fegni di Croce unitamente [opra l’ vflia , e [opra il Calice, dicendo : 
Benedica s hac dona, Scc. mentre non dimandiamo, né riceviamo benedizio- 
ni (è non per li meriti della Crocedi Gesù Crillo , e ne fa tre per benedir le 
obblazioni, comedoni, come regali, e come Cicrificj. 

Molti rifleffi ponno farli fbpra quelli fegni di Croce . 11 primo, che fio- 
no i più antichi preferirti dagli Ordini Romani di farli fopra la obblazion 
dell'Altare, llfeeondo, che quelli fegni (lati fono giudicati di tal impor- 
tanza , che verlb il 740. San Bonifacio Vefcovo di Magonza confultò fu 
quello punto il Pontefice Zaccaria , quale in una cedola (zi gli Ibride il nu- 
mero de’ légni di Croce , ed il luogo dove Girli dovevano. 11 terzo, che 
(iì Calkon . Se oblio Lione Papa IV. nell' 847.(6) raccomanda a’ Sacerdoti di far quelli fegni in 
non m'ami losì’m ìir«! * inei rltta in min < er3 1 c he marchino didimamente una Croce , e non 

rione dignonim , ur pluri fare una fpecie dì circoli con le dita. 

+ .oàefacerV ."r« *' Sacerdote proliegue il re igitur con le mani llcfe all’ altezza delle 

hemtl. .a 2 ’rnt. cm. fpalle , come fi é notato delle altre orazioni . 

Tt.f.cel. 14. §. III. 



11) Tal cerimonia non fi oilcrva di Cartuiìam , (tarmelin , e Domenicani ; polche le 
Chicle, delle quali fluirono il Rito nella ilìiru/ion loro, non la notavano ne luqiMel- 
fàli In Roma però, ed altrove ella è anrichiflinu. Evvi in Durando nel XIII. Jecolo, 
Rttriù*. Ub,^. 6 . L'Ordine Romano del XIV- lesolo pag. $04. molti niellali antichi 

ferirti, ed impréfTì di varie Chiefc. Hit debet ojiuljtri Alture. Mtflè wf & Goth. Lexov. 
Carnor. 1489. Melden. 1491. Eduenfe 149J. 141?. Viennen.it 19. Mifunrin. 1436. 

CaJ Papa Zaccaria fenile a S. Bonifacio in quella forma; Tlupitafit * nobìsjMnttifjimf jr.t* 
tir 1 n farri Canomt celebrartene quei in loffi erutti fieri debeant , ut fitnifictmut fanlìtlatr, 
tota autem futi chmeattr inclinati , in rotule dure Lui relipofc Vrup)Hro tuo , f>fr 1 *ca fi- 
la* f*n£l* Crucis , qu*nt* fieri debeant , infixtmHt . 



Par.JV.Art.il. 
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(aj tfifl. mì Vrrfut, 
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Par. IV. Art. II. 

$■ nr. *. j. 

Il Te icitvk. 

• Spiegazione della preghiera Te igitur, che comprende la obli adone del 
Sacrificio per la Chiefa, il "Papa, il Vefcovo , CU Re), e tuta i Fedeli. 

Te igitur clementi finte “Pater per\ Noi dunque Padre clementi (Urna, 

J e fum Chriflmn Fihum tuum Domi- -per Gesù Criflo FiS»liuoI voflro noflro 
num nafirum fuppliccs rogamus ac' Signore fupplichevoli vi preghiamo, 
petimus uri accetta habeas ir htncdt- le chiediamo , acciò fianvl accetti, e 
cas hac tftdona, hoc >fa multerà , (benediciate quelli >Ji doni, quelli >f» 

Iute >J« fanCla facrtficia illibata. Ir. regali , quelli *f< facrificj illibati . Pri- 
primis qua libi offerimus proEcclefia mieramente quelli che vi offeriamo pcc 
tua Panila Catholka , quam pacifi- la Santa vollra Chiefa Cattolica, cui 
care, cuflodtre, adunare, &rege- vi degnate dar pace , cuflodirc, rac- 
re digneris tot» orbe tcrrarum : una cogliere, e governare in tutto il Mon- 
tutu famulo tuo Papa noflro Tf. c5"do: aiHcmc col voflro fervo Pontefice 
Dtnt: fitte noflro (& Rege nofiru poltro N. ed il Vefcovo noftro N. ( ed 
7q. ) & omnibus orthodoxis , atque il noflro Re N. ) e tutti gli ortodofli , 

CatMica, & vipofiolictc fidei cui- e che coltivano la fede Cattolica, ci 
toribus . Appoflolica . 

SPIEGAZIONE. 

Te icitur . Voi dunque. DI tutto ciò, eh’ è flato detto nella Prefazio- 
ne, e delle dichiarazioni fatte dagli aitanti di tenere gli fpiriti loro a Dio 
alzati , conchrude il Sacerdote, ch'ètempo di chiedere a Dio la benedi- 
zione , c la confacrazione del Sacrificio . 

Clementissime Patir. Dirigefi al Padre, come fcceOesù Crillo, e 
chiamalo Padre Clementìffmo , poiché per bontà , e mifericordia infinita 
ci ha egli amati finoa darci il luo Figliuolo, che in facrificio offerir gli 
dobbiamo, acciò fia la noflra riconciliazione , eia forgente di ogni fòrti 
di grazie . 

Per Jesum Christvm Filium tuum Dominovi nostrum . Non dob- 
biamo dimandar eos' alcuna, che per mezzo di Gesù Crtflo Figlino! di Dio 
noflro Mediatore . E principalmente per mezzo fuo polliamo noi ottenere la 
grazia ncceffaria per offerire lui medefimoin facrificio. 

Supplice* rogamus ac petimus : fupplichevoli preghiamo , e diman- 
diamo . Quando non fi ha dirittto fopra ciò che fi brama , fi prega foltanto, 
c quando Tene ha diritto, fi dimanda. Gli uomini da fc flefli non hanno 
diritto alcuno di ottenere dal Padre quanto bramano; ni ponno punto fpe- 
rare, che per mifericordia , epergrazia: onde loro convien (blamente 
di palefar al vivo i lor defiderjcon preghiere umihttimc, fupplices rogamus. 

Ma i Sacerdoti deputati da D'o , e dalla Chiefa in quella qualità per offeri- 
re il Sacrificio , a’ quali Gesù Criflo ha detto : Fatequeflo, hanno diritto 
di chiedere , perchè agifeono a nome di Gesù Criflo . Perciò dopo aver 
detto : umilmente vi fuppliebiamo , aggiungono ancora, petimus, diman- 
diamo ■ 

Ee-Brun T. I. Z Sin 
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Un ACCEPTA HABBAS, BT BENEDICAS HJEClflDONA, HAiC*f<MUNtRA ; 
accio fiativi accetti , e benediciate quefli doni, quefli regali. Tocca a' Sacer- 
doti l'offerir (a) doni , e a Dio benedirli ( 4 ) . Gli antichi Autori Eccle- 
Gaftici (c) notarono la divediti tra il dono , cd il regalo; dona, numera. 
Ciò che un Superiore dona agli inferiori, ilCreatorc alle creature, il Re 
aifudditi, fi chiama dono: e ciò che i fuddiri prelèntano al Sovrano, 
iii.i.jtijjic.ial.'Ap.io. gf inferiori a’ Superiori , cd a quelli, co'quali hanno dovere, Gdice re- 
galo. Il pane ed il vino, che fono fopral Altare, diconfi doni rapporto 
a Dio, da cui ci vien ogni bene, c fono regali rapporto a gli uomini , che 
gli prefentano a Dio . Noi non polliamo offerirgli fe non gli ftclU fuoi do 
U) Tui funi omnia . Ai ni : tutte le coft (d) fono vtftre , e quelle che dalla voflra mano abbiamo ricevu- 
teci: dt maim tua j crcpi- [ abbiamo di nuovo a dare i dice Da vidde alla tefta del popolo d' If- 

imll, dedumi, ubi. 1. e a- » 1 1 

raiip, %g. 14. radio . 

sancta Sacribicia iuibata. Quelli doni, quelli recali fi ap- 
pellano Sacrifici fanti , e forza macchia. Primieramente perchè fcielti Io- 
ne , e tolti da ogni altro ufo per eller confacrati a Dio, come lo erano gli 
antichi facrificj lesali . Secondariamente, poiché fi rimirano quei doni al- 
lora come il corpo futuro di GetùCriflo, che 1 unica olila fanta , e fèn- 
2a macchia. In qucflo fenfo S. Cipriano dice a quei , che non portano al- 
• (r) toruplo Se dive, cuna offertale): voi fitte ricchi, e venite all’ afeli, bica del Signore fenza 
e» ... Jc in Dominici™ fine c e j 

liict itìcio venii? S.Cypr.dt Jdcnpcio • 

tp.ó-tUtm. p*[. 141. In priuis qoì tiri offerimus pro Ecclesia tva sancta Catho- 

lica . 'tipi offeritine il Tanto Sacrificio per la Chtefa di Dio, pro Ecclcfia 
tua, per quella Chietà fanta di Gesù Grillo , che l’ha lavata nel Sangue 
(fi Utfit Ornai, Se im- fu o, per fantifirarla , e renderla fenza macchia (/) , Sanila ; per quella 
macula». Zpbtf.1.17. chiefa fparfa per tutta la terra, fecuendo le profezie, Cat bulica . Non 
può Iddio non proteggere quella Cniefà, eh’ c opera fua : ma vuole da 
quelli che la compongono, chcdimoflnno l'amore che hanno per lei , 
chiedendo gli ajuti , de' quali abbifognerà ella d’ognora contro il Mondo, 
e la poffanza dell' Infèrno , che non celieranno mai di attaccarla fino al ter- 
minare de’ fecoli. 

Quam pacificare, custodire , 8tc. Dimandiamo che Dio la faccia 
gioire in pace per tutta la terra , malgrado agli sforzi de’ fuoi nemici . 

1. Pacificare ; che la liberi dalle perfècuzioni de’ Tiranni , da ogni 
guerra, da dove nafeono tante turbazioni, edifordini. 

a. Cuflodtrci che la^Kurdi, e la lollenga contro la malizia degli Eretici, 
c di tutti li fuoi nemici vifibili , ed invifibili , che infultano i fondamenti 
della fede, echcle ported’lnfèrnomai non prevalgano controdi lei . 

j. adunare -, chela prefèrvi dagli feifmi, ediftrugga quelli che vi fo- 
no . Qui fi prega indirettamente perniiti quegl’infelici , che fono eretici , 
(ri Cilt/l.ipid. adzpifc. o fcifmatici. Per quelli la Chiefa non prega direttamente, fé non ilVe- 
ih) OnK&^òdirperfis ncr ^ Santo in quelle belle orazioni , delle quali il Pontefice S. Celeflino fà 
ovibui : vernini & ipiì menzione nell anno qz6- (g) fcrivendo a’ Vefcovi delle Gallie . Mai Santi 
ipfi" f m n fi?ùnuì gre' n '& Pa ^ r ‘ c ' Rannodi fpeffoefortati a pregare per gli Scifmatici. "Pregate , dice 
unni paiior . Aug ftr. ! j» S. Agoflino (h) , per quefte pecorelle difperfe , acciocché vengano , pano iflrui- 
Eetlc- U > amin ° > «è flavi che unjolo Ovile , ed un fot T a flore . abbiate tutta la cu- 
Ita din , noliie intuì»» ra , dice altrove (1) , dinoti mf ultore quelli che fono lungi dalla Chiefa; ma 
m &Tpfi ìnnu phtttoflo piegate per loro , perchè vi entrino . Pene fono , che fono fuori , e che 
firn . Uu[. m rfnl.bf.n.f. ritornano , quando l’ occafiont loro fi prefenta , dice lo flcfTo Santo : dobbia- 
mo 
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no pregar In fomma perlariunion loro, adunare. Chiediamo dunque a Par.IV. Art. III. 
Dio, che raccolga tutti i Figliuoli della Chiefa, e che li mantenga con §. j. 

perfetta unione (a), di modo che fianodi uno fteflo linguaggio, nè flavi II Te ioitur. 
punto di divifione tra loro ( b ). ^ («> Qui hiòinre ficit 

4 . Urgere. Chiediamo finalmente, che, acciò la Chiefa confervifi uniu.man^(unanimc!)in 
contro le divifioni , ed ogni difordme , degnili Dio di regolare lo fpirito, tÌTut'T:ipfuni dicati» 
ed il cuore di tutti quelli che la compongono. Cioè a dire , che ifpiri a tut- omn ”i & non fint in »o. 
ti 1 Pallori le ftefic vedute , i medefimi fentimcnti , le regole delle confor- lc •■ lo - 

mi alle verità del Vangelo , lo Hello amore nell’ordine, e difciplina ; ed 
a’ fedeli una intera lòmmiflìone a' Pallori, che nello fpirito della unani- 
mità li conducono . 

Una cum famuio tuo , &c. aflieme col voflro fervo Pontefice noflro 7%. 

S.'Paolo(c) ci raccomanda di pregare per li Pallori. Nominiamo panico- .IO Mementote pratpo- 
larmente, ed in primo luogo il Vefcovo della prima lede, che fi nomina vel “ oraii ’' m * 

folo, e perdiflinzione il Santo Padre, Papa nollro, cioè nollro Padre. 

Egli è ben giudo, che pregando per la unità della Chiefa , preghili per 
quello, eh' è il centro nella Comunione, che preliede a quella Chiefa , 
dice S. Ireneo (d) , con cui fi che tutte le altre Chiele convengono. Egli U) LH.^.di htrrf. 
preliede come Vicariodi Gesù Crillo, come fucccflor di S. Pietro (è), lo- O) Tu « Pemu . &c. 
pra cui è Hata flabilita la Chiefa . Iddio fopra lui fblo l’ha (labilità, dice 
S. Cipriano (/), a linedi inoltrar dalla origine medefima della Chiefa la (/) iJH.it unir tal 
unità, chcgli èeffenziale. I Greci , come i Latini ollervarono anticamen- 
te , e per affai lungo tempo quello ufo di pregare per il Papa nella Liturgia . 

Nominavano il Papa (g ) , ed in ièguito il Patriarca loro . (,) Grmr*i hifl. IH. f. 

Si rimarca nel V. fecolo (4) come fitto enorme, che Diofcoro Patriarca r l *' 

di Aleffandria osò levare da i Dittici , o facre Tavole il Pontefice S. Leone. 

Altri Orientali hanno intentate fimili intraprefe, e quindi lì fa chiaro il 
collume di nominar il Papa all’Altare. Rapporta Niceforo(0, che nel (,") LH.it, 7 
V. fecolo Acacio Vefcovo di Collantinopoliosòpcril primo di cancellare 
da i Dittici il nomedcl Papa ( Felice II. ) L' ImperatoreCollantino Pogo- 
nate nella lettera, eh' è alla teda dell' XI. Concilio Generale , e eh’ è di- 
retta a quello Papa , dice di aver refilliro al Patriarca, che aveva voluto 
levare da i Dittici il nome del Papa : ed in fitti ei vi fi legge nelle Liturgie 
fcrirte dopo quello tempo . Lo feifma di Fozio fece interrompere lènza 
dubbio quello collume ; ma da che fi è liticato per la riunione, i Greci 
ièmpre hanno accordato di metteril Papanel Canone, o nominarlo prima 
de' Patriarchi . Quanto a' Latini , pcrtimore che nelle Gallie non fi diceff 
fe, nel fecondo Concilio Vafionenfe nel jzd. (k)fu ordinato di nominar il UjNobù juftom vifwn 
Papa, che nella Sede Appollolica prefiedeva ; edilSantoPapaPalagio(i)'^’ 

Z 2 pochi Sedi prxfucTic , in Dolina 

Eccirfìis retitetur. Ornai. 

— - — . , ... ■ ... - . . ■ ■ — ■ — Vafion. c* ». 4 . 



(il Le parole di quello Papa ordite Pino citate dt Agobardo Arci vefcovo di Lione in uni. 
lettera a Lo. ìovko Pio Imperatore . „ &. PdAgius Papa , cimi quofdam redargueref Epifcopoa, 
„ co quoti iffimen ejus rcticerent in adione (acri Myilcni, id eft in folcmniis Miflanim in 
„ principio fcilicet, ubi dicere folcimi. s : in primis qiur tibi oHèi iinus proEcclelùt tua San- 
,, eh , 3 cc. una cum famulo tuo Papa nollro, aitadeofdem Eptlcopos.-Diviitoncm veftram 
„ a generali Ecclclu , quam tolerabuiter ,'irrrc non poilum , venementer ftupco . .. Quomodo 
„ vos ab uni ver fi Orbi* communtone fciwatos drenoncraiim, li mei inter facra Myftena, 
„ fircundutn ronluetudinein , nomini* memoria m rencctis. “ Afebsr T.r. paf. 49. 

Non vi è difputa , o liflènfione col Papa, che non deve mai far omettere il fuo nome 
alla Nielli , come notano S. Indoro in Chron. ft#g. FUvin. p/t%. ai8. Horo lidia tpicg^iionc 
dei Canone, c fautore de* Dumi Uditi forco nome di Attuino. 
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pochi anni dopo fendè aliai forte a’ Vcfcovi di Tofcan» , che il man- 
care a quello ufo era un fepararfi dalla Chiela univcrlàle . 

Et Antistite (i) nostro N. ed il noflroVrclato . Dopo i! Papa fi nomina 
il Velcovo, che governa quella Dioccfi , dove fi celebra ; giacché come Li 
Succefior di San Pietro è il centro della unità di tutte le Chicle del Mondo ; 
cosi il Vclcovo è il centro di unità di tutti i fuoi fudditi , co’ quali , come 
( „ •) ni; f unt Etcìffo dice San Cipriano (a), forma una Chiefa . Quella union de’ Fedeli col 
pleù>Satcrdutiaaaiuu, Vefcovo fa una Chiefa particolare, come (i) la unione di tutti i Fedeli, e 
^^ÈccwffcStofica 1 ù di tutti i Vcfcovi tra di loro fa la Chiefa univerfalc, come feguita il citato 
raert. ri.hx'Mnum li! i Santo Dottore. San Paolo (r) raccomanda agli Ebrei di pregare per lui, e 
lai a* r, C|™T**i/«6. C ° PU perii Pallori i dndoaflai giudo di pregare per quelli, thè vegliano , die' 
IO Ipiitmmpervtgibnt, egli , tome tenuti a render conto delle anime vojlre . Bifogna dunque pregare 
per loro , avendo efli d' uopo di lume e di fona per guidar le gregge loro 
c*utiu> hoc ficunt Si non lèntamente. 

«pèali^obìs .• Oriw prò E 1 NOSTRO! ed il ncflroRe (a). San Paolo infide manifellamcnte 
nobu. Hetr.i). 17. di pregar per U Re, edaquedo debito foddisfir conviene nelle Crilliane 
Aflcmblce. 1. Perchè fono eglino Minidri di Dio, e l’cfcrcizio dell au- 
torità loro grande abbifogna dal Cielo di cgual foccorlb . 1. Perche la pace 
della Chicu dipende principalmente da loro . „ Si prega per lo Re, poi- 
,, che egli c Minidro di Dio per favorirci nel bene , c per clèrcitare la di 
Ci) Dei cairn Miniftrr” lui vendetta cadigando chi opera male . Konfenza motivo porta la fpa- 
eft uh*. homim...I'vi"„ da “ , dure S. Paolo (è). A tal oggetto i Giudei nella fchiavitù diBabi- 
Ionia chiedevano (e) a’ loro fratelli diGerolbiima orazioni, e facrificj per 
Nabuccodonoforre, c per Baldaflarre fuofigjiuolo . Per quedo dello i Crl- 
/) -diti. i*r. jo. fliani amichi dicevano nell'Apologetico diTertulliano (/). „ Noi pre- 

,, ghiamo per gl’ Imperatori , c chiediamo a Dio che doni loro lunga vita , 
,, che il loro impero gioifea con profonda pace, le cale loro con febeo 
„ concordia, che fiano invincibili, le loro armi i che affiditi fiano di buoni 
„ configli ; che dia il popolo nc fuoi doveri ; che non fi ecciti nel Mon- 
„ do contro l'autorità loro alcun turbamento; ed in fòmma non fi omette 
„ da noi cofa alcuna, che il Principe e come Uomo, c come Sovrano 
>, polla bramare . “ Dalie lettere di San Dionigi di Alcflandria, rtdriter 
Ir) Hìfì.lci'.. hi. 7, e. 1. da FufebioC?) , fi rileva,, che fàccvanfi ferventi orazioni perla fanità di 
o* “>e. 10. Gallo Imperatore, quantunque pcrdguitati, ave fife i Cridiani ; eperl'Jm- 

peratore Valeriano, e Gallieno, acciò l’Impero loro fiabile perfidellè,. 
V) lit. 6 , niv.tnrm* né mai foflèdiflrutto. E fcgtufla S- Taolo , dìccOttato Milevitano (i>) , dob- 
biam pregare peri’ Imperatore , fé anche (offe Vagano : con più ragione pregar fi 
delie per lui, s’iCrtfiiano, fc teme Dio , fe vìve piamente , iè caritatevole , 
e mifeneordiofo . 

L’amor medefimo, che aver dobbiamo per la Chiedi , ci obbliga a 
pregar per li Principi , acciò alTai più contribuifcano alla di lei pa- 
ce, e buon ordine. In fatti come San Leone Papa fcrivtva all’ Impe- 
r! ' ** rator Leone (i) „ la pofsanza c principalmente lor conceduta per di- 
» fènder la Chiefa; acciò tmpedifeano gli attentati de’ malvagi , fo- 
li ften- 



(l) In qualche IuoC(< fi nomina fidamente il Papa Ne! Sacramentario d'Alti del fecolo 
XI. li- !'?$<? P ipi nejtro N, é» emmtot* O* tindivts , 

(a> Il Mcflalc Romano non vi h. qoefteramle, come fi vede nel Melale cii S. Pio V. Rampa- 
to in Roma nel K7adiClemcnfV:J I. del lòc^.ctopo , no Vili- nc'Mefliù d<.|h Pian- 
«nianam Afiicrù 164?. \r. Nè più li r rovino che inf.lcumSarp.nrf irari antichi . In taluno lfc 
Re (ìuoihùm pruni dei VcIcoyq. Di Rudi* varietà li parlerò, nel terzo Volume. 
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,j ft erigano ciò , eh’ è ben riabilito > e riconducano la pace , dove con tur- Par. IV. Art.III. 

„ bacioni fìane data fcacciata . Il Te icitur . 

Per quedo San Paolo inda a Timoteo difcepolo fuo (a) di far pregar per u) o'jiicro kitur ori. 
li Re, e per tutti quelli , che fono di qualche dignità inficimi , acciò tutti irmm omnllm *' crl 0 ™é- 
conduciamo una vita quieta, c tranquilla ni ogni lotta di pietà e decoro. litiona, griiiaruin actio. 

7j. Segna queda lettera , che fi ha da efprimere il nome del Re, come prò omniboi hommu 
quello de! Papa , e del Vedovo, come ne' mfs. antichi era notato con que- nibi PI qiu'm ^liSlmitM» 
Ite ili. Non fi appaga la Chicfa di far pregare per li Sovrani in generale, fin*. «' quimm.fc tran- 
ma vuole che didimamente il nome fe ne pronunzj, acciò vegga!! per chi Smni'pimre”st adititi™ 
fi prega . i.Tim. u. 

Dopocchègl' Imperatori fono dati Cridiani, cioè dopo Codantino, fi 
fono tèmpre nominati nelle Liturgie , come Papa Niccolò I. fcriflè a Miche- 
le Imperatore . S. Ambrofio minacciò all’ Imperatore Teodofìo di omette- 
re la preghiera , che luceva per lui ; ed alle idanze di Papa Ormitìa Leone 
Imperatore fece cancellare da i Dittici il nomedi Anadafto , e di Zenone 
fuoi predectftori , perchè avevano favoriti gli Eretici . 

Quelli nomi de’ Papi, de’ Vedovi , de’ Principi erano anticamente 
marcati (òpra tavole piegate in due, che perciò Dittici fi appellavano : ed 
oltre quedi nomi, altri ve n' erano di molti Vedovi, e di varie perfone 
aliai venerabili . 

Et omnibus Orthodoxis : e di ruttigli Ortodojfi (i) . Finalmente dopo 
aver pregato per la unità della Chiefa , ègiudoancora di pregare in gene- 
rale per tutti quelli , che nell» purezza della Fede mantengonfi . GliOrto- 
dofli (è) fono quelli , che hanno una Fede pura , ed alla Fede corril pondo- W Ifitr. irfc. lii.r. i* 
nocon la vita s nè perciò dee intcnderfi, che chi pecca redi per la colpa ed 
clufo dal numero degli Ortodoffi , non venendo tolta la unità della lède dai 
peccato . 

Atqìie Catholio* , et Apostolic» Finsi cultoribus : e per tutti 
quelli, che faticano alla confervazione, ed accrcfcimento della Fede, di 
quella Fede, che gli Appodoli hanno infognata, cditfufa intuitele Chicle. 

ARTICOLO TERZO. 

il primo Memento , dove fi prega per li Benefattori della Chiefa, che vivo- 
no, e per tutti qnclli che ajjiflono con divozione alla Mejfa . 

RUBRICA, ED ANNOTAZIONI. 

i. T L Sacerdote alza , ed unifee le -nani un poco fopra il petto : La nuova gra* 

J. zia ch’egli dimanda a Dio lo porta a queda nuova elevazione di ma- 
ni, ch'cfpnmeildefideriodi edere efaudito , 

z. Sta qualche poco tempo in piemia col capo alquanto inchinato; perpenfa- 
recon più attenzione alle perfone, che vuole raccomandar a Dio. 

3 - Ag- 



(O Qtietìr due voci, come pur le fe<uenti, non i\ trovano le non in iuar ; :i..c .ii un 
Sacrimeli! ano di Vormj Urino \erfo l'anno 900. Nel Sacramentario di Treviri del X. 
l’eco lo , ed in molti antichi non vi fono li Microfono fendendo il Canone c.tp. x$. le ha 
omelìe , iopo aver detto che fono fuperflue , poiché fono frfcuitstc dal Mcnenre , dove fi 
può grecare per chi li vuole, cap. 13. ma il motivo fuo non è approvato. Il A Umtnto 
non e che per li benefattori , o per quelli che hauno tyulcbc vincolo col Sacerdote , o 
per &U a Hauti . 
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Par. IV. Art. III. }• Aggiugne la Rubrica, che fe il Sacerdote vuole pregare per molte 
Il Memento. perfone nel Memento, può penfare a ciafcheduna in particolare prima della 
Meda, cd indi raccomanda rie generalmente all’ Altare, per non annoji- 
t») Ne circunUlantibu» re gli alianti (a) . 

St moro fu r. Quandodice, & omnium cireumflantium , apre le mani, e le tiene 

ertele, ed elevate, come prima, non avendo alcuna cofa che lo determi' 
ni a gerto particolare . 

Memento , Domine , famulorum , Ricordatevi , Signore , de' voftri 
famulorumque tuarum ferv i , e ferve N. & N. 

Et ominum circumflantium , quorum E di tutti li circoftanti , de’ quali vi 
(ibi fide! cognita e/i , cimata devotio , c nota la fede, e conofcete la divozio- 
pro quibui Cibi offerimut , vel quitibi nc; per li quali vi offeriamo, o che 
offerunthoc faenfictum lauda , profe vi offrono quello fieri ficio di lode per 
fmfque omnibus, prò redemptionc feftefli, e per tutti li Tuoi , perlaro- 
enimarumfuarum, prò fpc [aiuta & denzione delie anime loro , perlafpc- 
incolumitatis [ut ,tibique redduntvo- ranza della falvezza , e profperità fua : 
ta fua atemo Deo , & vivo, ir ve-' e chea voi Iddio vivo e vero rendono 
re. li voti loro. 

SPIEGAZIONE. 



Memento Domine . Si fa che a Dio è prefente ogni colà ; ma fi fa niente 
V) Memento noftri Do- meno , che il ricordarfidi Dioè il foccorrere , comeDavidde diceva (6): 
ìv'i"'r/ 4 ^ , 'TÒJ < ' l ' OP0Puli Ritardatevi di noi , Signore , a mifura dell’ amore , che avete per il voflropopo- 
U: noi gli diciamo lo rtcrtb ; ricordatevi. Signore. 

Famulorum, famularumqjie tuarum N. N. De' voflri fervi , e delle vo- 
flre ferve 7q.7q. Dopo la preghiera in generale per li Fedeli , lafcia la Chie- 
fa in libertà al Sacerdote di pregare per alcuni in particolare. Tuttavia de- 
vefì rilevare , che ha ella in rifleflb di far pregare particolarmente per quel' 
li, che fatti hanno doni , ed ufata liberalità per lo Sacrifìcio, cd altre bi- 
fogna della Chiclà . 

Le lettere N. N. collocate fono in quello luogo in vece del nome delle 
perfone , che avevano fatte obblazioni alla Chiefa . Si dice famulorum , 
famulorum, poiché in altri tempii benefattori , e le benefattrici fi nomina* 
vanos e di ordinario tutte quelle perfone prefenti erano in Chiefà : molti 



Vefcovi anzi non volevano , che la memoria fe ne ometterti?, benché fof- 
fero allenti . Chiede fpefTo nelle fue lettere S. Cipriano , che gli li notifichi- 
no quelli, che hanno fitto del bene alla Chiefa, ed a' poveri, per recitar 
t<) Priur erro orjtìonej ì nomi loro all’Altare. Ed Innocenzo Papa I. dice (c) , „ chedopolaOb- 
ivìù roran''n<, ì"iu ,‘quo- *» blazionc recitar debbonfì i nomi de’benefattoti nel tempo de' fieri Mi- 
rum fmit, cliccnda . ut in ,, ftcrj, e non prima, come in molte Chicle lì praticava . “ S.Girolamo 
n"ntiir U E/'j;/!^t%Te» i 3ncora (d) deplora la vanità di quelli ,che facevano doni alla Chiefa per lo 
U) c coment, m iirtm. piacere di udir i nomi loro dal Diacono recitati , e rifeuoterne indi gli ap- 
■ar.n.v,,. pfcuf,. 



(rtPaiicorum non.ini!m. Quello inconveniente può efferc flato la caufa , che dopo mille anni no» 
® * 0n0 punto più nominati i benefattori , o i nomi lorololoin lìlenzio , o in 
li«s,ur,tt(.crb« cimurri voce moito baffi fi fono recitati , di modo che appena intendere fi poteva- 
cìl' ri 1,0 ' ^ vc *1 Sacerdote contentarli a quello parto di penfare per poco tempo 

s-uff. Etcì. Lu^d . ' alle perfone (e) , per le quali vuole , o deve pregare, cioè i. per chi con 

lìmo? 
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limofina , o benefici h» contribuito alla celebrazione de' Divini Miflerj, al par. IV. Art.Iir. 

fo (Irritamento dc’Minìftri della Chiefa , edc poveri .• e tal’è l’antica e l L Memento. 

prima intenzion della Chiefa nel Memento, a. Per quelli che hanno defide- 

rato di edere rammemorati all'Altare, j. pertutti quelli, per li quali 

crede di dover bramar grazie o fpirituali , o temporali, quando fiano per 

fervire alla gloria di Dio, ed alia falvczza della loro anima (*). 

Et omnium circumjt antium ( i ) . Sono flati aggiunti anticamente all! 
benefattori affanti , omnium circitmflamum ; poiché erano tutti benefat- 
tori in qualche maniera , tutti fecondo il poter loro doveano portar offerte, 
nè mai comunicarli della obblazione altrui . Ma (ebbene non portino molti 
cos’ alcuna , Tempre con tfpccialitì fi prega per tutti quelli , che profetiti fona 
olla J'auta Me(J a , fendo chela premura , chcdimoflranodiafliflervi, fup- 
pone, c manifcfla indente la brama, che hanno di edere raccomandati all" 

Altare, c di participare le grazie, ed i frutti di quello Diviti Sacrifìcio . 

Quorum tibi fides cognita est , et nota devotio . De’ quali voi canof ce- 
te taf eie , e la divozione . Prega il Sacerdote pertutti quelli , che afliflono 
al Sacrifìcio , ne’ quali vede iddio vera fede, e fincera divozione . Il Me- 
mento dunque non comprende fe non per convenienza quelli che non fono 
prefenti i non più che quelli che vi allìfiono immodelli , lènza pietà , nè di- 
vozione. Prega per chi viencad implorarci’ ajuto di Dio, e fa che niente» 
lui è imponibile ; c quando parla della lor fede, è lo (ledo che fe diceffe: 

Trattateli, Signore, conforme alla lor fède, che conofcete , c giuda la di- 
vozione , che a’ piedi de’ voflri Altari fanno apparire, e per voflro fèrvigio. 

Pro quibus tiri offerimus, vel qjii tibi offirunt. Quelle voci, 
per li quali, o che fono relativi a’ benefattori , o agli affanti, ed eccone il 
fenfoinfeguito .- Ricordatevi, Signore, de’ voflri fervi e degli alian- 
ti , perii quali offeriamo , o che vi offrono . 

Quando gli affanti portavano al Sacerdote le offèrte loro , egli che dalle 
mani loro le riceveva per eflèr cangiate nel Corpo e Singue di Gesù Cri (lo , 
non leggeva nel Canone, per li quali vi offeriamo, ma folo quelle ultime 
parole, i quali vi offrono ; come può raccoglierli da quali rutti i Sacramen- 
tar) antichi (a) ferini prima del X. fècolo i e l’addizione non è fiata fatta 
comunemente, che verfo l' anno mille (j). 

Fino allora dicevafi folamcnte , qui tibi offermt ; poiché allora oltre le 
offèrte di ceri , e d'altro, che per bifogno della Chiefa facevanfì prima e 
dopo la Me(Ta, offerivano i Fedeli (4) in tempo della Meffa il pane ed il 

vino. 



C") VeMafi li lettera (opra il Cerimoniale di Uon imprcili nel 1701. pa ». «j. 

CiJ Si legge circnmMÀ/t/uuium f o ciré um ufi tnrtitm quali in tutti eli antichi Mettili mff. O 
Rampati avanti S. Pio V. Papa . Si ha però circumft«niium in un Menale Romano Arrapato a 
Don nel ifft.in quello deli* Chiefa di Lione del u io. in quello di Malta del IC55.&C. 

li) Io ne no veduto un grandiffimo numero nell» Biblioteca del Re » in quella di M. Colbert, 
in quella di $. Germano de* Prati, ed altrove. 

I3) Io dico ecmmomtmtt , poiché in qualche Sacramentario quella addizione fi trova anche 
prima di quel tempo : ed eli* vi è in quello di Senti? conservato in Santa Genovefa diPa- 

rigi fermo 1 annotto» I primi autori dove fi trova prò auiius ttii offtrimus , vtl , lono S. Pier • 

Damiani, ed il Micrologo nelfecolo XI. Nota quello eflcre quella un’addizione, mentre ne* 

Sacrainentarj piu antichi, e più efatti : quelli che offrono, dic'egli, non fi Itjgono che i* 
terza perfona . E fi aggiunga , che in qualche luogo quelle parole prò fiutiti s riit ofertmut , vtl , 
non vi fono fiate porte che molto dopo il mille Non vi fi leggono in un Meflale di Alemagna 
del XII. fecola apjireflò 1 Padri di Nazaret di Parigi . Cosi pure nel Medile de’Cifiercienlì liti— 
tuiti verfo il 1 100. nella Diocefi di Langres : e 1 hanno mantenute nel loro Meflale imprefi. 

io nel ifta. 

(4) Vagali il primo Capitolare d a Inemiro srt. 16. il Concilio di NantCS» U rupoft» dd 
Cardinale Umberto, cd Onorio di Attua Gf$*. vtrJti. 3. f*P. 
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Il Memento. 



{*) Lil.i.tfift.i}. 
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vino, che fervi r dovevano per la Eucariflia , o per le Eulogic , cioè Pane 
benedetto . 

Ma dopo il X. fecolo molti non facevano più quelle offerte , o per negli- 
genza , o che li fidafTero delle fondazioni a tale oggetto fatte da' particolari , 
o fnpra i Chcrici refi gii bcneftanti a poter Tarda le leohbla2iom , o perchè 
In vece di pane, e di vino offeriflero argento, come San Pier Damiano lo 
manifcfta dicendo (a), che mentre celebrava 1 Sano Miftcrj , offerivano le 
Principeffe monete fioro, che chiamavanfi Bizantine . Ma come vi erano 
ancora Fedeli , che continuarono lungo tempo ad offerir pane e vino ; cosi 
era naturale, che riguardo agli aitanti 1 Sacerdoti diceflero per liquali ni 
offeriamo, o che vi offrono , fendovi chi prefèntava da fi. le oblazioni per et 
fere materia de! Sacrificio, ed altri fendovene , per li quali 1 C borici le 
prefintavano . Quindi rilevafi, che mettendo nel Canone prò quibus ubi 
offcnmus , nel qui tilt < ffrrur.t , non fi può intendere come alternativa , quali 
chcgli unt ogli altri efcìufi reftalfero ; ma che fu llabilito di dire l’uno e 
l’altro unitamente, per dinotare nel tempo fìelTo e li I edcli che prelcnta- 
vanoda le ftelfi la materia del Sacrificio , e quelli perii quali la prefuta- 
vano. In feguito poi benché i Fedeli non portino più le oblazioni loro all’ 
Altare, non ha la fidato la t. hiefa di conlèrvarenel Canone l'una <■ l’oìtra 
efpreffione . Gli Autori Ecch-fiaftici dopo San Pier Damiano (1), che vif- 
fe nel Secolo XI. non fi fono nerfuafi, che quelle due el prcffioni bifferò una 
alternativa. infatti nella baila Latinità la particola nel lì prende fp.' iti (fi- 
mo per of , Cioè per una congiunzione, conieGottcfndo fopra il Codice 
(Li rii rmttri. Strr. pi Teodofiano, M. de Marca (b ) , e molti altri lo hanno ofscri aio (c). Si leg- 



6 e ancora & qui ubi uffrrunr in un manoferitto di circa 500. anni , che fervi 
Criror. par. 14 cria or. ad ufi' 'lidi una Crucia di Alemanna . Cosi fi è continuato a dire per noi che 
Ori. Rifui. 

Ux. &c. 



«.14 cr ii* or. ad ufi' 'aldi una Chieda di Alemagna . 1 
ni. Mairi auro, .yj effe, ;:mo , c che vi offrono da fé fteffi, mentre è vero il dire, che 1 Sacer- 
doti offrono il Sacrificio per li Fedeli , c che l’offrono quelli ancora . 

Hoc Sacrificium laudi» . Quefio Sacrifìcio di lode . Il pane ed il vino, 
che i Sacerdoti offrono a Dio a nome de’ Fedeli , è appellato Sacrificio di lode, 
come il pane già fu chiamato odia lènza macchia , avendo la Chiefii foto in 
riflcfsociò, chcil paneed il vinodivemar debbono conia confacrazione, 
cioè il Corpo c Sangue di Gesù Crifto nofl.ro Signore, che fimo il vero Sa- 
crificio di lode i fendo a cagion fola di quella cclcfte vittima , che degna- 
mente lodiamo il Padre celeftc . 

I Padri antichi riflettono, che in due maniere può dirli , che 
t Fedeli offrono il Sacrificio . j. Si giudica affaire il Sacrificio , dice 
Ilario Diacono nel quarto Secolo , quando fi preflano le obblaziom , che il 

Sacer- 



(O San Pier Damiano lìt nominiti vrhàum raf>. 8. (opra quelle .iur r fprrflìori nlt-rre, die 
°rf' rOn0 1 * CL ‘ e ^ ». »l Sacerdote offri» per loro , c quinci rilevafi . thrlevoii^f^fi riti 

«fttrtmrti , non inno Ilare prtfecomcaltet native. ma comedjvife , per dirle unitamente . Così 
pure Jc hanno fpicjate eli autori, chefenflero dopo di lui. C/ffe>i*mo prr faro, dire .liicberto 
Veùovodi Mam , fattisi * lcretfì*nz.m , r per /»* catriim loro na vi et pre< infirmo <o* eW’luxMn*, 
tht vi eff e riamo , e eh' tj}i me dt fimi vi offrono, 

Stchno di Autun co«i fcrillc nel liti. Offtrunus Sxerìfieium /sudi; , ri* ipfi offertine. De 
Sacr.Alt.can.il. 

Nel MeiTaìe de Recolletti ve/ è porto in lettere rolle, cioè in rubrica* il che di ptefeme fi» 
credere a molte perfòne , che le tfueelp-. filoni polielofìcro in modobi alternativa ; maèui- 
n oa credere # che il ve* (lato li-* pollo in lettere rode per ni.’’- verten-'* contorna a* A’.ehali un- 
/ VojIE ^* ^rotc non In veduto Mclìale alcuno, dovcfolo vi lia prò quiiw tìbt , 
l»; Quello inanolcrmo lì trova apprettò \ Ptdr; di Navarci in Paridi. 
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Sacerdote offre aU'^iltare con quanto incceff ano perla Sacrificio (a), come fi* Par. TV. Art. IIL 
fcritto nel Sacramentario di S. Gregorio , enei fecondo Cohcilio Matifco- Il Memento. 
nenfenel 585 . (6) . Fd in quello fenfo sì degli alianti, che de' benefattori (*) Illciplctnimreniptf 
allenti dicevìfi qui tibiofferunt . Lo lielfo dice S. Gregorio di un uomo fatto l i'ei«ur offa-re, cujinoblj- 
fchìavo, che follevato fi ritrovava in que’ giorni, ne’ quali la moglie fua 
offeriva il Sacrificio per lui . sMt.Vit.Tefl 45. 

In fecondo luogo offrono Sacrificio di lode unendoli al Sacerdote per of- „ibu* 
ferire con lui fpiritualmenteil Sacrificio di GesùCrifio, ch’c il vero Sacri- tari» obUtio abominimi vi- 
ficiodi lode, e di ringraziamento, il folo capace di onorar Dio , edipro- nanu,'^ q£m\ # fm™ut 

curarci ogni lorta di grazie per la falute . per hai immolnionei ’ & 

Pro se stustvis ommous, &c. Non li appaga la Chiefii di pregare pw orant™^» 0 ™"’ fXCll>U, 
li perfona degli alianti , e benefattori i entra ella in tutte le loro brame, e (O Pro quo fiu ronjux 
le rimarca ella (leda , che dimandar polTono a Dio per fé fleffi , prò fe , e 
per tutti quelli, che loro fono congiunti o perfangue, o per amicizia tup.jr. 
futfquc omnibus . L'ordine della cariti vuole amato il proffimo da noi co- 
me noi llelfi , cioè, chel’amorecheabbiamo pernoi , -fa la regola dell’ 
amore che per ilproflimo aver dobhiamo, elìge ancora, che prima di 
pregare per gli altri per fe fi preghi. L'ordinefleflovuolepure,che prima 
chiediamo i beni dell’anima, e poi quelli del corpo. Che però diciamo 
prò redehptione ANIMARUM suarum , perla redenzione delie loro anima 
prò spe saluti*, per la fperanza della falute ; et encolumitatis svi e, 
e della profperuà fua . T urte e tre quelle fona di beni ci provengono da Ge- 
sù C ri Ilo , e per il fuo Sacrificio. 

1 . Dal Sacrificio cancellati fono i peccati , che rendono le anime fchia- 
ve del Demonio i ed in.confeguenza le anime fono feiolte, c riaiede in li- 
berti dal Sacrificio, proredemptione animarum fitarum . 

Col (olo mezzo di-GesùCri (lo noi ottener polliamo la perfeveranza ,’ 



e la eterna falute (d) ; ed in lui fimi fiamo coeredi , fondandoli così la ferma 
speranza di noflra falute, prò fpe falutis(e). 



W) Non di in *!io ali- 
quo falus . All. 6.z. 

5 . Finalmente ogni altro bene ci deriva per Gesù Crifto . Certamente la t 

finità 'del corpo è un bene molta pregievole, potendo ella contribuire a 
farci adempierei noli ti doveri ; dove che le malattie fono prove fòvente, 
e tentazioni affai tormentofe. Fa dunque laChiefa, che dimandiamo la 
•finità del corpocon molte orazioni ; e-Gcsù Crifloci hainfegnato ch'ella 
è un bene , di cui bifogna ringraziarne Dio; poiché de’ dieci lebbrofi rifa- 
nati lodòquello, che portofli a render grazie, biafimando li nove, che 
non lo fecero (f). (f) Nonne decem man- 

t- ' dati lune ? Se novcm ubi 

I UIQJJE REDDUNT vota SUA «TERNO DeO , "VIVO ET VERO. Che VI re/l- (uat ; Lue. ir. 17. 

dono i loro voti , a voi che fitte Ì eterno Iddio., vivo e vero . I Fedeli, che per 
mano del Sacerdote offrono il Sacrificio, rendono nel tempo fleffo i loro 
voti a Dio, cornea folo autore della lor vita , e de’ beni loro. Offrono l 
loro voti offerendo (è fleffi , fendo noi i primi voti che dobbiamo a Dio. 

Gli fiamo flati dati in voto divenendo noi Battefimofuoi figliuoli, dobbia- 
mo di continuo 3 lui ridonarci con le noflrc adorazioni , col nollro 
amore . 

Confiderà qui la Chiefa tutte le perfone che raccomanda , comeCrillia- 
ni ripieni di carità, di fede, olia per la liberalità, con cui dedicano al 
fervigiodi Dio i beni loro, olia per la brama di effere raccomandati ali* 

Altare , o (la in fine per la premura che hanno di aififtervi . 

,Le-Brun T- L A a AR- 



Digitized by Google 




Psr. IV. Art. IV. 
$. u 

Infra actionem < 
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ARTICOLO QUARTO. 

§■ I. 

La Comunione , e la memoria de’ Santi. 

Spiegazione delle parole Infra Actionem, che precedono 
il Communicantes. 



D l 



Ue cofe debbono fpiegarfi : t.cola lignifichino quelle voci . i. d'onde 
1 venga che porte fiano come titolo alla preghiera Communicantes . 
Infra actionem lignifica tra l' azione , o tra il Canone . Il Canone, co- 
me fièveduto, azione fi chiama , fendo che in querta parte della Meda fi 
fa la confacrazione del Corpo di Gesù Crifto , azione la maggiore di tutte . 
Ne’ Medili più antichi fi legge indifferentemente Infra adionem , o Infra 
Canonem(i) . Querta ultima efpreffione fi trova pur inehe nel Medile de’ 
Cartufiani del 1617. 

Infra attionm dunque lignifica tra 1 ‘ azione , come infra oBauam lignifica 
traf Ottava, adoperandoli dopo più di laoo.annicon indifferenza intra in 
W Ut infra aflionem .. . vece d’ infra . Ciò fi vede nelle vite de’ Papi più antiche (a), ne’ Concili (M, 
fc'tafSi'EfJ nelleRegole diCrodegand (r>, ne’Capitolari de’ Re di Francia (è). Cosi 
ti) 1 n fn dm dccan . nelle Rubriche di molti antichi Medili fi legge infra Calicem , per dire nel 
^**1 • *"j 4 41 — Calice; infraTatenam , per dire fuila "Patena ; ed infra fanguinem , perdire 

nel Sangue, cioè nel Calice dov’ c il Sangue . In quelli luoghi è porto infra 
fuori di dubbio in vece di /«fra. Veggafigli antichi Muffali diVerdun(e), 
di I-ificux (/") , di Granoble gy) , f Ordinario de’ Cartufiani [h) , 8 cc. Si ri- 
trova però in libri antichi ancora la voce infralì); come in aderto fi vede 
tf) Infri’oiitc'n n'mii in più Chiefe . 
mmcuUm.Miif Uxav mi. Quelle parole infra aftionem porte fono fopra la preghiera Communicantes, 
Alia-duit parte, po come un avvilo , che in certi giorni dell annoohada apeiiignerc qualche 
nat infi* Pitenam... pc- cofa all'orazione che legue (t)i come nel Santo Natale dopo la voce Com - 
manicante! fiaggiugne, & dtem facratiffìmum celebrante! , ijuo&c. Non ha 
il Medile Romano Communicantes propri che per il Giovedì Santo, e le cin- 
que principali Felle dell' anno, cioè Natale, Epifania , Palqua , Afcen- 
fione, ePenrecoftei nelcheha fornito d’ ognora i Sacra ir erta rj di S Ge- 
01 ZpiflMfnSut. Sra- lafio , e di S. Gregorio , eciòche raccomandò Papa Vigilio i) . Secondo 
‘or. i Sacramentarj più antichi fi metteva infra alhonem falò fopra 1 Comrrrrican • 

tei proprj de’ giorni già detti. In feguitopoi gli fu porto quello titolo al 

prin- 



(o Infra doinrnn 
Cdì Inda dormitorio 
dormunt. Capir $4?- 
(O Quando pomiur • 

num , & aqua mrn Cali 
celti . . . • Crtix infra Cai* 

ceni . fentif. Vtrdun mf. 



te tema dinnlTà lab» ini 1 
fanguincm. Mijf. Oratila 

ann i git 

( h J Infra ambitimi Cali 
eia. Ord.Cartb ♦ 



(1) Si legge infr a Canonem nel Sacramentario di S. Gelido pag. tf. ai. 44.6S.7?. in tutti 
li Medili antichi di J.iegi, in quello dc'Carmeliti del if 14. in quello di S. Giovanni di Ge« 
rufolemmc del *553. &c. 

(il Vi è una yo ( ra intra Canonem nel Sacramentario di San Gclafio pa£. e più volte 
nel Medile di ChcfaLBenoit del ifij. I Gmudani dopo lungo tempo li fervono im'iffir T 
rentemente di due voci infra , & intra. Vcggafi i loro Medili, Ordinari, Breviari antichi 
e moderni - laChicfa di Scoi ha lolbturto intra a infra nel Tuo nuovo Breviario del 1701. 
e nel Meliate nuovo del 171 f. 

tg) La Rubrica d‘un Medile Romano impreflb in Parigi del if.ji fpiega bene adii : In. 
fra Atìtontm . Ni ttaquod funi aiiqua fdrmnitates , qua habrnt fprctalem infra Aflionem , 
** f npra in prafat. ì^itur prò principio i fiuti ad [ptcialem r (curiti , & in ver bis in quitto 
fi aitar , ifiam inopie t . Co mm uni caute», $cc. 
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principio di quei Ccmmunicantei , che aggiunti fi fono alle Prefazioni , co- Par. IV. Art. IV. 
me pure a quello del Canone , per avvilire il Sacerdote, che in certi gior- $. z. 

ni devo dire uno di quciCommuiucantes , checonle aggiunte fono polli do- InIra aquokim • 
po le Prefazioni particolari. 

§. II. 

RUBRICA, E RIFLESSIONI. 

I. A Sacerdote fi reflanella faustiane medefima comera. Tit. Vili. n.4. 

Secondo leRubrichedi alcuni Meflali (i)dopocirca due o trecento anni il 
Sacerdote alzava le mani al Cielo, cd in lèguito faceva un inchino , o una 
genuflelfionc dicendo Memoriam celebrante s ,8cc. per dinotare l’onore che 
rendeva a’ Santi del Ciclo» ma tali genuflel&oni non erano a propolìto in 
quello luogo . Il Sacerdote in quella orazione parla con Dio , e deve man- 
tenerli nella politura in cui era , come lo fi manifello il Niellale Romano . 

*. A Sacerdote umfee le mani dicendo : per il medeftmo Gesù Criflo . Ibid. Chi 
dimanda foccorfo con premura , llendeed alza le mani aliai fàcilmente, co- 
me per condurre a proprio ajuto quelli, che invocano, e cosi le riunilco- 
no raddoppiando le loro iftanze . Il Sacerdote Ila con le mani elevate tutta 
quella orazione per guadagnarli l’aiuto di Dio, eie unilce terminandola , 
per metterli in figura di fupplicante , e nominando il nomedi GesùCrillo 
nodro Mediatore raddoppia le iflanze , mentre col mezzo di lui fpcra di 
edere efaudito, come quando chiedefi qualche grazia lì fuol dire comune- 
mente, che la li dimanda a mani giunte. 

$. 1 I. 

Spiegazione dell Orazione Communicantbj . 

Commumeantes , & memoriam ve- Partecipando, e venerando la mc- 
nerantes, in primis gloriofa Jemper moria, primieramente della gloriola 
yirgims Maria Genitritis Dei & Domi- Tempre Vergine Maria Madre di Dio , 
ni noflriJefuCbrifii, fed&beatorum e Signor noflroGesilCriiio, ma an- 
Mipoflelorum , ac Martyrum tuorum cora de’ beati Appodoli , e Martiri 
Tetri & Vanii , Andrea , Jacobi , vollri Pietro e Paolo , Andrea , Jaco- 
Joannis, Thomt , Jacobi, vbilippi , po, Giovanni, Tommafo, Jacopo, 

Barthihrr.ai , Matthai , Simonis & Filippo , Bartolommco, Matteo, Si- 
Tbaddai , Lini , Cleti , Clementi s , mone, Taddeo, Lino, Cleto, Cle- 
X ifli, C ornelii , Cypriani, Laurentii, mente. Siilo, Cornelio, Cipriano, 

Chryfogoni , Joannis cr Vanii , Cofma Lorenzo, Crilogono, Gio: e Paolo, 

& Damiani -, & omnium SanZorum Cofmo e Damiano ) e di tutti i Santi 
tnorum , quorum meritis precibufque vollri , per li meriti e preghiere de’ 
conceda ! , ut in omnibus protezioni! quali vogliate concedere, che in nit- 
rite mu-iumur auxilio. Ver eundem to damo difefi dall’ajuto della voflra 
Chnjìum Dominum noflrum . vimcn . protezione. Per lo deifoCrido Signor 

[nodro. Così da. 

A a 1 Cosi- 

ti) Vedili 1 Mei! iti .li Parigi fin) al i6rt. di Timi lino al lAjo.c di molte altre Chicfe 
di Francia , e di Alcnugtu. 
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Par. IV. Art. IV. CommunkJanws . Tartecipando di una fleffa Comunione , &c. ( i) . I Co- 
i , menta tori più antichi delle preci della Meda, come Amalario, e Floro 

Ir Commumcantes . nel IX.fecolo, fpiegano quello palio fopra la comunione de' Santi del 
Cielo i poiché uniamo la voce Commutine anta con la mtmoria de' Santi, 

ZT MEMORIA»! VENERANTE!. 

Il hlicrologo nel Iccolo XI. ed altri pofteriori vogliono per Io contrario , 
che quella voce fpieghi la comunion co - Fedeli , per trovarli qualche volta 
divili dalle leguemi & memonam ; ed in lattine giorni Solenni dopo det- 
to Communicantcs , C aggiugne •& dieta [atratiffmum , &c. Pure non vi pud 
edere dilputa , o partito. La voce Comi» unitari tes fìgmfìca lenza dubbio eP 
lère in comunione , o entrar a parte con tutti i Fedeli , in ciò confiftend» 
il Sacramento di unità , che non può ed'er offerito fé non nella uniti del- 
la Chieià Cattolica , come tutti i Padri fpeffo hanno rimarcato . Ma come 
quella voce Communicantes nella fola Chicli non è riflretto , così (a) cipri- 
ine ancora la comunione co' Santi ; potendoli dire che abbiamo il vantag- 
gio di partecipare con loro, e di edere membra di un corpo Hello. 

Vi c però quello divario tra la comunione che abbiamo co’Santi , e quel- 
la che abbiamoco’Fedelichevivono; clic la prima è folo in parte inco- 
minciata, hfciando tra loro e noi molto d'ineguaglianza ; e l'altra è co- 
munion intera tra perfone eguali . Con li Fedeli diquefia vita damo in co- 
munione , ed m eguaglianza per ogni capo , le Infogna ftede , i foccorfi 
mcdclìmi per il nollro pellegrinaggio, c per arrivare al termine llclfo do- 
,ve tutti tendiamo - 

La nollra comunione co’ Satiri non è cosi eflefà r l' abbiamo lòlamcnre 
con loro per la fede , e per la fpcranzadiciòche già elfi pofleggono . Bat- 
tiamo la carriera eh’ citi hanno battuta, dove hanno combattutoci!!, noi 
combattiamo, ma elfi hanno già riportato il premio. Noi combattiamo 
ancora, damo tuttavia in ilirada ; elfi fon giunti al termine. Sono abi- 
tami e podedori » noi damo viaggiatori, nè abbiamo per noi fc non la. 

C*ì Bum (ùmas in cer. fperanza . Sappiamo (al, dice S- Paolo, che mentre aiutatilo in quello cor- 
aum .Tc»lC tt.6. r 5 P° flauto m pellegrinaggio lungi dal Signore . Non polfiaino dunque avere la 

comunione co - Santi le non in queLmodo, che mantienfi tra perdine lon- 
tane per ricordarfene , edimoftrandocomeciècara e preziofa la rimerò- 
branza loro. Che però detto Communicantet in generale, perdinotarc che 

en- 



IO Qucfto nominativo C<,m/BKniV«.rri fi rilcnftc a’ verbi, chefonoinpi-inofuo delCano- 
ne, rogsmus, Stc. trovali aliai djfcolìo per aver qui voluto presale per molto numero ifi perfo- 
ne, per le quali pftgtvafi verini’ anno 400. in molte Chiefepri ma del Ci none, come pcrfuadc 
la lettera il [nnocemo I.iDncnuK</>. 1. de nomintirAi awtt prtttm Sucttdctii non reni nudi J . 

(t) Quelle Pai ole C ommumcantn , £tc. può edere che liauo relitti* calca;». XI V. iella Epift. 
a’ Romani, dove leggiamo > .• nt.rfli:*tibuti-mnHòrnrn cwmmmnitantt» , come tt odono Ottarov 
S.llario, ed alni icrt>ndoJ‘ antica Volgata prima di S Girolamo, cheavcvi mcmrits S 01*80- 
rum Cvntnmniciunes . Seguitando la ipicgarionc, elicili quei primi tempidavf.fi al tefto di San 
Paolo, non 5' intende* ìjftfoia comunione co’ Wdeti della Terra , ma quel la mur co' Santi del 
Ciclo. Coniti ivicar alla 11. en ori a de* Saotié in primo luogo Toicrivcrk alla Dotti ma Joro.cd 
I*) Apoftofu* noseom-v*^ >r4cc,!lr ^ 1 ^)* L'Jpp jtJc ri rrdiwa ttn.unic'ar * 11 * iwr.W'i*» do‘ S.t.i ti, v« i fi 
munì care Santtorum me. * f*nd vtnarlt , diceva $. llarioa t.'oflanio Imperatore, cheli opponeva alla Vede dd Conci* 
iromsdocuit.ruca.damna- lmNiccno. Era in oitrc-comuuirar alta memoria ir Santi onorar ‘doto Reliquie, cd 1 Seuol* 
ic cuccati. lidi. Ad Conjt, cri » clic Jpcfio diconfì Me morie loio , conlvferanuofirorneranTe mietile della loro far. rii a , e 
come Altari , (òpre .le* quali la Vittima Di vi nati offeriva , rinuvando fa l»>ro memoria in rino- 
vare ciucila di C*csu CriUo , per cut {iati fono facrifùati, ad entrar in parte con U -o iti quelle»* 
ianto ^artificio . Lap..rcla( in San Paolo molto può aver più r.*pj«vrto a fanti 

Miftatj, l-ndo preceduta dalle altre orarioni infantai esalila, che anticamente ìc orni»- 
ai della Stella mcevaoii va corto : La PrtgmHrm «- 
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Mitriamo » parte con tutte le membra del Corpo di Cesù Crido , la Chiefa p» r . jv. Art. IV, 
Ci fa aggiugnere la maniera , con cui fìamo in comunione co’ Santi, itme- §. j. 

Voriam venerante* , rmovando la loro memoria, acciò preghino per noi, li Commvmcantis, 
e Dio accordi alle preghiere, ed interceffioni loro i foccorfi, de' quali 
noi abbilbgniamo . 

Ed c quella una condotta mirabile della Chiefa, cui c noto che fa Dio 
ad interccffione de' Santi ciò , che non ardiremmo fperarc, che faccia per 
noi. Abbiamo dalla Scrittura, che Iddio fece dire per Efaia adEzecchia, 
che prelèrverebbe Gerufaiemmc a fronte della formidabile armata degli 
Alfirj in grazia di David fuo fervo (a). E ben fappiamo, che i Santi Ifrac- <a) Salviboam praeter 
liti hanno fovente impegnato Dio ad aiutarli , pregandolo ricordarli di A- ,um nKam’.'Z 
bramo, d’ifacco, e di Giacobbe. Fa lo deflb in quello luogo la Chiefa , 
rinovando la memoria della Santiflima Vergine, c de" Santi , per far Dio 
favorevole alle nodre dimande. 



In primis cioriosai > &c. E’ ben giudo che la Madre del nodro Salva- 
toro, del nodro Dio polla (ia a capo di funi i Santi (b). La Chiefa ne là SanaiorSmphim^ annuii* 
fpeffo menzione nelle lue preci, e principalmente nel fanto Sacrificio deve commrationc cernii omnì- 
rammemorarla , fendo la Vittima Divina de nodri Altari carne della car- riofior* 1 ? 
ne di lei. di 1 /mU.yirf, 

Tutte le Liturgie delle Chiefe di Oriente hanno d’ognora fatta memoria 
della Santiflima Vergine con cfprcflioni, che dinotano la maraviglia de’ Fc- 
deli alla veduta delle di lei grandezze , e della poflanza di lei approdo Dio: 
e noi palTar non dobbiamo fenza riflclfo i termini della nodra Liturgia , 
che fopra tutte le creature la efaltano. 1. Glorio /* , perla gran gloria che 
Iddio in lei fa nfplcndere, gloria da lei ravvifata, dichiarando che in lei 
rOnnipoflente ha fatto gran colè (c) i e che cidi luogo di applicarle quan- <0 £*r. 1.4:. 
to fi legge in Efaia , che la gloria del Signore in lei rifplende (.< 0 . i.semper 9 ' *• 

yirgmis, la fola eh' è data lèmpre Vergine, febbenc veramente Madre, 
che ha concepito, efigliato. privilegio unico che giammai non è dato, 
nè fari giammai ad alcun'altra conceduto. 3. Genitrici s Dei, ir Domini 
tioflri , Madre di Dio, perch'è Madre di Gesù Crido nodro Signore, 
ch'è Dio. Ellac veramente fua Madre fecondo la natura umana : e come 
queda natura umana c data unita fodanzialmentealla Perdona del Figliuolo 
di Dio nel momento dello , chenelfeno della Santiflima Vergine fu ella 
concepita, e formata, ne fegue eh’ è Uomo-Dio quello che nella Vergine 
è dato formato , e eh' ella è veramente fua Madre , e per confeguenza Ma- 
dre di Dio . 



Sed et Beatoutjm Apostoeorvm , &c. Così de’ Beati ^dppofioli , ire. Do- 
po la SS. Verginelì fa memoria dei dodcci Appodoli , fendo efli le colonne 
dellaChiefa, i primi ch'ebbero la buona fortedieflcra parte del fàntoSa* , , 

, r , , ’ 1 , . , ■ i-rf -A CO Cistth. 16. id. ìian 

cnficio(c), e poterlo offerire a rinovare la memoria di Gesù Crido. 14.1,. 1.0,1.14. 

Vi li aggiungne S. Paolo, che Roma non fepara mai da S. Pietro, e 
che fèbben fu Appodolo (blamente dopo la morte di Gesù Crido (/) , ap- e "! m JfCT R » 

prefe niente di meno da Gesù Crido deffo la idituzione di quedo fanto Sa- vobu.T.cìileii.Vj" 11 * 
crificio . 



A i dodici Appodoli dodici altri Martiri vi fi aggiungono , quali 
fpargendo il lor (angue, dati fono vive immagini del facrificio della 
Croce : Martiri tutti celebri in Roma , dove i più recenti fono li Santi 
Giovanni e Paolo, che fulla metà del quarto fecolo fono Giuliano Apo- 

ftata 
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Par. IV. Art. IV. 

$■ }• 

Il Communicantes . 

C*) Vit . Cypr.ptr Pontinm 
Dine, 



(b) Vlortnt. in wtufi. 
bi.1rtyrol.14 Ndv.p.996. 

(f) Paptbrocb. 16. Jnn. 
Blondin, do Fnenf* de SS. 

& Paulo , eorumque 
ÌSa piu * 1 m urbe Roma : vo- 
terà monumentaRomf i?oy. 



(i) Tbrent . in vetuft. 
blartyrol. \j. Sfpt. p. 88o. 
(l) jlnn. 184. 
if) jichtarutm Theodor. 



<f) i-àfricA*. lj.14. 
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fiata furono martirizati . Lini, Cisti, Ciemfntis, che fiati fono con-' 
temporanei, coadjutori, e fucceflori di S. Pietro in Roma. Xrsri(i), 
Cornei», che fono due altri Santi Papi Martiri. Ctpriani (a) , che fu il 
primo Veicovo Martire di Cartagine, tanto celebre in Roma , ed in tutto 
il Mondo per dottrina , e perii fuodcfiderio di morire predicando la fede 
diGesùCrifto. Laurent», fu Arcidiacono di Roma, la di cui cariti per 
li poveri, ed il martirio làranno fempre lo ftupore de’ Fedeli . Chrtsoco- 
ni (6) Romano illuftre martirizato vicino ad Aquilcja fono Diocleziano , e 
che rantolio fu conBaliliche di fuo nomeonorato in Roma. Joannis et 
Pauii(c), Giovanni e Paolo due fratelli nati in Roma, che fottoGiuliano 
Apoftata furono uceifi , e fepolti feeretamente, perchè riculàronocoflan- 
temente di facrificare agl' Idoli . Furono {coperti i corpi loro lotto Giovi- 
niano fuccdTor di Giuliano. Inonorlorolì è fabbricata una celebre Chic- 
fa , e fu polla Meda particolare per loro nel Sacramentario di S. Gclalìo . 

Cosma; et Damiani, S.Cofmo e S- Damiano , ch’elcrcitavano la Medi- 
cina, e la Chirurgia per carità, c per guadagnare con quello mezzo ani- 
me a Gesù Crillo . Si trovano i Santi Cofmo e Damiano in trepaefidiverlì, 
in Arabia, in Alia, in Italia : quelli che in Roma fiati fono venerati, fo- 
no li più antichi (d) , ed in Roma ebbero il manirio (e) fotto gl' Imperatori 
Carino, eNumeriano. Si raccoglie dalle lettere di Teodoreto , che in 
Calcedone vi era una gran Babbea in onore de’ Santi Cofmo e Damiano (/)• 
cdaldir di Procopio, Giulliniano Imperatore fece rifabbricare leChiefe 
do' Santi fleffi , eh’ erano predo Collantinopoli . Può forfè dirli, che altri 
in Arabia, ed in Grecia prclb abbiano il nomedi quelli Santi Fratelli di 
Roma , per imitar la carità loro nella converlìon de’ Gemili (a) . 

Et omnium Sanctorum, Scc. Si fa memoria finalmente in generale 
di tutti i Santi , chiedendo, come abbiamo già notato , che piaccia a Dio 
per li meriti , e ie loro preghiere di farci fpcrmentarc gli effetti della fua prote- 
zione . Rinovando la Ciucia la memoria de' Santi è ficura delle preghiere 
loro, c attcfii la fidanza che ha in loro, puòdire della carità di ciafcuno 
quanto fi dice di Geremia re' Maccabei (g) : è l'amico del popolo d‘ Ifraello, 
che prega per il popolo , e per la fama Città . 



ARTICOLO QUINTO. 
Della preghiera FIanc igitur. 
RUBRICA. 



Jf Sacerdote tiene le mani fìefe fopra il Calice , e f opra f Offa dicendo Hanc 
igitur, Scc. fino alle parole Per Christum, &c. Tit. Vili. n.4. 

ANNO- 



(a) Vi fono dueSantilVpiManiridirr nome. TJ primo iv! principio del («rondo ferola ; 
l’altro morto nel nella perfecitiorte li Viteria no, e Gallieno. Si poereU»e intendere 
il primo, per e(l re nomiivro priv.o U S. Cimelio motto fotto TVcio nel a*o. Ma fi può 
credere anche il (ecotipo nel Canone, per clT.-rii fjtt unaChiefa fui Sepolcro di lui t 
di cui parla S. Gregorio Dui. Itb. 4. c»p. 16 c di cui è fa Fella a' d’Agofto , conforme ai 
Sacra ritenta *-i di S. Gregorio fVe : to e di S < jetafio. 

<1^ M >!*i Sicramrir *i , c Melili inrìehi mettono altri Santi* e Glorio HI. bramava, die 
vi i.i pouciTao 1 Santi , Jc «puh era la Feda . Nel IL Tomo li parlerà di quelle addi* ioni.. 
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ANNOTAZIONI. 

Fino al XV. fecolo il Sacerdote teneva le mani elevate foltanto nel dire 
quelle orazioni , come nelle antecedenti ; ed in molte Chiefe dì Francia , e 
d'AIemagna il Sacerdote , per dinotare la fu a bafiezza , e la difpofìzionc ad 
offerirli in (acnfìcio, flava inchinato (a) dicendo : Hant tritar , &c. (il , co- Cai H«nc...Sjcerdos in 
me lì vede in gran numero di Mefiali , e come fanno tuttora i Carmeliti , ed fu,J j? fcì™cli«at! t n»r« 3 " 
i Domenicani . Ma verlo il tyoo.le Rubriche di molti MeUali di Francia , Ratim,Ui.a,cap-}9- 
di Alemagna, d'Italia, c di Roma flefla notano , che il Sacerdote Rende 
le mani lopra il Calice, e fopra l'ORia (1). ICartulìani , che anticamen- 
te non avevano Rubrica nel Canone , vi hanno poRa qucRa nel loro Mef- 
falcdel itfoj.c ne’feguenti, come nell'Ordinario loro del 1641. (li). Il U) Orim.c.rr.n.^. 

P. Scorza Gefuita , che fcriffe da più di cento anni (c) , ed il P. Manli Prete DrSatrif. M,f lugl; 

dell'Oratorio di Roma (3), fuppongono quella cerimonia antichiffima 
pel rapporto che ha col TeRamento vecchio , dove li offerva che i Sacerdo- 
ti, e quelli che offerivano vittima per li peccati, mettevano la mano lopra 
la vittima Cd) . Dionigi Cartufiano dice (e), che il Sacerdote metteva lama- (Vt) Poncrquc mimi Tu- 
tto fu l’ojìia, per dinotare meglio lafua intenzione , ed eccitarne più vivamente per «pur bollii , & acce. 
la divozione fopra il Sacrificio eficriore, per guadagnar fi lo, fguardo favorevole di 
Dio. Aggiugne ancora fopra le note de' Rabbini antichi, che chi metteva Umt.i.g. ExcJ.19.10. 
la mano (opra la vittima proteRava con quell’ ano a Dio , che quella vitti- v u\ap" 7 J' C *" ' L '' 

ma era colà loRituita per fofferire la morte, ch’egli co" fuoi peccati erafi 
meritata . Eufebio (/> , e Teodoreto (g) affegnano molte ragioni di queRa V ) Dimenerai ■ svanii 
cerimonia» e per averne il rapporto del lignificato allaMeffa, quando >1 "^fgjuyt.ùoairair*. 
Sacerdote Rende le mani per le , e per il popolo fopra il pane ed il vino, 
che invilibilmente debbon diRruggcrli , e diventar Corpo c Sangue di Gesù 
CriRo , elfo ed i Fedeli bramar debbono di effer dì flrutti e facnficati avanti 
a Dio con modofpirituale, togliendo tutto quanto gli difpiaccia, e ren- 
dendoli fuoi lènza riferva, come al primo principio del loro effcre, cloro 
ultimo fine. 

Spiegazione della preghiera H anc icitur. 

Nella maggior parte de'Mcffali antichi manoferitti ed imprelfi quefla 
orazione c preceduta come il Commumcantcs dal titolo Infra adionem , e ciò 
per le Reffe ragioni già riferite (4) . Vi fono tre Hanc igitttr proprie nel Mef- 
falei per il Giovedì Santo, e per le vigilie e fettìmane di Pafqua , edìPcn- 
tecofle. Venerano ancora delle altre, delle quali li parlerà altrove. 

liane 



lò Al dire del M urologo \ crfo l’anno 1090- ilSacerdoce s’inchinava profondamente » ab- 
bonando il capo hno all’Altare, per moli r sre il protendo .ibhtltamcnro di Gesù Criilo nella 
Patitone . Cum dicimui , Mane t*ttnr eblntiortrm : nfqut ad Altare inclinami* s , ad txtmplar 
Chrifh, qui ft humiliavit prò nobtt nfqut ad mortem Crudi . De Ecclcf. oLiCc. «4. Raoul de 
Tongres de cbf can.prop. 13. & Uabriel Mici Itti 33. il primo al principio, e l'altro al fine del 
XV. fccolo parlano di tal inchino del Sacerdote : e Recoffèn Agolliniano , che fcrifle in Strasbur- 
go 1 ’ anno 1319. bulimò quella politura dicendo : confinai , & ertela mentii dtvetio fufficit , 

(1) Vii quella Rubrica ne - MeUali diTolofa 1490. di Landre? 1491. di Aurun t40<.di Utrecht 
1497 - d« Baycux 1501. negli antichi impreffi di Scns , di Parigi 1 4S1 . di Auxerre diTroyes , di 
Amiens 1514. di Grenoble ifai. di Roma 1514. diCambrai 1517. di Narbona itti. occ. Nel 
Meliate di Verdun del 1481.fi Jcg^c : inclinami Jt die at : hanc ,Ce c. e in quello dei 1554. £*- 
tcndat mantts fu per Hojham , Calicem . 

C?) Nel Trattato intitolato : il vero Eccltfiafiico , imprcITó più volte in Italiano, e porto 
in Latino dal P. Adriano di S.FrancelcoOrmcht. Francof. 1691. 

IO II Mefiàtc del if4*.dov‘èpolÌa ] a rubrica pag.4j4. rimate a quefta rubrica ftefl». 
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Pir. IV. Art. V. H<me igitur oblationem fervitutis Vi preghiamo dunque, che placato 
Hanc Icitur noflra, fed & c un dee [amili* rw , : riceviate quella obblazionc della no- 
quafumus Damme , ut placatui arti- idra ferviti, e di tutta la voftra fàmi- 
pias: diefque noflros in tua pace dt- glia, o Signore, cd ordiniate con la 
fponas ; acque ab /eterna damuatitme ; voftra pace i giorni no (tri , e vogliate 
nos eripi, & in Eledorutn tuonali che tolti dalla eterna dannazione an- 
jubeas grege numerari. Ter Chrifluin noverati damo alla greggia de’voftri 
Dominion noflrum . vimen , inietti. Per Crifto Signor noftro. Co- 

lai fia. 

Dopo clic il Sacerdote per nome luo, e degli alianti ha rapprefentato 
a Dio, chcgli offre il Sacrificio unitamente, o entrando a parte con tutta 
laCbicfa, gli mamfcfta qui , che quella unione con tutta la Chicli della 
eccita la fua fidanza nella di lui Divina borni , c lo là fpcrare, che riceve- 
rà favorevolmente quella obblazionc : HAN'C IT.ITUR OBLATtONEM .... 
o.u*su*ivs Domine vt pi ac at vi accipia*. tipi vi preghiamo dunque , 
Signore, di ricevere favorevolmente quefla cbblaxxme ; come fe gli diceficro: 
giacché abbiamo il vantaggio di eflere in comunione co'Sami del Cielo, e 
della Terra, vi fupplichiamoa rifleflodi quella fama focictù di efferci pro- 
pizio , e gradire quefla (Ablazione . 

Servitoti* nostr* : dinoflra ferviti. Di noi , che fiamo voli ri fervi , 
clic apparteniamo a Gesù Crillo yoflro Figliuolo, come redenti dal San- 
gue fuo, che veniamo per coruraflegmrvi l'intera noflra dipendenza, e 
per adorare il dominio volito fovrano fopradi noi con la oblazione di que- 
llo Sacrificio , eh' è quello di tutta la voflra Chiefa , see> et cwnct* fami- 
11* tu* . In quello fenfo Amalario, e Floro interpretano la parola famiiia . 

Gra n numero di Mefl’aii 6 pur anche riflettere , che quelle voci fervitu- 
tu noflra fognano il Sacerdote, e che c unii a [amili* debbono intenderti tut- 
ti i Tedeii, quali in rtmpo della Al ella componeono la famiglia, ol’af- 
lèmblta , di cui il Sacerdote come Padre, c Prefidentc viene confderato. 

In quelle antiche Mcfl’e, dove la preghiera hanc igicur è alcune volte più 
eflefa , il Sacerdote vi fpicga la fua obblazionc particolare più diflintamen- 
UIHancoblarionernhii-tg . qu fiaobbl.iZicndellatKiabajfezz.tM, dic’egli: quefla obbtaxioue , che 
n ’kiV'rìanc^pirur oMjm". V> ’ffre il voflrt, Jervo (ù). H quando dice fcrvuutit noflra, fi rileva che 
® pofto in vece di mex (c ) , come yarj Autori dopo più feco i lo han- 

Sacram. Thcm. DO notato» 

U) Scmtutif aoftrx . i. j n quelle Mede non fi trova punto didima mente la fpiegazione delle pa- 
n.i' KX “™ * c * 9 rote fed & ambite fornii t, per lignificare fattuale Aflemblea degli aflinri i 

In fattijiella Melfa «.iella Dedicazione nella preghiera Hanc igitur ii Saccrdo- 
.j. ^ .j. r te aggiugne : tutta la famiglia, che con anfletà viene ad unirfi in queflo far.to 

riunì ad auix hajus («firn luogo di Orazione (d) . 

Ttxm LaChiefi, che in molte orazionici là dire, proteggete Signore la voflra 
i»n« Rir. Lìiirrr. 1 . 1. i non il fa efprimerc allora fe non per gli adanri , cd altri in 

Martiit.Tt.i.dt am.Rìr. particolare , perii quali con ifpecialità prega; ciò che può farci rile- 
vare dalle parole fcrvitutis noftr/t , fed & cundafanulia tua il Sacerdote, e 
gli adanti, piuttodo che rutta la Chiefa, mentre dimandano a Dio di 
eflere graziofamente ricevuti a riflelfo della Chiefa univcrlàie , cui lbno 
uniti . 

E dunque la obblazione prefente quella di tutta la Chiefa per la 

unio- 
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unione di tutte le membra di Gesù Crifto , ed è più fpecial mente quella del 
Sacerdote, e di tutti gli alianti , che offrono con quella unione ( t). I Sa- 
ccrdoti fono lignificati dalla voce fervitù, come gli Appoftoli fonofi no- 
minati fervidi Dio (a). Non già che tutti i Fedeli non fiano fervi di Dio, 
ma i Sacerdoti lo fono in modo più particolare ì poiché oltre la intera di- 
pendenza della Maeftà fovrana di Dio, che loro è comune con gli altri 
Fedeli, dipendono ancora come perfone, che hanno l'onore di effere 
fcielti, econfacrati unicamente al fuo culto, ed al fervigio della fuacafa i 
e quindi più propriamente degli altri dir poffono, J'ervitutis nofint . 

X! Sacerdote ftando con ternani ftefc fopra la oblazione, fecondo i rap- 
porti, edi motivi efpofti già poco, dimanda a Dio per fe, c pergli alian- 
ti di ellcr loro propizio. Fa perciò tre dimande, che fono Hate aggiunte 
dal Pontefice S. Gregorio ( 4 ) , e che contengono fornimenti infigni ,"cd ec- 
celfi, come Beda offerva (c). Chieggiamo in primo luogo, che a Dio 
piaccia di farci vivere con la fica pace durante il corfo di quella vita ; diesque 
nostros in tua pace disponas . Quella pace c confogucnza della ricon- 
ciliazione con lui , ed è ben di verfa da quella del Mondo . lo vi di la mia pa- 
té, dice Gesù Crifto , ma non ve la dò come la dà il Mondo (d) . In fatti la pa- 
cedel Mondo, checonfiftein goder quietamente i beni, che involgono 
la cupidigia, è paeefalfa, non potendo ella riempiere le brame del cuor 
umano , nè togliergli le inquietezze che prova , che Gangli rapiti nel 
tempo chetanto eli piacciano, nè acquietar i ri morii , ed i rimproveri 
della cofoienza che io tormenta: che però è pace filfa , che turba il cuo- 
re lungi dal farlo contento. Ma la pacediDio, la pace di Gesù Crifto, 
che nel poflèdimcnto della fua grazia , c degli altri fuoi doni conlìfte , riem- 
pie il cuore di gioja folida, che in mezzo alle afflizioni maggiori ficonfor- 
va , tenendoci fempre uniti al noftro fovrano bene . Di tal fatta era la pace, 
che a'Fedeli San Paolo bramava (e), la quale è un bene sì grande , che per 
la eccellenza non polfiam capire. 

Ab sterna uamnatioke Not eripi . In fecondo lungo dimandiamo, 
che ci prefervt dal maggiore di tutti i mali , eh’ è la eterna dannazione Na- 
fciamo tutti figliuoli di fdegno , tutti fumo incorfi nella indignazione di 
Dio, fiamo condannati all’eterno fuoco d’infèrno a’ Demoni, ed agli 
Angioli fuoi preparato . Solo per li meriti infiniti , e per la miforicordia di 
Gesù Crifioftati fiamocavati da ftatocosiinfclice. Tutti però , quanti la 
Grazia Divina ne ha cavati, non perfovcrano nella giuilizia, e lantità , 
perchè fi abufano delle grazie fatte loro da Dio. Bifogna perciò dimandar 
di continuo, che ci preforvi dalla morte eterna, concedendoci il dono 
della perftvcranza . 

Et in eeectokvm, A quello fine in terzo luogo imploriamo, 

chea Dio piaccia di ordinare, che /ionio nel numero degli Eletti, e che la 
fua m iforitordia ci preforvi eotJtra ogni forte di attacchi . Per parte di Dio 

Le-Brun T« I. B b .la 

- 1 m 
(O Stefano ili Autun> ed O Ione di Ombrili nel Xtl. lèccio {piegano molto bene fonie niella, 
obhlarione fu uni verfa !c, c ^articolar ? . Har oélano non tantum tfr Sacer detti ,fe*i < un&aj arm- 
ila ,ui tft Cifri frpopuh ; (y* non tantum ajjifietuit familu , ftd tatua f umilia . De Sacr. À It- c. 
I 2. Servii ut tt , Ut fi C Uri, tifi ( qui Cerumi* m aceeptcjjrradutin bue pM A ttorte Sacrificii fervimi") 
{ ftd Ó* cutter a f amili a tua) idtfi torius ajfifitntit Colletta. Solitarie jie inr*Uigunt (ervitutis neftra t 
uitfi me a cum meo minifiro . Std cuna a f amili a tua, édefi cunei a EctUfia . Expof Can. dilt i. 

CO Secondo Amalario. S. Ambrolio ha intciii così quella orazione ; Ecce hoc ortum e/i 
fra aterna vita . Ju.tr a die fa S. Ambre fu , in bar orai ione fon* nabli ntce/Jari * pofini ninni , 
Aptninr. prafot, j, m lib. dt Offe. 






V- 



Par. IV. Art. V. 
Hanc icitur. 

(*) Paulus (crvuj Jeftt 
Cb riili. Rom.t. 

Simon Pernia , Se Apo* 
iloLus. i.Pctr. ì.z. 



(O ]o\ l>iae. vèr. S. Creo. 
Uh. 1 », 17. Ffalfr. lib. tic 
reb.Ecdef.cap.n. 

(V) Sc<i in ipfa Mifiarum 
celebrai ione tru veri» ma- 
xùn* pcrfottionu piena lir 
peradjecit . Dtefijnt nofirot , 
&c. H\ fi. Eul. Uh. 1. c. 1 . 
(i) Jean. 14.7. 



Ce) Phtl. 4.7. 
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Pir. IV. Art. VI. la elezion non fi muta , fendo effo immutabile , ed i doni Tuoi fenzt penri- 
j. mento: ma quanto a noi, fiamo come deboli canne ad ogni ventoefpofte, 

Quam Òbiatxonem. 1 sforzarci dobbiamo di render certa con opere baine la naflra vocazione, ed ele- 
U) >.?<". 1.10. zane (a ) . Quelli fono i mezzi, co' quali ella fi perfeziona, dalle frutta 
che produciamo fi conofce fe filmo alberi buoni o malvagi . Preghiamo 
dunque il Signore di farci camminar la ftrada degli eletti, per efiier conia- 
ti) C nc.Trid.fif. 6 . ro eternamente (b) . Nefluno fa il numero; tuttavia può ben dirfi, che 
'*• una gran marca di elezione ella (ìa l’ entrar nello fpirito di quelle fante pre- 

ghiere dei Canone , il non bramare clic la pace di Dio : il non temer chela 
morte eterna , edimandarvivainentc al Signore la fua grazia, eia lira pro- 
tezionecontinua, perche perfeverare polliamo fino al termine, ed clTere 
così nel numero di quelli, che eternamcntclobencdiranno. Felice chi fit- 
ti ogni giorno con viva fède quelta fama dimanda di elfere annoverato tra 
ghiaietti. Psr Chfistum Domim’m nostrum : Ter Gesù Crtflo Signor no- 
Uro, ch i prefente ail'Altarepcr la famificazion de' Fedeli. 

ARTICOLO SESTO. 

Della preghiera Quam Obi ationem. 

* I. 

Off erv azioni fopra la fleffa, e / opra le parole della Ctmfterazionc . 

P Rima di fpiegare le parole della Conlàcrazione , e la preghiera , Quam 
oblationcm , in cui la Chiefa dimanda , che il Corpo di Gesù Cri fio fia 
fatto : lèmbra neccflirioefporre ciò che i Padri della Chiefa, e ie Piofcfi 
fioni di Fede c'infegnano fopra le parole della Confacrazione , per meglio 
comprenderne la virtù, e la forza. 

L'autore del Trattato de' Sacramenti, che dopo 900. anni a S. Ambro- 
fiofiattribuifce, confiderà tutte le prole di quella orazione, fjiww oblatio- 
nem , come parole cel ili , che fervono alla confaci . azione del Corpo di 
(o Amirtf. di Smt.M. Gesù Cri ilo . yak te vedere, dic’ei.’ l i(c), che la eonfacrazione fi fa con pa- 
a.tMf.ate.1. rolc celefii ? Ecco quali effe fono . Il Sacerdote dice : concedeteci che quefia obbla- 

zione fia accetta , flabde , ragionevole, &c. Aggiugnc quello au.torc, che la 
mutazione del pane e del vaio nel Corpo e Sangue , fi effettua nel momento , ciré le 
parole di Gesù enfio fono pronunziate . Trtma della eonfacrazione vi è pane; ma 
da che fopr avvengono le parole di Gesù C rifio , vi è il Corpo di GesùCriflo. 

S. Ambrofio fi cfprime quali negli ftellì termini lopra la mutazione nel 
Trattato degli Iniziati, eh' è fuo fuor di dubbio . Vi aggiugne molti elem- 
pj, per far meglio comprendere la maraviglia de! cambiamento; ed è da 
U) s. Amiro f. J, ii, ^riflettere (d) , che ha più diforza la benedizione che la natura, poichidallabe- 
nùnaiuHr ,fiu de ili/l.c. 9 nedizione lunatura fieffa i cambiata . DaH'efprclfioni di quelli Trattari G ve- 
de, che la mutazione viene eficnzialmentc dalle parole di Gesù Còllo ; ma 
che nicntedi meno efler devono accompagnate da quelle dellaChiefa, che 
traggono, ed efprimono la benedizione , chiedendo il cambiamento. 

Benché la fola benedizione , o la fola preghiera di Gesù Còllo , menta- 
Icovocale, abbia fenza dubbio potuto produrre la mutazionedel pane nel 
corpofuo, come la fola volontì cambiò l’acqua in vino alle nozze di Ca- 
lta, 



« 
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ni,' o come li fui benedizione moltiplicò il pane: c' mfegna.no i Padri Par. IV. Art. VI. 
fuori di ambiguità , che Gesù Crido confacrò il fuo corpo con quelle paro- j, 

le : queflo iiì mio carpo. Egli , prendendo il pane , dice Tertulliano (.1), e Quasi Oblationem. 
diflnbucniolo a fuoidifcepoli , lo fece il fuo corpo dicendo: Queflo è il mio corpo . u> Amputiti & 4,11,1» 

Così hanno parlato S. A mbrofio , eS-Agodino, e così vuole la Claiefa clic panini 0 ,fu;'i,livc>rpu,iL 

• 1 lum fuuin ter ir . H.c e jlr or. 

noi parliamo. . _ 1 pmmrum Jìceudo, Tta.ì. 

Lo dello dir devefi della confacrazione, che fi fa ogni giorno fu i nofifi ** “•■**««. M. 4. r. 43. 
Altari con quello rifleflb, che la Chiefa far deve ciò, che fatto ha Gesù 
Crillo. Egli c un comando: hoc facitei fate ciò in mia memoria . Ma co- 
me Gesù Crifto ha pregato , benedite, e pronunziate quelle parole: Oue- 
flo è il mio Corpo-, così bilogna pregare, benedire, e pronunziar le parole 
delle. Quelle preghiere, che il Sacerdote ha da lare, venute fono dalla 
Tradizione più antica ad ogni gran Chicli. S. Bafilio volendo convìncere 
che vi fono dogmi non Icritti: ,, chic, die' egli, che ci ha lafciatein 
,, ifcritto le prole che fervono alla confacrazion della Eucarillia t “ giac- 
che, continua egli, non ci contentiamo noi delle parole riferite dall’ iAppoflolo, , 

t dal Vangelo , ma ve ne aggiugniemo altre prima e dopo , come che abbiano mag- 
gior forza per li miflerj , e quefle abbiamo apprefeda mfegnamento non feruta (b). * s ^"' Stn ‘ 

S . G i u d 1 no a He ri fcc (c) efferci noto , che quefl: alimenti dellinati a nodrirci Aptla. niAn- 

ordinariamente c ambuli fono ron preci nel corpo e [angue di Gesù Criflo , poiché "*• 
quelle orazioni contengono le di lui parole, e tutto ciò che deve accompa- 
gnarle . 

Aegiugne Origene (J) alla parola di Dio la preghiera che chiama confa- , Edirnutdc pane ver- 
crazione. Sant Agollino pure cosi la chiama quando dice Ce), chelaEu- Gmftì fioco. On t . 1;. 
cari di a i fatta per una certa confacrazione . Edicepiù ancora didima- 
mente(/), eh’ ella è fatta con la millica preghiera . Il VII. Concilio Ge, v cali* ° . . cwrTrai!forL’ 
nerale parla dello Hello linguaggio. E nella prolcflione di Fede , che il '"n'^'yll'onfitnobis.w. 
Concilio di Roma léce far a Berengario nel 1079. lo fa confidare, che la (A Precemyi&a corife, 
trafollanziazione fi fi con la preghiera (aerata , e con le parole di Gesù Cri- crltuul - W.|.*J'rà.i.t. 
do (g) . lo Berengario credo di cuore , e confejfo con la vice , che il pane , ed il Ego Berengarim cor. 
vino, che fi mettono fu faticare, per miflerio della f, aera orazione , e per le ^ cr "l 0 *■' °rr confiteor, 
parole del noflro Redentore , foflanzialmente convertonfl nella vera , propria, e nLìuurla Alnìrl' pcxnlyl 
vivificatrice carne e [angue di Geni Criflo noflro Signore . Ilerium Acre ormoni, , Jc 

Non è però da dirli , che pretendano i Padri di perfuadcrci con i Conci!), 
che abbiano la della virtù le parole della Chiefa , e quelle di Gesù Crido , I cr “"> icpropmtn fc vivi- 
poiché in più luoghi apertamente ci dicono , che le parole di Gesù Crido ^n«njV”or 5 u^mìl 
contengono cllenzialmente la virtù di mutar i doni nel fuo Corpo, e fuo ni noitri. Ex litnMc «, 
Sangue, come dopo gli altri lo ha dichiarato il Concilio di Firenze, eco- 3 -t a,, i vu 
me «Greci le hanno riconofciute giuda il rapporto di quei medefimi, che ^ 1 

fono dati nello Scifma(b). Tutti gli Autori antichi però hanno fempreag- 
giunte con eiàttezza alle parole di Gesù Crifto le preci della Chiefa, come 
che abbiano molto di forza nella canfacr azione , feguitando la efprefljone di 
S. Bafilio. E perchè ciò t perche ne’ Sacramenti la intenzion della Chiefa 
tfprella eder deve . Le preghiere dunque , che accompagnano le parole di 
Gesù Crido, fpiegano la intenzione, i defiderj , ed i motivi che ha la 
Chiefa nel far pronunziar quefte parole, quali lenza ciò eflcr potrebbero 
come una lettura dorica confiderate . La Chiefa per autorità di Gesù Cri- 
ilo confacra i Sacerdoti , e loro fa noto quanto (àrdevono nella più grande 
azione del Sacrificio . Il Sacerdote è il minidro di Gesù Crido, e della 

B b 1 Chic- 
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Par. IV. Art. VI. 
$• «• 

Quasi Obiatiokim 



(*■) Abili, ut dehisquid 
qium finiftrum loquar , qu 
Àpoftoljco gritlui fucce- 
denrcs, Chriiii Corpus fa- 
rro ore confidimi . Hier. 
tpifi. ad HtltoA. 

%Jp) Ad quorum prece". 
Chrtfti Corpus, Sanguigne 
ronfili tur. Hirron. ept/l. ad 
I vagr. 

(rJ Presbyteri cum Fon 
tifice verbi* conficiunt. A- 

tnai. lib. i. top, i. 

(/) Per orationem , Se 
«tue is fig num confi cere cor- 
©orts Cmiftt , Oc ftnguinis 
>#er*menuim . Sfm. Cari, 
jtat.an. *j8 .afud ìhrum . 
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Cliiefa e quindi parlar deve in perfona di Gesù Cri fio , e come dalla 
Chiefa deputato. A nome della Chiefa comincia ad invocaretuttalaOn- 
nipoffanza fopra il pane , ed il vino, acciò cambiati Iiano nel corpo e fan- 
eue di Gesù Crifto i e fubito dopo come Mmiftrodi Gesù Crifto non parla 
più in proprio fuo nome, come dicono i Padri. Pronunzia le parole di 
Gesù Criflo, edinconfeguenza è la parola di Gesù Crifto che confacra, 
per la di cui parola ogni altra cofa è fiata fatta . E’ Gesù Crifto che confa- 
cra come piu volte dicono San Gio: Grifoftomo , e gli altri Padri i ma 
lo ft per bocca de* Sacerdoti (a) , ed alle preghiere loro (W , al dire di San 
Girolamo. Lo fa col mezzo de Sacerdoti , e che benedicono con fogni di 
Croce, dicon gli Autori Ecclefiaftici (c) , ed i Concili («0. Si ammirano 
per tanto tutte queftefacratc parole, che i Sawrdoti pronunziano , e die, a- 
moconS- Gio: Grifoftomo IA. de Saceri. „ Quando vedeteli Sacerdote 
„ applicato al Santo Sacrificio, che prega dal Tanto popolo circondato, 
,, che lavato fu dal fangue preztofo , ed il Divino Sai varare, che fu 1 Al- 
„ tarfifacrifica, credete voi di effere ancora fullatetra? E non p.utwfto 
„ follevati in Cielo t O miracolo! o bontà ! quello eh è aififo alla dcftra 
del Padre fi trova nelle noftre mani in un iftante, eli fa dono a chi rice- 
ver lo voglia . 

$ II- 

RUBRICA. 

il Sacerdote fa tre fegni di Croce unitamente [opra il Calice, e [opta l Offia di- 
fendo: bene *f« didìarn , ad*fcriptam, raif tam ; e fa indi un fegno da 
Croce fopra follia nrì dire : ut nobis Cor Hh pus , ed un alno fopradCaUce 
dicendole San*guis: dopo di che alzando ed unendo U mani avantul petto 
dite : fiat dilc&iflimi Filli tui Domini noftn Jefu Chriftì . Tic. Vili. n. 4 - 

an notazioni. 

1 . 1 1 Sacerdote fa tre fegnì di Croce . Già fi è notato , che la Chiefa non 
'dimanda grazie, che per li meriti della Croce di Gesù Crifto , eche non fi 
le) Qaoctficnam nifi ad- fanno i Sacrj menti lènza quello legno facrato, al dir* i 5. S™ ino . 
^iur .rtvef^nnbuscrt- J{ erQ però de* legni non èeffcnzialr . Batterebbe per la confacrazione 
ftrnel fola, dice Amalario . Potrebbe il Sacerdote ftrne cinque perk 
'"cinque parole bcneiiSam, adfcnptam , ratam , ratunubiUtn, aeccptaWenp- 
que . Ma , giufta il rifìeffo del Micologo , fi r.ftngne la Chiefa l /) affai 
comunemente al numero di tre Divine Perfone. 

». Fa mfegno di Croce fopra r Oflia , &c. per efpri mere, che perii meri- 
ti della Croce dimandiamo il cambiamentodel pane , e del vino in Corpo , 
eSangue di Gesù Crifto. _ _ _ . 

, . ' .alza cd unifee le mani , ite. Dovendo quella efpreffionc eccitare un 
snovimentodi amore, edi tenerezza verfo quello amabiliflimo Figliuolo 
«oftro Salvatore , ed agrigne re- il Sacerdote a dinotar col getto , che le fot* 
fé po Cibile vorrebbe abbracciarlo. 



f* ih. 
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$. III. 

Spiegazione della preghiera Quam Oblationem-' 

Dove fi chiede a Dio che la noflra Obblazione gli fia gradita , e che i doni of- 
feriti fatti fumo per noi Corpo e Sangue di Gesù Crifio . 



Par. IV. Art.\*. 
y. j. 

Quasi Oblationem; 



'Quam oblationem tu Deus in omnt-1 Degnatevi , vi preghiamo , di 
bus , quafumus , bene diBam , ad- rendere quefta Obblazione benedet- 
ti fcriptam , ratft fam , rationabilem, ta , ammolla , ratificata , ragione- 
ncceptabilemque facere digneris i ul vole, e da accettarli, acciò diventi 
nobis corifipus & fan *f>guts fiat di- per noi Corpo e Sangue di Gesù 
lediffimi Filli tui Domini noflri JefuC rido Figliuolo voftro diiettifll- 
Chrifli . |mo. 



Quam Oblationem. La qual Obblazione ■ Per intendere tutto il fenlb,' 
eia elicla di quell a preghiera , bifogna ridurli a memoria, che la Chicli 
non foloha in riflelto la obblazione del pane, e del vino , che diventar deb- 
bono Corpo e Sangue di Gesù Crifio , ma la obblazione ancora di fe mede- 
fini a , quella del Sacerdote, edegli aflanti(i) , che, come veduto abbia- 
mo, fi unifeono alla obblazione de* Santi del Cielo, e della Terra. 

Tu Deus in omnibus, qujbsumus benedictam. Quando Gesù Crifto 
benedì il pane ilTituendo la Luca ridia , lo cambiò nel Tuo Corpo, e noi 
dimandiamo, chcDiocon la fua onnipotènza diffonda la fua benedizione 
fopra il pane ed il vino, per tramutarlo in Corpo e Sangue di Gesù Crifto,' 
e che la Obblazione eh' è full’Altare divenga Vittima Divina ricolma di 
tutte le ceiefti benedizioni, e ce le comunichi , acciò la obblazione di noi 
medefimi altrettanto fia benedetta per borni infinita di Dio. Unilcc la 
Chiefa ingenerale tutto ciò che può bramare in ordine alla obblazion dell* 
Altare, dimandando che benedetta fia in ogni conto, in omnibus benedi' 
Som; ma per più dinotare quefta gran grazia che attende, fpiega nelle pa- 
role fèguenti quanto ella fpera da Dio, 

Adscriptam : che fia ammeffa la obblazione eh’ è fu l’AJtarc, che piac- 
ciale di non rigettarla , e che la obblazion di noi medefimi , che facciamo,' 
ni pure fia rigettata, ma voglia ammetterla con quella di Gesù Crifto, e 
de Santi . 

Ratam: che Ci» ratificata , per efferc permanente, ed irrevocabile, cioè 
che divenga vittima da non cambiarli , cornei facrificj antichi di animali, 
che fono ftati rivocati , o come tutti gli altri corpi che fi diftruggono, ed 
hanno il fuo tempo : che la noftra obblazione fia ferma di modo , che unen- 
doci a Dio non abbiamo giammai la mala forte di fèpararci . 

Ratio- 



(l) Applica Pafcalìo tutte quelle parole alla obblation di noi liciti nei i«b. de/ Coree , t 
Sane ut tU Gnu Cnflo cap. n. Rogumut bone obblmtiinem benedictam , per anatri btntdicé- 
mur : adferipram , per quam noi omnes in calo confcrtbamur ; ratam , per quarti m vtfeeribus 
Chrifti cenfeamnr: rationabilem, per qu*m a btfitali [enfi ixuamur ;acceptabilemque f acero 
dienti ur , qwatenat & not per qnod in nobis difplicuimus , accettabile! in unico tiutFilio ftmut . 
Fa a propolito l'ofTenare con Antonio Agoft» no, il Cardinal Bona , edi Signori Pithou nelle 
torre 7 Ìoni del Corpo del Gius Canonico , che nueilc parole di Pafcaùo fono lUlC citate da Gs*~ 
5 uno, 0 daS.Tommafo, come fornimenti dib. AgolUao. 
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Rationabium . Ragionevole. Prima di Gesù Crifto non fi è mai fina un* 
tale dimanda, perche non offerivafi in facrifieio che fangue dianimalifcn- 
za ufo di ragione . Dimandiamo noi che l’Oftia dcli’Altare diventi vittima 
umana, fola ed unica di ragionevolezza dotata , fola degna di riconciliarci 
a Dìo , ed adorarlo come egli merita . Chiediamo nel tempo dello per 1* 
t«> Ritiwubilt obfe- noftraobblazione, che accompagnata fia da ragionevolezza (a) , cdimcn- 
qaium . ft»m. n. dimento, che noi pure diventiamo vittime ragionevoli lenza difetto (M ; 

lo'fa'c TOKuptfcUc?'!??»- cioèchelo fpirito nolìro, la noftra votanti , il noli ro cuore, cquantovi 
fri ui. è in noi, fommeffo fia perfettamente, c foggetto a Dio , per dargli culto 

ragionevole e fpirituale , comcS. Pietro e S. Paolo da' fedeli dimandano. 

AccrPiABtUMQUE facere dicneru . Che vi degniate di accettarla : clip 
in fiamma la obblazion dell’Altare diventi la fola vittima degna per fe me- 
defima di effer* gradita infinitamente a Dio, diventando Corpo dell'ama- 
to fuo Figliuolo Gesù Crifto nofiro Signore , in cui vi ha ogni fua compia- 
cenza. Dimandiamo finalmente per noi , che la noftra obblazione diventi 
più gradevole di giorno in giorno agli occhi del noftro Sovrano Signore con 
la elarta attenzione in adempire i noftri doveri , e perfezionare i fuoi fanti 
voleri con più amore . Tali fono le grazie, che noi dimandiamo per il me- 
rito, edinconfiderazionedelCorpo e Sangue di Gesù Crifto, cui aggiu- 
gniamo la offerta di tutti noi ftelli . 

Ut nobis corpus , &c. Acciocché per noi il corpo &c. Dimanda la Chicli 
il gran miracolo del cambiamento nel Corpo esangue di Gesù Crifto con 
quella ftefla (impliciti! , con cui la Creazione fi efprime dalla Scrittura, fìat 
lux, che fia fatta la luce; come pure la Incarnazione del Salvatore in Ma- 
vc^umVuimi 1 ''/”^'”'' ria(r) » che fiumi fatto giuf! a la voftra parola . Non chiediamo foltanto che 
" 1 ‘ la obblazione diventi Corpo e Sangue di Gesù Crifto , ma che lo diventi 
U) Per quem maxima A per noi , utnobtsfiati cioè per comunicare de' doni di Gesù Crifto (d) da lui 
probi» n<*n promiffi do meritati col facrifieio del fuo corpo e fangue , la grazia del perdono intero 
de’ noftri peccati, e tutti gli aiuti che ci abbifognano per vantaggio dell’ 
opera di noftrafalvezza. Ecomequando in Diàia fi lcgge(e): un fanciullo 
& n n ^”‘ ci è nato, ci i flato dato un figliuolo, s’intcndc eh’ egl i è nato e donato per 
Jf«.aa6. noftrafalvezza, così dimandiamo , che quella obblazione diventi Cor- 

po di Gesù Crifto per noftra fantificazìone , e per noftra confumata 



(fì P erf ^ one </>• 



Inm 



articolo settimo. 



Cella Conftcraxme dell’ Oflia . 

$• I. 



RUBRICA, ED ANNOTAZIONI. 

li TZ Sacerdote monda fui Corporale il pollice , e l’ indice di ambe le manì y 
JL per timore che fiano umidi , ed acciò fia no più propri in riverenza 
per il Corpo di Gesù Crifto. 

z. Dopo aver detto : otti pripie quam patfuetvr , piglia l Oflia con 
il pollice e r indice di ambe le mani, prtma della diritta , indi della finifira , 
t fiottio diritto dice : Aocepit pamem. Sono con&crate quelle quattro dita 

del 
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del Sacerdote per toccare il Corpo di Gnu Crido , e badano per tenere il p 4r , yjj; 

picciolo pane che fi confacra. £ 

Corrifpondono qui le azioni del Sacerdote al fenfo delle parole che reci- j_ A Consacrazioni. 
ta, ed imita per quanto può l’operare di Gesù Crido, che dite a' Difccpo- 
li , fate quejlo i piglia l’ Odia dicendo Accepit ; alza gli occhi) nel dure Ele- 
vatis oculis, e fa un inchino col capo quando dice Gratias agens, per ac- 
compagnar quelle geda con fegni di riconolcenza , e ringraziamento . 

$ . Tenendo /' Ofita con te due dita della manofiniftra , fa con la dritta un fegni 
di Croce [opra l’oflia dicendo: Bene nrxrr . Non fpera laChiefà, nè con- 
fèrifee grazie , che per li meriti della Croce, perciò alla parola benedixi* 
preferivo quedo fegnodi Croce. 

4. Dopo aver detto: Accipite et mandvcate ex hoc omnes , tenendo 
l’Odia ira li pollici , e gl’ indie 1 di ambe le mani, con li gomiti appoggiato fu 
l’editare, ed il capo inchinate dice diflmtnmente, con riverenza , e feci- et amen- 
te : HOC EST EN 1 M CORPUS MEUM. Si appoggia fu l’Altare per 
edere più comodamente, più attento, e più prodimo in pronunziar fo- 
pra l’Òdia le parole della ronfacrazione. Non può a meno il Sacerdote dì 
non pronunziare difimtamente , e con riverenza quede parole facrate , fe ri- 
flette che in perfona di GesùCrifio le proferire. La Rubrica, chepre- 
ferivedi doverli dire tutte le parole del Canone fecrctamente , lo replica 
qui di nuovo 1 poiché l'attenzione, con cui pronunzia il Sacerdote quede 
parole, porterebbelo naturalmente ad alzare il tuono della voce, fe non 
fofle avvertito di ritenerla. 

Per altro è dato raccomandato di fpeflò a‘ Sacerdoti di proferire quede 
parole feguiramentc con tuono fcmplice , ed unito , fenza farvi afpirazio- 
ni o pauic , che punto non convengono (1) . 



$. II. 

Spiegazione delle parole della ifliruzione , e conf aerazione 
della Eucariflia. 



Qui pridie quam patere tur accepit 
panem in fondai ac venerahilesmanus 
fnas , & elevatis oculis ad te Deum 
Tatrem fuum otrmipotentem , libi gra- 
ttai agens bene dixit , fregit , de- 
ditque difeipulis fuis dicens : Occipite 
& manducate ex hoc omnes. HOC 
EST ENIM CORPUS MEUM . 



Il quale nel giorno prima che pa- 
tite prefè il pane nelle lue fante e ve- 
nerabili mani , ed alzati gli occhj a voi 
Dio Padre fuo onnipotente, ringra- 
ziandovi lo benedite, lo fpezzò, e 
diedelo a' fuoi Difcepoli dicendo : Pi- 
gliate, e mangiatene tutti. Imper- 
'ciocchè quedo è il mioCorpo. 



Qui pridie, tee. il quale nella vigilia della fua pafpone prefe il pane . Vo- 
lendo Gesù Crido idituire un Sacramento pernodrire fpiritualmentc i Fe- 
deli, 



OL> 



ti) Non lì poilòno dare fopra quello punto avvili più rem a Sacerdoti di quelli , che 
notati fono nel Medile diOranoble del ma. di cui ecco 1 propri termini . NV)«« funi ( ver- 
t* S*ir.imtni*lÌA l precipiti ori , sol confufe pronunci* nd* , UÀ enne fumai* Aitnlione , n- 
vtnntÌA , de verter Alieno mttfre difKnBoqU* proferii od* , qmmem di* Smerdo! qu*fi oro C "ri- 
ti tlojuitMT , ri* di» Imuoiu Chrifil ilur officio, Atlmlqitl preferii lr*chm ulto [pinne. 
x r, tmmi'ceot *ti» coeitAtù , noe divdlind» ejl forma ili», chimi tota rifinì dipender A* 
1 verte , qnod in Chrifli perfona dicilnr. 
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deli, e riunirli tra loro con Dio, prende per materia il pine ed il vino, 
che fono il nodrimento più in ufo , ed il firn bolo più naturale , e più efpref- 
fivo di più corpi alGeme uniti, fendo comporto il pane di molte grana di 
biada, ed il vino di molte grana di uva , che formano una fteffa malfa, ed 
un liquor lolo. 

In sanctas, &c. Tra le fue mani fante e venerabili . Quefte parole non 
fono del Vangelo ; mafono nelle Liturgie di S. Jacopo, di S.Bafilio(d), 
di S. Gio: Grifoftomo (b ) , e nelle Coftituzioni A ppoftoliche(c) . Sono pe- 
rò di tutto pefo per far conofcere, che in quefte fante mani fi fa la mutazio- 
ne del pane e del vino, mani che hanno operati tanti prodigi, data la villa 
a cicchi, rilànati infermi , moltiplicato il pane nel deferto . 

Et eeevatis ocuus , Scc. Ed avendo elevati gli occhi al Cielo . Nè pur 
quefteparole vi fono nel Vangelo a quello parto) vilbnoperò nellaLitur- 
gia di San Jacopo , e nelle Coftituzioni Appoftoliche (d ) . Non ogni cofa è 
fcritta nel Vangelo (e) . S. Paolo cita parole ( /) , ed azioni'Cf) di Gesù Cri- 
fto , che dal Vangelo punto non fon riferite . Quelli che con gli Appoftoli 
fono convoluti, moltecofeche non fono ferine impararono. Di tal ma- 
niera noi rileviamo dalla Tradizione del Canone, che Gesù Crifto alzò gli 
occhi al Cielo per operare una maraviglia grandiflima, come fece rifufei- 
tando Lazaro , e moltiplicando il pane. 

Ad te Deum, &c. voi Dio J'no Taire Qnnipof ente . La onniportanze. 
del Padre, e di Gesù Crifto qui debbon rifplendere quanto il loroamore, 
ed è ciò che San Giovanni nel fuo Vangelo ha efprcflo mirabilmente . Egli 
•lènza ripetere quanto gli altri tre VangelifH Icritto avevano della iftituzion 
della Eucariftia dice (h) , che angioino prima della Fefiività di Tafqua,fapen- 
do Geli che venuta era /’ ora di poffare da quefio Mondo al Tadre , avendo amati 
i fuoi eh’ erano nel Mondo , gli amò fino al fine .... e J apendo che il Tadre gli 
ha dato il poter d’ ogni cofa, cl/ i venuto da Dio , e che a Dio ritorna . Qual 
fenlodar può a quefte parole unCalvinifta ? che dopo efprcflioni si vive 
dell’ amor, cdonnipoffanza di Cestì Crifto, s’intendach cgligiungerte a 
dar loro un pezzo di pane ? o deformiti ftraordinaria ! Ma quefte parole 
fono mirabili fulla lingua de’ Fedeli , che dicono con S. Giovanni , che fa- 
pendo Gesù effer venuta l’ora di paflare da quello Mondo al Padre , nè 
più co’ fuoi effer poteva , avendoli fempre amati teneramente, volle lafciar 
loro il fuo corpo , come il pegno più preziofo dell' amor fuo , chedoveffe 
farli partire da quello Mondo al Cielo, e diventar noftro Viatico, giu ila 
l’antica efpreffion della Chiedi. Alza Gesù Crifto qui gli occhi al Padre 
lùoonnipoffenteì e ce lo fa rilevar il Vangelo, eh’ è egli medefimo onni- 
potente per operare quanto allora c da farli . 

Tini gbatias acens benedixit . pendendovi grazie il benediffe. I Van- 
gclifti non nfèrifeono di Gesù Crifto rendimenti di grazie, le non unen- 
doli a qualche miracolo ftraordinario, alla moltiplicazione de cinque pa- 
ni e due pefei (i ) , ad un’altra di fette pani, e pefei (k ) , edallarifurrezio- 
ne di Lazaro (0. Quefte due cfprcffioni rendere grazie , e benedire non deb- 
bono fèpararfi. Gesù Crifto benedice rendendo grazie, come rendendo 
grazie rifufcitòLazaro. Rende grazie a fuo Padredella onnipoffanza che 
gli ha data , e che cfercita con elfo lui : lo ringrazia niente meno della gran 
bontà per la fua Chiefa , poiché vuole che la iftituifea, e chegli lafcj il Sa- 
crificio del fuo Corpo, e del Sangue fuo, acciò fino ai termine de’fècoll 

■ rca- 
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(i) Nel Mollile de' Franchi cxbtc muti nop vili legge. C9d.SiKTim.ftl. 330. 
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renderlo polla culto degno di lui , econfeguifca legrazie eh’ egli col facrl- 
ficio della Croce gli ha meritate. Benedice, cioè con la preghiera a fuo 
Padre, e con la propria fua onnipolfanza , che dal Padre ha ricevuta , là 
fopoa il pane quanto è neceflario per tramutarlo nel corpo fuo . 

Frecit. Egli lo ruppe . Fu Tempre appretto gli Ebrei, e gli altri Orien- 
tali così picciolo pane, cheli rompeva Tempre con le mani per diftribuirlo 
lenza lèrvirli di coltello. 

Deditqjje (*), tee. E lo diede olii / noi Difcepoli dicendo loro: "Prendete. 
Non porfe il Redentore laEucaridia a gli Apposoli in bocca , come da’j 
Pittori lì rapprefenta . La difpolizion delle menfe con letti, Topra i quali 
davano mezzo coricati , non lo permetteva , come la qui fotto efpreflà 
figura il tutto chiaramente dimoltra 3 ma Tolo prendere Ti poteva , o rice- 



verla con la mino : Occipite iène’ primi V. Secoli della Chiefa i Sacc rdoti 
divano la Luca ridia in mano a' Fedeli i e Tolo a togliere gl’inconvenienti, 
de’ quali fi parlerà altrove, ha voluto la Chiefa , che nel diftribuire laEu- 
caridia la li ponga in bocca dal Sacerdote . 

Manducate .• Mangiate. E’ idituira la Eucaridia come Sacramento,' 
che deve nodrirci, e come Sacrificio di cui abbiamo ad eder a parte. Bifo- 
gna mangiarla . Anche anticamente li confervava pergTinfèrmi , pernot- 
tarla a chi era da lungi, c per comunicarli nelle cafe, quando le perfecu- 
zioni impedivano di andar alla Chiefa. 

Mangiate tutti di quejlo . Quede parole, ex hoc omnes, non fono in 
quedo luogo nel Vangelo (t). La Tradizione le ha confervate : fono ede 
importanti per dimodrare , che rutti i Sacerdoti , che offrono il Sacrificio , 
debbono comunicarfi ncceQàriamente . 

Lc-Brun T. I. C c Hoc 
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(*) Dedit fùtamenu s 
’jufi» quafi tutti i min M, 
t rati. 
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Hoc est enim(i),&c. Imperciocché quello HI mio corpo. Nèmeno la par- 
ticola enìm fi legge qui nel Vangelo, ma un pocopiùbafio. Ella ferve, 
come pare , a dinotare più cfprellamente la unione di quelle parole : Man- 
giate, quejlo è il mio corpo . Quelle parole di Gesù Grillo , che ha la polTan- 
za di far quanto vuole, lafciar non potevano dubbio alcuno nel cuor degli 
Appofioli ; quando altrove loro gii detto aveva C«) : il pare che io darò è la 
mia carne perla vira del Mondo, poiché lamia carne in verità i nodronento. I 
Eedeli non hanno mai dubitato, che le parole queflo è tl mio corpo , proferi- 
te dalla bocca di Gesù Crillo nella Cena, odalla bocca de’ Sacerdoti , che 
nella Meflà lo rapprclèntano , non operino ciòche lignificano letteralmen- 
te . Così quando la cfprcifione, quefu è i! mio corpo è fiata pronunziata con 
voce intelligibile nella Chiela Greca, l'Aflèmblca rifpondeva Mrnen tre 
volte , per farne folenne profelfionc di fede nel tempo lleflo . 



ARTICOLO OTTAVO. 



Dell’ adorazione , ed elevazione dell’ Ojlia . 



RUBRICA, ED ANNOTAZIONI. 

‘ Pronunziate le parole della conf aerazione , il Sacerdote tenendo V Olita fu l’Ml- 
tarc con le due prime dita (li ambe le mani l’adora mettendo a terra un ginocchio'. 
Indi fi leva , cd alzai' oftia nel modo che può comodamente , tenendovigli occhi 
attenti (.come fa pure nella elevazione del Calice) la moflra con venerazione al 
popolo perché l’ adori-, la ripone fui Corporale , e con genufejfione l’adora dinuo- 
vo. Tit. VIII.ii. 5. 

. 

N On fi può a meno di non far qui olfervare a molti Sacerdoti , che man- 
cano alla Rubrica , e che debbono tener Tempre gli occhi attenti all' 
Olila nell' alzarla . Bifogna leggere con lerietà la Rubrica , perchè in un’ 
azione tanto confiderabile ogni gcllo fia regolato . Qui però di altro non li 
parlerà, fc non dell' adorazione , e della elevazione. 



$. I. 



(I) llom. 13. in Ev. 

(r) Caro Chrilli , min 
hodic quoque in Mylicnìs 
adoiamus , Ac qu.’ni Ap. - 
Unii in Domino ]cfu,ui fii- 
pradmmm, adora verune. 
Liti. 3 . de Spir. S. top. 11 . 

tri) Ncmo illuni cameni 
manducar , nifi priuc ado- 
ravent . In Pfnl 98. 



adorazione dell’ Eucariflia in ogni fecolo. 

Benché abbiali poca informazione de' Riti de’ primi fecoli, non fi può 
tuttavia ignorare, che la Eucariftia è fiata Tempro adorata. Lo fuppole 
Origene, quando dille (h) , cliebilogna venerare le parole di Gesù Criflo 
come la Luca riiKa, cioè come Gesù Criflo Hello . Dice S. Ambrofio , che 
adoriamo ne’ Mijicrj là Carne di Cesi Criflo , elicgli Mppoftcli hanno adorata (c ) . 
'bicfjuiwfi aia di quefla carne, dice S.Agollino, fenza averla prima adora- 
tali!) : etutte leChicfeGrechceLatinelonollatcfempre di (cntimerto, 
che dopo la confacrazionc diano gli Angioli all’ Altare per adorarvi Gesù 
Crifio realmente predente . 

1 • I Gre- 



* (1) Net Meliate li Provenga Eia citato pira è pollo iopra in lette' e rotte , coi. e la parola 
Dei, che precede. Quella particola, cheli trova ne’ Sacramentari , e Melali minofc irci , ha 
mancato per alcun tempo uel.Meflalc dell’Ordine dell'Artige nella Dimdi di Limogc», poi- 
ché nel Capirolo Generale del 1191. ordinò che vi lolle polla. Principio quell' Ordine lui 
fine-dei XII. fecolo nel Priorato dell'Arrigc Diocdi di I-iinoges. Vcgg. il R. Padre Hclyot 
nella fua Storia .degli Ordini Rcligtolì. Ta.j.p*£. 179. t fai. 
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(lì In qucfb Figur: il Calice è collocato a canto, non dietro l’ Olila < In altri tempi rosi 
facevaii anche nella Chiefa Latina .coinè li è veduto altrove a Ila paj. e come nota il primo 

Ord. Rom.p ii. Porti t curri ' C*lttem ) fuprr altare \uxta obi ut am a dextris . Ed A inalano dire 
efprefl'amenTe: Calix in Intere chiara componirur, non pofl tergivi. Prof, i in Uh. de Offic. La mag- 
juorpancdc'Meffaiimanofrnttt, fu i quali lian vi figure diptnte, cosilo rapprel’encano fino al 
XV. l'eco lo ; ciò che fino ver io quel tempo nel M diale Romano era pure ordinato . 
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I Greci efpreflero nell* maggior parte delle Chiefe loro queft* verità 
con pitture, dove Gesù Crifto è rapprefentato in figura di un bambino in 
un difeoo piatto, che noi chiamiamo Patena , nella maniera chequi fi ve- 
deri). Dionigi Patriarca di Coftantinopoli fu quella materia polè una C- 



mile figura in principio dell’ atteftato , che mandò al Re di Francia. Udì 
là cavolla undotto Autoref*) per metterla a capo del To.IV.della perpe- 
tuità della Fede con la offervazione che fegue : „ Quella rapprefentazione 
,, èin ufo in molte Chiefe Greche; “ comeDolìteo lo attella nel Sinodo 
diGerufalemme. £ da ftupirfi , die’ egli, che gli Eretici -veduto non abbiano 
Gesù Cnfio rapprefentato fotta gli accidenti del Santuario in figura di un bambino 
nella facraVatena: e ben potevano ricono] cere , che ficcomegh Orientali rappre- 
fentano al didentro della Tatena non la figura , non la grazia , non alcun altra 
cofa, ma Gesù Crifio mede fimo , così credono che il pane della Eucariflia non è più 
altra cofa , ma ì fatto foflanxialmente il corpo mede fimo di Gesù Crifto . 

Il non adoreranno gli uomini quello Corpo facrato, eh’ è adorato dagli 
Angioli? La Chiefa tempre ne ha preferirti l’adorazione a’ Fedeli! non 
ha però marcata Tempre la pofìtura del corpo, incuidebbon farlo, confl- 
uendo efTcnzialmente l' adorare nella intenzione di fottometterfi a chi fi 
adora, come a proprio fovrano, principio, ed ultimo fine! eie circoftan- 
ze nelle quali fi trova ciafcuno rilevar poffono quella intenzione, o difpofi- 
zione interiore in qualunque pofitura fi (lia , o in piedi, o a federe , o ingi- 

C c 2 noc- 
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nocchio , o proftefo a terra . La poti tura diverfa niente lignifica per fé flef- 
fa , nè dinota venerazione, fé non in quanto dalli collumi, ed ufode’ po- 
poli venga determinata . Quindi fi fono femprc vedute diverfità in quello 
propolito , come pure nel tempo , in cui tale adorazione debba preftarfi an- 
che tra le perfone di una medefima Fede (1). 

Nelle Liturgie de Greci antiche (al e nuove , come pure in S. Balilio (b). 
inS.Gio:Grifollomo(c), ed altri Scrittori dappoi, non fi ha la elevazion 
della Lucarilha , che un momento prima della Comunione .• egliAutori 
antichi rapportano , che quella cerimonia era molto folenne . Si aprivano 
leportefante, li tiravano le cortine, che in tempo del Canone nafconde- 
vano il Santuario, ed il Sacerdote prcfcntavailàntiMillcrj alfadorazion 
de' Fedeli. Dice S. Gio: Grilollomo , che riguardar dovevafi l’aperta del 
Santuario, come le i Cieli li aprilfero (< 0 , per vedere con gli occhi della 
fede Gesù Crillo, e i Cori degli Angioli . Confidente , die’ egli (e) , la mal- 
fa del Re, ivi fervono gli àngioli . li lievi i , fe le voflre vefli fono pure , ado- 
rate, e comunicatevi . Nè quella cerimonia è fiata interrotta; aderendo S. 
Germano di Coftantinopoli nel fecolo VI 11 .(/), che la elevazione del 
corpo adorabile rapprclcnta la elevazion della Croce, elaRifurrezione, 
e che dal Sacerdote faccvanfi con l’Ollia Divina fopra la Patena tre fegni di 
Croce in onore della Santiflima Trinità . 

Quella particolarità de’ tre fegni di Croce non lì rileva dalle Liturgie; 
bensì che nel tempo della elevazione il Diacono (g) , cd il popolo adora- 
no : che il Sacerdote , facendo la fanta elevazione (A) , dice: le cofe fante 
fono per li Santi: egli fi rifpondei non vi è che un fola Santo , un Gesù Criflo . 
cb’ è nella gloria dclTjdrc . Quindi, giuda la predizion di S. Paolo , dice Si- 
mone di Tcilaiomca (<) , che ognigtnoccbiofi piegherà al nome di Gesù Criflo, e 
tonfi [ferì ogni tingila , 1 tic otiti signor, i n.lltt gloria Ut Dio Tutti c . Si adum (() 
di nuova vicino alla Comunione, cd il Diacono dice : Mi avvicino al Re 
immortale, lo credo, Signore, io con fejfo che voi fiere Criflo Figliuolo di Dio vi- 
vo , &c. di quello lare fi veggono in tutte le Liturgie molti atti di adorazio- 
ne alla Eucariflia , benché fatti frano col ginocchio . 



, II. 

Origine della elevazione , td adorazione della Eucariflia dopo le parole della 
Confaerazione nella Chiefa Latina . 

La elevazione, e l’adorazion della Eucariftia non fempre fi fono finte 
nel modo (ledo , come al prefente . Fino al principio del XII. fecolo i Sa- 
cerdoti nel finire il Canone alzavano i doni facri , il Calice, c follia, di- 
cendo: Ter ipfum,&tc. o fola mente a quelle parole, untnis bonorgr gloria, 
per omnia f acuta facuhrum ; ciò che adeifo fi chiama la feconda, o la pic- 
eiola elevazione. Ma dal principio del Canone fino al termine di tutto il 

Clero 



(OUn Autore, benché Calvimlìa, parla della fede, e del fortume d'Oiicnteconquella 
folcirà, ebe la r.ruuit dell Kbuia ricerca. Dottori ,1 i- ir oli , die cali, hanno infrenalo, 
chen Greci non ricevono la tnfortanriaiione , che io provo iriv.idio Blandimmo a do- 
ver contraddir loro. Ma Infogna tetramente confidiate, poirhc r.ile è hi verna, file abLia- 
uo avuto delle fallaci memorie, o che abbiano ciò inrefb di qualche lena diverta da quei 
Greci, che concitiamo noi l perché io vi artèrmo , che i Greci di CoMnnnoi>oli , c dt 
Smirne la credono fonpiif ementc , conte i Latini : e fe calmo non li mettano ginocchio- 
ni fc non alla cievarionc dcll’Oftu, avviene perchè la lor maniera di sdorare non etile. 
VUrgi. dei Stg.Vttm.nl dff. IV. lttt..pag, 16. 
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Clero flava inchinato, adorando la Maeftà Divina , eia Incarna2ionc, di 
cui il Mifteriodella Eucariflia è una efleniione. Quelli che fono dietro, come 
quelli che fono davanti al Sacerdote , dice Amalario («), s’ inchinano in ofie- 
quio alla Divina MacJU , cd Incarnazione del Salvatore, c filarino m que fi a poft- 
tura per tutto il Canone fin terminata la Orazione Domenicale . Cosi tuttavia li 
faceva nel fecole XI. come raccoglici! dal Trattato de' Divini Ofììzjdi Gio: 
di Auranchcsvcrfoil io< 5 o. (b) . 

Per quanto mamfefla che forte quella adorazione, fu creduto di dovere 
darne fegni più efprcfli , e lolenni , allorché Berengario ardì beftemmiare 
contro la prdènza reale di Gesù Crifto nella F.ucariflia . I Fedeli fèmpre 
adoperati fi fono in rilevare la verità , che gli Eretici attaccavano.' che pe- 
rò dopo la erefìa di Bereitgario (r) vollero far molti Santi una cfpreffa c par- 
ticolar profellìone della prelènza reale . S. Brunone immediate prima della 
fua morte dille: Io credo che il pane ed il vino, che all’ alture fi confinerà , dopo 
la C onf aerazione fono il vero Corpo di Gesù Crìflo noftro Signore , ed il fino vero San- 
gue (d) : e lì Chicli conduce ogni Fedele a fare quella profclKone tacita- 
mente, moflrandogli la Eucariflia perchè dopo la Confàcrazione fi adori. 

Cominciò quello ufo verfo l’ anno 1 1 00. e vi è luogo di credere ,chell- 
deberto Vefcovodi Mans(i) , indi ArcivelcovodiTours, chefuflìmato 
qual fautore di Berengario, forte uno deprimi, che volle fi preftaflc que- 
llo atto di adorazione alla Eucariflia; come pure chciCartufiani hanno 
fatta la elevazione , e l’adorazione vivendo S. Brunone lor Fondatore. Le 
regole loro ferine dal Ven. Guigue Vicario Generale non ne parlano pun- 
to, non dicendo che poco delle cerimonie della Merta; ma vi fi legge ne’ 
loro Statuti antichi , che nel 1x59. furono confermati, fenza però notare 
in qual tempo cominciarono la eicvazionedell’Oftia . Vi è ordinato (e), 
che il Sacerdote avendo dette le parole, hoc efl &c. alzava T Odia in mo- 
do, chepoteflè vederli dagli alianti, e che alle Meffe Conventuali fi fuo- 
nava la campana . Quando fi prega di ordinario in piedi, aggiungono gli Sta- 
tuti, ci profilemiano alla elevazione dell’ Ofiia , refiandocosl fino terminata la 
elevazione del Calice. 

L'Ordinede'Prcmonftratenfifembra, chefinodal fuo principio abbia 
o rtervato quello coftume . Che alle due Meflè , dice il primo loro Ordina- 
rio, fi fuoninodue o tre tocchi di una delle campane maggiori alla eleva- 
zione dell’ Oflia, acciò tutti gli alianti, eccettuati il Diacono, cd il Sud- 
diacono dell' Altare , come c)ii la lènte fuonare , fliano proflefi fino al ter- 
minarli del Taternojler. 

Ivone di Chartres morto nel 1117. fi rallegrò (/) con Matilde Rei- 
na d’Inghilterra, perchè aveva donate campane alla Chiefa di noftra 

Dama 

(1) tu ' clcovodi Man, «topo il 1099. fino l'anno 11x7.01118. Mentr’era Vcfcovo Spiegò in 
verlò 1 Mi lieti tic] la MelTa col ttroledi Certceraanii* anriaui Ce ntv 1 S At rifinì Spiegando dun- 
que le parole .kifrni/a , duecheilSacerdote piglia nelle Tue inani l'Oitu, e poi llCalice.per 
pronun-mrek- parole (aerale : chcton quelle parole, ccol legno della Croccia natura del pane 
emulata fuiC -cuce, fub -.erbe OAfurAnovAtar ; ccheallora il Sacerdote alza l’Olìia evi il Ca- 
lice, per di nota re che quello c un alimento fuperiorc ad opin altro. Ruberto Paululo Prete di 
Amicm \cr(o il uraridiiUcin profa 1 vediti' Ildcberto, ediihngueeflopure due foe7Ìcdi elc- 
vario'iede' doni dell’Altare; l una quando fono tuttsviapane e \ ino ctmmHMii f/ra , eeonli- 
rteinordinealleporoleacnpc/ puttana , quando il Sacerdote piglia dall'Altare l’Olita ed ilCa- 
lice per con fu r rii nelle Tue mani, l’altra dopo la con facra7 ione, o cambiamento del pane e 
del vino, pcrdiuio 4 lratcchediv«nutifonodi altra natura più adii eccellente .Rei. Piati, vulgo 

J 4 S. Viti, in 5 p. Erri. rap. 7. La rcrtimoniania di quelli due Autori non farebbe nè molto 
chiara , uè piu debuta , fc altre non ne avelliino del lucdcùmo tempo, thè non lafciano luogo 
a qualiiiia comclbaione , o comrovcriìa. 



Par. IV. Art. Vili. 

§. 2 . 

La Elevazione 
dell'Ostia. 

Inclinar Adequi re- 
tro ftant, & qui in ferie, 
venerando fcilicet Ma)cfta- 
tem Diviiwm fc Incarna- 
tionem Domini.» . Pcrfc- 
verant retro lisine* inclina- 
ci u(quc dutn lima tur prae- 
fens orario j id eft , uique 
Jum dica tur poitoracionem 
Dominicani : fed libera nos 
a inalo . lii. 3. cap. il. 13. 
ifj De Off. Eecl.pjtf. a 1 . 
(c) Mon del ìo88. 



(d) Mori del noj. 



(rì Di&o aurem hoc eft t 
^e.clevatur HsiAia , ira ut 
poflìt vidcri , fc pulfatur 
campana. Stut.Mt. *17.3. 



(/) Ep'tfi. M*. 
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Simili modo postquam coenatum est. Slmilmente dopo ch'ebbe cenato. Par. IV. Art.IX. 
E' di rimarco il riflettere, che dopo la cena , cioè dopo mangiato l'Agnel- Simili modo... 
loPafquale, Gesù Crifto pigliò il Calice per benedirlo . S. Luca (a) ci rap- U) Lk. 11. 
porta didimamente due Calici , l'uno a principio del cibo legale, che non.' 
fu confacrato, l’altro in (ine, che fecondo il rito de'Giudei tazza di rin* 
gravamento fi nominava ; ed c quella eh’ è divenuta la vera tazza , il vero 
Calice Eucariftico, o di ringraziamento : poiché il Sangue adorabile di 
Gesù Cri fio , che contiene, e che offeriamo col Corpo fuo in Sacrifìcio, 
fono i doni più eccellenti , che in ringraziamento a Dio poifiam prefemare 
per tutti i beni , de' quali ci riempie d’ ognora , c per ottenere dalla fua 
bontà tutti gli altri, de' quali fino al termìnarede lecoli i Fedeli abbifo- 
gneranno . 

Accuuens et hunc praeclarum Calicem , &c. Gesù Criffo piglia dun- 
que nelle fue mani quefta eccelfa tazza predetta già dal Profeta (&) ; quello (i) Caliitmus indimi» 
Caliceinfìgne, che non tiene più le ombre e le figure legali , ma il Sangue pricUnu di . ffal. 
preziofo in quelle lignificato. Egli prende quello Calice nelle Tue mani ve- I1-7 ’ 
ncrabili , ed onnipoffenti , tèndo la fua la tleffa onnipoffanza del Padre. 

Item tisi gratias acens benedixit : Egli ne rende grazie . Come gli 
Conveniva di fare tenendo il pane nelle fue mani, e benedice quello Calice , 
cioèadire, gli fa dilcender fopra ciò che contiene tutta la virtù neccflarU 
per cangiar il vino nel fuo fangue. 

Deditqoe, &c. Ed egli lo diede a’ fuoi Dijcepoli dicendo : pendete e beve - 
tenetuui. Bifognava che quelli, co' quali Gesù Crilto maneggiava la nuo- 
va alleanza per tutta la Chiefa , ne beveffero : in fimi ne bevettero tutti i 
cd i Sacerdoti , che rinovano quella alleanza , e quello Sacrificio , che Ge- 
sù Crillo ifliruì allora , debbono beverne nientemeno. Ha riconofciuto la 
Chiefa in quelle parole un precetto , che obbliga tutti i Sacerdoti che offro- 
no il Sacrificio , scomunicarvi!! fotto ambe le fpeciei ed ha rilevato non 
effervi precetto alcuno rapporto a' Laici, nè a' Sacerdoti , che fenza oflc- 
rire il Sacrificio perlonalmente , comunicar fi voleflero , 

S. Paolo medefimo ci dimollra quello divario ! poiché parlando del Sa- , 

crificio, che raffigurar deve la morte del Signore, aggiugne il Calice al 
Pan facrato (c) . Ogni volta che mangierete queflo Tane , e bevente quejloCa- <r)C«r. 11.6. 
lue, annunzierete la morte del Signore . Dove che parlando della loia Comu- 
nione, mette l’alternativa o del Corpo o del Sangue, odi mangiar o di 
bere. Chiunque mangierà quello Tane, 0 beverà queflo Calice indegnamente , 
rcofaràdel Corpo e del Sangue di Gesù Criflo (d) . Ed è ben chiara la ragione, lt,J. 17. 
mentre fi comunica egualmente mangiando o bevendo ! ed è a un modo 
Hello colpevole di profanare il Corpo ed il Sangue di Gesù Crillo, chi o 
T uno o l'altro riceve indegnamente. 

Vi fono efempj in ogni (ècolo di aver portata la Eucarillia fotto la loia 
fpecie di pane agl' infermi , e lontani, e di averla data a’ fanciulli fotto la 
fola fpecie di vino. La Chiefa Greca conferva l’ufo ancora di non confa- 
crare nelle ferie di Quarefima , e di comunicarli in quei giorni fotto la fola 
fpecie di Pane confacrato nella Domenica precedente i c giuda il Sacramen- 
tario di S. Gregorio nella Chiefa Romana nel Venerdì Santo nonficonfa- 
cra , ed il Sacerdote che officia in quel giorno fi comunica folo con la fpe- 
cie di Pane confacrato nel Giovedì Sinro . 

Manifcllo fi è dunque avere la Chiefa dichiarato d’ ognora non effere di 

obbli- 
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Par. IV. Art. TX. obbligazione la Comunione forto ambe le fpecie, riguardo a quelli che 
Sunti modo... non offrono il Sacrificio; ma efferlo bensì rapporto a' Sacerdoti che l'offro- 
no, come fucceffori degli Apposoli , i primi dodici Sacerdoti , a - quali 
dille Gesù Crifto ; Bevetene tutti. 

Hic est enim Cai ix , &c. Imperciocclti qutflo è il Calice del mio Sangue 
del nuovo ed eterno Teflamcnto. Quello c il Sangue del nuovo Telia mento, o 
della nuov»alleanza, eh’ eterno efler deve . Gesù Crifto Mediatore è venu- 
to a fare un’ alleanza nuova tra Dio e gli uomini , e di quella era l’antica fola 
figura. Fatta fu quella prima fui monte Sina col minilÌeriodiMosè,chene 
CO l«W.i fu Mediatore. Iddiodiede agl Ifraelitii precetti della Legge, c promife (a) 

di riguardarli come fuo popolo fcicito e divifo da ruttigli altri popo! dc'la 
U) iMJ.ci. j. 7. teria , fe cuftodiflcro i fuoi precetti . Promi fero quelli di effer folcii ’b) ,e 

Mosè prefe il fangue delle vittime, e Io fparfe fopra il popolo dicendo: 
(»ì Hir rtl finmiv 're !e- quejìo i il [angue dell’ alleano a , che il Signore ! a con voi fi abilita (f) . 
vòbiSuni Ma quella alleanza era in figura , e durar doveva folo ad un dato tempo .’ 

»o. " IlMcffia, che Mosè annunzia» a in figure, viene a farcia nuova alleanza, 

claconferma, non col lingue di animali, ma col fuo proprio . Il lingue 
della prima r.on poteva produrre che una purezza citeriore e figurativa» 
ma il fanguedi quella èia forgentc della purezza vera , reale, ed interiore» 
Quindi folo efteriormentc fparfo fu il fangue della prima fopri i Giudei , 
co' quali Iddio la ftabitiva : ed il fangue della feconda dev'eflcr bevuto, ac- 
ciò internamente fia ricevuto, liceo perche Gesù Crifto col miracolo mag- 
giore di tutti gli altri ha voluto dar il fuo fangue agli Appoftoli , e ne ha 
fatta di più una reale , e vera tfFulionc, fehbcn miftica, prima della fui 
morte, giuflailteftoGrccode’ Vangelifti, dovefi legge , eh" ì fparfo per 
voi , come leggiamo noi nella Volgata rapporto al fuo Corpo, eh' i dato per 
voi. Qui prò vobis datar. Perciò Gesù Crifto dilfe a’DifcepoIi : Bevetene 
tutti; imperciocché quello è il mio fangue della nuova alleanza : ha egli 
fatta quella alleanza dopo aver confumatetutte le figure mangiando 1 ' A- 
gnello Pafquale . L'ha fatta col fuoTeftamcnto di morte, giacché il fuo 
bft Ubi redimentimi eli, popolo lolo con la fua morte conleguir doveva l’eterna erediti (d ) , chegli 
man nerette interceda! j prò mi Ha da quella alleanza . L’ ha fitta falciando alla Chicfa in perfona 
tei tons. ’ degli Appoftoli la fua carne, ed il fuo fangue , con la poftanza di produrlo 

finoalterminarede’lccoli, acciò riuovifi tutto il giorno quella alleanza nel 
♦ meno ritrm "«.ir 1^10. fangue del Tefhmento eterno , come dice S. Paolo (r) .Alleanza ch’è nuova, 

tfi Feriarnvobilcum ed eterna, coni’ è dato predetto da’Profeti</), e dagli Appoftoli confermato. 
aumltmpiternunu4f*Mt. Mysterium fidei -• il Miflerio dilla fede . Quelle due parole non fo- 
no nel Vangelo ; nè ciò deve Ibrprendcre , poiché i Vangetifli non 
hanno ferina ogni colà, trovandoli la particola cairn folo in S. Mat- 
teo. E come rimarca Innocenzo III. S Paolo c gli altri Appoftoli fpeffo 
hanno riferiti fatti c parole omelie da' Vangelifti . Si ha dunque da credere, 
chela Tradizione abbia lafciato alla Chiefà ciò, che di particolare trovia- 
mo nel Canone , come fono quelle parole : elevati s tcuhs in calum , cd 
reterai, e myfimum [idei. Vi fono però tutte ne’ Sacramentari più antichi 
della Chicfa ()} Romana, ed efler debbono nel numero di quelle verità , 

che 

CO Si i cnnfcrvato molro tempo in Parigi, cd altrove, che fono eoo. anni > ed in quan- 
ti fi reggono, quefte parole vi lono. Si leggono pure nel Canone del Sacramentario Gal- 
licano ai Boòio, che il P.Mabillon ha fatto imprimerà Muf.lnU.Ti.t.pi.xio. E fi crede 
ferino gu da più di mille anni. 
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che Gesù Cri ftofpiegò a'fuoi Apposoli dopo clTer riforto, parlando loro 



Par. IV. Arr.rX. 

SoiILI MODO... 



(è) ' ■ ,‘ì'. *■ 7- 
(r) Calejf. i. 16. 



del Regno di Dio . 

La voce tnijìerio lignifica fecreto. In quello fenfo la prende S. Paolo, 
quando parla del mifteriodcllafede, chei Diaconi conlervardcbbonocon 

netta coictenza (4) ; del miflerio nafeoflo e preparato prima de’ fectli (b) : del .,(*) Hibenrc» mylbrium 
miflerio diGesù Criflo , chei» altri tempi a’ figlinoli degli nomini non fu /vela- ™ ntllctuu I ’ jra • 
te (e). Il più grande pertanto di tutti i mifterj, epercosìdirc, tutto il fc- 
crcto della fede , rutto il fecreto della religione fi è, che il fangue di un 
Dio effer dovea verfàto per la fitlvczza del Mondo (t). Quello millerio 
contiene tutte le verità feguenti : che tutti gli Uomini fendo peccatori dal 
principio del Mondo , alla giustizia di Dio effer dovevano facrificati : che 
li peccati non fi perdo vano fenza fpargimentodt fangue(d) : che il fanguede’ {d)Smefanpiiniteffu- 
peccatori era indegno di cffcrc offerito a Dio : che dopo Abele foilituico fu non 6' renulfio. Hrtr. 
al fangue degli uomini quello degli animali che tuttavia era impoffibile , 
cheti fanguede’ montoni , e de’ bovi cancellale 1 peccati (e) : che vi voleva una (r) Imponibile min tft 
vittima fatua per fàntificaregli uomini , il fangue di un Dio latto uomo f ln s ume uurorum Se hir- 
per riconciliarli, ed unirli a Dio. Quelloè il gran miflerio, che finoalla 1 * 

morte, erifurrcziondel Melila è flato nafeoflo: millerio dimollrato da 
Gesù Grillo ai due Difccpoli di Emmaus (piegando leScritrurc, e dicen- 
dogli: (/) Forfè non bif ugnava che Criflo patiffe , ed entraffe così nella fna glo- 
ria i millerio , di cui tutto il fangue fparfo da prima flato era (blo ombra e 
figura: millerio rivelato da S. Giovanni , che nominò Gesù Cri fio .^{fRef- 

10 uccifo dalla creazione del Mondo Olii e da S. Pietro che dille: Poi flati fitte 

redenti col prezàofo fangue dt Gesù enfio, come diMgnello fenica macchia, e 
fenza difetti, che predefiinato fu prima della creazione del Mondo (/i) , emani- 
fefiato negli ultimi tempi. Il fangue dunque di Gesù Crillo , eh’ ènei Calice, l«*l' Asm inummlati 
* il miflerio della fede per eccellenza . “,m “ 3 STSÌ 1 

Qui prò Vobis et pro multis 8 cc. che fpargeraffi per voi , e per molti in ■nunaiconftiiuui.mm.in- 
rcmiffion de’ peccati . I Fedeli, che debbonoeffer mondi per nodrirfi della "nTumrKMn^rotw' vM^ 
Carne, e del Sangue di Gesù Criflo, eper aver parte nel celelle Regno, i.Jvr. 1.19.10. 
non fono lavati, e purificati che da quello fangue adorabile fparfo per la 
fantificazionc di quelli, che comporranno laChicfa , effundetur ( 1 ) . Que- 
llo fangue prcziofo doveva edere fparfo nel giorno feguente fopra la Cro- 
ce. Gesù Criflo medefìmo, fecondo il teflo Greco, dice eh’ c gi't fparfo (i): 

11 quale i fparfo per molti : eh' i fparfo per voi (IQ, come lo fleflb Redentore 
dice del fuo corpo, ch’idato per voi : c quindi rilevali la oblazione attuale 
del fangue di Gesù Criflo , come qui fopra fi c da noi deno . 

Dille il Salvatore , che andava a fpargere il fangue: 1. per gli Appo (Io- 
li , che fono i capi della Chicfa , pro ambiti pcrvoi. 1. per tutti quelli che 
creder debbono , e dalla loro predicazion convertirli , & prò multis . Che 
però Gesù Crillo per quelli prega qui, ed offre in particolare, come lo 
reggiamo nella orazione che fece a fuo Padre nell ufcire dal luogo, dove 
iflituì la Eucarìflia (0 - 7 <lpn pregò folamente per loro , ma per quelli ancora , 
che in me creder debbono per le parole loro . 

Lc-Brun T. I. D d Bcn- 



(f) Lue, 14. S7.lt. 



(j) -Cpae. 13.8. 

(b) Pretioio (insiline 



(i) Matti}, lf. la. 

(t) Lue. 1. lo. IliJ. sp. 



( 1 ) "Jean. 17.11, 



i I ) Veggaiì il Trituro dt Sntrnmtnto .citarti liti R. P. Harduin Gefuitl , dove quelle 
parole fono (pieguc con penerrarione, ed eruditamente. . 

(1) Erafmo nella vcriione di S.l.uca mette tfundetur. Si legge tfundiiur nella l iturgia 
di S. jacopo, ed in alrre Grecite c Latine nella Biblioteca de' Padri : Hit efl /annuii mtut 
nevi i t flamini t , qui pio adir C” ere maini ijfiindititr , cr datar in rtmijfientm fcccate- 
tum. Anche nel Sacramentano ut Bovio lì legge rf Meditar . 
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Par. IV. Art. IX. 
Simili modo... 

(*) 7 #*». i.x. 

U : Ut grati* Dei proom 
nil'us guftarct mortoti 

Hrl>r, *. p. 



Ir ) Nel fecolo IV. 
( f ) Km . ii.jj. 



Benché morto fia Gesti Crifto realmente per tutti gli uomini, e fia fa 
Vittima di propiziazione per li peccati di tutto il Mondo , al dire diS. Gio- 
vanni (4) ; è morto però più particolarmente per li Fedeli. ldd:o , diceS. 
Paolo (i), è il Salvatore di dittigli uomini , ma principalmente de Fedeli -, e fcl 
T.ibri Santi parlano in più luoghi lèmpliccmcnte delia oòblazionc di Gesù 
j.^^rvtejumultonim tu- Crifto per molti(r), cioè per dinotare il fruttodel di lui fanguc preziolo 
fèriier ol’h'ui eli nd'n.u!' ne’ Santi, piuttofto che il valor infinito per tutti gli uomini, o la volontà 
toruni exhaurienda rccca. generaledi Dio di falvarli tutti . Si dice ancora per voi , cpcrmolti : poi- 
nlùmho^’um ,'nuxTmè il Sacrificio della Eucariftia è il Sacrificio de' Fedeli (oli, che fono a 
Fidel iu in . 1. T,m. 4. 10. parteciparne. Non ceffo il Sacrificio de’ Giudei (d ) , ncde’Pagani, nòdi 
Qui iilcn- potcftjtraTnon quelli che fono fuori della Chicli ; e per quello motivo in prefenza degli 
habem , qui Tiiicrniculoicomunicati non deve offerirfi. i 

dm mot. liiir. 13.10. H.iC QUOTKJCVMQJTE eeceritis : Qualunque volta farete quelle ctfe . 

Ha dato Gesù Crilìo a' Sacerdoti la pollanzadi fareciòch'cflo ha fatto. Fa- 
te ciò, hoc fante; e glicl' ha data lènza limiti . I’oùóno clcrcitaria quante 
volte fia conveniente > cgni volta che lo farete . Debbono pigliar pance vino 
per farne il cambiamento , come fatto lo ha Gesù Crifto ; hoc fante. Qual 
mente vi vuole a rilevare , dice S. Efrem (e) , la gra ndexxa della dignità Sa- 
cerdotale! e forfè non èqui dov’è d‘ uopo efclamar con S-Vaolo (/): Oaltezza 
delle ricchezze, della fapienza, e faenza di Dio. 

(r.) cimili corrai farro Sono i Sacerdoti , dice S. Girolamo Ci), che con la lor facra bocca fan- 
** no ilCorpo di Gesù Crillo i ovvero(b) è Gesù Crifto, cheinloro , fecondo 
(l>) rfifl. ad Evie. le parole che prferif cono , fa queflo grande miracolo . Conftderate nel Sacerdote, 

(1) Hcm. ad tir. -intiKb. dice il Grifoftomo (»), lamanodtGesùCriJlo, che opera irtvifibilmenre . Non 
(h) Hm. erudii. q«d. è l’uomo, dice quello Santo Dottore (k ) , che folla Menlà della conlacra- 

zione produce il corpo ed il fanguedi Gesù Crifto : proferite limole parole 
dal Sacerdote, ma dalla virtù di Dio fon eonfacrate, c dalla fua grazia ì 
vale a dire, ottengono tutta la forza loro dalia polfanza di Dio , che per 
bontà fua efficaci le rende . Per ciò rimarcano! Padri , che quando fi arri- 
va al momento, in cui fard deve il Sacramento conia conlacrazionc , il 
Sacerdote non più in perfona propria , ma parla in perfona di Gesù Criftoj 
(0 de Ss- adoperandole lite fteffe pai ole (/). 

tram, csf.t. j N ME( memoriam facietis : Poi lo farete m memoria di me . Debbono! 

Sacerdoti lare quella azione così eccellente in memoria del Divin Salvatore, 
cioè per annunziar la fua morte , fino che venga , per ri nova r la memoria di 
quello immenfo amore , che gli ha fatta dar la propria vita per gli uomini » 
e finalmente per folennizare tutti i milterj, che la Divina Eucariftia con» 
tiene, 

ARTICOLO DECIMO. 



Della adorazione, ed elevazione del Calice . 

RUBRICA, E RIFLESSI. 

Dopo che il Sacerdote ha pofato il Calice, dicendo : H*c quoti! scumque 
riCiRXTts , Scc. genuflette , adora il Signore , fi alza , ripiglia il Calice feoper- 
to, lo alza quanto può comodamente , perchi fia Veduto t adorato dal popolo , 
lo rimette con venerazkm fu l’altare, lo copre con la Valla, e con genuftef- 
pone lo adora . Tit. Vili. n. 7. 

Dopo 
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D opo che U Sacerdote ha papato il Calice , e detto : H*c 0J7 otiescuhque Par. IV. Art. X. 

&C. Quattro maniere di verfc vi fono ftate in quefto propofito . i. In Elevazione del 
qualche luogo fi dicevano Copra il Calice quelle parole , come quelle dell» Calice . 
confacrazione (i). z. Altrove quefto è flato deno in gran numero diChic- 
fe» alzando il Calice (i), come ancora inScns fi coll urna (a ) , traiCar- (*) Mitr.sn.tic 6 .ifre. 
meliti (Ir), ed in Milano (c). 3. Sccondoii XIV. Ordine Romano fiOquc- u^Lrl?A[l*ir. C u‘ m,a ' 
fte parole dicevanfi dopo la elevazione, e cosi fu praticato in molte Chielè (<•) ififf. Ambisi. 
di Alemagna, inTreviri, ed in Toul (3) » ed è pur l'ulo de’ Domenica- $ Mjfc'tsj JIW ‘ 
ni (e), che fembra l’abbiano prefo da Roma nel tempo, in cui fi è princi- ’ 7 ‘ 

piata la elevazione del Calice. Ma fui cominciar del fecolo XVI. (/)la ibjrd.' '* * 4 '~ 
Chiefadi Roma ha finto dire quelle parole tra la confacrazione , elaeleva- 
vazionc del Calice i il terzo cd il quarto modo hanno tra loro quefto di co- 
mune e di bene di fitr conofcerc che le parole H.tc quoticfcmnquc , Se c. non 
Ibno della confacrazione del Calice 1 cd in fitti non vi hanno punto che fa- 
re più di quelle dell’ Oftia: ed ognuna delle due accennate maniere ha un 
rifleflo particolare i poiché il dirle folo dopo la elevazione lafcia il Sacerdo- 
te con tutta la fua attenzione fenza proferire altro; ed ildirle, giufla il 
prefente Niellale Romano , toglie la troppa intenzione tra quelle e le paro- 
le di prima . 

2. ^ilza U Calice acciò fia veduto, ed adorato dal popolo . Nel principio del 
XII- fecolo fi alzò il Calice per la ragion fleffa che l' Oftia , per fir adorare 
Gesù Crifto con modo fenfibile nel momento in cui fi fi realmente prefente 
fu l'Altare con laconficrazione. Alcuni Autori fi avanzarono a dire, che 
la con (aerazione dell’ Odia non era compiuta che dopo tutte le parole che fi 
dicono fopra il Calice; c così, fecondo loro, non avrebbe bilognato le 
non allora elevar follia infieme col Calice. Pietro Cantore della Chiefa di 
Parigi fi molo Teologo, detto in breve Pietro Cantore, fofleneva chela 
conlàcrazione delle due Ipecie era indivifibile , che il pane non più che il 
vino non era cambiato, le non finite tutte le parole della confacrazione; 
e che fe un Sacerdote, proferite le parole fopra il pane, potuto non avelie 
continuare a caufa di qualche accidente, odopo la confacrazione dell O- 
llia fi awedeflé di non aver vino nel Calice , bifognerebbe che incominciaf- 
fe di nuovo a confacrar le due fipccie . Durò tal queftioneverfo il fine del . . 

XIII. lecolo, come fi raccoglie da Durando di Manda Cf): tuttavia la pra- 43 . 47. ' 

tica in contrario, che la condannava , non fi e mai alterata , e finalmente 
l’ ha polla in tacere . E di veritl in neffun luogo fi è veduto che fi afpcttafie 
fitta la confacrazione del Caticeper alzar l’Oliia , quale fi calzata d’ ogno- 
ra dopo aver detto Hocefl, Scc. Odone de Sulli Velcovo di Parigi, che nel 
1198. fucccffe a Maurizio, l'anno dopo la morte di Pietro Cantore pre* 

D d 2 fc riffe 



fi) I Meflàli di Narbona del ifit. if7&* notano la elevanone del Calice folo dopo que- 
fte parole H 4 C quaru/'cMnqiu , che fono immediate dopo quelle della con facm ione, e fcnt- 
te fono dello ftdlb carattere : e nel Meflale di Antonio de Longucil Velcovo di S. Paolo 
di Leon, fcrirro verfo il fine del IV* fecolo, fi legge : fnper ot Cmlttis dittndmm tft mfqm 
»d -vtrùum FACIETIS. 

(i) Vegganii 1 Medili antichi di Auxerre, di Troyei, diUoven, c di Ernia, di Lilteur, 
di Reitm ifof. di Marmourier 1508. di Ombrai 1617. di Liegi 1*17» di Bcauvais 1*38- di 
Chalons fopra Marne 1*47. di Malta >$53. di Angers 1335. diLaon M 57 - e tutti quelli di 
Parigi dal 1481. fino al 1615, . 

(?) Si '•ode in un Ord t Miff* di $0* anni per le Chicfe di A le magna , eh e appretto 1 
Padri di Naiarcx di Parigi, nel Menale diTreviri del 1347. in unMeflale, cd in un Ponti- 
ficale manoscritto di Toul , cd m un Mcllalc della lidia ChicCi unpreilo l’anno ijoo. 
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Pnr. 1 V. Art.X. 
Elevazione x>el 
Calice . 

(*) Synodic.pa*. 16 . 



(£' Nota quoti Calix non 
eloatur «« verbi* rubricar 
ftjmio , feti illuni poli con- 
frcrationcm deponitur & 
c neper itur Corporali , fed 
taiucn jitm tilt» liabcr quoti 
ekvctur, léd difcoopertus, 
litui etiam modo Clerici 
onmn fctiunt quotqiàor re- 
cicar.r iccundum Ordina- 
riunì nouun Ronianutn . 

~Jejn. de PaUnt. 
Vote/» i$8j. 

[rj Stai, antiq. ubi fupr* 



(J) In devinone vero 
CorporisChrifti cum ante* 
pai uni debeant furiere, pro- 
ilernant fc ad totani , & 
adorcnt revcrenter in Éa- 
ciem radendo, Cc lìc pro- 
fìrati ftent ulque ad Per 
omnia ante ~d*nus Dei , & 
dent pacem . Orda Homan. 
dilli. Muf.ltal. pag.x 36. 



te) Sern.iijJipra ile a- 
none dilla Me/fa pag.po. 



ili Spiegazioni Letterale, Storica, e Dogmatica 
feri (Te (a) la elevazione dell' Odia , perchè foffe adorata, fubito dopo le 
parole Hoc ejì , &c. nè parla punto della elevazione del Calice. In moire 
Chiefe principiò ad alzarli folo nel XV.fecolo , edin altre nel XVI. (1). 

L’ Ordinario de’ Premondratcnfi , lo Statuto del Capitolo Generale de’ 
Ciftercienfidcl 1115. l'Ordinario, ed il Meffale de’ Domenicani del 1254. 
e l’ Ordinario de’ Gu glielmiti , non sdegnano che la elevazione dell' Odia : 
ed iCartufiani non alzano tuttora il Calice per farlo vedere a quelli che fo- 
no dietro al Sacerdote, come perciò alzano l’ Odia. Predo alti Domenica- 
ni folo fi vede la elevazione del Ca 1 ice nel fupplcmcnto dell’ Ordina rio loro 
regolato, ed approvato in Salamanca nel 15 76. dove fi dice (b ) , che que- 
llo ufo dabilito fi era tra loro , e che alzavano il Calice feoperto conforme 
alla maniera di tutto il Clero, che (èguita va il nuovo Ordinario della Chie- 
fa Romana . La ragion vera, per cui badò in molte Chiefe per lungo tem- 
po elevar f Odia, e non il Calibe, fi è , che prodernendofi i Fedeli da che 
avevano veduta la facra Odia , c fermandofi di tal modo fino fatta la confa- 
crazionc del Calice , come praticano ancora i Cartufiani dopo il tempo di 
SanBrunonc, e giuda gli Statuti loro confermati nel 1259. (c), già perfe- 
vcravano adorando in tempo della confacrazione del Sangue preziofo , e 
quindi non era ncccffariodi alzar il Calice per queda adorazione. 

Nota l'Ordine Romano, olia Cerimoniale di Gregorio X. nel XIII. fe- 
colo (ri ) , clic alla elevazione del Corpo di GesùCrido fi dia con la fàccia 
prodefa a terra fino al tempo che fi dà, c fi riceve la pace . Non fu però 
quedo Cerimoniale edefo a tutta la Chicfa : quindi meglio fi regola ogni 
Fedele in feguire fu tal materia il codume lodevole della fua Chiefà , e len- 
za affettar fingolarità fiproderna interiormente di fpirito e di cuore avanti 
la adorabile Vittima, che fi offre per noi fu l'Altare, come fu odcrita fo- 
pra la Croce. 

?. Lo alza feoperto. Lo ha alzato già coperto altre volte col picciolo 
Corporale piegato, eh’ è dato pofto in ufo dopo cinque ofeì fccoli , chia- 
mato Palla. Ma fi è potuto dubitare, che non fi alza ffe con tanta attenzio- 
ne, che alzandola Palla non cadeffc , fecondo il rifleffodi Meuricr Doyen 
diRcims, che fcriffe nel 1585. Tacila Cappella del Tapa , die' egli (e ) , fi 
alza feoperto , come in molte altre Chiefe . £ quanto a me, credo che fta il pii 
fteuro , poiché talvolta può effervi perìcolo per la Talla , che potrebbe cadere . 
È vero, che l'uomo dif creta e riverente può a tale inconveniente rimediarci 
e quindi fembra che ognuno fervirft pojfa della propria libertà. 

4. Il Sacerdote alzati Calice quanto può ccmcdàtncntci poiché deveffer ve- 
duto dal popolo . Ma deve accompagnarlo con l’occhio, come fi è detto 
della elevazione dell' Odia , e tenerlo qualche tempo di più , acciò non 
accada qualche inconveniente . Un Autore Alemanofz) nel principio del 
XV. fecolo parla di un difordine cagionato dalla divozione irregolare di al- 
cuni Sacerdoti, che volevano fare un fegno di Croce col Calice avendolo 
elevato fopra la teda . 

AR- 



(|J Il Meflàlc di Verdun del 1481. non mette la elevazione del Calice. 
f D Viccn oGrunez. che apri l 'Accademia dil.iplia nel 1410.ro! fuoTratrato della Mdìi 
paria com di quell* materia : fecunditm tonfuttudtnrm multarum E'clejiarttm eahx tlrva- 
tur .... aiti non etevav nt Caltcem ultra caput :qnod credo f-r coler yenculum^p n/fjifentmm 
tuitandam effe invtntum .Vnde ceni irti quod quidam Sacerdcs cum ante fufcepncnem Corpe- 
tti Chrtfit Calte e m fupr a caput levarci , & fe cum Calice & Sano uhi t Chrifli fonare per 
ìnodumCrueis fupr» caput veliti , Sane unum Chrifli fupr» proprtum caput indù. 
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Delle preci e cerimonie dell a Me fa . 

f • •/. . ' . , 

ARTICOLO ONDECIMO. 

Delia preghiera Unds et memore:. 

§■ I. 

RUBRICA, ED ANNOTAZIONI. 

Sopra la fi inazione del Sacerdote , e fegni di Croce , che fa /opra l’ Ofìia , efo- 
pra li Calice . 

i. Ti Sacerdote tiene le braccia elevate avanti il petto come prima. Fino al 

A terminar quali del fecolo XI. non (ì raccoglie, che il Sacerdote nel 
principiare quella preghiera fitto abbia gcflo alcuno particolare i come fi 
vede dagli Ordini Romani, a da Giovanni di Auranches, che fcriffc ver- 
fo il lodo. Ma dopo il XII. feoolo in molte Chicle di Francia ebbero la di- 
vozione di ftender le braccia , per fare del proprio corpo una fpccie di cro- 
ce nel principiarla , a motivo del rammemorarli la Paffione ; e lo offerva- 
no ancora le Chicle di Lion, c diSens, iCartufiani, iCarmeliti, ed 1 
Domenicani. Quello collume, benché pio, non è flato imitato in Ro- 
ma (i), nè le parole che il Sacerdote pronunzia punto Io efìgono , faccn- 
dofi memoria della Rifurrezione ed Afccnfionc nel modo medefimo, che 
della Paffione. 

a. Il Sacerdote fa un fegno di Croce dicendo Hostiam •{* puram , Scc. Sono 
da diflinguerfi affai i legni di Croce che fi fanno dopo da quelli , cheli fan- 
no prima della Confacrazionc . Quelli che precedono, o accompagnano 
la Confacrazione , fi fanno per ottener grazie, opcrdinotarecheafpet- 
tanfi per li meriti della Croce di Gesù Criflo , ed uniti fono a parole , che 
fanno conolcerc le grazie, che noi attendiamo ; Così il Sacerdote fa nel 
principio del Canone un legno di Croce , chiedendo a Dio di benedire 1 
doni, benedica! luce dona , Scc. Ma dopo la Confacrazione non vi è parola, 
che determini al benedire : tutto già è benedetto, c noi folamente offeria- 
mo, offtrimm , &c. Non facciamo per tanto più fegni di Croce fc non per 
dimoflrare, chei doni dell’ Altare fonogià il Corpodi Gesù Criflo . Non 
omette cofa alcuna la Chiefà per imprimere nello fpirito dei Sacerdoti , e 
degli Alianti , che il Sacrificio dell'Altare è quel medefimo della Croce. 

Vorrebbe ella, che i Sacerdoti fopra tutto dopo la Confacrazione fi figu- 
raficro Gesù Criflo facrificato fopra la Croce, comca'Galati dille S. Pao- 
lo (a) , che dopo la predicazione vedevano Gesù Crillo come a gli occhi (a) Ante quorum ocu- 
loro crocififfo. Acciò dunque producafi quello effetto, ella vuole che 
tut- £«/#/. 3 . i. 

(l) M.deVert, che fi è aliai dtllefo fu quello punto, lu creduto, che in Roma folle fiat 0 
praticato quello ufo fino a tempi di Pio V. else lo abbia mutato. E’pran cofa il non poterli 
hdarc di rio, che M.deVert rilenfcc. Quello Santo Papa folo ha leeuitato l’Ordine Roma- 
no lenza punto cambiarne in tal materia. Si lefRc ncll OrdineXÌV.ch c del XlV.fecolo: 

Deco/ito Colico ,(y. collocato in loco fuo , tUvntit moniins ut crini , proftqnnTtir ili nò 11 DE 
£7' MEMOKBS , e nel YOrdoMiJfe imprcfló in Roma nel 104. Ctltbr oni ut prive onte jChnrt, 
extenfii mombm onte ccclui mere confverodicitUTiDF. UT MB.MOKES.dtc. Quello Orde im- 
prefioin Roma Snella Biblioteca di Santa Genovefz.dov’ è altresì un Mettale Romano del 1 , 6 $. 
ehenonatt'cgnj gettoalcuno particolare nel dmVndt mtmeret . Ciò che podi trovarli fopra 
la ettenfìon delle braccia ne' Mettali Romani ftampati in Francia , non conchiude punto ri. 

1 petto a Roma, poiché m qualche cofa mietiti vi fono de' radumi locali. 



”3 

Par. IV. Art. XI, 
§. r. 

UnDE ET MEMORE!. 
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ÌI4 Spiegazione Letterale, -Stirila, c Dogmatici 

Par. IV. Art. XI. tutte le parole , dalle quali centra degnati fono il Corpo o il Sangue di Gesil 
a j. Crifto, accompagnate fianò da un fogno diCroce, che dimoffri effere 

TTnde et MEMORE! . > cefo eh' è contenuto nel Calice, ilCorpofteffochcfucrocififfo, 

’ ed il Sangue medefimo, che fu la Croce fu fparfo. 

Quando per tanto facciamo in cucita Orazione cinque fegni diCroce, 
il primo in dire Hofliam de pur am , di non clfer ivi lamedefima monda Odia, 
che fu confitta in Crocei il fecondo dicendo Hofliam ^ fantlam , efprime 
eh’ è quella la Ceffi Odia fama che quella della Croce: il terzo Hofliam >Jt 
mmaciilatam , efprime eh' è quella Odia immacolata facrificata già fu la 
Crocei LI quarto, pmttu fanQum >J« vita aternx , eh' è il fanto Pane di vi- 
ta, cioè quello che ditte : Io fono il vero Pane di vita , che dal Cielo è di- 
fcefo, ech'è morto fu la Croce per vivificarci; il quinto in fine Calicela 
ifr falliti! perpetua : che il Sangue, eh' è nel Calice, è lo dclfo che (parlò 
fu fu la Croce perla falvczra del mondo i quelli cinque fegni , come lecin- 
queefpreffioni , adequali fono uniti, richiamar debbono lo fpirito alla 
intelligenza della unità della Vittima dell' Altare, e della Croce. 






II. 



1 



t . . > ■ 

Spiegazione della preghiera User et memorés, mari rinova fi la memoria 
de’ Miflerj di Gesù Criflo nell' offerirla m facrificit a Dio fuo Taire . 



Vnie & memora , Domine , itos 
fervi tui , fri & plebi tua f anela , 
t jnfdem Cbrijìi Filii tui Domini (lino- 
fri tam beata Taffmis , nec non & ab 
inferii KefurreBionit, fed & in Calai 
gloriofa */ tfcenponii , offerimu! precla- 
ra Ma)e flati tute de tua donii ac datii: 
Hofliam *J< pur am , Hofliam <Jt fan- 
ti am , Hofliam irnmaculatam , pa- 
n em fanQum vita attrita y &Ca 

licem if * f aiuta perpetua. 



Perciò, Signore , ricordevoli noi 
vodri fervi, come pur il popolo vodro 
fanto così della beata Palfionc del me- 
defimo Gesù Crido vodro Figliuolo 
Signor nodro, comedella Rifurrezio- 
ne dagl’ Inferni , e ancora della glorio- 
fa Afcenfionc in Cielo , offeriamo all» 
Macdà vodra Sovrana de' vodri doni e 
benefìzi l’Odia pura, l'Odia finta, l’O- 
dia immacolata, il pane (antodi vira 
eterna, e il Calice di falvezza perpetua. 



TJnde et memores, Domike. Avendo il Sacerdote fatta la confecrazio- 
ne in nome e con le parole di Gesù Crido , continua la fua preghiera come 
prima della Confacrazionc dirigendofi al Padre. Gli rapprefenta, che in 
obbedienza al comandodiGesùCridocdo, egliAdanti fono tutti occu- 
pati in rammemorare ciò , che ha egli differito nella fua Pattfone, la glo- 
ria con la fua Rifurrezione ed Afcenfion conlèguita , giude ricompenfe 
alla fua umiliazione, e differenza, e che in ciò fere offre a fua Maedà 
queda Vittima degna di lui . 

Noi 



(i) Siicele Dcmini Dei njjìrt nc' Sacramentari di S. Gel, fio , e di S. Gregorio, ne' Mettali 
de Ortuium, dc’Carmelici, cdc’pomcmcani , in tutti quelli di Parigi lino il 161 8. ed in p:à 
altri . Quefta voce Dti c (vanita da più di 300. anni ; può edere per folo ri (petto al Medaie Roma- 
no » e qualcli' altro di Alemanna , giacché non vi c in quello di Jlalìlea nel itoi. nè in un 
nunoferitto del le Chiefc di Afemagna di circa 303. anni . Sembrava cflcrc di Qualche con lcguen ; 
7a quella parola dopo il miracolo della tranfoftan 2 Ìa 7 Ìone , che (affi dalla onniporcr.?a di 
Ccsu Crifto vero Dio. Tuttavia in vcnemionc del Meliate Romano prefente c oa notarli# 
che la voc sDn non vi è nel Sacramentario di Bovio, nc nclMcflàle de’ Franchi. 
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Delle preti , e cerimonie della Mejfn. g ij 

Noi servi tui. vtflri fervi. I Sacerdoti, c Mini tiri dell’Altare Par. IV. Art. XI. 

lonoperf uffizio loro fervi di Dio più particolarmente . Sono clprelli con $. i. 

numero plurale , poiché anticamente non eravi di ordinario che una Meda Unpe et memore* .. • 
fola, dove tutto il Clero, e tutti i Fedeli fi ritrovavano. Stn et mas 
tua sancta : e «uì voflro popolo fanlo . Ed c, quell’ ultima parola di molta 
olfervazione. I Sacerdoti perlano lèmpce umilmente di le medefimi, e 
con rifipettodegli aliami . Li nominano popolo tento , chieunaticbe fona (a) W Votati, sanftit . i. 
alti fatuità, e fono nazione (b) fanta i fupponendo che vivanogiufta lodato (i^Getuba&i. t. Tetri 
loro i onde in quefio arto fupponefi molto più , che occupati fiano ne’ *• »• 

Mirtei j diGesùCrirto. 

Tam beata passioni! : Coti delti beataVaffone. Ci rapprclentiamo 1 
dolori, le umiliazioni , etuttociòcheGesùCriftoha folfcrito- Si dice la 
fua Padrone beata i j. poiché lindo lenza peccato, !u fcaceuto il peccato 
dal mondo, come dice Floro . a. avendo ella fatto, c lo lari d'ognora , 
chegioifcano i Martiri tra i fupplizj più fpictati . f Renelle folte crudcliflimo , r j ,| (il rfcl ini[uj fc 
il martirio di San Lorenzo, avvili S. Agoftino(r), che non ne fentivai ilio Calice mci.rutus to r - 
tormenti , perchè comunicato aveva col Sacrificio di Gesù Crifto; c vera ™ r ' n ” fcn| ì' • 
fari tempre il dire con San Paolo rapporto ad ogni Fedele, cheamifuradi 
quanto la fof&renzadi GejùCriftoin noi li moltiplica , cfiaccrefcc, fiac- 
creteono, c fi moltiplicano in Gesù Crifto le conlolazioni. j. Finalmen- 
te, pere h’ edivenota la forbente di ogni vero bene, e liberandoci da’ no- 
ftri peccati, eliaci, inerita l'eterna vita, E’ dovere l’occuparli in quello 
Millcrio, mentre, come dice S. Cipriano, il. Sacrificio dell’ Altare è la . 
fteffa paflìonedi Gesù Crifto i . ,• 

Nec'non Resurrectio.vis ; e della fua Rìf iterazione. Si cfprimc fu l’Al- 
tare la Paffione di Gesù Crifto per la feparazionc del fuo corpo, e del fangue 
fuo, che teparatamentefon conlacrati; e quindi è ivi il buon Salvatore 
co' fegni della fua morte , e della effufion del fuo fangue . Non cpcròche 
miftica quella feparazione : egli é veramente vivo, il fuo corpo, ed il fqo 
fangue lbnoprefcnti realmente fotto eia feu no dei fimboli di pane c di vino i 
onde non polliamo celebrare quelli fanti Mifterj lènza cftere avviliti della 
fua Rjfurrezione. Gesù Crifto riforte, dice San Paolo, nè muore più: 
dunque è imponibile che nel Sacrificio dell'Altare fia privo di vita. Egli 
vi è tutto fotto ogni Ipecie, lo ftelìo che riforfe , pieno di gloria, ed’im- 
jnortali ti . 

Ab intesi* : dagli Inferni. Quella voce prefa letteralmente lignifica 
un luogo della terra inferiore , cioè baffo o profondo . La Scrittura, egli 
Autori più amichi lèrvonfi di quello termine per difegnare il luogo de’ 
dannati, il Limbo, oli Sepolcri. Qui vien prefo per il luogo dove Gesù 
Crifto fu lèppelito , e per il Limbo, dove l’anima fua dopo la morte difee- 
fe, giufta il Simbolo degii Appoftoli, e la teflimonianza di S. Pietro. La 
Rifurrezione dagl' inferni uniice quelli due fenfi, per dinotare che Gesù 
Crifto riforlè veramente dopo e/fere flato pollo nel Sepolcro, dopo che 
diteefe nel Limbo . 

Sed et in Calos gloriosa! Ascensionis : e eoli delti fua gloriofa 
iAfcenftone . E’ unito il millcrio dell’ Allenitone a quello della Rifurrczto. 
ne, come confcgucnza dell c fiere Gesù Crifto ritorto , c come confuma. 

»one del facrtficio da lui offerito a fuo Padre. Entrò Gesù Crifto con la 
R,ifurrezione in una vita immortale, impallibile, piena di gloria j ma 
* ' non 
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Par. IV. Art. XI. 

$. z. 

Undeet memore;.. 



[a) lit.t, CdfA?. 



(*} Tua fnnt omnia: qua 
oc manu tua accepimusde 
oimus tibi. i. V Arai. io. ij 



c 



21 6 Spiegazione Letterale, Storica, e Dogmatica 

non entrò allora per anco nel luogo di quella gloria degno del Figliuolo di 
Dio fatto Uomo, morto, e riforto. Con l'Afcenlione lafeiò U terra, 
fall al Cielo, c fede alla delira del Padre, ciò che dì il compimento alla 
gloria dalla foffcrcnra fu a meritata . E'ivi, dove perfeziona il fuo facrifi- 
cio , fempre offercndofi a fuo Padre . I.a Eucariltia per tanto racchiude tut- 
ti quelli mi (lerj, poiché vi li offreGcsùCrillo, come li è offerito interra, 
e come fi offre in Cielo . Dobbiamo dunque, da che elfo con la confacra- 
zione facrifìcato è fu l’Altare, celebrar la memoria di fua Paffione, 1 U- 
furrezione, ed Afcenfione gloriofa . La Liturgia Greca nelle Coflituzioni 
Appolloliche (a) nota quelli tre millerj quali nei termini lleflì . 

Offe rim us preclara: majestati tu*. Profèguendo il nollro diri- 
gerli a Dio Padre con la Chiefa dobbiamo dire: a villa dunque, o mio Dio, 
di miflerj sì grandi , e per ringraziarvenc, offeriamo alia Macflà voflra fo- 
zirana una Vittima , che non può non gradirvi , il Figliuol voflro Gestì 
CriHo nollro Signore (1), che iftituendo il rito del Sacrificio perpetuo, fi 
é prima a voi offerito in Oltia, ed egli il primo noi come Oflia vi ha offeri- 
ti, e ci ha infognato ad offerirvifi. 

De tuis donis ac datis -• De’ vojiri doni, e vofirt bencftcj . Ma rico- 
nolciamo, che quella Vittima sìecccllcnte, e sì degna di voi j è un dono 
che vi c piacciuto di farcirer vo (Ir a bontà fingolare . Non potreffi mo noi 
prefentarvela , fe voi Hello in nollra mano non favelle ripolla . Non ab- 
biamo cos’alcuna che venga da noi (i) , né offerirvi polliamo, fenon i 
-doni, ed i benefici vollri. 

• Sonodonidi Dioil pane, cdilvino, che fono materia della Eucariflia. 
Quello pane , equeflo vino cambiati nel corpo e lingue di Gesù Grillo , 
fono doni o benefici altresì per eccellenza; e per quelli doni c benefici noi 
offeriamo . 

Hostiam puram : Una Pittima pura. Sendo fiata formata per opera del- 
lo Spirito Santo , fenza mai aver potuto contrarre la menoma infezione del 
peccato originale. 

Hostiam sanctam : Una vittima fanta . Sendo unita follanzialmente 
alla Diviniti , che di ogni fantità é laforgente. 

Hostiam immaculatam : Una Vittima immacolata . Poiché per quella 
unione c incapace a poterli macchiare di alcun peccato attuale. 

pANEM SANCTUM VITA! «TERNA! , ET CALICEM SALUTIS PERPETUA! ; 
Una Vittima, cetili' è ti Tane fanto, ed il Calice dell’ eterna fallite , donati da 
Dio per farci viver nel Mondo la vera vita, e farci arrivare alla vita bea- 
ta, edeterna, quando di qua partiremo. Qncfta Tane fanto della vera vita 
i la Carne di Gesù Grido Lotto il Turibolo di pane . Qucflo Calice di /alate è il 
fuo Sangue lotto il fimbolodi vino». Fanno ambedue il Sacrificio medefimo 
per cITcr offerito a Dio , c per afficurar pienamente per la eternità quelli, 
che hanno fame e fete della giullizia, c renderci degni con quello nodri- 
mento divino della vita eternamente beata. 



AR- 



10 Ohi pare ottimamente lì'cfprime il McfTafe unrico de' Goti deila Gallili NarboneH» 
nella Prefàtionc dell* Meli* della Domenica . ,, Degnimi de juflunt eli, mxllitmluii, , iot- 
menfcDeus, de I*aier Domini noftn Jefu Cimili , qui iórtnam Sacrifici* perenni: inftituens, 
n Hoftiam (e tabi primuin obtulit, de primus doctut offerri. 11 OrÀ. Sdir. pag. 391. 
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Par. IV. Art. XII. 

SuPRA QJ7* &C. 



JI7 

ARTICOLO DUODECIMO. 

Della Orazione Sopra qus , per chiedere che la noflra 0 bblazimie fu 
ricevuta benignamente , come quelle di Ubele , di sbramo , 
e di Melchifedecco . 

Supra qua propitio ac ferenovultu Sopra i quali doni degnatevi di dare 
rejpicere digneris , & acccpta habere, uno lguardo propizio , e favorevole , e 
finiti accepta habere dignatus es ninne- di riceverli , come vi degnafte ricevere 
ra pueri lui jufli ^ {bel , & facnficium i doni del voftro figliuolo Abele giufto. 

Tutelare ha noflri Mbraha , & quod cd il facrificiodel noftro Patriarca A- 
tibi obtuht fummus Sacerdos tuus bramo, e quello che vi offerì il fom- 
Melchifedech fanSum facrificium ,& mo Sacerdote voftro Melchifedecco 
immaculatam Hofiiam. fanto Sacrificio, Odia immacolata. 

Sopra Q.O*, 8cc. Sopra i quali avendo gettato m$ fguardo propizio, e favo- 
revole . Il dono eh’ è fu l’Altare c l’oggetto della compiacenza del Padre, 
ne fenza compiacenza può effere da lui ricevuto i ma è offerito per mano di 
uomini peccatori > che poflono difpiaccrgli : giacche Iddio ha rifleflo cd 
a chi offre, ed a ciò che gli è offerito , come, giuda la Scrittura , riguardò 
Dìo - Abele , ed i fuoi doni la ) . ^ g,, 4 _ 

Supplichiamo il Signore di non fepararci dal dono della Vittima , che fu 
l’Altare gli offeriamo, cioè che ficcome ha riguardi favorevoli per quella 
Vittima, che gli piace infinitamente, cosi a di lei rifleflo voglia effere fa- 
vorevole a chi gliela offre . Citta Iddio fopra di noi li benigni fuoi fguardi , 
e ci fa lentirc gli effetti di fua borni . Il fuo fguardo , dice S. Agoftino (h) , y) m Vfat. io». 

è la fu. ì prefenza . La fa rilucere fopra di noi , qualora ci di marche di fua 
prefenza , cioè quando cfcrcita la l'uà mifericordia fopra di noi . 

Et accepta habere, &c. E di riceverli come vi degnafte ricevere i doni 
del voftro figliuolo Mbclt gmjlo. Dimanda la Chiefaa Dio con quella pre- 
ghiera , che piacciagli di ricevere cosi favorevolmente ildono.che fu l’Al- 
tare i Sacerdoti gli offrono, come ha ricevuti i regali di Abele, il (sacrifì- 
cio di Abramo, c la obblazion di Melchifedecco. Quelli fanti Uomini 
dati fono graditiffimi a Dio, ed hanno refe di piacere al Signore le loro 
obblazion 1 per Icdifpofizioni , con le quali le offerivano. Felici i Sacer- 
doti, edi Fedeli, le le difpofizioni de’ loro cuori piacciano a Dio, quan- 
do gli offrono il Sacrificio , come gli piace la Vittima, che gli offrono per 
fe fteffa . 

E' qui d’ uopo ingegnarfi di fviluppare il gran mifterio , che fi raccchiude 
nel paragonare leobblazioni de’ Patriarchi antichi col Sacrificio della Chic- 
fa, che offre Gesù Crifto noftro Signore. E' dottrina della Chiefa , che 
Gesù Crifto è flato Tempre offerito fopra la terra i che non vi è che una Re- 
ligione , un Salvator fido , in cui potuto abbiano gli Uomini effere con 
Dio riconciliati! che i Sacrificj antichi non potevano effere graditi fe non 
in quanto rapprefentavano quello Divin Salvatore; che i Santi Patriarchi 
della Legge antica dallo fplendore di Dio illuminati non perdevano mai di 
villa il Melila ; che i Giudei nel deferto , febben’ erano rozzi , bevettero 
una bevanda fpiritualemedefima ; giacché bevettero , dice S. Paolo, dell’ ac- 
Le-Brun T. I. E c qua 
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Par. IV. Arr. X II. qua della pietra fpiritualc , che li fedivi , e quefii pietra eri Gesù Criflo. 

Sunt a QVM &c. Tutta la differenza dunque tra l’antica e la nuova Legge confide, che in 
quella nonfioft'crivaGcsùCiillochc infigura, quale noi realmente offe- 
riamo. Si potrebbe dimodrar un gran numero di quelle figure del Sacrificio 
di Gesù Criflo , che molto clprimcflero . In fatti la Liturgia delle Codi- 
tuzioni Appo (io! iclie ben molte re porge: ma la Chiefa nel Canone ha 
(celti i Sacnficjdi Abele , di Abramo, c di Mclchifcdecco , che il Divin 
Salvatore rapprcftntano eccellentemente. Abele offerendo i primogeniti 
della lua gregge, manifelìa la oblili rione di Getti Criflo , che fi offre come 
(/rtrrimojrnituwnmul- il primogenito (u; 1 per eccellenza ; ed il (angue medefimo di Abele giuflò c 
tu (ritribus. Kitn.n.tf. j nnoccntc mello a morteda Caio fuo fratello, non rapprefenta mcnoGesù 
Criflo uccifoda'Giudci , o pinttoflo, come parlano le Scritture ed i Pa- 
dri , fu in perfona di Abele, che Gestì Crifto Agnello fenza macchia fin 
dal principio del Mondo è fiato facrificato. La Chiedi rimarca molto co- 
me Abele agli occhi di Dio è flato gradito chiamandolo giuflo , e per eccel- 
lenza il fervo di Dio, pucritui. Quello titolo rileva in oltre tanto, quan- 
to l' Eterno Padre a Geni Criflo mede fimo ha donato, dicendo in Efa’a, 
<ty tfti. 41. ». Matth. ed in San Matteo : Ecco il mio fervo , che ho preferirlo (A) . 

’*• Et sacrificio»!, &c. cd tl Sacrificio di sbramo noJlroTatrìarca . Abra- 

10 Cr». r». ó- ij. mo alzò Altari dappertutto dove di morò (c) , ed offerì molti Sacrifici, ma 

la Chicli folo ha in riflcffo il grande e mirabile Sacrificio, che fece dell' 
(d) iWW.ii. ii.ó-i». unico luo figliuolo Ifiiccofd) , legandolo, mettendolo fu l'Altare , cdal- 

zando il ferro per ubbidire a Dio, fenza difcorrerc dille promede , chcfb- 
pra fuo figliuolo erangli fiate fatte, c fenza infiacchirli di fede contro ogni 
IO umano (oggetto (r) di fpcrare, edi credere. Ificco facrificato fenza per- 

der la vita era la figura di Gesù Criflo, che moriva per cominciar una nuo- 
va vita; cd è ben credibile, che Abramo ravvifàfle queflo miflerio, di- 

,, .. , ccndo Gesù Criflo di lui ; che aveva veduto il fuo storno , ed erafene ralle- 

(/) Abraham viditdicm ° J 

meuni, Mdtt&givifui eli grato (/:. 

^c•n.t.s 6 . Dicefi "Patriarca , mentre a motivo della fua ubbidienza a Dio flabilito 

fu Padre di molte Nazioni , e di una poderità fenza numero : ed è fpecial- 
mentenoflro Patriarca, fendo divenuto Padre de’ Fedeli , che imitato han- 
no la fede fua , eche indifferentemente chiamati fono figliuoli di Abramo, 
o figliuoli di Dio. 

Et qjjod tibi obtulit &c. e ciò che vi ha offerito Melcbifedecco vcflro 
fommo Sacerdote. Queflo Patriarca è didimo da tutti gli altri Sacrificatori 
prima di Mosè, cd Aronne per queda qualità di fommo Sacerdote . Queda 
efprelfione vi era nelCanonc(i)a mezzo il IV. fecolo, ed a Mclchifedcc- 
co fi addatta perfettamente perla eccllenza del fuo Sacerdozio, e della fua 
conformità con quellodi Gesù Grido. Nella Scrittura i rapportato fenza 
genealogia. Re di giudizi» , Redi pace. Sacerdote dell' Altiflìmo, che 
(») Hitr. 7. offre pane e vino , e fomigliante al Figliuolo di Dio , al dir di S. Paolo . 

Ciò che fi offre fui nodri Altaricqualchecofadi più che una mera figura 
del Sacrificio di Gesù Cridoi poiché fecondo l’ordine del fuo Sacerdozio 
I/O Tfai. io* Gesù Crido è fatto Sacerdote eterno, avendo giurato il Signore (/;) : voi 

fiete Sacerdote in eterno si condo i' ordine di Meichisedecco . 

San- 



10 Ilario Diacono fa mcnaionediqucfteparole nelleQueltioni (opra il nuovo Tertamcnro. 
S umani Succiti MtUhifticch , ut tu Mutuur.fTtfumunt Stiri ditti . Imcr Kpill s. Aug.T.J. 
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Sanctum Sacrificium , &c. Santo Sacrificio, Ofliafcnut macchia. Qui Par. IV. Art. X[f. 
non fi fa fegno alcuno di Croce ; edè facile da olfcrvarfi, che feda tali pa- Su?ra Qjnt &e. 
role fi contraffegnalle il Sacrificio di Gesù Criflo , quivi pure fi farebbe, co- 
me fi è preferitto di fare dicendo bofliam puram , 8 cc. dove fi ha rifleffo a’ 
doni fàcri . A fieri fee Val fri do, che quelle quattro parole del Canone fan- 
ti um facrificium, mtmaculatam hofiiam , fiate fono aggiunte da S- Leon Ma- 
gno , le quali rilevano il Sacrificio di Metchifcdecco a maraviglia aldifo- 
pra di tutti gli altri, che fono fiati offeriti nella Legge antica. Cercano 
molti Autori dopo da molto tempo , come dir fi polla fanto c fenza macchia 
altro Sacrificio , che quello di Gesù Crifto . Ma già il detto da noi di fo- 
pra fervir deve a fcioglicre quella difficoltà . 1. llSacrificiodiMclchifc- 
dccco è differente da tutti gli altri, mpntre quelli portano la marca dc'no- 
firi peccati, ed in tutto o in parte debbono effer diftrutti . Ma quello non 
aveva fegno alcuno di peccato, nè cofa di' effe r do vede di fi rutta ; era tut- 
to intero ad ulo de gli uomini , come avrebbe potuto edere nello fiato della 
innocenza. lira dunque perciò fanto ed immacolato, e figurava perfetta- 
mente quello della Eucarifiia, eh’ è tutto intero offerito a Dio per ufo de- 
gliuomini. z. llSacrificio di Melchiledecco c fiato appellato perprefe- 
renza fanto Sacrificio, Oftia fenza macchia i mentre non è follmente uno 
de’ Sacrifici antichi che figurato hanno quello di Gesù Criflo, ma è il Sa- 
crificio ftelfo , che Gesù Criflo ha , per così dire, continuato, compien- 
done la figura in intero, e perfettamente i giacché la materia di quella ob- 
blazione è fiata continuata neH'cfercizio del Sacerdozio di Gesù Criflo, fla- 
bilito Sacerdote eterno giuda l’ordine di Mclchifedecco. 

Ranprcfentazione sì viva del Sacrificio iftituito da Gesù Criflo per la fua 
Chiefa, ha dovuto nominarfi Sacrificio finto , Oftia pura ed immacolata, 
per far meglio conofcere la fantità, c la innocenza infinita del Sacrificio 
della Chiefa Crifliana . Tanto ci fi rilevare San Leone medefimo, cuifiat- 
tribuifee l’addizione di quelle parole: mentre dice (a).- Mclchifedecco ha 
rappref aitato Qtsu Cnjìo si bene , che non ojferfe Ojhe Giudaiche ; ma ha offerito fcrehm, non juliicn luE» 
infacrificioquc’fimboli, che ha il nofiro Redentor confacrati cambiandoli nel fuo <UyS>- 

Corpo, e J no Sangue . Abbiamo dunque ragion di bramare, che Iddio ri- !ia am , quoi ReJemptor 
guardi la noflra obblazionc benignamente, comeguardò quellcdi Abele , ,u .'’ C0 T°I* & 

di Abramo, c di Melchiledecco, nonfolamente perchè i Sacrifici offeriti 9.» ànifiv." 
da quelli erano vive figure del Sacrificio di Gesù Criflo; ma di piùamotì- 
vo de’ grandi femimenti di amore, edifede, co’ quali gli accompagnaro- 
no , e che la eccellenza della Divina Vittima della noflra obblazione richie- 
de in noi ancora difpofizioni più fante, e perfezione maggiore, che Colo 
Dio può produrre, gittando gli occhi di fua mifericordia fopradinoi. SI 
aggiunga, che Abele, Abramo, eMclchifedeccocihandimoftratoquali 
eller debbano i nofii i Sacrifici . Offerì Abeleciòcheavca di migliore; A- u fil .. . . 
bramo ciò che avea di più caro (b) ; Mclchifedecco in offerire cofe così co- foncmcuftoivk.'I^asl 
muni, come fono il pane, ed il vino, alienò da fc ogni oflentazione, non 
offerendo che per la fola gloria di Dio. 



E e » ARTI- 
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articolo decimoterzo. 

$ I. 

Della preghiera Supplice* te rogamus. 
RUBRICA. 

Quando il Sacerdote dice Suppliccs te rogamus , s’ inchina con le mani unite 
/opra fatare . quelle parole ex hac Aitai is participatione pofa le mani una 
per parte del Corporale , e bacia l’ultore. Idei dire Sacrofan&um filii tui, 
unifce le mani , e pofata lafmijlraful Corporale , fa con la diritta un fegno di Cro- 
ce /opra l’oflia dicendo Corpus, ed un altro fui Calice dicendo Singuinem , e 
nel dire orniti benedizione 3cc. fegnafeflejfo . Tir. IX. n. i. 

ANNOTAZIONI. 

». Ti Sacerdote quando dice Supplice! > fitc. t'inchina. E' l' inchino atto 

-L proprio de' fupplicanti : perciò da gran tempo fu apporto a quella 
U) tiS.i. tap.xr. preghiera. Ella è notata da Amalario(a) , edal Micrologo, che non ri- 
ferire nel Canone della Chiefa di Roma ie non due inchini ; l'uno oW'Hanc 
igttur, e l' altro a quella preghiera Supplice! : ed erano quelli inchini a fai 

AUm r ’ C 1 ' "h “ " ,“c h ìc P rofon<li • 

rutta Altare dicco' -"sL;' a. Con le mani unite ed appoggiate [opra l'altare . Efprimono quelle an- 
tiuti, eyu. Mmt!. e. i}. con lo ftato di fupplicante. In altri tempi, per meglio dinotare querto 
ftato , ftcevafi l'inchino profondo fenza appoggiarli ; cd in quafi tutte le 
Chicle di Francia, e di Alemagna, nell' inchinarli $’ incrocicchiano le 
U) Ctt"u'cìrn 1 ' ' traccia avanti di fe (t), comctuttora fanno i Cartuliani (c ) , i Carmeliti , 
C#) Mtff.au. 168^ '^ 7 ' (d) ed i Domenicani (e). La Chiefa ftefla diRoma per qualche tempo ha 
fatto tenere le braccia incrocicchiate, come pare dall’Ordo del XIV. feco- 
^ il) Cincetlarii manibut lo (/"). 

jof. ’ ' p ' s ' J. Ulte parole : Ex hac , &c. Bacia l’Altare degno di ogni venerazione, 

e per cfprimere la brama di partecipar delle grazie , che dilìponno efpri- 
merfi, avendo allora in fc lo (ledo Autor della grazia. 

Tofa le mani fui Corporale , per inchinarficon più decenza e comodo 
fu l'Altare che bacia, c le pofa lui Corporale , acciòlcdita; che toccato 
hanno il Corpo di Gesù Crifto, non tocchino fc non ciò, dove ripofano 
i facri doni . 

j. Facon ladiritta unfegnodi Croce [opra V Oftia dicendo: Corpus, ed un 
altro [opra il Calice dicendo: Sanguinei* , per dinotare eh' ivi c lo ftelìo Cor- 
po > cheappelòfuinCroce, cd il Sangue medefìmo , cheivifufparfo. 

< 5 . Segna fe fìeffa di Croce dicendo : Omni binedictioke celesti; men- 
tre fpcrar non polliamo benedizioni, fe non per li meriti di Gesù Crifto 
crocili fl'o. 

§. II. 



ti) Tutti i Medili ili Parigi fitto al i6i\. notano : manibnt canccllatit > 0 H *Ji de ìpf* 
trucrm fatimi: ed uno di Att la Chapelle Hi cirra 19 ». anni roti li cipri me : fuprrpafiiii 
brachiti in motlum crudi , cd un altra della Sicilia Ciucia del IX fecolo; cancella: manne* 
fimjtram Infra itxteram . 



Par. IV. Art. XIII. 
§• ». 

SuPPLICES TE ROCA- 
MUS &C. 
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Par. IV. Art.XIir. 
$. a- 

SUPPUCES TS ROGA- 
MUS & c. 

Supplicate ragamus , omnipottns Supplichevoli vi preghiamo, onni- 
Deus, jube hec perferri per manus poHènte Dio, comandateche per mano 
fondi Angeli tui in fabiane ultore del voflro Angelo Santo fiano quelle co- 
tuurn in confpeBu Divina Majeflatn fe portate nel vollro fublime Altare alla 
tua i ut quotquot ex hoc ^titani prefenza della voltra Divina Macflà i 
participatione SacrofanBum Fila fui acciò quanti di quella parrecipazion 
Cor ^ pus , & San Cfcguincm fum- dell' Altare riceveremo il facroftnto 
pferimus , omni benediBione caleflt Corpo, e Sangue del Figliuol vollro, 

& gratin repleamur. Ter eundnn riempiuti filmo di ogni benedizione ce- 
Chnflum Dommum nofìrum . ^ tmen . Ielle, e di grazia. Per lo ftellò Gesù 

Crifto Signor noftro. Cosi Ila. 
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§. II. 

Spiegazione della preghiera Supplice* te kocamus. 



Lungo tempo trafcorlè prima di penetrare il lenfo di quella mirabile 
preghiera i e quando col rellantedel Canone vollero metterla in chiaro già 
circa 900. anni , vi lì è ravvifata grandezza tale, che non lafciò prelume- , „ 

re che folle intefa . „ Chi può comprenderne, dice Floro (a), parole co- ia) Fùt.m m.. -il- 
„ sì profonde, sì mirabili, così tremende, e chi ne può parlar degna- 
,, mente? Per farfi intendere ciò che lignificano, la venerazione, ed il ti- 
,, more meglio che la dilculfione vi convengono. 

Gli Autori pofteriori poco più hanno fatto che traferiver Floro i e dille 
Innocenzo III. (b), che fono così profonde quelle parole, di non poterfe- (i) DtMj/l.lii.sc. 6 . 
ne appena penetrare il lenfo da umano intelletto. In latti le fi prendano let- 



teralmente , intendere bifognerebbe quelle parole : comandate che quefle cofe 
portate fiano al fublime altare , comecché i /aerati doni clTer dovcflcro tra- 
fportati in Cielo . Bifognerebbe confiderai , che il Corpo di Gesù Crillo, 
che con la fitnta Comunion viene in noi , cvidimorapcrqtialchetcmpo 
fotto lefpcciedi pane e di vino, non deve annientarli , e penfar Copra ciò 
in tal maniera (c) che fi procuraffe d’ internarfi a quanto pub concepirli di più e ” ahqùu'quo nu 
grande , e di più fublime , ne nafeerebbe l’impegno di cfpor molte colè, hil lit melius atque lubii- 
che fono molto al di lopra della portata della pa rte maggior de' Fedeli , e n,lui 'ila cogitationecone- 
ben pretto col medelimo Floro dir fi potrebbe (d): vi e dunque m quejtapre- Mif. 
ghiera, ed in quefla offerta della Confacrazione qualche cefadì incomprenfibtlc , tl ^ 
dì ineffabile, epiùmaravighofodiquantoabbiamodetto . Coofantionis altqitiò in- 

Ivonedi Chartres feoprì una porzione delle maraviglie, che farebbero mmprchenfibàie miffi- 
da conlìderarfi , e dice : ,, che fe gli li muovano qucltioni , rifponderà mirabiUu”. ì'ù. iM.' 1 "" 

,, brevemente, ivi edere il Sacramento della Fede, eh' è utile il crederlo, 



,, nè fi può fenza pericolo pretendere di troppo internarfi. 

Adoriamo confilenzio tutto ciò, che già intendere non Lappiamo, men- 
tre la intelligenza del gran Millerio , deno Millerio per eccellenza , nonè 
atta per noi ; cpolfiamo peraltro ben adorarcGcsù Crillo fu l'Altare, o 
in ogni altro modo che ei voglia elfere . Con quelle difpolizioni frattanto fi 
eia mini (ègucndoil metodo confueto il valore di ogni voce della preghiera , 



per trarne il lenfo con la miglior efattezza . 

Supplice s te rocamus : Tipi vi fupplichiamo . Elìbifce la Chiefa que- 
lla 
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Par. IV. Art. XIII. fla preghiera in nome di tutti quelli , che debbono comunicarli . Il Sacer- 
§. a. dote la fa per loro , ftando con ternani giunte, c molto inchinato : elafi 

Suppuces te ROCA- Applicando umiliflimamcntc : Supplice!. 

mus &c. ÓmmpotenjDeus- Si dirige a Dio come onnipotente , quando a lui fi chie- 

de qualche cofa di grande i eh’ cfìer debba effetto di onnipoflanza. 

Jube hjec pereerri : comandate che quelle cofe fottio porrate , quelle cofe, 
htc , cioè ciò che fi vede , o che attualmente contraffegna , ed in quello 
cafofidimoflranoinconfeguenza il Corpo ed il Sangue di Gesù CriP.o ,che 
il Sacerdote ha fotto gli occhi fu l’Altare nel fare quella preghiera . 

Crede la Chiefa , chcGcsù Criflo Iblo lia degnodi prefentardoui sì fin- 
ti : dcfidera con ardore, eh’ egli medelìmo li prefenti , acciò lia la obbla- 
ziorte ficuramente gradita, e rapporto al dono, c rapporto a chi l’offre. 
Quello fanto ardor della Chiefa le fa dir con premura , jube : Oh Dio Si- 
gnore, voi fiete onnipolfentc, comandate : ma poi a chi? Non ofa la 
Chiefa per venerazione a Gesù Criflo Figliuolo di Diodi dire : comandate 
a Gesù Criflo vollro Figliuolo ! ma dice Coliamo , comandate, hacperfer- 
rr, che quello Corpo , e quello Sangue preziofo a voi fiano portati , o fian- 
vi prefentati. 

Per ma.nus sakcti Angeii Tur : Ter le mani del Santo Angelo vofiro. 
Prefentarc di propria mano, c prefentare fc flclTo . Si chiede, che il Santo 
Angiolo li prefenti, l'Angiolo per eccellenza , 1’ Angiolo fantodi Dio, 
l'Angiolo del gran Configlio, l’Angiolo del Tcflaincnto, cioè Gesù Cri- 
.W Qui* cft irte Angeltu, fio (a) noflro Signore. La Liturgia antica delle Coflituzioni Appofloliche 
^ u n , i; p r op r 1 IIs*nùn, l ì ) u i ' non lafeia Copra ciò dubbio alcuno ; dicendo diflintamentc ! il Inerbo di Dio , 
ì.Icll /insulàri Jisrmatt l'angiolo del vofiro gran Con figlio, vofiro Tontcfice . Di verità la Liturgia dell' 
iàiV'iV' Autore del Trattato de’ Sacramenti tra l'opcre di S. Ambrofìo inferito, 

me Altare, iddi ad cjcxre- mette qui per mano degli ^Angioli : ma comeGcsu Criito all Altare, iccon- 
”l"ans'7ei *ftun TublevartT do ^ dottrina de’ Padri più antichi , è accompagnato dagli Angioli , come 
tvtCMrn.di nb.Extl^ìtb\\ lo era nell' Afcenfione r vi c luogo a credere , che quello Autore, o quella 

“ f :. r , Chiefa giudicato abbia più rifpcttofb nominarci Miniflri che il Signore, 
d .Acuti, , ° , r , r f .. n 

stlltn . t s. Tommuje . che opera per mezzo loro per la decozione di un ordine . 

Di tal maniera per il rifpctto che ufa la Chiefa, non ofa nominarGesù 
Criflo diflintameme, ma lo difegna folo con le parole, vofiro àngiolo . La 
voce ^Angiolo lignifica per Inviato ; e Gesù Criflo è l’invialo per eccellenza . 
li'ilMcflia, che s'intende per Inviato! ecomeha efercitato il miniflerio 
d'inviato, la Chiefa lo chiama col nome di Angelo Angeli lui. 

In subì ime Altare tuum, &c. Sino al /ubarne .Altare in prefer.ga della 
Maeflà vofira. L’Altare è il Ciclo confìderato come Trono della Maefli Di- 
vina . Dimandiamo che Gesù Criflo prefenti il fuoCorpo , ed il fuo San- 
ti! Sci in ipftmcxliim guc nel Cielo fiejjo , acciò, comediccS. Paolo (b) , fi faccia vedere adeffo per 
Ut appare» mine 'aitili noi a fuo Tadre. 

JJcit ro uobis. tT . _ . n 

Ut quotqjiot ex mac Altari* participatione , &c. quanti di quejt 4 
parricipagione dell'altare riceveremo il Sacrofanto Corpo e Sangue del Fìgliuol vo- 
firo . Taliefprefiìoni fanno vedere, che quella preghiera è determinata per 
chi fi comunica facramcntalmente. Partecipano qucfli a! Sacramento dell’ 
Altare dc’noflri Tempi, edefìdera la Chiefa, chefiano a parte delle gra- 
zie nell’ Altare del Cielo. Ecco due Altari comraffegnati : l'Altar fubli- 
, . .. me, ed inviabile, ch'èilCiclo, c l’Altareqtiì interra , chenoi veggia- 

ót> i» imitar! is.crvìi roo • farla S. Ireneo (c) di qucfli due Altari ; e S. Agoflino 00 li ha diftintl 

pcr- 
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perfettamente, dicendo, chetili’ tritar della terra i buoni, ed! reprobi egual- Par. IV. Art. XIII. 
mente fi accollano -, ma che i malvai) (a'i/ono invifibilmente ributtati dall' ^Altare §. j. 

celefle , ed inviflbile , approjflmandovifi i foli giufli , che ricevono le celcflibt- Surpuces te rosa- 
nedìzjoni . nus & c . 

IlSaeerdote, che piamente giudica de’ Fedeli , fupponc ciò che defidera < 4 j E ft mim quaJdim 
conlaChiefa, cioè che tutti quelli che gli chiedono la Comunione, fiano fublime Aliare inviàbile, 
giudi , ed entrino in tal maniera nella partecipazione del Corpo adorabile 
di Gesù Crillo, da poter edere prefentati nel Cielo alla Divina Maeflìin- accoiit, qui 1.1 irtuà i«u- 
ficme con lui . r “ 5 ,c<c4lt • u 

Omni benedictione celesti , et cratia repleamur : Ti loi fumo 

riempiuti di ogni benedizione , e grazia celefle . La prefenza di Dio c la forgen- 
te di tutte le grazie, niente al Trono di Dio fi avvicina fe di benedizioni 
non è riempiuto . Perciò ne'Sacrificj antichi la vittima fi abbruciava , acciò 
fialzaffeilfumo, perdircosì, fino al Trono di Dio, e guadagnale bene- 
dizioni a chi offerito lo aveva . 



Quello fumo degli animali, che al Ciclo faliva , era una mera figura, 
nè da fc (ledo meritar poteva benedizioni . Ma prefentandofi il Corpo ed il 
Sanguedi Gesù Crilloalla Maeflà di Dio fuo Padre come profumo (bave, 
traggono per fc (ledi tutte le benedizioni , e tutte le grazie, e ne rendono a 
parte quelli, che ricevuto hanno queftoCorpo adorabile, e cheglififo- 
no uniti fenza fine , ricevendolo con affai fede, ed amore. Sono benedi- 
zioni celcfti tutti i doni che riceviamo per adempiere i nollri doveri , il no- 
flrouffizio, e tutti i fegni della perfezione di Dio. Tra tutte però le bene- 
dizioni eclefti la grazia fantificantc è il dono che più bramar dobbiamo : per- 
ciò dimandando in generale tutte le benedizioni !, chiediamo particolarmen- 
tedi effer riempiuti di grazia , & grafia . 

Per eundem Christum Dominum nostrum : Teril medeftmo Gesù Cri/lo 
noflro Signore . Per quellocioè , per cui viene il tutto. 

Benché per Wfanto ^Angiolo intcndafi Gesù Crillo , c chela parola hac di- 
fegniidoni, che fono fu l'Altare, Innocenzo III. dubitando di confufio- 
neper la profondità del millcrio, aggiugne, che (b) „ fenza fvclare l’oc- Ci) Stivo nmrnocculto 
,, culto Sacramento dell’Oracoló celefle, ponno quelle parole con più JÓ^n'.rt^Khlre vcrfuTfnì" 
,, (impliciti e ficurczza in tal modo effer intefe: jube luce , comandate che pliciu,, unu-n faurius, in. 
,, queflecofe ( cioè i voti de' Fedeli, lelorofuppliche, e le loro' preghie- 
„ re) portate fiano per mano del imflro Santo ^ingioio, comeRafàello dille a jitij: * 

„ Tobia, che a Dio prefentava le fue preghiere, e lagrime nel fublimc 
„ Altare alla prefenza della Divina Maellà . “ Meglio di verità è da fli- 
marfi non rilevar quanto racchiude quella preghiera , che arrifehiarfi a 
parlare di sì gran Millerio con poca efattezza . 

Può dunque a molti edere fufficiented’ intendere qui i voti de’ Fedeli, che 
dagli Angioli fono prefentati ; poiché laTradizione delle Chiefe fc) c' in- (e) Oriim.Tmct.dtOrat. 
fegna, che uno o più Angioli prefiedono invifibilmcnte alle orazioni delle Tr ' < “ 1 ' 

Affemblee Crilliane , e che perciò nella Prefazione chiediamo , che unite 
fiano le noflre voci a quelle de’ Beati . 

Quelli poi che (anno che Gesù Crillo prefenta il fuo Corpo a fuo Padre , 
c che gli Angioli vi prefentavano i voti de'Fcdeli, dir potranno fecondo 
quelle due veriti: Fate, o Dioonnipoffente, che quello Corpo, e que- 
uoSangucdiGesùCrilloof&riti vi fianoda lui (ledo, come folo degno di 
offcrirvcli . Non abbiate rifleffo alcuno alla noltra indigniti , ma folo guar- 
date 
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Par. IV. Art. XIII. date la dignità infinita di quello Mediatore, no Uro Pontefice fupremo, 
Memento di' morti, acciò niente impcdtfca Tenere dalla voftra Divina Maeftà ricevutoli fuo 
Sacrificio in favore di quelli che bramanoconfeguirne il frutto. Fate an- 
cora , che i Santi Angioli prefentino alla voftra Divina Maeftà i noftri voti, 
le noftre orazioni , noi fieli! , che abbiamo avuto l'onore di eflcr offeriti 
col noftro Salvatore , acciò partecipandone all' Altare vifibilc col ricevere 
il Corpo di Gesù Crifto voftro Figliuolo, rigettati non iìamo dall' invifìbile 
.voftro Altare, ma fumo ripieni delle celclh voftre benedizioni . 

ARTICOLO DECIMOQ.U ARTO. 

Commemorazione per li Morti. 

RUBRICA, ED ANNOTAZIONI. 

Q uando il Sacerdote due Memento ctiam Domine, &c. alza ed unifee le 
mani flefe avanti il petto, o fino alla faccia ; c ciò per le ragioni vedu- 
'V nel primo Memento ; c ficcome in qucfto fecondo MemcntoGcìù. 
Cri fio è prefente fu l’Altare, il Sacerdote non abballa gli occhi folo per 
iftarfi raccolto, per tenerli fijji al Sacramento, mentre prega mentalmente 
per li Morti . 



Spiegazione del Memento de' Morti. 



Memento ctiam , Domine , famulo- 
rum , famularumque cuartan N- & N- 
qui nos pracefierunt cum figlio fidò , & 
dormiuntìn frnno pacis. 



Ricordatevi ancora , Signore , de’ 
voftri fervi, e ferve , che ci hanno 
preceduto col fegno della fede , e dor- 
mono in fonno di pace . 



Qui prega il Sacerdote per quelli , per li quali ha int camion di pregare . 



Ipfis , Domine , & omnibus in Chri- 
fio quiefeentibus locum rcfrigerii , lueis 
& pacis , ut indulgeas deprecamur . 
Ter tandem Cbrifium Dominion nofirum. 
.Amen . 



A quelli. Signore, ed a quanti 
ripofàno in Gesù Crifto , vi preghia- 
mo concedere luogo di refrigerio, 
di luce, e di pace. Per Crifto Signor 
noftro . Così fia . 



Memento etiam , Domine (i) Ricordatevi , Signore . Si è detto già 
nel primo Memento, che parlando con linguaggio di Religione, il 
ricordarfi di Dio è il foccorrerc. Prima della Confacrazione fi è chie- 
flo ajuto per le perfone che vivono, acciò unir fi pollano al Sacerdote 
per offerire con lui , e col fuo mezzo la finta Vittima del Corpo di Ge- 
sù Crifto , e per grazia fua prepararli a parteciparne nella fanta Co- 
munio- 



ni Anticamente il Mimmo de’ Morti era fcritto in un libro [epa rito , che fi chiamava 
■ Dioici . Tcrcio non vi cri in un Sacramentario di Vornis ftntto lui fine del IX. teco; 
io , ci c ferino lòlo net margine in un altro dt Tteviri del X. fecolo. 1 Sacramentari di 
San GrCROtio diri dal Rocca . o Menardo , mettono per titolo a quella orazione t /jprr 
Dyptich* . Ciò che inarca di molto che dicevoli dal libro medefimo , che a ‘S lccr dot. c Pa- 
ventavano , fu cui ciano i nomi delle perfone da raccomandarli all Altare. Floro però parla 
di quello Mtmtnto come inferito nel Canone . 



y 
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«unione. Ma rapporto a’ defunti, che non (ono più nel medefimo fiato , Par. IV. Art. XlV. 
folo dopo la Confacrazione il foccorfo s'implora, non reftando loro fé Memento de’ morti. 
non partecipare del Sacrificio : c ciò dimandiamo a loro foccorfo quando 
Gesù Criflo c fu l’ Altare . 

Etia.m ( 1 ) : incora. Dopo il primo Memento fono giù tutte le preci per 
li viventi i ed è ben naturale, che volendolo fcguito pregar per li Morti , 
agglutiniamo Ricordatevi ancora de' voftri fervi , e ferve: la Chicli però 
non fa memoria che di perfonc morte nell’ amore di Dio, chcmcritano 
per ciò di edere chiamate fervi , e ferve . 

Vi fono di quelli , che morendo vanno a godere della gloria di Dio. - nè 
preghiamo per quelli, che già lono al termine delle loco brame; che anzi 
chiediamo le loro interceflioni , e preghiere. 

Nè menopreghiamo per quelli , che muojono fenza la fede , che opera . m ni fine fide 
per la carità ; dicendo S. Agoftino, e Floro (a ) , che in vano fi offerirebbero qui per dìletSonèm opc! 
per loro le opere della Religione, di cui non hanno avuta la unione viven- r,ltl 7 e * e,uf 9 J ^* J c cr ie n ’' n ’ 
do nel mondo, o perchè non ricevettero la grafia de' Sacramenti , 0 perchè la f^fi «uitfjfiii, hu jufiiiodi 
ricevettero in vano , edmdoffatifi fono un tef oro non di miferìcndia, mad’ ira. pieatia imwadunmr oS- 
Efono coloro , de’quali fi dice nel Telfo facro (i>) , che dove cader anno, ivi ran^nrumi^velron 
dimoreranno . fufeipientes , vcl in vacuimi 

Ma tutta l'antichità ha conofciuto uno flato di mezzo ,convpoflodi quel- 
li, che muojono nella fede, nell’ amore di Dio , nella comunione de' laudiamo, fèd inm. An- 
santi! ma come non godono la gloria per anco, così abbifognano delle 'Hir. femBtdi 
preghiere della Chicli, o perchè non hanno foddisfatto a tutte le temporali » 
pene dovute a’ peccati mortali , de quali la pena eterna col Sacramento del- caiiit ibidem? eS? la". 
la Penitenza è fiata rimefla, o perchè fono rei ancora di altre colpe, che 
debbon purgarli . Per quelle pene, e per quelle colpe debbono! vivi offeri- 
re a Dio Sacrifici, e preghiere. ,, Infomma, dice Floro (f) nel IX. feco- (ri fler.be Cam. MiJ. 

» lo a non polliamo pregare (e non per quelli, che muojono Fedeli , e 
„ che confideremo quai membri di Gesù Criflo , le opere de' quali però 
„ abbifognano di efTcr purificate prima di entrare nell’eterno foggiorno, 

» che non è aperto fe non a citi fia interamente purificato da ogni refiduo 
„ di colpa . 

N. N.(z) Polle fono quelle lettere in luogo de’ nomi delle perfone, che 
Icrivevanlì per lo pffato ne’ Dittici, o tavole piegate in due da recitarti alla 
Mefla. Vi era quello ulò nel IX. fecolo: Qui, dice Floro, (d) fecondo il (d) ritte. ibU. 
tojìumc antico fi recitami nomi ferite: ne’ Dittici, 0 tavole. Adelfo però bada 

Le-JJrun E. I. F f l a ver 



(il Hi farro credete quella unione * molti dopo circa zoo. anni , che futuro prima (fi 
quello Memtnte doveflc cftérnc un altro oltre il primo , thè adii lontano. In farri il Me- 
mento da' 'Moni è preceduto da un Mtmtnro per il Sacerdote in molti Sacramentari, c 
Mcllali antichi. Si lesse in quelli termini in quello del Telino di Sltiontpi ci Tanti ferir- 
lo circa il 1040. Memento mti , quefo , Domine , ré* ntiftrcre , licei hit fanti* indegne libi . 
fonde Valer emnr,nttni eterne Detti, mtts mentititi ejferantnr facriSci» , qui ttec invocare 
f tutto. >1 ac vetetrabilem nomtn ttium ditoni fatte. Sta queniam in bottate , lande , ri- noc- 
mori 1 dtlecUJJimi ritti lai Domini 7 e fu Cbnfli cf tramar , ficai ittctrfnm in cenfpecim Divi- 
ne Moteftottt tue rum edere faevitatit acctndnntur : per tandem , (fc. 

Durando oclXlIl. fecolo ha veduto un limile Mtmtntoin qualche Medile antico, ed abiu- 
rile , che da che è omelìe quello Mtmtnto . la parncoìa etiam è creduta fuperflua . Manchi- 
lagna porqui un Memento lujicrfluo, e particolare , né togliere il legame della particola ttiam. 
clic non folo uiulecqueflo Mtmcmo col primo, ma con la preghiera die precede immediate, 
dove i! Saccrdotcdimanda per li vivi, che riempiuti lianodi celclli benedimmi. 

(al Sembrano le lettere N.N. poco eccellane, avallando i;ià la Rubrica , che in rutti li 
M tifali fi vede unita di richiamar a memoria quelli , per lì quali li vuol pregare. Non li 
tessono ferine in mola Medili anche di nuova impreffione. 
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Par. IV. Art. XIV. l’aver a memoria quelli, per li quali fi voglia pregare , come contentoflt 
M nt o de' morti . di chiedere S. Monica ( a ) , che fi ncordafjcro di Ut all’ altare . 

Qui kos prjbcesservnt cum sic, no fidei : I quali ci hanno preceduto 
con ilfegno della fede . La Chiefa non prega (è non per quelli che morti fono 
con marche di fede dopo ricevuto il Battcfimo , eh’ è il Sacramento della 
Fede, dopo di aver praticate azioni di Religione , odati negli ultimi mo- 
menti di vita légni di Criftiana Fede dall' amore animata. 

Qui dormiunt in somko pacis : 1 quali dormono in fonnodi pace. La 
mone di quelle perfone fi dice lonno, dovendo quei che muojono in tal 
maniera rilbrgerc alla vita eterna . Chiamaftaltrcsì la morte loro fonnodi 
pace, morendo nella comunion della Chiefa, che pace d’ognora oliata 
nominata. Secondo la efpreflion antica (i) morir nella pace fi era morire 
con dimolìrazioncdellaComunionEcclefiaftica, nella uniti e foci ai tra 
Gesù Criflo c la l’uà Chiefa , fenza eflérne Itati feparati dalla erclia , dallo 
fcilìna ; e fepcrdifgrazia fc ne lìano commeflè colpe gravi, le quali però 
non feparano dalla Chiefa , fi parte con pace dal mondo, qualora colSa- 
cramento della Penitenza la riconciliazione fiali ottenuta . 

Ipsis, Domine : quelli , Signore . Cioè a quelli , che Itati fono gii di- 

legnati con le lettere N. N.c che morti fono con legni di fede , e di pace. 

Et omnibus in Christo quiescenti ibus : £ a tutti quelli che ripofano 
inCesùCn/lo. Vuole la Chiefa , che febben lì prega per alcune perfone in 
particolare, fi preghi altresì in generale per tutti i Fedeli , acciò, dice S. 

Supplicarione, .... Agoftino (a) , il debito, cui marcar potrebbero! figliuoli, igenitori, icognati, 

S ro omnibus in chriftian? gli amici , fupplito fi a dalla etrnun nofira madre piena di tenerezza perii fuoi 

: caiholira foderate ‘le- 
filntlis Caiani ranni r.onu Pgnuoic. 

nibus cornili , fiala generali Fino i fccoli più antichi c’ illruiléonodella premura , che lémpre li i 
avuta di pregar per li morti, e di offerire Sacrificio per loro. Negli efer- 
ddunt parente* , am fi’n , citi di Giuda Maccabeo molti Giudei, che deteltavano gl’idoli, rubba- 
“I a ^!n n Xun«°éo et.’ reno per avarizia da' Tempidi Jamnia cofc agl’idoli confacratc, nafeon- 
bilmntur pia marre coni- dendofcle fotto le velli . Tutti quei foldati fui campo morti rellarono, e 
<ìr«r"' cap'ó. 11 ' * tHr ' ,rt l a co ^P a l° r0 riguardata come cagione della lor morte, fu feoperta quando 
vollero léppeliirli . Era Giuda ben perfuafo , che perfone, le quali avea- 
(fl Confiderà bat enim , no perduta la vira per motivo si fanto , eh’ è la dilefa della vera Religione , 
ono-t hi, qui cum piemie mo lt 0 fi avclfero da Dio meritato . Confidcrava, dice laScnttiirafh) , che 
opim.ain haberent rtpofi - ima grande mijericcrdta Jir.fervava adii piamente mcrific ; e quinci area luo- 
laut grauara. x.Mjcnct. g 0 credere , o che i foldati non follerò della Legge ben’ 1 fruiti per com- 
prendere la gravezza di tal tralgrcliionc , o che pentiti fi folTero prima di 
fpirarc , e cosi non fodero co’ reprobi all’ Inferno piombati . Conobbe 
tuttavia Giuda con tutto il popolo, che abbifognavano di preghiere, c di 
facrificj per la clpiazionc intera della lor colpa . Che perciò unite da una 
colletta dodici mila (2) dramme diargento, le inziii a CcruJaiemme , cerio offe - 
(r) Att]»e in ad prece, ette foffiero in facrificio (c) per li peccati di coloro , che morti erano in difeja della 

cor.icr fi roRiverunt, ut id Religione. 

qund òttimi crac dcliitum , p-, 

ojlci ioni tra ticrcnir. tini- 1 *“ 



CO Vegga:, fi il Manuale di Sim’ A torti no Inibir, ttp. no. de Civir.Dri lib.it. cap. 14. 
dove parli di quelli, per 11 quali la Clliefa prega : e vegganfi ancora il Trattato di rnrn 
prò mortuis . 

(1) Forte anticamente fi c infiniuto qui Iene errore nelle cifre dt queltt numeri . I Greci 
non contano le non due uuh dramme : e l’amica Ycrfionc Siriaca nc rapporta tre miia. 
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Più premurofa ancora è fiata la Chiefa in pregare per li morti , che non Par. IV. Art. XIV. 
fu la Sinagoga . Ha ella volutochc preghili perii morti fempre , chcilfan- Memento de’ morti. 
to Sacrificio fi offre. Non vi fono mai fiate Liturgie, dove non fiavi quella 
preghiera i cS. Cirillo Gcrofolimitanofulla moti del quarto fccolo iftrui- 
lec i battezzati di nuovo della nccellìtl di pregar per li morti nella Liturgia, 
che fpicga loro. Trebbiamo, die' egli (a), per rutti quelli, che fono 11/citi u) t inch e, 
da!. 'lindo utili nofira comunione , credendo che le loro an.me riceverà, ino fummo 
foli. evo dulie prec:, che pei Imo fi offrono nel tremendo Sacrificio dell’ editare . In- 
fide molto il Canto Dottore fu quello punto ; ed Cu dazio (il prete di Co- (i) 
fiantinopoli nel fedo fi-colo , che- cita quella Catcchcfi, rapporta molti al- Saffi. imn. w. *?.t hi'. 
tri Autori fopra la utilità delle preghiere, cSacrificj perii morti. ni.171. 

S. Giova . ni Grifollomo(c) , e S. Agortino ci allicurano, che quello (,) Hmit.x. i.t Ffìffi, ai 
coftume vico dagli Appofioli . Ojferva tutta la Chiefa, dice S. Agallino (c), vhiiirr 6- ktm.Si.ùrrr. 
thè nel 1*0*0 dei Sacrificio, dove fifa menzione de morti, fi presa e fi offre per ^ mima turbi» 
tutti quem, che fimo defunti nelli emurim del Corpo di Gesù enfio. Ed ceco toltimi univrrft<.:.iorvat 
ciò che fi dimanda per loro. IcvLiii.utpro ei, qui in 

r o m t r . .. , . C‘)r?ori»«Siucuinr»Chri- 

I-OCUM REFIvIGERII, &C. // UiOgO di YffjTlgCTlO y di lUJie 9 ( di p.tCg . Sì Iki CdUnutili'li'C del Un ili 

chiede luogo di refrigerio (i), poiché fofirono pene grandi. F benché 0 mr,c ; 11 A* mlimi : ai- 

„ t v a r j sif • m -i 1 • s , , , . '*'■**'- ucium locn i no culli nie r.o- 

non perdono ne la fede , nc la lperanza in Dio , il ricordarfi de loro pec- ranrjr, wciur , ac proillrs 

cali, e tutti gli altri mezzi , co' quali è piaciuto a Diodi provarli, li mette < 1 U0 '1 ,|C n ' ,1 ' rrl o.nmt- 
inunoftatodiofeurità, c timore, che fiamo afirctti dimandar i>cr loro ' 7 '‘ 

luogodìlume, edipace. Efiano pur afltftiti dalla fperanza, mali trova- 
no tuttavia in tale abbandonamene, che ci fa chiederà Diodi trarli di 
quello (lato di patimenti, per farli pattare al luogo di refrigerio pronte ffo ai 
gialli (e), dove non vi faranno nè pii lagrime , riaffilami, ri grida ( f) ; al (o fu dui lì morte prr- 
foggiorno della luce, e della pace, dadovc laofcuritì , cdil Mm„ r „ p, n? occupitm luwit. in rtfti- 
ba '’ <iit ‘- . . . 

Hannogli Autori Ecclefiafiici parlato lòvente di quello fiato di triflez- 
za, ditimore, di oppreflione , e di una fpeciedi abbandona mento, in cui 
fitrovanoleanime, che purgano iproprj peccati ; nè lì può non atterrirli, 
quando Gesù Crifto, la innocenza (Iella , in cui la carità c lèmpre perfet- 
ta , a motivo folo di avere la fomigiianza del peccato, fu forprefo(g)da ti- Cfi Capir pavere. Scnr- 
more, e prefoda eflrema afflizione , fino a dite all’ eterno Padre : MtoDio, ller '- Matth.10.17, Mire, 
mio Dio, perché mi avete abbandonato (fi) ? Quello Divin Salvatore in tale '\Ì)Mvth.'.7.a6. Mare. 
conflitto, ed in tale afflizione di fpirito ebbe un Angiolo dal Cielo a con- 
fortarlo (i) j e farà poi da (lupi rfi, che le anime de’ Fedeli morti nella ca- | u , U ^ tSo' 
rità , ma che purgano i peccati lor proprj , abbifognino che la Chiefa co' «“"> . *« ischi* ni ajbau- 
fiioi fuffragj ottenga loro confolazione? Zar. u. 43. 

PerCkristvm, &c. La Chicli dimanda quella grazia col mezzo di Cfui 
Crifionofiro Signore , che fcefe agl' Inferni per cavarne le anime giufte, e 
condurle al Cielo . 



F f h ARTE 



Ci) Quella a;occ refrigeri» fetnbra correlativa agli ardori del fuoco, che diflecca , e tor- 
menta . serve!» Tertulliano di quello termine, dicendo una donna CrifUana fopravifluta al 
marito ,• gli procura refrigerio con le preghiere, offerendo per lui nell' anniverfano della 
fu a morte : prò anima tfui ( mariti ) orai , rtfrigtrium interim adpojbelat fi h <$» «Jfi irt 
annuii dttbut dormitimi tjus , Tcrtnll.de Monti. cappio. pag. 6Sx. 
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128 Spiegazione Letterale , Storica , e Dogmatica 

Par. IV. Art. XV. 

Nojis qjjoq,us . . . ARTICOLO DECIMOQDINTO. 

La ultima orazione del Canone . 

Nosis Q.UOQUE PECO A TO R IBUS. 

RUBRICA, ED ANNOTAZIONI. 

Quando ilSacerdotc dite Nobis quoque peccatoribus , alza un poco la 
voce , e con la mano diritta fi batte il petto. Tit. IX. n.j. 

iii Quello cambiamento di voce è notato di Seda (a), che fcrifle verfo lam 

(r)Cap.i j. joo. da Amalario (b), che lo cita, e dal Micrologo (t) . Servir deve il 

tuono un poco elevato (ila rinovar l’attenzione degli alianti, c farli en- 
trare ne’ (entimemi , che cfprimono le parole. 

Il Sacerdote fi batte il petto . Quello è un gefto-, che fi fa naturalmente 
dichiarandoli peccatore, e colpevole. Pegola pag. j y. 

7 {obis quoque pectatoribus famu-l A noi pure peccatori voltri fervi , 
hs tuit de moltitudine miferationum che fperiamo nella moltitudine delle 
tuarum fperantibiu partem aliquam vollremifcricorJie,. e degnatevi di da- 
ti" fccictatcm donare dignerit , cum re qualche parte e compagnia co vo- 
tuit fanUis ^ipoflolis, & Martyribus, Uri Santi Appoftoli e Martiri , con Gio- 
cum Jeanne , Stepbano , Mattina , vanni- , Stefano , Mattia , Barnaba 
Barnaba pignatte, Mlexandro , Mar- Ignazio, Alelìandro , Marcellino, Pic- 
c filino. Tetro , Felicitate , Terpe- tro, Felicita, Perpetua , Agata, Lu- 
tua, rigata, Lucia , Mgnete , Ce- eia , Agnefe , Cecilia, Anallalia , e 
alia , Mnaflafia , & omnibus San- tutti i Santi voftri , al ccmforzio del 
Bis tuiiy intra quorum nos cottfor- quali vi preghiamo, che nona rifleffo 
cium non afiimator meriti , fed ve- del merito, ma del perdono, donato- 
aie, quafumui , largitor admitt e . re ci ammettiate. Per Crifto Signor 
Ter ebriflum Dominum nofirur* .. nollro - 

SPIEGAZIONE. 

. Noms quoque peccatoribui i E a noi pure peccatori. Dopo aver 
chiedo per le Anime Jel Purgatorio , che Iddio accordi loro il (èlice log- 
giorno nell’eterno lame , il Sacerdote dimanda la della grazia per fc , epet 
tutti gli adanti , a nome de'quali parla . Ecome di fatto dimanderemmo 
la eterna feliciti per le Anime del Purgatorio , fenza fofpirarla , e chieder- 
la idantememe per noi ? Confapevole il Sacerdote della fua indegnità, la 
dimanda battendoli il petto, e ravvifandofi peccatore come il Pubblicano 
delVangclo, alza un poco la voce , acciò gli adanti lo intendano, a lui 11 
unifeano , e fi umiglino per implorar tutti a Ideine la mìlèricordia divina . 

Fa- 

CO L’ufo di ' ah are la voce non era oflcrvato generalmente a' tempi de’ citati Autori. 
Gli Statuti antichi de’ Cartufiani del iifg. notano quefte parole da, dirli in (ilenzto come 
il rollante . L'Ordinario loro del ij8x. c- 164». prclcrivono lo ftdló, e l’tiTono al giorno 
d oggi. 
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0») Non enim in juSWJ- 
carioniitti? noftrit proiljr- 
nimui prccff ante 
tuani , l'.J in mif:ratii>ni« 
bus tuis multi». D.in.y. 18, 



Famwiis tvis, &c. Pofiri fervi, thè /periamo nella moltitudine delle vo- 
fire mifericcrdi: , degnatevi di dare qualche parte , e compagnia. Rapprcfenta Nobis quoque & 
a Dio, chcfcbbcn peccatori godono l'onore di eflervi fervi, ed hanno 
luogo di fperarc le fue grazie, non confidando che nella fua bontà nel dire 
con Daniello (a) : 7{pn i che vi preghiamo, perchè fidati della nofira propria 
giufiìgia i ma follmente a riflejfo della moltitudine delle vofirc mifericordie . 

Cum tuis SanctiSj&c. Con li vefiri *4ppofloli , e Martiri, con Giovanni &c. 

Prima della Confacrazione fi è fatta memoria della comunione de' Santi , in 
cui necellario era di offerire il Sacrificio univerfale del Cielo, c della Ter- 
ra. Adelfo facciamo menzione de’ Santi, folo perdimandara Dio qualche 
parte della felicità loro eterna. Si nominano qui molti Martiri di fiati di- 
verfi, che fono nella Chiela, e che fiati fono particolarmente onorati in 
Roma. S. Giovanni Battifta dell’ ordine de’ Profeti, (e quello fi trova no- 
tato dopo la Confacrazione nelle Liturgie di S. Babbo, c S.Gio: Grifoffo- 
rno ; S. Stefano dell’ ordine de’ Diaconi ; S. Mattia degli Apporto!! i S. Bar- 
naba de’ Difccpoli ; S. Ignazio (i>) de’ Vcfcovi ; S. Aleflandro(r) de Papi i 
S. Marcellino dell’ordine de'Prcti; S. Pietro Eforcifta tra i Chierici C<0; 

S. Perpetua, eS. Felicita tra le maritate ; S. Agata, S. Lucia, S. Agnefe, 

S. Cecilia , eS. Anailafia tra le Vergini . 

Nel IX. lècoio in alcune Chicle di Francia vi fi aggiitgnc vano que’fanti 
Confeffori, a' quali oravi più divozione, come S. Martino , S.llario, ed 
altri. Ma fi è rcllituito il tutto alla regola antica di non metter nel Canone 
fe non que' Martiri , quali con la morte loro dimollrarono, che il Salva- 
tore avea collocato in loro l'amor fuo perfetto! fendo detto da lui, che 
non fi può avere cariti maggiore, quanto dando la vita medefima per chi fi 



(è) Martire in Roma nel 
107 . 

(O Mirti» in Roma nel 
117. 

(«) Mirc'llino , e rient> 
Martiri inferno fatto JOio- 
clcziann. 



ama . 

Si fono meritati ancora quella diftinzionc con Io fpargimcntodel loro 
fanguc , che rapprcfenta più al vivo quello di Gesù Crifio {opra la Croce , 
e che fa tuttora mifticamente nel Sacrificio dell’ Altare. 

Et omnibus Sanctis tuis: E con tutti ivofiri Santi. Benché non fi faccia 
menzione che de Santi Martiri , nulla dimeno tuttiiSanti nella maniera 
loro fi fono facrificati , egodono della gloria celeftei perdali nominiamo 
tutti in generale nel Sacrificio, umilmente chiedendo a Dio di cfferammclìi 
alla loro compagnia . 

Intra quorum, &c. ( j) t{ella compagnia de' quali noi vi preghiamo di ri- 
ceverci , non confido 'anione il merito l ma ufandcci mifericordia . Il SaccrJo- 
teediFedeli, che fi proteflano di non confidar che nella milèricordia infi- 
nita di Dio, di nuovo Io preganodi non aver alcun rifleffb a’ meriti loro, 
poiché le nofire opere, che a veduta nofira fon buone , fono vili a gli oc- 
chi di Dio . T urto ciò che non fia fatto da noi come rigenerati , o come no- 
vella creatura per lo Spirito di Gesù Crifio, non è per la gloria eterna di 
alcun valore : c fc Dio ci confideraffc altrimenti che quai membra di fuo 
Figliuolo, ncff’uno al giudicio fuo refifter potrebbe . Come però folo per 
milèricordia di Dio fiamo rigenerati i cosi, benché abbiamo il vantaggio 
di effer membra di Gesù Crifio, viéfcmprcin noi certo fermento di con- 
cupi- 



ti) S. Girolamo fembra di aver fatto allusone a quelle parole del Canone fopra I ultimo 
vetfetto del3almo ,t. che conchiude coli. -CC caprfftndarn futura/» btatituiiutm rum tip- 
dii ri us. in quorum confort rum, noi oon mtritorum infiocior , fui vuoi A targuor admutau 
ChriJIut Dominai . Amtn. 
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Par. 1 ^. Art. XVI. cupifeenza , certo fondo d'ignoranza, e di debolezza, che non produ- 
f. |. cono le non colpe , o inutilità; fìamo , dice S. Agoftino, una terra. 

Per qiìem tee. in cui vi fono alberi , tra quali da' buoni non fi producono frutta cattive , 
nè da' cattivi frutta buone. Siamodunque in bi fogno d ognora della mi- 
lericordia di Dio perGesùCrifto noflro Signore. 

ARTICOLO decimosesto. 

Comclufmc del Canone con quejìe parole : 

Per quem h.ec omnia &c. 

RUBRICA, ED ANNOTAZIONI. 

Sopra i tre primi fegni di Croce . 

Il Sacerdote fa tre pegni di Croce unitamente fopra il Calice , e f opra l’ Ofìia 
dicendo : Sanctificas , vivificas , benedici: , per dinotare, che ogni 
cofa è lantilìeata, vivificata, e benedetta da noi per li meriti di Gesù 
Cri fio . Non fi (a legno di Croce in dire Creai ; poiché il lutto è fiato creato 
perGesùCrifto, come Sapienza del Padre, Verbo eterno; e non come 
incarnato, e facrificato fopra la Croce. Il beneficio della creazione è an- 
teriore a quello della redenzione: eia rigenerazione, che ei vien dalla 
Croce, fuppone la creazione, ed il primo nafeere. 

$■ I. 

SPIEGAZIONE. 

% 

Ver quem hsc omnia » Domine , 
fempcr bona creai , fanfti ficai, vi - 

vi ficas , bene dici s , '& prxflas 

nobis . Ter ip fum , cr cnm tp*i+fo y 
& in ip Ì*fo efl r:bi Deo Vatr: 

omni potenti in untiate Spiritai fan- _ 

&i omnis bonor & gloria . Ver omtùaWiz, Per tutti 1 Iccoli de* fccoli. Co- 
f acuta faculorum . ^ùnen . 'sì fin . 

Per quem : (*) Ter cui. Nel terminarli del Canone noi dichiariamo la 
ragione , per cui fatte abbiamo tutte le noftre dimando fotto la feorta di Ge- 
sù Crifto» mentre per lui ci accorda Iddio tutte le grazie, ed ogni bene. 

H«c 

(O D’ ordinario feguitiamo lafpiesa/ione de* più antichi Autori , equi fopra tutto è nccef. 
fàrio d’ incontrare la lingua loro, poiché alcuni Autori più nuovi hanno creduto, eh: quelle 
parole p rr qttrn hdcomr.t i Hate Itano polle nel Canone fole» per benedi'- nuove frutta, o l 'Agnel- 
lo Palquale. Ma sbagliano : dir dovevano, e meglio, che in alcun? Chjcfc credevano pro- 
prio di benedice le nuove frutta prima che fmiflcro le preghiere della Con lac ragione, fendo 
GcùCrillo, che inerita lebenedmoni ad ogmeofà, come a quello pa!fo li benedicono anco- 
ra i Santi Oji!) nelCiovediSap.ro. Ma tal benedizione non li faceva con quelle parole. Con- 
ferva ella in una preghiera , che fini va come rune le altre perCbrifium Sec. E cosi univa fi alte 
parole fegucn ti ytr qnrm £:c. che li dicevano Tempre, benché non vi follerò frutta da bene- 
dire. Altrove lì parlerà a lungo di quella nuova fj legazione, ed a buon conto può rimar- 
carli , die farebbe difordine , fe la Chiefa lafciaflé parole nel Canone * che fecondo quell* 
nuova penfata non avcflcTo rapporto che a certe colè, che non fi benedicono fe non duco > 
ire volte airanno , c ciò ancora in poche Chicle • 



■ Per cui, Signore, quelle colè buo- 
ne Icmpre create, fantificatc, vivifi- 
cate, benedite, e ce le concedete. 
Per lo ftdìb , con lo (ledo , in lui (bef- 
fo , è a voi Dio Padre in unità con 
lo Spirito Santo ogni onore, e elo- 
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H*c omnia. Domine, semper bona creai, &c. (a) Voi create fempre Par. IV. Art. XVI. 
tutti qaefti beni, voi li vivificate, voi li benedite, e voi ci li donate. Tutte §■ 1. 

quelle parole fiate fono fpiegatenelIX.fecolo con efattezza da Amalario, Per tgUEM &c. 
Ploro, e Remigio di Auxerre . E per Gesù Cri do , dicon'efli, che Dio Ul Omniiper ipCumft- 
Padre tutte quelle cole ha create , il pane, ed il vino divenuti Corpo, e £ u lunt • & **n« ipfo ft- 
SanguediGesùCrillo, non folo creandole al principio del Mondo, ma ipfr™ 'iidìufunc luTivàlV*. 
rinovandole fempre , e facendo produrre ogni anno dalla terra nuove fpi- Col<tf. 1. 
che, cnuovi grappoli; ciòchedirfèccaCriflo medelìmo,aggìugne Plo- 
ro , mio Tadrc non ceffa fin oggidì operare, ed io con lui opero altrettanto. Egli 
è per Gesù Crillo , che quelli doni offeriti all'Altare divengono doni facri 
dall’ufo comune fcparati, sanctificai. Lo è per GesùCriflo , che Dio 
vivifica , cambiandoli nel Corpo , e Sangue preziofo , che lono il vero no- 
drimento di vita , vivificai. EglièpcrGcsùCriflolàntificante, e vivifi- 
cante, che Dio Padre Iparge fopra il panedi vita le celclli benedizioni, c 
ce lo dona, perche fia in noi vera vita, benedici! et prestai kobis. 

Per ipsum, et cuh ipso, &c. Cioè a dire , per Gesù enfio , in lui , e con 
lui ogni onore , ogni gloria t! renduta a Dio Tadre Onnipoffente . „ Ter lui, dice 
„ Ploro, comevero Mediatore tra Dio, e gli Uomini, GesùCrifloDio 
,, ed Uomo : conluì, come Dio eguale a Dio: in lui , comcconfuflanzia- 
„ leafuoPadre. “ Tutto l’onore dunque, tutta la gloria fi rende a Dio 
Padre per il Figliuolo, col Figliuolo , e nel Figliuolo, nella unità dello 
Spirito Santo , che procedendo dal Padre, e dal Figliuolo c adorato egual- 
mente con loro in tutti i fecolì dc’fecolì . E quelle parole per omnia , &c. il Sa- 
cerdote le pronunzia con voce alta , acciò dagli alianti nel rifpondere^men 
fi fottoferivano a quanto nel Canone fi contiene . 

Amen. Alferifce Floro, che quello ^tmen qui lignifica : è vero. Lo di- 
cono i Fedeli per la confumazione di sì gran Mifier'10 , jbttofcrivendofi , come ad 
ogni preghiera legittima fi i tifato di fare . 

Sono preghiere legittime quelle, chedalla legge, o dalle regole della 
Chiefafonoprcfcritte; e dice Floro, che il popolo rifponde ^imen per la 
confumazion de’miftcrj, dovendo quelli, che compongono l’aflemblea, 
pregar, e parlare con lo fteflo fpirito , ed acconfentireaciòcheilCapo 
dell’ aflcmbiea detto ha in loro nome, lenza di che in quella non potreb- 
bero effere computati . 



§. II. 

RUBRICA, ED ANNOTAZIONI. 

Sopragli ultimi fegnidìCroce del Canone , e [opra la piccola elevazione dell’ PER IPSOM &C. 
Ojlia, e del Calice dopo quefie parole et prxstas nobis, il Sacerdote fi copre il 
Calice, e genuflette per adorarlo . Si alza e piglia 1 ‘ Ofiia, con la quale fa tre 
fegnì di Croce fopra il Calice , dicendo per ip*-E*sum, et cum ip*ì*so, et ut 
ipi£so. 

Fa con l’Oflia due altri fegni di Croce tra il labbro del Calice , ed il fuo petto , di- 
cendo est tibi Df.o Patri onnipotenti, in vnttate Spirititi tjt Sancti . 

Indi tenendo l’ Oftia con la mano diritta fopra il C alice , che tiene per il nodo con 
la finiflra, alza un poco I’oflia col Calice a quefie parole omnis honor et 
gloria - 

Si- 
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a. 

I’iR ipsvm &c. 



Cai Miff. SMriìttr. ì\oC. 

Mattual. isfs. 

(t>) Maanal. Tami'cicn. 

ISS6. 



U~) Orde CoTlbuf, CMp. ir, 
num. p. 



iji Spiegazione Letterale, Storica , e Dogmatica 

Rimette il Calice e V Ofiiafopra l’altare , copre il Calice con la Valla , genu- 
flette, adora, fi alza, edite con voce intelligibile, 0 cantando : Pér omnia 

SACUI.A SACULORUM . 

i.Ti Sarfrrfore/4<MjI’o/2/4,&e.perdimoftrarecolgefto medefimo, che 

JL qualora diciamo Ini, intendiamo che l’OOia ed il Calice contcngon-i 
in vilibiimemc quel Gesù ('rido fteffo , che fulla Croce è dato facrificàto . 

1. Fa due altri fegra di Croce , 8 tei Quando nomina il Padre, c lo Spirito 
Santo, che noti fono pc rionalmente uniti al Corpo, cd al Sangue prezio- 
sa, non là il legno di croce (opra il Calice, ma fuori, badando di efpri- 
mere, che il Sacrificio della Croce di Gesù Crifto è tutto, quanto di gran- 
de offerir polliamo ad onore , e gloria delle Perfonc Divine . 

j. ^CÌzaunpccol’ Oflia col Calice, &c. (1), acciò la elevazione de’ facri 
doni accompagni le parole, eh' efprimonol' onore c la gloria, che a Dio 
render dobbiamo. 

In altri tempi queda elevazion fi liceva dicendo per ipfitm , Stc. perciò 
quede parole unite non fono ad alcun fegnodi croce ne'Sacramentarjlcritti 
prima del IX. Iccolo, nè qualchedun podcriore. Ciòcheadeffofielprime 
dal Sacerdote co' légni di croce, allora fi efprimcva con la elevazione, di- 
notando così, e dicendo per ipfum , cioè ch'era il mede-fimo Gc>ù Grido 
(òpra l'Altare, echeprendcva nelle lue mani . Ma per meglio cipri mere 
ch’clo fledoGcMÌGiiftofullaCrocefacrificato, il Sacerdote faceva con 
l'Odia, che teneva in mano un fegnodi Croce alle parole/rr ipfum, cnm 
ipfo, &mipj r o, cièche poi non fi è potuto fare le non lafciando il Calice 
fu l'Altare. Quindi non fiè più alzatoli Calice, fc non dopo tutte leparo- 
lealle quali fi unifcc il légno di CrGce: e di ciò fi parlerà ilei Tomo fecon- 
do delle Differtazioni . 

4. Dopo coperto il Calice , c fatta la genuflejfione , Scc. acciò ruttigli affanti 
portati lìanoa confermare quanto fi è detto nel Canone, ed attcdarlonel 
dire vimcn. 

A norma degli antichiOrdini Romani , al riferire delMicroIogo vcrlb 
l’anno 1090. del Durando nel 1 a ìli?, c da gran numero de' Medili Romani 
iàrrinl dopo quel tempo, il Sacerdote diceva per cmr.ia , Scc. continuando 
a tenere 1 ’Oftia , cd il Calice. Ma dopo circa 500. anni in alcune Chicle 
di Francia fi è principiato a coprire il Calice prima del per omnia, Scc. eh' è 
flato unitoall’Orft/iw. Pr.tceptis , .Scc. per quanto lèmbra a motivo delle 
notcdel canto, che a quelle parole fi annette. Uno de’ mlf. pi ù antichi da 
dove ciò fi rileva, è il Medile de' Domenicani licritto c notato in Parigi 
l’anno 1154: Quello ufo léguitato dagli fteflì tuttora fi vede ne’ Medili 
mff. cd imprtffi delle Provincie di Rcims , Sons, Tours, Burges, Roven, 
in quelli d'Inghilterra <a), diNavarra (i), ed anche in Roma verfo l'an- 
no i400.comeapparifcc dal XIV. Ordine Romano nell’ Orda di Bur- 

cardo imprcffo verfo 1 ’ anno 1 f 00. e ricopiato fotto S. Pio V. quali a parola 
per parola. Ciò nulla oliarne ruloprimicrotutravia fi conferva da'Car- 
lufiani(c), f Ordinario de’quali nota , che il Sacerdote dicendo per om- 
nia. 



(i) In Tarisi, cd in moire «Irre Chicle fi (nona un picciolo campanello, ehi Clero fi (copre 
levandoli il betemno, eli \0l5c verfo l 'Altare «Ile pinole otnnn tor.orey tl.no . Jn Narno- 
111 s‘ intenta 111 oltre, come alla clevanone. A Noyon il Diacono, e Suddiacono , dopa 
aver onta la cortina dell Altare, a'iniinocchiaao uno per parie, ed adorano. 
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*:«, 8cc. alza l’Odia, ed il Calice per rimetterli fu l’Altare dopo rifpofto Par. IV. Art. XVI. 
^fmen. Così repftrafi nell’ Ordinario de’ Prcmoftratenfi, negli Ufi de' Ci* §. x . 

(tercicnfi , nell Ordinario de’ Guglielmiti nel 1179. Molte Chiefe di Ale- Pn i?sur* &c. 
magna hanno ritenuto lo Hello modo fino al lècolo XVI. e come pratica co- 
mune la fi rileva da Gi unca (a) circa l’anno i 4 1 o. in Lipfia Diocefi di Mcrf- (*) afre. M,f. 
purg, dove fi era portato da Praga : daBiel(fr), che fcrifle in Spira, ed in D^mnHaìw c"wn 1, fc 
Tubinga verfo l’anno 1480. nel Melfale di Colonia del 1509. di Munfter pirum elevato «i « óim 
1 5 co. ìli Ausbourg 1555. Anche nel lecolo XVI. in alcune Chiefe di Fran- “IL** 1 ’ 1 ìrr 

eia ii Sacerdote teneva 1 Odia ed il Calice un poco elevati nel di re Ter annua & dicendo Orcmu, reponit 
&c. e fecondo gran numero di Mellali Romani nel medelimo fecolo im- 

preiU coll’ efemplare degli antichi, (rj il Sacerdote non riponeva l’ Ollia ed et» ,wiìT- ’“ 

il Calice fu l'Altare, fc non dopo rifpofto ^imen(i). £1 '**{• e 

Potrebbero i Fedeli (1), le così tornlfie la pratica, o la Rubrica lo ' 5 0 j , in Vaie» ir , * 

prelcrivefte ne’ Meflali prefenti , diftinguere più fàcilmente dalla IV. Par- 
te della Meflà , la V. , che comincia dal P ater noflcr , ed è la preparativa 
per laComunione . Tuttavia non è da feoftarfi dalla Rubrìca per divozio- 
ne, o motivi particolari. 



(t) Si le£ge nel Millale dì Vienna del 1119- Hit dtxter* m*nu ttiunt tìtJHxm , Cxlurm 
param frpfat rum m/rmj tu man» /turni : Ver omnia focaia faculoram , In quello di Gre- 
noble del if&i. Teneat hofìtam ftper talùtm dumi aititi! : Ver omnia fatui» faculoram , 
St. Amen . I Meflali Romani iroprclTÌ a Royen nel 15x5. a Lion nel ifit. a Parigi nelin». 
fegrano la medefima cola. E quello che è impreflb ma unifica mente a Veneri* nel if6j.più 
prcciiamente nota, che non bilogna rimetter l’Ofti* mi Corporale, c coprire il Calice, fé 
non dopo rifpofto Amtn . Hit cum dtxter» manu bofìiam renent faptr coluti» tricot cam 
ritraine man» oltquanUtlam ditent x Ver tmnia fatala f atulorum , $. Amen . Hit repente 
bofìiam Caper carpar alt , colica» ipfum concerìe ditent : Oremus. 

. (il S-mo più Preti che tengono il Calice levato , e feoperto dicendo : Vtr omnia <$>e< Me 
non conviene eri a verun particolare di cangiar le Rubriche. E* da fpcrarc , che quefb in- 
novazione dell ufo antico lì feccia per mezzo de’ Vefcovi , che vogliano fer imprimere nuo- 
vi Meffàli. Si è eri nell'ufo ftabilito nel Meflalc diMeaux del irop.fenza die perfona ci ab- 
bia trovato che aire, benché queflo Medile appreso gli ftramen abbia trovato delle tenlure, 
che hanno cagionato anco piu corrcuoai. 




T. i. Gg QUINTA 
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Q_U IN T A PARTE 

DELLA MESSA. 

La Preparatoli alla Comunione. 

» 

ARTICOLO PRIMO. 

Della Orazione Domenicale. 

$■ I. 

Cojlume antico £ dire quefla Ornarne per prtpararfi 
allo. Comunione . 



Opo le preghiere della Confacrazione non vi è 
preparatone più acconcia per la Comunione 
quanto la Orazione Domenicale : cdcquella ul- 
tima inftruzioneappunto,chefi fa a’ Catecumeni 
per ben prepararli a riceverei! Battclìmo, e la 
LucarilUa. Niente in fatti può difporre meglio 
iCn diari ad unirli con Dio, e ricevere le fue 
grazie di quella preghiera , contenendo ella 
quanto dimandar gli polliamo, ed ogni eccita- 
mento del noftro amore verfo di lui , per noi 
mcdclimi , e per il proilimo . I a primitiva Chicli deftderava, che per dirla 
con frutto alla Santa Melfa , lòlle ognuno con Dio e con gli uomini piena- 
1*1 or/»/. Mllivii.lit. mente riconciliato. Oltato Milevitano(.r) ci avverte, che fubito dopo il 
aHtr. Tarmili. Canone il Vefcovooil Sacerdote imponeva le mani per la remiffion de’ pec- 

cati a chi abbifognava di elfcr riconciliato , c tantodo all Altare lì rivolge- 
va per dire la Orazione Domenicale. La Chiefa Greca 1 ha collocata dove 
U) errili, hitrefei iMir noi pur la diciamo , cornei! vede nelleLiturgie di S. Cirilio(i), e di tri 
cinfair.&CtmmMB. . p J( ] rj ^ con quello divario che nella Chiefa Latina ft canta , o lì recita pofa- 
tamentedal Sacerdote, e nella Greca fi canta da tutti gli alianti, come ula- 
(,) Crwr.T«r. w.i.Wr vl fi M u e G a iij e ( f )j na itri tempi. Sempre però fi è detta ad alta voce: che 

mtme.S.Mfftm. però 
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però non fi aftringevano quelli che dovevano battezzarli a recitarli da fi: 
medefimi come il Simbolo, mentre fi fupponeva, che afcoltandola nella 
Meda ogni giorno, imparata l'avrebbero fàcilmente. 

Vi premette iaChiefa nella Meflà una fpezìe di prefazione , per imprime- 
re a' fedeli quei {entimemi di riverenza , co* quali debbono far a Dio que- 
lla preghiera ; giacche non ardirebbero chiamarlo Padre, {èGesùCrifio 
non lo avelie loro ordinato . 



Par. V. Art. I. 
§. a. 

Il Patir mister . 



$. i r. 

7>refaxi<me del Pater kO<Ver . 



Orami . Trateptis faine aribus mo-\ 
ititi, & divina infUtntione formati' 
audemui dicere. 



Preghiamo. Iftruiti da' falutevoli co- 
mandi , e feguendo la forma della iftitu- 
; none Divina , abbiamo ardire di dire . 



Oremus. Trebbiarne . E* il folito invito che fà il Sacerdote , quando 
vuole pregare unitamente col popolo . 

Pracei'Tis salutarirus moniti. Sono precetti le dimande del Valer nofìer, 
avendoci comandato Gesù Crifto di farle: Coti pregherete: e quelli pre- 
cetti fi dicono falutevoli, poiché contengono rutto ciò, che per ottenerla 
falutc chieder dobbiamo. 

Et Divina institutionb formati . Efegttettio la forma della Divina ifli- 
tuxjone. Non fi c contentato Gesù Crifto di darci (ole regole per pregare, 
ma ci ha lafciata la fbrmola fteffa della Orazione . 

Audemus dicerc . .Abbiamo ardire di dire. Quella Orazione cifolleva, 
facendoci chiamar Dio noftro Padre , ad onore sì grande , c contiene per 
noi un vantaggio di tanto rimarco, che non ardi relli trio di farla , feGesii 
Crifto fatto non ce ne avefl'eun comando, e denati i termini efprelfi . 

Qucfla Prefazione c antichiflìma . S. Girolamo vi allude nel di re (a), che («■) sicdocuit Apoftnlo» 
Gesù Crifto coti ha mfegii.uo agli vfppojloU di osar di dire ogni giorno nel Sa- ut inc-iri>o- 

cnpao del fuo corpo e fangite : Vadre noftro che fiete ne Cieli: cd c parimenti tei mutami loquil>««r,Sce. 
ella quali co' termini fteffi in S. Cipriano (b), che nota comeGcsùCrifto (/) cmédiOriit Dn» 
tra le falutevoli fue iftruzioni , c fitoi precetti Divinici ha lafciata la forma 
dell» preghiera , e ci ha infognato tutto ciò che dimandar gli dobbiamo . 

Animata così IaChiefa da Gesù Crifto, diccTertulliano (r),finoa Dio ( ( ) Brtviirium toiirnE- 
Padre s’innalza > c fobbcn’é breve la preghiera che fa, contiene tunoil vangelu. Tiri all. dt Oru. 
Vangelo in compendio . Stupifoe pure S.Agoftino, chein fene dimande 
contenga ella quanto può di mandarli . Confolazione ben grande effer deve 
perii Fedeli, che la Chiefa et fàccia fare quella preghiera in un tempo, in 
cui Gesù Crifto, che n’ è l’ autore , èfui Altare facrificato, per ottenerci 
dal Padre lùo tutte le dimande , eh’ ella contiene . 



Gg v $• HI. 
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G») Au*. Uè. z. d* ferm. 
caf.4 <y*\. itrn.tr ti, 
feruta 15 .in C.mt. 

ib{ K*»».?. if, 
le) “fWt.ji 1. 



(«O Rem. 8. 1 j. ^ 1 4. 



(r) Omnes cairn voi 
unum rfìis in Chriilo Jcfu. 
<ì 4/4«»3 v 3 u 



(f) Aiifteadoa^Patrcm 
maini & Tutrem vedi um, 
TVusn nieum r>euin ve- 
drai!». “JoMn.t o. 15. 

( gì Cxlumflctcrnmcgo 
«nipico. 



23 6 Spiegazione Letterale , Storica , e Dogmatica 
§. III. 

Spiegazione Jet Patir hoster. 

Tater nofler qui es in Calia , fondi- Padre nodro, che fiere ne’Cieli, fan- 

ficetur nomea tuum; adveniat regman ti fica to ha il voftro nome i venga il vo~ 
turni i fiat volitata: tua ficut in Calo Uro regno i (ia fatta la voftra volontà co- 
& in terra ; panem noflrum quotidia- ; me in Cielo così in terra ; dateci oggi il 
numdanobis bodie ; & dimitte notili noflro pane quotidiano; c rilafciaceci i 
debita nofira , ftcut & no: dimittimu: j noflri debiti, come noi li rilaviamo a* 
debitoribm noflris ; & ne nos induca s . noftri debitori i e non c’ induciate a ten- 
ti) tentationem ; fed libera nota malo, (razione; ma liberateci dal male. Cosi 
jtmen. Ifia. 

Pater . La voce Taire-, che feeo porta tutta la tenerezza , e che agli 
uomini è sì gloriola, c’impegna a pregare con piena confidenza (a). Iddio 
è Padre de Crilìiani, perchè gli ha inGesùCrifto addotati . Hadatolorolo 
fpirito di addozione di figliuoli di Dio, per cui efclamiamo "Padre , "Padre , come 
dice S. Paolo (b) . Confiderete , dice S. Giovanni (c) , qual amore il Tadre ei ha 
dimoflrato , fino a volere che fiam nominati , e lo forno di fatto figliuoli fuoi . Non 
fi può dunque pronunziar il dolce nome di Padre lenza eccitare in noi (enti- 
memi di riconofcimcnto, e di amore, e lenza penfare nel tempo lìdio, 
che fono i figliuoli di Dio quelli, che non vivono fecondo la carne, ma 
dallo fpirito luo fono condotti (dì . 

Noster -.Tqoflro .Da quello termine damo avvifiti, che fiamo tutti mem- 
bradi un capo (r) Hello , figliuoli di una lìdia famiglia , e che fpcrar non 
polliamo di ellcre efauditi , fc non facendo parte con quello corpo, con 
quella famiglia . In oltre nclluno vi ha luogo da preferirli agli altri , poiché 
ftimar dobbiamo unicamente in noi , e neglialtri . ciòche ci rende veri fi- 
gliuoli di Dio. Finalmente bramar dobbiamo i veri beni perii noftri fra- 
telli , i quali dcftdcriamo per noi , mantenendo con loro un vincolo di ca- 
riti, che eflingua in noi ogni frinente di divifione, edifeordia. 

Qtieflc due voci Tadre nefiro, che abbiamo fpiegate , tolgono una difficol- 
ti da molti propoli» ; cioè per qual cauli non li faccia menzione di Gesù. 
Grido in veruna delle fette dimande,febl «ne ci ha comandato di non chie- 
der mai (è non in fuo nome . Ma ben li rifpnnde , che (ebbene non fi nomi- 
na Gesù Crifio, in nome fuo facciamo quella pi er.hiera , ch’èfua; e par 
altro quando diciamo Pct/re i.cfiru, dirlo non polliamo, fe non attedando 
che abbiamo l'onore di edere fratello eli Gesù Grido, nevi fi prefentiamo, 
nè lo preghiamo che in queda figura , mentre ci dille (f) : ajeendo al Tadre 
mio e Tadre voflro , Dio mio e Dio vcflro . 

Qui es in Caiiis : che fiere ne’ Cieli. Noi per il Cielo intendiamo il 
lòggiorno de Beati , dove polfeggoro Dio fi nza timore di perderlo. Egli 
con la immenfità fua (g ) riempie il Cielo, eia Terra; è da per tutto egual- 
mente; ma diciamo che abita principalircrie in Ciclo, poiché ivi comu- 
nica pienamente i beni fuoi , e la fua gloria agli Spiriti ccledi . 

Il dire Tadre noflro che fiele ne’ Cieli, è invocazione proprjffima per con- 
durci a fare con tutta fiducia le dimande lèguenti . E dimandali con fiducia 
quando fi dirige aqucllo che vuole, epuò farci del bene . Iddio èuoflm 
Tadre, dunque vuol farci del bene , epuò ancora quanto vuole, poiché 
«gU è il Taire cele f e ^ 

Quc- 
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Quelle ultime parole in fonimi rilevano quali eficr debbano le noftrc di- Par. V. Art. I. 



§. 4 - 

Ii Patir noster. 



mande . Non dobbiamo chiedere fe non ciò che podi condurci al Cielo , 
dov’è la eredità, che il Padre nollro come a’ figliuoli Tuoi di donarci ha de- 
limito: i noltri penfieri , le nollre azioni, le noflrc Speranze tender dun- 
que non debbono che a quella eredità, coficchè operiamo lènza ripofopcr 
ottenerla . 

§. I V. 

Spiegatone delle tre prime dimande . 

E' molto a propofito il rimarcare co’ Padri della Chielì , che di lètte di- 
mando del Parer, le tre prime hanno rapporto all’ eternità, e le quattro 
altre allo fiato di quella vita. 

PRIMA DIMANDA. 

Sanctificetur nomen tuum •• Che il voftro nome pj Pontificato . Non 
dimandiamo già , che a Dio fi accrelca qualche gradodi làntità , poiché 
egli è la fantità llelfa, ed ha in le tutte le perfezioni, non potendo acqui- 
fiar alcuna colà di nuovo. Bramiamo (oliamo, che il [no [autonome fui 
Pontificato, cioè, lècondo il dire delle Scritture, che Ila celebrato , lodato, 
e glorificato. 

A fonti mento degli Ebrei , lantificareèlo ftclTo che celebrare, cornei» 
dice celebrare il digiuno edilSabbato, in vece di fantificarc il digiuno ed 
il Sabbato, per dinotare che rifpettanfi quelli giorni, e fi difiinguono da 
tutti gli altri con culto particolare: così fantificare o celebrare il fanto no- 
medi Dio, ccontraddifiingucrlodaogni altro nome, rilevarlo fopra di 
ogni altro, e non parlarne giammai, fe non con la più fommeflà venera- 
zione. 

Santificare il nome di Dio è in oltre lodarlo, eglorificarlo, comeautore 
diognibenc, come fantità e verità ftefla . Defideriamo, clic tutte le crea- 
ture manifellino la fua polfanza , e le infinite fue perfezioni , come fi dice 
nella Sapienza ( 4 ) : hanno cantato , Signore, il voftro nome : che fi pubblichi U) Decantavminr.Do- 
appartenere a lui ogni gloria (4) ed onore : che tutti i figliuoli della Chicfa tu_ 

abbiano avanti gli occhi la gloria fua in ogni azion loro : ed in fomma che : li) sili Deo hooor Se 
cantifida per tutto co' Santi Angioli, che Iddio iSanto, Santo, Santo . «lana. i.Tim. 17 . 

SECONDA DIMANDA. 



Adviniat regnum txtvm ; Che venga il voftro regno. Acciocché fia Id- 
dio gencralmenteglorificato, bilbgna che 'regni nello fpirito e nel cuore 
degli uomini, come lo fa in Ciclo (opra gli Spiriti beati. Chiediamo che 
il Regno di Dio d' ognora fi accrelca ; che con la Chicli fua fi eftenda in 
tuttala terra; e che gl’infedeli e gli eretici a lui fi convertono , e fi riu- 
nifeano alla fua Chiefa ; che i peccatori non ladino più regnar fopra di lo- 
ro il peccato ; che regni folo Dio nel cuor de' Fedeli , come regna in rutti 
gli Spiriti beati ; e che finalmente il fuo regno fia perfetto per la riunione 
di tutti gli Eletti nel Cielo . 



TER- 
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Par. V. Art. I. 

fi, 4. TERZA DIMANDA. 

Il Pater koher. 

Fiat volvntas tua sicut rat Caio et m terra : Che la •volenti vo- 
fira fi a fatta come in Cielo-, coti m terra . Iddio regna dove li volontà fai 
lìefeguifce. Domandiamo eh’ ella fu fatta in terra,, come lo è nei Ciclo, 
cioè che gli uomini non vogliano fare fc non ciò che Dio vuole, che faccia- 
no, chcamino, c ricettino quanto viene da Dio che fottomettanli alla 
Previdenza Divina con riflegnaaione perfètta ; echecfcguifcanogli ordini 
della lua volontà , come da’ Santi Angioli fi elèguilcono in Ciclo (a) i che 
M radente» «itimi il- fi difpongano ad intendere perfèttamente tutti i voleri di Dio, fendo pronti 
iSiStSXS ad 1 ucl *‘ d* conofeono . 

Fa rimarcare S. Agoftino in tutti 1 Sermoni fuoi (opra il Parer , eh e que- 
lle tre prime dimande convengono ed a quella, cd alla vita eternai e che 
le altre quattro folo convengono! quelli che fono in quella vita , poiché in 
fatti bramano i Santi, che il nome di Dio fia glorificato, che arrivi il fuo 
Regno, c fatta fia la fua volontà interra, come lo c incielo : dovecchè 
niente dimandano rapporto a' quattro ultimi articoli, non avendo punto 
Infogno di nuove grazie, nè temendo nemici, nè fendo in cafodi patir 
tentazioni, odi patir alcun male. 

Quelle hi fogna , quelli timori efprefli nelle ultime quattro dimande fo- 
no per noi, e noi pure in quello Mondo facciamo le prime, poiché tendo- 
no alla noflra fantificazione , e guadagnandoci il vantaggio della Comunio- 

(i. N-(ìr* ruteni cen- ne de Santi, nella quale fiamo , e eh' è un oggetto della noftra fede (6) , vi- 
ver uno 111 calli di. 2 Et- . . r r • . » ... ’ 

h,p. j.ìo. vamo in Cielo , Iendone in qualche maniera Cittadini. 

Nella prima pertanto dimandiamo , che Iddio fia in noi lànrifìcato , cioè 
che con le nollre brame polliamo glorificarlo niente meno , che con le paro- 
di Glorificate, & porrà le ,e con le opere; fendo quella la maniera percui lo glorifichiamo (e), e 
T.Cnt'.ìa. < ' orporc '' ll °’ 1 ° portiamo nel nollro corpo, nel nollro fpirito, come parlaS.Paoio. 

Noi defideriamo dunque di poter glorificare ne nollri cuori il fuo finto no- 
me; di fuggir il peccato come dil’onore chefi faa Dioi e di operar tutti i 
mezzi, che ci fono propri a farlo glorificare da tutti gli uomini. 

Dimandiamo nella feconda, che in noi venga il fuo Regno, che fin 
d’ adeflo prenda polfeffo dell’ anima noftra, e faccndofi diftaccare con ri- 
• nunzia dall’ amor della vita prelènte , e di quanto può a quello Mondo at- 
taccarci , niente bramiamo più ardentemente, che di aver parte co’ Gmfti 
nel Regno eterno . 

Chiediamo nella terza , che fàcciafiil fuo fame volere , ciocchein noi 
fiaefeguito; che far polliamo , dice S. Cipriano, la voluntà fua con amo- 
re; che ci ajuti nel combattimento continuo della carne contro lo fpirito, 
ed in tutto ciò che a Ila fua fama Legge fi oppone ; che in ogni colà di quella 
l~> Hvrcft.enim votoli- vita folo vogliamo ciò che contribuir può alia noftra làlvezza (b ) , e cheac- 
n >c ' l!a ’ ccttiamo di buon cuore, e con fommifltoneogni avvenimento, che ci tra- 

vaglia, o ci sffliga. 

Ecco in qual modo facciamo noi per la noftra falvczza quelle tre dimao- 
dc : e le quattro altre coi tengono li mezzi di fintamente cd eternamente 
clègnir le prime; mentre la prima di queftequattro ha l'Apporto alla prima 
deile già fpice.tte : la f. tonda con la feconda; eie due ultime conia terza 
tra le prime cor vengono - 

S- v. 
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$ V. 

Spiegazione delle ultime quattro dmande. 

Q.U A R. T A DIMANDA. 

Panem nostrum QUOTtDtANUM BA Non nome : Dateci oggi il ncftro 
pane quotidiano. Sedcv'cfficr famdtcaco il nome di Dio, cioè, dev’cflcr 
Iodico c glorificato come Autore di ogni noftro bene , a lui dimandar 
dobbiamo il noltro pane. 

la voce pane ora fi adopera nella Scrittura per ciò, che alla vita corpo- 
rale è neceffario ) ora per le bifogna della vita fpirirualc i ed ora per la Di- 
vina Eucariftia, ch'è il Pane per eccellenza , di cui detto ha Gesù Cri (lo: 
il pane che io vi darò i lamia carne (a). Sono tutti quelli nodrimenti un pa- O) fian.t. 
ne quotidiano, avendo noi ogni giorno bifogno di nodrir l'anima, cd il 
corpo! ed e la Eucaristìa pane quotidiano per la Chiefa , le non lo è ogni 
giorno per ciafcun Fedele in particolare. Corrifponde la parola quotidiana 
alla voce originale »»»»•«( 1) , che fecondo i Padri Greci (è) lignifica ciò f lì Grer. 
ch’è neceflario alla noftra fufliftetrta , o che alla noflra foflanza dev'efler }’ r ^' htv’inttrr.i^ilchryf. 
aggiorno i ed è appunto il proprio di quelle tre forti di pane. Mala pre- iuGm. uiPf.m. 

ghiera che noi facciamo racchiude la dimanda di quelle tre fpecie di no- ,/rfa^f^ùqldiÌt 
drimento, opur fi riferifee foltanto ad una ì Per ciò ben intendere li £» ne- cqi.o.Mttiijì'in 1 j. tue. 
cellario qualche ri fleflo , come nota S.Agollino(e). ^ 2 sn!i'r*p/‘ Tm ' ° >m ' 

Dir non polliamo a buon conto, che voglia Gesù Crillo gli fi dimandino 
principalmente le bifogna del corpo, che fono il vitto, ed il veflimcnto 1 
poiché nel capo ftefib egli ha detto (ti) : non vi prendiate pena in dire cofa 
mangieremo , odicbcfivcjlirem ; edaggiugne (f): cercate in primo luogo il 
Hcgna di Dio y e la di lui gmfiaja , e tutte le altre cofe vi verramoin aggiunta. 

Cioèadire, che Dio le da ri Tema che fi dimandino, quando fi attenderà 
al con fegui mento de' beni fpi rituali (/), giacché quelli beni temporali li 
concede sì a’ buoni , come a’ malvagi. 

Nè meno può dirli, che ci ordini Gesù Criftodichiederequì fpecial- 
mtntc la Eucariftia i mentre oltrecchè ha egli fatta quella Orazione molto 
tempo prima che iflituiffe quello Divin Sacramento, dovevaclla eflèr detta 
da tutti i Criftiani ogni giorno, benché ogni giorno non fi comunicaflcro > 
ed è ella detta piò volte al giorno , di (era , dì notte , febben allora nell'un 
fi comunica . 

Refla dunque, che per il pan quotidiano s'intendano principalmente 1 
beni fpirituali, che nodrir debbono la nollr' anima per la vita eterna, e 
de’ quali d’ ognora filmo in Infogno. 

Confille la vita dell'anima nella unione, che abbia ella con Dio, per 
cui è fatta, e fe rua di cui è nella morte. Ilfuonodrimentodunque,ilfuo 

follc- 



fd) Matti. 6. ■■ 
IO llui. )}. 



(fì Strm. t6.it 

Marti. 



(1) La noto» Valgiti hi tradotti li voce rfiau/ìm per tmtiiJiam ut 5. Luci , e per fa. 
prà/.pJa»ti*/« in S. Matteo. Nell'antica Volati prima di S. Girolamo lessemi i imtUuuu 
in S. Matteo , come in S. Luta i oò th è flato fesuito di tutti t Padri Latini , Cipriano , 
Asoldila, ed altri , ni è poi li li e li a coli, lendo indifferente il dire il pine che conviene 
alia anitra iufliflenza, cd il pane di cui ogni giorno abbiamo hi loglio. 
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Par. V. Art. I. forteti no , c ciò tutto che la fa vivere , e ili ciò che Dio la riempie, èlafe- 
y, iicC*r)> il conofcimcnto, e l’amore di Dio; poiché qucfto conofcimcmo 

Il Patir noster. ed amore ci donano vita , (laccandoci da ciòche puòdare la morte alle ani- 
Ut judui njtcìu intuì meno fi re; e la fua parola, la medi(a7.ione delle fue (ante leggi , ed il 
aiùle Vivit. Hctr.to. 1 *. piacere che vi ci fa ritrovare; ed e la grazia finalmente, che ci e necefl'aria 
per offctvar i fuoi comandamenti. Ecco il pane quotidiano proprio per 
li figliuoli di Dio , e che debbono chiedere d'ognorq; poiché fempre ne 
fono in bifogno . Quando fi hadadifporfi per la Comunione, ben allora 
s' intcndcpcril panequotidiano la Divina Eucarirtia, la Carne facrata di 
CesùCrifto, per cui ogni altra grazia donata ci viene. S'intende quarto 
pane per eccellenza , checi foftenta nella debolezza , e ci forti fica nel cam- 
mino, che far dobbiamo per la vita eterna. Per dimandar dunque il pane 
celcfte fa recitar la Chicfa nella Meda prima della Comunione laOrazio- 
nc Domenicale . Di fatto era la Eucarirtia pane quotidiano per li pri- 
mi Criftiani : cd é ancora per buon numero di perdane , e che han- 
no la buona forte di riceverla ogni giorno; c dovrebbe applicarli ogni 
Crirtiano a vivere in tal maniera da poter ogni giorno godere di tanto 
onore. 

Dopo di aver avuto riflefto alle noftre bi fogna fpi rituali , dimandar gof- 
fo ino fiòche occorre per lavila temporale, cioè il nodrimcnto, il vcfti- 
to, l’alloggio, ma dimandarlo come fi fa del nane , cioè il pure ttcecfla- 
rio. Bi fogna chiederlo. W<r, pcroggi, per imbandire l’avarizia, cd ogni 
follecitudinc peri’ avvenire . Bifogna chiederlo per mantenerci in unadi- 
pendenza da Dio in ogni cola : ed in fitti la molcftia di ogni noftro bifo- 
gno, e tutte le noftre provifioni farebbero imitili, fe Dio non ti foccor- 
(p Vide» & avete ibrefle. Giacché, dice Gestì Cnfto (è), per quanto abbonii fucine, la tuta 
omniavimù. quiannnin fuancn dipende da ciòche potfieJe . In qualunque (lato noi fiamo, poveri o 
ìiii "cdeihis qui i>ofiiiict. ricchi , metter dobbiamo unicamente la noftra confidenza tn Dio, e 
me. 7.t;. dipendere volontariamente fimz'alcro dalla portanza e bontà del Sovra- 

, manti Pei trofi e no Signore , che in un momento toglier può la miicria di un povero f.) , e 
rtti! h ornimi- Bari. io. t. ridurre i più doviziofi nello rtato di Giobbe fui letamaio . Il Profeta Reale 
(Z) Tf*I. iaj. ci fa ben capire quella fiducia , c quella dipendenza quando dice (d) : tutte 

le creature da voi attendono , che in tempo loro fommimfirate il cibo; e quando 
glielo diate, effe lo raccoglieranno, o fi riempiranno della vo/tr: baita. Ma 
J'e volgete la vofira faccia , fi turberanno , toglierete lot o lo fph ito , man- 
cheranno, tornando alla polvere loro di prima. Come indegni per tanto 
chieder bifogna ogni giorno il noftro pane, fendo egli di gr. zia , non 
di dovere. Benedir dobbiamo il Signore quando ce ne dà poco , co- 
me fe ce nc dà molto , mentre fpeflb ci è più di vantaggio la fcar- 
(czza dell' abbondanza. 

QUINTA DIMANDA. 

DtMtTTE N0B1S DEBITA NOSTRA , SICUT ET NOS DIM1TTIMUS DEBITÒ- 
ribus NOSTRU : Rimetteteci i nofiri debiti , come noi gli rimettiamo a 
Aniline novis r«« ; coltro , che ci devono . 1 noftri debiti ( c ) Cono i noftri peccati . 

« noit» , fiquiìein AnpIi Diconfi debiti , perchè ci rendono obbligati alla giuftizia di Dio , 
' "" cui o in quello Mondo , o nell’ altro foddisfar bifogna . E per li 
debiti , che di rimettere c’ impegniamo , fono altrettanto da inten- 
derli 
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<icHl principalmente le offefe, piuttofto chci debiti diargento, odi altre Par. V. Art.I. $. V. 
cole, feguendo la opinione di S. Agoftino {a ) . Aliai chiaro Gesù Crifto II Pater koster • • 

lo fpiega , dicendoci al fine di qunftt pregbieriflO , che fe noi rimettiamo '* 

agli uomini i peccati , il Padre celcllc ci rimetterà i noftri i perciò volgar- (.*> St' enim dimiferitis 
mente in tali termini fi efprime quella dimanda : perdonateci le noflre offefe , 
come le perdoniamo noi a chi ci ha offefi. Jellis peccata Matti). 

E’ da notarli qui in primo luogo, che (ebbene per la parola de- W. *+■ 
biti non lono da intenderli precifamcnte li debiti di oro, o di altre colo, 
non fono da efcluderfi tuttavia le colpe, che per cagione dedichiti ponno 
commetterli! ma debbono prenderli generalmente tutti i torti, che rap- 
porto a’ noflri beni, al nollro onore, ed alla noftra perfona ricever 
polliamo . 

Vuole a quello palio Gesù Cridt) impegnarci ad edere mifericor- 
diofi co’ noftri fratelli! nè ha rcftrizioac alcuna la regola, che vuole 
Ct prcGrriviamo chiedendo a Dio di rimetterci i nollri debiti . Bifogn» 
perdonar le ingiurie che latte ci vengono , e vi è anche in ordine 
a' debiti materiali da oflervar certe regole per rimetter la offcla , e 
per oliere mifericordiofi , come Gesù Crifto ad efler ci impegna , 
fe vogliamo che Dio lo fia riguardo a noi . 

t. Qttello che non vuol pagar ciò che deve, fa una ingullizia : ella 
c grand’opera , fenza coufervargli rifornimento , rimetter ad alcuno 
la cifòli nel (ondo del cuore. 

a. Quando efigiamo il debito per llrade. legittime, abbiamo diritto 
di farlo , Ila per cura de’ nollri beni , Ila per condurre il debitore 
a’ fuoi doveri ! bifogna farlo fenza durezza con le maniere piu loa- 
vi, ufando ivi pur mifcricordia. 

y. Quando chi ci è debitore diventa sì povero , che non fi può 
forzarlo a pagare , {e alla cftrema neceffitì non fi riduce! non loto 
È d uopo rimettergli la ingullizia di non averci pagato mentre po- 
teva , ma donargli il debito Hello, poiché fenza lefione della cariti 
cfigerlo non polliamo , c peccando in conlèguenza contro k mileri- 
eordia, che verfo di noi vogliamo da Dio efercitata . 

In fornata non fi ha mai da perder di villa ciò che dille Gesù Cri- 
ilo rapporto a’ debiti lleùi di argento o di altro nella Parabola, che 
ben corrifponde alla quinta Dimanda del Parer. Il fervo, cui fu dal 
Padrone rimedi fomma grolfiflìma , voleva fenza pietà cfi'er pagato 
di picciola fomma dal filo collega , e quindi fdegnato il Padrone 
contro di lui. gli dice (e); Servo indegno: e non dovevi tu aver mi- ne J,' "J 
feri cor dia del tuo compagno, come di te io la l>o avuta ? ohi fervi ini . firut À cui 

In fecondo luogo è da oflervarfi con S. Agollino (d): ,, che di xv'/v! 

„ fette dimando, che nollro Signore ci comanda di fare pregando, U> m.x. Strm.Dtm, i» 
,, quella fu cui ha più incaricato è quella che il perdono de pecca- mcale • 

„ ti riguardai dove ci là rilevare che uno de' mezzi più ficuri per libe- 
,, rarci dalle nollre miferic è 1’ elfere mifericordiofi : ed è la fola di- 
„ manda, in cui preghiamo Dio quali patteggiando con lui, mentre di- 
„ ci amo : rimetteteci i n offri debiti, come a noftri debitorinoi li rimettiamo. Se 
„ in quello contratto che facciamo con lui operiamo di mala fede, e 
„ mentiamo, non avremo frutto alcuno dalla noftra preghiera, dicendo 
„ egli : fe voi perdonate agli uomini le offefe che vi famo ì il Tadrc voflro chine 

Lc-Brun T. !• H h >» Cit- 
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C:cli zi perdonerà quelle che centro di lui commettete ; ma fc nò,e[fo nep~ 
Il Patir noster .... » pure perdonerà a voi. 11 Ci fa arbitri della fentenza clic dovrà pronunziare, 
e ci dà la elezione della Tua bontà e del fuo rigore, fecondo che dell’ 
uno o dell’ altra co' noli ri confratelli uferemo . 

Un terzo rifleffo importante fi c, che quella dimanda è correlativa 
nccellariamentc con la feconda, in cui chiediamo che venga in noi il 
Regno di Dio, giacché tutta la fatica che facciamo in perdonare a’ no- 
fl ri fratelli provici^ dal voler noi regnar, e dominar fopra di loro. Se 
altro di vero cuor non bramalTimo che il Regno di Dio, non amcrclfi- 
mo che 1 ’ onor fuo . la fua gloria , abbandonarcllimo quanto riguarda 
noi, c farclfimo lungi all'atto dall’ cfcrcitare quella vendetta, che folo 
rembuaan ! je° fi * riferbata (4) L nomo, dice il facro Tello, mantiene la collera 
fua contro un uomo , e ardifee chieder a Dio che Io rtfani t è lenza mifericar- 
dia pernii uomo fintile a lui, e dimanda il perdono de fuoi peccarti ligh che non 
è che carne mamien la fui collera, e chiede mifericordia a Dio) chi ardirà 
fi) Hoinohomini refer prepare per hi: ! (b . Quando anche con le calunnie più fcnfibili , c 
incidimi M n* Wei ; wlii !! P 1 ^ |’ rt giudiziali la nollra riputazione irreparabilmente vernile annerita, 
inilcin li.ii non ùi :t linieri lbflbcar ancora bìfognerebbe ogni rifentimento contro chi cagionale 
dcnwatùd? IpfcTuin cari. co ^l ,<> 41 dolorofo. E come dunque fecondiamo li movimenti dell' 
lir, rei'crvjt nani, j< prò- amor proprio, acciò Iddio non regni alTolutamcnte fopra di noi, e 
ì'"i n' o or oì.i r *l' ró ^dcUctis n 0 n P 0 ^ C --" J tutta l'anima nollra? E’ dunque il perdono delle ingiurie 
, finis; irr. xxrill.p " una confcguenza della feconda dimanda. 

Finalmente il defidcrio del regno di Dio è il dcliderio ftclfo della vita 
eterna, il perdono delleoffilcèlèmpre coerente alla brama del regno di 
Dio, poiché per l'amore verfo de' noftri fratelli ci anticipiamo il godi* 
mento della vita beata. Noi viviamo tutti di uno fpirito (IcfTo con 
Geni Grillo, quai membra di quello Capo Divino, nollra unione di 
quella vita ì e come quella unione non fi fa che per amore; noi non 
viviamo infieme che per amore ; covi noi diamola morte a noi (lelll , c per 
quanto è da noi , a' nollri fratelli la procuriamo , togliendo loro quella vi- 
ta che hanno con noi , e che tutti aver dobbiamo nel corpo di Geni Cri Ilo, 
(r) le : il. 14. in cui tutti viviamo infieme. Sappiamo, dice S. Giovanni (c) , che trafpor- 

tati paino da morte avita , poiché amiamo t fratelli, e chi non ama il fratello, 
fa il fui foggiamo nella morte : chi odia il fratello fuo è omicida , e voi fapcte , 
che nejfun omicida baia vita eterna in fefieffo. Abbiamo per tanto in noi la 
vita, ed il regno di Gesù Criflo amando i noftri fratelli, e perdonando 
loro le offefè ; laddove fenza talcdifpofizionedimandarcffimoa Dio la no- 
llra condanna , giacché non deve a noi perdonare , fc noi pure non per- 
doniamo . 



SESTA DIMANDA. 

Et ne nos in duca s in tentattontm : E non ci induciate nella tentazio- 
ne. Le tentazioni , alle quali lìamoefpofli , c’impedifcono fpcilodi com- 
pier la volontà di Dio; chcpcròdimandiamodi nonefler indoni interna- 
zione. Spieghiamo ogni parola per ben intenderne il lènlo. 

Tentare fi é ordinariamente provar per conofccre , o far conofccre 
qualche cofa . Si può tentar un uomo, 1. per cercar di conolcere la fua 
difpofizione, quando la non fi fappia . Iddio però non tema in quella ma- 

nic- 
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nicra, mentre ojjni cofa è /coperta a fuoi occhi (a) . i. fi può tentar un Par. V. Art.I.$. V. 
uomo, cioè provarlo , acciò la l’uà virtù fi conolca . Di tal modo prova Jt Pater rostlr... 
Dio talvolta i giudi per dar loro luogo di meritare la gloria , ciarli fervir cu 1 ...a 

dielèmpio. Cosi ha egli tentato Abramo (a), Giobbe, Tobia (c ) , c più H n £,' l a | <:r “ i uluciat. 
altri. ti Tirai Abn. 

Quede due maniere di tentare non hanno punto che fare con la noftra 1 mai 

dimanda . Si prende qui la tentazione in fenfo di temerla , dimandando di ria prób.iret ie. J.fe xn. 
non eflervi indotti > ed è da avvertire con dimezza , come l’indurvici ‘ì - 
convenir porta a Dio. Si può dunque alcuno indurre nella tentazione 
1. portandolo al male : s. non divertendone le tentazioni che lo artal- 
gono : $. lafciandolo/enza il foccorfo, che per vincere la tentazione gli 
c nocella rio. 

Nè qui damo al calo di chieder a Dioche non ci porti al male .• fi fa da 
tutti ch’egli non tenta in quella manieraci oche (olo negli altri due mo- Vi Dzik enim intenta- 
di ci può indurre in tentazione . Quindi attedi la noftra fragilità diniondia- ”V"cnHmn tennouiiu^ 
mo , che Dio non ci laici entrare in tentazione . Tal è la preghiera da Gè- <iurl-|uc .00 tcmaiur a 
sù Crifto inlcgnataagli Appoftoli(r) icd in quefto fintò S. Cipriano,cmol- ; 0 l n . c ^’ l 1 l ^"' ls • 

ti altri Padri fpiegano quelle parole :c r ne noi induca! m tentanonem . c 1 ."- n;"ùoitia «nix 

Ma come è quella vita una tentazione continua , nè fperar polliamo di " cJ^Oratc nc ìnmrm m 
fchivare tutte le tentazioni, dovendo copibattere contro la carne, il «non- tcntatuueni. Lue. xxil. 
do, ed il demonio, così dimandiamo che Dio non ci lafcj foccombcr alla 
tentazione abbandonandoci a noi medefimi. Noi non fi allontaniamo da’ 
voleri di Dio, nè focconibiamo alla tentazione , fc non mancando di lu- 
me, c di forza. I.a grazia di Dio è tutto il noftro conici to per operar be- 
ne, evincerle tentazioni . £ come noi fiamo vittorie//, quando blu cialfiflc, 
dice Papa Innocenzo I. {/), e^liè ncceffario che refliam vinti, s egli non ci 

ajuta-, così fe Dio ci lafcia a noi ftclli , c’induce in tentazione g ) , non far- 

xandoviu , ma abbandonandoci , dice S. Agoftino . C hiediamo dunque a inUatib. c.9. " 

Dio, che non ci abbandoni; nè foccombcr ci lafcj alla tentazione, c fap- 

piamo che fendo elio fedele nelle file promeflè, non ci lafcierà tentar (opra 

le noftre forze (b) ; ofpcriamoche non permetterà la tentazione, fe non „J^S n iSqì'!3 r |^*i?I 

per dircene fortir con profitto . lol t.icier mani cinti tenia* 

none provenutiti . i. Cor . 

SETTIMA DIMANDA. A,J- 



(f ) /«V. /. 

<.<!> Non cogen<to , fcJ 
delcmiiio, Ah*. ferm, 57. 



Sed ubera nos A maio. Ma liberateci dal male . Quella chiufa della 
Orazione è la dimanda , che procurarci deve defletto, cdilfruttodi tutte 
lealtre. Provianrod’ ognora oftacoli alle difpofizioni , chcqueftc diman- 
dein noi fuppongono : tutta la noftra fiducia è, che Dio dal mal ci pre- 
fervi , c non da qualche male in particolare, ma generalmente da tutto 
ciò, che può impedirci di fiammicar il fanto nomedi Dio, di bramar il fuo 
Regno, di fare la fama fua volontà , di ricever i beni che ci fon neccrtarj, 
di perdonare le offelè, ed ottenere il perdono de' noflri peccati, cdi pre- 
levarci dalle tentazioni . GcsùCrifloci là dimandar qui ciò, ch’egli ftef- 
fo per gli Appoftoli fuoi dimandò il giorno prima della fua morte, prefer- 
vateli dal male fi) ; cioè prefcrvateli ila quanto alla falute loro farebbe no- Cjl Sed ut fervei eoi .1 

Non è dunque da refi Tingere qui la voc ornale per applicarla (olo al demo- 
nio, allacarne, edalmondo, o a qualche altro oggetto particolare. Il 

H h i pcc- 
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Par. V. Art. I.#. VI. peccato è fenza dubbio un male, ed ci! maggiore di tutti , ma non fi chiede 
Il Patir noster .... di edere dai peccato /blamente liberati : abbiamo già dimandato di edere 
fciolti da' nortri peccati, c dalla tentazione clic vi conduce. 11 Demonio 
(«^Maligni» non tangit èun male , cd c chiamato nelle Scritture il maligno (a) ; ma neppur diman- 
«iai.J«Ki8. diamo di edere liberati dalli foli Tuoi attacchi, Andovi altre cagioni cheal 

male ci portano . Bifogna pigliar il male generalmente, per quanto dal ve- 
ro ben ci difturba , o rinnovandola impreffionc de' peccati paffati , o fa- 
cendocene fare de’ nuovi . In fom ma preghiamo Dio di liberarci da ogni 
male, qualunque fi fia , che la noflra falvezzi impedì fica , e dalla fua vo- 
lontà ci allontani . 

§. V I. 



In Eccloìa etiim sd 
Aitare Dei quoudicdicirur 
{« Orai io, & acidumi il. 
jim ftdcles ... Se fi qui* ve- 
non poterli tenere 
perfette, audiendo qiKui- 
die tene’otr. Serm, fS. all 
4-- in de Urxt . Do m ] 

*. io 

lift. 7. Uri/?, 6 4 . 



RUBRICA, ED ANNOTAZIONI. 

Sopra il dtrfi dal popolo fed libera nos a malo , ed il Sacerdote 
rifponde Amen . 

Tacile Stoffe grandi il clero , e nelle baffo il Mmtflro dice a nome degli alianti 
sed libera nos a maio, e rifpcndefi Amen dal Sacerdote . 

i. Nella Chiefà Greca , e anticamente prima di Carlo Magno nelle 
Chicle delle Gatlie , il Sacerdote , ed ir popolo dicevano inficme la Orazio- 
ne Domenicale (i). Nell' Affrica per lo contrario, al diredi S. Agallino, 
(W il popolo foltanto l' afeohava , come fi praticava in Roma in tempo di 
S.Gregorio. ^tppreffo i Greci , die' egli (e), l’ Orazione Domenicale fi diceda 
tutto il popolo, e tra noi dal Sacerdote jolo. Ha giudicato proprio la Chiefa 
Romana, per quanto fembra , chcilTWerdalSaccrdotefoload alta voce 
fia recitato, acciò fia’più didimamente intefo da tutti; ed in Arguito acciò 
il popolo nc abbia parte ugualmente, fa che da lui l'ultima dimanda fi re- 
citi quafi come una fpccie dr ricapitolazione della Orazione Domenicale ; 
fendo in quella giufto il vedotoquafi un compendio, cd una replica del 
già detto. 

a. il Sacerdote rij 'por, de Amen con voce baffa . Secondo alcuni antichi!!!-' 
mi Sacramentari qui non vi c \\Amen (i); poiché in fatti la orazione A- 
guentc Libera nos c come una continuazione del Tatir i cd in fine di lei fi ri- 
Ipondc binici i . Tuttavia terminando così il "Pater ne’ Yangelifti , è con- 
veniente anche nella McfTa il così terminarlo : cd al dire di Floro, e di 
Remigio di Auxcrrc pare, che nel IX.fccolo cosi quafi comunemente fi 
termina fle. 

Per autenticare Icdimandc deF popolo dicefi quello sfrata dal Sacerdote, 
ri quale bene fpeffo parla da fcfolo, cd in Aererò con Dio, ripiglia la Se- 
creta recitazione dicendo ^Air.er. i comcfe diccffe : Si, Signore, noi Ten- 
tiamo i? pelo, c la eflefa de' reali, che da voi ci allontanano > voi libe- 
rateci . 

ARTI- 



(O Per li Greti vcgjj. le Liturgia, c Leonzio nell j vita ili S.G iovarmf Limoli, lierc Vcicovt* 
<r A le itami mi e i w sr It Gaiiic S Gregorio Turo. ìetV Li. dr ntirifc. r. 30. 

(x) VA*nt 1 non vi c ne! Satramcnurio di S. G resoci» del P. Menar do, nè in quello ti* 
Vomici flutto ver lo 1 anno ^00. 
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ARTICOLO SECONDO. 

Della preghiera Libera nos q_u jesuuvs. 

fi- I. 

RUBRICA, ED ANNOTAZIONI 
Sopri li Pitena. 

Verfo il fine del Patir nelle grandi Meffe il Diacono zia alla dejlra del 
Sacerdote, ed il Suddiacono alla dejìra del Diacono, che riceve 
la Tatena, la polifce col purificatolo , e la dà al 
Sacerdote ■ 

Hello Meffe baffe il Sacerdote da fe medefmo monda la Tatena , e dicen- 
do Libera nos, la piglia, e la tiene tra il fecondo ed il terzo dito, fenzA 
difunir li due primi , con lei fi fogna nel ère Da proutiuj pacem , la 
bacia , eia mette folto l' Ofiia . 

i . Il Diacono riceve la Tatena dal Suddiacono , poiché quali dappertut- 
to è il Suddiacono che li cu (lodi Ice . Molte varietà in varj luoghi vi 
fono (late Copra ciò, credendo di poter laCciarla Copra l'Altare Cenai 
Carla tenere. Così giuda il Medile del tjii. fi praticava in Grenoble, 
ed attualmente fi Ca in Sens, Clermont, cd in Puy en Vclay ft). In 
fatti Cendo la Patena dopo molti Cecoli ridotta molto in picciolo ,ncdun 
ficomodo vi Carcbbe tenendola Copra l'Altare come nelle Mede bade. 

Vcggafi ciò che fi è detto della Patena alla pag. ij8. e Ceg. 

a. il Diacono nelle Meffe alee , ed alle baffe il Sacerdote monda eoi puri- 
ficatolo laTatcna , perchè fia più decente lenza umidità, o polvere. 

}. il Sacerdote la prenda tra il fecondo ed il terzo dito, per non difuni- 
re il primo cd il Cccondo , uniti dopo la confiacrazione . 

4. La tiene in taglio appoggiata / opra l'altare , per edere più Cpedito a 
Legnarli con eda lei . 

• j. Si fogna con la Tatena dicendo li A propitiuj pacem , e la bacia per 
venerazione come dromento di pace, ed il vaio (opra cui vi ha dipo- 
lare la Santidima Luca ridia , che la pace de’ Cridiani : e nel tempo 
dodo l'adopera per Ccgnarfi, poiché con la Croce ha Gesù Crido di- 
d rutto nella Cua carne (a) quanto fi oppone alla nodra pace. , •'Upft crt pi-, imiti*..: 

d- Mette laTatcna fatto I Oflia , mentre di la potrà piu Cacilmcntc pi- ne (aa i[h’f-lt.iy 
gliar l'Odia per frangerla, cd ivi dar deve fino alla Comunione. 



2 4 ? 



Par. V. Arr. IL §.\. 
Libera nos . . . 



fi. II. 



I*) Io Boaria ria la li fa tenere ilic nelle [clic toicmu . 
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Delie preti e cerimonie della Mejfa. 247 

loro hanno fondata e confàcrata la Chicfa Romana; e di S. .Andrea ( 1 ) , p ar> y Ai't.II <•. n 
venerato Tempre con ifpeclalità in Roma , come fratello di S. Pietro . Libera r>os.... 

Lt omnibus Sanctis. Dopo S. Andrea potevanfi anticamente nominar 
altri Santi, aquali vi foflc maggior divozione , come li raccoglie da molti 
MefTali antichi, o dal Micrologo (a) . In fine poi s’invocano rutti Usanti 
generalmente per la interceffion loro a prefervarci da quanto alla tran- 
quillità noflra fi oppona ; cd in confeguenza dalla guerra , chelaChiefa 
numera trai mali che teme, condire: 

Da propitius pacem , &c. Donateci benignamente la pace ne' giorni no- 
firi. Quella dimanda della pace fenza dubbio è addizione fatta in tempo dt 
perfecuzioni , odigucrra. Di verità Durando rimarca , che quella pre- 
ghiera fi nominava intcrceifione , o aggiunta. Ella è peròantichiflìma , 
trovandoli ne' più vecchi Sacramentarj, e d' ognora fi c recitata . ploro nel 
i X. fccolo dice , che quanti verranno dopo di noi faranno la delia preghie- 
ra fino al terminare del Mondo, per poter attendere liberamente al culto 
di Dio. Pregava il popolo Ebreo perordine di Dio per la Città dov’ era 
Editavo. "Pregate il Signore per fri, diceva Geremia (a), poiché la vofira pace 
dalla fua dipende . 

Ut ope misericordia? , &c. liccio con i a juto della mifericordia vofira 
nlfifhti fiatilo fempre liberi dal peccato, e ficuri da ogni perturbatone . Non 
fa la Chicfa che fi dimandi la pace fc non per farci Ichivar il peccato; fa- 

pcndo ella chele divifioni eie guerre frutta fono, cdeffettidel peccatoli), UnJc bella & lue* 
r 1 1 11 n i- 1 „ . , 1 1 — i. . wter vns I nonne hinc « 

e lpello cagion di cadere alle anime fiacche . Perciò dice la Chiefa : donate- conrupifccntii* veltro ? 

ci la pace. In fonimi dimandando la eflcrior pace , ccheccllinoi timo -I*r. 
ri, ella chiede principalmente la pace del cuore , che col peccato non può 
fullillerc, ma nel mezzo fleflb delle perfccuzionì e timori può conlèrvar- 
ft. Ecco tutto il lènfo di quella preghiera, chetermina, come d'ordina- 
rio, per Gesù Crilto Signor noltro , eh' è la noflra pace, cd il noflro 
liberatore . 



CO I ertiti . XXIX 7 . 



ARTICOLO TERZO. 



Lo fpczzarfi dell Oflia. 



RUBRICA, ED ANNOTAZIONI. 

?i lei fine del Libera nos , il Sacerdote frange l'Oflia } opra il Calice, 
dicendo Per eundem Dominum, Sic. 

(r) Arthidiaeonur piceni 
dai Epiftopo priori , lamie 
cererò [icr ordinali . . . . 
Tunc Pomilèr rumpuOb- 
latam. O ed. Rom.L n. iS. 
t$. Old. II. ». la. 

(O Ncs ! 1 antichi Ordini Romani li nata, rlie deve ilPapa celebratela teli i di S. Andrea 
come quella dt S. Pietro , e dire una pane dell’ OHc !;) a S. Andrea , e l'altra a S. Pietro Tuo 
fratello. In feftinìtatt b. Andre* dtbtt effe Uni. PonttUx rum Immòti behohl ad b.Andrtam 
in Vaticane , ìbi^ut honerific* ficai in fefiivitato S. tetri Vrfperal cj» C Vi li celebrare . Morati, 
nnm vere ed Fraterni rim facete , idtfi ad Altari S. Petti . Ord. Rem. XI blaf. hai par. ter. 

fri I ra li Mlf. della Chiefa di Beauvais li ferita un Sacramentario (critto lòtto Lotario 
figliuolo di Lodovico Pio morto nell' 840. dove dopo S. Andrea il leuge : Ó" banchi La- 
ttano , Quintini . . e ite! Mellidc del Teforo di S. Dionigi in Trancia lì legge : Andrea, Die- 
nfio, Rufino, ó» Eltnrh.no. 



Ne’ primi tempi fi fpczzava l’Ofiia dopo data la pace (c) : ma dopo 
otto , o novecento anni fi è un poco differito per mettere una particella 

dell' 
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248 Spiegazione Letterale , Storica , e Dogmatica 

Par.V. Art.III. dell'Oftia nelCalicc dopo aver detto, Tax Domini (4) . per affai lungo 
La Frazione dell' tempo l'Oflia fi lpezzava fulla Patena 1 e fi è indotto farla fui Ca- 
Ostia. lice, acciò i frammenti che ponno fiaccarli cadcffero fenz’ altro nel 
(4) Epiùopui rumpir u- Calice. 

mutamiiitco" Spezza ro( l‘ a ‘l Sacerdote ad efempio di Gesù Criflo, che fpez- 
porale initiit, Se aliamin zò il pane prima di dire : premiere, c mangiate . Gli Orientali, che 
mmi X OrÌ 1C )t»« ’K a ». D iv" hanno fenapre fatto pani affai larghi e fonili, non tagliano, ma 
ivr £. ih kiì Jt' ciunìttmji rompono il pane. Gesù Criflo nel dare il fuo Corpo da cibarfi agli 
dtTx.fttdt /it.i.r. 30. Appofloli fotto il (imbolo di pane, lofpezzò, e lo diede loro, fegui- 
tando il coftume de' Giudei , appreffo i quali frangere il pane fignifi- 
U) ZutM. Gr. p»e. 81. ca diflribuirto. I Greci ( 4 ) dividono 1 ’ Odia in quattro parti , for- 
MZ. mandone fu l'Altare una croce, e mettono una di quelle parti nel 

(«) Z1U1.ieOg.Mijf. Calice. Alcuni Vefcovi, dice Amalario (e) , feguendo il Rito Romano, 
dividevano l'Oflia in tre parti, per imitarGcsù Criflo co' Difccpoli 
di Emmaus ; e comunemente l'Oflia, o leOflic in tre parti fi dividc- 
W) Onl. Rm.Amtl.lili. van0 ^)j Cuna fu lAItarefi ferbava , la feconda fi metteva nelCalice, 
S-mp-U- c fc r viva la terza per la Comunione del Sacerdote , de' Miniflri, e 

(r) Siccntw Corpus Do- degli affanti. Giovanni dj Avranches (e) nel fccolo XI. deferive l'ufo, 
mini iripliciter «yidaj . ohe a' tempi fuoi fi faceva delle tre parti dell’ Odia : 1’ una fi met- 



m mumn Sumlo’ c ^ c 1 tempi fuoi fi faceva delle tre parti dell’ Odia 
una™ Calici 'plimittens.-l teva nel Calice, il Sacerdote prendevano un' altra per la Comunione 
Aio fe. Duionum . Sub- f ua> p Cr quella del Diacono, e del Suddiacono, eia terza per gli am- 
ìmSjn viMicwìTl'ti^ ólmi malati fi confcrvava , o (e non ve ne folle il bifògno , fi confumava 
(bene, in pneni «fervei dal Sacerdote, oda uno de’ Miniflri. 



ulque ati Imeni Miflir.Scc. 



Secondo il Rito Mozarabo (f) delle Chicfe antiche di Spagna, il 



Offre- «Aibuiiuu «a avivw muiaiuuu yj / umt V1IIC1C ailUVUV u» ) «» 

( f ) ann. Sacerdote dopo di vi (p. 1 " Odia in due parti uguali , divide la prima 

ico ‘ in quattro, c l'altra in cinque, per farne nove parti, che contrafle- 

gnano nove Miderj, cioè la Incarnazione, che fi chiama Corporazio- 
ne, la Natività, la Circoncifionc , la Trasfigurazione , o Apparizione, 
la Paffione e la Morte, c la Rifurrezione. Queffe fette parti , che 
rapprefentano i Miderj operati nella vita di Gesù Criffo in terra , 
pode fono in forma di croce , e li due altri Miderj , che fono il 
Regno e la Gloria, figurati fono da due altre parti di Odia confi- 
crata pode a fianco di quelle che formano la croce in quella forma. 





La Incarnazione. 




L» Morte. 


La Natività. 


La Rifurrezione 




La Circoncifione . 






La Trasfigurazione. 


La Gloria. 




La Paffione. 


Il Regno. 



Dimodra con ciò il Sacerdote, che celebra tutti li Miderj, ccle- 
branilq quello della Eucaridia. 



ARTI- 
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Delle preti e cerimonie della Me fa . *49 

Par.V.Art.IY. 

ARTICOLO QUARTO. , Pax Doituu 3cc. 

zWf augurio di pace, che fa il Sacerdote dicendo Pax Domini &c. 

R U ERICA. 

il Sacerdote con la particola , che tiene tra il pollice e l’ indice della mano 
diritta, fa tre fegni di Croce J opra il Calice da un labbro all’altro, dicendo 
Pax Domini &c. 



Tax >ì* Domini fit femper vo- La pace del Signore lia Tempre 
bifidi cum. con voi. 

Et cum fpiritu tuo. _ E con lo Ipirito volito. 

SPIEGAZIONE, E RIFLESSI. 



La pace, che il Sacerdote ed il Popolo fi danno Icambicvolmentc , non 
è già la pace del Mondo , bensì la pace di Dio Signore . Pax Domini : pace 
che confitte nella unione con lui, con noimedelimi, c co’ noftri fratelli: 
pace che a quella dell' eterniti ci conduce . 1 . 11 Sacerdote lo fi con in ma- 
no il Corpo di Gesù Cri (lo, ch’eia noftra pace : ipfecjì pax noflra. 1.L0 

faformando la Croce (opra il Sangue di Gesù Crifto(j) , per cui fono tutte (») PitiSuns ptr fanfaii 
le cofe pacificate . j. Lo fa con tre fegni di Croce nel Calice da un labbro nan ctu ™ **“ f *' ia ' 
all’altro, acciò non cada qualche frammento al di fuori. 

Ne’ primi dieci lècoli quella cerimonia era il fognale della pace , che i 
Crifliani davano con abbracciarli. Dopo la Or azione Domenicale fi dice; la 



pace fu con voi , c tutti iCrifliani fi danno il fatilo bacio in fegno di pace , dice 
S. Agollino. Secondo Amai arto (A) , Rabano Mauro (e) , c Remigio di 
Auxcrre(d) , nel IX. fccolo il Tax Domini era tutta via il fegno della pace. 
Dicono quelli Autori, che tutta laChiefa lidi li pace in tempo dcll'^jm is 
Dei 1 e che dopo cinque o fei lècoli li differilce qualche momento a darli la 
pace, obbligando in tal forma il Sacerdote a dire al Diacono Tax tecum , la 
pace fia con voi ; il Clero però ruttavia li dò la pace , mentre il Coro canta 
\\Agnus Dei . Ha bensì laChiefa avuto inriflelfo, che li dalfe la pace pri- 
ma di comunicarli, fendo i foli pacifici che participar pollano della carne 
dell’Agnello immacolato : come dicono i Padri (e), c fi diri più fotto- 

ARTICOLO QUINTO. 

Della invocazione Use commixtio &c. e donde venga il porre una par- 
te dell ’ Oflia nel Calice , e de’ miflerj in quella mcfcolanza contenuti . 



Lib.l. 

Imfiit.Cltr. eaf.% u 
Ejcptf, Mijf- 



(f) Et ideo in Eccleiis 
pix prima annuntutur.ttt 
oitendat fé cuni omnibus 
eflepacificum , qui cornort 
commuti icaruruj eft Cnri- 
fti . Hkr. in htc vtrb.i Zjift. 
ni Rem. Salutate inviceui 
in olculo Unito. 



RUBRICA. 



nifpoflo dal Coro, 0 dal Minifiro , Et cum spiritu tuo , il Sacerdote 
lafcia cader nel Calice la particella cioè tiene nella mano diritta , e due fe. 
cretamente . 



Lc-Brun T. I. 



I i Hat 
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Pir.V. Art. V. Mac coemixtio tir confecratio Cor- 
Hj*c corcmmo Stc.poru & Sanguini! Domini mftrijefu 
Chrifii fiat accipientibut nobis m vi- 
tata aTrmam . -Amen . 



Qpefta mefcolznza , e con rifra- 
zione del Corpo e Sangue di noftro 
Signor Gtsù Crifto fia fatta a noi 
che la riceviamo per la vita eterna. 
Così fia. 



spiegazione. 



Ouefla tnefeolontùt , « quefta tonfactxuone del Corpo, e del Sangue &C. 
Tre difficoltà fi prefentano fu quelle parole, i. Se intender fi debbano 
delle Iole fpecic del pane c del vino conlàcrate. a. Per qual cagione me- 
/colare il Corpo ed il Sangue di Gesù Criflo . Come tal xncfcolan** 
Con/àcrazione fi appelli : c quelle bi fogna rifolverle ordinatamente. 

PRIMA DIFFICOLTA'. Se quella preghiera fia fiata fatta per mefeo- 
lare una porzione di Odia col Sangue confacrato , o per mefcolare fèmpli- 
cemente quefta porzione di Oftia , o alcune goccie di Sangue preziofo con 
vino non confacrato. 

RJSPOST A . Quella difficolti dalleparole ftcfTe fi feioglic, fèndo chia- 
re abbastanza per afficurare cflerc fiata fitta la preghiera prefenrc per elTer 
detta mescolando il Corpo ed il Sangue. Punto non fi parla di mefcolare 
una cofa confacrata con altra che non lo fia , ma della mefcolanzadelCor- 
po e del Sangue . Il McfTalc Ambrofianodicediftintamcnte : lanefcolanxa 
OMiimsria emvfr dri Corpo e del Sangue confacrato (a) ; c Medili antichi manoferitti ed im- 
rrstì Corporì* , Se Sangui, prcffi di Francia , edi Alcmagna dicono fimilmentc : quefta [anta e facra- 
nii Ste. Mijf.joniTtf, {a mefcolama (0 del Corpo e del Sangue ; ovvero : la mefcolanza del J auto 
Sangue col fonte Corpo . 

(*) M. itVrrt. Alcune perfone(t) tuttavia {ottenere vorrebbero, chequefta preghiera 

non fia fiata fitta che per mefcolare una porzione di Oftia •, o qualche 
ftilla di Sangue preziofò con vino non confacrato dcftinatoalla Comunione 
del popolo. 

t' fuori di dubbio, che dopo otto o novecento anni t quando il nume- 
ro di chi doveva comunicarti era affai grande, oltre il Calice dell'Altare» 
altro Calice con vino fi preparava» e dopo la comunione de! Sacerdote 
qualche ftiD» di Sangue fi verfiva nciCalice di vino non conlàcrato, acciò 
quel vino di 11 ritraeffe una fpccie di confàcrazione , e fantificazione > e 
U) Ori. Sem, l. j t. tu. cos > nouno gb Ordini Romani antichi (e) . 
jujUU. w.t E‘ certo ancora , che in qualche luogo fi u fava (d) nel dare agli affanti la 

(ayvf.liptrc.ts. Comunione del Calice , di mefcolarvi del vino, per compiere la Comu- 
nione a tutti lotto ambe le fpccie; poiché, come nel XlII.fecolo dicono 

l'Ab- 



(i) Vq&gtfi il Sacramentario di Treviri del X. (ècolo, dove fi ha Mifcaot Carpa t Tìomint- 
(o Sanguini dieta s : FIAT &r. Bibl. Orar, goty . Il Sacramentario di Ratoldo circa Io ftdTo 
tempo ; èìae facrafanSa co mmu ta» Carparti Sanguini* , &<. il Pontificai Mettale diScez 
Scritto (alla metà del fecolo Xk Hat fanfia commi xtio Carparti & Sanruinit , 5cc. ovvero 
fancH Sanguinei nrnmixrhr ntm fmt&o Crrprrr, Bcc. Btbl. Reg. n. Un Sacramentario di 
Arles circa il itoo. Bibl.Colb.n.ijK>p. Il Meflàle di S. Quinaco «li Provenza circa 1* anno 
itoo. I Mellkli antichi di Cambrai, di Santa Gudula, di Bruflelles , di Liegi » d'Aia la 
ChapdJc, ed affai altri : Hac i aerofoni a cemmixtto Carparti & Sanguina, 6er, Com’ era 
in ma quelli di Parigi firn al lOif. C come fi dice ancora in Seni da' Coxiaclro . t da’ 
Domenicani. 
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l' Abbate Panormitano, c Durando (a), fi evirava così l' inconveniente di Par. V. Art V. 
confacrar vino badevaie a tuttala moltitudine, e non vi potevi eflereCa- H*c comnixtio Sec. 
lice così grande perilbifogno ; tal mefcolanza però fi faceva fenza cenino- i«) Un.lc in quibartni» 
nia alcuna . Il Sacerdote lafciavala fare al Diacono , dove che per altro egli p°f r ‘ s 5 ^Vj™urn'n*cfrirti 
ha Tempre mefcolato ilCorpo ed ilSangue. La preghiera Hoc commixtto itiqukliie iptoSinguinerc- 
di re non fi doveva mefeoiando poco Sangue nel Calice del vino, ometten- iSStur ^filum pinomi 
dovi una particella di Ollia , come in fatti non fi dice nel Venerdì Santo , ut uri communicanta in- 
mentre non vi è nel Calice che folo vino , notando un Ordine Romano an- dmnJSmDmSuììSmm 
ti co di non dirla, come adeflò ancora fiuli. Di verità però fi trova dopo conficele, ntcCaiu cimi 
circa il X. fecolo , che nei Venerdì Santo fi è detta quella pregherà ( t ), con- •• a* 

tra a ciò lènta eccezione feride Durando nel iiR<S.( 4 ) . Ma poi fu cono- (i) Hicaie quando pir- 
Iciuto Tabulò, comedi più Medili notò ilP.Mabillone(c). ìmttUur*°iJon icunrurHU 

Finalmente la mefcolanza della particella di Odia, odi alcune di Ile di vaboiiàtttmmìxm, quia 
Sangue preziofò con il vino folo fi faceva in alcuni giorni dell’ annoi laddo- £ j In^càfììi"! "n ° jj°non 
ve queda orazione dirdevefia tutte le Meffe mefeoiando il CotpoedilSan- di, nec h oiiie con Iccrarur . 
gue, nè fi può metter in dubbio, che non (la data fatta per quella me- irf *STxin**i 6 
Icqianza . 

SECONDA DIFFICOLTA' . Perchè li mclcola il Corpo col Sangue di 
Gesù Grida. 

RISPOSTA. Si fa per autorità delle Liturgie, edc’Concilj, per una 
ragion naturale e per miderio . Quedo ulo fi trova nella Liturgia di S. Jaco- 
po, la più antica della Chiefa Greca. Si legge puranche negli Ordini Ro- 
mani più antichi . Il primo Concilio di Orangcs nel 441 .dice, che con la 
Fiffìde deve anche il càlice ej] 'ere prefentato , e confacrato con la mcfcoLui,i dellx 
Encariftit (d) . Nel principio della Meda la fi portava all' Altare , ed al Sa- U) Cum Capò A Cali* 
cerdote prima della Comunione lì prefentava, acciò ne traelfe la particella 
confacrata da metter nel Calice . è» . r«». ir. 

Per ben intendere quedo codume ricordar fi bifogna , che oltre la parti- ndmffl u^nadur * ** 
cella, che fi mette adefl'o nel Calice dopo fpezzata l'Odia, quella in altri io H*c ù'cit ucobUuo- 
tempi vi fi metteva , che da'Vefcovi era inviata, o quella che per altro B** CT * ct ^°? ocpt L 
Sacrificio icgucntc li follerò eglino nlervata . dirigerenrur , quod deck- 

Nelle Codi turioni de’ Pontefici Melchiade (e) eSiricio (/), rapportate T a‘i'ss'Mau‘"i ■ 
ne’Cataloghi antichi de - Papi , e nelle Ictrcre (£ ) d’ I nnocenzo aDecenzo," ifì tiu. 53. *' 
fi raccoglie che il Papa, ediVelbovi d’Italia inviavano tutte le Donteni- W fyift.ig. 
che a’Preti delle Chicle Titolari una porzione della Eucaridìa, che aveva- 
no confacrata, e queda metteva!! nel Calice da Sacerdoti dicendo : Fax 
Domini, &c. in légno di Comunione- 

Così purei Vefcovi nell' annuo giorno di loraConfacrazione ricevevano 
da quello che confitenti gli aveva una porzion grande di Odia, -che confer- 
vavano qualche fettimana per metterne una particella nel Calice ogni gior- 
no al tempo predetto . Si vede ancora da' mlT.molto antichi ( 4 ) , che una rp, Ct j MnUI 
porzione dell'Odia confacrata dal Papa nella Pafqua, Pentecodc, e Nata- rtJ. Gmn. M»f. itti. T>\. 
le, fi confervava per portarla alle Stazioni , che fi facevano nel giro dell' 
anno , c metterla nel Calice dicendo Fax Dammi, &c. quando il Papa non 
andava alle Stazioni . < 

I i 2 II 



CO Vcgfafi il Comment. del P. Mabilloa fopra i Or J. Romano, dove parla in qutfti ufi 
molto eruditamente, con dilcerninicoto e lapère. Così pure il I\ Marte ne dt tmt, Htt.emp. 
4. mrt. 10. n. li. t 
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Par. V. Art. V. 
Hjec commixtio &c. 



(a) Uruit jwnrs , u: Nin 
«'orpui inulti rumili ,enuus 
qui de uno psne parteerpe- 

IMH< « -Cor. im 7. 

CA) Sobtliaronus tenens 
nunum fuam in ore Capto, 
rftcndìr Sminuì pontifici.. . 
Fontifiuc ùhit«t fenda , & 
omcmplarur , ur iì fiicr:: 
iuptiibundans, prxcipiar, 
ur Fonaru r in condirono . 
Od. I. ». X. 

Ad Altare primo adorai 

Sa urta . Ori, II. n. 4. 

(si Epi.'copus venie ni ad 
Altare, adente primo Sin» 
Cta . .Kr,,ìi. eJm. Mobili % 
in Orti, hi/n, 

iti ) Orni aixcrjt VttxDa- 
m;m taci erta cnirtm tribù* 
vifibiu; maini Tua fupcrCa 
Iicem» numt Santa in cimi 
. . . tane Fonrifex rumpit 
obauni... exp.ro conlra- 
ttiof.e ... de ipla Sanità 
quani niomordcnt.ponit . . . 
ateens in Calice Fiat com- 
mixtjt. (jrd.I. //. 18. 19. 

Cimi ditene Vax Domini 
mitm in Calicem de Santa 
colata , fed Archidiai onus 

S accm dar Episcopo priori j 
einde ceceri* per oriti nini, 
&popu(us , fcparatir.i viri 
& terni uiat . Tane Pont:. r cx 
rumpic ob.otam . . . eipleta 
contrazione .. . de ipfoSin- 
Za qua ni moniordcrit , [10. 
mt inier manus Archidia 
coni in Oliceli) , tacicns 
crikcni ter dicendo hat 
e cm mix rie , & c . Ord.IJ. ». 

(e) Vezjjafi la lettera di 
Adat.oil 1 ». Morino 
d. rteent. Crac. Ttmpiti . 

(/) Hi/l.Ixcl.bb.A. t*P. 
fo. 

ig) Cene. Cnrth. IV. can. 
rt. 

(A) S. Luta iunior. 

mi. vp. & 
ItilMi. 7 . hhr. 



. j- 2 Spiegazioni Letterale , Storica, e Dogmatica 

Il Papi ed iVefcovi prima dclIV.fecolo ricevevano la Elica ridi» dalle 
Chiefe lontane, comeapparifeeda letteradi S. Ireneo fopra le Chiefe di 
Alia, ed eflì mcdefimi ferbavano una porzione di Olita per il Sacrificio fc- 
guente . 

Qucflc particelle, che alteChiere ittviavanfi, erano dette fermentimi. 
Unito; riguardandole come una radice di comunione, e di cariti, che 
dinotava offerirli un Sacrificio dello dal Papa, da’Vefeovi, e Sacerdoti, e 
eh’ eflì tutti con li Fedeli , che ne partecipavano, potevano dire con S. Pao- 
lo (a): Siamo tutti inficine un foto pane, un corpo fola, tutti che di un feto pane 
partecipiamo . 

Secondo li due primi Ordini Romani (h) , ed Amatorio (r), quedapar- 
ticella di Santa Eucariftia portava!! avanti il Papa inunaPiilìde quando an- 
dava all'Altare. L'adorava prima di cominciarli la Medi, e quella parti- 
cella ftefla poi metteva nel Calice dicendo Vax Domini , &c. Da quelli Or- 
dini li rileva , che non era quella una particella di Ollia del giorno , poiché 
non per anco l’Oflia nuova era fpczzata (d) , di cui pofeia ne metteva nel 
Calice una particella dicendo: Fiat commixtio, &c. Quella ultima mefeo- 
hnza femprc li c fatta ì cdopo che piùnon li ferba la particella di Odia , ha 
occupato il luogodella prima. 

Quanto alla ragione di quede coftumanze, lì metteva quella particella 
nel Calice i i. in fegno di comunione con chi t’aveva inviata ; pcrutri- 
re la conlacrazionc de' giorni precedenti con quella del giorno , e marcare 
cosila uniti, eia continuazione del Sacrificio; j. ancorapcruna ragion 
naturale. Equcftafic, che fendo in altri tempi le Odie più folide, che 
non lo fono adclfo, quella particella, per efferfiforfe indurita, poteva 
abbifognaredicflercinumidita per maneggiarla più facilmente. Certo è, 
che nella maggior parte delle Chicli’ Greche la Eucaridia dedinata per gli 
ammalati fi ferba dal GioveJìSanto pertutto l'anno , enetfomminilfrar- 
la agl'infermi, col vino la fanno ammollire (e). Di fimil modo veggramo 
inEufrbiO(/>, che chi portava la Eucariftia al vecchio Serapione, ebbe 
ordine di umettarla ; ed un Concilio di Cartagine, da cuifi preferive (g), 
che la Eucariftia fi verfi nella bocca degli ammalati, di luogo a credere, 
che con qualche licore la mcfcoladcro.'J primiCriftiani , ed i Solitarf, 
che feco portavano e ferbavano la Eucariftia , potevano ularne in tal for- 
ma ì e dal mododicomunicarfi , chea Luca folitario prefcriflencl decimo 
fecolo l’Arcivcfcovo di Corinto, fi ha efprclTo (h ) , che prendendo la fa rv- 
taOdia, pigliar dovea nel tempo dello del vino in un piccolo vaio folo a 
ciò deftinato. E può ben edere , chefiaun rcllduodell'ulb antico la paf- 
ticola, che nel Venerdì Santo fi mette nel Calice con vino non corr- 
làcrato . 

Sempre però dato vi è motivo di più rimarco c midcriolo del tutto <Si 
mefeolare il Corpo ed il Sangue diGesùCrifto eonfacrati fotto le fpecie 
di pane e di vino, e fu di rapprefentare la riunione del Corpo e San- 
gue diGesùCrifto, c la fua gloriofa rifutrezione. Infatti fino a quefto 
palio non ha la Chiefa clprefl'a nella Meda , che la Padrone s Morte con la 
coafacrazione del fuo Corpo e Sangue fatta fcparatamcmer fendo certo, 
come dice il Concìlio di Trento, che in virtù delle parole facramentalì 
dette fopra il pane , il corpo folo vien confacrato , ed in virtù delle parole 
facramentalì dette fopra il Calice , il fanguc folo parimenti è conficcato. 
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E' però nientemeno di fede , che quella (epa razione non è che mifleriofas 
c che realmente il corpo non è lenza il fangue, nèi! (àngue lènza il corpo, 
mentre il corpo di Gesù Criflo è veramente vivo e gloriofo. E‘ dunque 
d'importanza cheli raffiguri nel Sacrificio e la morte e la vita gloriola di 
Gesù Cri (lo , giacché il Sacrificio della Meda è una reiterazione delSacrifì- 
cioda luioffcrito morendo inCrocc, c di quello che offre vivo in Cielo. 
Perciò il Corpo confacraro fcparatamente , ed il Sangue feparatamente pur 
confàcrato, fono 1 legni della morte : ed ilCorpo eSangue riuniti fogni 
fono della vita , che rifornendo ha ripigliata ; poiché la fpccie di vino pe- 
netrandola fpecie di pane ci rapprefenta, che il corpo cd il fangue rifie- 
donoinlieme, c come in un corpoche vive fonouniti. Amalario (a) fpie- 
gò già quella ragione milteriofa» e nella Medi di Maurilio (b) cosi è rap- 
portata , c fpiegata da Giovanni Vefcovo di A vranches nel fecole XI. Lo 
Hello pur diflero Floro , Remigio di Auxerre , cd Alcuino , riflettendo 
che la particola fi mette nel Calice (r) , acciò flavi tutta La pienexxA del Sacra- 
mento . 

Spicghiamoadefliitutteleparoledella preghiera, con cui talmefcolan- 
zafiefcguifce(i), c vedremo cola lignifichi la voce confacra^ione , che fa 
LA TÈRZA DIFFICOLTA’. 

Hate commisti io kt coNStcRATto (z3 . La voce con facr azione del corpo 
e del l'angue non efprimc qui fe non il corpo , ed il fangue confacrati . Di- 
ceva S. Lorenzo al Pontefice S. Si fio (d ) , jperimentate il mmiflro , cui comma - 
tejìe la confscraxjone del Sangue del Sijnorc ; ciocadire, cui fidalle il Ss. igne 
di Gesù Criflo confacrato, fendo incombenza del Diacono diflribuirlo 
alla Comunione . Il Corpo confàcrato lotto le fpccie di pandi appella con- 
facrazionc del Corpo; cd il Sangue lotto la fpccie del vino con (aerazione 
del Sangue» cd il Corpo ed il Sangue riuniti nel Calice, fono la confacra- 
zionedtl Corpo c del Sangue. Unifce la Chiefa quelle dite conlacrazioni , 
facendo porre dal Sacerdote nel Calice una porzione di Olha » ed il primo 
Concilio di Oranges efprcflamcnte lo preferivo, dicendo: ilCalie e dev’ ej- 
fere confacrato per la mefcolar.xa della Eucarijila ; cioè che avendo gii la con- 
file razione del Sangue, aver deve ancora quella del Corpo, acciò, come 
fi è veduto , fia il Calice un (imbolo della pienezza del Sacrificio , o lia il fo- 
gnale, c la cauli delia vita gloriola che ai’pettiamo. 

Fiat accipuntibvs , &c. fia fatta per la vita eterna. Dimandiamo che 
queflamelcolanza, eh’ è (imbolo della unione fcambicvole del Corpo c del 
Sangue di Gesù , per dinotare la fua rifurrczionc , e gloriola fui vita , fia 
un legno, ed una lìcurtà della nollra unione con Gesù Criflo per la vita 

eter- 



(1) Quella preghiera, ch'è negli Ordini Romani juù antichi , in Àmalario , nel Micro- 
logo, cu in alidi 'limi Medili manofenm ed imprelh di Francia , Inghilterra , non la dicono 
i Ca mi!iani, nc vi c nei Coftumi di Cluni i ciò che (piega die in alcune Chicle di Francia, 
benché prefo avelièro il Rito Romano, mettevano la particola di Orti- nel Calice tenia dir 
mente i perche, come icinbra, moki Sacramentarj terminavano con h ora? ione Itòtrmnn, 
lènza che vi tollero k altre preghiere , che li dicevano in Ronu , e che i Sacerdoti Tape- 
vano per pratica. 

(») Dite Pelagio Papa I.eheil Sacrificio ddVefcovi dev’eflcr Tatto nella unità della ChreTa, 
fovea cui non vi è confacrazione ; poiché cctfitrare tfì fìmul fmtrurt : con nell' Lpi/t. *f$: 
V Atritio *i'. Holft. CellttL Rtm.pAg. 1x9» Qurfio lenfo. ha fatto arciierc ad alcuni, chcrlame- 
fcohnza celle due fpccie lacraincmali appesita foflè con Jacrarz ione , per dinotar chelefpe- 
cic lì coutnbuillèro munii conlàcra» ione. Ma tale (piega.- ione non ha fondamento. La 
Chicli unilcc la doppia confacrazionc del Corpo c Sangue di Gesù Grillo , (blo per cflcae 
{imbolo del Mifteno, che ella vuol' cip: mirre. 



Par. V. Art. V. 

H JtQ COMMIXTtO &c 



In irto officio mori- 
lira tur fanguinem fufuir» 
prò noftra anima , 6 c car- 
nem mortuam prò noftro 
torpore, redircad propriam 
fubfhnti.mi , atquc I pinna 
vivificante vegetali homi- 
nem novunit ut ultra non 
moria tur , qui prò noli* 
inortuui Ftiit & refurrexit- 
dcEf(ltj % ejfif. 

c*p. ti- 
fò) Per partioilair» H<>- 
ftu: immilla: in Caliceli» 
oftendttur corpus Ornili , 
quod refurrexit a jnortuis». 
tOr. ctloò. M/f. MahtiU. £- 
pift . Rotore . 0. “Jtf. starine * 

(c> Ut Calia Domini to- 
tani conti ne :t p!c;mudi- 
nem Sacramenti, llor. m 
Cmt.Mif. K-mif. txpofjìtif, 
Mattn. At Dìv. Offic. 

W) Experire ut rum ido- 
neum Minili rum elegeris # 
cui coiii mi iì Ai Dominici 
lànguinis conlecrationera . 
jimbr.liò.i, Offic. c,4\. 
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Par. V. Art. V. «era» , che ci è fata promeflà col folo mezzo (a) del Corpo e del Sangue 
H*c coMuuTio Bee. del Redentore . 

(•) joti-Tr. xt, i». -}c: ’Anai, che la riceviamo. Di prefente quelle parole non fi riferifeono che 

*■ ,f ' al Sacerdote, ed a que* pochi , che per un refiduo di antichità fi comunic»- 

no ancora in certi giorni (blenni lòtto ambe le fpccic . 

E qui non fia inutile l'oflervarc, che ficcomc la mefcolanza delle due 
fpccic licramentaii raffigura la riunione del corpo c dell'anima di Gesù Cri- 
fto, così vi fono molti e molti Mettali ( i) , dove in quella preghiera per 
tal l'oggetto lì chiede la iànitì del corpo e dell’ anima, ed in feguito la vita 
(tema. 



articolo sesto. 

L’Acnvi Dei. 

RUBRICA. 

Acnus Dn ficc. ti Sacerdote dopo Ufciata nel Calice la particola , e mondate ( fé Infogna) 
le dita fa l’orlo del Calice fleffo, lo copre, fa la genufleffione per adorare il 
Sacramento , col capo inchinato verfo il mcdeftmo , e con le mani mute al 
petto , dice a voce alta . 



[Agnus De! qui follie poetata 
mundi , miferere nobis . 

Agnus Dei qui Collis peccata 
mmdì, miferere nobis. 

Agnus Dei qui follie peccata 
mundi , dona nobis pacem. 



Agnello di Dioche togliete i peccati del 
mondo , abbiate milèricordia di noi . 

Agnello di Diocbe togliete i peccati del 
mondo, abbiate milèricordia di noi . 

Agnello di Dio che togliete i peccati del 
mondo, donateci la pace . 



Dicendo miferere nobis, e dona nobis pacem , con Umano diruta fi bat- 
te il petto. Ma nelle Mejfe de’ Morti in vece di Miferere nobis dice dona eia 
requiem, al terzo vi aggiugne fempitemam, e non fi batte il petto. 



RIFLESSIONI. 



i. Sergio I. che fu eletto Papa nel 687. decretò, che fpezzandofi l’Oftia 
a) Hitthruinn «mpo. dal Clero e dii Popolo lì cantaflè Afnus Dei , &c. (b) a motivo, dice Val- 
r e confra trioni. Dominici frido, che nelf appreffarfi il tempo della Comunione, quelli che ricever debbo- 
cffiT* o^cccciur 1 . noCeiùCrifio , che per loro fi è offerito, gli dimandino grafia di prepararli a 
hi. Plaid -tiijì. .smal. ricevere degnamente il pegno della eterna falute . S’è indi cantato tre volte 
U.ys. gratini., .m. XAgnut 



(1) HdU [aerofari# a tommixtie Cerparis é* fangitimi Domini mefiti ~ftf» Cfrrifiè fi ut miri 
emuliti t fu ma» film fa lui mentii <j* c irretii,' <3* ad vi/ am atrmam premer end am cape - 

fetndam preparati» [aiutarti . Ver tundtmChrtjium Dommurn nefirum. .Amen. Quefh ors- 
iione è in fili termini in unMdTalc di Arie» ferino verfo il ifco. nelMcflale diFreiu» del 
XII. fècolo, di Auxcrre del XIII. di S. Arnoldo di Mer: verfo il 1300. in due di Tolone » 
l'uno del XIV. 1 altro del XV. feodo, in quelli di Bourdeaux, di Poitkr*, di Clcnneat 
del 1491. di Lione del ijio*di N-ujona ijtS. 1576. &c v 
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i'Ugnns Dei (i), per impiegar tutto il tempo fino alla Comunione , e quello Ptr.V. Arf.VT. 

«Iella Comunion ftefli , al dire d'Ivoneal Cartres (a). Hanno procurato Ackuj Dei &c. 
di dirli anche iStcerdotiaU'Aliare(i), non potendo veder avvicinarti il (») Don» Sacramenti fc- 
momento da ricevere il CorpodiGeiùCrifto lenza implorar la mifericor- ^ r '™ r * " r 9 " * 
daa del Salvator loro, che tengono lotto gli occhi , e tra le mani , fegucn- d* eomsen. ret.&»ev,s** 
do l'antico rito delle Chielè di Francia (3), che praticano adeflb ancora 1 cr ‘^ 

Domenicani, e lènza dirgli , come tutto il Coro gli «lice, miferere nobis. 
abbiate pieci dì noi. 

i. FinoalfècoloXl. anche il terzo Ugnus Dei finivi col miferere nobis ; e 
laChicfa di S.Gio: in La termo di preferite lo mantiene (4) : ma circa l'an- 
no 1 roo. nella maggior parte delle Chiefc fi è finito il terzo sigimi Dei col 

dona nobis pacem. Belctto (è) nel XII. fecolo ne parla come di ufo comune, (») DtDnia,oJit. e. el- 
ei aggiugne, che nel Giovedì Santo non fi dice ( come fi offerta inCler- 
noK, ed in Liegi), perchè in quel giorno non fi dì la pace . Innocenzo 
III. (r)alTerifce, che quelle parole fi fiano introdotte in occafionediqual- (o tu Myft. Miff. U.t 
che agitazione della Chiefa . Roberto del Monte nella fua Cronica del '%*■ - .. 
itSj.aflèriice, che dalla B.V. Maria fìa Hata dara quella forinola in una 1 ' Jp 5 ? Dri , G *” n “ fop ” 
apparizione: ma dal co niello di Belctto, e d' Innocenzo III. ella è più 
antica. 

j. Nelle Mefle de’ Morti io vwe di dire miferere nobis, fidi cedoitaeisre- 
qniem . Non fi trova la origine di quella cfpreilìone -, Belctto però nel XII. 
fccolo, e Durando dopo lui ne parlano come di una pratica (labilità gene- 
ralmente. Vi è lo Hello nel Mclfaie Ambrosiano, dove per altro non fih* 
t Ugnus Dei , che nelle M effe da' Morti (5) . 

4. Il Sacerdote dicendo nu/rrerr nobis fi batte il petto , dinotando coti la 
compunzione del fino-cuore, come fitto ha nel Confiteor : ed è verHìmile, 
che fi batte il petto ancora dicendo dona nobis pacem , poiché amicamente li 
diceva (empre miferere nobis . Ver altro nel dire dona eis reqsaem , come non 
■vi è rapporto alcuno al batterli il petto , così non deve farti . 

Spiegazione dell’ Acnoj Dei. 

Acbvj Dei : Ugnella di Dio. GrtèCrifto, ch'è la innocenza, e la 
dolcezza medefima, fiempre Mila innocenza e dolcezza dell'Agnello è fiato 
raffigurato 1 e ficcome non vi è altra vìttima, che a Dìo gradir polla , fe 

non 



ff) Vi è ne volt* in due Surimennri ferini vtrfo il »oa uno di S. Gratien di Toun . 
y litro ddl'AÙac» di MoylTtc DiotcS diCahon. In Giovanni d’Avr»nch« nel Eccolo XI. 
fi (egee : l»actaai^...Ct[»lamClrtrc Agnu, Hi riputati, istruì» indirai. E Belato nel XU. 
die» , che fi canta tre volte interrotrimeote . In un Mdlile d'Ades fcrìtto vedo i! iipo. ve n*è 
«H fot» 

Ci), 

«iti Coro. Ivoneverlbìi i io©, dice lo lidio nel luogo cimo, M* pochi anni dopo qua fi tutti 
* Sacerdoti Irtdifliwo a 11' Aitar*, co me predagli ufi tkCittrfcieiafi , un Ordinano di Premon- 
«rato, tìn Meflafe di Cambra», od uno di R.óms «lei XII. fecolo , altro di rtemoiub-ato lenito 
al et tffvf. uno? di Colonia, «f uno àf Aix UChajjdle del 1133. 

il) £§k è ciò che nota il Meflàle d» Perici Éno al »6if. ilA . . 

YaÌ Veggifij nnocenzo I II . da Myp. Mifl. w. 6. r . 4. Durand. lUf. 4. rnp. < f . e 1 Oda, chetar 
anno per qwr&i celebri Cbiefa »’ rmpnme , dove nel fai. a. fi Jcrrc j Ad Agnus Dei non éoeu 
tnr dona nobis pacem , fod ftmrtr miferere nobtr, fretta* rttu *nti<\uc fervuta. 

J O Nel tento Agnus Dtt fi legge , don» eis requiem fttnfuernnm , O* locum indulgenti* 
¥ Sunti is tuii in glori ». MdCAmbrof 1669. 
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Par. V. Art. VI. 
Acnus Dei &c. 
Is) jipK' 



(W lue. io. 19. 



(O SJ- 
(d) uVet.x.14. 



(e) Ec finem icripiat prc- 
carum, & dclcarur iniqui- 
ns , & aHJucatur juftitU 
lcmpircrtu . Dan. 9.1 4. 

(j ) Abforpta cft mors 
in vittoria. i.Cor. 1J.J4. 
(Jj Aft, j. 9. 



2jtf Spie iaz<onc Letterate, Storica, e Domati cs 

non Gesù Criflo , che fi e offerito perii peccati degli uomini , così dice San 
Giovanni (a), ch'egli e l'Agnello facrificato dal principio del mondo . 

Non erano tutte le vittime fvenatc nel vecchio Teftamento, che fegni 
eflcriori ad iltruzione dcelt uomini per ciò che debbono a Dio, ed erano 
quelle vittime di uomini . MaGesùCrillo, che in quelli fegni era invia- 
bilmente facrificato, era l’oggetto folo, che con piacere Iddio riguarda- 
va , fendo il folodegnodi lui i che perciò la vittima di Dio viene appella- 
ta , sigimi Dei : .Agnello di Dio. 

Il fanguc dell’agnello, che Mosè comandò a’Giudei di mettere fulle 
porte in legno di lor Acutezza , era figura dd fanguc di Gesù Còllo, che 
folo piacer può a Dio, a cavarci dalla cattiviti del Demonio, per farci en- 
trare nella liberti di fi liuoli di Dio ■ 

Qui TOLLts piccata »hindi .• Che togliete i peccati del mondo. Fu San 
Giambattifla il primo ebe cosi fi efprcflc ; ed il termine Grcco(iO ugual- 
mente lignifica prendere, e cancellare , come lo figmfìca nel Fatino , .pii tal- 
lii. Si deputavano le vittime come a portar i peccati di quelli, perii quali 
cranooficrite, mentre chi leoflèriva metteva loro una mano lui capo per 
fofhtuirlcin fuavece, caddolfar loro i peccati comincili , e le pene da fe 
meri late . 

lfaia ci rapprefenta (e) GeuiCrifin romeun Agnello caricato de’ nollri 
peccati, dcliihatoal fiicrificin; e abbiamo da S.Pictro(rf) , ch’egli ha por- 
tati fui la Croce j nollri peccati nel corpo luo, acciocché fendo morti al 
peccato vive IJìir.o alla gmfltxia . 

Non porta, nè fi carica de’ nollri peccati , che pcrefpiarli. Li purga, 
poruttdo nella fua umanità le pene, che fono loro dovute, rendendo i Fe- 
deli con la fui grazia capaci a (òilèrire ciòche ne rtfla perla intera cfpiazio- 
nc. Il Mefiti non c vcnutochc per diftruggere il peccato . E Dio fece co- 
nolccre aDaniello la venuta del Salvatore, facendolo dire (e ) , chele iniqui- 
tà farà cancellata, ed il peccato (ti /inetto ; appumo come parlano Ifaji , cSan 
Paolo (/), che lamorte rejla affo bèta in ara piena vittoria fopradi lei ripor- 
tata . Vinta ella rella in tutti quelli ,che nel fanguc dell'Agnello Divino 
lavati faranno, elicgli di ranno d’ ognora con rendimento di grazie^) : Poi 
fide fiato famficat ) , e redenti ci mete col voflro f angue . Ugualmente vero 
egli è dunque , che Gesù Grifi o porta , dillruggc, c cancella i peccati del 
inondo , quelli cioè, clic l'amore del mondo, e di noi llcflìci ha fatti com- 
mettere > Poiché per quanto quelli peccati fiano grandi , fono lènza dubbio 
cfpiaticolfuofacrificio, lenza cui rollerebbero in ogni maniera . 

Misercre nocij : .abbiate pietà di noi. Quella Divina Vittima è fu 
l’Altare attualmente, dove il fuo amore per noi lo ha condotto : ivi dun- 
que dir dobbiamo con fornimento il piùvivodi nofira miferia, e con la 
fiducia, che nella fua milèricordia ridona: Agnello di Dio che cancellate i 
peccati del mondo, abbiate pierà di noi. Lo ripetiamo tre volre , per di- 
moilrarc il bifogno infinito che abbiamo della fua grazia, e mifiricor- 
dia • 

Nel terzo ^n«j Dei fi è introdotto in tempo di qualche travaglio , come 
fi è veduto, il dire dona ncbis paccm : c quindi fiepoifempre ritenuto, 
giacche perla pace non intendiamo fidamente il termincdclle guerre, ma 
la pace del Signore , che tutto giorno ci è ncceflaria, e che iolo ci vieta 
conceduta, quando fiano rimefiì i nollri peccati. 

Nelle 
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Delle freci e cerimonie della Mejfa. aj7 

Nelle Melfe de' Morti fi dice donate loro ripofo , e nel terzo fi aggiugne , do-' Par. V. Alt. VII. 
nate loro ripofo fempitemo (i)ì fendo in quel cafo impiegata fedamente la fi. r. 

Chiefà a procurare il ripofo, e la eterna felicità alle anime che penano nel La Paci. 
Purgatorio. Si chiede dunque per loro due volte il ripofo, cioè il termine 
deliepene, e nella terza il compimento delle feliciti, il ripofo eterno •do- 
ve i Santi gioifeono per fempre nel Cielo . 

ARTICOLO SETTIMO. 

Della Tace, 

f. 1. 

Della Orazione Domini Jesv Chiuste per chieder a Dio la pace. 

RUBRICA, ED ANNOTAZIONI. 

T. il Sacerdote inchinato con le mani giunte fu 1 ‘ editare , gli occhi fiatai Sa- 
cramento, dice con baffa voce Domine JesuChriste , &c. 

Quella Orazione non vi era nell’ Ordinario del Medile Romano, quan- 
do il Micrologo fcriffe verfo l'anno 1090. vi era però nell'antica Medi d'il- 
lirico verfo l’ an. 990. e nel Sacramentario di Treviri del X. fècolo . In mol- 
ti Medili mff. ve n’ è una più brieve; e talvolta fi dicevano ambedue . Ma 
vi fono alcuni Medili, ne' quali non vi ènei' una, nè l'altra. 

1. Quefla non fi dice nelle Mejfc de’ Morti , come non fi dice dona nobn pa- 
cem , non convenendo a' defunti la pace , che per la Chiefa ricerchiamo . 

SPIEGAZIONE. 

Domine Jefn Cbriflc , qui dixifli Signor Gesù Criflo , che dicefle a' 

-Apoflohs tuie : Vaccm rel'mquo vohts, voflri Appoftoli •• vi lafciola pace, la 
pacem mearn do vobis ; ne refpiaai mia pace vi dono: non guardate i miei 
peccata mea , fed fidem Ecclefia tua ; peccati, mala fede della voflra Chiefà, 
eamque fccmtdum voluntatem tuam e fecondo il voftro volere, a quella de- 
pacificarc & coadunare dignens . j Qui gnatevi di dar pace , ed unione. Voi 
vivis & regnai Deus per amia fa- che vivete Dio per tutti i fècoii de' fico- v 

cult fxculorum . -Amen . Ili . Così ila . 

Domine JesuChriste : Signor Gesù Criflo. Criflo vuol dire Unto, o 
confacrato, e Gesù, come fi è già veduto, lignifica Salvatore . Il Divino 
Gesù è noflro Signore , avendoci col fuo lingue ricomperati ; edeCriflo, 
eSalvatorc, fendo flato unto, e confacrato da Dio fuo Padre per metterci 
in libertà, e darci vita. Quelli nomi di Criflo , Salvatore, e Signore nel 
momento che nacque, furono dagli Angioli pubblicati.- f'i è nato un Sal- 

Lc-Brun T. I. K k va- 

(0 Net principio del IX. fecoto fi diftingueva da quella de' Vivi la Metta ite’ Morti eoa 
tnuafciartt il Glori* , V -All tini* , cd il baciar la pace. MtfJ • prò montai in hoc difftrt n 
conflitti* Mitfn, qnod fino Glori* , p» ^lltlu)*, <£ pmcis ofcnlo ctlthrntHr . Amai. lib. c. 

44. Quello Glori* è il Glori » Vari, che anche h binava nel tempo di Patti onc . Amni. 
lio, 4. c*p, io. e non il Glori « in txcdfi / che non per anco lì diceva» 
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Par. V. Art. VII. 
$■ i. 

La Pacb. 

(«) Lue. 1. xi . 



W Tr*&. 1 . in ». 
3* Ó* 4- 



(<■) Vos mundi eftis. fé: 
13.10. 



Ut) retite *c accipiots, 
ut gaudium veftrum ut ple- 
uum. 7^: 16. 



(O Ego indienu? faimilu* 
tum orfero tibi prò intuì- 
ntcrabilibus peccati? n*eis. 

(f) Ab omnibus iniqui, 
tatibus meis. ut in me non 
remanrat kelerum macula . 

U) Obfequtum femcutis 
meae . 

(fc) Sed & unirate fami 
lia: tur. 

li) Nos fervi tui , fed 
rlcb? tua fenica. Lx erat. 
M>(f. 



*f8 Spiegazione Letterale, Storica, e Dogmatica 

valore (a) , dii Crifl» Signore . A Gesù, comeSalvatareeSignore, chic- 
diamo quanto per la falure ci è neceiTario . 

Qvi D1XISTI Apojtous, &c. Che dìccflc a' voflri ^fppefloli : vi laide la 
pace, la mìa pace vi dono. Il Sacerdote, dopo aver deno per Tee per nitrii 
Fedeli a GcsùCrifto : ^tguusDei, &c. li fi nte aftrenodiefporreaqucflo 
Salvatore Divino , ch’cflèr deve riguardata ia pace come il Leo maggiore 
de Crifliam , giacchedando a fuoi Appoftoli nei giorno prima della Tua 
morte le marche piu vive di amore, loro avea detto: ìovilafciolapace , 
vi dono la pace mia . 

S. Agoftino (b) apporta il divariotra la paeelafeiata , e la pace donata da 
GesùCrifto. La paccchc lafcia èquclla , cheponno gli uomini avcrecon 
la fua grazia nel corfo di quella vita, edèla pace, chegliAppofloliave- 
. vano nella vigilia della fua morte, quando di (Te loro : (è) Pòi fiele puri • io 
vi la (ciò la pace, cioèun principio di pace, clic nafcedalla buona cofeien- 
za, edal contento, che ritrova l'uomo interiore nella IcggcdiDio. Da 
quella gioja fi produce hi n olirà pace ; pace però che ogni timor non éfclu- 
de i pace con cui tuttora combatter bifogna, e dire fpefio a Dio : perdo- 
nateci i nofiri peccati. r 

Oltre quella pace lafeiata da GesùCrifto agli Appoftoli , vi aggiunse 
ancora: io vi dò la mia pace i cioè via flicuro perla eterniti 1 . Quella pace 
che dona cfcludc ogni timore; cpaceftabilc, perfetta , ed eterna, di cui 
gode egli Hello, eche perciò chiama più propriamente fila pace; pace che 
a’Fcdcli delfina per gioire nel Cielo, c clic vuole fa femprc da noi diman- 
data. Si può dire, che non dimandando quella pace, eofa alcuna non fi 
dimandi, mentre quella ci porrà fuori di ogni pericolo, cci riempierà di 
u na gioja piena . Fino adeflo non avete chicfla cos'alcuna, diceGesùCri- 
fto(d), chiedete, e riceverete, acciò Uve/Ira allegrezza fi a piena . 

Ne rejpicias peccaia me a , Ac. Tytm riguardate 1 miei peccati . Sono 
d’ordinario Je orazioni delia Mefl’a comuni al Sacerdote, ed a’ Fedeli ; ma 
quella efpreffione, i miei peccati, fi vedere eficre quella una orazione, 
che ha la Chiefa per il Sacerdote perionaimente coftiiuita, parlando folo 
dc'proprj, e non de’ peccati altrui. Edèeiò, che fadiftinguere le pre- 
ci perfonali delSaccrdotedallcaltrccomuni, poiché di (citello parla con 
fintimenti di umiliazione! laddove de’ Fedeli fi efprime con parole di 
ftima . Egli fi tratta da fervo indegno (e) i fi palefa carico di peccati fenza nu- 
mero, d’ iniquità (f), e di fceileratexxt ; nè paria di fua perfora , fc non 
dicendo la mia fervi! ù (g) . Gli alianti per lo contrario fono appellati 
figliuoli di famiglia (h) : famiglia che nomina con rilpctto popolo fin- 
to (1 ) . t fc in un luogo folo li dice peccatori .• Udii quoque peccato- 
rjbus, fi batte però da fc il petto, come fia eflo il folo colpevole in tutta 
l'aiTémblea, portandolo ia fua umiltà a confonderli fidamente de' proprj 
peccati . 

Si trova il Sacerdote in quella difpofizione nel recitare la preghiera pre- 
feme, e dice: non riguardate 1 miei peccati, ma la fede deila vofira Chiefa : 
Sto f idem Ecclesia: tua:. Bramerebbe, che dalla foia fanta ed illibata 
Chiefa folle a Dio manifeflata la fua premura per la pace . Teme che le prò- 
priecolpc mettano qualche oftacolo alla grazia che implorai e quindi lo 
prega di non riflettere a’ proprj peccati , ma alla fède della Chieia , di cui 
è miniftro, acciò doni quella pace bramata tanto . 

Eam- 
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Eamtjjje jecdndcm voluntatem tuam , &tc. quella degnatevi di dar 
pece ed unirne fecondo il vojlrt volere . Noi abbuino chieda nella Mefla 
molte volte la pace; e qui dimanda il Sacerdote a Gesù Crifto per la Chiela 
quella pace, eh' è fecondo la di lui volontà, ed è pace giuda il volere di 
Gesù Crifto, la pace (labile di cui elio gode, e che riunir deve tutte le 
membra della Chiefa , cd in certo modo medefìmarle , come vuole che tut- 
ti uniti fiano con lui tra di loro (a) a tenore di quanto dimandò egli a fuo 
Padre, dopo aver detto agli Appoftoli : vi do la mia pace . 

Qui vivij, et regnai Deus, 8cc. Ch’ effondo Dìo vivete , e regnate. 
Dimandali quella grazia a Gesù Crifto, perch' c Dio onnipotente, che 
fa per confeguenza quanto fa Dio fuo Padre, che fcco luì vìve e regna per 
tutti i fccoli dc’fccoli. 



Par. V. Art. VII. 
* z. 

La Pace . 



(*) Ut in nobis unum 
fiat. 'itm.ir. 



$. II. 

Delle maniere dlverfe dì dare la pace. 

RUBRICA. 

Se il Sacerdote bada dare la pace , bacia l’altare nel mtx^o , e pei lo fbomento , 
r begli viene pref cntato dal Mimflrogenuflejfo dalla parte dell' Epifiola . 

'Urite Meffe grandi il Diacono bacia l'altare nel tempo flejfo che il Sacerdote, 
il quale a lui fi volta , appresa la fui guancia fmijba a quella del Diacono , e lo 
abbraccia dicendo : Pax iecu h. Il Diacono nfponde : Et cum smiTU tuo, 
edànelmodofitjjo le pace al Suddiacono , chela dà nella Jlejfa maniera a quelli 
dtlCoro. Tit.X. n. j.&8. 

ANNOTAZIONI. 

i. Il Sacerdote bacia trillare per ottenere la pace da Gesù Crifto. La 
Meta d’illirico, cd il Sacramenta rio di Treviri , dove fi legge la orazione 
Domine JefuChriJìe, notano, che il Sacerdote nel principiarla Enfia l'Al- 
tare. Alcuni nel XII. feeolo, per avere la pace da Gesù Crifto più imme- 
diatamente, baciavano l'Oftia, come riferifee licletto ( 4 ) , il quale ag- (i) Di Dn.of.c.^e 
giugne, che altri credevano più decente baciar l’Altare, ed il Sepolcro, 
cioè la pietra fama , in cui vi fono le Reliquie de’ Santi . Durando dice lo 
ftefto(f); e che il coftume di baciar l' Olii a fi di (fon delle nella maggior (o *.54. 

parte delle Chicfc di Francia, da un gran numero di Mollali (t) fi racco- 
glie, conlcrvatofi fino al XVI. feeolo (a) . In alcune lì baciava il Calice, 

K k a come 



(1) L’ufo di baciar l’Oftia (ì vede in an Pontificale diNarbona del XIII. feeolo, in un 
MdTalc amico di Auxcrre m£ negli altri amichi imprc ili di quella Chicfa, in tutti gli an- 
tichi imprclfi di Troja, in quelli di Chartres {piegati nel 1598. da M. de Thou,che n’era 
Vdcovo ; di Scns 1556. c 17*7. in tutti quelli di Parigi fino al i6t{. e di Meaux fino al 
164*. di Anas nel 1484. di Senlis 1480. di Toloia 1490. di Autun 1493. e 15x5. diReims 
1506. di Soiflbns » ^ 16. di Befanzon »$a6. e di Aix 15x7. di Beauvais 1738. di chalons fo- 
pra Marne 1543. Di verità nelle Coftitu/ioni del Vefcovo di Salisburi nel 1117. e dopo in 
in quello di S. Edmo Arcivefeovo di Cantuaria, fu biafimato quello coftume , giudicando 
che non forte molta venerazione baciar il Corpo di noftro Signore. E quindi può creder- 
li, che fu qucfto rifletto lìafenc abolito l’ufo del tutto nel fercolo partito. 

(i> Il Medile dell’Abbazia di 5 . Remigio di Rcims del ifj6. nota, che il Sacerdote ba- 
ciava l’ Olila dicendo ; Vax tu* fit miht Chrìflt . 
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Par. V. Art. VII. come ftnno tuttora i Domenicani (i). In altre, come i Carmeliti , il 
g, i. Calice, ilCorporale, o li Palla (i) , cioè i panno-lini, che hanno roc- 

L* Pace . cito il Corpo di Gesù Cólto. In altre il Libro (j) , chelo rapprefenta , e 

dove vi era una Croce in margine a quello paflo. Inaltrela Patena (4). 
Finalmente quali da per tutto fi è divenuto all' ufo, che lémpre in Roma li 
è confervato, di baciare l’Altare, eh' è la fede del Corpo di Gesù Crifto. 
E tale fi legge nell'Ordinario Caliino fcritto verfo l’anno noo.eche i 
Cartufiani hanno d' ognora olfervato. 

a. Batta l’ altare nel mezzo . Intendeva!! per il mezzo dell’Altare in al- 
tri tempi trai' Oftia ed il Calice, che fi ponevano una a diritta , c l'altro a 
finiftra. Il XIV. Ordine Romano dice di baciare un poco a fini lira, che 
era baciar l'Altare da predo l' Oftia del tutto. 

3. Bacia lo Armento della pace pref cacatogli dal Mittijlro. In nell'un Or- 
dine Romano avanti il fine del fecolo XV. non fi ha menzione di tale 
ftromento . Fino allora non fi dava la pace fe non abbracciandoli i c 
lo ftedo Cerimoniale Romano impredo nel 1516. per la prima volta, 
dov’è un Capitolo clprclTo della maniera di dare la pace alla Meda del 
Papa , la non fi dì le non con l’ abbraccio , per ofculum pacis , benché 

W 1 limile OmorerC*- villano de’ Secolari (i) che la ricevono, e Tela danno fcambievolmente. 
ilf c U TWm Ontnfi ^'iij’xra Burcardo Maeftro di Cerimonie del Papa al fine del XV. fecolo fembrail 
eum f‘ c *»>»“• primo, che pollo abbia nell’ Ordo per le Mede bade, che il Miniftro in- 

ctrtm. 3-rap.j. ginocchiato prelenta uno ftromento di pace da baciare al Sacerdote. Ivi 
pure nella rcimprclfione del 1 yi/plidice, che dopo aver dato lo ftromen- 
to di pace al Sacerdote, loprefenta pure ai laici, ed alle femmine llcde. 
ParifioCrado , che dopo Burcardo fu Maeftro di Cerimonie in Roma fotto 

U) v AiifCrmfg. di Ctnm. i Papi Giulio li. e Leone X.&c. fin verfo l’ anno 1 ti j.(fc) parla dell’ufo di 
Cari.defyìft.Ui.i. e. 10. d lr 1 3 pace con lo ftromento fc non a’giovaniCherici, pueris Clerici! , al 
popolo, popolo volgari, ed alle femmine : ciò che balla per autorizare 
l’ufo dello ftromento di pace nelle Mede bade (f). 

4. Tacite Mejfc grandi appresa il Sacerdote la fua guancia fnujìra a quella del 
Diacono , e lo abbraccia . La pace data col bacio fu légno lempre di leale ami- 
cizia tra perfone uguali; ed in tal modo fe la davano in altri tempi i Cri- 
ftiani, che tutti quai fratelli fi riguardavano. 

Tutte 



(»ì L’antico Mollale nif. di A u terre, c quel di Narbona mettono, che fi baciava l Oftia 
ed il Calice i c gli antichi di Narbona iniprellì nel ijx 8. 1576. che fi baciava o i'Oiiia.o 
il Calice : quelli di S. Arnoldo di Met* ini. e di Vienna 1519. che fi baciava l'Oftia ed 
il Calice. Il Calice (olo 1 Mediti di Ucrcau 1497. 1*40, di Cambray 1517. ed il Manuale 
di Pamplona tf66. 

(a) Il Manuale di Salisburì iyf f. nota, che fi baciava il Corporate, e la fornirmi del 
Calice, dopo averlo toccato con 1 * Oftia. Deofculetur Saterdot Corporali* in dextera parte > 
Ó* fummitatem Calitit Corpore Domini priat tailam . 

(3) Il Biel, che fcrifl’e in Tubine* nel 14S8. riferifee, che fi baciava il Libro e l'Alta, 
re .* e cosi pure dicono i McJTali ai Bafilca 1501. di Colonia 1309. di Munfter tfzo. due 
Mollali di Ai* la Chanellc del XIV. e XV. Iccolo : e fecondo 1 Meflàli di Treviri 1347. 
il Corporale, ed il Libro. 

(4) Vcgg. i Merlati di Liegi 1301. e di S. Oven di Roano. 

IO II Medile de’ Domenicani 1154. nota, che il Sacerdote da la pace al Miniftro, e non. 
ad altri alianti, le pur non follò coftupie del luogo. JnAiiJfit -vero frivatis qua non fune 
de mcrtms , datur fax frani Jtrvitnti , fed aliit adjl antibus non dai ut , nifi conf net udo pa- 
tria ttneat e entrar tum . 1 Domenicani allora davano la pace col bacio, come li vedrà . I 
Carmeliti , (fiufta il Cerimoniale loro 1616. baciavano uno ftromento di pace d.itodal Che- 
rico . Qr ottone fini:* infirumtntum patii a Minifho juxt a ipjum ex parte Lpifida inclinato 
p*rri>*f«r , quod Celebrata oftulant , fetreto orationtm : Hatxte vinculum, &c. die et , Ce- 
reo», lib. i.rubr.5 j, I Carmeliti pero "dii rancia non l'ollcrvano. Traiti daOfjìces a l'afa - 
le de t’Ordre an, 16S0. fa*. 130. 
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Far. V. Art. VII. 
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La Paci . 

U) Canftit. -CCc/t. tip, ». 
c*t'.77.Hi.l.cap. II. 
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Tutte le pcrfone del mcdcfimo fello fcambievolmente fi davano il bacio 
di pace (4), gli uomini dal fuo lato, eie donne dal fuo. Ed era quella 
una delie principali ragioni , per le quali feparato era dal luogo delle donne 
quello degli uomini , acciò quelli fegnali di carità Tanta ed innocente non 
follerò depravati . 

Raccomandato avevano gli Appoftoli (b) quello Tanto bacio , e ne Tpie- a) Salutate invicem ia 
ga S- Agoftino la maniera ed il motivo di farlo . Dopo la Orazione Domenica - ofculo (énfio. 7-> : 16. 16. 
le, die' egli (c) , fi dice : fiala pace con voi, ed i Criflianift danno il fanto b»- 
ciò T un l’ altro, che non è che un fogno di pace . Cièche le labbia rapprefenta- tur fe Chnftiani. raciv (I- 
no , aver deve il fuo effetto nella cof eterna ; cioè , che ficcarne le voflre labbra Jj?,' ì'n ronicK n ntU nt . 
fi appreffano a quelle di vofiro fratello , il voflro cuore deve così effer unito lì ert , ouomodo labia tua 
a l f ua ad labi» frams lui aceedunt, 

r t.fi- n _ . Ite cor numi a corde cjui 

La ChieTa Tovente ha incaricato , che quella cerimonia folle fatta unta- non recedat. Ai;aft.scrm. 
mente: che la union delle labbra, fopra le quali le perfone fincere il prò- ll7 ' 
prio cuore diinollrano, fodero fenfibile immagine del cuore e dell'anima 
loro. Il Niellale antico de’ Goti 00 , ed il Gallicano (e) prima di Carlo . W) ut ofculum , quod 
Magno efigevano , che il bacio clic Tulle labbra imprimeva!) , fi fiflafle nell’ Uon negauT. ' Miff'Jccth. 
anima, e nel fondo del cuore dimorarti: . M 'S- 

Il collume di abbracciarli non variò punto fino alla metà del XIII. lèco- bm%rofenm^!^!Timmiiì 
lo. Bcletto nel Xll. e Durando nel XIII. anno 1 i 8 (I. raccomandono Tolo , ' ìicenbm . Miif. 
chegli uomini non diano la pacealledonne per la dovuta modcllia , equin- * ' l *'* 4 ' 
di fi rileva la diftinzionc sì efarta de' luoghi loro. Ma quanto agli uomini è 
Tempre fermo che fi dall'ero la pace (/) con abbracciarli. Edaggiugnc, 
che i Monaci non fi davano la pace, riguardandoli come morti al mon- yVit iHrir(i"”umrìbi U iA- 
dofi?). Diftinguer però bilbgna TalTerto di Durando, giacché a Tuotcm- dant. lUnta. té. 4. 
po vi erano de’ Monaci , ed affai altri Rcligiofi , che fi davano la pace , e quod «inn 

per lungo tempo dopo le la fono data come il Clero . I Monaci Cluniacen- in<er Monachi» pai non 
fi , e di Monte Caffino fe la davano nelle Felle lòlenni (h ) . Nell’Abbazia di rq'utan?^. "SS/n, j 1 ' 1 ” 11 * 
S. Benigno di Di jon fi ufava lo Hello (1). Secondo gli Ufi de’Cillcrcienft (^), (*) Marti», de Minati, 

c le Coflituzioni de’Guglielmiti pubblicate e confirmatc in un Capitolo ,j* 7l8S ' 
generale nel 1279. ( 1 ) a tutte le Meffe Conventuali i Miniflri dell’Altare fi U-) Vf.ciftm.cap.tr. 
davano con un bacio la pace: c nelle Domeniche, egiorni di Comunione, Doeo?um”ofcu°L» cani 1 ' 1 
tutti quelli che fi comunicavano, la davano eia ricevevano nel Coro Hello. Sci- Dieta» vero » strinici» 
Negli Statuti de’ Cartufiani anno 1 159.(7») li legge , che il Diacono portava |*Sf c rt>*.q“ihusic>lciitVra- 

, B , -, r’ y > , gr. » 1 irti ad Comunione!» ire, 

la pace in Coro; neapprelloloroli vede il coitumedi dare la pace con lo prmr illoram qui voluenr 
ftromento , fe non negli Statuti nuovi t a <S8. (n) . Tutti i Religiofi detti co- roinnuimure , venne ad 
munementc 1 quattro Mendicanti li davano la pace col bacio . I Francelca- duomo picene . Ord. M jf. 
ni, e gli Agoftiniani feguitavano cfattamente il Rito Romano. Pareva Tl, ,'^P‘ uc ' 
dall’ Ordinario del Mefiale de’ Carmcliti 1514.C più ancora dal Cerimo- 
nial loro imprelfoin Roma nel 1616.(0), che anche in quello conto lo fe- 1*5 S,M - ** v - c - !• 
guitalfero. Nè in oggi (p) la maggior parte de’Conventi di Francia dì la ’(,) cmm.l.x. rul.o. 
pace con lo ftromento. I Domenicani , giuda il Rito Romano, dati fi °!f‘- 

fono la pace col baciofinoalXVI.fecolo(i)i edallorafu regolato, che *' ' 0r 

il 



(O Ciò fi vevlc nelle N-.ite fopra lOrdinano deirOrdine fcritte nel i<f 7 <>.in Sahrmnca, 
dove fi legge fo|»ra 1* articolo della pace : 7i*ta tire a vactm dandam , quod antiquitui trac 
eenfuttudo danài (arem per ofcultun pacis ,0*111 inttlligtnda Urterà ber . Sed )am in mul- 
ti: Cxj’itulii or din Attuti e/l , qued detur pax i utnV.it tn* y vel imagine aliqua , ficut pnttt in 
Capimi* SnlmanticA ttUbrato A. D. 1551. Adnot. Jo; de Palencia in Ord. fra tr. JPrxdrc 
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Par. V. Art. VH. il Sacerdote bacia (le la Patena , e che dal Coro baciar fi farebbe uno Uro- 
$. a. mento . Ecco molti Religiofi e Monaci , che a' tempi di Durando fi 

La Pace. davano la pace : tuttavia ve ne fono altri , che giuflificano il fuo 
<»•) MiJ. Confa". n 9 . detto . Le Coftituzioni di Grammont (a) notano , che fìa data la pace 
vaiatmrini. lOr. Mutar. f 0 lo al Diacono, ed al Suddiacono. Nell’ Abbazia di S. Pons di To- 
’ II) Eretta in Vcfcovitu miers in Lìnguadocca (b), oltre il Diacono cd il Suddiacono, l’Ab- 
‘(Ortii'*' baie, o qualche altro in affenza fua, folo riceveva la pace (e). Gli 

altri Monaci non fi abbracciavano, adducendo la ragione da Duran- 
do allegata, che giudicandoli morti al Mondo , non fi davano la pa- 
ce, come la non fi dà nelle Mede de’ Morti. Ciò fu imitato in va- 
rie Congregazioni, di Bursfèld , di Chcfal-Benoift , &c. c può effere 
fia flato uno de’ primi motivi , che modero i laici a non dardi più 
la pace nelle Chiefe, veggendo che quelli del Coro non fe la dava- 
no tra loro, nè alcuno gliela portava. Altra caufa fi è, che in molte 
Chiefe, e principalmente in quelle de' Religiofi , non edendo di (finto 
il luogo degli uomini da quello delle donne, non fi doveva permet- 
tere il farlo. Che però fu la metà del XIII. fèeolo s' introduce in 
Inghilterra l’ufo di dar la pace con lo ftromento ( r ) , che fi appella 
cfcuiitorto , la pace , la tavola della pace , il l'imbolo della pace : imitato 
quello ufo dappoi in Francia , in Alemagna , in Italia , cdinlfpagna. 

Checché ne fia, il Clero folo , fecondo il Rito Romano , ha fcr- 
bato in parte il collume antico abbracciandofi , dando per altro al 
popolo l’ ofculatorio , o la pace (a) .. 

il Sacerdote dando la pace dice Pax tecum i o fecondo l’antico e nuo- 
tili fai libi , Fra ter , Se vo rito di Parigi (i 0 : Che vi fia data la pace , fratello mio , ed alla fanti 
Irclctu Cmftx Dei . cbiefa di Dio. E in molte Chicle vi fi aggiugneva : abbiate il vincola 
della pace, e della cariti , per effere in i fiato di avvicinarvi ai fanti Mi~ 
flerj fj). In Sena tuttora fi dice così (4). InLaon, in Auxerre, dalli 
Carmeliti, e da' Domenicani. 

Ed a dir vero, come mai fi può clfer a parte del Sacramento dì 
unione, di pace, e di amore, fenza rinnovare la unità dello fpirito 
nel vincolo della pace, che così fpclfo ci è fiata raccomandata? Sen- 
za quella unione non folo non fi può comunicare , ma nemmeno 
unirli alla obblazion de’ Fedeli; poiché Gesù Crifto ci ha detto : Se tuo 
fratello ha contro di te qualche cofa , lafcia il dono tuo all’ editare , e va pri- 
ma 



(1) Nelle CoOiturioni SìnoEli dì Vaurier Cray Vefcovo di York circa r anno iato, e 
ufi. ira gli ornamenti dilla Chi .'fa vi iì legge V O r eulatori§ . Co»» pure ricali Scartiti di 
Cantuaria circi il tatti. nel ConctUo d' Extart 1187. ^fer ad parrai . Nel Concilio dì 
Merton circa li 1505. Tabulai pani . Nel Smodo diB .ycuua circa il 1 100. Marnar deofeu- 
Undum . Concil. T. XI. m 

fa) Qncfto ufo è dime.lb quali da per tutto a motivo delle contefe per lo rango molle 
in congiuntura Ut una cerimonia, che dovea lèrvire per il dar della pace. Si conferva pe- 
rò in alcune Parrocchie un vcftigio di pace a’ laici avanti la Comunione , ficendola baciare 
a 1 Sicriftani, cd a quelli che fono alla mcnlà della Comunione. E 1 * Ordi te di Narbona 
ferino dopo quali aoo. anni vuole , che fi porti la pire a* laici, che fono d'intorno 
aU’Altare, circumfìannbtn , a’ Chcnci obbligati alla Sacrilba , ed alle donne divote , d*~ 
voru maheribus . Tic Oific. tuierorum. 

($) Cìiufia i Mcifali di Colonia 1*09. diLundcn ift.*. di Munfter e diStrasbonrg i fio. di 
Ausboiirg ifff.e di moiri altri d'Alemagm , della Provincia di Reims, e di Cambra! . 

I4) Si legge nel Mi Alle di Sens I f 76. Òjrulato Carpare C hrijlt , det ofculum ai parer» di - 
orni : Tax libi fratta , & Eccleft* Sanila Dei. Clara vare dir. -te .* Hobete vincili. %m patii 
& d ile eh ani t , ut apti fìtis faerojanSis My/hriii D 7 i. C. Il Mettile del 1715. nota quella 
rubrica in tal modo : Uiaconns rffpondit q» rum fpiritn tua: "Pater. Dato ofcula patii ,Ct - 
librami femivtrfut ad Minijìroi (tara vote dicit : diabete , &c- 
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ma a riconciliarti col fratello. Per uniformarli a quello lèntimento del Sai. Par.V. Art. VII. 
valore , le Chielè di Oriente notarono il baciar della pace prima del- $. a. 

la obblazione (4), come (ì ufava pur nelle Gallie prima di Carlo Ma- La Pacs. 
gno, c fi vede nel Meffalc de' Goti, e nell' antico Gallicano, dove la Injhn^tl . ». cl,m. 

Orazion della pace Ila collocata prima della Prefazione. In Roma però , 
ed in più altrcChiefc Latine fu giudicato proprio di collocar il bacio della tU.‘imté.cap.\g. vuitfjM 
pace dopo la Orazione Domenicale fubitoavanti la Comunione, acciò , 
dice Innocenzo I. fi confermi col bacio quanto ne’ fanti Mifterj è (tato det- 
to, cd operato. LeChiclèdiFrancia fi conformarono a quello rito nel 
ricevere il Mettale Romano. Il Concilio di Aix-la-Chapelle nel 789. (&) U) Cap. jj. 
rinnovò il decreto d’innoccnzol. che folo dopo la Confacrazione fi dalle 
lapacc. IlConciliodi Transfortnel 794.(c)ordinòefpreflamente, chela Cr'yUiconf.cliifactiiMy- 
pace fi dalle folo in quello tempo : ed il Concilio di Magonza nell’81 5. rac- .‘oiim^gmerahrer 
comanda di non omettere quella cerimonia della pace, quanto quella della piceni ’ad mvicem pra-bc- 
obblazione ; mentre la pace che fi dì e il fegno (<0 della concordia , e della ipfl pjCT vm 

unanimitì • unaninuras flc concordia 

Facciamodunqueconlofpiritociò, chefacevali elleriormentc nel darli c * , -+3- 

lapacc. Quando il Sacerdote dopo l\jfgnns loti dice la orazione per lapa. 
ce i rinnoviamo f amore verfo de’noflri fratelli, e guadagniamoci con 
ciò l’amorcdi GesùCrillo, in cui non polliamo vivere fe non con l'amore 
da lui comandato. 

ARTICOLO OTTAVO. 

Delle Orazioni per la Comunione . 

Anticamente non vi era orazione alcuna in quello luogo, poiché tutte 
le preci prima della Comunione potevano effere preparazion fufficiente per 
comunicarli . Ma molti fanti Sacerdoti fentendo imponibile di ravvifare 
il momento, in cui riccverdovevano il preziofo Corpo di Gesù Grillo , 
lènza provare flraordinaria venerazione, c fìnto timore, dimandavano dì 
nuovo la remilfion de' loro peccati , e ratte le grazie , che produr deve la 
fama Comunione in un'anima ben preparata. 

Quella difpofizione introduflcin altri tempi molte orazioni , e due ne ha 
fcielte la Chicli , che dopo fei o fcttcccnto anni , come provenienti da Tan- 
ta T «dizione , Hate fono confiderà te . 

I Fedeli, che alla Comunion fi difpongono, niente di meglio far pon- 
no, che entrar nello fpirito delle orazioni , che recita il Sacerdote , inve- 
ce di tante altre fòrmole di pregare , che da’ libri poco autorizati fi cavano. 

E fàcilmente anche troppo è da temerli, che il popolo fedele non fi acco- 
rtomi a di rcofe che mentite fono dal fatto, recitando nel prepararti alla 
Comunione orazioni, che fu tal Ibrta di libri fi trovano . Si fanno talvolta 
certe pretelle, e promelfc imponibili alla noftra debolezza , come le rica- 
dute hanno fatto conofcere. Le preghiere, che qui la Chiefa ci fuggerilce, 
non ci efpongono a quello inconveniente, fendo effe mifurate con perfe- 
zioni al noftro flato e bifogno , ed efprimono tutte le dilpofizioni , nelle 
quali entrare dobbiamo . 

f- I» 
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Libera me ber hoc sacrosanctum Corpus et Sanguinei.! tuum: Par. V. Art. VIIL 
Liberatemi per queliti facrofanto voflro Corpo, e Sangue. Pcrfuafo il Sacer- $■ i. 

dote che Gesù Cri (lo ha in mano (a) tutta la portanza delle Divine Pcrfonc La Comunione. 

per darci vita , tutto confidenza eli chiede di liberarlo da quanto polla op- - U) S| oit i'.cJiftì ci rote- 
r r ,. ..... y j. , .. r ei- Imeni onumr»rnB,utoin- 

porfi, e nuocere alla vita dell anima, e dimanda peni luofacroCorpo e nequoddediiltciilRcii vi. 

Sangue prcziofo , che fu l’Altare fono in Sacrificio per applicarci i meriti tua «emani. >. i z.a. 
della fua morte . 

A» omnibus iniquit ati bus meis : Da tutti le mie iniquità . Ciò che fi 
oppone alla vita dell’ anima , fono i peccati , e quanto può allontanarci da 
Dio. Che però il Sacerdote dice, liberatemi da tutte le mie iniquità, datutto 
ciò che dalia malizia mia fpirituale proviene, e da tutti i peccati, che com- 
metto contro i lumi che Iddio mi dona , e che ad altro non fervonmi , che 
adaccrelccre le mie fcelleratezze. S’ interna cosi al vero fondo di ogni male 
di quella vita, chiedendo di edere liberato da tutte le Tue iniquità, giuda 
la mirabile(£)Colletta della Chiedi , dove fi dice, che neffuna contrarietà 
potrà nuocere , dove non flavi alcuna iniquità che comanda . 

Et universis malis, edatuttiimali, che pollano portarmi al peccato, 
daogni dannochcmi circonda , datante mancanze, dove incorro Tenta 
avvedermene, edatuttociòchehocommelTopcrcTrore, per ignoranza , 
epcr inconfideratezza contro alla vodra legge . 

Et fac me tuie semper inh*rere mandatis ì e fatemi feguire fem- 
pre i voflri comandi : E non me ne allontani giammai. Non può averli la 
vera vita, (è non cudodendo i Divini Precetti . ( c)Se vuoi entrarinvita (O SiviiUvitim m ere- 
off rt/a i comandi . * ; “**da“ ■ 

Et a te nunquah separari permittas i e che mai non permettiate, 
ebeioflada voifeparato. Il vero mezzo di fuggir il male dell' anima , èl’of- 
fervare cridiaRamente i preceni, e dar Tempre unito a Gesù Crido. E' 
unito Tempre con lui chi la volontà Tua efeguifee, e per unirvifi di maniera 
da non edere fepa rati , è d’uopo eh’ egli fia il principio di ogni nodro pen- 
dere, di tutte le nodre brame, ed azioni. Se folle T amor nodro sì vivo 
come quel di S. Paolo , potrcfSmo dire (d) : chi ci fcparcrà dall' amor di Ce- c h.im« 's* 

sìtCriflo t ma i pregiudizi , le tentazioni , eia nodra debolezza ci impegna- jt. 
no a dimandargli, che non permetta damo giammai da lui feparati , e fia 
ilnodrocuore sì lungi da quanto a lui fiopponga, che dir polliamo Tem- (,} e, > «quid volai fu. 
pre con verità (e) : che cofa bramo io in Cielo, e da voi che volli /è- per turarli Dm cord» mo, 
fra la terra, fe non voi folo. Signore ? Dio del mio cuore, e mia por- 
xione in eterno. 



§. II. 

Spiegazione della preghiera Perceptio Corpo*», per chiedere à Cesti 
Criflo che il fuo Corpo fla un prefervativo contro a’ peccati mortali, ed un rimedi» 
falubre per li veniali. 



L«-Brun T. h 



L 1 Tene- 
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Terceptio Corporis tui , Domine j II ricevimento del voftro Corpo, 
J efu Chrifle , quoiego indigniti fumé- \ Signor Gesù Cri (Io , che indegno ar- 
re prie fumo , non nubi provtniat inju - , difeo di ricevere , non mi lìa di giudi- 
diciutn o~ couiemnationem ; [ci prò ciò, e condannai ma per voftra pietà 
tua pittate profit nubi ai tut.ime.itum mi giovi a ficurezza dello fpirito e del 
meniti ir corporis , & ai mcdelam corpo, ed a prenderne rimedio: Voi 
pcrcipieniam : Qui vivis & regnai clic vivete e regnate Dio col Padre in 
cum DeoVatrt in unitale Spiritai San- unità dello Spirito Santo, per tutti i 
Ch Deus , per omnia J acuta [acuito- l'ecoli de'fccoli. Cosi (ia. 
rum . jlmen , 

Percepito Corporis, tee. il ricevimento del vofiro corpo, o Signor Gesù 
Crijlo, che indegno aritfeo di ricevere . Per quanti (perimenti fatti abbiadi fe 
medefimo in teftimonio, che a Gesù Crifto non fi accolla macchiato di 
reità mani fella , non è quindi che degno (la il Sacerdote di riceverlo! poi- 
ché miferabili peccatori conofccr devono di edere indegni di tanta grazia, 
noncfìcndovi chi degno ha di tener tra le mani , odi aver nel fuo petto la 
fantità ItcITa : quando per altro luogo abbia mo d' ognora di dubitare, che 
sbagliamo in ravvifare il noftro fiato. Il Velcovodi Laodicea ripieno fi 
fiipponcva di tutte le grazie, e di ceni virtù; ma fcriflegliS. Giovanni (a) 
a nome di Dio, che conofcefie la lua tepidezza, ch’era veramente pove- 
ro, ignudo, ecieco, non veggendo le lue colpe, eia fua debolezza. Chi 
dunque fenza tremare ardirà di ricevere i! Corpo di Gesù Crifio t E quello 
timore porta il Sacerdote a pregarlo, acciò lo metta in iftato di non incor- 
rere giudicio c condannagionc , come la merita chi riceve la l'orgentc del- 
la fantità con anima rea . 

Sto prò tua pittate, tee. Chiede che per fua mifericord'u Li [aera 
fua Carne, ed il fuo Sangue pregiofo [angli un prefervativo dello fpirito e 
del corpo contro tutti i peccati mortali e veniali! c quello cibo divino im- 
prima in lui la forza , ed il coraggio neccfiario, peri elidere a ruttigli at- 
tacchi de’ nemici della falute . 

La forza del Criftiano viene dall’ Eucariflia i c laChiefa nelle fueOra- 
(4) De quo msrtyriuni 7 ioni c’inlcgna, che di là (6) traevano il valore i Sarti Martiri. ^:n Ci* 
priano, egli altri Santi Vedovi di Affrica tenuti credcvanft ad abbrevia- 
re il tempo della penitenza che avellerò impofia , quando vergevano 
la perfecuzionc imminente , acciò i [renitenti efpt fii non follerò alla 
(c) Non ina met & nu- battaglia fenza l’ajuto della Eucariflia. Guardiana Ine (c) , diceva, 
a"nc!22JSlif' accorpi! *' mn e fP lrli al ccr, battimento fen-( armi , e fa. za difefe. Hot [chiamali 
rn Chnfìi munirmi» : .V con la protezione cnnipoffetite del Corpo, e del Sangue di Gesù Crflo ! t 
k £ucar ‘fl' a conf aerata in difefa di eri la riceve Conno ti no- 
luui.i, quii: nuca cCrcon- jlro avverfarìo , armiamoli del ftccorfo , thè in qucflo divino nodrimento 

tra adverfartum volumi:* 
munì mento dominici: fa 
turxatit armeinns 

T*fs. nim *, e p" eor p° 
fe: chnfeji.bem.o, ad pty macchia fare nel corpo nofiro una imprcllìone di coraggio e di forza 
contro la fiacchezza, e concupilcenza della noftra carne. Gesù Crifto 
è il Leone della Tribù di Giuda , c la partecipaziorc della fua carne 
adorabile render ci deve leoni terribili (d) ai demonio, c fortificarci 
in noi fidfi. 

Et 



ritroveranno . 

C)fr. Ecco la di Peli, c la protezione, che il Sacerdote dimanda per l’a- 
nima c per il corpo , dovendo il facro Corpo dell' Agnello fenza 



Digitized by Google 




Delle preci e cerimonie della Mejfa-, z6j 

Et ad Siedeiam recipiendam : Ed a ricevere rimedio . Ma come non 
portiamo prometterei di efl'cre lenza colpe, frnza ferite , perchè fumo 
languidi e fiacchi , e cadiamo in colpe bene fpeflo, il Sacerdote chiede in 
oltre a Gesù Crifto, che ficcome il Corpo fuo preziofo è prefervati vo ec- 
cellente contro i peccati mortali, così ha rimedio anche a’ veniali, e ad 
~ ogni male che non conofciamo j che ripari le forze, che di giorno in giorno 
perdiamo, erifani le piaghe, che frequentemente l'anima noftra riceve. 

Tutta quella preghiera è quafi la (Iella come quella di S. Agoftino , quao- 
do diceva (a) : o unica forza dell' anima mia , entrate inlei, e poffeietela, ac- 
ciò fi confervi fenica macchia. 

Qui vivis, &.c. E‘ mallima la grazia, che il Sacerdote di manda , ma 
la dimanda a Gesù Criflo, eh' è onnipotente, che vive e regna co» Dio 
"Padre . 

In vnitatb Sphutus Sancti Deus : "ideila unità del Santo Spirito , con il 
quale egli è un medefimoùio. Ch’èia unità fulhflente , famor pedonale, 
ed il legame del Padre c del Figliuolo in tutti i (ècoli de’ (ècoli . 

Tutte le preghiere fopra la Comunione, che quid (piegano, riguarda* 
no quelli che fi comunicano facramcntalmentei e come la maggior parte 
afflile alla Meda fenza ricevere la Eucariftia , potrebb’ etere forfè a propo- 
fìto lo fpicgarc , come comunicarli portano fpiritualmente, ed elèrcitarfi 
fintamente in quel tempo, che il Sacerdote impiega dopo linguai Dei fino 
alle ultime orazioni. E quello farà efeguito in un picciolo libro, chcfcr- 
viri a ciò folamente. 

$. III. 

Off crvaxjoni perché sì le due magioni per la Comunione , come l’ altra per la 
pace , fi dirigano a Gesù Criflo , e fopra la varietà della coti elulione loro . 

i. Il primo rifleflo che qui occorre fi è, che in quelle tre orazioni il Sa- 
cerdote fi diriige a Gesù Crifto, dove che tutte le altre della Meta fono di- 
rette al Padre. 

Fu punto affai raccomandato, cd oflcrvato con efattezza fino al XVI. fe- 
cola , di non dirigere orazioni che a Dio Padre. I Concilj di Affrica lo 
preferiflero efprcrta mente . Ottato Milevitano(h) (lappone come ufo in. ^ j 5nim p atrcn) 
variato, che all’altare fi preghi DsoTadrc per mezgodel Figliuolo . E S. Leo- P« F ilium «nte cjm ir» 
ne rimarca parimenti , che la preghiera (c) , ed il facrificio fi dirige a Dio il 

Padre per il Figliuolo nello Spirito Santo, poiché Gesù Crifto è l'unico “t-ì- 
Mediatore tra Dio egli Uomini , nè aver portiamo accerto alcuno al Padre, 

(è non per il Figliuolo , come parli l'Appoftolo , c come Gesù Crifto ftcfTo 
lo ha detto , che neffuno va al Padre fe non per lui . Che però tutte le ora- 
zioni al Padre fi dirigevano. 

In feguito però è convenuto fermare un’ altra verità, cioè cheGesù Cri- 
fto è Dio eguale a fuo Padre, controle impreffloni dei refidui della creda 
Ariana ; e per far intendere che Gesù Crifto noflro Mediatore è veramente 
Dio eguale al Padre, fi fono dirette orazioni a lui, come al Padre fi diri- 
gevano. Eccovi perchè quelle tre orazioni, che non hanno più di fette o 
ottocento anni di amichiti, fi dirigono a Gesù Crifto . E inveriti è natu- 
rale, e dovuto, che i Sacerdoti a lui fi dirigano , veggcndolo fu l’Altare 

L 1 z come 



Par. V. Art. Vili. 
$• *. 

La Comunione . 



(a) Cm/. Ili. io. 
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Par. V. Art. IX. come vittimi di efpiazionc , per ottenere le grazie, che immediate prima 
della Comunione vogliono dimandare. 

La Comunioni . Il fecondo rifleffo fi è , che il nuovoufodi dirigerei Gesù Crifto la ora- 
zione, ha fatto cambiare la chiufa delle medefime , per mettervi; Qui vi- 
vis & regnai , come con qualche varietà nelle tre prefewi f» oflerva ; l'opra 
di che può notarli, che la maggior partedelle preghiere, fecondo l’ufo 
univerfale da' fei primi fecoli , a Dio Padre dirigonfi con quella chiufa ; 
TerChriJìum Dominion nojlrum . 

2 . Le preci dirette a Gesù Crilto finifeono con dire (i): Qui viziti Cr re- 
gna Deus , dirigendofi a lui come a Dio , cui deve dirli: che fendo Dio vi- 
vete, e regnate, ovvero. Che vivete, e regnate col Tadre, e lo Spirito Santo, 
ovvero col Tadre in unità dello Spirito Santo. Quelle tre differenze li trovano 
in quelle tre orazioni : nè altro vi è da notarli fopra le altre orazioni , li 
non che vi fi aggiugne del tnedefimo , quando nel fine fi abbia efpreflàmcnte 
parlato di alcuna delle tre Divine Perfone . 

ARTICOLO NONO. 

Della Comunione del Sacerdote. 



§■ I- 

DeU’ affumere il Corpo di Cesi Crijlo . 



RUBRICA, L SPIEGAZIONE. 



Dopo dette quelle orazioni , e fatta la genufteffione , il Sacerdote dice-. Paniw 
calestlm ACCiPiAM, &c. piglia le due parti dell’ oflta , e tenendole con la fi- 
viflra mano fullaTatena, dice tre volte Domine non sum dicnus &c bat- 
tendoft tre volte il petto . 



Ecco finalmente il momento , in cui fi fi la confumazione del Sacrificio , 
cd in confegurnza ecco il tempo di raddoppiar il defidcrio di effe rn e a parte. 
(*) i>a. ai. rf. Se GesùCriflo per amor noflro bramò con ardore (a) di cibarfi della ultima 

Pafqùa , con anfictà molto maggiore afpirar noi dobbiamo a cibarfi di que* 
Ha Pafqua preziofa, eh’ è la vita dell’ anima nollra : c qnl e veramente 
dove trovar ci dobbiamo in illato di dire : il mio cuor, lamia carne fi con fin- 
ti) Cor menni , & raro lano in Dio vivente (b) . Che però fuppolle tali difpolizioni , la Cbicfa fa 
frcacxultaverttnt ir.Dcum Jjyg a J Sacerdote* 

usuai. Tfat. 8|. _ 

* J Tanem 



(t) Le più antiche Orazioni, che finifeono così, fono alle I>omenichcdeH ‘Avvento nel Sa- 
cramentario di S. Gregorio, dove lì legge : Exài» , quafumus Domine , potentiam imam, cr 
veni : Signore, dimollrate b potenza volita , e venite. . . . O voi che vivete e regnate col Tadre 
nella unità Scc. Eran vi allora delle orazioni, che fiiuv ano per ItfumChrijhtm j cd ora finifeono 
per^Mf viva 3cc. come quella di S Pietro. Deus, eujus dextera Ac. Si litui, cimi Beare 'l'etra 
celi attscl avibus &c. 18 . Gcnnajo, eai. febbraio. Si può uni ver falmcn te dire ,d>e le orazioni, 
chepapnoiiulivilatcal Tadre, fono Hate Gniic per 1 tfum Chr ijlttm i ma che fe in quefte orazio- 
ni li trova qualche termine, che fu m particolare del figliuolo , lì finifeono col S£ut vivis. Que- 
llo lipuo vedere nella orazione ficr il ile. ^uafumus ommpottns Deus , perchè quello termine 
onnipotente, che principalmente lì attnbuilcc al Tadre, è cagione che la più pane delle ,Chiefe 
finileonoquefteora 7 Ìonicol/ri’*J#/«»»Cè>riy?«i»j benché da gran tempo a Parigi, aLaon, eda 
Mcaux lì termina col jQui vivis Sic. perchè nel feguito del la orazione li dice : CT Ubi, qui vi a, 
vtritas , ó* vita et . Quelle fono le parole , che Gesù Grillo fi c applicato a lui medesimo , di- 
cendoci ; lo foco la via, la venta, e la vita. 
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Tanem (1) caleflem accìpiam , e^l Riceverò il pane celefte, edinvo- Psr.V. Art. IX. 
nomea Domini invocalo . icherò il nome del Signore. §. 

La Comunione . 

Convengono quelle parole ad un'anima, checonolca ilbifogno, in 
cui è di Gesù Crifto , ad un’ anima famelica del pane celefte, che ripiena 
digioja fi trova in vedere quello nodrimento divino. Deve la nutrizion ce- 
leftc cfler preceduta dalla fama fpirituale, come fi vede, che nel deferto 

volle prima Iddio che fi provalle la fame (a) avanti di far piover la man- , ( 1 ^. Afflivi* te penimi, 

, o ,. rf f. r • l r 1 io ScdeJit tibi cibum manna. 

na(i), come dine Mose in una viva elortazione, che fece al popolo. Scn- Dtm.t.j. 

tendo dunque f animai! fuobi fogno, dice: prenderò il pane celefte , ed in- 
vocherò il nome di Dio, Il nome di Dio èia Maeflà di Dio; e l’ invocare altro 
noni, che chiamare in fefteffa (è) . Io dunque l’invocherò, e lo chiamerò 
in meperefler mia forza , mio foftentamento , ernia vita. 

Dicendo il Sacerdote quelle parole , prende tra le dita il Corpo di Gesti 
Crifto : più che fi approda il punto di unirli a quello Corpo facrato, più 
fi rifente quanto fia lungi fuor di mifura la fantità ftelfa con un peccatore . 

Non può rattcncrfi dal riconofcer di nuovo la fua indegnità , c dire pertre 
volte , battendoli il petto . 



Jì 



Qui*! eli invocare , 
lì in (e votare. Aufiijl. 



Domine non fum dignus ut inerti 
fub teSlum meum , J ed tantum die 
verbo, &■ fanabitur anima mca. 



Signore, non lon degno ch’entriate 
nel mio foggiorno ; ma dite foto una pa- 
rola, el’anima mia farà falva. 



Tre fpecic d’indegnità ci devono far dire tre volte quelle parole : inde- 
gnità rapporto all - uomo ani male e terreno per li peccati de’ (entimemi : in- 
degnità rapporto all - uomo ragionevole, che nella vita civile, cinquanro 
agli uomini tra’ quali convive, stdi fpclfo ha lefa la carità ,e la giuflizia , 
che l'un deve all’altro : indegnità finalmente rapporto all’ uomo fpiritua- 
le cd interiore , che fovente ha dato ricetto nella mente e nel cuore a mille 
penficri di ogni forra di vizio, e di colpe. 

Domine non sum DicNurfjJ. Lfprime l'anima i (entimemi di umil- 
tà che ella aver deve. Qual proporzione , o mio Salvatore, tra il Re della 
Gloria, ed una creatura si vile ! Capaci non fono a contenervi il Cielo, e 
la Terrai e come alloggierete voi nel mio petto, abitazione tanto conta- 
minata , chemillevoltcficmeritatodicirerdiftrutta? Unilcc il Sacerdote 

alla 



(0 In vece Hi pomm colejìtm , fi Iceite nella MeiTa d’illirico, in dueMeflàli mlf. di Troja , 

. a . ( à.^ c i IX.fccolo, l’altro dclX.eiìmunodiRemireinontdi circa oco-anni. Ecce 'Jefn t>«- 
unnijpmt , qmd concupivi I un video , quoti fpcrnvt , jom lineo : bine libi qttefa iunior in 
celti , quod tnum Coopti 1 San^tfinem, quamvii in, i tenni rum pendio fmfeipio in tenie, 
oAv* in 4.vum fandijfim* taro , mea he perpetuum fnmma dulttdo . 

Quella ultima faU»ta?ion c^w, &c. è ncglianticni Meflali nifi". di Aix la Chapelle, in un 
Meli [aie dell' Ordine de’ Templari, o degli Ospitalieri di Geru fa lenirne , che ture aver fèrvito 
per la Diocefi di Anpers nel XII. lèccio ; in un minofcrittq della Chida di Soiflons, detto 
Alandarum , del Iccolo lidio : in un Medile del tempo medelìmo di Chateau Thiery alla Dio- 
cefi diRetms : in uno di Ombrai del trcdicefimo Ceco lo, cd in piu altri MdTali manoferitti , 
c ftampacidi Autundel itif.diTrevin del 1547- e ifSf.di Autbourg del ifff. di Laon 15*7. 
ih un Manuale di Pampafona del 1561. 

(a) Il fello originale mette : ti ha umiliato , ti h » (intento , t poi ti hn dnto il feto pane 
etlefte , ch i lm marna . 

Ip Si raccoglie in Oricene (r), ed in S. Gio: Grifoftomo (W) , che Tempre furono eforrati i (e) Htmil. 6. in F-vanf. 
Fedéli a dire nella Comunione qudle parole. In fitti perfèttamente convengono por ifpic- (J) Hom.de S .Thomà/$* 
care 1 Tenti menti della propria indegnità, c la fiducia neH’onnipofTa^a di Dio, che a ri- in Lit :tr£. 

Buttili bafia che dica una lòia parola , o fiat , o volo , o mandare . Siete kno . 
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Par. V. Art. IX. 

§. i. 

La Bom unione . 



(4) Cttttb. j. Mfflai* 



[h lm; bel. Ctàc.p. 16. 



270 Spiegazione Laterali , Storica, (Dogmatica 

alla fua umiltà la fede della onnipoffanza di Gesù Crifto , rapprefentando- 
gli , che fèbbenenon entri in lui , una prola fua fola può rifanar l’ anima 
fua , c riempierla di ogni grazia : sed tantum dic verbo, et sanasi- 
tur anima msa. Ma come fi rifovviene , che Gesù Crifto ci ha coman- 
dato di riceverlo , fembra che dica: voi. Signore, me lo avete ordinato, e 
voi potete purificarmi, e prepararmi in un momento: quindi fubito ag- 
giugne : 



Corpus Domini nojiri Jefu Cbrifli cu- 
fiodiat animam meam in vitam ater- 
nam . „ Amen . 



f II Corpo di noftro Signore Gesù 
Crifto cuftodifca l'anima mia per 
la vita eterna . 



Quando Iddio con la grazia fua onnipotente abbia guarita l'anima no- 
ftra , nulla più a chieder ci reftl, fenon che il Corpo fa c rato di Gesù 
Crifto perleverare ci faccia nella giuftizia, e guardi l'anima noftra per 
la vita eterna . 

il Sacerdote prendendo V Oflia la tiene fopra la Patena , acciò fe qualche 
frammento fi (lacchi , più fàcilmente polla riporlo nel Calice . 

Dicendo Corpus Domini nostri, fa il ferino di Croce con l’ Oflia , non Ita- 
lamente perchè iCriftiani avevano anticamente il coftumedifar un legno 
«li Croce nel pigliar qualche cibo, ma principalmente per dinotare elìere 
il Tanto Corpo che riceve quello ftefio, che fulla Croce è flato facrificato. 

Dopo ricevuta la facra Oflia fi ferma il Sacerdote alcun poco, medicando fo- 
pra la grandezza del Mifleno . là quella meditazione dev' edere adai breve, 
lendolaMeda un' azione eh' cfler deve feguita, sì perciòche fi ha da fare , 
sì per ciò che fi ha da recitare . Non permette ai Sacerdote la Chicfa preci 
particolari, che anzi tutte fono preferitici ma come qualche momento 
vi vuole per inghiottire la facra Oflia , cosìdeve anche poco edere impie- 
gato nell' occuparfi (opra il dono inedabilc che riceve , finche fia pronto a 
recitare le preghiere feguenti. 



§. ir. 

Del ricevere U Sangue di Gesù Criflt. 

RUBRICA, E SPIEGAZIONE. 

Il Sacerdote dice : Quid retribuam Domino; e feoperto prima il Cali- 
ce, e fatta la geiwflefjionc , raccoglie con l.t Patena i frammenti, cb‘ effer po~ 
teffero fui Corporale , per metterli nel Calice. La Chicfa Tempre ha fatta ogni 
premura, che alcuna particella della Canta Eucariftia non cada in terra ,0 
fi difperda. S. Cirillo di Gerofolima diceva a’ nuovi battezzati (a) , che 
più temere dovevano la perdita di qualcheduna di quelle particelle, che la 
perdita dell’oro, odellegemme, odi qualche membro. Da’Greci co- 
munemente detti furono perle i frammenti della Eucariftia . La Liturgia di 
S. Gio: Grifoftomo nota , che al fine della Meda il Sacerdote, 0 il Diacono 
confumi con attenzione divotamente tutti li frammenti , cd avverta che non 
rpnanga particella veruna appellata perla (i) . I Latini li raccolgono per 
confumarll nel Calice, c dicono. 

S^uid 
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Delle preci e cerimonie della Mejfa . 17 : 

Quid retrihuam (a) Domino prò Cofa retribuirà io al Signore per Par. V. Art. TX. 
omnibus qua retribuii nnhit Caltccm tutto ciò che mi hi dato ? Prenderò il <S. s. 

f aiutarli accipiam , & nome» Domini Calice di falute , ed invocherò il no- La Comunioni. 
invccibo i laudani invtcabo Domi- me del Signore» e cantando le lodi uj. 

num , ir ab inimica me is falvus .del Signore lo invocherò s e farò falvo 
ero. |da'mici nemici. 

Quin retribuam Domino: Cofa retribuirò al Signore) Non fa rattcne- 
re il Sacerdote i fonti menti di fua riconofcenza per un dono si grande ed ec- 
cellente; di modo che la fua confufione quali lo impedifce dal rinvenir 
modo di ringraziar il fuo Dio. 

Pro omnibus qjiji retriuuit mmi ; Ter tutto ciò che ni ha iato, cioè 
di accodarli all'Altare » di offerire, di confacrare , e di ricevere il Corpo 
facratodiGesùCrifto, con cui Dio ogni cofa ci dona (b) . Di verità co- OiCum ipfa omnii n». 
mc mai ringraziarlo di regalo sì grande; cchepuò mai in riconofcimento biidoiuvu. u. 
redimirgli i 

Caucem salutari, accipiam : Trenderò il Calice di falute . Le parole 
tratte dal Salmo iif.gli (bmminidranoil modo migliore di adempiere le 
fueparti. Trenderò il Calice di falute ■ llCalice, eh’ è per ricevere, c il Ca- 
liccdi falute(t), poiché contiene l’Autore dì nodra fallite Gestì Crido 
nodro Signore, con cui abbiamo quanto ci abbifogna per lodar Dio, e rin- 
graziarlo. Il Calice del fuo Sangue è Calice di benedizione, chedaquedo 
Salvatore in rendimento di grazie fu offerito . In quedo Calice dunque tro- 
va il Sacerdote come ringraziar Dio degnamente . f 

Et nomen Domini imvocabo : Ed invocherò il nome del Signore. Con 
quedo fante Calice io invocherà il nome di Dio, che ha promeffo (c) di et ti 
riempir di bene il fuo popolo, e d’inebriare l’anima del Sacerdote con palui meu* boni. mm »d- 
l’ abbondanza . implcbiiur.7.«».ji.i« i 



Laudane invocabo Dominvm . E cantando le lodi del Signore lo invoche- 
rò. Ringraziandolo , benedicendolo fenza giammai dimandar altro foccor- 
fo fc non Dio dello , che invocherò d’ ognora . 

Et ab inimeis bus sai.vus ero : E farò falvo da' miei nemici . Ripie- 
na l’ anima di fiducia , e di riconofcimento , fi aflicura di ritrovare rutto il 
foccorfo bilbgncvole contro i luot nemici ; il Demonio cioè, chela rema 
con le fue arti ì il Mondo, che la fcducc con le fue pompci e la carne , 
che la contamina con la mollezza , e con la fregolatezza delle fue brame. 



Si promette così con la grazia ineffàbile del fuo Dio lo dato felice, che S. 

Agodino chiedeva con tanta premura (dì: Chi mi procurerà la grazia , Si- qjlcfc^'inTcJ qt^ mihi 
gr.ore, dicevaeglì, dì gufi ara pieno il ripofo, che in voi fi trova t quando po- dibit ut venia* in cor me- 
trò mal ottenere , che veniate nel mio cuore, efuordimeflcffocon tanto eflromi ’ & 

tr af 'portiate , acciocché di ogni mio male mi f cordi, e che a voi fola mi umfta , co- unum bonum maini «m- 
me aitilo unico bene . pleàir! 



Non 



(O .E rifleflo ben proprio, che la voc tCmlict (tonifica d’ordinario la tolleranza, c quindi 
fi unìfee il Sacerdote a Gesù Olilo in offerirgli qualche cofa in riconofci mento della lemma 
grazia ricevuta. Nel dir dunque, quid retnlusm Domino , deve intenderli, che aggiunga in 

quedo fenfo : farò a parte del fuo Calice, della fua tolleranza . Deve proteftarfi pronto (e) a (e> Sed fi immotar fupn 
Jpargcre il fanguc, le bifognaffe. Già fi trova efpofto attualmente a contraddizione , e adfacnficium . . , . giudeo . 
diete perfcRuitato , onde fi ftudi di approfittarli della occafione, per poter dire con verità j ThiUpp, x. 17. 

Calictm fnìutmris uccipUm : foffrirò con pazienza ogni pena lodandone Dio; e invocherò 
il fuo foccorfo, che mi foftenga contro gli attacchi de' miei nemici, cd è l’unica ftradadi 
far uniti a quello Divin Salvatore il partecipar della tolleranza di Gcjù Grillo , c che il 
fuo prezioso Sangue fcrbcra le anime n olire per la vita eterna . 
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Par. V. Art. IX. 
§• *. 

La Comunione . 



i7i Spiegazione Letterale , Storica , e Dogmatica 

Non gli refi» che chiedere in oltre , fc non che Gesù Crifto in ogni bene, 
che ha ricevuto, lo ftabilifca , e fervagli di Viatico per la vita ctèrna(i). 



Sangui: Domini nofiri Jefu Cbrifii 
cuftodiat animam meam in vitam ater - 1 
nam. ^tmen. 



| Il Sangue di no Uro Signor Gesù 
Crifto cuftodifca l'anima mia perla 
vita eterna. Così fi a . 



Il Sacerdote aflumendo il preziofo Sangue tiene con La ftnifira mano folto il Ca- 
lice la Tatena , acciò non cada qualche goccia, ed affarne tutto il Sangue con 
la particella di Oflia eh’ l dentro . 

biffarne il Sangue ; poiché confumar deve il Sacrificio fotto ambe le fpe- 
cie , avendo detto Gesù Crifto in perfona degli Appoftoli a tutti i Sacerdo- 
ti : Bevetene tutti. 

Lo affarne tutto, dopo che non fidi più la Comunione a’ miniftri , cd 
agli alianti (otto i due (imboli ; ma alla Meda Papale , ed in alcune altre, 
dove il Diacono, cd il Suddiacono tuttora partecipano del Calice , filafeia 
dal Celebrante una porzione dei Sangue per loro . 

Negli Ordini Romani , ne gli Autori Liturgifti (a) fino verfo il iìoo. 
non dicono, che debba ricevere la particella : folo vi è luogo a fupporlo 
dagli antichi ftaniti (?) , o coftumi di Ordini Religiofis ed cfprcfìamcnte 
fi legge nella Media di Maurilio Arcivefcovo di Roano, e di Giovanni di 
(.) roflretram vn-opir- Auranchcsdcl fccolo XI. (a) , che il Sacerdote fempre la alluma . Peraltro, 
manlìT ’ &ccr r v ^‘ re Durando nel XIII. (ccolo , il Vefcovo lalciavala confumarc dal 
poli piarono Calicem’a.l Diacono, o dal Suddiacono , come fi oflèrva tuttora nella Meda Papale, 
jnu«dandum,& fumouium giuda il Cerimoniale Romano (b) dato in luce nel i j 1 6. da Marcello Arci- 
io p'. vefeovo di Corfù , e dapoi rcimpreflb più volte. 



,(W Sanguina partem fù- 
g't . refiduam cum pameu- 
la hotti-r dimirm prò Dia- 
cono , & Subdiacono. Cs- 
rttaJib.i. r.14. 



$ . III. 

Deir ^Abluzione y e delle Treci Quod ore &c. Corpus tuum, 
Domine, che l’ accompagnano. 



RUBRICA, E SPIEGAZIONE. 

Dopo affunto il Sangue il Sacerdote dice fecretamente : Quod «tre sumpsi- 
tius , Domine , Are. prefentando il Calice al Mmiflro , e tulle Mejfe folcimi 
al Suddiacono * che gl* infonde del vino per purificarft. 

Puri- 



(1) Nota un gran numero di Medili» che il Sacerdote Cubito comunicato diceva A'rr- 
bum tare failum tfl , ò» habitavit in nobis . Mi fi. Arg . ifio. 

(a) Amatorio, Rnbano, Valfrido, Strabene, Remigio di Auxetrc, il fello A Ialino , il 
Micrologo, Ivonc di Chartres, Ruperto, Oionc di Ombrai, Ugonc di S. Vittore, e Ro* 
berlo Paololo, Stefano ^ cd Onorio di Autun non nc partono punto. 

(j) Secondo l’ufo più antico lafciava il Sacerdote del Sangue nel Calice, c ceflàto il co* 
(lume di comunicare fotto ambe le fjpecic, gli Statuti de' Cartufiani nel iifq. notarono « 
ciac il Sacerdote non lafciaflc più del Sangue per il Diacono* 7 yjrc rrfervatur unqur.m de 
Sanguine filacene. Star. anr. par. t. cap.4j.num.4t. Si lc<gc negli Ufi de’ Cillereienfi, che 
il Ducono afiuma il Sangue dalla rane meddìma che il Sacerdote. Stimatane Sanguinem 
tadem parte Caliris , qua ffp Saeeraos i rhe il Suddiacono Jo riceva da piccola canna : qui 
Subdtaeonus fumar Sanguinrm rum fijhtla \ e dopo di ciò , fc altro Sangue vi retta , il 
Diacono con lo ftdlò Calice lo afiuma , fi quid autem rtfduum fuent , bibat illud rum 
Coke t. Qiiefto folo pattò & vedere, che il Sacerdote lafciava foio del Sangue, ma non già 
la particella. 
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Purificare un vafo può dirli lo ftcflò, che levare ciò che non è di quel Par. V. Art. IX. 
vafo, equindi l'abluzione della bocca del Sacerdote, c del Calice fi pie- f. f. 

ferivo, acciò non vi rimanga refiduo alcuno del Corpo cSangue diGcsù L abluzione . 
Cullo , c per quello fi chiama purificazione . 

Ne' primi dodici fccoli comunemente quella abluzione non fi faceva. 

I Liturgifli fino al Trattato de’ Millcrj del Cardinal Lotario, che fu poi 
Innocenzo III., marcano fui fine del XII. fccolo fedamente, che il Sa- 
cerdote fi lava le mani , vcrlindopoi l'acqua i:i luogo proprio ed onello , 
chechiamatofu Pifcina, o Lavatoio, e che ivi pure verfavafi ciò, che 
per lavar il Calice fervilo aveva ( 0 . Ma per maggior venerazione e caute- 
la giudicarono i Sacerdoti più decerne a fiume re l'abluzione, in cui qual- 
che refiduo del Corpo e del Sangue di CesùCrillo edere vi poteva. Papa 
Innocenzo III. fcrivendo circa quindeci anni dopo fatto il Trattato fud- 
detto al Vefcovo di Magalona (a) nel ma. dice, che il Sacerdote deve fa) Fu «riferita forila 
far fèmprc l'abluzione col vino (A) , cd a (Tu merla , quando per altro in *~j «Montpellier 1 anno 
quel giorno non doveflè celebrar altra Melfa . Ù) Semprr Sicerdov vi- 

Fa in ufo lungo tempo quefla abluzione negli Ordini Religiofi . Ne' co- f J?"Uh C Atdf. V " 
fiumi antichi dc’Cluniaccnfi , e di S. Benigno di Dijon (r) fi legge, che il 
•Sacerdote affumevatl vino con cui purificava il Calice i che lavavalì pure Mmaih.p.1%0. & fin. 
le dita in altroCalice, e dopo prefa quella abluzione purificava ancora 
il Calice con vino, econ acqua, chcpoi adùmeva . Quelle tre abluzioni 
fi veggono nell' antico Ordinario de’ Premonflratenfi (rf) , e due fé ne ìeg- ‘‘hi!- 

gono negli ufi de’ Ciltcrcicnfi (a) . Quelle abluzioni col vino non faceva- 
no tralasciare >1 Sacerdote di lavarfi le dita al Lavatoio (j) , che in molte 
Chiefcficonlèrvava tuttora predo all'Altare. 

Quali da per tutto però fi mantengono-le due abluzioni nelle Rubriche 
del Medile Romano prefcrittei funadipuro vino! l’altra di vino e di 
acqua, per purificare nel tempo Redo Icdita ed il Calieccon li due fluidi 
comuni, epiùproprj a nettare. Quella ultima abluzione cosi nella Ru- 
brica ò preferitta. Il Sacerdote mette le due prime dita d’ ambe le mani un po- 
co dentro il Calice , fopra le quali il Chierico verft il vino-, e l' acqua. Le afe tu- 
ga col purificatolo, dicendo franando : Corpus taum Domine, &c. 

Apprefla qui la Chicfa preghiere al Sacerdote per continuare la unione 
dell’anima con Dio in un vivo riconofcimento della fua grazia, e grande 
attenzione a tutto ciò che può confervarla . A tal fine pertanto il Sacerdote, 
dopo ricevuto il Sangue preziofo , dice , 



Le-Brun T. L 



M m Quod 



fi) Di venti fi lette nel XOidine Romano, che nel Venerili Santo, e nelle Mede da 
Morto il Sacerdote fa l' abluzione nel Calice, e la prende, fr nsO'I.pralrnn , O- ««»*• 
celeiratur prò Drfuntiìj , perfufìontm fari! in patire , & ipftlnmit . Ord.X.n. il. Il Padre 
Mabillon ha creduto Cenno quello Ordine prima del XIII. unto, e che poteffc col orarli 
nell’ XI. Ma riconobbe però niente averli che a tal tempo polla fidarlo , e può darli che 

ta^SembnTche in "premontato, ed in Ciftello quelle abluzioni fi ùceflo» nel itwdefi- 

(,v Secondo «n trarr numero di Meflali antichi di Chartrea, di Aurei le» di Troia , di 
Meaui ,®cc. il Sacerdote andando dall’ Altare al Lavatoio diceva Atmui uh poemi, ed 
il Cantico Tiunc dtmittii , dee. 
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P*r.V. Art. IX. Qucd ore fumftmm (i) , Domi- 
fi. jf. ve, para mente capiamus , tir de 

Quod ohj. suwsimus . marcir temporali fiat nobis rene- 
diam [empitcmum . 



Ciò che ricevuto abbiamo. Signore, 
con li bocca , riceviamolo con mente 
pura , c di un dono temporale facciali 
per noi rimedio fempiterno. 



E' antichillima quella preghiera. La fi trova nel Meflàle de’Goti (a) al 
fine nella MelTa della notte di Natale prima di Carlo Magno. Nc’Sacra- 
incntarj diTreviri c di Colonia fervivi di Tifico», munto nel Giovedì della 
lèttimanadiPaffionefj), ed i norata nc’più antichi Ordini Romani , cd 
inAmalario, perelferdetta dal Sacerdote dopo la Comunione. Nonpcrò 
in alcuno de’ citati li legge, fc a voce alta, o lecretamente debbili recita- 
re: benché il Micrologo nel fecoloXI. noti , che feguendol'Ordine Ro- 
( ») roftquim omnn mano il Sacerdote la dice fccretamcnte L' proptiiilima quella orario- 
rerdos lune orati -mem fub ne per tutti quelli che li fono comunicati, e perciò dir potrebbe» a voce 
lìlèutio , inni Romana"- alta : ma il profondo raccoglimento, che ifpirar deve il momento della 
aìurtC'!.' i^* Comunione, meglio col filenzio fi unilce, portando internamente a riflet- 

tere, cheil Sacramcntoda noi matcrialmentericevuto, non è utile all'a- 
nima, fé fpi ritualmente non rcfla nodrita . E quellaèciò che chiediamo 
per ottenere da tal nodrimento la nccelfaria forza alla naturale fiacchezza, 
difètti, edogni milèria, ecosi linvenire un rimedio, che durante que- 
lla vita infelice fino all’eternit à cifoflenga. 

E prendendo il vino e l’acqua per l'abluzione del Calice, e delle di- 
ta, aggiugne. 



Corpus tuum , Domine , qucd fim- 
fi, tir San^uìs quem potavi , adht- 
reat vificeribus meis ; tir prafia ut 
in me non remaneat fteltrum ma- 
cula , quem pura tir f antila refcce- 
runt Sacramenta . Qui vivis tir re- 
gnai in J acuta ftculorum . ^ tmen . 



Il Corpo voflro, Signore, che ho 
ricevuto, ed il Sangue che ho bevuto, 
unifeaft alle mie v iceré ; c concedete 
cheinmcnon refi» macchia di colpa, 
dopoeflcrmi cibato di puri c fant. Sacra- 
menti . Voi che vivete , e regnate ne' 
fccoli de' fecoli . Così fia . 



Cottrus tuum, &c. il Corpo voflro , Signore, else ho ricevuto , cd il San- 
gue che ho bevuto. Quella preghiera c prefentemente per il folo Sacerdote, 
che riceve la Eucariflia fono ambe le fjxrcie . Fu tolta da una Toflc .tumunto 
antica del MelTale de’ Cori (4) prima di Carlo Magno , cd allora diccvafi a 
nome di tutti i Fedeli in plurale, poiché tutti d’ordinario fi comunicava- 
no lotto le due fpecie . 

Dopo che il Sacerdote ha dimandato a Gesù Crillo nella precedente ora- 
zione, cheil fuo corpo, ed il fuo fangue fiangli rimedio per la eternità, 

lo 



CiJ Sembra dall'Ordme di Orlo Cibo» che nel IX, fccoto i Fedeli dopo comunicaci 
dicefTero tale orazione , e come ad ognuno in panirolar lì applicava, cosi la li legge in 
{ingoiale : Qucd °rt Cumfì , Ramine, 6cc. Cosi pure li Ics^c in un Maiale del XI! Idolo 
dell Abbazia di Marchicnne Piocclì di Arras, in quelli di S Va. lì di Arras , negli anti- 
chi imprcfTi di Mcaux, Aie. ferie jierchè i Sacerdoti recitando quali orazione la. reti men- 
te , 1* applicavano .j>cr le foli. 

(i> ivi li IcRgc : Ramini, mtnùbut rapimmut. Mifl'Goth.Cod.Sacr. p.ióf.Ord. Rom.l V. 

fO F.Ha è pure cosi ne' nofìri Mollali , benché non vi lia nc‘ Sacramentar) del Rocca, c 
dei Mcnardo. 

(4) Cirpui tuum , Domine , qttod nceepimus , & Ctdix tuus quem pefu-Dtmut , iurta ut in 
mtfetribus ntflrtti prgjì* 1, litui ommtptctnt , ut ncn remane at macula , uin pura Cr fauci m 
intrnvtruKt Sacramtnta . Mill.Goth.Cod-Sacraxn. Thoro.p. jya. 
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lo prega in quella di (are r che Gatto per lui nodrimento a riflabihrlo in tur- Par. V. Art. X. 

(a la (orza . §. 1. 

Adhjhrbat visceribus meis : XJnifcafi alle mie vtfcere . L'alimento na-L* Comunione bei 
turale, che prendiamo per nodrirc il nollro corpo, fe fedamente pafTaffe, popolo . 
punto nulla ci gioverebbe. Bilogna che G fermi nello ftomaco per eflère 
digerito, eproJur fucchi , che fi di 11 ri bui fcano ad ogni parte del corpo. 
Cosipurebilbgnachcil corpo ed il fanguc di Gesù Criflo, che fono 1 ' ali- 
mento delle animenoflrc, fi attacchino a ciò, che in noi vièdi più inter- 
no, alle noflre affezioni , chefonocomele noftre vilcere fpirituaii , eche 
per nollro bene quello cibo Divino fi diffonda , e fi comunichi a tutte le fa- 
coltà della noftr' anima per (àrie vi vere la vita della grazia. 

Et prjesta, ut in me, &c. £ concedete che m me non refli macchia di col- 
pa. Il cibo corporale ben digerito riflabilifce il corpo di tal maniera, che 
dopo i malori più gravi non fi rileva marca veruna d'infermità . Nel modo 
fieno chiede il Sacerdote, che le forze fue {pirituali fiano riparate per virtù 
delle {aerate carni ; cofìechè non refii più in lui legno alcuno delle colpe e 
peccati , che fono i mali dell' anima . 

Quando fi diceva quella orazione a nomedi tutti, nonfi efprimeva il 
Sacerdote con quella voce fcclcrHm 1 e foio fu la umile divozione di qualche 
Sacerdote, che dirigendola loto a fe (ledo ve l'ha aggiunta. I Sacerdoti 
non credono mai di parlar di le flefli troppo umilmente all'Altare, dove 
che parlando della uoion de' Fedeli , ufano Tempre qualche riferva i poi- 
ché dovendo elfer elfi più mondi degli altri, confiderano i proprj peccaci 
come le maggiori fcelleratezze. 

ARTICOLO DECIMO. 

Della Comunione del "Popolo, 

$■ L 

RUBRICA , ED ANNOTAZIONI. 

Sopra il tempo , in cui fi ba da comunicare . 

Se vi fimo perfime da comunicare nella Meffa , 1 1 Sacerdote, doporieevuto il 
prexiofio Sangue , prima di purificarli , fa una genufleffione , e mette le particole 
c onf aerate nella Tifjìde , 0 falla Patena, fe le perfime fono poche. 

Queflo è il tempo proprio p*T comunicare gli alianti (<») , che della Tanta 
Mcnfa partecipar vogliono ; c già da più fecoli da chi ha ferino {opra i riti («) ElUurem legnimum 
Ecclefiaftici é fiato molto infiftito dì non differi re la Comunione dopo la 
Meda. Di verità c convenevole, che i Fedeli ftano a parte nel tempo (lef- dimur ,d comp"endun>* 
lo col Sacerdote del Sacrificio che ha offerito , c eh' citi hanno offerito cor» ^ uVIoumumif 

lui. Tutti gli Autori antichi notano la Comunione a quello pafid. Il Mi- caììt. V*/(rJ!sV^" 3 Jr 2 £ 
etologo (bj nel fccolo XI. ferivo , che chtvoglia aver parte nelle benedi- col „ 

aioni, che il Sacerdote di manda nclfeultime orazioni della Meffe, prima nw «re non nculigànt 
di quelle orazioni deve comunicarli . Fu queflo rifteffo , che moffeS. Car- gvirumque ejrandem or», 
lo x ftabilirc nei quinto Concilio di Milano, che i Curau cu Rodi tre roadìderant. Mitrar. 19, 

M m 1 l'ufo 
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Par. V. Art. X. 

§. a. 

La Comunione del 
popolo . 

(*) Hoc inltirutum Pa 
rochus ferva re fiudcar , ut 
quodanriquuTtniiritm eft > 
intra Mifferum foletmm, 
poIÌSanguinù fuimrttoneiii, 
prjrbcat làcram Euchari- 
lliam . *ict. Lui. Mediti, p. 
59 /. 



(fo Si adftet magna mul- 
timelo expeftan* finem Mif- 
là*, poterle drtfrrri Com- 
minilo ulquc poli Mili’am , 
mi indicCociu:, fi vifttm 
fucrit Priori. Mi/f. mf. 
C cnirnt. 

U) ToleranJimi viderur 
fi multi communicent, non 
autem fi pauci. In Vjtbr. 
Mijf.p*r.x . tit. io.». 6. 

\d) TertttU. S .Cypr.&c, 
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l’ ufo antico di comunicare il popolo fubito dopo ricevuto il prcziolb 
Sangue (a ) . 

11 Rituale Romano , che fi ufa oggidì , pubblicato da Paolo V. ed Ur- 
bano Vili, nota ancora, chela Comunione del popalodcv' effer fatta fubito di- 
po la Comunione del Sacerdote (quando una qualche ragionevole caufa non obbli- 
ghi a differirla dopo la Meffa ) ; poichi te Orazioni che diconfi dopo la Comunione , 
non fimo fidamente per il Sacerdote , ma ancora per tutti gli altri , che fi comu- 
nicano. 

Il numero grande di chi deve comunicarli fu considerato come una di 
quelle ragionevoli caufc, fe molto popolo afpcttar dovefle il fine della 
McfTc a motivodelia Comunione . Cosi fu notato nel Medile de’ Domeni- 
cani l’anno 1 15-4. ( 4 )j ed indi nell’Ordinario de'Religiofi di S. Croce. 
IIGavantoanzi vi aggiugnefe) , che non è da tollera rfi quello ufo , (è po- 
chi abbiano a comunicarli . 

Egli è vero che ne’ primi fccoti fpefio i fedeli li comunicavano lènza 
affiderò alla Meda . Ne’ tempi delle perfecuzioni , quelli che bramavano 
il conforto di comunicarli ogni giorno , portavano la Eucarillia nelle pro- 
prie cafe, e lì comunicavano (d) . S- Rafilìo c infogna { f ) , che così face- 
vano tutti i Monaci nella lor lòlitudine , dove non cosi facilmente aver po- 
tevano Sacerdote , che loro ce le brade la Medi . A’ giorni noflri però non 
conviene il farlo, mentre vi fono Mede fovrabbondanti , ne fi può imita- 
re ciò che la neccffità efigeva , per effer imponibile , o almeno difficile affai 
l’ affiltere alla Meda . 



L‘ notoche nella Chicli Greca dopo il IV. fccolo finoadeflo non fi cele- 
bra nella Quarcfìma che nc‘ Sabbati , » nelle Domeniche i e che negli altri 
giorni della fettimana podòno i Fedeli- ricevere la Eucarillia nella Chieli . 
Ma preparati fi fono con pubbliche preci , che a quello effetto fi fanno, e 
diconfi l’Uffizio o la Meda de’ Pre-fantificati, o conlccrati, e riferbari 
nella Domenica precedente . Quello Uffizio è lungo . 7 (oi a purifichiamo , 
?«umFrtf‘ *o .'‘tct! ! "l‘ cc Simeone Arcivefcovo di Tcdilonìci (f), conlepreci, abbiamo la confi- 
lóua iiZlft. Vr./iw ai. lazione di venerare il Corpo dlGesuCriflo nelle mani de’ Sacerdoti , che a quelli 
1561. T\ucr ViCter, mp. che fono degni lo dtftribuifcono . Ci profittarne con la faccia per terra, ecbiedia- 
>tr. 1 r*c.p..cs. perdono de ’ nofiri peccati . L'Ordine, efufodelle Chiefedi Oriente edi 

Occidente fanno vedere in fornata la proprietà maggìoredi comunicar i Fe- 
deli dopo la Comunione del Sacerdote » in tempo delle pubbliche pi cei » 
che vi corrifpondono - 



f. 1. 

RUBRICA, ED ANNOTAZIONI. 

Sopra il Confiteor, eht fi dite prima della Comunione . Quello che ferve alla 
Meffa fa la eonfiffìone per quelli che vogliono comunicar fi, dicendo Confiteor 
tee. ed il Sacerdote rivolto al popolo dice Misereatur , tic. ed Indulgen- 
ti am , &c. 

L’ ufo di far dire il fon^rcer in tempo della Meffa fubito prima diComu’ 
nicare , fi è introdotto dopo circa 500. anni , e certo fi è originato dall' ulb 
di comunicare fuori della Meda . Fu creduto giuflo, che in quella occa- 

fione 
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fione lì faccfle da’ Fedeli una fpccie di confelfione generale de' loro peccati , Par. V. Art. X. 
dopo la quale il Sacerdote facefle l’opra di loro preghiere di a Soluzione, co- $. 2. 

meli ufi per gl’ infermi , che fi comunicano fenza poter afliflcre alla Meda, La Comunione del 
acciò rinnovaflero pubblicamente i (entimemi di dolore, co’ quali aveano popolo. 
dovuto confcfTarfi, ed efpiar le loro colpe, per non edere limili a quelli 
che piange S. Cipriano (4) , i quali fenz’averelpiate le loro colpe, nccon- (*) Anrceipia» de'i.Ta 
ledatele , ne purificata la propria colcienza col Sacrificio , econla irnpoli- crimini, , ante purfnam 
zionc delie mani del Sacerdote, ardifeono approlfimarfi alla fànta Menfa : ™'^i<niti;iii limhno, & 
o come dice Firmiliano(fc), fenza aver cfpofli i loro peccati , fono così te- ‘ 

merarjdi ricevere il Corpo ed il Sangue di Gerii Cri Ilo. . 1 *) Nec proni cipolì- 

Nel XIII. lccolo i Domenicani , Carmcliti , Francefcani , ed Agoftinia- mu’mcìnonc 
ni (1) autorìzavano f ufo di dire il Confiteor, eie preci della a(Tolti2Ìone pri- Corpus, et SanRuinem Da- 
tila di comunicare in tempo ancora del Sacrifìcio. Allora però i Coltomi cyrr. 

de’Cluniacenfi, egli Statuti de' Cartufiani non facevano menzione alcuna vfl.rs- 
del Confiteor avanti il momento della Comunione! ed i Cartufiani tuttora 
dopo di eflcrfì comunicati amminiflrano agli altri la Comunione, dicendo 
foltanto : Corpus Domini noftri Jefu Cbrifli cufiodiat te in vitam attrita»! (1) . 

Il Pontcficale Romano nei giorno delle Ordinazioni fa dire il Confiteor 
prima di comunicare i Diaconi, ed i Suddiaconi, non dicendolo i Sacer- 
doti , che celebrano inficine col Vcfcovo : ciò lidio raccoglie!! dalle Ru- 
briche del Niellale Romano pubblicato daS.PioV. In Ibmmaqucftoulb 
non puòbiafimarfì, anzi da molti vcltigjdi antichità puòelfer giuftificato. 

Da OttatoMilevitano lì rileva fri, chcdopo il Canone, eprima imme- IO Etenim inter vicina 
eiate del Parer ne/lrr, s imponevano le mani a penitenti, edatutti quelli poni™, St delitti donai ir, 
che dovevano comunicarfi . S. Agoftino ci avvifa , che i Fedeli facevano :n,,I . 3j Alurc converti Do- 
lina fpccie di confelfione de' loro peccati , battendoli il petto quando fi dice- mittere nolurocfliT, ìsta 
va dnnittcnobis debita noflra: e nella Chiefa Greca fu l’atto della Comunio- 
ne, il Diacono, e tutti quelli che vogliono comunicarfi, dimandando ' v ' 
perdono de’ loro peccati , fopra tutto degli fcandali che poteflero aver da- 
ti! rifpondendolì dagli alianti : Dio vi perdoni (rf). Gi«r Enjì^iP^ F>1 ' 

In una Mefl’a antica manolcritta, (erbata nell'Abbazia di S. Dionigi in ’ ’ 49 " 

Francia, c che ferina fi crede circa il tempo di Carlo Magno (e), lacon- (O Mmrn.it antii.rir. 
fclfion de peccati è notata dopo baciato il libro de'Vangeli, prima imme- *’■ , ' f> ' ,l6 ’ *$■(***• 
diate della Obblazione. Il Ponteficalc di S. PrudenzoVelcovodi Troja nelf 
840. porta purc(/) una molto lunga confclfione de’ peccati dopo il Van- (/> Uid.p. ri», 
gelo, fubitoprima dell’ Offertorio . Circa il tempo ftelfo nella MelTa anti- 
cad’ Illirico, il Vclcovo, oltre la confclfione dopo di elferfi vellito nell» 

Sacriftia, e l’altra che rinnova all’Altare, fa la terza all’ Offertorio . 

Si vede pure polla la confclfione (f) tra il Vangelo, l’ Offertorio in un (f) tW.p.jja. 
Sacramentario antico di S. Gatien diTours , ed in più altri Melfali antichi, 
che l’apportarli troppo farebbe lungo. Si conferva nella Biblioteca di San 
Germano de’ Prati un Sacramentario di S. Guglielmo della Diocefi di Lodc- 
ve di circa 900. anni di antichità , dove dopo il Valer nofler vi è un lungo 
Confiteor attribuito a Gregorio III. terminato dall ’^Cgnus Dei , e dalla Co- 
munione in quella maniera : Agnello di Dio che cancellate i peccati del 

mon- 



(1) Il Padre Morino ha credulo, che i Religiofi Mendicanti abbiano introdotto quello 
ufo. I tb.%.de Vacnit.c.g.%. 14. n. a. 

(a) Nel Medale di Seni dopo il 1710, è o indio i! Confittor prima della Comunione, ben- 
ché ivi pure fi dica. 
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Par. V. Art. X. mondo, abbiate pietà di noi. Le cofe fonte fono co’ Santi (4). che la Cornuti io- 
fi. 2. ne del Corpo e Sanane di Gesù Criflo fia per la vita eterna a quelli, che lo man- 

La Comunione nzigiano, c bevono. 

popolo . Il coftume per tanto di dire il Confiteor al tempo delia Comunione non è 

«un Sanftis. C osì mioyo, che nell’ antichità non fe ne trovi qualche vefligioi e per ad- 
ar n .f. 411. durne uno, che più all’ ufo prefeme conformali, i Ciftercienfì nel XII. 

fècolo, Arguiti inciòda'Guglielmiti , nelle Co(iitu 2 ioni loro confermate 
cm d«n?te“c«jfl»'?] *’ anno 1 1 5 9- facevano fare a’ Rehgjofi la confeffione in Coro (« prima di 
meri fapumur per ordì accollarli alla Sacra Menta . La facevano fcambievolmente » fé un fblodo- 
TE vea comunicarti, la faceva al fuo priore, o al più degno del Coro . Nèfi- 
ai alterutnim confiiCTto. no allora fi trova , che la confeffione fi facefle ad alta voce, o all’Altare. 
nem U ad^ìtaK ft (OT verrei Può edere che nelle gran Mcflefia fiata introdotta, a motivo che il popo- 
rrs...fi quis* al.quando Co- Io non femcla confcfiione, che fanno il Sacerdote ed i Miniftri a piè 
iur oiiniiiuiiicjrr ui.'uem , dell’Altare, mentre il Corocanta l’ Introito . Lo ftile de’ Cartufiani , che 
fiiMiurpTiori.fi attuerai tutti col Celebrante infiemc fanno la confeffione in principio della McfTa , 
«ut illi.qutm primum ftjn- dimoflra bene a' Fedeli , come devono edere pronti a dichiararli peccatori 
^],[ n crl'o^ai!M"j:ru. pubblicamente , e riconofcere il bilogno in cui fono della indulgenza e 
de Saar, à* commun. mifericordia di Dio per avvicinarli alla Sacra Menta . 



§. IH. 



RUBRICA, ed annotazioni. 

Sopra ciò che dice il Sacerdote ammmifirando la Comunione . 



Il Sacerdote rivolto verfo quelli che debbono comunicarli , tenendo nella fmifira 
m anolaTiffide , 0 la T alena , e nella diritta una particola un poco elevata, di- 
ce : Ecce Acnus Dei, ecce <yu tollit peccata mundi; e dopo aver 
detto tre volte Domine non sum digkuj, &c. fa con l’ Ojha fopra la Ttffide 
oTatena un fegnodi Croce , e dà la Cimamene dicendo : Corpus Domini no- 
stri JESU ChRIITI CUSTODIAT ANIMAM TUAM IN VSTAM XTERKAM . AmEK. 

Tit.X. n.tf. 



fa ') Ttneat unam et li- 
tris Hoflis aliquanmlum 
tiipcr labium Piodueleva- 

tam « dirat voce all- 

quantulum elevata . aravi 
taire , 1 ; 1 crt Dei . 

rcet ■*' tollit prill ila amarra . 
da ; i intride v?! ipfeniet Sa- 
mùm, vdCicncus in co- 
dem Joio, capire pmfìmJe 
inclinilo percutirm pcCtut. 
dinar ter : Domina . dee. Crii- 
rat- -S**a£r. Cnt . Tl . Xf . 
WÌ.IIjO. 



1. I Sacerdote alzando un poco l'ofiia, dice: Ecce Acvus Dei . Niente 
pnò convenir meglio in moflrando il Santiffimo Sacramento, che quelle 
parole : £rco fanello di Dio, delle quali fi fervi S- Giovanni, e già le 
abbiamo fpiegatc. 

Dice: Domine non sum dicnus . Ha dette per fe fteffo quelle parole, 
come fi è veduto , equi leripete, acciò con lui le dica no quelli che voglio- 
no comunicarli . Benché femhrar pofla , chcpergli atlanti meglio ne rap- 
prefenterebbe la partcil Chcrico, che recita per loro il Confiteor ì e dice il 
Concilliodi Aix (h) l’anno 1 j8j. che fianodcttedal Sacerdote, odalChe- 
rico , più gravemente però , e con più fentimcnto dette fono dal Sacerdote, 
il quale, come lo notarono S. Carlo, tS. Trancefco di Sales, nel dirle por- 
ta i Fedeli ad accompagnarle con più divozione . 

Stati vi fono de' Sacerdoti , clic dando la Comunione alle fole femmine, 
credettero dover dire , Domine non furr. di&na : cofa poi feguitata in più 

luo- 
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luoghi perle Religiofè(i)i eciòchefbrprende, il Medile Xcmuno flstm- Pur. V. Art. X. 
patoin Venezia l’ anno 1 j< 5 j.confcrm*qucfloufb, tacciando ignoran- §. 4. 

za chi non dica Domine non fumd:gna (.i) . Ma le Bolle di S. Pio. V. e di Pao- La Comunione dei 
lo V. hanno proibito di mutar cofa alcuna nelle parole del Meflalc ; ed il popolo . 
Rituale Romano efprcffamenre preferive di dire Domine non fum dignus per 
le femmine ancora. Il Concilio diNarbona del 1690. permette il dire 
quelle parole in lingua volgare (a). S. Franccfco di Salcs nel fuo Rituale (4) Ungui Tenutali . 
già citato pubblicato in Annecy nel i<S 11. nota pure, che potrebbero eflcr etucil. Harbc. c. 18. 
dette in Francete (£)• E ciò foto per li Fedeli dell uno, c dell' altro fedo, a ih Piniculamunan j«- 
mcglio penetrare il proprio fenfo , che per altro i Sacerdoti ubbidir devono JSìunconveriUi tim fili 
lo flabilito dalle Bolle, e Rituale. «damufam ottenJat , & 

Il Sacerdote facon l' O/ìia un fono dì croce dicendo : Corpus Domini, Scc. ’hUrietur'. 

per dinotare come inaltre oecafioni, che quello è il corpo medefimo fulla Ounadui/aa 
Croce facrificato , e pofa la F.ucariftia nella bocca profeeuendo custodiat T. el 5 *™* hoc m , jJo •' 
animasi tuam, &C. Molte oflervazioni vi farebbero lopra la diverta ma-j». mm ntritcdm 
mera di comunicare ulàta in var; tempi , c fopra le formole nell àmmmi- <pr*cirpt,m*U p.r wr« 
Ararla ì e quelle fi avranno nel volume delle Dille «azioni . firn f/uvì< Xn Ori 

>M. p 4 {. 46. 



$. IV. 



RUBRICA, ED ANNOTAZIONI. 



Sopra il vino ed acqua che fi fomminifirano a chi fi è comunicato . 

il Miniflrodàachifiè comunicato un vafo con vino , econacqua, ed una fal- 
victta per afcmgarc la becca. 

Da che non fi è piò data la Comunione a'Fcdcli fotte ambe le fpecic , fu 
creduto decente il fomminiflrar loro qualche liquor per inghiottire del tut- 
to la (aera Ollia , chea'denti, o al palato attaccar fi potrebbe . Alclfandro 
di Ales(c), di cui fu difcepoloS. Bonaventura , lerifle in Parigi fono già (O H.nr licer lumere 
5 00. anni , eh’ era collume quali univerfale della Chicfa Latina di dare la ^^“lantunfl ficmfcre 
Comunione fotto la fola Ipeciedi pane ; e da quel tempo fi c fomminillra- ubique Ut a bici, in F.ccle- 

to vino a quelli che fi comunicano. *’* — Ecdefia iftuà Sieri- 

.. ì . . . _ trita tu 'n aiipcnUre coa- 

II Menile antico de Domenicani lcritto I anno 12*4. marca quello fuevufub fpecie pani? ran- 

ufo, dandone la ragione cosici). ,, Dopo ricevuto il ftntoSacramento, f um * Pr°P^ P er '; 11 - 
» il Keligiolo li alza, ed avendo conlumata 1 O.I11, va dov cavino, h »1 w.dt Em&at. ». 4. 
» che fubito prender deve. Ne prende un poco per ben lavarli la bocca , r 

» accio qualche parte di Olita non gli redi tra denti. Il Diacono a quello cramento , Fraccr india*, 
a effetto lì ferve di altro Calice diverfo da quello della Contrazione , e VTa* *”**7 * confinata 
» pigliando cflò il primo il vino , in feguito agli altri lo fomminillra <c ( $ ) . aui * 1 hnAa eft rcdpSen- 

Q|ì dura, &in modica qumti- 

. — ■ - - . - ... ... ■ — ■ . ■ — — ^ tate, adabluenduinosdili- 

fi) Gavanto cita indefinirimenre alcune Religiofc : ma M. de Vcrt efprime le Monache " e3 *' J l ua . partìcula 

dell’Abbazia di Ronccray Bcncdettmc di Angers, che dicono ; Domine non fum d$n» . Hoftix reman eat intra den- 
Y 0 - pttf *96 tes. P>rr<» Dnconus acci- 

(a) Non <Hk chi fia l’Autore di tal MefTale, il di cui titolo fi è : Opus nureum de or- Pfrcdebavinum hnjuf.no- 



d ine e eie ir dindi Mijfam; dóve fi legge : jidvertit Sacerdos, dum Sacravi C ammantane m fo. di ! n Calice alio QUam lit 
lis Montai ib us porne it , ut dteat : Domine non fum diana, qui» normali i tenari dteere fo- Calixeum quo celcbracur, 
Int : Domine non tum dignus , qutd ne» emvnit muuerìius. 

(3) Farti si antichi, e si chiari notarli debbono fedamente per opporli allo fcrivere di Mii/.mj.itnv. aeiomnrun, 
M.de Vert, follenuto foto da alcune i fioriate, che folo fervono a confondere 1 ’ abluzio- 
ne, che fi dà dopo più di 500. anni a chi fi comunica con la Comunione del Sangue pre- 
aaofo. r*. + p 0 g.i? 9 n 
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Par. V. Art.X. 

§■ 4 - 

La Comunione del 
popolo. 

(i) Siti. •nt.ttp.l. **■ 
19. 6-r.r..ti «Mi- 



tri Urti». Tarif. P 1*3- 
CX 106 



pO Idem Mi. 
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Gli Statuti amichi de Cartufiani raccolti nel 1159. (a) preferivono al Sa- 
cerdote di non (orbare del Divino Sangue per il Diacono ; e notano , che 
nelle Comunioni generali il più vecchio tra ehi fi comunica, o il Procura- 
tore di il vino a tutti gli altri , fiano Chierici o Laici , Gli ordinar) loro del 
1 5 81. e 1641. portano l'ufo fteffo, che durò molto tempo, nonfolonelle 
Comunità Religione, mamtuttc leChiefè ancora. Non fono 50. anni, 
che così in tutte le Parrocchie di Parigi fi praticava . Qttel Cerimoniale im- 
preflo nel iòdi. nota fi) t che il Diacono , ed il Suddiacono, dopocomu- 
nicati vanno 2 purificarli alla Credenza , fe ne abbifognano, e che il Dia- 
cono a tutti gli altri prefenta un vafo con vino ed acqua, ed una falvietta 
per afeiugarfi la bocca. Ma come il Cerimoniale dice, che il Diacono ed 
il Suddiaconofi purificano fene hanno bifogno , (fi opus (c) fit), la mag- 
gior parte di coloroche fi comunicano credono non averne bifogno, Scc. 
è perciò più non pigliano tale abluzione , d’ ordinario nelle Pa rrocchie non 
fi fomminiftra, a riferva de giorni più folenni nelle generali Comunioni 
di Natale , di Pafqua, delle Pcntecofte, della All'unzione di Maria Vergi- 
ne, enei giorno di tutti i Santi . In molteChicfe di Francia la fi dàfoloa 
quelle del Corochefi comunicano; in altre ciò è fatto dal Suddiacono; ed 
in Barcellona partiolarmente, nel Giovedì Santo due Sacerdoti conCotta 
e Stola la fomminiflrano in un vafo di argento con yìdo ed acqua . 
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Digitized by Googl 



Delle preci e cerimonie della Mejfa. 
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Par. VI. Art. I. 

Il Ringraziamento > 



S ESTÀ 

DELLA 



PARTE 

MESSA. 



IL RINGRAZIAMENTO. 



Opo partecipato di quefio gran Sacramento , fi 
conchiude col rendimento di grazie , dice Sant* 

A gollino (4). Quella parte di MciTa contiene (*> Parriripato tanto Si. 
l'Antifona della Comunione, ed il Voflcom-^Z^tTl^. 
mutsio , che adducono motivi per ammirare £pifl. MS- «i. ty. 
i favori di Dio, per mantenere nell* anima 
un vivo riconolcimento , ed una (omma bra- 
ma di approfittarne. Dopo di che fi licenzia- 
no i Fedeli , dando loro la benedizione, e 
leggendo il Vangelo di S. Giovanni . 

ARTICOLO PRIMO. 

Dell' Antifona detta Communio , e della Orazione che 
Postcommunio fi appella. 

RUBRICA. 

Mentre che il Sacerdote dfeiuga, e copre il Calice, il Cherico porta il 
Mejfale al lato dell’ Zpiflala , lo colloca come all' Introito , e fi va a porre 
inginocchio al lato del l'angelo , come al principio della Meffa . Va il Sacer- 
dote a leggere C Antifona detta Comunione, e ritornato al mezzo dell’ idea- 
re, lo bacia, fi vo'ta verfo il popolo, dice Dominus vobifeum, ritorna al 
Meffale, e detta la Toftcemumonc chiude il Mejfale. 

i. Il Cherico pcrta il Mejfale, Se c. E’ il luogo che meglio conviene 
al libro, fendo la parte della Sede delVcfcovo, e del Sacerdote. Ivi fi 
lafcierebbe di ognora , fe motivo di Mifterio non avelie determinato a leg- 

Lc-Brun T. I. N u Sere 
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al Padre (<r), avanti cui porta egli le marche di fui Padrone. Piaccia a 
Dio, chenelf udire dal Diacono ieeMijf t efì , ilnodro fpirito fi rivolga 
alla patria ccleftc, dove il nodro Capo ci ha preceduto, echeaoidìamo 
col defiderio 11 dove il defiderato dalle nazioni ci afpctta co' funi trofei* 
L 'ite Mtff.i efl nell’Egloga, che fcrifie Amalario in Roma : Cbe penfite 
voi, miei Fratelli, che fignifichi l’ Ite Miffa ejl , die' egli (£), fe non andate- 
vene in pace alle voflre cafe , f ambafeìata per voi a Dio è fatta : le Orazioni fono 
fiate portate in Cielo dagli ^Angioli . 



Deo gratini . 



I 



Grazie a Dio. 



Il popolo ’rifponde cosi ( 1 ) per imitare gli Apposoli , che dopo edere 
flati benedetti da Gesù Cri (lo falendo al Cielo , ritornavano pieni di gioja , 
benedicendo , e ringraziando Dio continuamente . 

Non fi può terminare il maggiore di tutti i Miderj, e l’azione più (lupcn- 
dadiDio, fe non col rendergli grazie; odcrvando così il documento della 
Scrittura (c) di magnificare il Signore, poiché le opere fu: fono perfette-, nò 
vi è di più breve, ma infieme niente di più grande quanto quello ringrazia- 
mento Deo gratios. 

Facciamo la (leda rifpoda , quando ancora fi dice Btnediczmut Domino ; 
e da taluno fi cerca, perche non rifpondalì, ^Coten, cosi fiat ma queda 
rifpoth Deo gratini è più giuda, piùa propofito; più idruttiva* giacchi 
benedire Dio lignifica lodarlo con fpargimento di cuore e di grazie; e co- 
me diccSant'Agodinofd) , lodarlo per li favori ricevuti. Cosi dicendo 
ilSacerdote, lodiamo il Signore con effùfione di cuore, i Fedeli rifpondo- 
no .• Così è, lo lodiamo con riconofclmcnto per le grazie che ricevu- 
te abbiamo dalla fua bontà, facendoci alSderc, e partecipare de’ Santi 
Miderj. 



Par. VI. Art. II. 

§. 1. 

Deo gratta; . 

(p Di it D .,’>aus Ite 
Mì/fe rjt, S. «ialini uri- 
nini le'irio CVilki Midi 
eil prò no'iis «I Palmi, 
hi*. ti juliui fui fiora 
pilli »nil . . . . O utiiiam 
quaiiio audivimu. a Dia- 
cono Ite Mft tjl , meni 
noltra ad lilam parriatn 
tffndar . quo :aput notturni 
procdlir, utibilìinuidclì- 
dcrio, ubidcfiicratu* ciui- 
éiii gentibu* noi crfp.-'kit 
rum fuo rrophxo. A o li- 
li*.]. rii. J6. 

fi) Ecloi- de Ogic. Mijf. 
Capir. Frane. Tarn. i. col, 
1*66- 

(O Duemaanifi.-amiam 
Deo nollro. Dii pirtcóa 
funt opera . Vfahn. ji.j. 



W Cf ìft. rt. 



ARTI- 



(1) M. ile Vcrr collìderà quelle parole come un’ aegittnt* » c jr.irc che bramerebbe U 
ufcillc di Ciucia, torto che i{ Diacono dice ITE MISS A EST. / Giovnni di Coro di nofon 
iììanora dt Pnrigi t dic celi , fona forfè in no t più ginfli td t furti . Si portano tini Inoro foro 
^recifnntenft ni.' ITE MlSiA EST , fernet dorè neppnr tempo dt rifondere DEO ti RA- 
TI AS , che per guanti forni’? » e un aititi 'nere, che non efegnifeono per ance, non più thè il 
PI. ACE Al*, In BenrdixJmc , ed il P'Hngclo di S. Giovanni? To. I. p. a. edit. eTo. III. 
p. 41& Ma quella riporta non è addizione . Ella c in quello modo in Amalario# ci in 
tutti gli Ordini Romani# ci in confluenza ranco amica, come l'ITE MISS A EST. E 
a quelta rifpofta tìmfee veramente l'Oficio. Clero ref' t ’onJ*rr: Dro grana? , officimi -Tnint , 
diceva G10: di Avranrhes nel lècoloXI. de Ofo. pn*. 26. E Belecto nel XII. non dubitava, 
le quella nlpofta folle neceiària : Oportet noi rifondere Deo ventini , Scc. enfi. 49. Sebbene 
i Cartulìam non abbiano per anco introdotto alla Mcfla la Benedizione , ne il vangelo di 
S.Ciovanni Etimo non ti pendino di partire Precifnmtnft da htovhì loro all' ITE MIS- 
SA EST, ed il loro ufo deve ceno preferrii a quello de' Giovani del Coro di Parigi » 
Stiamo fermi fen/’ altro, dicono eli Ordinari loro del ifSt. e 164?. finché rifporto abbia- 
mo Deo gratini . Stnmus donet ref pende ri mai Deo grati.! 5 , ziti m A tifiti defungono» Amen. 
Quo refonfo fìrnnmiis net , ór inchnnmus , £p fi agni 1 per or di’ti m eximut . Ori. Carthuf. 
cap.fi. a. 16. 
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Par. VI. Art. I. 3. Dice Ite Missa est. Si è veduto nel principio di quella Operi, che 
$. 1. C dice Miffa , quafi Mìffio , cioè Licenziata. Cosi quella efprelfione Ite Miffa 

Ite Missa est. ejl , lignifica andate, fitte licenziati, quali che dica, fi permette di ufei- 
re, potete andarvene . Servi vanii i Pelagiani per licenziar le afiemblee di 
una forinola poco diverfa . In qualche luogo fi diceva iUicet(a), o fa ire 
liete : è permeffo l’ andare . In altri dicevano: Congedo a' popoli : populit 
tu) Smini in Fittila mìffio (b) ■ Avito Viennefe , chcfcrilTeverfoil joo. (c)dice, chenonfolo 
... nelle Chielè , ma nel Palagio, o nel Pretorio , fi diceva, che fi faceva la 
ht.i. ' r “ ' ' Meda , ciocia Licenziata , quando fi licenziava il popolo. 

*0 1 " Ecckfiit . Watiif. Tertulliano (d) , e S.Cipriano (e) parlano della Licenziata del popolo 
ri-n' pÓranmmr dopo i Solenni , cioè dopo la Meda . Ne’ fecoli delle pcrfecuzioni fi licen- 
roiVLus abobfcrvationc ziavano con tutta cautela , per evitare la calca ed il rumore : nè fi è potuto 
fi/l. i. TT ^ • -* vu - E - f lrc folennemente , che nel principio del IV. fecolo, quando le Affcmbloc 
td) rofttranfaéta iblem- con piena pace fare fi potevano . 

Tutte le Liturgie antiche Greche notano quella Licenziata nel fine del 
{«) 1 DimifTus Jc adhuc (te. Sacrificio. In quello delle Collituzioni Appolloliche il Diacono dice :^fn~ 
! lìt‘dtSfìa. U ~ date in pace (/)i ed in quelle di S. Jacopo, diS.Bafilio, ediS. Gio:Gri£o- 
( f) Confiti, Jipefi. hi, t. Homo : andiamo in pace , ufcramo in pace (a) . 

L Ite Miffa efi non vi è ne' Sacramentarj de’ Santi Pontefici Gelafio, e 
Gregorio . La fola autorità però di Avito ci fa vedere abballanza , che vcr- 
fo 1 anno 500. il fidiceva ncIleChiefc Latine : evie di fatto nell’Ordine 
Romano, che a' tempi di Carlo Magno aliai antico fi riputava . 

4- 'Utile gran Meffe , &c. Il Diacono a nome del Sacerdote annunzia 
(t> Afpicit aè Pontili- quello congedo . Notano i primi tre Ordini Romani (g) , affienarli ilcen- 
^"rò^'urfr^Ar^^tf' no< ^ Pontefice per dire /re Miffa efi . Il Sacerdote , fecondo il MclTale Ro- 
OrJoRoni. 1. 11. ut ei m- matto, non dice al Diacono cos'alcuna, nè gli fa fegno alcuno, fe non 
amiuat^^^uài^àd*'** 1 u* c ^ e ^ /èrma egli pure rivolto al popolo . In alcuneChicfe di Francia il Sa- 
jum OriTni. ecrdotc dice fono voce al Diacono Ite Al fi a efi (h) (1) (k,). In altre il Dia- 

J *(A) ctrtm Pari', cono inginocchiato riceve dal Sacerdote Vite Miffa efi, e baciandogli la 
V) Subnuiii mai in.licit Pianeta dice Deo graìias i ed indi levandoli canta l ’ Ite Miffa efi verfo il po- 
Diacono i"Mtff*tfi. Mijf polo, mentre che il Sacerdote dice •• Vlaccat, 8cc. A Baycuv (l) il Diaco- 
W ctrèmdiMeix.iCfT. no inginocchiandoli bacia la Pianeta al Celebrante, il quale dopo aver det- 
ti. ctrcmM Sa -, iux 1077. to baiVamcntc Ite Mtffa efi , fe ne (la rivolto verfo il popolo . Nelle Chicli: 
7. 143.# 163. Cattedrali di Parigi , diNarbona, di Chalons fopra Marne, e di Meati*, 

il Diacono fi attiene nel dire Ite Miffa efi alPaftoralc dclVefcovo. Quello 
dimollra chiaramente, ch'egli annunzia il congedo con l'autorità del Pon- 
tefice . Secondo il Cerimoniale di Parigi il Diacono tiene Tempre ilPallo- 
rale dicendo Ite Miffa efi, quando officia unVcfcovo in qualunque Chic- 
fa egli fia . 

$. II. 



(1) 1 1 Micro! ‘rito «7.40. Beierto r.ep. 19 - Aleflàndro di Ale dr Offa. MtC. e Durando Hi. 4. 
C 3 p. t7. Hot, nodi volgerli al popolo nel dire In Miffa rfi , ed ad.iucouo’la Iterilo ragione. In 
molle Ciocie di l'ancia il piarono voltali al Settentrione; né li rileva il ini ino di tiuello 
ulo particolare, fittebb edere, perché « là li volse il Diacono per contai il Vangelo. In 
Sem vogliono le Cerimonie impecile in line del Rituale nel K.04. che vi li volge pure tl 
Sacerdote. Drpi chi il Celthr.inie ùa dr/'c Dontmuv ve Olirti in , fi vili.- un:, anturi tei Inu- 
lina e Sudila, ; .a al Setttnrricne , finite it Diacene canta Ite Mi da eli. pae.nn, In Sem, 
e Nnyon li voltano covi anrora tu dire Bcntdiramus Domino , c Kcquie/iane in pan, E tra 
i Canmìani nel due Ite Miffa efi tl Diacono Ila volto ali’ Altare. 

(al Secondo 1 1 antico rito d alle Chicle di Spagna li nota, clic ilSaccrdote, o tl Diacono 
dicono Ite MiJJn efi , io quelle parole : Dirai Pre tnler vii Diatcnm , S vinimi! completa 
lime in nomine Domini notiti |elu Cimili , votimi tìl aeeeptum clini pive. 91, Deo gra- 
nai . Ifia Orario fapradula fit in mttliitm -Citar 11 . Midi Motarab. 
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§. I r. Par. VI. Art. II. 

$• a. 

Sopra i giorni ne’ quali fi dice Ite Missa est. Ite Missa est. 

Si dice Ite Missa est tutte le volte che fi dice Gloria in excelsis . 

Quando non fi dice Itf. Missa est , fi dice Benedicamus Domino , e fi 
rlfponde parimenti Deo cratias. 'ideile Mcjfc da Morto fi dice Reqjiie- 
scant in pace, e fi rlfponde Amen. Par. I.Tit. XIII. n. i. 



Era regoli generaleantica di dire IteMiJfaeft ne' giorni di gran concorlo <*) P°r ul “ 5 non ante 
di popolo , come nelle Stazioni de 'giorni Follivi , ne' quali I - affemblea eia 
di obbligazione, acciò in conformiti al Canone del Concilio di Orleans (a) ^i«'iUj.i.(ii. 
tutti afpettaflero che la Meda folle finita . Su quella regola diceva!! l’ite Mif- Mpulml'lhita oratiSS 
fa efl nel IX. lècolo tutte le Domeniche, nemmeno eccettuate quelle di die liiaconm ni Mg a i/i. 
Quarefima. E nell'OrdineRomanopiù antico lèmbra , che in tutte anco- 

ra le Ferie di Quarefima fi dicefTe(i): poiché in tutti quei giorni di digiuno, imm. Ori. K.ìS. 1. n. 14. 
edi orazioni alfiltcva il popolo alla Meda , nedoveva ufeire , le non dopo 
la preghiera che per lui fi faceva , c che tuttora porta per titolo : preghiera, tuo , & ìndmnm (conine, 
o benedizione Copra il popolo . Fu quella folcnnc licenziata riguardata in fc- Et *J' c ' <r ° n - 
guito come legno di gioia : che pero piu non li é detta in tempodi Quareli- pulum . Diaconu» irtAiì/» 
ma, sì nelle Domeniche, che nelle Ferie : edi quid èoriginata fa genera- efl- . , 

le Rubrica , di non dire l’ Ite Miffa eft , che nelle Mede, neìle quali fi diccfi'c S™ J™ & 

il Gloria in excelfis . uelt^m ^ 

Il Micrologo nel fecoloXI. fu il primo Autore, che abbia efpoltaquc- (i) Coni rur aurcm 8t in 
Ila nuova regola facile a ricordarli (c), chefidirà Ite Mijfaefl, quando det- J 1 *" ” Jiebus tnMijf* ijt 
tofifia il Gloria in excelfis. Era quello Autor nerfuafo (d ) , che il concorfo , òmrn^dTnf'iX'’, 



del popolo, e l’alTemblea di obbligazione follerò i veri motividi annunziar I 11 !» huiui 
il congedo al popolo i che perciò conveniva 1 ’ Ire Mijfaefl a' giorni fedivi : acnllì'^mno 



ulìnodi denun- 
ficentiam difce- 

w . . . ir" *- a capere folet. Ad 

laddove nelle Ferie , quando non vi fono che per ione divote, le quali lenza quotidiana autemMillàrum 

obbligo agli uffizi intervengono, non conveniva licenziarli dicendo Ite Miffa ab Smotti", Wa'rclIjloS 
cfly jna invitarli pitittofto a benedire Dio dicendo: Benedicamus Domino , conwnitur , qui plus ipiri- 
Su quello riflelfo dovrebbe l' Ite Miffa efl effer detto tutte le Domeniche di SJui&Him^LucTquiAè 
Avvento, e Quarefima; ma la nuova riflelfione, che lo ha fatto confido- rciiqua Jum licer . olici» 
rare comcfegnodi gioja , lo fa omettere nelle Domeniche dell'Avvento, 
c nelle altre dalla Settuagelima fino a Palqua , fendo tempo di tridezza e di fini , ut non ibtim Jifce. 
penitenza , in cui nemmeno fi dice il Gloria in excelfis (e) . 'K‘P' **/,“' Dommunibc- 

Perlualoch era che! ItcMtjJacJl fervide a congedare il popolo, fu ere- (O Scien.lumtamenquocl 
duto ancora ncccflario di dare a quella regola una eccezione, cioè di non ^s-om-'c* 

dire I Ite Mijfaefl , qualora fogniti un tale olbzio, cui fi brami che il popo- li nani non rWitettiT non 
lo affida. Di fatto aggiugne il Micrologo alle rifldfioni precedenti (/), 
che la Meda della notte di Natale finiva col Benedicamus Domino , c non con :cnìu»',fci pila! pro’t'u 
l’ Ite Mijfa efl : acciò il popolo intendendo di nefn edere congedato, reftafle vqppor'i nifinuiiila . 
alle Laudi; c Bclctto purcoiferva lo dello (;<;) . Fu quello collume feguitato nmiiiurTii/J! 

dailcChiclèdi Alcmagnafi), come in quella di Liegi ancora fi oflcrva (b) , 

0 ’ 1 “ - te) Scd in prima M.ITa 



cd 



Naealis Domini non debet 

"" dici Ite M (fa t(i , nc vj.lca- 

• Tuntoénouto in un Mciialcdi Colonia del 11;?. in qucllidi Aushour* ifff. di Utrecht tur populus liceimam ha- 
1497. c K40. di I nudai in Danimarca 1*14. nelle Rubriche del Mellalc di Trcviri i?lf.&f<bcrc redeundi. c*p, 49. 
Sembra da'Mc.TaJi di Munlìer, e di Strasbourg 1520. che dicendoli Beneditamus Damino , (/,) ^ijf. Leti. ì\i7. & 

noti (ì dalle la benedizione , .ircio non folle una fpecie di consedo al popolo. In altri tOi-u 
.luoghi poi , l’ebben fi cantavano le I.audi , li diceva Ite Mijfa eft, come li vede ne*; li Or- 
dinar; , c Melali di Arras . c Ombrai. 
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Par. YI. Art. I. 

Il RINGRAZI AMI STO . 



(+) 



<i) Uh. ur<lp.l^ 



Cf) Rftr*&. I. >. e. i h 



(d) Debent omn« coro- 
nun icarc interni! cum An- 
tiphona cancatur , qux de 
Commumone nomcn mu- 
tuavi! , cui Oc Piallimi tub- 
jungendus eli cutn Giuri* 
Tatti, il neceflé lacta Mi 
erti. de Ecd. ohferv. r. 1 8. 

Iti Cantili , qucmCnm- 
Jtiunioncm dicmius , qucni 
pofteibum ialurarem cam- 
otus , gratiarum acfao cit . 
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gere il Vangelo nel lato dell' Aquilone • efe dopo l’ Offertorio non Info- 
gnane lafciar libero il lato dell’ Altare , dove fi portano leObblazioni, le 
Ampolle, dove (ì prepara il Calice, &c. fendo la Sacriftia , dalla quale 
fi tnfporta ogni cofa neceffaria , da quel lato per ordinario . 

1. Il Chericofi va a porre inginocchio, Scc. Deve il Miniftro pofarfi dietro 
un poco dal Celebrante alla di lui lini lira , cd intanto dal Vangelo fino al- 
la Comunione (la alla man diritta , per efferc più pronto a fommimftrargli 
il bifogno. 

$. Il Sacerdote va a leggere, tee. Ella é quella Antifona per lo più un 
verlètto tratto da' Salmi, e nel Mollale dicco Cornuti-ore ; poiché dovea ef- 
fèr cantato, mentre lì miniflrava laComuoione(i). Tanto la Rubrica, 
come gli Ordini Romani antichi la chiamano Antifona per la Comunione, 
giacché alternatamente fi ripeteva dopo ogni vcrlo del Salmo, da cui era 
tratta» recitandoli tutto , finché il Pontefice faceffc fegno a' Cantori di di- 
re il Gloria Vani nel finirti la Comunione del popolo (1) . 

Si può credere che quello ufo di cantar un Salmo, o qualche verlctto 
in tempo della Comunione , abbia incominciato in Oriente» giacché fi ve- 
de nel principio della fpicgazionc della Liturgia di S- Cirillo (a) di Gerofoli- 
ma, che dillribuendo la Comunione Hfentiva cantare ; gufiate, e vedete 
quanto è Joave il Signora c le Coflituzioni Appoltoliche (li) notano , che 
debba cantarli il Salmo jj-da cui quel verfetto c tolto. L Occidente poi 
punto non tardò a feguirne il collume > poiché li I» da S.Agoftino (t), che a' 
tuoi tempi laChiefa di Cartagine introdurti - dì far cantar Inni tratti da’ Sal- 
mi in tempo della Obblazione , e nel dillribuirli la Comunione. Quell» 
ufodicantarun intero Salmo col Gloria Tatri durava tuttavia verfo fanno 
1090. a - tempi del Micrologo. Mentre che II popolo fi comunica, die' egli (df, 
fi canta l' ^Antifona , che dalla Comunione baprefo ilnome , e vi fi aggiugne il 
Salmo col Gloria , fevi è bìjogno (qd . 

Ma pochi Almo tempodopo il Micro’ogo fu quella Antifona confiderai» 
come un rendimento di grazie, che dopo ia Comunione dir fi dovea . Ru- 
perto(e), che ferrile circa venti anni dopo ri Micrologo, dice, che l’An- 
tifona 



(1) Gli Ordini Roro. notano didimamente : Mix ut Vmtijtx empori* etmmumeart ps- 
puiuin mi Stnarcdo fiaeim Schota incipit .dnttphonnm ad Ct’mnunionrm . ». pfathent ufquc. 
dnm commutile ria omm pepalo, tee. Ord. Rolli, il. n. 14- Curi caperà Voariftx Clerum 
fivr peputum toinmutiicare , Scc. Ord. III. n. 18. Expleta Commutitene cr Andphona , enne 
furile Imiti. Topo . Ord. IV. n. Or. Cnnf ante Schei* AGNUS DEI b T COMMUNIO- 
NFM. Ord. V. n. 11. idem Ord. Vfc 

ia) Quello modo di cantare alternatamente in Antifona, cioè di ripetere lo ti- dii vcrlo 
dopo clic ogni Coro ha cantato un verfo del Salmo, è in rhiaro ctprdfo nell Olirne Ru- 
mino : Mox ut Ventifex caperà in Senatorio commnntcare , fintino Scholx incipit Aiitifd.enarn 
Cornmumontm pfaUtrtVZK VICI S rum Subdiaccniìtui , f> pfaUunt ufqnednm comiunnicaee 
Omni potuto, annuir Vontrjrx ut dicont GI.ORI A FATR[, Ó - fune repnue vtrfe; qukjcxnr. 
Ord. il., o. Sehola nutrie Anlipbmam ad Commumentm fi oliere , ae dtindt ..V natura Vomir 
fidi Gteriu Verri epe . Vrier Sebota paretai edam VERSUM REPETITIONIS [ne '.antere . 
Imita Antiphonn , qua REFETITUR ad REPETITIONIS VERSUM , I ‘euee)ex ad Altare 
dot oratienemad to.nplondum . Oid.lII.n. iS. Il Vciv Card. Tornali ha dato un riempir rr del 
Salirò della Comunione cantaro in Antifona. Antiq.ltS. Ahtf. Vrof. Cantavali prellò a poco 
come noi diciamo il timer txultemus , cantora in taf modo cantavall nel XIII. iècolo , al dire 
di Alcllitndro di Alea: Slatta autem reciprocando cantarur , jieue fit jieumtum ufum Romana 
Ice Ufi o , infintone qtiod ltifdpuli Hefurrcetionii rattdtui » fili mutuo uunriabaut . Con egli do 
Offe. Mif. par. 3. £ ciò (ì u(a tuttavia nella Chicca Promanale di I.ion . 

IO Giirtttla Liturgia di S.M-trcoiicamava il Salmo 44. Vuemudmcdum dtfuUrst , flpe. 

{4) Raoul da Tonarci nel 1400. portando le parole dei Micrologo » fcnibra rhc brami e 
thè rjue fta Antifona (ì canrafTc in tempo della Comunione , come utile Mcllc iolcom li 
pratica io. Sem, in Parigi, m Mcaux., e Laon. 
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tifona delta Comunione , che fi canta dopo ricevuti la Eucarillla , è il rin- 
graziamento. Roberto Paololo , ed Ugonc di S. Vittoredice lo Hello ; che 
peròverfoil fine del XII. fecole Unnocenzo III. la chiama Poftcomunio- 
nc. II Mcllalc de’ Domenicani del 1 724. nota, che dopodl aver comuni- 
cato, il Cantore intuona la Comunione ; e Durando fu perfuafo (a) , che 
femprequallnnodi ringraziamento fia (lata cantata . Su quello piede ilSa- 
ccrdotedopocomunicatofidice quella Antifona, ebenpuò in addio con- 
fiderarfi come un rendimento di grazie, e come motivo a continuacela 
Comunione fpiritualc. 

4. il Sacerdote ritorna a mezzof pillare , Scc. Nel principio di ogni azio- 
ne, che forma una nuova parte della MelTa, ha il Sacerdote in coflumedi 
(aiutare il popolo i non (aiuta però, le prima con baciarlo non oflequia 
l'Altare. Fa il fuo faluto dicendo: Che il Signore fia con voi ; e gli lì rifponde, 
e con lo f pirico voflro » poiché dobbiamo fcambicvolmente bramarci il di- 
vino foccorlb, per poterlo ringraziar degnamente . 

f. Ritorna al Mejjale , e dice, Scc. Quella preghiera è detta Pollco- 
munione , perché Cubito dopo la Comunione fi dice per ringraziar 
Dio della bontà ineffabile di aver partecipato de’ Miller) Divini , e 
per chiedergli grazia di ferbarne in noi il frutto, e tutto acciocché 
operar poflà la notlra Carnificazione . Quella orazione fi dice ancora 
Compiendo , ovvero Oratio ad Complcndum, cioè orazione per terminare, 
fendo l'ultima della MelTa i che però il Sacerdote dopo di averladct- 
za chiude il Meflale. 



Par. VI. Art. I. 

Il Ringraziamento 1 



(«' Anriphoni qaxViJb 
ctmntuuio a ptunbui nun- 
ciipjtur, uieo lìc appellar.! 
cft : quomaui poli cornimi - 
iiicacionem , fi ve in fignum 
quod comm un icario ertile, 
tacft, ctacinaitur. I&4. 

<»p. j6. 



ARTICOLO SECONDO. 

Dell* Ite Musa est- 
§■ I- 

Spiegazione cd antichità dell’ Ite Musa ist , ed il 
modo di dirlo. 

RUBRICA. 

Il Sacerdote ritorna a l’altare, lo bacia , fi volta al popolo , dice 

dì nuovo Dominus vobiscum, e fermandofi cosi rivolto dice , J'e deve ejjer 
detto , Ite Musa est. Tit.XI.n. r. 

Utile gran Meffe il Diacono fi volge al popolo nel tempo flejfo che il Sacer- 
dote , e dice.: Ite Musa est. Ibid.n. 3. 

ANNOTAZIONI. 

1. Volendo il Sacerdote congedare il popolo, principia dal Calmarlo,' 
e va Cubito a mezzo l'Altare, che bacia per trarne in qualche modo la be- 
nedizione, clegrazie, che bramar vuole a! popolo in dirgli : CheilSignore 
fia con voi . 

2. Si volta al popolo. Sendo proprio di mirare quelli co' quali lì parla . 

N n » j. fii_-. 
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tutti quelli, per li quali lo h» offerito . Ogni voce di quell* Orazione già Par. VT. Art. IV. 
in varj luoghi di quella Operi citata fpiegata, onde la particolare Ipiegx- §. 1. 

alone farebbe fuperflua. La UtutoutatiB l 

ARTICOLO QUARTO. 

§. L 

Della ultima Benedizione. 

RUBRICA. 

tì. Sacerdote, avendo detto il Piaci at , bacia l \Altare , aliagli occhi e le 
tuoni al Cielo, eletmifce, e chinando il capo alla Croce dice ad alta voce. 

Benedìcat voi omnipoeens Deut . I Vi benedica Tonni pofleme Dio . 

Indi fi volge ai popolo, t conia mano diritta fiefa, e le dita mite, fa una 
Croce dicendo. • 

Tater , & Filimi, & Spiri fui San- \ Padre , e Figlinolo , e Spirito 
Bus . | Santo. 

Tifile Meffe da Morto non fi dà la Benedizione . Tit XII. n. t • e 4. 

SPIEGAZIONE, E RIFLESSI. 

1- Bis'EDtCAT vos, &c. Che iddio onnipotente vi benedica. Non ponno 
gli Uomini benedire , fe non pregando Dio, che benedica egli rteffo, co- 
atte li è veduto altrove. Così ordinò Iddio a Mosi di benedire (a) : Che Dio f *' 1 Bemtdktt tfe I>tt 
vi benedica, vi confervi , vi guardi con occhia benigno, e vi doni la pace. Il muu “' 

Sacerdote chiede a Dio, che ricolmi gli Alianti delie Tue grazie, de' Tuoi 
benefici, come quando diceva S. Paolo a' Filippenfi : la pace di Dio, che for- 
paffaognifentimento, cufiodiJ'caU vofiro cuore , ciò fpt rito vo/lro m Gesù Criflo , 
che accomodi ogni vofiro bifogno , fecondo le ricchezze della frn bontà (A) . 05 pi « ty-s-r-i». 

a. Sta d Sacerdote volto verfo latitare facendo quella implorazione , men- 
tre chiede tutta la Onnipotenza di Dio , c la termina rivolto al popolo per 
cui prega , e fopra cui fa il légno di Croce . 

3. Fa un falò fegno diCroce, badando un foIoperefprimcrelaCrocedi 
Gesù Criflo, eh' è la forgente delle grazie, c di quanto può alla iàntifica- Hic oolllium 
zione contribuì re (c). Nel far tre légni di croce fi rapprefenra l'onore alle emonem 
tre Divine Perfonechefi nominano, comein fatti in gran numero di Mcfi <*»• c r?e. e* céf- 
làii fcritti, oimprelfi dopo l' anno 400. tre fe ne notano. I Canonici di 
noflra Signora di Aix la Chapcllc alla Meflà del Coro danno la benedizione 
cantando Mjutorium , &c. e facendo tre croci, con forme a' Meffali antichi 
di Liegi, e delleChiefc loro quafi del tutto limili. LaGlofià del Jus Cano- 
nico notato aveva , che la benedizione foìenne a'Velcovi era rilérbara, e 
che lì principiava dal Sit nomen Domini, &c. Ma Bici fui fine del XV. fe- 
colo, citando la Glolla , rimarcò (d), che la benedizione folcnne Bpifco- (d) SUI. IiB. 19. 

Lc-Brun T. L O o pale 
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Ptr. VI. Art. IV. 
f- *• 

La Beniduiom*. 



(<0 Sicerdoiibu* qtoa- 
eumquc dìcnitate ftilgent i - 
bll- , nifi ftifriut Epifropi 
aut A^baics ufam Mjthr.c 
l»ibciito,in fine MU& hai 
fola bcncdiccndi forma mi 
nnn ìamus : Bentdunt v*s 
omnipetensìJiM, Vntrrj? 
l ilittt , & Spiritai Santini, 
jimen . Et noe non ldnv>- 
dum fonora, fed ime! litri- 
bili voce fiat. Co ne. Ti*r- 
itn.e. 19 . 
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pale non nnftfìeva in quefit panie, che fecondo l’ufo comune tran dette anche 
da Sacerdoti i echc per benedizione folcirne quella intendeva!! (ola mente, 
che prima dell’^nw Dei davano i Vefcovi. In feguito poi fu giudicato 
proprio , che nella benedizione ancora del fine della Meffa qualche diffe- 
renza vi folle trai Vefcovi, ed i Sacerdoti. Ordinò il Concilio di Narbo- 
na del 1600.(4), che a riferva de' Vefcovi, e degli Abbati , gli altri tutti 
daffero la benedizione dicendo folamente a voce intelligibile Benedicat vos, 
&c. Ciò però nulla ottante, in alcuneChiefclìnoalfecolo pallatolì è data 
la benedizione al fine della Meda con tre fegni di Croce, dicendo M)uto- 
rium , Scc. E le varietà fopra di ciò fi noteranno dopo (piegata la origine di 
quella benedizione. 

S- 1 r. 

.A 

Origine , critichiti , e varieth della ultima benedizione della Meffa ■ 



Quella benedizione ila feconda addizione fatta alla Meffa dopo l'anno 
1000. Molte Cattedrali tenaci degli ufi antichi non per anco (hanno in- 
trodotta: ciò ficflb mantengono i Cartufiani , potendoli ben di re, che s'in- 
gannerebbe chi credeffe manchevoli quelle Meflc di qualche cofa eficnziale, 
perchè il popolo non fi benedice. Tutte le preci nella Meffa fono tante be- 
nedizioni per gli alianti , che li chieggono a Dio da fpargeifi fopra tutti 2 
nè fia inutile di rilevar qui, che molte perfone prendono sbaglio, non di- 
feernendo la fingente delle grazie, con equivocare fopra la voce benedi- 
zione ( 1) . Comecché in molti luoghi dopo la Meffa fi benedice col Santiflì- 
tno Sacramento , vi fono molti che ogni giorno vi vanno, e manchereb- 
bero piuttollo alla Meffa , che a quella benedizione ; ma a vero dire quelli 
ali non fono bene iftruiti i poiché s' è giovevole ad impetrar grazie un fe- 
gno diCroce fatto col Santiflimo Sacramento, la Meffa lo è molto più, 
fendoaciòiftituita, GesùCrillovi fi offre per la fantificazionc de’ Fedeli, 
cd il Sacerdote chiede per tutti loro le celcfli benedizioni. Nelloffcrire fo- 
llia lo fa, die’ egli per tettigli afìanti , acciò giovi loro per la filate , e per 
la vita eterna . Lo prega di confidarci conia fua pace , c di farci vivere tra gli 
eletti eternamente. Quella pace è la vera forgentc delle benedizioni : cd il 
Sacerdote al fine del Tater la dimanda da nuovo, quando con la partìcclUdi 
(jfiia fa fegnidiCroce dicendo: chela pace del Signore fa fempre ero voi. Eccola 
benedizione del Sacramento da ricercarli con maggior divozione, renden- 
doci a parte del Sacrificio , da cui vengono tutte le grazie. Di verità meri- 
tano i Fedeli ogni lode , fe con premura fi portano dove il Santidimo Sa- 
cramento fia efpofto, fendo da piangere, che fi cfponga , dove non fianvi 
•doratori t non però è da confonderli una benedizione con l'altra, e vi 
vuole difcermmento nelle diverfe opere di pietà. II Sacrificio è per fe lleffo 
efficace . Nella bencdizionedelSacramentoIddiofenza dubbio benedice! 

veri 



tu) Infóndi», ed m alcuni luoghi difrencii, e di Alemanna, ilSacerdorc dà li beatv 
di rione col Sacramento alle parole del l'inte hmruA; fir £$■ hatsliSw. Ciò è lo deiTo, co- 
me fe ne' Vefperi fi ihflé cantandoli il ttivuticamm Vimini ; cd è ben tacile da vedere , 
che qaem voce òrHedrzjime fi dinne a Dio per lodarlo , e non aali uomini , *' quali per 
benedirli fi dice : ihrDa lumpifeitre vi tntdica. Quindi rileva . quanto fia lodevole cfc* 
fi dm la orai ione Dsm, qui lùiii fut Stcrxmtrut , e molto più , che il benedizione fi 
dia Moia dir cola alcuna, o con parole, che fimo proprie, ed addante. 
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veri adoratori in ifpirito e venti» e benché l' ultima benedizione della 
Meffa non Ila parte del Sacrificio , non è da farfi poco eafo della benedizione 
'data da un Sacerdote, che ha confumati allora i lami Miftcrj, e con la l'an- 
ta Comunione fi è particolarmente unito a Gesù Crifto. 

Il popolo vi ha Tempre avuto fentimento per quella ultima benedizione . 
Nella Cniela Greca fin dopo i primi fecoli quella lì dava . Una ve n'è affai 
bella nella Liturgia delle Codituzioni Appolloliche (e) fubiro prima del 
congedo al popolo . Nelle Liturgie di San Giovanni Grifollomo (è), edi 
S-Balìlio(r), ve nè una polla dopo ileongedo, o fia ite Miffa efl . S. Ififfo- 
ro di Siviglia verfo l’anno 600. (d) parla della benedizione , cheilSacer- 
dote dare doveva , fenza dire in che tempo della Meffa . Ma il IV.Conci- 
llo di Toledo nota , che diali tra il Valer uafler da Comunione . E in que- 
llo luogo, diceS- Agoftino(e), cheilVefcovo benedice i Fedeli Renden- 
do la mano Copra di loro. Tanto praticava!*! nelle Gallie, e quella (bienne 
benedizione de Velcovi fi mantiene ancora in Parigi , ed in molte Catte- 
drali di Francia . Se ne parlerà nelle Diflertazioni . 

Se leChiefe delle Gallie, di Spagna , edi Alcmagnain origine prefo 
avevano dalla Chiefa di Roma quello collume , colà ne’ tempi di S.Grego- 
riopiùnonfioflcrvava(i); mentre velligio alcuno nel Sacramentario Tuo 
non fi vede, come neppure 100. anni prima in quello di S.Gelafio. Soia- 



Par. VI. Art. IV. 

§• *. 

La Bsnedizionh . 



(*) lib.i.cap. if.f». 406. 
U) EMcM.GraCtp.Zi. 
(f) tyiÀ.p. 

(d) lfii.de Dh.Ofpt.Mr 

I. cap . 17 . 



0 ) Epifi. 149 . al. ì 9 , ad 
Vanita. 11 . 16 . 



mente vi fono alcune Orazioni intitolate (/■): Benedizioni fopra il popolo dopo (f) Benedicono fuper 
la Comunione . Di qui poi nafee fuori di dubbio , che i Liturgilti del IX. fc- poftCommumo- 

colo, Amalario, Floro, Rabano Mauro, Valfrido , Remigio di All- Gnp'm imm 
xerre, fife, non hanno parlato punto di quelle Benedizioni EpiTcopali, e Sm. Vammi 

nemmeno hanno chiamato benedizione la preghiera , che il Celebrante di- Qtd.Satr»m. p.ioo. 
ce prima dell’ Ite Miffaefi. Molte Orazioni , che fono nel Sacramentario 
di S. Gregorio, intitolate : Super populutn , dopo la Poflcomu mone, debbo- 
no dirti Benedizioni; ed una di quelle fi ha nella Domenica dono la Epifa- 
nia : Confavate , Signore , la vofira famìglia , e purificatela con l abbondanza 



delle voflre Benedizioni . Altre limili ve ne fono nelle Ferie di Qparcfima, 
che fono Tempre (late dette da’ Sacerdoti . 

Oltre quelle Orazioni , o Benedizioni , fi raccoglie dalli tre primi Ordini 
Romani^), che al fine della Meda, il Papa, o il Vefcovo andando dall’ ord.Lt.tf. u.n.ij. 
Altare alla Sacridia , iVefcovi, oiSacerdoti, e gl’inferiori chiedevano 
la benedizione, ed il Pontefice rifpondeva : Che U Signore ci benedica, ov- 
vero vi benedica . Giuda il V. Online (A) era il Cantore alla teda del Coro, ,*■> Miflàrum fo- 
che diceva: J ubi Domnt benedicere ; e dopo rilpoflo dal Pontefice, Hentdi- lemniaie, procederne Pan. 
catnos Deus , tutto il Coro cantava ^tmen : come fi faceva pure nell’ entra- 
re in Sacridia (1) . Fino al fecolo XI. non ofarono i Sacerdoti di dar la be- i« Dtmtu tmdirn: ve- 
ci n . ne. li fpondeaturpie > l’onttSce 

^ ° - neU1 Bruti, mi nei Detti ,Str. tv 

— ■ - — ■ — — — — — 1 tota fchola alta voce ilicat 



A mtn, Simili rat ione fiat, 

Ct) In Francia, ed in Alemagna vi fono in gran numero mano fermi intitolati: Satra- SecTmrium 

mintar] di S. Gregaria , deve fono le {blenni Benedizioni EpWcopaii , che terminano : Et «cuci, vra.p. n, iu 
pax Domini fit fimper vobtfcum . Ma quelli Sacramentai) tono midi di alcuni ufi di Fran- 
cia; poiché per quanto fiuto abbia Carlo Magno, accio ricevuto folle il puro Rito Roma- 
no t non è badato ad impedire a‘ Velcovi, che non fcrbafkrio collumanze giudicate da loro 
edificative, e belle, com erano quelle Benedizioni prima deli 'jtfntttDei. Quelle lì veggono 
nel nobile Sacramentario, che {» cnnicrva nel Tcforo del la Cattedrale di Metz, fcrtrto lotto 
Drc zone Vefcovo di Meta, figliuolo namrale di Carlo Magno. 

*(»J I Canonici della Cattedrale di Liegi hanno in qualche modo confervate dueBenedi- 
aioni , dandone una dopo il Vlaceat con dire Bcmdic at , 6cc. e l’altra Tema dir cos’attuai 
nel partir dall'Altare dopo il Vangelo di S.Giovanni. In alami luoghi i Sacerdoti, finito 
il rendimento di grazie, davano la lecouda volu la benedizione al popolo. 
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Ptr.Vl. Art. IV. «dizione. Ma allora un Canone del Concilio di Orleans non benintefó 
$, ». fece credere, che i Sacerdoti, mancando il Vefcovo , obbligati fodero di; 

La Benediziox*. benedite il popolo(i), e tanto fi perfuafero i Fedeli, che dovettero dir 
loro quella benedizione, che fecondo il Micrologo (4) : i Sacerdoti difpen- 
(„) aJcq tlItwn 0 f a farft non potevano fcnxafcandaU di darla nel fine della Meffa , fe non in un Con- 
nfqucquaque diventi , :« alto dalla Sede ^tppoflotica fofle Uro proibito . 

fc'nJjloT PreSyter» Vn Non tutti i Sacerdoti però fi credettero in ciò obbligati i ed i Cartufia- 
potnilii imcrtmm pciTii , ni , chea' tempi del Micrologo ftabilcndofi in luoghi deferti , non diceva- 
ecnerXrV'f 1 Sym^tihifr no Meda in prefcnzadel popolo, non avevano motivo di darla, nè mai 
proluben voluènt . Munì, nelle Chiefe loro l’hanno data. Gli Ordini Ciftercicnfc, c Premonftra- 
*‘ r ' tenfe ne' loro Ordinar; non notarono benedizione al line della Meda . I 

, W Si eonfuetudo patrie Domenicani polcro nel loro Medile del 1154 . (M, cheli dade la benedi- 
buc'rrVficein'to''' zione , fe fotte tale il coflume del luogo. I Carmeliti fecero lo ftedo (2)» 
«Jitìioncm («andammo- ed i Guglielmiti ancora nell’ Ordinario lorodel 1279. Ciò fa vedere, che 
1 patita. fol 0 » poco a poco quello ufo fi andòftabilendo. Durando nel nS< 5 . lo 

giuflifica. I Cartufiani pofero ne' loro Statuti nuovi, che fuori delle Car- 
tufie lo feguirebbero . Di tal patto divenne quafi univerfalc co» qualche 
varietà , olii nelle parole , dicendo alcuni ^idjutorutm , tee. (4) , cd al- 
tri fempliccmeute Benedirai, ovvero Eenedicat ò~ fkfiodiat , &c. (4): 
e fia ne’fegni di croce, chi facendone uno, e chi tre (5), e chi quat- 
tro 

fi) Il primo Concilio di Crlesns nel fu* ordinato aveva, che >1 popolo non ufeiffe di 
Chicli lenza ricevere la benedizione Sacerdotale. Cum ad etUbrandns Miffas tu Dtt nomi- 
tu convitti tur , pepuius non ante dtjctdat , quotai Miff'a fvlemmtas tompLeatur » ©» uhi Epif- 
iopm fnirit , Benedidimem accipiat S tardetti . Cerne. .Aurei con. 16. Ij voce Sacrrios nei 
primi fa fecoli Bonificava il Vefcovo. Nel VII. cd Vili, tifatogli qnefto termine per ifpie- 
tarc il Vefcovo, ed il Sacerdote; e dopo il IX. non li è mrefo per quello nome cne il Sa- 
cerdote. Che però nel fecolo XI. leggendo in quello canone, che fendo preicntc li Vcfco- 
vo, il popolo ricevette la benedizione Sacirdor.i, del Prete, tu (uppollo ine fottcvi sbaglio, 
• dovette aggtugnervili non per leggere : Sanando il Fife evo non vi fin , tu extra dal Preti 
In benedizione . Cosi l'ha pollo Graziano nel luo Jus Canonico . e cosi Iti feguito fino al 
iècolo pollato» e fu la fede di Graziano, Durando nel citar quello Canone dice, che il /*- 
polo riceverà la benedizioni dal Ptfarvo , t fi qtafio non vi fi a , dal Vrttt : ut pepai tu anta 
ktntdiiìiomm Epifrepi, tal ubi fi ip fi nbejl , Sacerdoti! , de Ledi fi a non difcedat . lib.q.caf>. 
f. 6. Ma il P. Jc Coirne ne' fuoi Annali Ecclelìilbci, 1 Signori Pitliou nelle loro note le- 
pri il Jus Canonico, il P. Sirmoud nelle fue fopra i Concili di Francia , ed il Cardinal 
Bona marcarono, che la particola non nc‘ mfl". antichi non vi cri , conforme la vera Le- 
gione (canta dalli Padri Labbd, e Collare nella ricca loro edizione de' Concili. Il Deere-» 
to per altro di quelto Concilio rinnovato nel III. di Orlcani fcioglie ogni dittìcoltà in 
dire ; Et fi EniDopus prafens fueru , ejus benedicite ixfptilatur . 

il) II Mettale de Carmeìin 1514. nota, che il Sacerdote non darà la Benedizione , fe 
non Ita ufo del paefe : fi conftutudo potrà Inerii dtt benedici lonem , non aitar . >/»/. 
C armeltt . l'cnet. 1514. 

(3) Gran numero di Mettali di Alemagna diceva, cerne timor* fi dice a nolfra Signora 
di Aiz la CJupelle .* riduttori um , &c. Su notr.tn Votami, ficc. Oremus. Celrjh benedici*- 
ne bene duat 4* ncs vos Vivàio. Majefias ©» una Dettai , Pater , 4 » & ftliut, 4* fr 
Spiritai 4* Sondai. Amia. Quali del tutto ceni leggono molti Mettali an tirili d» Francia: 
, Jidjuioriu/n , Stc. Sir nomea Domini k 6cc. Etne duat noi ( voi, noi cir vai ) Divina Man- 

fini, <9* una Dettai, &c. e in altri : Divina virtut , Pater , ficc. 

(41 hi qualche luq^o due va li : In tanta te Sancii Spiritai, benedirai voi Pater ó> Filini* 
Il Mettile Romano fino a S. Pto.V. diceva : Bemedicat vos, &c. ovvero In unitati Sondi 
Spira ut, &c. come porti il Mettile di Cr anobio i?za. 

(5) Vi è quaicic lccoio, in cui comuncioenre ft li ciano ere croci. Nel Rituale di San 
. Irauccùo ci Siles 1 Irretì danno la benedizione col Sacramento, facendo tre legni di cro- 

ce, lenza dir cos' alcuna delle precci^rui » ma foto Bentaujc , Scc. Kir. Gebenn. pag. 31*. 
Cosi pure il Rimale di Parigi mene tre legni di croce nella benedizione co! Sacramento. 
Qii-iuco alia M.da tutù 1 Mcilali di Parigi dopo il 1614. fono m quoti u co.iformi al Mef. 
fale Romano col Eeneduat ves , cd una fitta croce. Ma il Cerimoniale dice, clic i Curari 
cantino quello Bentduat yen , e in tanto il Coro rif[K>nda utmen, pag. ut. ed UCcrimp- 
siale nuoto, conte 1 Mettali t68j. e 1706. notano di fifgu re il cottumc de luoghi in dare 
io bencii» ione alea t tei fubmiffa vere. In molte Pari occhi e di Tarigi i foli Curati nel fine 
della Metta danno la benedizione cantando Adiutorium , ma con una croce fola,cd in àl- 
ee «amano foUmcnte il Etnedirat vot > £cc. leguendo il Cerimoniale 
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o fia in ciò che accompagnai legni di Croce, tenendo (2) il Cali- 
ce, ola Patena, oli Croce (3). 

V Orda MijféC direno in Roma da Burcardo Maeftro di Cerimonie della 
Cappella Papale verfo il fine de! XV. lecolo , non fegna parole per la bene- 
dizione di più di quelle che diciamo noi oggi giorno . Benedicat vos, & c. 
ma quanto alle croci, ne ordina tre, acciò egualmente benedetti Hanoi Fe- 
deli nel lato dell' Epiftola , in quello del Vangelo, enei mezzo 1 aggiu- 
gnendo, che fé il popolo Ha (blamente nel mezzo, bada farne una (ola. 
Finalmente quali da per tutto le tre croci per li (oli Velcovi fono date ride- 
vate s o perchè il popolo fia più numcrofo, o perchè S. Pio V. non ha 
prelcritto a tutti i (empiici Sacerdoti , fé non un foto legno di Croce. 

Quella benedizione per altro , badata con tre croci, o con una lòia,’ 
dev’ edere ricevuta Tempre con venerazione dalla mano di un Sacerdote, 
che ricevuto ha Gesù Crifto, e lo rapprclènta. Secondo i Mettali Romani 
i Miniftri deH'Aitarc ( (è non fiano Canonici ) s'inginocchiano mentre ilSa- 
cerdotedì la benedizione, ed in molti luoghi neppure i Canonici fono ec- 
cettuati . 

Tacile Meffe dei Marti non fi dà benedizione . Ne’ Sacramentar; antichi , na' 
quali vi fono ben molte Benedizioni Epifcopali , nonven'c pur una per le 
Mette da Morto. Durando ne fece rifletto dicendo, che nelle Mette à* 
Morto fi omettono le (olcnnitù , mentre in quelle fi ha fola mente in villa di 
procurar follievo a’ Defunti, a' quali non è diretta quella Benedizione . 
Nulla di meno nella Diocefi di Clcrmont fi di indiftintaraente la benedizio- 
ne a tutte le Mette ; e ne’ Mettali amichi vi era una Benedizione propria 
per li Morti (4) , quale per altro in ncttun luogo è più in ufo . 



» 



AR Ti- 



fi) Becoflfen Aaoftniino fcriflc n*l 1(19- ch« tra loro fi dava la benedizione con una 
fola croce dicendo in unti ut e Sancii Spiritai , éce. e che *lrri facevano austero croci a cauta 
delie quattro pani del Mondo, alle quali gli Apposoli annunziarono la lede ; ciocché, 
foggiuRrt' egli, meglio a’Vefcovi converrebbe, che fono i iutceftori degli A ppoftolx . Ex- 
pofit. 0$t. Mig. di'tene, i { ro. , . 

(») I Medili di Parisi kritfi nel XIV. e XV. fccolo, ed unMeflale di Bourges del M4& 
fiorano, che nel dare fa Benedizione ii abbia in mano il Calice, o U Patena. Quelli ai 
Parigi Rampati dopo il 14JI1. fino al i6i{. mrnono la Patena fola ; ed il Menale Gotico 
di Liiìeur aflègna tl Calice; cd altri fcrvivaofi del Corporale , ftrvendofi rutti voloat ieri 
di quilche cola, thè tocctto avc.Te il Corpo di GeniCrilko. Ma la fola mano del Sacerdo- 
te, eh’ è fin Mimftro, è fuificientc, avendo maneggiato quel Corro adorabile. Meuner 
I>oycn di Reims, che predicò e fenile nel 1 593* fi* menzione della Patena, c di m°h c va* 
rieta thè rimarca . jVo» vi ì altra differenza, die’ egli , tra il IP [covo ed il (impure Sactr- 
dett fu quefl 0 punte , a l menci mila Cmtfa di dentro , fi non che tl ytfccnjo principia con qme~ 
fte pur eie : Sic nomai Domini , Se c. ed il (empiite Sacerdote con /’Adjuiormm, &c. 
d* l’ufo Ramane il Sacerdote lapria qttejli due verfetti , (enz* tener fi V attua , come u/ia- 
1 afi, 1 dice feti anco : Benedicat voj , Scc. Serm. 6 \.fopra la Ale (fa. 



cu it vciun» ui jw-uic in ... • — . . ~ ■" 

e 171 j. davano in fine della Meda la benedizione cintando con piccola Croce m mano. 

(4; Ciucila benadi. ione li trova in un MeUale Romano imprdlo in Venata ntli ffSj. 
In Mijfi prò Dofnniin .... btmiknt Popnlnm, Uuini : flint rat» nivornm , er ro/nrn<- 
9 u mrlnernm , evitino! vai in fatata [nenitrnm • R. 



Par. VI. Art. ÌV. 
* *• 

La Benedizioni- 
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ARTICOLO QUINTO. 

5 - I. 

Il Vangelo di S. Giovanni . 

RUBRICA. 

Il Sacerdote avendo data la Benedizione , e dopo il Piace at nelle Hejje da Mor- 
to va al lato del Vangelo , dove dice Dominus vobiscum , fa col pollice un fe- 
gno di Croce fopra l'altare , ofopra il principio del Vangelo . Si fegna la fronte , 
le labbra, ed il petto, e legge il Vangelo di San Giovanni , o un altro, fecondo 
che occorre . UH’ ET VERBUM CARO FACTUM EST fa ma gem- 
fieffione i ed al fine del Vangelo il Mmiflro rifponde : Dio cratias. 

ANNOTAZIONI. 

x. il Sacerdote va al lato del Vangelo, &c. per le ragioni notate già par- 
lando del primo Vangelo . 

z. Lo fa fopra f altare, ofopra il principio del Vangelo. Quella alternativa 
nalce dall’ efferfi quali Tempre detto il VangelodiS. Giovanni a memoria. 
QukUm volente di- Durando nel XIII. lecolo (a) parla di quello legno di croce , che facevano 
ium fu l'Altare i Sacerdoti , che leggere volevano il Vangelo di S. Giovanni , o 

imprimunt primo fignum un altro (i), che potclTero faper a memoria , al fine della Meda . 
S CI L fU ^nK l . tJ *«nLE^ 3- u fS c H Vangelo, tee. cioè quando qualche Fella , di cui li fa l’Of- 
14-n.t. ’fìzio, s’incontrainDomenica, o in una Feria, che abbia la Meda pro- 

pria , è proprio dire il Vangelo ad elclulione di quello di S. Giovanni , che 
già li fa francamente , e di cui la recita nella Meda non è molto amica . 

4. Fa una gcnufleffionc dicendo , &c. come ha fatto dicendo: Et homo fa- 
dui ejì, recitando il Credo, per adorare il Verbo Divino, che ha voluto 
abbafsarlì a farli Uomo . 

j. Il Mmiflro rifponde Deo cratias, acciò la Mcfsa termini col ringra- 
ziamento . 

§. II. 

Orarne , ed antichità del recitar il Vangelo di S- Giovanni 
al fine della Mcjfa . 

Il Vangelo di S. Giovanni è l’ ultima addizione , eh’ è Hata fetta comune* 
mente alla Mcfia . Sono circa * oo. anni , che molti Sacerdoti l' hanno re- 
citato lotto voce per divozione , principiando il ringraziamento >e la divo- 
zione del popolo gli ha pcrfuafi a recitarlo a voce alta prima di partir dall’ 
Altare. Si ha da gran numero di antichi Sacramentar), e Rituali , che le 
cerimonie del Battcfuno finivano con recitar ilVangelo di S. Giovanni fo- 

pra 



Par. VI. Art. V. 

§. i. 

1 1 Vanceio »! San 
Giovanni . 



(i) Primi del Mfflulc di S. Pio V. i Gcfuiti, confórme le loro Coftiruzioni , dicevano 
indiffcrcntcìrentc il Vangelo di S. Giovanni, o quello dell* Vergine, L^iunte fl«. 

qual i ii breve, che ognuno lo ti a memori*. 
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pra i nuovi battezzati a ciufa <!clle parole» badatoti poter effer fatti figlinoli Par. VI. Art. V. 
di Dio a quelli, che credono nel fuo nome.... che nati fono da Dio, ttc. M» $■ z. 

egualmente conviene di dire al fin doli a Metta quelle altre : il l'orbo filfotto Xt Vangelo di San 
carne, ed ha abitato tra noi; poiché Gesù Crifto fi rende realmente predente Giovanni. 

•Il' Altare, ed abita nella fanti Comunione con noi. Nel Mettale de’Do- 
menicanidel 1154. (a) li trova il Vangelo di S- Giovanni tra le preci, che M adf.mfmh.jlt. 
il Sacerdote di fua divozione diceva dopo la Meda . Gli Statuti de’Cartufia- 
ni (b) riferifeono , che al fine della Meda fecca(i) della B. Vergine Salve ***' 

SanSaVarens, che dovevafi recitare ogni giorno nclleCelle dopo Prima, 
oTcrza, ne! fine fi recitava il Vangelo di S. Giovanni; e gii fi c veduto da 
Durando nel 11 86. che alcuni Sacerdoti lo principiavano all - Altare. Un 
Mettale di S. Vaaftdi Arras ferito nel XIII. lecolo, dove non vi èBenedi* 
zione al fine della Metta , vi è il Vangelo diS. Giovanni (z), dopo cui di- 
ceva il Sacerdote.- Ter Evangelicadifta , &c. come al primo Vangelo. In- 
di fi trova in molti Mettali come il principiode! ringraziamento; cioè di S. 

Germano l’Auxerrois di Parigi, di S. Genovcfa di circa 300. anni , ed in 
altri fcritti circa il 1400. benché in altri di quel tempo non vi fia . In quelli 
antichi Mettali é marcato da dirli nello fpogliarfi (j) . Di più fi é mantenu- 
to in Parigi, cd in molte altre Chicle di Francia , di dire quello Vangelo 
nelle Mette lolenni ritornando alla Sacrittia (4) . 

Così badava alla pietà de’ Sacerdoti , ma non era diffidente alla divozio- 
ne de’ Fedeli, che di fentirlo recitare bramavano. Sempre vi é flato ne’ po- 
poli fomma venerazione perii Vangelo di S. Giovanni. S.Agoftino aveva 
più volte intefo da S. Simpliciano l’ucceffore diS.Ambrofio, che un Filo- 
Info Platonico diceva , che il prinripiodi quello Vangelo meritava di ette- 
re fcrittoin lettere d' oroin ogni luogo di radunanze, perchè poteflè effer 
letto da tutto ilMondo. Il Concilio di Salingeflad nel iozz. c’inlègna, 
che 1 Laici , efopra tutto le Femmine avevano divozione di udir ogni gior- 
no 



CO Deeli Meda lecca quella, in cui non fi consacra, nè fi comunica. Qneftì Mcfla fi 




/ir jc V Offertorio , dii e ia feruito il Sinclus, 8cc. /Agnus Dei , legge !» Cotnmntmt ,t lapefr. 



comunione col Domimi; vobifeum prima e dopo, e finrfee ed Rcncdiomus Domino , e Rc- 
quiclcant ia pace, t col Vangelo ai 5 . Giovanni . I.’ Ordinario de’ Domenicani del 12*4. 
vuole, che i Sacerdoti, che non afiìllono all’ Odino de tempore , cioè alla Meda del gior- 
no, recitino quell’ Officio col Vangelo di S. Giovanni dopo la loro Meda , potendolo late 
fpogliandofi delle facre Velli t ed allora non fi dice nc il Gloria, nè li Sanftus , nè gli 
jììhui Dei. L) lidio Ordinano raccomanda dì dire una fomìglianre Meda della B. Vere, 
quando per viaggio nè nonno dire, nè ascoltare la Metti, ma col Santini , Vjignns Dtt , 
ci il Gloria , fé in quel giorno fi dice. In vi* vero vel *li*s , quando Frat re t Miffam ha - 
ture non pojffunt , dicere poffunt OfficiMM Miffa B. V, tum Sanèhis, te Agnus Dei, fj* V°fi~ 
communio, Gratiain, 0 * etiam cum Gloria in caccili* , fi dteendus [eteri t ili a eli* . Mifl.mfi 
min. Alt 

OuanJo S. Luigi era fihtavo, o fi trovava (uiie navi, diceva in tal maniera 1 ' Orificio 
della con un Rei i gì o lo di S. Domenico; e Guglielmo iuoChenco, e Tuo Storico ne 

rapporta il farro. 

<») 1 . ‘Ordinario della Merita dcH’Ahtajta di $. pven di Roano nel ifai. anta il Van- 
gelo di $• Giovanni dono il "Plaitat , lenza pretcrivere alcuna Benedizione. 

in molti Mettali de’ fenoli XIV* XV. e XVI. fi legge : Exuens Ce Cafml a dieat t Do- 
mjr.ai vobifeum, tee. Initium Saniti Evangeli!, tee. Ed 1 Mcfiàli di Lifieux del XV. frcolo 
mettono li Vangelo di S. Giovanni dopo la Benedizione ; ma non dpnmooo , fe fi dica 
netto fpogliarfi. . 

(4) Secondo l'ufo di varie Dioccfi, fi dice o ritornando alia Stenda , o alla porta , o 
dopo entratovi , 
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Par. VI. Àrt. V. fio alla Meda il Vangelo di S. Giovanni . Bialima bensì quello Concilio un* 
fi. a. ufanza, che fbggiugne di far dire ogni giorno Mede particolari della San- 

ie Vangelo 01 SaNtìffima Triniti odi S. Michele, nelle quali la fuperltizione vi poteva aver 
.Giovanni. qualche parte. 

Sempre lì è praticato con divozione per guarire da qualche male il farli 
porre forra il capo il famo Vangelo. S. Ago lì ino non lo difapprova, te- 
mendo che ricorrali a qualche prelèrvativo fupcrftiziofo . Paolo V. ordinò 
nel fuo Rituale, che nel vilitare gl’ Inférmi vi fi metta la mano fui capo, 
recitando il Vangelo di San Giovanni . 

Nelle grandi azioni, che con Sacramento fi accompagnavano, fi faceva 
recitare dal Sacerdote al fine della Mcfla il Vangelodt S. Giovanni , fopr» 
cui poi fi giurava . Così è marcato nella Bolla d’oro per la elezione dcll'Im- 
peratore, che dopo alcoltato il Vangelo di S. Giovanni al fine della Mcfla, 
gli Elettori giurino col tocco de! fanto Vangelo . 

Con tanto ardore fi è defiderato da'popoli , che al fine della Mellitli reci- 
tane, chcefprcflamentelodimandavanonelle fondazioni che s’andavano 
facendo, come fi vede in un Mefìale di S. Magiorio di Parigi ferino dopo 
joo. anni (1). Poco dopo non 'vi fu più bifognodi raccomandarlo nelle 
fondazioni i giacche tutti i Sacerdoti lo recitavano a voce alta prima di 
partir dall’Altare. Egli vi è (a) nel Pontificale Romano di Agoflino Patri- 
zio Vefcovo di Pienzaimpreflb la prima volta in Roma nel 1485. come pu- 
(i) IH. ». taf. )t. re nel Cerimoniale Romano (ó) , fatto tre anni dopo dallo Hello .Autore » 

(ilencU’cWodelleMtflebairedi Burcardo, chcconlui faticava. Il Ce- 
rimoniale lenito pochi anni dopo da Parifio Graffi per li Cardinali c Vefeo- 
vi nelle loro Diocefi, lofi egualmente recitar all’Altare in tutte le Mede . 
UnMelTaleKomanoadufode’Francefcani ftampato in Bafilea nel 14S7. 
nota il VangelodiSan Giovanni al fine della Mcfla , come Io diciamo noi* 
( j) cBeccoffen AgoftinianofcrittoinStrasbourgnei 1719. aflerilcc come 
lodevol cofìumc da fegtiirfì qual leggeil dirlo ai fine della Meli* . In fatti 
nel Meflaledi S. Pio V. diventò legge, che il Vangelo di S- Giovanni da tut- 
ti quelli, chefcrvivanfidelMeflaleRoraano, recitarli doveffe. 



$. III. 



(1) Al principio di quello Medilo (crino io porgimeli» fi lesse : luMt/ft ftrpitmt ftr 
ejo 1 r terne di M. ~jt*n de l* Croix Con filiere , t M*ejhe de' Centi del Kf nefhre Vndront 9 
mrdtn.it* , e fendei m nel mefe di *dt£e/h MCCCCXII. in quej}* Chtef* ed ^trb*ii* di S. M*- 
fbtru Vmrigi . Vi lì preferivano le memorie da larii, cd in fine II y ente lo d* S. Gtev*nni{ 
clic viene raccomandato due volte. 

li> Qoefto Cerimoniale anche oggidì è in ulb , e lu prefentero e Innocenzo Vili. dal 
Velcovo di Picnaa nei 1488. Vcggni U fui lettera nel fine del Mufco Italiano dei P. Ma- 
billon 7*#.x p*g.i 84* Fu quello pubblicato di Marcello Arcivcllovo di Corfù, e ftampauo 
la prima volta m Venezia l’anno ir 16. 

Cjl Nella Biblioteca di M. Foucault vi è un Meflale de' Francefcani di circa joo inni , 
che termina col Vleeent, ócc, Triurn pnerornm , Su. fen^a Benediz ione, nè Vangelo d» 5 : 
Cuovanni. Ma Bralefcr Francefcano Brettone vcrib l’aaao 1480. mette il Vangelo d; S«a 
co tu* il fot dell* Mcfla. èlif. 



\ 
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*. ni. :• *.M' : 

Spiegazione del y angelo di San Giovanni . : 

Initium San&i Evangeli! fecundum' 'Principio del Santo yangelo fecondo 
Joanneru . | S. Giovanni. 



Par. VI. Art. V. 
§■ 1 - 

Il V akciio di San 

G10 VANNI. 



Gloria fta a voi, Signore. . 
J^EI principio era il Verbo, ed il 



Gloria tibi Domine. 

I H. principio erat f'erbum , & fer- 

bum erat apud Deum, & Deus' TN Verbo era appretto Dio , e Dio 
erat Verbum. Hoc eroe in principio e ra il Verbo. Quello era in principio 
apud Deum. Omnia per tpfum falla apprelToDio. Tutto è flato fatto per 
funt , & fine i pfo factum ejl nihil. lui, e lenza lui non è fiata fatta cos" 
Ouod faHum ejl , in ipfo vita erat, alcuna. Ciò ch'ò flato fatto, in lui 
& vita erat lux bominum , & lux era vira , e la vita era la luce degli uo 



in tenebrie lucet , & tenebra eam 
non comprehenderunt . Fuit bmomif- 
fus a Deo , cui nomen erat Joames . 
Hie venie in tejlimonium, ut teflimo- 
nium perbiberee de lamine , ut amnes 
credetene per illum . H oa trat tilt 
lux , Jed ut tejlimonium perhiberet 
de lamine . Erat lux vera , qua il- 
luminai ontnent hominem venientem 
in hunc mundum . In mando erat, & 
mundus peripfum fatlus ejl ,& man- 
dar eam non cognovit . In propria 
venie , & fui non rece per unt eum. 
Quotquot autem receperunt eum , de- 
d.t eit poteflatem filios Dei fieri , bis , 
qui credane in nomine ejus : qui non 
ex fanguìmbus , ncque ex voluneate 
carnis , ncque ex voluneate viri ,fed 
ex Deo nati funt. ET VERBUM 
CARO FACTUM EST , & ha 
bitavit in nobis ; & vidtmus gloriam 
ejus, gloriam quaft unigeniti a Ta- 
ne , plenum grada & veritatis . 

Deo gr alias . 



mini > e la luce fplende nclletcnebre, 
e le tenebre non la comprefcro . Vi 
fù un uomo ipcditodaDio per nome 
Giovanni. Venne quello in teflimo- 
nio, per dar attediato del lume, e tutti 
credettero per mezzo fuo. Egli non 
era la luce, ma per teflificar della lu- 
ce. Era la vera luce, che illumina 
ogniuomoche viene in quello Mon- 
do. Era nel Mondo, e per lui fu fatto 
il Mondo , ed il Mondo non lo conob- 
be . Venne nel fuo, ed i fuoi non lo 
ricevettero- A quanti poi lo ricevet- 
tero ha conceduto al poter edere farti 
figliuoli di Dio , a quelli, che credo- 
no nel fuo nome : i quali non dal fan- 
gue, non da volontà della carne, nò 
da volontà di uomo , ma nati fono di 
Dio. ED IL VERBO SI E‘ FAT- 
TO CARNE, ed abitò tra noi : ed 
abbiamo veduta la di lui gloria , gloria 
come di Unigenito del Padre, pieno 
jdi grazia e verità . 
i Grazie a Dio. 



Initium Sancti, Sic. il princìpio del fanto Evangelio. La voce Vange- 
lo Lignifica lieta nuova , e con quello nome flati fono chiamati i quattro 
facri Libri , che apportato hanno al Mondo la felice nuova della venuta 
del Salvatore. 

Secundum Joannem i fecondo S. Giovanni. I primi tre Vangclifli , S. 
Matteo, S. Marco, eS. Luca avevano cominciato la fioria di Gesù Criflo 
p dalla nafeitafua temporale, odallafua predicazione; ma S.Giovanni, 
Lc-Brun T. I. P p che 
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Par.VT. Art.V. che-fcriflè dopo gli altri, in un tempo in cui gii gli trcfìarchi negato avc- 
vano, che Gesù CriftoMelfia folle Dìo, alcendc fino alla eterna fua gene- 
Il Vakoho di San razione, e cosi principia. 

Giovanni. In principio erat Veruum : "\tl principio era ti l'erba . Le prime no- 

zioni, che prefenta la Fede a’Criftiani, fono, che vi c un folo Dio in tre 
Pedone, Padre, Figliuolo, c Spirito Santo . S. Giovanni fuppone quelle 
nozioni, cparla cos'idei Figliuolo, eh' è la feconda Per dona , e che li ap- 
pella il Verbo, cioè la parola . La voce Greca, di cui S. Giovanni fi è fer- 
vito, lignifica egualmente intendimento, eia parola. Di fatto il Figliuo- 
lo, ch'c la perfcttillima immaginedcl Padre, ècgualmeme intendimen- 
to furti flcnte del Padre. Marca fubitoS- Giovanni, la eterniti delVerbo, 
dicendo : In principia erat . Quella efprclfione in principio ha due fenfi. 
Si prende per il principio di tutte le colè, ed in quello fenfo lignifica, che 
il Verbo non ha comincia mento i che prima che ogni altra cofa principiai^ 
fe, egli vi era, cchc non fi può concepire, o fupporre principio alcuno 
fenzadire: Egli vi eia. Trinapio efprime ancora Dio Padre, e così dice 
S. Giovanni, che non può avere comincianscnto, ch’era Dio in Dio Pa- 
dre, ch’cil principio lènza principio. Inquclto fenfo pigliano molti Pa- 
la) citai. Alile, orar. od tiri (a) la efprclfione in principio . Ecco la eternità , ed il luogo del Verbo . 
( f .'r*!Ì. Sia. t » n^An’- Et Verbum erat (b) apudDeum fi): ed il l'erba era appreso Dio .Egli 

f r.i. non è nel Padre , come il noflropenfìercin noi , che non è fe non la nollra 

• ' 'uanamTiiui' mi anima fielTa che penfa . Vi è, come avendo la vita in feflcfla, fulfillendo 
«ned ir: rem , Se apparita in fc llclTo indipendentemente , come relativamente oppoflo al fuo prin- 
nobis. i.l»: f.*. cipio , eh’ è Dio . Ecco la fuffiftenza del Vcibo , e la l'uà pei fonale diftin- 

zione dal Padre. 

Et Deus erat Verbum : e Dìo era il Perbo . Acciò malamente non s’in- 
tendefiè, che fra il Verbo nel Padre fcnzaefièrgli confodanziale, aggiugne 
S. Giovanni, eh' è Dio, e così onnipotènte coma fuo Padre, eguale in 
tutto al fuo principio . 

Hoc erat in principio apud Deum : Qucflo era in principio appreflo 
Dio. Dopo cfprclla la eternità del Verbo, la fua perfonal diflinzione , c 
la fua Divinità , non rclla a rimarcarli , che la fua unione con le Perfone 
Divine, che nel principio era con Dio, o appreflo Dio . Abbiamo da i 
Padri, che S. Giovanili ne! dire in princìpio intende, che il Verbo era in 
Dio Padre, che principio femplicemente fi appella , fendo il principio 
fenza fi) principio. Così quando S. Giovanni aggiugne, eh’ egli è nel prin- 
cipio appreflo Dio, fa intendere con quelle parole appieffo Dio, ch’era pu- 
re con lo Spirito Santo. Di verità avendo S. Giovanni già fatto compren- 
dere, che il principio era Dio, nell’ aggiugnere qui, che il Verbo era nel 
fuo principio , elio è Dio Padre , c prolk nuc fenz altro , che fendo in que- 
llo principio, era appreflo Dio i non ha detto con inutile ripetizione, eh’ 
era nel principio, eh’ è Dio Padre, ina ci ha voluto rimarcare una nuova 

vcri- 



<0 Ceri fi ferire in Circeo prh, clic lignifica egualmente in, ecn, e «pnr/a. S. Fulgen- 
zio in un intc-o libro contro gli Ariani ha dimolìrato, che la prcpoftaionr optili non li- 
gnifica una dimora eflenorc, come non la fenilica la propalinone in , leggendoli nella 
Scrittura indifferentemente in Ino, CÓ at'.w 11- Il ir. . |. ; ad Moninnnn . Si dice anche in 
ogni lingua di un uomo intcriormente annitrito , e che medita , che c in fé ilei!» , per 
eiprinirtc • eli' c raccolto, nè fi ! dea rii lupare da offerti efleriori. 

iti li*, nini , innndibiiii fini eh orno totiut Denoti*. Quelli tentimi Teologici (piccano 
cur tòt 'fi intende dicendo tl pache principio (tmfliitmtoit . 
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veri ti : che fendo ne! principio , eh’ è Dio Padre, era pur anche con lo par. Vi. Art. V. 
Spirito Santo eh' è Dio, nel modo ftefl’o che Gesù Crifto ci dice di elTcre <$. 

nel Padre fuo (a ) , e che fuo Padre è in lui, cdimorain lui. Tutto ciò in Vangelo ni Sa» 
Teologia fpiega la circuminfelEone delle Perfone Divine . Giovanni ; 

In così poche parole ci fa veder la Scrittura le tre Divine Perdine nella (a) Ugo in rar e, & p,. 
diflinzion loro perforale , e che avendo egualmente i caratteri ellenziali rem'm'' mediti ìn'-n»" ?» 
della Diviniti , diccdiciafcunadi loro, eh’ è Dio, e che fono a loro {lei- xiy io. 
fé, etra loro il loro centro, e felfione . 

Omnia pcr ipsum facta sunt, &c. Tuttoiflato fatto perlai, e fcnXA 
lai non è fiata fatta coi’ alcuna . Dimoltra S. Giovanni la onnipolTanza del t 

Verbo. llPadrech'connipolfeme, fenza dubbio ha fatta ogni cofa ; cS. 

Giovanni lo fuppone, benché non lo dica. Ma come vi erano Eretici, clic 

la onnipoflànza del Verbo non riconofeevano ; diceS. Giovanni , chcqjni 

cofa i fatta da lui , come dal Padre ,• e lo dille Gesù Criflo (i), che quanto (iiQuxrumqtieimim il. 

failTadre, lo fa pure il figlinolo. Anzi per dinotar più didimamente, chele f«rr,t,h*e A Filmili. 

il Verbo non opera lòlo, mainfiemecon le due altre Pcrlbne Divine, \m 2 nf,rx \ - > 

Vangelifta loggiugne , che niente fenica lui è flato fatto, poiché tutto è dato r,i ,1 ;• s. vati, f,t /,'«» 

latto dal Figliuolo, come dal Padre, e dallo Spirito Santo . stTìcula fcr , '‘ l " 

Quoo factum est , in ipso vita frat. Ciò eh' è flato fatto, in lui era 
vita. Sono più di 1400. anni, chelìdubita, ole quelle voci quod fallata 
e/l unirli debbano alla frafe antecedente , o (è ne principino un'altra, co- 
me qui fi fuppone . Secondo l’antica Volgata pareva chclìcominciaiìe. S. 

Agollino(i) ha Tempre letto in tal modo, e può vederli nel X. libro della 

Cittì di Dio (e) , nel trattato primo l’opra S. Giovanni , cd altrove ; ed a' (,j f j x r . f 

Tuoi tempi era la più comune di puntare e dillinguere quella efpredionc . 

Gli Ariani, edi Maccdoniani pretendevano di autorizar i loro errori con 
quella maniera di leggere , volendo che quelle parole, cièche flato fatto m 
lui era vita, fendo dilunite dalle precedenti, e cominciando altra frafe, 
s’intcndcflèro del Verbo, o dello Spirito Santo, per metterli così nel nu- 
mero delle altre cofe , che fono date latte . 

Ributtarono i Cattolici con orrore , come dovevano, tal dctcftabilc 
fpiegazione, e ben può crederli , che pcreliminarla del tutto umifero alcu- 
ni, ciò eh' i flato fatto , (a) alla frafe precedente, acciò folTc imponibile 
l’abufarla , e neccdariamcntc fi rilevane dal fcmplicc leggere, che niente fi 

P p a i fat- 

ti) 5 . Agollino raccomandava follmente a' Fedeli di non leggere : Cturd fattura eji in 
•pfi, vita frati come volevano gli Manichei, ma che femore li diceflè T ìPjim fatta, n eff , 
m off vii a trae. 

Caò Benché volentieri Enfino li conformi al Greco, creilo che fecondo lo ftile di 5 . (no: 
t| licite voci, eie eh' ir flato fatto principino frafe nuova. Cosi è puntata la Bibbia di Siilo 
V. ve n'è un riempiate in Parigi nel Collegio Mavarino. Il punto i con dopo d cif,.' nel 
Meflalc di S. l'io V. imprclfo in Roma 1570. avendo in ciò legumi 11 Mil‘. antichi della 
Bibbia c de Mcffali : 11 nuovo Tcfìilucr.to di cui Carlo Magno lì fervila, non falò met- 
te un punto dopo il aibil , ma un intervallo prima del pi voi fattura 1 in rp/9 . Quello 
nuovo Tetlamento li conferva nei Teforo di noflra Signora di Aie la Cfiapcile. Vcggali 
il già detto alla pag. 101. Vi è altresì nella Piblloteca del Re la Bibbia di Carlo Calvo in 
lettere di oro capitali dove il punto c pollo dopo il nihil. Uibl.Reg.ti.jo6a. c quella pun- 
tinone illciln è in altre Bibbie antiche n. 1607. Scc. ed in min li Mellali dì Parigi .viti, e 
impedì fino al 1660. Nella Bibbia di Clemente Vili, impecila in Vaticano ifga. dopo il 
athti , vi è una (Iella, che ferve a dillinguere li verfetti . In feguito poi ti veggono folo 
virgole dopo il mini, c .topo fatlam rp . Ciò é Rato leguito da molti Mellàit Rom. per 

hfciar luogo ad ognuno di leggere a luo talento. Ma ni la Ibfpeniìone in cui iella dii V 

legge, nè la puntinone de'r.uovi Medili, che dopo 30 e 40 an. mettono il punto dopo 
fàuci f attuo, tfì , non è legge politica che aRringa in generale-,' Gli Cartolimi conferva- 
no quella lettura antica lino al di di oggi nella tana Meda del giorno di Natale , « do. 
po Prima in tutti li loro Breviari c Diurni . 



Digitized by Google 




3 oo Spiegazioni Letterale , Storica , e Dogmatica 

Par. VI. Art. V. è fatto fe non per lai dituteociò eh’ i fiato fatto : prodotto quindi infenfibif- 
<S. j. mente, che cosi fi leggeffe nel nuovo Teftamento Greco. Alcuni dotti Pi- 

li, Vangelo di San dri Greci però , comeS.GrcgorioNazianzeno, e S. Cirillo di Alcflindria, 
Giovanni. benché attenti fodero a combattere l'erefie, feguitarono quella puntazio- 

ne ; c l v antica Volgata Latina , come tutti i Medili Romani fino al XVU. 
fecolo l'hanno ferbata. 

Non potevano gli Ariani lenza sbaglio prevalerli di quella puntazione 
prima delle parole, qxodfuflumefi , poiché con tutta chiarezza fi dice, che 
ogni cofa è fiata fatta dal Verbo , c niente fenza di lui è flato fatto . Così di- 
luì Unde tire intui te- cc§. Ambrolìofa), che fu quello punto non occorre temere di fimftra in- 
jcnrlum quod folcili Ariani tcrprctazionc. Rileva, che non fi può faperein qual modo pronunziato 
pottcrc, attento tiOiimef- abbia il Santo Vangclifla , e che molti dotti fedeli cosi pronunziano : Tutto 
. l1cl X e,l " n ì qula é fiato fatto per lui , e niente di ciò eh’ è fiato fatto non è fiato fatti fenza di lui. 
ESum c» in 1 ipi ! o'ota 1 eft. Quello modo di leggere fembra aliai buono , c fa fcnlb veramente Cattoli- 
ci 1 '- Donde unde pollimi co _ jr p,. r confermarli alla nuova Volgata di S. Girolamo , ed a-tutti i Mef- 
va ti re! i fu mT^cnqùeen im fai* Romani mff. ed impreffi fino al XVII. fecolo , /piegar dobbiamo quelle 
c° f " <lc , ’ ronll "‘ voci , come frafe nuova . • . 

Cubiti "'ST ime' ''pili" ù- Quod factum est, in ipso vita erat : Ciò eh’ è fiato fatto , in lui 

Ounyft n tlu I quod ùfium tra vita . Tutto ciò eh' è fiato fatto , fiato era preparato nella fapienza, ed 
* . . epe. in lei rifiedeva , come tutta la fabbrica è nella mente dell’Architetto, che 

la dirige . In quella fapienza , dove tutte le cofe vivono , e dimorano con 
. inalterabil maniera, ed ivi, dove tutto chicli' è fiato fatto, è vita e Intel- 
A ■ i r r.m ?! *Eecìì, 1 4!^ ^ ! " X letto. In me , dice la Sapienza (i>, è tutta la Speranza dì vira c dt virtù ; e 
tri Nicitr cium Pitici hi- Gesù Crifto dice , che(r) come ilTadrehavitain feflejfo, così ha dato al Fi- 
dedJac'riho viiam^habè- &liudodi aver vita in fe fltjjo , per edere in ogni cofa lorgcntedi vita . 
rem lcmcopfo. lo.Kit. E T vita erat lux hominum : e la vita era La Incedigli uomini. lira 

quella Sapienza il loro lume, com’era la vira loro . Ella è che loro ha feo- 
pcrto ogni verità . In me, dice la Sapienza, è tutta la grazia della vita e deb- 
. Iti Tpfc Sapienti* duxcfì Li verità. Siamo nella Sapienza , dice la Scrittura (rf), noi, litiofiri difeorft , 
lei monoi'm'iln £ "o.n'tm d nefiro faperc , la noflza fetenza per operare , il regolamento della nofira vita . 
lipicntii . Jt operum fticn- Et lux in tene iris LUCET : e la luce Splende nelle tenebre . Prima dcl- 
Vó.’ ^ ' 1 clp “*• Sl, p.yil. | a venuta dì Gesù Crifto (r) tutti gli uomini erano nelle tenebre per lo fiato 
(>) Zraiis rnim aliquan- di colpa , in cui la Sapienza del Veibo nel mezzo delle più denfe tenebre gli 
luzin^raiBo?^»/./^" 1 . Che però fi è veduta in uomini i più corrotti una ftnpcnda 

penetrazione, che faceva conofcere , che giudicando del dovere degli al- 
tri , avevano effi pure una grande idea della perfezione. 

Er tenterai eam non coMPREHENCER vnt : f le tenebre non la compre- 
fcro . Benché quello lume fiato fia fpeffo affai rifplcndeute negli uomini car- 
nali , comecché fidano quali ogni loro fguardoverfofe cofe terrene e fen- 
fibili. Hanno nelle loro tenebre inviluppati, né ahbadano punto al lume 
della Sapienza , nè comprendono cofa ella preferivo. 

rutT uomo m issris a Dio, &c. Vi [u un uomo Spedito da Dio per nome 
Giovanni . pinne qui fio in refi imon io , per dar atteflato del lume , e tutti crede jf e- 
ro per mezzo fuo. Non ballando l’ interior lume, che rifehiara gli uomini 
carnali a fvegliarli, e farli attenti a ciò, che loro moftra nel fondo di fe 
medefimo , ha Dio loro inviato un uomo chiamato Giovanni Battifia . La 

(f) Anno xr fi- miflione di quello fant’ Uomo fi rimarca nel Vangelo come una Epoca di 

étuin cit vcrtum Domini « rjn conCdcrazione (/). Egli fi fé fentire con grande venerazione per 
bum ii deferto, tur. ut. aftrigncrc gli uomini a volgergli occhi della lor anima verfo il 

Enne» 
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lume, e fargli conolcerc chi é il vero lume, in cui debbono ere- p ar _ yT. Art-V. 
dere . §. 

Non erat ili* lux, &c. Egli no» era la luce , ma per teflificar della lu- Vangelo di Sas 
ce. Fu in tanta venerazione quello Inviato, che annunziar lo doveva, che Giovanni. 
lo prefero per lo llcflb lume , e bifognò checonfelfalTc chiaramente, ch'egli 
non era Crtllo 1 perciò dice l’Evangclifta, eh' egli non era il lume - 

Erat lux vera, qua: illuminai, &c. Era la vera luce, che illumina 
ogni uomo , che viene al mondo. Dice S. Agollino , che niuna cofa è rifehia- 
rara fé non da quella luce. 

In mondo erat, et munduj , Ac. Era nel mondo , e per lui fu fatta il 
mondo, e quello refolì tutto fenfualc, e Carnale, per fuo Creatore non lo ri- 
conobbe . 

In propria venit, et sui eum non receperunt. t'ennenel fuo, ed 
i fuoi non lo ricevettero . Si è fatto vedere con piùfplendorc al Popolo Ebreo, 
che più 11 rettamente era fuo , e cpxedo fuo popolo più particolare non lo ha ri- 
cevuto . 

Quotquot autem receperunt eum , &c. Rapporto però a coloro, 
che Io hanno ricevuto , ha donato loro il potere ejjere fatti figliuoli di Dio , per 
cllcrc fuoi nel Cielo, credendo nel di lui nome . Hts , qui credunt in no- 
mine r.tus, fendo la fua Divina parola ricevuta nel cuore una femcntc di 
vita , che , come parla S. Jacopo , può ftlvar le loro anime (al. < * i Infoimi vcrlwm , 

Qui non ex sANCutNtBUs : I quali non dal fangue . Quello lime imul “* 

vita non può averfi dal lingue de' genitori con nalcimento corporale. 

Ncque ex voluntate carni»; Jhm da volontà della carne . Nédatut- 
to ciò, che poffono i noflri genitori, o vogliano fare per ben collocarci 
nella vita civile, fecondo il mondo, e fecondo la carne. 

Nequb ex voluntate viri. 7(è da volontà di uomo. La voce vir legna 
d'ordinario il più fublime dell’ uomo .Non fi può diventare figliuoli di Dio, 
per quanto di fpiritualec ragionevole davi negli uomini , giacché fianopur 
grandi , ed eccellenti le cognizioni , ed eccelfo lo fpirito loro , tutto è nien- 
te pcrdiventarfigliuoIidiDio. 

Ssd ex Dio nati sunt. Ma nati fono di Dio . Giacche fendo Dio folo , 
che può donar quello feme di vita , bifogna riceverlo da lui foto. 

ET VERBUM CARO FACTUM EST : Ed il Ferbo fi i fatto carne . 

Diventati noi tutti carnali, é per fola l'uà grazia tutta divina, che quello 
germe di falute Ila nelle anime noltre. Che però (clamiamo : IlVerbofié 
fitto carne, perattrarci, ed unirci a Dio con la mededma carne. Invece 
di dire, che fi è fitto Uomo , dice il Vangelo che d è fitto carne, per di- 
moflrare, che ha prefo afiolutamcnte tutta la noflra natura umana ; poi- 
ché ha prefo, o piuttollo d é fitto ciò che in noi è piòvile, 
ch’é la carne . 



Et habitavit in nobis : E abitò tra noi. Acciò con tutta fidanza po- 
teflero gli uomini accollard ad un Dio, che tanto fomigliantea loro fé ru- 
bra va . Abita egli ancora tra noi , mentre aflùmendo così la natura uma- 
na, non folo damo in lui per la noflra natura , madimora in noi comuni- 
candoci la fua pienezza : acciò lo poffediamo , ed egli polTegga noi , e che 
fon tal mezzo noi diventiamo nel Cielo partecipi della natura Divina , come 
dice S. Pietro (b), partecipando con la natura di quello, eh' è Dio vera- 
mente. 

Et 



tS) Ut per /ire e.Tì rumi- 
ni Divinar conforte» in tu- 
ra: . XoVtt. 1 . 4 . 
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Par. VI. Art. V, Et vrbiStus cloriam rjvs, &c. Benché il Verbo fiali veftito di un 
§. j. corpo tcrreftre come il noftro, abbiamo tuttavia veduta la gloria fua , come 

Il Vangelo D! SA» la gloria del? unico Figliuolo di Ilio ; avendo con le opere fue, co' miracoli 
Gioyamìj, fatto vedere, che operava da Dio , e ch’era veramente l'unico Figliuolo 
del Padre . 

Plenum grati* et vekitatij. Tino di grazia per mutar , e ramifi- 
care il noftro cuore : pienotti verna per illuminare il noftro fpirito . 

r. beo grattai . 1 flt. Grazie a Dio . 

Qual motivo non abbiamo noi di ringraziarlo infinitamente dopo benefi- 
ci cotanto infigni ? Grazie fìano al Padre ,' che ci ha donato il fuo Figliuolo : 
Grazie al Figliuolo, chefièveftito di noftra natura: Grazie allo Spirito 
Santo, che ci fantifica in Gesù Crifto : Grazieal Verbo fatto carne, a que- 
llo Agnello Divino , che fi offre per noi, che per noi fi facrifica , e ci fidi 
in nutrimento : Grazie fiano a Dio per ogni fuo dono , e per le lue infinite 
siifcricordie . 



/. wf V S D E 0. 
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P Ref azione . pag. 1 1 1 

Homi e parti della Meffa : dhiifiouc dì 
queflo volume, pag. i 

Trattato preliminare. Del Sacrificio, e 
delle preparazioni preferite per of- 
ferirlo . pag. 4 

Articolo I. la nt ce fluì del Sacrificio in 
ogni tempo ; termine di quelli della 
Legge antica ; la eccellenza dell ’ 
unico Sacrificio di Gesù Criflo /opra 
la Croce , e fopra i t.oflri editar , 
che contiene tutti gli nitri , ni cefi- 
ferì giammai. ivi. 

Articolo II. Come i Fedeli d, libano pre- 
parar fi p.r ai re alla Meffa con 
fratto . pag. 1 1 

Articolo I ! t. Della preparazione partico- 
lare de' Sacerdoti notala nelle Ru- 
briche ; che cija i intenda per la 
voce Rubrica . pag. i a 

Rubrica fopra li preparazione parti co- 
lai e del Sacerdote . pag. i j. 

Rifleffiont. ivi. 

Articolo IV. Della preparazione eflem- 



re quanto agli ornamenti particolai 
« • pag. 

Rubrìca, e Rifieffiùni dove fi dìmoflra 
la origine delle vefli facerdotaU ; e 
per quii motivo ^ÙChiefa voglia, 
che il Sacerdote prmdc 'vefli partico- 
lari per celebrare laMcfla. ivi. 
§. i . Si fpiegano tutte le fiere vefli , 
delle quali vogliono ìVapi,^i Con- 
dì), ciré i Suerdot : fi ferino nella 
Meifa. Antichità lelt^rcci, cl'e fi 
dicono nel veflirfcnc . 18 

V. Amino. 

il Camice. pag. 19 

il Cingilo . pag. io 

Il Manipolo. ivi. 

Offcrvazaone fopra lo feiugstojo foflì- 
tuito al Manipolo. pag. a t 

La Stola. pag. a a 

La Pianeta . ivi. 

§. a. Della Stola, e della Dalmatica, 
vefli particolari del Diacono . p, 13 
§. 5. Degli abiti particolari del Suddia- 
cono, cioè Tonn ella, c Manipolo, p. 2 j 
§■ 4 - 
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§. 4. Si notano i coleri diverfi, cht ado- 
pera la Chiefa in varie fefle . pag. 16 
A rticolo V. Di’ ceri , che fi accendono alla 
Meffa : (fonde venga, che fi accen- 
dono anche di giorno chiaro : origine 
di quefio cefi unte. pag- 18 

Articolo VI. Dell’ -Acqua benedetta , co# 
la quale fi fa l’ afperfione nella Do- 
menica prima della Meffa . pag. 3 1 
§. 1 . Della maniera di fare f -Acqua be- 
nedetta , e de' funi effetti : d'onde ven- 
ga che vi fi mette il fole, e che fo- 
pra f una e l’altro fi recitano efor- 
cifmi. ivi - 

<f. 2. Dell’ afperfione delimitare e de- 
gli aflanti : e delle orazioni che vi 
fi dicono. pag. 34 

Articolo VII. Della Troceffìone , che nella 
Domenica fi fa prima della Meffa. p.3 6 
Articolo Vili. Della ufeita dalla Sacrifita 
per andare alf Alt are . pag. 40 
Friina Parte della Meffa . La preparazione 
pubblica a’ piedi delimitare . pag.4 3 
Articolo I. Cofa contenga quella prepara- 
zione : fua origine, c fua amichi- 
ti . ivi. 

Articolo II. Trincipio della Meffa dal fo- 
gno della Croce. pag- 44 

Rubrica, eRifle/fionl / opra il cofttanc di 
avere / coperto il capo , fopra la per- 
mi filone di portare U bere nino, 0 la 
parrucca , fopra le diverfe maniere 
di fare il fogno di Croce , e le caufe 
di principiare da quefio fogno . ivi. 
Articolo 111. Dell’ -Antifona Introibo, e 
Salmo Judiea -me Deus. pag. 4 S 
Rubrica , e Riflefiioni fopra la pofitura , 
e miniflerio di quelli , che fervono al- 
ia Meffa; fopra la origine ddf Anti- 
fona: da qual tempo fi dica il Salmo 
Judiea me Deus 1 e la cagione , per 
cui non fi dica nelle Meffe de’ Mor- 
ii- , ' pag. 47 

fi. 1. D' onde fia venuto l’ufo di dire il 
verfetto Introibo, ed in qual fenfo 
la Chiefa lo intenda . pag. 48 
§. 1. Deh’ -Autore , del f aggetto, e del 
fenfo letterale del Salmo Judiea me 
Deus. pag- 49 
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fi. 3. Spiegazione del f almo Judiea me 
Detis , per rapporto a’ Crifiiani , ed 
alle Chiefe loro . pag. 5 0 

Articolo IV. //Confiteor. pag. 5 5 
Articolo V. Il Confiteor del popolo , ed 
il Milcrcatur , che fi dice fcambie- 
volmcntc . pag. $-8 

Articolo VI. Trcci del Sacerdote per ot- 
tenere la rcmifiionc d’ peccati, ivi. 
Articolo VII. Della Orazione Aufer a 
nobis , che fi dice nel falire all’ -Ai- 
re . pag. 60 

Articolo Vili. Della Orazione Oramus 
te. Domine, e del baciar l’ -Aita- 
tare. pag. 61 

Articolo IX. Della me en fazione delimi- 
tare nelle Meffe folenni . pag. 6 3 
Rubrica , ed Annotazioni , dove fi e f pon- 
gono le ragioni , e la origine dell’ in- 
cenfare. pag. 64 

Seconda Parte della Meffa . Dove fi leg- 
gono le preci, e le 1 frazioni dall’ in - 
greffo del Sacerdote all’Altare fino 
all Offertorio. pag. <58 

Articolo I. Dell' Introito della Meffa. p. 69 
Rubrica , ed Annotazioni fopra il lato 
diritto e finìflro dell Altare ; fopra il 
luogo , nome , compofiziont , e ripe- 
tizione deli’ Introito . ivi. 

Articolo II. I Kyrie elcifon. pag. 71 
Rubrica , ed Annotazioni fopra il nu- 
mero de’ Kyrie, e fopra il luogo do- 
ve fi dicono , ivi. 

Spiegazione cd origine cfc’Kyrie.p. 71 
Articolo HI. //Gloria inexcelfis. p. 7} 
§. x. Antichità di quefio Inno: chi ne 
fia l’Autore ; e da quanto tempo fi 
dica nella Meffa . _ ivi. 

§. 1. cérca le Meffe , nelle quali il Glo- 
ria fi dice, o ft tralafcia . pag. 77 
Rubrica , ed Annotazioni • ivi. 

-§. a. Rubrica , ed Annotazioni fopra 
la maniera ds dire il Gloria in ex- 

celfis. pag- 7 <5 

§. 4. Spiegazione del Gloria in ex- 
cclfts. pag. 77 

Articolo IV. Il Dominiti vobifeum , e 
la Collctta. pag. 81 

Rubrica ,ed Annotazioni fopra il luogo, 
dove 
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, deve il Sacerdote fallita; fopra l’an- 
tichità ed il /«i/o di quefio f aiuto ; 
per qual caufa i ITffovi dicano Pax 
vobis; efopra la maniera di tenetele 
mani nel [aiutare , e nel pregare, ivi. 
Spiegazione della Colletta . pag. 84 
Origine , e [piegatone dell’Amen, p. Sf 
Articolo V. /aÈpiftola. p. 8<f 

fi. 1. -Annotazioni [opra chi può dire 
V Epijlola , c come il Sacerdote della 
recitarla nella Mcjfa . ivi . 

§. a. Annotazioni J opra la origine , 
nome , ordine , e varietà dell' Ept- 
flole ; e fopra il modo di leggerle , e 
di afcoltarle . p. 88 

Articolo VI. Origine , e fplgagione del 
Graduale, Tratto, Alleluia , delle 
Tienine , e delle Trofe . p. 89 
•l'Alleluia. p. 90 

Le Tfieumc . p. 91 

Le Trofe, loro origine , ed viatori, ivi. 
Articolo VII. il l'angelo : egli fi i letto 
fempre dopo la Epi fiala. p. 9} 
§. 1. Treparazume per leggere il l'an- 
gelo ; del libro, che il Diacono pofa e 
ripiglia dall’ -Altare, e della Orazio- 
ne . ivi . 

Spiegazione del Munda cor mcum.p. 9 7 
Spiegazione del jube Domile benedice- 
re. p. 9<S 

fi. 1. Della folennità, concai fi porta e 
fi canta il t'anelo nelle gran Mejfe : 
dell’ tr.cenfo , de’ lumi, e del luogo, 
dove U Diacono fi colloca , e della fitua- 
zionc degli affilienti . p. 97 

fi. }. Dell’ ufo d’incenfare il libro , e 
darlo da baciare . » p. 1 00 

fi. 4. Di ciò che fi offerva egualmente nel- 
le MeJJe alte 0 buffe circa il l'angelo ; 
e delle difpofizloni per leggerlo ed affol- 
larlo con frutto . p. 1 o I 

fi. 7. Spiegazione delle parole Per evan- 
gelica difta, e come il l'angelo può 
cancellare i peccati. p. 104 

'Articolo. Vili. Il Credo, 0 fia Simbolo 
della Fede. ivi. 

§. r. Cofa fia I imbolo ; onde fi abbia la 
diverfità di tanti [imboli, che fi recita- 
no nella Cbiefa, perchè, edopoquan - 



CAPITOLI. 50 s 

to tempo fi dica nella Meffa quello di 
Cofiantinopoli . p. 104 

§. a. Rubrica [oprai giorni, ne quali fi 
dice il Credo. p. 1 cC 

§. j. Rubrica fopra il luogo, e la manie- 
ra di dire il Credo . p. 107 

§. 4. Il [imbolo di Tffcca,cd 1C0fianc.no- 
poli ; dove le lettere maggiori figliano 
ciò, co è fiato aggiunto nel Concilio di 
Cofiantinopoli. p. 10S 

fi. 5. Spiegazzo generale del piubti- 
lo. p. 1 09 

fi. 6 . Trima parte del [imbolo. Del Pa- 
dre, e della creazione. ivi. 

fi. 7. Seconda parte del [imbolo . Del Fi- 
gliuolo, e della redenzione, p. m 
§. 8. Terga parte del [imbolo. Dello Spi- 
nto Santo, e della fant.’f cagione, p. i 
fi. 9. -Annotazioni fopra il figlio dicro- 
te, che fa il Sacerdote nel finire il Cre- 
do. p. Ito 

Terza Parte della Meffa . Il principio del 
Sacrificio ,ola Oblazione . p. 1 1 1 
Articolo I. Trinepio dell’ Oblazione : di- 
flin zione tra la Meffa de’ Catecumeni , e 
quella de" Fedeli. ivi . 

Articolo II. l’ Offertorio. p. 12 1 

Articollo III. Della offerta del popolo; e del 
tempo in cui i detta nella Meff a. p. x 1 5 
Articolo IV. Del pane benedetto , chiamato 
Eulogio. p. ttj 

Articolo V. Della materia del Sacrificio. 
Quale debba effere il pane , che fi offre 
all’ -Alt are , e da che tempo fi adopera il 
pane azzimo . p. 1 1 7 

Articolo VI. Delle cerimele , ed orazioni , 
che accompagnano la oblazione del pane 
e del vitto all’altare ; origine delle pi c- 
ci, che precedono la fecreta . p. 118 
§. 1. Rubrica , e Mote [opra d Corporale, 
la Talla, la Patena , e l’ofiia • p. 1 19 

fi. i. Orazione nell’ùffer.re il pane.p . t j o 
fi. }. Untone dell'acqua e del vino nel Ca- 
lice. p. 135 

Annotazioni [opra la origine ed i motivi di 
meffolare t acqua ed il vino ; [opra la 
benedizione dell’ acqua ; e fopra quan- 
ta debba effere. ivi. 

Orazione nel mettere l’acqua nel Ca- 
Q q lice. 
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lice. pag- Hi 

La oblazione del Calice . p. i ((? 
§. v Della Orazione O iferimus nr/i o/- 
ferire il Calice. p. i (7 

§. £ L Jopra /a Tatena nelle Meffe So- 
lenni . p. i ì 8 

Rubrica , ed Annotazioni fopra i ufo di 
levar la Tatena dall’Altare per farla 
tenere dal Suddiacono , oda un C /urico : 
varietà di molte Chitfe fu tjuejlo punto ; 
e perchè la fi faccia vedere in certi gior- 
ni, più che in altri . ivi. 

§. 7. La oblazione de’ Fedeli, p. 140 
§• §. Invocazione dello Spirito San- 
to. p. 141 

Articolo VII. Dell’ incer.fare che fi fa dopo 
la oblazione nelle gran Mcffe . p. ì^jt 
§. Li Origine dell’ ir.ccnfare le oblazio- 
ni. ivi. 

$. a. Spiegazione delle preghiere, che fi 
dicono incenfando l’Altare . p. 141? 
§. j. Deli’ incenfarft il Sacerdote e gli 
Affilienti . p. 143 

§. 4. Ir.cenJ azione delle Reliquie . p.i 48 
Articolo Vili. Del lavarfì le mani . p. 149 
§. r. Rubrica , ed Annotazioni . ivi. 

§. Lt Del Salmo Lavabo.- Introduzione 
a queflo Salmo ; cioè fe quefle parole 
io fono entrato nella mia innocenza, 
fi accordino con la umiltà crifliana . Re- 
gole della vera umiltà . p. 151 

Spiegazione dei Salmo. p. 1 t a 

Articolo IX. Delia Orazione Sufcipe San- 
ila Trinitas, dove una obtazion nuo- 
va fi offervr , e nuovi morivi del Sa- 
crificio hi memoria de' Miflerj di Cesi 
Criflo, ed m onere de’ Santi . p- ili 
Spiegazione della Orazione. p. ij_j 
A rticolo X. L'Orate Fratres . p. tdfi 
§. Li Rubrica , ed Annotazioni . ivi . 
§. 1. Si adducono i motivi d’ invitare il po- 
polo ad etere , e la di bei rifpofta . p. 1 di 
Spiegazione del Sufcipiat. p. uli 
Articolo XI. La Secreta. p. i6g 

(Quarta Partedclla Mcfla. Il Canone , a re- 
gola della Conf aerazione preceduta dal- 
la Tref azione. p. l4_J 

Articolo L Della Prefazione. ivi. 

$• L. ’ì{cti,c , antichità, e numero delle 
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•Prefazioni . p. tCf 

§. 1. Rubrica , e Rifiejfi fopra la Prefa- 
zione . p. 

§. 3. Si f piega la Prefazione ufuale . 

p. LdS 

5 - 4. Il San&us. p. 171 

Spiegazione del Sanftus. p. iti 

§. Li il Bencditìus. p. 173 

Anicoio II. Della preghiera Te igitur, 
eh’ è il principio del Canone . p . 1 - 

5. L. Tfoiue , antichità , ed eccellenza 
del Canone. ivi. 

§. i. Rubrica, e Riflcffioni fopra le azio- 
ni del Sacerdote , fopra il baciare l’Al- 
tare i ed 1 fegnt dì Croci , che for- 
ma . p. 17 6 

§. 3. Spiegazione della preghiera Te 
igitur, cU comprende la oblazione 
del Sacrificio per la Cbicfa,per il Pa- 
pa, F'cfcovo , e Re, c tutti i Fedt- 
1! . p. 177 

Aracolo III. Il primo Memento , dove fi 
prega per li benefattori della Chiefa che 
vivono , e per tutti quelli ehc affiflono 
alla Me ff a con divozione. p. 1&1 
Articolo IV. La Comunione , e memoria 
de’ Santi. p. iS(f 

§. li Spiegazione delle parole Infra 
aftionem che precedono il Comma- 
nicantcs. ivi. 

§. i, Rubrica, e Riflcffioni. p. 187 
§. 3. si fpiega la Orazione Communi- 
cantes. ivi. 

Articolo V. Della preghiera Hanc igi- 
tur. p. 190 

Spiegazione rleliu preghiera Hanc igi- 
tur. p. 191 

Anicoio VT. Deila preghiera Quam otla- 
tionem. p. 194 

§. 1. Offervazioni fopra la Jìeffa , e fo- 
pra le parole della Confacrazlone . ivi. 
§. L, Rubrica ed Annotazioni . p. 196 
§. 3. Spiegazione della preghiera Quatti 
oDlaticncm , dove fi chiede a Dio, che 
la no fra offertagli fia gradita, e che 
i doni iffcriti fiano fatti Corpo e Sangue 
di Ceti Criflo. p. 197 

Articolo VII. Della Ccnfacrazioue lelT 
Ofiia. p. 198 

§• la 
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§. i . Rubrica , ed ^ tnnot azioni . p. i <;8 
§. lu. Spiegazione delle paiole della ifli- 
tugiono, c ctnficragume della Euean- 
fiia. p. J 99 

Articolo Vili. Dell' adorazione , ed ele- 
vazione dell’oflia. p. :oì 

§. i . La EucartjUa è fiata adorata in agni 
fecola . p. ioj 

§. r. Origine della elevazione, ed ado- 
razione della Eucatìfiia nella Chiefa 
latina dopo le parole della Cor. [aera- 
zione . p. 204 

Articolo IX. Della confaeragione del Ca- 
lice . p. 23 -S 

Articolo X. Della adorazione , ed eleva- 
zione del Calce. p- no 

Articolo XI. Della preghiera linde & 
memores . p. sjj 

§. L. Rubrica , ed Annotazioni [opra la 
fitnazjone del Sacerdote , e fi opra i fe- 
gni d Croce, che forma fu l’ Oflu , 
e Calice . ivi . 

§. i. Spiegazione della preghiera Un- 
dc & memores, dove fi rinnova La 
memoria de’ M.flcrj di Gesù Crifio 
ec. p. 114. 

Articolo XH. Della Orazione Supra qui , 
per chiedere che la ndflra oblazione fia 
ricevuta benignamente ec. p. 217 
Articolo XIII. Deila preghiera Supplice: 
te rogamus. p. 220 

§. Li Rubrica, ed Annotazioni, ivi. 
§• Z* Spiegazione della preghiera Sup- 
plices te rogamus . p. 221 

Articolo XIV. Commemorazione per li 
Morti. p. 224 

Articolo XV. L'ultima Orazione del Canone 
Nobis quoque peccatoribus . p. 228 
Articolo XVI. Contlufione del Canone 
ec. p. ijo 

§. 1. Spiegazione delle parole Per quem 
hzc omnia . ivi . 

§. ìa Rubrica, ed Annotazioni fi opra 
gli ultimi fegni di Croce , e fi opra la 
picchia elevazione dell’ Ofiia , e del 
Calice . p. 2 ; t 

Quinta Parte della Meffa . La preparazio- 
ne alla Comunione. p. 234 

Articolo I. Della Orazio»' Domenicale . ivi. 
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§. Ia Cofiume antico di dire quefia Ora- 
zione per preparar, 1 ! alla Comnnii- 

»r. P- M 4 

§. 1a Tref agirne del Pater nofter. p. 2 j 5 
i. Spiegazione del Pater Boiler, p.2 \f> 
$. 4. Spiegazione delle ne prime datar. - 
de. p. 212 

§. y. Spiegazione delle ultime quattro 
dimando . p. 244 

§. 5 . Rubrica , ed Annotazioni fi opra il 
fine del Pater nofter. p. 244 
Articolo li. Delta Orazione Libera nos 
&c. p. zar 

§. L. Rubrica , ed Annotazioni fi opra li 
Tarma. ivi. 

§. ìa Si [piega la Orazione Libera nos 

&c. p . 146 

Articolo III. Dello fipezzare fO/?àt. p.247 
Articolo IV. Dell’ augurio di pace nel dare 
Pax Domini tee. p. 249 

Articolo V. Della invocazione Hrc com- 
mìxtìo ; d’ onde venga il nutta fi una 
particella dell Ofiia nel Calice, e de’ 
Mifierj che vi fi contengono. ivi. 
Articolo VI. Gli Agnus Dei. p. 2 14 

Spiegazione degli Agnus Dei . p. 2 ; r 

Articolo VII. Della Vace. p. 217 

§. r. Della Orazione Domine Jefu Chri- 
fte per chiedere a Dio la pace . ivi . 
§. a. Delle maniere diverfe di dare Li 
pace. p. 2? j 

Articolo Vili. Della Orazione per la Co- 
munione . p. z 5 j 

§. 1. Si fi piega la prima Orazione Da- 
mine Jefu Chrilic Scc. p. 254 
§, 1a Si [piega la feconda Oraz‘ one 
Perceptio corporis &c. p. 25 ; 
§. 5. Ojjervaziom perchè si le due Ora- 
Z‘oni per la Comunione, come l’altra 
per la pace fi dirigano a Gesti Crifio, 
e [opra la varietà della concluftonc 
loro. p. 257 

Articolo IX. Della Comunione del Sacer- 
dote . p. 2 58 

§. 1. Dell ajfumere il Carpo di Gesù Cri- 

fio. ivi. 

§. !» Del ricevere il Sangue di Gesù Cri- 
fio. p. 270 

§. Dell’ abluzione e preci , che la 
Q q a accom- 
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accompagnano. P- 171 

Articolo X. Dilla Comunione del popo- 
lo. _ _ P- '-71 

§. 1 , Rubrica , ed ^ innotazioni J opra il 
tempo , in cui fi ha da comunicare . ivi. 
§. 1. Rubrica , ed Annotazioni /opra il 
Confiteor , che fi dice prima della Co- 
munione , ec. p. 176 

§. 3. Rubrica, ed Annotazioni /opra 
ciò, che dice il Sacerdote amminifir an- 
dò Ut Comunione. p. 178 

§. 4. Rubrica, cd Annotazioni /opra il 
vino ed acqua, che fi amminifirano a 
chi fi è comunicato . p. 179 

Sofia Parte della Me (fa . il Ringraziamen- 
to . p. a8t 

Articolo I. Della Antifona detta Commu- 
nio , e della Orazione detta Pofìcom- 
munio. ivi. 

Articolo II. Dell’ Ite MI (fa efi . p. 183 
§. 1. Spiegazione, ed antichità del/ Ite 
Miffa eft , e del modo di dirlo . ivi . 
§. a. Rubrica, ed Annotazioni fi òpra i 
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giorni, ne’ quali fi dieci’ Ite Miffa 
eft- ’ p. 185 

§. ;• Rtflefiìoni, che fi facevano fi opra 
l ’ Ite Miffa eli nel fecolo IX. con cui 
allora finiva la Mefifa ; e della rifpofla 
Dco pratias. p. j.g<f 

Articolo III. Addizioni alla Me fi a introdot- 
te dalla divozione de’ Sacerdoti , e del 
popolo , ed in feguiro autmzatc dalla 
Chiefa, e primieramente della Orazio- 
ne Placcai Sic. p. 188 

Articolo IV. Della ultima benedìzio- 
ne . p. -89 

§. 1 . Rubrica ,fpiegazjone , c rifieffi. ivi. 
§. :. Origine , antichità , e varietà della 
ultima benedizione nella Mefifa . p. 190 
Articolo V. Il V angelo diS. Giovanni, p.194 
§. 1. Rubrica, ed Annotazoni . ivi. 
§. a. Origine, ed antichità direcitare U 
Vangelo di S. Giovanni al fine della Mef- 

/«• P- '-91 

§. 3 . Spiegazione del Vangelo di S. Ciovan * 
vi- p.- 297 



Digitized by Google 




3c 9 



«'££** e<rw s «'jTjys c£Vs r «Y* Ys evjYa c£ys wvj vo 

A*. £JL A*> A*. A?. jif A*l s .?-£ A?. Aà A~. "À A% A -, 







TAVOLA 

DELLE MATERIE. 



Sbracciandoli fi dà In pace. l'agi- 
na 2 6a. 

Abele i i Tuoi far rifio rnpprefcn- 
rano la oblazione di Gesù Cri- 
fio . 118. 

Abluzione una volta non fi faceva. 273. 
(piando introdotta, ivi. Come fi principia 
a tarli , e di che . ivi . 

■Àbramo *> tua obbedienza nel facrificnrc il pro- 
prio Ino figlinolo . ai 8. 

Acacro Patriarca di Collant iiiopob , perchè 
. aJopcro il colore nero nelle vcft ; Sacerdo- 
tali . i 6 . Non volle il nome del Papa ne! 
Canone . 179. 

Acoliti , come chiamati da S. TfiJoro . 30. 

+A(tradst in nobis (Xc. {piega; ione di quella 
Orazione. 147. 

Acqua benedetta , come fi fa , e per die inrro- 
dona. 31. Perchè vi fi mette il fate. ivi. 
Afpcrfionc di quella . 34. e fig. Mefcolata 
col vino per il Sacrificio. 133. Perche, m 
e feg. Chi non \ e la poneva, ivi. benedi- 
zione ilei porcela . 1 34. Nelle Meifo da Mor- 
to non la fi btnedicc, e perchè . ivi . Qua n- 
rta di quefia . ivi . O; azione nel mcttcrve- 
Ja » e Usa fpicgaziorc . 135.- Acqua e vino 
nell* abluzione . 373. RifUlfionc forra l'ac- 
qua ed il \ino, che fi davano a chi fi era 
comunicato * 279. e /rg. 

lAd'utorimn nofirum C7f. fpicgnzionc di que- 
fio . 54. Detto da’ Sacerdoti nell* ultima 
benedizione . 2E9. 

Adorare , e orare differenza (piegata di que- 
ftc due parole. 79. 

Adorazione dell* Ofiia in ogni fecole. 102. 
r Jèg. Dimofirata in una figura Greca . 203. 

Del Calice. »io. 

uég/iHj Dei CX <. nella Mefla perche e da chi in- 
trodotti . 154. e fc^. A quelli perche fi batte 
il petto , e fi lafcia - 155. Spiegazione degli 
*À$nui Dei CTr. Perche vi e V aggiunta al 



terzo. 1 fd. Differenza negli lAgnUi Dei <Xc. 
nella Mena da Morto , e lua ragione. 237. 

I S. Agni! ino . Sua fl'ofiz ione del Salmo XXXIX. 
per il Sacrificio della Mefla . 7. Sua rifleflìo- 
nc lópra la purezza di Gesù O irto . ivi . Di- 
iLofira la uniorc della Chic fa in Gesù Cri- 
ilo nel fuo Sacrificio . 7. che cofa dice del- 
la Col. 'erra . Spiega V^Ailehtja . 90. Suo 

icnrmcr.ro fopra la preghiera per la Oonfa- 
crazionc . 197. Sopra quella de* Morti . zió. 

' fis- 

Alcuino (il tallo). Stia autorità del portarli 
la Stola da* Diaconi. 25. 

^/i ite In) a . Spiegazione dr quella . 90. 

Altare (piegato da Orlato M lievitano , edaS. 
Ambrofio . 6 r. Suoi lati , e da chi legnati. 6 ^. 
Orazioni dicerie per incenfarlo. 146. e fé /. 
Come chiamato . 143. Medefi inamente al 
principio del Canone . 176. Baciato alla ora- 
zione St*r pièce s te Mgamns , e perché . 210. 

Alzarli al CìoriaTatri , quando, e da chi in- 
fognato. xv. 

Amalario, chi egire , e quando fiori . xxtif- 
Suo parere fopra il portarli la Stola da’ Dia- 
coni . 24. Pure fopra 1 * Ppiltola . * 6 . 

S. Ambrofio dichiara il Sacrificio dcirAltnrc lo 
ftefio che quello della Croce . 9. Qual leu- 
fo dà al (almo 'JhIìcaO'c . 48. Spiega che 
cofa e TAltare. <?2. Quello egli d ee intor- 
no alla iViutaz.ioiie del pane - 194. 

tAmen . Sua origine , e fpregazione . 85. 

A in irto , che cola lignifica, quando fu intro- 
dotto , e perche . 1 8. Coftumi , ed orazio- 
ni divede nel porlo . 19. 

Angelo, quella voce che cofa lignifica . 147. 
Prefa per Inviato. 220. 

Antichità delle Prefazioni . 

Del Canone. 17*. 

e (prefazione dell* Ttr Mi Ta efì . 284. e feg. 

ed origine dd Vangelo di S. Giovanni per 
dirlo nel fine della Mella . * 294. 

Ami- 
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.Antifona, Sua origine e fpiegazione. Det- 
ta Communio della Orazione detta V*$- 
rofumunio . zSi. tj'eg. 

/arenario , che cola e . «ni. 

Apposolici Canoni , di chi fono. 6 <. 

A i portolo co?i veniva chiamata la tpTrtola . ElL 
Aprrclfo Dio era il Verbo , Ipicgazionc di que- 
lle parole . 

Arcangelo , che cofa lignifica quella voce . ui_. 
Ariani, qnello pretendevano autori zar con _ cer- 
te parole del Vangelo di S. Gio. 199. Ribut- 
tato da’ PP. Cattolici, m. 

Ario . Sua crclìa cagione del farli il Simbolo 
Niceno . iot. 

A flirt enti hiccnfanlì nelle Mclfc folcnnl , e per- 
che . lh. e/rg. 

Afpcrlìone dell’Acqua benedetta , quando , e 
perché fi fa . 34- e /e;'. 

Atanaflo da ehi voleva fi cantaifc il CkrU 
incxceifuCTc. n. Simbolo di quello Santo, 
io*. 

Avvento , quando in quello tempo fi adopera- 
va una volta il color nero , e quando muta- 
to in violetto . iy. 

Avvilo della divifionc di quella Opera . xxiv. 
A/iimo pane introdotto per la Mena , modo di 
, farlo , e fua forma . ia?. e Jeg. . 

B 

B Acio deli* Altare , che cofa lighifica , e 
perchè fi fa . 

Del libro de* Vangeli . ioj. iot. 

Al principio del Canone dctt'Altarc. 176. 
Alla Orazione Supplice* te rogamiti C Te. 
aio. 

Dell* Oftra , e quando. 159. Biafimato 
quello ulo . ivi . 

Dell’Altare nel mezzo, qual era il mez- 
zo. 2^0. 

Dello finimento della pace . i£o* Quan- 
do inir odono, e a qual legno della Mcrta, 
e perché ufato . ivi . 

S. Bafilio . Sue parole fopra la Eucarirtia . 191 
Eaftone o Pallorale de* Vefeovi , che cola li- 
gnifica .xiii. Appoggiati i Diaconi a quello 
dicevano Vite Miffd e fi . 748. e Jeg. 

Batterli il petto , perché introdotto ,e che cofa 
lignifica. Alla Orazione T^ibìs quoque 
peecjtoribtis C Te. e perche . 158. Ragione 
perché fi fa , e fi lafc ; a agli Dei . iss- 
Tre volte al Domir.c non J'um dignus C~c. 

S. Benedetto quando infegno 1 * alzarfi al Gloria 
Vatri ere. e perché . xv. 

Benedetto pane che cola e , e qual ufo di que- 
fto . ii$. e Jeg. 

Bentdicjtnus Do mino nel fine della Melfa , 
quando fi diceva una volta a e quando ora 
fi dice , e perche . 287. 

Benedicite Reverende Tater . Spiegazione di 
quelle parole per la iuccnlazionc delle Obla- 
zioni . 144. 



Lencdiclus qui ixnit C Te. Spiegazione , e m- 
fleflì d» quelle parole . in. e Jeg. 

Bcncdczionc del pane benedetto . 127. 

Dell'acqua per porla nel Calice. 154, 
Nelle Malie da Morto non la fi benedice . ivi. 

L'itima della Mefla . 289. Spiegazione , e 
rifiefli fopra quella . ivi . Perche fi doman- 
da , che fi a Iddio, clic ci benedica, ivi. 
Perche in quella da* Sacerdoti fi lòno fatti 
tre legni , e fi fi fa un folo legno dì croce . ivi 
e Jeg. Qual fcntfrneitto fi aveva f e come li è 
fra rio V ufo di quella ultima benedizione 
delia Mefla . iqi. Quando ufofli darla nel 
fine della Melfa , e appreifo chi non la fi da- 
va , e quello fi premetteva per darli da* Vcf- 
cov i , o Sacerdoti . 292. Perché non la fi dà 
nelle Mede da Mono . 393. 

Benedizione folcane quale nuciidefi. 290. Quan- 
do fu porta la differenza tra la benedizione E- 
pilcopale , e la Sacerdotale , e come. ivi. 
Origine , antichità , e varietà di quella bc- 
ncd'/ionc . ivi In alcuni luoghi li benedice 
dopo laMdìa col Santiflìmo Sacramento, ivi. 
Divozione, e concorfo per riceverla, ivi. 

Berengario quando attacco la preferirà reale 
nella Eucarirtia. avi. Perciò in qndtu tem- 
po principio la elevazione dell* Olita, evi. 
Protezione di fede, che fa intorno a. la Euca- 
rillia . 19?. 

Ecrnone Abate . Suo femimento fopra il G/o- 
tiu in exetlfit e T'e. 74. 

Bibbia Greca manoi’criua rtimata la più anti- 
ca che fi ritrovi nel mondo, e dove e. 71 - 
Da chi donata . ivi . 

Brama di andar all'Altare, cornea luogo di 
noflra conJoIazionc- 

Burcardo Macrtro di Cerimonie fu il primo a 
Pendere i* ordine , e le cerimonie della Mef- 
fa. i_i. 

C 

C Alice ; acqua che vi fi pone , e perche. 153. 
Oblazione di qnello . 1 3 6. Segno dicro- 
cc fatto con quello , e ragione di ciò . ivi . 
Perché coprali con la palla . 137. Confacra- 
zicne di quarta , e Ipicgazionc delle parole . 
xofi. t Jeg. Adorazione ed elevazione dello 
Beffo. 21Q. e Jeg. Si alzava una volta coper- 
to , perché tolto quello ufo . ivi . 

Calotta , quando e come introdotta di portarla 
allaccila . , . 

Camice ; tua Ipicgazionc, e perche introdotto. 
***/«*• ... 

Canone ; nome , antichità , ed eccellenza dì 
quello . 17?. Spiegazione di quella voce, ivi . 
Canoni Appoffoiici di chi fono . 65. 

Capo coperto del Sacerdote nell andar all'Al- 
tare, perche , e quando introdotto quello 
ulo . 40. 

Scoperto alla Mefla, come raccomanda- 
t°- éi± 

Caratteri veri della Crirtiana umiltà. 1 31. e Jeg. 

S. Car- 
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S. Carlo proibite» a’ Sacerdoti cominciar la 
Niella non elfcndo tutto preparato . 47 Rac- 
comanda doverti comnnrcar il popoloìùbito 
dopo la Comunione del Sacerdote . 276. 

Catecumeni a qual termine della Nella attitlcr 
portomi . éL. Quando fi licenziano nella Met- 
ta. ut. 

Cattedra magnifica donata da S. Errico Impera- 
dorè per leggervi!! il Vangelo, 99. 

Ceri accafi in mano a’ nuo\ i battezzati . vi 1. 
contro alla opinione di M. de Vcrt . ivi . 
Perché introdotti alla Mella • 28. Quando fi 
accendevano: 13, 

Cerimonie , c preci della Metta quando ebbero 
origine . tv. Origine pure della varietà di 
quelle, v. Obbligo che hanno i Parrochi 
di fpiegarie. vt. 

Tre folenni nel cantar il Vangelo , e lo- 
ro fp'cgazione. 97 . 

Deliai’atcna dopo detto il T.slrr no/ìer.t^^ 

Cerimoniale, che cofa é. xxiti. 

Chicfa L cambiata in Cielo per il Sacrificio deila 
Ideila . ni. t'unita tutta a Gesù Crilto nel 
(ilo Sacrificio. 10, Offre, ed è offerita. 11. 
Chiamata Cafa di Dio da Coftantino Impcra- 
dore . li Efficacia della fua preghiera per la 
Confacra/ione . tua, e fòt. La Chicfa Latina 
quando usò la elevazione, ed adorazione 
della Eucariflia dopo le parole della Conià- 
crazione. 204. e fi . Sempre prega per li De- 
funti . 12<. 

Cbrifle eleifon ; numero di quelli . 2 Ll Spiega- 
zione, ed origine. 71. 

Cingolo ; fua fpicgazione , < perchè introdot- 
to. 20. 

S. Opriano addatta una Profezia alla Eucari- 
.ftia . fu 

Circuimnftlfionc delle Pcrfonc Divine . tgp. 

S. Cirillo Gerofolim'iano . Sua iilituzione per 
pregare per li Morti . 117. 

Colletta , cioè i'AlIcmbtca , cosi chiamata la 
Meda, i* 

Collctta , cioè la Orazione , che cofa è , co- 
me introdotta , e fua Ip'egazione. f-i 

Colore branco tifato dalia chicfa nelle vefìi 
Sacerdotali , a che fine . afi. 

Hollo , o di porpora . ivi . 

Nero, quando nato da Acacio Patriar- 
ca di Onftzntinopolì . 

Colori diverti , e come divcrfamcntc adope- 
rati , c da chi illiturti, o tifati, e in quali 
luoghi. 12, 

Come il turro fi c operato , e fi opera per il 
Verbo . 199. 

Communimntei molti ve n’ erano, ifizL Spie- 
gazione del comune. i»t. Hit, e della voce 
(Uffa Commuuiantes . iiìs. 

Communio , Antifona cosi detta . 1S1, Come 
confidcrata dal Micrologo . ivi . 

Cpmpendìo di tntto 1 ’ Evangelio nel Vnter 

110/trr . -j;, 

C/mpUnJa , detta cosi la Orazione T/fhom- 
munio . aSj. 



Compunzione, e raccoglimento de' Fedeli per 
alfifterc alla Meda. 11. 

Comunione ; iftituzione delle orazioni per 

- quella, ed dogi delle medefime . aép. Spie- 
gazione della prima. 164. 

Del Sacerdote, af-8. 

Del Popolo, c quando il tempo proprio 
di farla, e perchè. 17 i t fri. Raccomanda- 
to quello a’ Parrochi da S. Carlo . ivi . Co- 
me li faceva nella primitiva Chicfa. ivi. 

Conch'ufioni diverfe delle Omz'oni . itx 

Concilio di Trento dichiara il Sacrifìcio dell'Al- 
tare lo flcilo , clic quello delia Croce . 2, 

Concino di rreviri . 47. di Naibona . ivi . ,79 
290. di Ravenna, pS. di Vaifon. pz. Braci 
carente fopra il Uommui niobi funi . SU. Mile- 
vitano . Sg. di Rcims . SA. di Cartagine . -K. 
'»■ ' 7 S- ilL di Troia . SS- di Laodicca . ivi. 
di Oranges . 9;. di Valenza, ivi . sìl. di 
Nicca . 10J. JiCambrai. ioj, di Coltanti- 
nopoli. 117. di Nantes, tifi, 117. di Arici . 
Liì. Trullano. tit. di Firenze. 1 14, 1 95 
di Trento. 1^4. 17 est Triburicinc ■ iTT 
di lours . 144. di Piacenza . iùL di Clcr- 
mont . ivi . Matifconefe. iSp. di Roma. 
tot, di Arx la Chiipcllc . i<;, 179. di Trans- 
fert. ivi. di Mcgonza . ivi. di Milano. 
17*. di Orleans . mi. 

Condizioni che ricercavanfi per le vittime , tut- 
te ritrovarti nella Eucariflia . a. 

Confidenza de’ Fedeli nella miferteordia di D : o 
per aflltlcre alla Meda . ix. 

Confertlone cfatta de' fuoi peccati deve fare 
il Sacerdote avanti di celebrate. 11. Inca- 
ricata da molti Concili . ivi . 

Ec’ peccati in tutti i tempi ufata . pp. 

De’ Comunicanti , quando e perche in- 
trodotta . 177. 

Confiteor , perché detto nella Medi . pz. Spie- 
gazione di quello, pé. e fi. Quale dilie- 
renza nel Confiteor del popolo . pS. Detto 
prima di comunicar il popolo , quando , e 
perché introdotto . 177, 

Confacrazione. Ofcrvaroni fopra le parole di 
quella. 124. Si fa quella dalle parole di Ge- 
sù Crifto, c dalle preghiere. 194. 1- Jr$. 

Dell’ Odia. 1 op.ejej;. Parole della con- 
facra/ion dell’ uit-a Spiegate . 201. Ori- 
g-uc della elevazione , c adorazione della 
Eucar-il-a dopo le parolcdclla confacrazio- 
ne nelia Chicfa Latina . 104. e ùt 

Del Calice e Ipicgazione delle parole . 
mfi. e Je$. 

Corone così chiamati j I nni per la Melfa da 7 e- 
firino Papa . 1 -.8. 

Corporale che cofa c , e perché introdotto . 120 

• fn-. 

Corpo di Gesù Crillo ricercato da Dio facri- 
ficio . 7j_ 

E fanguc di Gesù Crifto mcfcolato e p-er- 
ché, diiiicoltà iniortevi c quelle (piegate. 
V so. e fi. 

Corpus Domìni nojì ri CT’V. Orazione ne! conni- 

Ctar- 
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r nicarfi fpicgata . a?o- Dicendo quella ri Sa- 
cerdote ta un Icario oi Cicce con l’OAia. rii. 

•Corrns tuum Domine C Te. Spiegazione di quella 
Orazione . a 74. 

Colmo cDair-nno; r.cuVa di qt.cAi Martiri. 
ivo. Altri di quello reme. i\ i . 

CcPan »i o In)|*erar« re . Suo dono p Macca rio . 
17. Chiama le Ci; «eie caie or D’o. rii . 

Cefi antir.c poli ( S'inbolo di ) perche Irato. 

!£!; 

Creazione fpicgata nella prima | a* te del Sim- 

f ciò . IQV. 

Credo i Spiegazione di quella parola, iof. Gior- 
ni , ne’ quali fi dice , e re quali non Ir dice . 
lcA Luogo e maniera di ni- e il Credo , io?. 
Spiegazione del Niccno, e del CoAanrnopol - 
ranio . 10S. e J'.gg. Segno di Croce tatto dof o 
detto il Credo, e perche, izo. 

Cri Ima facro coinè compollo anticamente tra 
Greci. 6^ 

Crjftiana umiltà fpiegr.ra . mi. e Jèg. 

Grillo . Spiegazione gì quella voce. i<??. 

Crocci legni di quella in tutta la MeiTa. 
iv. Marne: e dn cric d’ talli . ^ l'un lignifi- 
ca* ione . ivi e jei, . Al prnc : pu> oi ogni azio- 
ne. 2o_ Segni dfqnclla ci cli l’anno nel leg- 
gero rF Vangelo . loi. A nuotar io:, i l’opra il 
legno che fi ta nel finire il Credo no. Segno 

, d ; quelli col Calice, e perche ij*V Quelli che 
fi tanno al principio ad Cane e • i ? 6 . Quelli 
che fi fanno alla preghiera Srylices te ruga- 
mus er e. no. Dopo le parole Quarti dd.it io . 
mm Ce. iyft. C’rq ue dopo la Orazione Un» 
de C memores Ve. n ejeg. Segno d ; que- 
lla tra il labbro del Calice ed :1 petto del Sa- 
cerdote , e perche, rp. Ancora con 1*0/1 ia 
nel dire Domite non jum diluiti io?. Uno > 
due , tre , e fino quattro ella ultima bene- 
dizione . igi. 



D 

D Almatica , che cola e. *4. 

Dannazione eterna maggiore di rutti Ì 
inali. 193. 

Debiti ; de' quali da’Crifi ian fi domanda la rt- 
nvffione nel Valer nofjer , quali /òlio. zao 
Come erigerli da’ Creditori . 34 ». 

Deia 'lclor crc dell' Ord ne Ciun accn.'c . x. 
Dclictnm > che coia tigni rea . 104. 

Deo grattai , in fine della Me Ha tp legato. tS?. 
Deriderlo che deve aver il Sacerdote di comu- 
nicarli. 

Deus ìjhì human a fubflanti te Ce Spiegazione gì 
quelle parole . 135 e jeg. 

Diaconi . Loto fi ola . z 3. Ce me portavanla . 14. 

Quando acoj eia vano la Pianeta . m . 
Diitum, che cola lignifica . 104- 
Dia ira , dies HU e Te. coir polla dal Cardinale 
Latino Frangipani . vi 

DitìcrcnzadeleHrfw/ibGWore, e non in honorem 
nella Orazione Sujcipe Sdutta. Tri ni ras Ce. 



Dimande fette , che fi fanno nel Va ter mfìèr ; f 

tre riguardano h vita eterna, e le altre I* I 

preferire . 017. Spiegazione delle tre prime . 
tri e Jeg. Correla* ione di quelle con le ulti- 1 

ire . 138. Spiegazione della quarta . 13?. 

Della quinta . 240. e Jez. Della iella, zai. 

Della kit ima . hj. e Jeg. 

Dio, enne la fua pace è diverta da quella 
de! mondo . 193. 

S P'on gi; qual Icnfo da all'inccnfo. tù. 

Dolcoro levo dal Canone il nome del Pon- 
tefice . *?■*. 

Dirigati! r Dentine Ce. Spiegazione di quella 
7 ione. uA. 

Di A in/ ione per fonale del Verbo del Padre. ìv8. 

L cosi di iurte le altre Pcricnc . ayy. 

Dittici , clic co fa fono. 179. zzi. 

Divifionc deli* Opera, xxiv. 

Della Mera . 3. 

Divozione ncl.’afcoltar il Vangelo. 103. 

Domenicale Orazione, come rntefa di Santi 
Prdri .S34 Perche detta nella Meda . 740 

Don. ine Je « Cbtifl'eCc. dopo gli .Agnus Dei , 
origine di queAa Orazione , e perche la- 
rdati di dire nella Niella de’ Motti . 237- 
Sp ; eg.i 7 Ìorc . ivi. 

Domine ‘jeju CLriftc'Cc. per la Comunione , 
fpieganonc di quefta Orazione . z€g. 

Domine non Jum digntts Ce. Spiegazione di 
quelle parole . 269. e perche tre volte fi di- 
ce battendoli il petto . ivi . 

Domi uut voli fettm Ce. che cofa lignifica . Sa, 

Maniera di dirlo , e dove-fi dice, ivi . la ve- ; 

te ai quello i Vc.fi.ovi a 'cono Vax volti , e 

dove lo dicevano anco i Sacerdoti . 8 ; . \ 

Dominus fit in corde Ce. Orazione eoe fi di- • 
ce avanc» il Vangelo nelle Mefle alte. 96. 

Nelle balle. ìot. 

Donne una volta cantavano il Gloria in ex- 

cdfii Ce. 73. 

Dudreo . arrcìTazione d: qucfto per Tadorazio- 
r.e de’l* Oftia ,, e t:a:oAanzn/ione 104. 

D .nardi , o Durando, covi chiamaro quando 
feriffe della Mefla . ix. Scrillè miit icamernc, 
ed allegoricamente . ivi* Suo iciuimcnto 
fepra 1 Lpiliola. lifi* 

E 



E ccellenza dei Onore . 17;. 

Del Sacrificio . n i. 

Lsictti della Incarna/ ione ci Gcvù Cr'fio .114. 
Elevai io m.aiuum ntearum Ce. Spiegazione 
di queAa Orazione . ijA. ^ ftf. 

Elevazione dell* Ollia , quando principio . li. 
iqì. Perche iftituira . ivi . Fallo principio 
di queAa . ivi . 

Del Calice , e adora/ ion . 2.1 o ? e feg . 
Elevazione detta piccola , quando fi face- 
va . e facendoli in alcuni luoghi fi luonava 
un campanello . 332. 

Elifeo , perche f ofe il fale nelle acque di Ge- 
rico. 3 1 ■ 

Epiou- 
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Tfijf/jon voce Greci, fpiegzione di quella . 

> 12 ; 

EpHSla, lato di quella una volta dfcev ili de- 
liro , ora d’ccfi finiftro , e da chi. 6 %. lìi 
chi detti , e perché, Orbine, nome, 
ordine , varietà . c maniera d; leggerla , c 
di alcoltarla . SS. Veniva chiamar* I* Ap- 
poftolo . ivi . In latino Letti o . ivi . Il luo- 
go dove lì leggeva tu detto letti ino , le tri- 
no , latrino . 8^. Al leggerli di quella li da- 
va ieduto . ivi . 

S. Errico Imperadorc dona una Cattedra ma- 
gnifica ad una Chicia per leggervi^ il Van- 
gelo. «ia- . 

E/orcii'ìn'dcl file, e dell* acqua, finca! 
di quelli . 

Eforci/arc, che cola lignifica, 

fitcrni.a , c luogo del Verbo . *98. 

fiucariitia; in quella c la unione d» ogni mille- 
rio . IL II Sacrificio di quella è lo Hello, 
che quello cella Croce . j. Vi fono rune le 
condizioni ricercare nelle vittime amiche 
ivi. Come (ia olocaullo . io. Tutta per Id- 
dio , e tutta per gii uomini . ivi Come 
«dcmp : e i* idea di ogni tacrilicio . ivi . Paio- 
le (piegate della iftuuz onc c coni aera/ ione 
di quella. 199- Adorazioni di quella •»: ogni 
fecolo. ioo. e ieg Diinollrata in una figura 
Greca. :o?. Origine di quelli adorazione 
nella Chièla Lati.ia dopo le parole cella Cou- 
fac razione . 104. e j<£. fcvvt tutta la forza 
del Orili iano . .66 ciucila ancora ue’ Mar- 
tiri nelie pcdecu£«inv . ivi . 

Eulogia , cosi chiamato il pane benedetto , 
Ip legazione d» quello nome . 115. ejeg. Qual 
ufo fi faceva a» quella, ufi. 

Eufclvo Vefcovo di Ccfarca quello dice delle 
vcftì fiere. 12» 

V 



F Edelicome debbano prepararfi per afliftere 
alla Meda con frutto. 11. 

Fidanza , che abbiamo di accollarci a Dio , 
c da che prodotta . 301. 

Figura , che rapprefenta che la Eucarftia fu 
ricevuta in mano dagli Apposoli da Gesù 
Grillo . atti* Altra figura Greca , che dimo- 
flra 1* adorazione dell* Oftia . roj. 

Fini quattro del Sacrificio. 4. 

1 Frrmilano; Tuo fenrimento intorno a quelli, 
che non lì confeifano avanti di comunicar- 

fi • U; 

Floro jpfega qual effer debba la purgazione de* 
Fedeli per il Paradifo. isf. 

Forza del Cnlliano è nella tucarillia. ì&L Co- 
si de* Martiri nelle loro perlccuzioni . ivi . 
Frammenti della tucarillia come efattamcntc 
raccolti . 170. Chiamati perle da* Greci . 
ivi . 

Frangipani ( Latino Card. ) autore del D Ut 
ird , dia il (4 LTc- £2i 
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Fra tra , cosi cominciano l’Epiftole diS. Pio- 
lo , c degli altri Appclloli , e perche. 8^ 
Frazione dell* Odia . 147. e jet'. 

Frutto della pace Qual c . 78. 

Fuga del male c lz olTcrvanza de* Divini 
Precetti . ifij. 

G 



G Elafio ; fuo Sacramentaro . v. 

Gesù; Ip'egazionc di quella voce . 1^7. 
Gesa Grillo pubblica un nuovi Sacrificio . 6. Il* 
fuo Corpo ricercato da Dio in Sacrificio, j, 
Stofire, c termina le figure, ivi. Saccrdo^ 
te , c vittima lu la Croce contiene in le 
q: amo può in turt : gli altri Sacrifici confi- 
derarfi . ivi . Elercita il poter fuo fupremo , 
qiicilo del Sacerdozio. IL Virtù delle lue 
parole. 194. ejeg Figurato in H'acco . 118. 
Perche alcune orazioni della Meda gli fono 
dirette . 161. Con una fola parola può tutti 
rifanarc . 769. e fil- 

Gionv, ne* qual» li d ; ce , e fi tralafcia di dire 
il Gloria in extei fu C“Y. 71- e jet. Cosi il 
Credo , e perche . infi. 

S. Giovanni come fpiega V ^Alleluia . ^ Suo 
Vangelo fi poneva fopra il capo dcgrmtcrmi. 
196. Si gin ava fopra quello, c quando . ivi. 
Sempre dimandato per dirli nel fine della 
Mclla , c quando tu legge il doverlo dire. 
ivi . Spiegazione di quello . 397 
S Giu. Crilolloinu . Nella ina Liturgia preferi- 
sci! la berediz onc delle velli (acre. 1 7 Quel- 
lo d*cc dell' Inien.o . Com per pregare 
per li Morti . 117. 

S Gioiamo ; lue parole intorno alle ve/li Sa- 
cerdotali. Sopra il Camice. i£. Cofa 
intende per Orario . iz- Riprende Vigilanzio 
circa il rimprovero deli' accenderli i lumi 
c.i giorno . 39. 

S. G’uiii.'.o addotta una profezìa alla Eucari- 
Itia L Sue parole intorno alla mutazione 
del pane c del vino . 19? Pure intorno alla 
preghiera per la Confac razione . ivi. 

Gloria. Dar glora a qualcheduno cofa ia- 
tendefi . 78 

Gloria Tatri iT c. perche detto in fine d^* Sal- 
mi . 121 

Gloria in excelfis c Te. Antrcl 1 irà d; quello In- 
no . 7j. Autore , e tempo , in cui i Sacer- 
doti lodicono nella Meda . ivi. Come chia- 
mali . ivi . Da chi detto ancora . ivi . Quan- 
do li tralafciava di dirlo , e perche . 7^ e 
Jèg. Maniera di dirlo . 76. Spiegazione di 
quello . TL e feg. 

Glorificare , che cofa lignifica . 79. 

Graduale , che cofa c . 89- 
Grazie . Rendimento di grazie come cfpref- 
fo . jox. 

Greca Bibbia mano feri tra famofa , e la pian- 
tici , che trovili nel Mondo , dov* c , c da 
chi donata, 71* 

^ t Gre- 
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Cleti , erma e rifa Tenevano il itero Crema. 
fcs. Cantavano urirarrcrtc tutti li Km». 71. 
Ci me ch'amano l'Inro Gloria in exeeljts 

tre. 24. 

S. Gregorio. Melfalc di quello Santo è '1 Ro- 
mano • v. Quando fu ricevuto da tutti . ivi. 
Suo lenimento fopra l' inccnfo . 67 . Quello 
diie tarli nello fenderli le mani l’opra la 
Oblazione . iva. 

H 

T_T.fr eommlxtio C Te. Spiegazione di que- 

XI ila Orazione, e de' Mi rieri che rae- 
tliiudc • 149. 

None ifitHr Ve. Si fpiega ancora quella . 
«il, ejéf : 

Harlai Arcivcfcovo di Roano fpiega la paro- 
la Serrila . tfij. 

Hojdunx ; fp ; cgazicre di quella parola , e per- 
che ferivafi con l’H. 1 74. 

I 

Dea della Meflà di D. Claudio de Vere . v. 
llario Diacono , quello dice della Dalma- 
tica . 14 - 

Incarnazione di Gesù Crifto, effetti tuoi am- 
mirabili . 114- 

Inctnfaz ione ; lua origine, e ragione perché li 
faccia . <4. e fez. Orazioni per farla. 6 ^. AH' 
Evangelio . ej. Ufo di quella . 100. Origi- 
ne d' tarla alle Oblazioni . 14;. Perché fac- 
ciali 1 ' incenla/ ione dei Sacerdote , e degli 
Affilienti, e delle Reliquie . iaff. 

Incelilo come creduto introdotto da M. de 
Veri . ai 1. Confutazione di quella idea. ivi. 
Brut iato all'Altare , fenli millcrioM dati da* 
Santi Padri a quello . ££. e J'eg. 

Inecnjtm ijhtd Ve. Spiegazione di quella Ora- 
zione per incenfar l'Altare. 146. 

Inchino, che cofafignilìca . ito. Due foli po- 
lli nel Canone della Meda dal Micrulogo. 
ivi . 

Indegnità, che devono femf re avere i Sacer- 
doti per celebrare . rf6. Tre Ipeeie d' in- 
degnità , e quelle fp legate . adè. 

Mhliei.tijm Ve. Spiegazione ctìquefle paro- 
le , e perche dette. <8^ »/».». 

Jnjra aiiiontm , che cola lignifica . iM. 

lHjra ; fpiegazione di quella parola . siL 

Initinm S.Lvangelii Ve. Tre volte all' anno 
fi dice , r quando . ini. 

Inno , che cela è. 71 L* Inno Gloria in ex - 
cel/ii Ve. come chiiunaro pa’ Greci . ivi , 

In principia p fpiegazione di quelle parole . 
398. 

InJpiritubremiiìtatiiVe. Spiegazione di que- 
lla Orazione , e perché fatta . 140. 

Interpellare, che colà lignifica. 81. 

Intra-, fpiegazione di quella parola . 187, 

Intrwlx) , dove , e quando li trova detto . 47. 
Perche ripetuto. jj. 



Introno della Meda , quando cominciò a dir- 
li. xvti. Che cofa lignifica, io. Di che c 
compolìo , e che cola era una volta . ivi . 
Ripetizione di quello, ji. 

Invito del popolo ad orare. idi. 

Inviato, voce prefa , e fpiegara dalla voce 
Angiolo, ni. 

Invocare, fpiegazione di quella parola . i6g. 

Invocazione del baino Spirito , e perché (Ha. 
Ut- */>!■ 

Ipfii , Donane , V omnibus Ve. Orazione 
per li Motti. 114. 

S. Ireneo addatta una profezia alla r.rcarift'a 6. 

Itàcco lacrificato figura di Gesù Crifto . ni 

S. Ifidc.ro come confiderà la Dalmatica . 14. 
Qual nome dà agii Acoliti. 19. 

Minase ne della Eucariftia, piu eie di quella 
fpiegate . 199. eje%. 

Jnbe Donine beneiìcere , quando fi dice , efu» 
fpiegazione. 96. 

j Indirà me Ve. Quello falmo quando , e do- 
ve c fiato detto . 48. Perche lalciato di dire 
nelle Mci'c da Mono . ivi . Autore , fugget- 
to , e fenfo letterale di quefto falmo . 49. 
ejtg. Spiegazione di quefto . jo. r feg. 

Ivone Carr.otcu.c , che cofa dice del Sciugapo- 
ìo . o Manipolo .10. .4 , 

Iureu , fuo ìcmimenro per D. Claudio dò-" 
Vert . ut. 

K 

K Yrie elei fon ; numero , ordina , e lungo 
di d rii , e perche, -pr Spiegazione, ed 
or ig- ne de’ mcdciinii. 71. 

1 

L Ampane acccfe nell» Chicfe, e perchè, ai. 

Miracolo di quelle . ivi. 

Lavabo Ve. Spiegazione di quello falmo . 

MI. » A<- 

Lavanda delle mani avanti laMcffà del Sacer- 
dote . lo, e Jeg. Fra la Meda , perché intro- 
dotta , e maniera di farla . 1 49. 

Lamia Sion Salvatorem Ve. latta da S. Tem- 
utalo l’Angelico. 91. 

Leprino , Lenirlo , luogo cosi detto , dova 
leggeva*! l'Eprftola. 89. 

Libera noe , qnxfwnus Ve. Spiegazione di 
quella Orazione. 146. 

Libri quattro fi ufavano nella Mcffa , fpiega- 
zione di quelli. 94. 

Licenziata de’ Catecumeni quando, mi. 
Lizurgia, che colà vuol dire. xxti. 

Nome deila Meda fido . Qjiando , c da chi 
fu cosi detta, l e quando ferina, tri. 

Lotario ( Card ) , che fu poi Innocenzo III. 

quando furie lepra la MciTa ix. 

Luce, cerne fplende nelle tenebre. 500. 

Lumi, pere Ite li accendono nelle Chicfe. xr. 
c i9- E quando fi comincio . a 11. Accettali* 
Evangelio . 97. 

Luo- 
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Ltngo di dire il Credo. 107. 

Lucrino , luogo cosi detto dove legge vali la 
Lpiliola . by. 



M 



M Accario Vefeovo di Gcrufalemme . u. 
Maccdoniani » quc'lo pretendevano au- 
tori/ar con certe parole del Vangelo di S. 
Giovanni. * 99 - Ributtato da* Padri Catto- 
lici. ivi. 

Macedonio ; Tua erefia , per cui fi dovette fare 
il Simbolo di Coflantinopoli . 103. 
Maimonidc Rabbino in legna come anticamen- 
te fi confettavano 1 peccati . 

Malachia , profezia di quello (piegata nella 
Eucariftia. L 

Male maggiore di tutti é la eterna dannato- 
ne . 193. Spiegazione della voce mMe . 143 
e feg Male pattato , prefente , e futuro fpie- 
gati . -146. 

Mani giunte del Sacerdote nellaMeffa cofa ligni- 
ficano . ££. Quelle elevate , e perché . 8 ^. La- 
vanfi dal Sacerdote, maniera, e cerimonie nel 
farli quella lavanda . 149- Perchè ftcndonii 
fopra 1 * Oblazione , e quando . 191. 

Maniera di dire il Credo. 107 • 

Maniere divede di far la Croce . 4^ 
Manipolo . Sua fpiegazione, e introduzione, io. 

H- A chi folo e permeilo il portarlo . 2*^ 
Martiri avevano la forza nelle pcrlccu/ioni 
dalla Eucarillia. ì&L 
Materia del Sacro Crifimi . 

Del Sacrificio dell* Altare. 117. 
Mattutino , e Laudi dette avanti il Sacrificio 
dal SacerJorc . 1^. Che cola fign : ficano , e 
quando fi decevano . 1 4. 

Mclchifcdccco ha vari nomi , perchè chia- 
mato Sommo Sacerdote. 21 S II luo Sacri- 
ficio figura di quello di Gesù Crrilo . ivi . 
Memento de* Vivi, per chi fpecialincnte fi fa, 
e chi vi lì nomina . ?8i. e /r». 

De’ Moni. Spiegato. 224. e ftg. 
Mescolanza del Corpo e Sangue di Gesù Cri- 
llo , perché fi faccia , e difficolti inforte- 
V! , e quelle {'piegate . 2 so. e Jèg. 

Meifa che cola e , e fna dichiara/ ione . l 
N omi diverfi di quella, ivi. ili. Alta 
idea di quella parola. 11. Che intende!! 
per Mefia fo!cnnc ? alta, grande, privata, 
baila, e piccola, fari. Sua disinone. 111 
Ordinario di quella , quando fra le mani 
del popolo, vi. Necelfita dello lpiegarfi 
le preci , e le cerimonie di quella al po- 
polo . ivi . 

Meifa fecca qual* ella 0 perchè cosi chia- 
mata . 19 s. In fine dt quella dicevafi il 
Vangelo di S. Giovanni, ivi . 

Meliate, che cofa é. xxii. 

' Pieno . ivi . 

Romano una volta fu detto Meliate di 
S. Gregorio, v. E quando fu ricevuto dalle 
altre Chiefe. ivi . 
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S- Michele Arcangelo nella Orazione della in- 
ccnlazionc e perché . 145. 

Micrologo , chi egli è . xxm. Quando fcriife. 
ivi . Suo parere intorno alia Epiltola . 

Cosi alla Orazione Sufiipe S-'.nJa T ri ni t ut 
CTf. 154. 

Miniftro, o fia fervente del Sacerdote all’Altare, 
cofa lignifica , come necefiario , e chi vera- 
mente dovrebbe e tere fecondo i Concili, c«l 
i Saiui Padri . 41 . e Jeg. 

Mifterto , che cola figo 'fica • 109 ♦ 

Miller lofi lenii dati da’Santi Padri alla inccnfy- 
zior.c . LA. 

Modo di dire Vite Mi Ja e fi . 18 6 . e feg. 

Mondo ; la pace di quello come diverla da quel- 
la di Dio . 193. 



Moiri ; ocrché nelle Mette di quelle non fi bene- 
dice 1 acqua , che li mcfcola co! vino nel Ca- 
lice . i? 4 - Memento di quelli, e fpiegazione . 
114 La Chiefa vuote che nella Meda fempre 
fi pregili per loro . 216 Si e pregato ancora 
nel Vecchio Tdlamento. ivi. Nelle Mcllc 
pure di quelli come diconfi gli Dei , « 

Perche . if7. e Jeg. Perche ancora non fi dice 
I 7 te Mi M , e quello fi dice . Non fi 
dà la ultima benedizione . % 93. 

Motivi diverfi degii antichi (acrificj . v. D* in- 
vitar il popolo adorare. 161. 

Mozarabicoo Mozarabo rito, che vuol dire, 
xxti. 

M*nd* cor meum C 7 ’c. Orazione preparatoria 
perii Vangelo. ^. Spiegazione di quella. 
ivi . Da chi detta . ivi . 

Mutazione del pare e del vino nel Corpo e San- 
gue di Gesù Grillo , quando lì fa , e da chi 
li fa . 194. 

N 

N EccfiTrà del facrificio . iv. 

Nemici del Criltiano , quali fono, e come 
lo fono . 171. 

Nepoziano Prete come flima una velie fiera. 1 7. 
Neuma che cofa e . qi. 

Nicea , Simbolo di quella , e perche fatto . tot. 
7 y bis quoque ptccutoribut e. Te. Spiegazione 01 
que Orazione . 128. Il batterli del petto nel 
pri»c : pio di quella . ivi . 

Nome delle Prefazioni . itff. e feg. 

Del Canone . 175. 

Nome di Santi polli nel Communicuntei . 189. 

dee lines ror meum C Te. Spiegazione di que- 
lla Orazione. 147. 

Notkcro riputato autore delle Sequenze. 9»* 
Notturno , o Notturni , che cole erano . 14. 
Numero delle Prefazioni . 16$. e Jeg. 



o 



Bblazionc , cosi chiamaci la Mela . i. 
Oblazione , che cofa e. lai. De’ Feste, 
li. yo. Origine d‘ incenfarla. uj. Ora- 
zioni per quella inccnfazione . (4{. Ora- 
R r » zio- 
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2 ioni perché fia' bene ricevuta da Dio . 

117 . 

Odone di Parigi , Tue parole fopra lo feiuga- 
rojo. ai. ^ . 

Offerirmi s libi Domine i 7 ‘c. Orazione fpiega- 
ta . e feg. 

Offerta dèi popolo , collume di farla nella Mcl- 
fa , e di che cofa f» faceva - 113. Come andò 
in difufo. 114. 

Offertorio fpiegato, e che cofa e. ixx.efeg. 

Offici de* Divini Sacramenti; così chiamata 
la Meifa . l 

Olocaufto . Qijal facrificio era quello. ^ 

Orare in piedi nel tempo Paiqualc , c come 
raccomandato da* Santi Padri . xx. 

Orare, c adorare , dirierenza che pafla tra 
quelle parole. 2I1 

Orario , che cola è . 1 2* 

Orate / ratres , perché dicefi , e fpiegazione 
della parola j'ratres . i£p. 

Ora t io ad complendum , detta cosi la Orazio- 
ne Tojìcommunio . 38?. 

Orazione del SacerdoteScttimanicre in alcu- 
ni luoghi. 14. 

Del Camice. 10. Del Cingolo, ivi . Del 
Manipolo . il Nella Proccflionc . ^ e feg. 
lAuJcr a nobìs ere, Perche detta JaTS.icer 
dote , c fpiegazione . fco. (jramus te Domine 
C Te. (piegata , e come detta . Per la in- 

cenfazionc . 6 j. Avanti il Vangelo . Nell* 
offerirli il pare . ijo. Nel metter 1 ’ acqua 
nel Calice. 1 3 f. Spiegazione di quella, ivi . 
Nell* offerir il ^Calice fpiegata . 1^. e feg. 
Per la incenfazione delle Oblazioni , e dell* 
Altare (piegate. I4f. e Jeg. Accio fia beni- 
gnamente ricevuta la noltra Obla/*or,e . ul 
Te igitttr C 7 V. (piegata. 177. Dementale 
frutto di quella . 134. 140. LiIkza nos CTt. 
(pregato. 246. Tre avanti la ccmunionc del 
Sacerdote , e qudtc (piegate . 137. *64.. iLL 
Quod ore fyrr.jìmus t? c. c Corpus tuum Do- 
mine {fc. (piegate ■ > 74 - TUteat libi Sanila 
Tri ni tgj t 2 ' c. 1 piegata. 188. c Jeg. 

.Orazioni preparatore alla Mcffa . Capali era- 
no , c da chi lcriitc. 15. Qyali , e come 
fi dicevano al cominciamci.to della Meda. 
ih f fri- 

Diverlc nel porli l’Amiito. 19. Per la 
Comunione , idituzionc ed elogi di quelle . 
363. Perche fi dirigono al Padre . 167. Fcr- 
che alcune della Mcffa fi dirigono a Gesù 
Crsfto 1. ivi . Cor.chiuiìcni di\crle di que- 
lle . ivi . 

•Ordinario della Mcffa , quando tra le mani del 
popolo, vi. Che cofa c. xxm. Che cofa 
tu cosi chiamata, ivi. 

Ordine Romano , che cofa é . xxi 1 1. 

Ordini de’ Sauri numerati , e detti nella Mclfa . 
Ufi- 

Oremus; fpiegazione di quella parola, e che 
cofa lignifica . iti. 

Oremtts . Trateptis falutaribns CV. Prefazio- 
ne del Tater noflcr (piegata. 135- 



Organi non fi Tuonavano , quando fi cantava H 
Credo , e pei che . 107.. 

Origene , cnc cofa dice intorno alla confacra- 

zionc. iot. 

Origine di mefcolare l'acqua cd il vino per il 
Sacrificio. M 3 - 

Olculatorio , nome dello linimento , che fi 
bacava per la pace . x 6 i. 

Oflcrvanza de* divini precetti è la fuga di tutti 
ì mali . 165. 

O nervazione (opra il feiugatojo foftituito al 
manipolo, ix. 

Oifcrv azioni fopra la preghiera j Quam Oblatio- 
nrmtT’c. c lopra le parole della Confacra- 
zione. 194- 

Ofiia per il peccano che cofa era . v. Ollia ora 
li chiama il pane materiale del Sacrificio 
della Mclfa , c perché . 130. Elevazione ed 
adoraz'one di quella. 100 . e Jeg. Dimodra- 
ta 1 * adorazione in una figura Greca . 103. 
Origine di quella adorazione fu dopo le pa- 
role della Conlacrazione nella Chicfa Lati- 
na. xo± e feg. frazione di quella, 247. e 
Jeg. Parti di vene di quella. 148. 

Ottaco Milcvitano (piega che cofa è l'Alta- 
re . £ 4 . 



P Ace di Dio come fpiegata , c frutto di que- 
ila . 78. C ome divcrfa da quella del mon- 
do . i9£~Q.at‘e la vera. 278. Chic- 
fla nella Mclla colla Orazione Domtiie Jef* 
Cbrijìe. >S7. E perche non fi chiede nella 
Mcffa de Morti . ivi . Si da abbracciandoli 
fca mbicvol mente . 2*9. e feg. Strumento 
della pace , quando introdotto , quando nel- 
la Meda fi ula, e per chi. x 6 o. Nomi di- 
verfi di quello finimento . 

Pacifiche OAre , che lignificavano . v. 

Padre , chi era cosi anco detto . 144. 

Nollro, voci come (piegate , perche date 
a Dio . 236. 

Ss. Padri quello dicono dell* acqua benedet- 
ta, 

Palla , ìpicgazionc di quella parola , e come 
fatta . 1 29. e Jèg. Perche coprefi con que- 
lla il Calice . 137. 

Pane benedetto , n chiamava Eulogia. 1 iy. 
Che cola era , c perché fi faceva , e per qual 
ufo. 126. Azzimo, quando introdotto per 
materia del Sacrificio , e dove . 127. For- 
ma di quello, e come chiamato da Zefi- 
rino Papa . 128. Come ora fi chiama . 1 3 0. 
Mutazione dt quello . 194- Quotidiano che 
fi domanda nel Tater nòjter , come fpiegato. 

Tanem caieftem accipiam (J'c. Orazione fpie- 
gata . vÙ L 

Parrochi hanno Tcbbl’go di fpiegare le cerimo» 
nic c preci della Meffa al popolo . vi. 

Parola , una fola di Gesù Grido può fubito ri- 
fanarc il Cridiano . 26^ < feg. 

Par- 
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Parole della iftituzione , c confacraz ione della 
Eucariftia fpiegatc . iw e feg. 

Parte prima del imbolo lpiegata , che contie- 
ne la Cre 1/ ione . ioo. 

Seconda contiene la Redenzione . iil. 

Terza contiene la Santificazione . ii£. 

Parti diverte deli* Oflia nello fpezzarfi di quel- 
la , e perche . ,>48. 

Palio grave del Sacerdote per andar all’Alta- 
re . 

Palloni le , o battone de* Vefcovi . che cofa li- 
gnifica. xiii. A quello fi attengono i Dia- 
coni nel dire 1 * Ite Mi fa eft . Perche , c do- 

vc. 184. 

Patena dlvcrfamentc chiamata , e perché chia- 
mata cosi . 130. Spiegazione di quelta , per- 
che , c come latta . ivi . Come grande una 
volta . ivi , e 13 9- Qual cerimonia tacciali 
di quella nelle Mede tolenni , c lue ragioni _ 
138. Cerimonie di quella dopo deno il Va- 
ler nofier . i4t. 

Tater nofier. Orazione Domenicale come ita- 
tela da’ Santi Padri. 134. Spiegato, 136. 
Dimandc contenute in quello , le tre prime 
riguardano la Eternità , c le altre quattro al- 
lo fiato di quella vita. >37. Spiegazione 
della prima c feconda . ivi , e 158. Della 
terza, ivi. Della quarta, c del pane quoti- 
diano , che quella contiene . 239. e feg. Del- 
la quinta . x^o. Perche detto nella Meda . 
ivi . Della iella dimanda . xax. e fez. Del- 
la fcttiina . X43. e feg. Compendio di tutto 
l'Evangelio. x8f. 

Patriarca , fpiega/.ione di quella parola . xi8. 

Patrizio Vclcovo di Pienza , il primo che fegna 
laro finifiro quello dell* Epiitola . 6%. 

Tax Domini fit ere. Orazione fpiegita . 149- 

Tax vJ>h. dachiufato, c quando. 83 

Tene pt io C or pori s fui eTc. Orazione lpiegata . 
'- 66 . 

Perdonare le offefe a’ nollri nemici , come in- 
culcato da Gesù Criilo . m. 

Ter Evangelica dici* CTc. Spiegazione di que- 
lle parole, e perche fi dicono. 104. 

Ter intere c filone m Beati Miebaslis CTc. Spiega- 
zione di quella Orazione . 143. 

Ter le da’ Greci fono chiamati 1 frammenti 
della Eucariita . X70- 

Ter qttrm ine omnia & e. Orazione fpiegata . 
• 

Per tonale d 'Minzione del Verbo dal Padre . xg8. 

Pedone Divine fpiegata la loro circuminteflio- 
nc. I^iftinzion loro per fona le . ivi. 

Petto, iTTvàttarfi di quefio che cofa lignifica. $5. 
Alla Orazione 'biobis quoque ere. 1x8. Agli 
•Agnus Dei s 2^ E nelle Mede da Morrò fi 
tralafcia. ivi. Tre volte nel dire Domine 
non Jum dignus C Te. xój. 

Pianeta , che cofa era, ed c . aa. e feg. Man- 
tenute da’ Greci oggidì com' era . xj^ Mu- 
tata da' latini . ivi . Si leva nell’ inccnfare 
per coftumc non per biiogno, e perchè. 
ivi , 



Piccola elevazione in alcuni luoghi , a quella 
fi tuonava un campanclln . x3x. 

Pittori rappretentano darli la Eucariftia in 
bocca da Gesti Critto , figura Greca che di- 
inoli ra il contrario . xoi. 

Tlaeeat tibi Sanila Trinitas eTc. Spiegazione 
di quella Orazione, c perché introdotta. 
18K 

I neuma , che cofa c . 

Tone Domi, te enfio li am CTe. Spiegazione di 
quella Orazione . i_gi. 

Pontefice , il fuo nome pollo nel Canone . 170. 
Perche , e da chi non voluto . ivi . 

Pontificali , c Sacramentari del 900. contengo- 
no le Orazioni per le velli lacre. 17. 

Popolo, tua offerta nella Meda . 1x3. “Come 
Jpari tal ufo. 114. Invitato ad orare, per 
quali motivi . iZu_ Comunione di quefio 
lubito dopo quella del Sacerdòte . 176. Per- 
che . ivi . 

Toftcommunio , Orazione cosi detta. ?8x. 

Poter fupremo , e del Sacerdozio efercitato da 
Gesù Crifio . IL. 

Preci, e cerimonie, che accompagnano il Sa- 
crificio , c loro origine , iv. Origine della 
varierà di quelle. v. Obbligo che hanno i 
Parrochi di ipiegarlc . vi. Del Sacerdote 
per ottenere la remiflìone de* peccati , e fpie- 
gazionc di quelle cominciando dall’ Indul - 
gentiamCTc. 58. e feg. 

Predica nella Mcifif, c quando . 107. 

Prefazione del Tater nofier. *3$. 

Preghiera che fi fa nel Canone per rutte le fu- 
preme dignità , lite. e Jeg. Quel a del primo 
Memento , c per chi fi fa . Spiegazione 
di quelli . ivi j e feg. Onam oblahonem eTc. 
OflcrvazJoni fopra quella. 19*. Spiegazio- 
ne. 197 De’ Morti tempre dalla Chiefa fi 
c fatta. 12À. Supplice s te rogamus C Te. 
Spiegata, xx 1. e feg. 

Prcvifionc del Sacerdote di quello ha da legge- 
re nella Mcifa . i_l 

Principi, pregare per quelli come inculcato. 

iX.-ì- 

Principio , come fpiegato e prefo da’ Santi Pa- 
dri . 198. 

Procelfione , che cofa fignifica : ^6. Perchè , c 
quando fi ta . Dove , c come fi fa , c da 
quando introdotta . *8 _ejèg. Orazione che 
in quella fi deve dire . 40. Creila fi fa nell* 
andare all’ Altare per la Metta, ivi. Non li 
faceva quando celebravano 1 Vefcovi , e per- 
ché . al. 

Proteflìone di fede di Berengario intorno alla 
Eucariftia . igf. 

Profezia di Malachia al cap. l.v. io. compita 
nella Eucariftia . vi. 

Prole , loro origine , e autori . 91. 

Prcthefis , voce Greca, che cola fignifica. 
143. 

Purgagione de’ Fedeli fpiegata da Floro . xif. 

Purificare un vafo , quello intender fi debba . 
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Q Vam OblationemtT'c. Offcrvazioni fopra 
quefta Orazione, i^. Spiegata anco- 
• ra . 197. 

jQm/J retrìbnam Datino C^c. Orazione che fi 
dice nel prendere il Calice . 171. Spiegazione 
di quelta. ivi. 

Qui prijie quum cr'e. Spiegazione ed iftituzio- 
ne di quefta Orazione . lyo. ejegg. 
j Quoi ore fnmfimnt iTc. Spiegazione di quefta 
Orazione. 174. Rifleftìonc fopra la fteffa . ivi. 
Quotidiano pane come intclo c spiegato da* 
Santi Padri, 1 22 cf'&- 



R Abano Mauro chiama Orario la Itola . ai- 
Raccoglimento e compunzione ne* Fedeli 
per afli ite re alla Meda . 1 l 
§. Radegonda Rena fui pirticolar follecitudinc 
nel far il pane per la Meda . iilL. 

Ragion della i/lituzionc della Bucariftia . £. 
Ratoldo . Nella fua Mclfa vi e la benedizione 
delle vcfti l'acre . L2 ì 

Redenzione (piegata nella feconda pane del 
Simbolo. 111. 

Refrigerio : Spiegazione di quefta parola . ** 7 - 
Regno di Dio come (piegato . *37- * ftl- 
Reliquie de* Santi perche porte negli Altari , e 
folto di quelli, éi, e Jeg. Incen fate , c per- 
che . 148. 

Remigio di Auierrc come confiderà la Dalma- 
tica . xa. Quello dice della rifpofta al Domi- 
nus vooTfctim dal popolo . 8j. 

Heyniefcant in pace in fine della Meda dc’Morti 
in vece dcU’Jrr Mijfé efi , c perche . aitó. 
Relponforro che cola c . 89. 

Reverendo : a chi fi dava qucfto titolo. 144» 
Ricordarli di Dio che cofa c . 1:4. 

Rifiefiioni nel IX. Secolo l'opra 17 te Mi JaeJì , c 
della ri. polla Deoprarius . a 86. 

Riflcffo di offerirli ne* Fedeli per affifterc alla 
Meda. 11. 

Ringraziamento dopo la Comunione . i&L In 
fine di tutta la Mclla bene cfprcffo . 301. 
Riverenza nome a chi fi diceva . 144. 

Roberto l’aololo chiama fciug.ito;o il manipo- 
la- 

Roberto Re autore del Veni Santi e Spirititi 

CTc. 2*- 

Rubrica che cofa è . 11. Rubrica e rifleflì fopra 
la Prefazione. i££* 



•S 



S Abaoth . Voce fpiegata . 171. 

Sacerdote fetttunan ere come viveva nella 
fua ferri mana . 14- 
Sacerdore; qual palfo deve ufare nell’andare 
all’Altare. 41. Vi va col capo coperto 
perche, c quando ciò introdotto . ivi . Dove 



va col capo feoperto. ivi. Cofa lignifica il fu» 
giugncrc delle inani . Sue preci per otte- 
ner la rcmiflionc dc’pcceazi , c quelle Ipicga- 
te . f J'eg. Dre l’J/u/èra nobn C7"r. c Ora- 

mus te Damine CVc. loro 1 piega/ ione 60. e jeg. 
Bacia I* Aitare, e perche . daT Va al lato dell' 
tpiftola . 69. Dice il Dominai vobi/cnm . Sa. 
(Quando c dove diceva il folo Vax vobii . 8j. 
Tiene le mani aperte , ed altre ,c perche . tvt. 
Incenfato nelle fo tenni Mele. 147 .ejej. Si 
lava le mani , cerimonia di quella lavanda . 

1 49. e feg. Miniftro di Gesù Crifto, c della 
Chic fa . 195. Monda a cuni diti della mano, 
quali c perche . 198. Si deve /limare tempre 
indegno di celebrare . x66. Comunione di 
quello . 168. Qual desiderio deve avere oi co- 
municarli . ivi. Chi era chiamato nell! tei 
primi fccoli con quello nome . *9*. Come 
dava la ultima benedizione . ivi . Varietà de 
fogni di Croce , che tifava rei darla . i9t- 
Non la dava nc ile Mcilc da Morto , e per- 
che . ivi . 

Sacramentario di Voccnio Vefcovo . v. Quel- 
lo di Galafio Papa . ivi . 

Sacrifici offeriti dopo il principio del mondo . 
4. Motivi diverfi di quelli . j. Poco accetti 
fenza l’afpcttazion del Redentore . ivi. Ri- 
gettati quelli dc’Giudei . 6. Di Abele rap- 
prelenrano la Oblazione di Gesù Crirto . xiÌL 
Sacrificio ; fua eccellenza . 111. Per quello la 
Chiefa è cambiata in Cielo . ivi . Origine 
delle preci e cerimonie che Io accompagna- 
no. iv. Varietà di quelle . v. Cosi appel- 
lata la Mefla . L. NeccITità di quefto. 4 Quat- 
tro fini dello fteffo . ivi. Pubblicato da Gesù 
Crirto 6. Della Bucariftia e lo fteilo che 
quello della Croce . 2. Efprimc quefto anco 
i miftcrj gloriofi . ivi . Di Ge*ai Crifto oflc- 
rrto in onore de' Santi , e come . ejeg. 
Sale , perche ponefi nell* acqua . )l. 

Salmo lavabo spiegato . i$a. 

Santia Santiis . 104. 

Santini , Santini t Ve. Quando introdotto , e 
perchè . 171- Spiegato . 171. 

Sangue e Corpo di Gesù Grillo mefcolaro infic- 
ine , e perché ; difficoltà mfortevi , c quelle 
Ipie^are. 150. e Jèg. 

S angui i Donuut noflri CVc. Orazione nell* affu- 
rrere il Sangue fpiegata . 271- Ufi antichi 
dell’ aflumerfi tutto , e di quello fi lafcrava 
per li Miniftri ; ufi della particella che vi è 
dentro . ivi . 

Santi , come in onore di quelli offrefi il Sartòrio 
di Gesù Crirto . M7- e /èg. Loroftati nomi- 
nati nella Mclfa . 119. 

Santificare, che cofa lignifica, e fpiegazione 
di quella voce . 137. 

Santificazione fpiegata nella terza parte del 
Simbolo. 115. 

Schigatoio , che cofa era . »o. 

Secca Mclfa , qual ella e, c perche coti chia- 
mata . 19 p- In fine di quefta dicevafi il Van- 
gelo di STcìovanni . ivi . 

Sccrf? 
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Secreta f Orazione cosi detti, fpiegazione di 
quefla. 163. e Jeg. Quando prcla per il 
Canone. 1*4. Clic cola e. 171. 173. 

Sede vali al leggerli rtpiftola . 89. 

Segno di Croce al cominriamento della Meda. 
44. D' ogni azione. 70. Perché fatto con la 
Patena fopravi 1* Olita. 131 Quali fi fanno 
alla preghiera Supplice* te rogar»** (Tc. 12 o . 
Al principio del Canone. 176. Subito dopo 
•alle parole • Qaam Oblationem (Tc. 196. 
Cinque dopo la Orazione Unde (T memore s 
C Tc. ^.1 3. t fa. Vinticmque in tutta la 
Meda . xtx. Perchè non fi faccia alla parola 
Crea*. 130. Otto alla Orazione Ter quem. 
bète omnia < Tc. ivi . Perché face tanfi quell! 
ira il labbro del Calice , ed il fuo petto da* 
Sacerdote . xja. Annotazioni fopra audio , 
che fi fa nel finire il Credo . 1 ao. Con i'Oll ia 
nel dire Domine non fum di gnu* . 170. 

Senfo letterale, che cola è. xtu. 

Senfi mificnofi dati da’ Santi Padri all* in- 
cenfo . 66. 

Scquentia fanti* Evangeli! (Tc. perche fi co- 
minci così. io*. 

Sequenza, che cofa è. 91. 

Sergio Papa decreto dirli nelle Mefle ì'Agnu* 
Dei , e perche. 154. e fa. 

Servigio , cosi detta la Mcfla . 1. 

Settimana . Chi officiava in tutta quella , co- 
me viveva . 14. 

Silcnz io del Sacerdote al primo Memento . 181. 

Simbolo . che cofa lignifica. 105. F. quanti 
Siinbol 1 \ i l'ono , c ragioni perche fi fono fat- 
ti . ivi Quali fi dicevano m diverfe Ch'eie . 
196. Sptcgazìor.e della pi ima parte di quello, 
che contiene la Creazione . 109. Della lecon- 
da , che tratta del. a Redenzione . 111. Della 
terza parte, che contiene li Santificazione. 
11 5. Delia pace, cosi chiamato lo finimen- 
to della pace , che li baciava , c fi bacia 
nella Meifa. 262. 

Simili modo pò fi a* am (Te. Parole fpiegatc. 
io*, e fa. ‘ 

S. Simone di TcfTalonica qual fenfo dà all* in- 
ccnlàrc . 66. 

Smalli, cosi chiamata la Meifa. 1. 

Solcmv, o i Divini folcimi , cosi chiamata la 
Meda. ivi. 

Spiegazione delle velli Sacerdotali . tg. Della 
Orazione de: 1* A mitro . ivi. Del Camice, 
ao. Del Manipolo . ai. Della Stola . 1». Del 
Salmo ìndie» me De»; (Tc. 50. Del Cur.fi- 
tor. 56. Dell* Orazione ^Aufer m tuba (Tc. 
60. t dell* Orami- t te , Dumi iC (T : 6 4 De’ 
Kyrie (Tc. 71. Dei GL ri» in cxtelfii (Tc. 76' 
Della Colletta . 84. Ddr^-rn . 85. Del 
Graduale , *j ratto. Allei,- ja , delle Neumc, 
delie Prole. 8y. Del Mo ria cor meumfTc. 
95. Del jrbe Dom • e - benedicere . 96. Del 
Ter Evangeli* a diti a (Tc. 104. Generale 
del Simbolo . 109. Della Orazione Deuj y qui 
human* (Tc. ijj. Dell* Offerirti** tibi Da- 
mine ( 7 c. 137. Dell* In jpnilH humilitati* 



(Tc. 140. Del Veni Sanftificator (Tc . 141. 
Del Benedicite Reverende Tater (Tc. 144. 
Del 7Vr in lerce jfionem (Tc 14J Del Salmo/.4- 
vabo . 15». Del Sufcipt SancU Trinità* (Tc. 
xjj. Del Sujciptat . 161. Della Prefazione. 
168. Del Sancita . 173. Del Benedici u* qui 
(Tc. ivi . Del Te igitur (Tc. 177. Del Me- 
mento de* vivi. 181. Delle parole Infra 
AcHonem. 1S6. Del Communi cantei . 187. 
Dell* Hanc igitur (T c. 191. Del Q*am Obla- 
tioMcm (Tc. 197. Delie parole oclla ili ini- 
ziane , c conlacrazione della tucariftia - 
199. Dell * Unde CT memora (Tc. 114. Del 
Supplica te rogamusCTc. 111. Del Memen- 
to de* Morti . 214. 1X*1 T^obis quoque pecca - 
toribui (Tc. 118. Del Ter qnetn bac omnia 
(Tc. 130. Del Vater noflerCTc. 256. Delle 
tre prime Dimande . 237. Delle dittine quat- 
tro . 139. Del Libera no* (Tc. 246. Della 
Orazione Hac commixtio (Tc . 250. Dell* 
sAgntu Dei (Tc. 177. Delle tre Orazioni per 
la Comunione del Sacerdote. 257. t jegg . 
Del Tancm calefiem (Tc. 2 68. Del Quod ore 
(Tc. e del Corput tuum Domine (Tc. 272. 
Dell* Ite Mi fa e/ 1 . 281. Del Vlaceat tibi 
(Tc. *$6. Della ultima benedizione. 289. 

S. Spirito . Spiegazione come procede dal Pa- 
dre , cdal Figliuolo. 114. e fa. Invocazio- 
ne di quello. 141. e fa . 

Stefano di Autun , fuo fentimento fopra lo Sdo- 
gatolo . ao. e fa. 

Stola chiamata avanti Orario. 22. Orazione 
nel porla, ivi . Quella de* Diaconi. 23. 
Come porta valila fecondo varj Autori . 2*4. 
‘fa' 

Suddiacono , perché tiene la patena nelle Mef- 
le folenni , e qual cerimonia a quello effet- 
to . tjif 

Supplicazione , o i venerabili , i Sant* , Divini 
e tremendi Mifieri, nomi tutti della Meda.. 

Supplica te romani us (Tc. Spiegazione di quella 
preghiera , e legni di Croce che fi fanno in. 
quella . 220. e Jeg. 

Suora qu* propino (Tc. Orazione fpfegara 217. 

Sujcipe Sanile fater CT c. Oiazior.c uc.roucrtrti 
il pane, Ipicgizionc di quella. 133. e Jeg. 

SujcipeSanlt.il r in ita* (Tc. a ciii attribu'ta que- 
lla Orazione , da chi dicefi nelle Mede , c da 
chi no. 230. Spiegazione. 155. e jeg. Per- 
chè in quella diedi in fu norc Beat* Mari x 
( T c. c non in hon orem (Tc. 1 j 6. 

Sufcipt ut Domi ntu (T c. Orazione (piegati . 161. 

T 

T Avola della pace, detto così lo firumen- 
to di quella, che fi dava nella Mena. 

262. 

T e Deum , che cofa è . 75. 

Te igitur (Tc. orazione , da cu? com ncra il Ca-» 
none. 173. Spiegazione di quella . 177. 
Tentazione che cela e, modi diverti di tenta- 
re . 242. e Jeg. 



Ter. 



TAVOLA DELLE MATERIE.' 



310 

7crtullianoaddaita una profezia alla Eucari- 
ftia. \i. Dite che nel Valer nyfter vi è il 
compendio di tutto il Vangelo, xjj. 

Tolleranza, quella (piegata nella voce Calice . 
* *7** 

S. Ttmmafo autore del Lamia Sion Salvato- 
rem . 91. 

Tonicclla, che cofa lignifica, aj. Che cofa era 
una volta . 26. 

Tratto , che cofa e . 89. 

Tutto è operato per mezzo del Verbo. 199. 



V 



T 7’AlfridoStrabone chiama la Stola Orario . 

Vangelo fempre letto in tutte le Liturgie. 
63. Chi ora lo porta c lo legge, ivieje^. 
Una volta lo leggeva 1* Arcidiacono, ivi. 
Orazioni che fi dietro avanti di leggerlo 
nelle Mede alte. 95. In quelle ha Ile . 101 
Tre cerimonie l’ólcnni nel cantarlo. 97. Ufo 
dell* incenfarlo e di baciarlo. 100. E per 
che fi bacia . 103. e jeg. 

yangelo diS. Giovanni, rubrica per dirlo , e. 
annotazioni . 294 ungine ed antichità ci 
uefìo. ivi . Quando fi d ceva , e dove fi 
iccva . 295. Detto di un F-lofoto Platonico 
intorno a quefto Vangelo ivi Si poneva 
fopra il capo degl* Imam?. 296. Si giurava 
l’opra quefto , e quando . ivi . Si c fempre di - 
mandato il oirio r.cl (ine della Meda , e 
quando tu legge di doverlo dire , ivi . Spie- 
gazione dì quello 297. Che lignificano quel- 
le parole Ir principio . 298. 

Vangelo , che cofa lignifica quefta voce . 297. 

Veglie, che cofa lignificano. 14 

Veni Sancìe Spirita* (Te. fatto dal Re Roberto. 
9 \ 

Veni SanFiificator ©*7. Spiegazione di quefta O- 
rationc, c perche dicali .141. e Jeg . 



Verbo ? fua eternità e luogo . 198. 

Vergini Criltianc cantavano il Gloria in exeeìfij , 
e quando .73. 

Vcrt ( Claudio de ) fua idea fopra la Meda. 9. 
Ciucilo dice di lui M. Jurieu . ivi . Rifpofta 
di lui. 10. Muore nel 1708. ivi. Eiaine 
dei fuo fiftema. 11. e jeg. 

Vefcovi in vece del Dominns Vobijcr.m dico* 
no Taxvobis. 83. 

Vclcovo , nome di quello pollo nel Canone. 
180. 

Velli Sacerdotali , e loro orig ; ne . 16. 

V gilaiuio rimprovera raccenderli i lumi di 
giorno . 29. 

Vino pollo nel Calice. 133. Inficine coll’ ac- 
qua nelle abluzioni del Sacerdote . 273. 

Vita buona a* Fedeli per aftìftere alla Meda; 
11. Vita , e lemc di vita da Dio fi deve avo- 
4*. 301. 

Vittima . Condizioni - tutte di quefte vi fono 
nella Eucar-ll-a, cioè *Ac(ttUajone eObla- 
xjone .■ Dio , mutatone o diftrHxjone e con-* 
jitmaxjon: . 9. e Jeg. 

Vivi , Memento di quelli , e per chi . 181. Spie- 
gazione di quefto . 183. e jeg. 

Ultima bcned'/ jonc r ella Me;:a . 289. Spiega-» 
zinne della preghiera Beneiicat voi 1 7 'c. 
ivi . e Jeg. 

U;:ie CT n emores C Te. Spiegazione di quell» 
On z onc. 214. e jeg. 

Unione di ogni mifterìo nella Eoe arili ra . 8. 

Umiltà Criitiana (pagata in tutti i fuo» ca- 
ratteri . 

Voconio Velcovo , fuo Sacramentario . v. 

Ufi antichi dei lafciarfi la paticclla o parte 
del Sangue nel Calice dal Sacerdote . 272. 

2 

Z Efirino Papa come chiama il pane azzimo 
per la Meda . 128. 

- ufimo Santo Padre di Stellina a qual effetto 
adoperò 1* intento , M- c feg. 



IL F I K E. 
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